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LE

CANON DIT LA CONSULAIRE

A ALGER

Le port de I'Alger turc était formé de quais et de construc-
tions ¢élevés sur quatre ilots, et dessinait un carré relié & la terre
par une jelée établie sur une trainée d’écueils. En franchissaut
la porte de la Guerre sainte, depuis appelée porte de la Marine ou
de France, qui constituait la seule communication de Ia ville avec
le port, on parcourait Ja jelée dont je viensde parler; puis, aprés
avoir passé sous la volile que recouvrait le kiosque des amiranx,
oh lournait 4 droite, et, 4 l'extrémité du coté du carré parai-
l¢le 4 la cdte, on trouvait un dernier coude formé par le relour
du mole vers la ville, dans la direction est-oucst (1), C'est & ce
dernier coude, aujourd’hui recouvert par une voiite percée d'une
porte donnant accés sur le nouvean mdle, gu'élait placé, faisant
face 4 1'est, un énorme canon, fondu au milien du xvie siécie.
La tradition européenne, corroborée par la noloriété indigéne,
dit -que c’est 4 la bouche de ce canon que (urent attachés le
pere Levacher, consul de France, en 1683, et M. Piolle, son suc-
cesseur, en 1688, lors des bombardemenis effectués coutre Alger
par Duquesne et le maréchal d’Estrées. Cesl par ce molil que
nous appeldmes /e Consulaire cetle monsirueuse piéce, que les
Tarcs nommaient Baba Mersoug (Pére (ortuné).

Comme ce canon a ¢éLé transporté en France peu de temps
aprés la prise d'Alger, il m’'est impossible d’en parler d'aprés
mes observations personneiles, mais je puis, du moins, puiser

(1) Aucun changement important n'a ét¢ apporté a l'amcien état
des licux,
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quelques détails 2 son sujet dans un artiele publié dans la
France maritime (lome {1, page 81), par M. le liculenant-colonel
Préaux, de I'artillerie de marine, dont la compélence, cn pareille
matiére, ne saurail étre douteuse.

« En entranl dans te port de Brest, par la grille dite du Bassin,
dit cet officier supérieur, I'observateur est frappé par la vue de
cetle belle piéce de canon, s'élevant majestueusement au premier
plan, sur la place d'armes, vis-a-vis le pavillon du controle et de
la direction du port, prés la salle de I'Intendance... »

e 1 (ce trophée) est entouré d'unc balustrade circalaire de 46
pieds 8 pouces de circonférence; les grilles en ler ont la forme
de fleches de 2 pieds 10 pouces de hauteur, incrusiées dans une
circulaire en pierres de taille ; quatre canons, placés 2 11 pieds
I'un de I'autre, en carré, servent d'appui a celle fermeture gra-
cieuse, dont l'intérieur est carrelé en dalles de granit poli et en
briques réfractaires... »

= La bouche a feu formant le fut de la colonne, a 20 pieds 5
pouces 6 lignes de hauleur, et le piédestal 6 pieds 6 pouces, y
compris les corniches; celle des bas-reliefs el de I'inscription est
de 4 pieds 9 pouces 6 lignes. L'élévation totale dit monument est
donc de 27 pieds environ au-dessus du sol.... La Consulaire ful
fondue en 1542 par un Vénitien, pour célébrer 'achévement des
fortifications du ndle {1), 2 'une des embrasures duquel elle fat
braquée. La direclion de celte bouche a fen, si difficile A manier
par sa longueur el sa pesanteur, était sur la Poinle-Pescade, Sa
portée a toute volée était de 2,500 toiscs; aussitdt gu’un navire
se hasardait a doubler le cap, des canonniers d'élite, habitués 2
sa charge, & son pointage el & sa portée, la tiraient avec une
exactilude qui a souvent compromis les navires gue venaienl
frapper les boulels. »

(1) I ne s’agissait que de I'achtvement des terre-pleins jetés entre
los ilots et des parements formant le tracé des quais, lesquels recurent
primitivement le nom dc méle. La plupart des batteries Gtaient alors
simplement posées sur le sol de ce méle, sans qu'aucun abri les re-
couvrit. Les fortifications de la marine, telles que nous les avons
trouvces cn 1830, furent Pouvee successive des pachas qui se suc-
ciddrent pendant trois sitcles. — AL D,

www.djurdjurakabylie.info



3

Voici, d'aprés le méme auteur, l'inscription que porle le
piédestal du monument de Brest :

LA CoNSULAIRE
PRISE A ALGER LE 5 JUILLET 1830
JOUR DE LA CONQUETE DE CETTE VILLE
PAR LES ARMEES PRANGAISES
LE Ber DUPEBRE COMMANDANT L'ESCADRE
ERIGEE LE 27 juiLLer 1833
8. M. Lours-PHILIPPE REGNANT
LE V. A. Cte pE RIGNY, MINISTRE DE LA MARINE
LE V. A. BERGERET, PREFET MARITIME.

Bien que ce trophée ait été élevé dans nne ville maritime et
a un point de vue maritime, il est regrettable qu'il ne rappelle
que le nom de l'amiral qui commandait I'escadre, et qu'il
laisse dans 'oubli celui du général de I'armée de lerre, la-
qnelie peut légitimement, en définitive, revendiquer ta meil-
leure part du succés.

Ce que dit le lieulenani-colonel Préaux relativement i Forien-
tation de la Consulaire est inexact. Du point ol elle élait placée,
celle pitce ne pouvait découvrir la Poinle-Pescade, compléte-
ment masquée par les terres; elle faisait & peu preés face a 'est
et commandait bien moins le nord que la batterie de Ras Ammar
el-Kedim et que les autres ouvrages placés sur le méme front.
La volle sous laguelle s'allongeait, en 1830, le monstrueux el
terrible Baba-Merzoug, supporiait une hatlerie sans nom parti-
culier, armée de sept piéces et reliant le fort dit Essardine (1) au
Bordj Egoumen (2). L'embrasure ménagée pour ce canon se
trouvait & la gauche des personnes qui arrivaient sous la vod'e
en venant du kiosque des amiraug, dans I'axe de la partie du
quai qui se dirige vers la vllle, et donl I'extrémité occidentale
forme 'un des cotés de lentrée du port; elle a é1& bouchée

par nouos. ‘
Albert DevouLx.

{1} Des Sardines, 4 cause de deux poissons Sculptts sur la porte.
{2) Le fort des Cablo.t ainsi appel¢ parce qué la corderie en oceu-
pait le rez-de- chaussac
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DOCUMENTS

POUR

SERVIR A L'HISTOIRE DE BONE )

Sparsa colligo.

La nouvelle de la priso d’Alger par I'armée frangaise edl un
grand reteniissement dans la province de Conslantine et y ful le
signal d'une vaste révolte indigéne contre la domination lyran-
nique du bey El-Hadj Ahmed. Celui-ci abandonné de la majeure
partie de ses Lroupes aprés la chule de la capitale de la régence
d la défense de lagquelle il avait é&16 appelé, faillit méme étre
repoussé de Constantine au moment de son relour.

Pendant plusieurs jours, il avail voyagé 2 travers un pays hos-
tile et couru les dangers les plus sérieux; cerné dans son camp
par un ennemi acharné el, réduit a la derniére extrémité, il ne
dut son salul qu’au secours gue’lui portérent fort & propos ses
parents les Ben Gana, chefs de quelques tribus nomades des en-
virons de Biskra,

(1) Cest dans le mémoire du géndéral de Berthezéne, publié cn 1834
ct dans les Annaies algériennes de Pelissier gue nous avons puisé une
partic des renseignements qui entrent dans ce premier extrait, Nous
avons complété le travail A 'aide d’autres documents officicls indédits
¢t nous nous sommes surtout attachd & recueillir la version indigéne
qui explique 'origine d'une foole de faits dont nos éerivains curepéens
n'avaient pu jusquici connaitre que les conséquences.
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A l'aide de ses alliances el des bonnes relations qu’il avait con-
servées avec certains habilants influents de Constantine, il par-
vint par une adroite diplomatie & reconquérir sa capitale ol
s'élait déja inslallé a sa place un autre bey ¢lu spontanément par
la garnison lurque.

Mais tous ceux qui avaient & se plaindre du régime oppresseur
de I'ancien gorvernement — el ils étaient nombreux, — tenaient
encore la campagne, dressés contre lui et d'un commun accord, -
ils avaient pris la résolution de secouer le joug despotique
d'Ahmed bey.

Les Bonois, affectés d'une pauvrelé chronique dont ils n'avaient
pu s'affranchir jusqu’alors, étaient au nombre des mécontents;
dés qu'lls connurent les événements qui précédent, quatre per-
sonnages parmi les plus influents de la ville, résolurent de sépa-
rér leur cause de celle du bey et proclamérent une sorte de
république en juin 1830 ; ces hommes étaient :

8i Zarroug ben Sidi Cheikh ;

. 8i Ahmed ben Sidi Cheikh, son {rére ;

Le kadi Si Hassein ;

Et le turc 8i Redjem ben Radia, ancien kaid de Bone.

Comment de paisibles citadins comptant & peine 500 hommes
en étal de porter les armes, avaient-ils la hardiesse de mécon-
naitre ainsi l'autorité de leur ancien maitre? C'est ce qu'il est
utile d’expliquer. Depuis le moyen-age le port de Bone avait été
le débotiché le plus important par lequel les riches produils de
la province de Conslanline étaient livrés au commerce européen.
Les Bonois bénéficiant naturellement de celte siluation avanta-
gease, vécurent dans une large aisance jusqu'an moment ol le
régime spoliateur de cerlains beys avides de richesses vint tarir
celte source de revends en s'emparant du monopole du commerce,
Un agent du bey auquel on donnait le nom de Markenti — sorte
de courtier — fut installé a Bone et trailait directement avec les
capilaines de navires européens venant acheter des grains, des
lzinés, des cuirs et autres productions algériennes. Malgré cette
&crasante concurrence officielle, les Bonois trouvaient encore Ia
possibilité de réaliser quelques modiques bénéfices en se livrant
& diverses petites spéculations.
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Vers la fin du siécle dernier, vivail 3 Constantine un juif du
‘nom de Ben Zagouta {1), homme extrémement actif el doud
comme tous ceux de sa race, de I'instinct du commerce. Envoyé
plusieurs fois & Tunis pour le compte du hey de Constanline, il
prit admirablement les inléréts de son mallre qui reconnaissant
en lui une aplitude rare, I"utilisa en lui confiant e poste de Mer-
kanti & Bdne. Dans ceite position, Ben Zagoutu accaparant tous
les produits de la province, réalisa des hénéfices considérables
sur lesquels Ie bey Tui laissait une large part et en résumé il pro-
fitait habilement de son emploi pour s'enrichir au milieu de la
détresse générale. Irrités 4 juste litre de I'atteinte portée i la
liberté du commerce, mais jaloux surtout de voir un juif bénéfi-
cier & leur détriment d'unc fonclion aussi lucrative, plusieurs
habitants de Bone et méme de Constaniine eurent recours au
fanatisme musulman pour lui susciler une cabale tendant 2 le
renverser. Le bey obligé de céder devant les remonlrances sévé-
res des gens de religion chargés d’exposer les griefs de la popu-
lation contre un juif privilégié, annonga avec regret 4 son agent
qu’il allait le révoquer. Mais celui-ci 4pre & I'amour du gain et en
homme de ressource, chez qui I'intérét domine tout autre senti-
ment, lrouva un expédient décisif pour réduire a néant les raisons
invoquées par ses ennemis : il abjura solennellement la religion
de Moise, se fit musulman, et de cetle paniére conserva son em-
ploi, cbjet de convoitises.

El-Hadj Amar ben Zagouta qui succéda i son pére, et comme
lui aussi avide que vindicatif, avait hérité de sa haine profonde
contre ies Bdnois, auxquels il interdit tout commerce. 1l exerca
sur eux une surveillance ielle qu'ils ne purent plus, méme en
conirebande, se livrer au moindre petil trafic avec les marchands

(1) Ce Ben Zagouta était pcut-étre descendant ou membre de la
famille du juif livournais Benjamin Zacouto ou Zagouta, sclon la pro-
nonciation arabe, fixé & Alger, qui en octobre 1693 préta 400 ccus a
M. Choiseul Beaupré, prisonnier des Algériens. (Voir Particle tres-
curienx de M. Devoulx, dans la Revue africaine, n® d’octobre 1872). 11
cxiste encore & Constantine des parents de Ben Zagouta qui ont con-
tinud 4 suivre la religion de Moise, malgré Paspostasic de I'ua des
leurs.
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européens; peut-éire agissait-il de connivence avec le juifl d'Alger
Bakri, bien connn par !a fameuse affaire de la fournitare des
grains qui fut une des causes primordiales de la rupture de la
France avec Alger. Cette conduite de Ben Zagouta qui pesait
cruellement sur le bien-&tre des Bdnois le fit naturellement exé-
crer, ainsi que le constalérent plus tard tous les officiers francais
envoyés A Bone. ‘

Les haines s'amassérent et les circonstances les firent éclater.
Quand on manque de paio on ne raisonne guére: telles furent
les causes de la révolte des Bénois. '

Des habitudes séculaires et leurs relations avec les marchands
d'Halie et de Provence leur avaient fait gofiler autant que penvent
le comporler les meeurs arabes, les avanlages de la liberté indi-_
viduelle et de la civilisation et ils n'avaient pu accepler sans
espoir de s'y sousiraire un jour, ce retour 2 la barbarie.

Né¢anmoins ne s¢ sentant point assez forts pour résister seuls
aux coups d'El-Hadj Ahmed bey, dans le cas probable oa il aurait
tourné ses armes contre leur ville, les BOnois, conseillés par
M. Raimbert, ancien agent des concessions frangaises en Afrique,
qui avait résidé longtemps parmi eux, entamérent des négocia-
tions avec le général commandant en chef & Alger, afin de se
melltre sous le prolectorat de la France. Le capilaine de vaisseau
Gallois, commandant la Bellone, fut enveyé sur les lienx pour

“sonder le terrain et voir par lui-méme si les dispositions dc la
pepulalion de Bone élaient sincéres. M. Raimbert I'accompagnail
dans cette mission.

Le général de Bourmonl s’élait déjh occupé des moyens d’élen-
dre nos relations jusqu’aux provinces d'Oran et de Constantine.
Il avait regu du gouvernement une communication Tui faisant
connaltre que le projel de céder a4 la Porte Ottomane Alger et
I'inlérieur de 12 régence et de parder seulement le litioral depuis
I'Arrach jusqu’d Tabarka, était celui auquel le cabinet paraissait
devoir s'arréter. Comme I'occupation de Béne entrait dans I'exé-
cution de ce projel elle fut immédialement résoluoe.

Le corps d’expédition de Bone, composé de la L brigade de la
2e division de I'armée de débarquement, d'une batlerie de cam-
pagne et d'une compagnie de sapcurs du génie, s'embarqua & Al-
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ger le 25 juillet 1830, sur une cscadre formée d'un vaissean, de
deux frégates et d’un brick ; ce corps élait commandé par le gé-
néral Damrémont qui dans le cours de la campagne avait déja
donné des preaves de talent el de bravoure. L'escadre élaif sous
tes ordres du contre amiral de Rosamel. Contrariée par le temps,
elle n’arriva que le 2 aofit devant le port de Bone. Elle avait été
devancée par le hatiment léger qui portait M, Raimberl.

M. Raimbert, avons-nous dit, avait conservé des intelligences
dans la ville et il lui fut facile de persuader aux habitants d'y re-
cevoir les Francais, en faisant valoir auprés d’eux les avantages
qui lear étaient réservés. Le débarquement s'opéra denc sans
obstacle et notre drapeau fut planté, non plus comme pavillon de
commerce, mais comme le signe de la conguéle.

Le général Damrémont, aussitét aprés son arrivée, s'occupa de
se meltre en défense contre les Arabes de la campagne, dont les
dispositions étaient loin d’élre aussi pacifiques que-celles des
gens de la ville. Les relations qu’il voulut érablir avec les tribus
voisines n'amenérent aucun résultat, soil que ces tribus eraignis-
sent en trailant avec les Francais de s'ailirer le ressentiment da
bey de Constantine, soit que leur haine contre les chrétiens l'em-
portdt sur toute autre considération, ce qui parait plus probable.
Pour qui connait 'antipatliie invélérée que les populations mu-
sulmanes portent 4 tout individu d’une religion auire que la
leur, il sera facile de s'expligquer les difficultés de ce premier éta-
blissement.

Le pays environnant Bone était alors habité par une multitude
de Iribus qui profitaient de Panarchic générale pour se faire la
guerrc enire elles et se livrer i tontes les horrenrs du brigandage;
les principales élaienl: les Merdes, les Oullassa, les Sanhadja.
Tout prés de Bone étaient Tes Khareza cl les Beni Ourdjine.

Les montagnards de I'Edough, voleurs de prolession qui n’a-
vaient jamais guére reconnu L'autorité des beys, élaient en guerrce
conlinnelle avec les gens de Ja plaine et avaient loujours été
alli¢s de Bome ou ils venaient vendre leurs [ruits ct leurs bes-
tiaux. La plus redoulable tribu du nassif de I'Edough élait celle
des Beni Mahammed qui habiiait les bords du golfe de Stora ot le
djebel Ras el-Hadid ou le Cap de Fer.
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Enfin, sur le rivage oriental du lac Fetzara, se trouvail un azel
du beylik qui sons le commandentent de Bel Kassem ben Yagoub,
forma un puissant noyau de résistance a notre domination. Du
cOlé de l'esl élaient les forles (ribus des Nehed, puis les Beni
Salah. Au sud élaient les Hanencha, commandés par des cheiks
i peu prés indépendants de Conslantine de temps immémorial ;
les Oulad Dhan, les Guerfa, puis les Beni Four'al et les Zerdaza
au sud-ouest.

JLa tribu la plus voisine de Bone, élait celle des Khareza,
siluée au pied des monlagnes. Ayanl beancoup & souffrir des
bandits de I'Edough, clle avail tonjours obéi aux kaids de Bone.
Cependant & I'occipation de la ville par les Francais, clle s'enfuil,
quilla scs canlonnements ¢l cournt chercher un asile sur les bords
du lac, mais elle fut bienlot repoussée par les maitres du pays
sur lequel clle voulait s'élablir.  ~

Le vide s'élail fait sponlanément autour de, Bone et toules ces
tribus oublianl pour un instant leurs rivalilés el lears haines
s'élaient liguées contre 'ennemi commun : les chrétiens.

Un bataillon s 48¢ fut placé & Ja kasba ; le reste des troupes
occupail la ville et deux redoules qui furent construites'a droile
el 4 gauche de la route de Constantine. N

L'ennemi excilé par le fanalisme, ne tarda pas i venir incene
dier les maisons de campagne des environs et A harceler jour et
nuil nos avanl-postes par un feu de tirailleurs imporlun. Le
6 aoit, le général Damrémont, voulant lui apprendre & qui il
avait affaire, ordonna un mouvement offensil. Les Arabes ne
soulinrent pas noirc choc el se dispersérent. Le lendemain, le
cheikh de La Calle leur ayant amené des contingents de renfort,
ils reprirent courage el dans la nuit du 7 au 8 aofl, les lignes
francaises furenl de nouveau inquidlées. L'ennemi s’avanca jus-
qu'au bord des fossés des redoutes gu'un fcu bien nourri I'em-
pécha de franchir. Le 10, dans 1a matinée, une nouvelle attague
cut lieu, mais elle fut plus languissante. -

Le 11, le général de Damrémont s'aper¢ui, au grand mouve-
ment qui régnait parmi les Arabes, dont le nombre élait plus
considérable gqu'a l'ordinaire, quune attaguc sérieuse se prépa-
rait. 11 se porla de sa personnc dans la redoutc qui, par sa posi-
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tion, paraissail la plus menacée el se disposa 3 une vigoureuse
défense. L'agression prévue et lien &4 1! heures du soir; les
Arabes se précipilérent sur nos ouvrages avec une admirable in-
trépiditéd ; repoussés, non tans peine, ils revinreni 4 la charge 2
! heure du mazlin; plusicurs d'enire eux franchirenl les fossés,
escaladérent les parapets et combalttirent 4 I'arme blanche dans
I'intérieur méme des redoules ou ils avaient pénétré el ol ils
périrent bravement. Aprés uu combal acharné, le courage aidé
de la discipline triompha du courage seul; nos soldals étajent
joyeux d'avoir renconiré des ennemis dignes de leur valeur.
Quatre-vingl-cing cadavres que les assaillants laissérent dans les
[ossés el sur les parapels des redouies dénolenl avec quelle fureur
its combattaient ; ils {irent preuve en celte circonslance de cetle
tenacité qui semble apparlenir plus particuliérement 4 la race
Lerbére, et en effel tous les agresseurs ¢taient des montagnards
de I’Edough et des environs de Slora.

Cetle chaude atlaque fut fa derniére que tentérenl les indige-
nes: convaincus de l'inulilité de leurs efforts, ils relournérent
pour la plupart dans leurs tribus el quelques rares tirailleurs
continuérent seulemnenl 3 se présenier devant nos avani-postes.

La brigade Damrémont élail sur le point de jouir paisiblement
de sa conquéte, lorsqu’elle regul subitement Fordre de renfrer a
Alger. Le 11 aolt, un batiment marchand venu de Marseille avail
apporlé 3 Alger la nonvelle de la chule de Charles X. Aussitot
que le général de Bouriaont elil appris les événements de juilled,
il senlil la nécessité de réunir loutes ses forces pour éire prét i
tout événement. ll se bata donc de rappeler 4 Alger la brigad
Damrémont, ce qui amena I'évacualion de Bone. Celle mesure
tail justifiée par I'imminence d’uue guerre marilime européenne
¢t la difficulté de pourveir, dans ce cas, & 'approvisionnement de
ce nouvean point d’occapation. Selon uns anire version, le gé-
néral de Bourmont concenlra ses forces dans espoir qu'il pour-
rail arriver 3 lemps pour reslaurer ie monarque déchu.

Le conlre-amiral de Rosamel, revenant de Tripoli o il avait
416 envoyé en mission, pril 'sur son escadre les lroupes de Bone
gui rentrérent 3 Alger le 25 aodi, aprés une absence d’'un nois.

Cetle courte expédilion it le plus grand honneur au général
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Damrémont : ses disposilions militaires répondirent 2 la bonne
opinion qu'il avail déja donnée de lui el sa conduite envers les
habitants de Bone le fit connailre scus d'aulres rapports non
moins avantageux . Son premier soin avait é1é de confirmer dans
leurs fonctiens le kaid et le kadi de la ville. 1l constitua ensuite
un conseil de notables pour servir d'intermédiaire entre les in-
digénes et lautorilé francgaise. Lorsqu’il avait a prendre quelque
mesure qui pouvail contrarier les habitudes de la population, il
faisait d’abord entendre raison aux nofables; ceux-ci expliquaient
ensuile aux habitants les inlenlions du général. 1l traita de cetle
maniére du loyer des maisons nécessaires au caserniement el, dans
peu de jours, sa troupe se trouva passablement logée. Son exac-
titude 4 remplir ses promesses, scs maniéres douces el bienveil-
lantes, ne tardérent pas a tui acquérir L'estime d’une population
reconnaissante qui, jusqu'au dJernier moment, lui pradigua les
preuves les moins équivoguoes d'affection. .Sa réputation de justice
et de modération allait se répandre au dehors et lui attirer la
soumission des tribus qui connaissaient déjd sa valeur, lorsque
I'ordre d’évacuer Bone fit avorler une enireprise si heureusement
commencée.

En partfant, il 1aissa des munilions aux habitanis de Bdne, que
leur conduile loyale envers nous exposail 3 la vengeance du Bey
de Constantine ; il leur it espérer qu'ils ne seraient pas {oujours
privés de I'appui de la France. Néamnoins, beaucoup de Bdnois,
pour échapper A celte vengeance redoulable du bey Ahmed,
sans cesse suspendue sur leur 1éle, sc réfugiérent & Bizerte ou a
Alger. Fidéles jusqu'au dernier moment, ils sauvérent des mains
des fanatigues un de nos soldats qui étail resté dans la place.

A cetle époque, El-Hadj Ahmed Bey ne pouvait guére s'occaper
de fa ville rebelle de Bone et la punir de l'accueil empressé
qu'elle avait lait aux Frangais. L'insurrection dangereuse du
cheikh El-Arab Ferhal ben Said, son cnnemi mortel, et celle de
plusieurs autres grands chel: mécontenls, 2 la 1éle desquels élait
le prétendant Thrahim Bey, ne cessaien! de lui susciter des em-
harrag sérieux, ct Vobligeaient & porter loule son altenlion sor
les complots tramés dans U'intérieur du pays conlre le maintien
de sa domination,
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Les dispositions de la France & son ¢gard Jui donnaient égale-
‘ment & réfléckir. Il avail 41é informé par ses amis d’Alger qu'un
arrélé du 15 décembre 1830 avait prononct sa destilution, et
quun autre du 16 nommait au beylik de Constaniine Si Mus-
lapha, frére du Bey de Tunis.

Bone, soustraile de fail 3 U'auforité du Bey de Conslanline et
abandonnée momenianément par la France, se gouverna elle-
méme. Les iribus voisines, qui, dans leur fanalisme, faisaient
un crime A ses habitants d’avoir acceplé les chrétiens dans leurs
muars, les altaquérent plusieurs fois, mais clles furent tonjours
repoussées. Une cenlaine de Turcs, parmi lesquels élaient plu-
sieurs déserteurs de 12 milice du Bey de Conslantine, qui s'élaient
gravemen! compromis en proclamant la déchéance d’El-Hadj
Ahmed lors de son relour d'Alger, contribugient puissammenl 3
sa défense. Cependant les atlaques se renouvelaient sans cesse
el allaient devenir encore plus dangereuses. Le Bey ayant friom-
phé de ses ennemis el consolidé son aulorité dans I’iniérieur,
fournait en effe! ses regards vers Bone, qu'il lui im- ‘it de
faire rentrer sous son obéissance; il envoya conire cile son
lieutenant El-Hadj Amar ben Zagouta, homme d’autant plus im-
pitoyable qu'il avait, ainsi que nous I'avons vu plus haul, des
injures personnelles & venger.

Le Bey commetlait 13 une faute grave; il n'ignorait point
combien Ben Zagoula élait impopulaire parmi les Bénois, ¢,
dans de pareilles circonstances, en confianl une mission aussi
délicate & quelqu'aulre personnage plus concilianl, peul-élre se
serait-il dvilé un échec doni les conséquences devaient décider
de 'avenir de loule sa province. '

Ben Zagouta, sans auire préambule, notifia d’abord aux Bénois
d‘avoir 4 lni livrer dans un courl délai la Kasba el toufes les
* armes et munitions qui 8’y irouvaieni renfermées. Bone avait d
te moment, dans la Kasba el les batleries de 1a ville, un arme-
ment de 154 piéces de canon. Un refus arrogani ful ia seule
réponse qu'il regnt i cetle sommation, et dés lors obligé de re-
courir 4 la force, il établit son armée sur la rive ganche de ia
Seyboose, A 'endroit que 1'on appelle aujourd’hui I'Allelik. 1l
avait avec lui toutes les tribus de la plaine, 3 l'exception des
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montagnards de I'Edough, lesquels avaient refait alliance avec
les Bonois, qu’ils ravilaillaient & Yaide de barques par les petits
ports d’Ain Begrat et de {'Oued Kob. Les Bonois, qui défiaient la
fureur de leur ennemi, tentérent trois sorties dans lesquelles ils
furent repoussés, el les troupes du Bey purent arriver jusqu’au
pied des murs de la place. Ben Zagouta, voulant intimider la
population, essaya de faire miner les remparts pour y pratiquer
une bréche, mais il n'y put parvenir. I établit ensuile une bat-
lerie de siége sur la colline des Sanions, mais 4 peine avait-elle
liré quelques coups de canon, que i'artillerie de la Kasha fit
faire son feu. La position des Santons, n’'élant pas tenable, dit
¢ire abandonnde la nuit snivanle. Le lendemain, une nude de
démolisseurs sapait 'aqueduc amenant en ville 1'ean potable
néeessaire aux besoins des habitants, que 1'on espérait ainsi ré-
duire par la soif.

Au mois de juillet, 1a ville était serrée de prés; sans commu-
nications avec I'intérieur, privés méme des petils ravilaillemenlts
que leurs alliés de 'Edough avaient pu, pendant les premiers
temps, introduire dans la place, les Bonois étaicnl réduits 2 se
neurrir de mauves el de I'écorce des arbustes rabougris qui’
croissaient an milien des cimelitres, quand parut en mer uné
frégale francaise. On lui cnvoya des parlementaires pour en ob-
tenir quelques secours.

La sitnation des Bonois élait digne de nolre intérét. Premiére
cause de leur mathcar ct de la position affreuse dans laquelle
ils se trouvaient, nous lear devions secours et appui. AussiM. le
chef de batailion Houder, revenanl sar la frégate d’accomplir une
mission diplomaliquc 4 Tanis, ne balangat-il pas A leur faire
débarquer et distribuer des barrigques de farine, duo riz, des féves
el do biscuit, sur qu'il éait de Papprobation-du général cn chef.

Peu aprés, ils regurent d°Alger et méme de France direcle-
ment, des vivres et des munilions. « -

A la fin d’aonit, les notables de Bone, voyani la populalion
épuisde par cette lutte aussi vive ct aussi prolongée, perdirent
tont espoir de se maintenir indépendants et écrivirent an général
en chef, & Alger, que las de ses mistres, le peuplc voulait ouvrir
les portes & Tennemi; qu'ils résisteraicnt encore quinze jours

Rlevue africatne, 17 annde, Nv 97 . (JANVIER 187]). 2
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mais qu’ils seraient foreés de livrer la ville, si dans cel intervalle
ils me recevaient pas des secours plus eflicaces. A cel eflet, ils
demandaient du pain, de la f)‘dudre, des fusils, un chef pour les
diriger, et deux cents zouaves musulmans, pour ne pas effarou-
cher le fanatisme des hasses classes.

Il était important pour la France que celle place ne tombal
pas au poavoir de nolre ennemi El-Hadj Ahmed Bey, et puisqu’il
n'entrait pas alors dans les vues du gouvernement de faire une
expédition colteuse, il convenail au moins d'aider [a population 4
prolonger une défense dont, 3 la fin, lous les avantages devaient
nous revenir; aussi cetle demande fit-elle accueillie avec faveur.

Les préjugés de ces peuples et leur éloignement pour les élrau-
gers rendaient ['opération délicate et difficile. Elle demandait un
homme gui réunit la prudence el la dextérilé 4 une grande fer-
meté. Le choix tomba sur le commandant Houder. Cet officier,
précédemment aitaché au général Guilleminot, ambassadeur
Constanlinople, €tail venn en Afrique sous le général Clauzel,
pensant que la connaissance qu'il avait des meeurs de 1'Orient
pourrait y étre utilisée. C'était un homme Lrés-aclil et trés-zéls,
mais on lui reprocha plus tard d’avoir un jugement peu sir,
basanl cetle opinion sur ce qu'il ¢choua malheureusement dans
son entreprise. Quoiqu’'il en soit, il expia par une mort honorable
la faute qu'il avail commise.

Les Boénois, avons-nous vu, avaient beaucoup insisié pour
guwon ne leur envoyal que des {roupes indigénes. Cet arrange-
ment convenail & Si Aimed ben Cheikh, chel en quelgue sorte
de la ville de Bodne, wyai avait con¢u le projet de se créer une
position indépendamia-ll convenait aussi an général en chef
Berlhezéne, qui n’auwsdt-pas cru pouvoir prendre sur lui d’en-
voyer des troupes frgmgsides 2 Bone, sans Iautorisation du gou-
vernement francais: %5ary. +

En conséquence, on'#firma na petit détachement de 200 zouaves,
tous musulmans, i I'exception de quelques officiers et sous-offi-
ciers, dont on donna le commandement au capitaine Bigol. Le
commandant Houder efut la direction supérieure de I'expédition,
mais, par une assez bizarre combinaicon d'idées, il recut le titre
de consul de France 4 Bdne.
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L’état de 1a slation navale ne permeltant pas d'embarquer 200
hommes, Houder partit. d’Alger sur la corvelie la Créole, le 8
seplembre, avec 125 ‘hemmes. 11 arriva 3 Bone le 13 ety fut ac-
cueilli comme un libérateur.

Le général en chef Berthez.énc recul a Algcr la nouvelle de
cetle occupation le 21, et, le m&me jour, il écrivail au gouverne-
ment en lui en rendant comple :-« Si j'avais un bdliment, je
« ferais parlir de suile le ler bataillon de zouaves, et, sans at-
« tlendre la déecision que je vous ai.demandée; mais faute de
« batiments, je ne puis faire cel envoi. »

Ben Zagouta, commercant hahile mais peu guerrier de £a na-

ture, crut 4 I'arrivée d’un renfort bien plus considérable, et se
retira aussitdt dans l'intérieur des lerres, 3 plusiears journées de
marche, -sans paraltre se soucier de livrer balaille.
-.La troupe du capitaine Bigot ful logée sur le port, pour avoir
une communication facile et non interrompue avec le batiment
qui I'avait apportée. Les obus et les grenades dont elle était ap-
provisionnée la melisient en sirelé conire loule agression. Au
reste, rien ne faisail redouler une lenlative de ce genre; les
antécédents de cette population et son propre salutl semblaient
répondre de sa fidélité. On se promettait d’heyreux résultats de
ce concours de circonstances : non-seulement on se flattail
guune occupation permanente de la ville, sans dépenses et sans
effusion de sang, en serait la suite inévilahie, mais on espérait
aussi qu'il pourrail accélérer I'issue des négociations entamées
<vec le Bey de Constanline, et qui lralnaient en longuear par
Linfluence et les intrigues d'on agent diplomatique & Tunis. On
avait-demandé 3 El-Hadj Ahmed Bey de veconnaitre la Frapce
maliresse de ses anciennes concessions sur la cdle orientale de la
Bégence. Malheurensement.on avait oublié de faire la part, dans
ces calculs politiques, 4 la perfidie et A l'astuce naturelles des
chefs indigéunes, el l'infortuné commandant Houder ne devait
pas tarder 4 en faire l'expérience 4 ses dépens ‘

. Nos zouaves prirent possession de la ville.et en occupérent les

,partes celle de Constantine, fermée depuis guatorze .mois, rut
rouverle, 3 la grande satisfaction des habitants, el hlenlot,gks
arrivages de U'intérieur affluérent sur les marchés.. L'ardre qui
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réguait dans la ville et la protectivn accordée aux Arabes de
'extérieur leur inspira une telle coufiance, que le cheikh El-
Hassenaoui, de la grande trihu des Hanencha, alors en guerre
avec le Bey de Conslantine, se rendit 2 Bone avec une escorte de
300 cavaliers, et témoigna a Houder les inlentions les plus amicales,

Tout avait réussi et le commandant francais était entouré de
respect et d'intérét. 11 crut que 'occupation de la Kasba achéve-
rait de consolider sa position et de lui assurer 'autorité morale
dont il avait besoin : ¢'était un point délicat a aborder.

Ce fort, oceupé par quelques habitants de Bone ot par une
centaine de Tures, avait pour chef Si Ahmed ben Cheikh. Cet
homme et ses [réres, notables de la ville, élaient pleins d'ambi-
tion et exercaient une grande influence sur leurs coréligion -

naires, & cause de la dignité de cheikh el-1slam, héréditaire dans
- leur famille. La vue des officiers [rangais dirigeant les affaires
leur causait un nécontentement qu'ils laissaient méme percer
ostensiblement. Ce n'était pas ce qu'ils avaient demandé ; ils au-
raient vouln des soldats musulmans obéissant 2 leur volonté el
rien de plus. Le commandant Houder, qui s'apercut des disposi-
tious de Si Ahmed, vit bien qu'il allait avoir un ennemi dans
cet homme, et se mit tout aussitot A travailler pour Péloigner du
peuvoir.

Sous prétexte de soulager les Turcs du service pénible qu'ils
avaient 4 exercer, il plaga quelques zouaves A la Kasba el en ang-
menta progressivement le nombre, de maniére A motiver la
présence d’un officier, ce qui dta par le fait le commandement
de la eitadelle & Si Ahmed. Mais celui-ci resla ccpendant assez
puissant pour faire le mal §'it le voulait, et i! le voulut d’autant
plus que Houder rompait évidemment avec lui. Il est des cir-
canstances difficiles oa il faut dissimuler avec un ennemi, lors-
qu'on ne se sent pas la force de P'écraser entidrement. Houder
oublia malheureusement cette tactique.

Quoi qu'il en soit, les Turcs qui composaient la garnison de la
Kasba passérent au service de la France, et on les renforca de
45 zouaves, dont un officier frangais prit le commandement.
Dés ce moment, Houder regarda l'cccupation de Bone comme
consommée :
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"« Je me réjonis, mon général, écrivait-il, d'avoir pn amencr
« les choses 2 ce point, par des moyens qui ne froissent point
« les masses; mon action sera plus libre, et I'autorité frangaise,
= mieux conslatée, s'affermira de plus en plus. Je vous prie de
¢« m'envoyer cent ou cent cinquante zouaves arabes,-pas de mé-
« lange de Francais, ils nous gdtent tout.

« Les habilants de loules les classes viernent me féliciler, me
« dire-que je suis fortuné, que tout me réussit. .. Si ('une part
« je rencontre une confiance dont je n’ai qu'a me loner, de
« I'aatre je n'oublie point les précautions que me commande la si-
« fuation encore nouvelle et loute d'épreaves ol nous sommes... »

C'est ainsi que s'exprimait cet officier supérieur le 25, la veille
de la catastrophe qui lui colitz la vie. ‘
Les membres de la famille de Sidi Cheikh, blessés dans leurs
inléréts et leur amonr-propre en voyant le pouvoir glisser de
leurs mains, intrignaient et' cherchaient 4 animer le fanatisme
des basses classes. Leur qualild religieuse lenr en facilitait les
moyens ; enfin, ils furent accusés d’exciter les tribus des mon-
~1agnes voisines A se porier sur Bone, el les homrues de hien
dévoués & notre cause, el au courant de loules ces mendes; enga-
gérent le commandant frengais 3 les expulser de la.ville. Cetle
mesure élail & leurs yeux ndcessairs pour assurer la paix etla
tranquillité publiqne; mais celui-ci, craignant de devenir I'ins-
tramen} de quelques vengeances particuliéres, hésitait et de-
- mandail.des prenves. Il ignoreit que Si Ahmed avait seerétement
réuni ses partisans pour tenir conseil sur le parti & prendre.
Aprés une vive discussion, il avait été décidé dans ce conci-
lizbule qu’on s'adresserait au Bey de Constantine pour implorer

00 pardon, et & cel eifet on lui dcrivil la _lellre siivante :

« Lovange 4 Dieu!

« A notre seignenr et maitre EI Hadj Ahmed, Pacha de Cons-
v lantine, salutt

* « Permettez que nous exposions a votre “-e:gneurle les molu‘.s.
- « e notre condnite et dé nos actes.

w Lorsque les Turcs gouvernaient le pays, nous leur {tions

« soumis el jamais leur aulorilé¢ ne futl méconnue par nous.
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¢ Awjourd’hui leur puissance esl renversée el les Frangais ré-
« gnent & leur place. Et nous, faibles que nous sommes, que
« pouvons-nous faire? Nous sommes étrangers au maniement
a des armes el aux iultes sanglantes des batailles. A la vue des
o troupes que tu as envoyées conire nous, nos enfanls ont é1é
« saisis d"épouvante ¢l nos cceurs ont pali. Si c'est A cause de
« lbrahim Bey que tu nous fais la guerre, sache qu'il est venu
« dans nos murs pour y chercher un refuge, et qu'il s’est imposé
« d nous; mais il n'a ni armes ni soldats & 'opposer. Si ton
« expédition est dirigée contre les Frangais, ils sont en effer les
»« maitres de la ville et nous subissons la loi dn vainqueur.; mais
o élions-nous assez forts pour leur résister el esi-il aujourd'huni
« €N notre pouvoir de nous soustraire A leur domination? Ce-
« pendant nous remetlons entre tes mains le sort de notre
« propre cause, nous U'établissons arbitre de nos destinées. A loi
« de prendre les moyens efficaces pour consolider la tranquillité
« de notre ville. « [1).

Cette lelire, qui faisait peu d’honneur A la franchise de cer-
tains Bonois, montre en outre la daplicit¢ de la famille des Sidi
Cheikh. Houder était an moment d'oblenir la preave des in-
trigues de Si Ahmed et allail prendre un parti décisif, lorsqu'un
incident inattendu vint renverser I’édifice qu’il avait élevé avec
tant de Lonheur et de peine.

Quelque lemps avant élait arrivé 3 Bdne un personnage gui
devait y jouer un réle important. C'était Ibrahim, ancien bey de
Conslantine, destitué puis interné a4 Médéa sous le régne du
dernier Pacha, vers 1824, A la nouvelle de la chuie d'Alger et
des agitations qui avaient éclaté dans la province de Constanline
contre I'autorit¢ d’El-Had) Ahmed, Ibrahim Bey crul le moment
favorable pour ressaisir le pouvoir qu’il avait perdu. §'étant
mis en relation avec tous les chefs féodaux mécontents, il arri-
vail de Médéa précédé par des lettres répandues dans loule la
conirée, annongant que les Frangais avaient débarqué 4 Bone et
qu’ils I'avaient nommé Bey de Constantine. Les Arabes avaient

(1 Vaysseltes 5 flisisin odes Beys de Consiantine.
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conscrvé quelque allachement pour lui, parce que, selon la ver-
sion populaire, il mavait gudre pressuré ses adminis(rés duramt
S0 passage au pouvoir, el que son impuissance 3 salisfaire aux
exigences fiscales du Pacha d’Alger 'avail seule fait déposer.

Ibrahim Bey rassembla autour de lui de nombreux partisans,
mais 4 la suite de la trahison de quelques tribus, gagnées 4 Il
cause d’El-Hadj Ahmed par les Ben Gana, parents de ce der-
nier, il échoua dans son entreprise. Ballu une premiére fois
prés de Mechira, il éprouva une seconde déroule compléic i
Ain Zana. Ibrahim Bey, 4 boul de ressources, ful obtigé de s’cn-
fuir en Tunisie, abandonnant ses partisans & la coltre du
vainqueur.

En apprenant 1a révolie des Bonois, il s'é1ail hdtd de quitier
Bizerte, son lieu de refuge, et était arrivé 4 Blne comme un
simple particulier. On assure également que les habilanls de
ceile ville, affolés et cherchant de tous cdétés un appui, avaient
imploré son secours : « Tu élais autrefois Bey de Conslantine,
« lui avaient-ils écrit, el Bone relevait de ton commandement.
+ Aupjourd'hui la dominatiou lurque a péri et lc gouvernement
=+ frangais lui a succédé. En qui mettrons-nous désormais nolre
« appui ¥ Qui sera notre protecieur et notre guide ? Tout moyen -
« de communication est devenu impossible entre nous el Cons-
« tantine. Les chemins sonl interceplés, les routes sont infeslées
« de Dlrigands. Sois donc noire chefl, reslte avec nous : nolre
« salul est entre tes mains. « (1)

Ibrahim Bey, toujours en quéle de pouvoir, s'élail haté d'ac-
cepler et d'accourir, mais les Frangais occupaient déja la ville.
A ce moment, les babitants de Bane étaient divisés en factions
opposées les unes aux aaires. Le commandant Houder, par ses
maniéres affables el sa franchise dans les relalions, s'élait créé
un parti parmi les paisibles citadins, & '2ide desquels il espé-
rait élablir sur des Lases solides la domination de la France.
La famille de Sidi Cheikh, de son ¢tté, qui avait en un ins-
tant la prétention de se créer une siluation indépend_amc. cher-

1 Vaysselles , Histoire des Peys de Cons'antine,
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chait & se rallier 4 El-Hadj Abmed Bey. Enfin le parti des fana-
ligues tournait ses regards vers lbrahim Bey, mais celui-ci, dans
une profonde misére, ne vivant que des secours que lui don-
naient généreusement ses partisans, semblait alors incapable de
‘rien entreprendre par lui-méme. 1l sollicilait notre assistance
pour ressaisir le pouvoir a Constantine et se montrait 281é pour
nos intéréts, Houder, chargé de I'étudier, se méprit sur son
caractére. 11 le jugea loyal et honnéte, mais presque sans intelli-
gence. C'élait pourtant un bomme trés-rosé el lrés-perﬁde.
comme on va le voir.

Souvent il avail appelé Tattenlion de M. Houder sur les in-
trigues de Si Abmed; son dessein &tait de les perdre l'un par
Tautre - ¢ de saisir ensuite une occasion favorable pour usurper
le poux.#¢. Le 25, Ibrahim vint prévenir le commandant Houder
que Si Anmed ben Cheikh avail formé le projet de s'emparer de
la Kasha par surprise. Aprés cette confidence, il quitta }'ofMcier
frangais en lui empruntant quelque argent.

Houder, qui n'avait pas les habitudes trés-militaires, s'8fait
fort mal installé 2 Bone; sa pelile troupe se gardait mal; les
portes de la Kasba élaient toujours ouvertes, et l'officier qui y
commandail venail tous les jours prendre ses repas en ville. On
avait malheureusement négligé de la lenir réunie et d’'occuper
les points défensifs qui auraient assuré sa communication avec
le port, ol étaient ancrés les deux navires I'Adonis et la Créola.
Ibrahim, qui observait toai, résolut de profiter de cette négli-
gence pour brusquer le dénouement qu’il préparait depuis
longlemps dans I'ombre.

Le 26, Ibrahim épie le moment o l'oflicier commandant la’
citadelle vient déjeiiner en ville el monte avec quelques affidés a
la kasba. La garnison étonnde hésite un insiant, mais bientot
sédaite par quelques largesses A l'aide de I'argent emprunté la
veille & Houder, elle se déclare pour lui, les Turcs d’abord qui,
assure-t-on, étaient déja gagnés d’'avance et plusieurs zonaves
ensite. Ceux qui auraient désiré pous rester fidéles se voyant
ainsi abandonnés furent contraints de poser les armes,

lbrahim, maitre de la citadelle en fait fermer les pories et
annonce son triomphe par une salve d’artilleric en arborant le
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drapean musulman. A ce bruit, le commandant Houder et le ca-
pitaine Bigot réunissent & la hate quelques soldals et marchent
sur la kasba dans I'espoir que leur présence fera remtrer les
zouaves dans le devoir, mais ils son! repoussés par une vive fusil-
lade. 1Is reviennent alors vers la ville dont les partisans de Si
Ahmed cherchent déja & fermer les portes. Ce qu'il y avait de
mieux i faire, peut-&ire, an milien de circonstances aussi graves
el qu'on ne peut bien apprécier que sur les lieux, était de s’en-
fermer avec ce qui restait de troupes fidéles dans Ia caserne de la
marine, el 13, sous la protection des bricks la Créole et V'Adonis
qui élaient en stalion dans le port, altendre I'arrivée des renforts
sur lesquels on devait compler. Cetle mesure ne fut pas jugée
nécessaire. A

Houder résolut de demander sux commandants des deux bricks
des hommes de débarquement et d’attaquer la kasha avec eux et
les zouaves qui lui restaient. Mais les habitants de la ville lui
ayant promis de ramener les Turcs  leur devoir et de lui livrer
fbrahim, il renonga 4 son projet. On continua i vivre avec la
méme sécurité et comme s'il ne ful survenu aucun changement
dans nolre position, rien ne ful change dans le service de la placs ;
on espérait loujours reprendre par des négocialions le poste qu'on
avait perdu si malheureusemenlt. Deux jours se passérent A atten-
dre l'effet des promesses des habilants de 1a ville qui ne devaient
pas se réaliser. Houder continuait & n’avoir aucune inquiétude ;
cependant les Arahes de la campagne, prévenus par les émissaires
de Si Ahmed ben Cheikh ¢taient accourus aux porles de la ville,
Ibrahim bey avail également regu dans la citadelle un grand
nombre de monlagnards de 1'Edough et tout annoncait une atta-
que prochaine.

Le 29, quelques Bénois, affiliés de Si Ahmed, et disant agir au
nom de leurs compatrioles viennent déclarer au commandant
Houder qu’il ne pent plus resier a Bone. Une vive aliercation
s'éleva alors entre Houder et les membres de la famille de Sidi
Cheikli qui pe faisant plus mystére de leur attitude hostile rede-
mandaient impérieusement les clés de la ville. Forcé de céder a
la nécessilé, ce malheurenx officier leur annonca qu’il allait par-
tir et fil aussitdl demander des embarcalions anx deux navires,
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que leurs commandants envoyérent immédiatement a terre en
les faisant soutenir par leurs compagnies de débarquement.
L'Adonss et la Créole vinrent s'embosser 3 trois cents toises de |a
ville et se préparérent au combal. Dés que la nouvelle de I'éva-
cuation se fut répandue en ville et au dehors, les campagnards se
précipitérent sur les portes, forcérent les gardes et envahirent
tontes les rues. 1l élait 9 heures du matin. Les soldats des postes
battent en retraite en tiraillant; le capitaine Bigot vole i leur
secours et meurt frappé de deux coups de pistolet. La kasba et
les batteries de la ville tirent simultanément sur nos deux bricks
qui ripostent et font taire la ville, mais la kasba que son &iévation
garantlissait continuait A tirer sans relache. Beaucoup de zouaves
sont pris ou se réunissent aux insurgés. A 11 heures et demie un
officier arrivait 4 bord de I'Adends, amenant des marins bies-
sés. Il demandait un renfort d’hommes pour les embarcations ;
guarante ou cinquante personnes, frangais ou zouaves, repoussés
vers la porte de la marine, combailant encore sur le guai, et,
forcés par le nombre, se précipitent vers les embarcations. Alors
avec un courage a toule épreuve, les marius se précipitérent vers
ces malheureux el les sauvérent sous le feu des ennemis qui des
remparis de la ville faisaient pleuvoir sur eux une gréle de balles.
Plusieurs périrent dans cette retraite désordonnée ; de ce nombre
était Iinfortuné commandant Houder, qui déja blessé de deux
coups de feu, recut une balle dans la téte en montant dans un
canol. A widi, les embarcations revinrent & bord des batiments
avec tous les hommes gu’elles avaient sauvés et les corps de ceux
qu'on n'avait pu arracher 4 la morl. Nos marins i eux seuls
avaient eu 9 Loés et 17 blessés, en protégeant la retraite des trou-
pes de lerre.

Cette scéne sanglante était & peine lerminée que les habitanls
de Bone, aprés avoir tenu conseil dans la mosquée sur la graviié
de leur siluation, envoyérent des parlemeutaires & bord de la
Créole pour prolesier qu'ils n’élaient pour rien dans tout ce qui
venait de se passer. Peu d’instanls aprés on vil arriver d’Alger
deux bricks porlant 250 hommes du 2e balaillon de zovaves, sous
les ordres du commandant Duvivier, que le général Berihezéne
envoyait au secours de la faible garnison de Bone. Les gens de
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la ville rendirenl alors les prisonniers au nombre de 32, parmi
lesquels se trouvait un officter. M. Duvivier désirail lenler un
coup de main sur la kasba avec ses hommes et une partie des
équipages des navires; mais les commandants des bilimenls,
aprés les perles que venaient d’éprouver leurs équipages, ne
crirent pas devoir accéder i ce projet quils jugeaient impratica-
ble. Il fallzt donc retourner & Alger ou les débris de I'expédition
rentrérent le 11 octobre, amenanlt irois notables de Bdne, venus
en dépuration pour justifier leurs compatriotes.

L.-Charles FEraup.

A suivre.
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'NOTES HISTORIQUES
SURZES ADAOURA ©

Au temps de la fable, nous apprend la tradition, une réunion
de géanis habitait dans les foréls comprises & peu prés dans le
territoire actuel de Ia triba des Djouab (2). lls Alaienl crainls el

(1) Cette tribu est situéc & environ quarante-cing kilométres au
sud-ouest d’Aumale, chef-lieu du cercle dont elle reléve.
. Elle est born¢e, au nord, par les Miaissa et les Beni Slimane; &
I'cst, par les Oulad 8i Moussa et les Oulad 8idi Aissa ; au sud, par les
Oulad Ali ben Dacud et les plaines d’Alfa ; ot enfin, A I'ouest, par les
QOulad Alan.
Les A’da’oura sont trés-riches en céréales et en troupeaux ; la su-
perficie de leur territoire est de cent soixante mille hectares environ.
I1s posstdent :
1,334 Beeufs et vaches
08,868 Moutons ; !
6,738 Chévres:
343 Cbevaux ct juments
369 Mulets;
1,061 Chameausx.
Leur population ¢st de 4,716 Ames.
Cette tribu a aussi un marehC trés-important qui se tient le jBlldl
3 Chellala; les caravanes de l'extréme sud viennent s'y approvi-
sionner,

(2} La tribu des Djouab fait partic de I'aghalik du Dira supérieur du
cercle d'Aumale.

La tradition rapporte que ses habitants ont ¢té, & maintes reprises,
violemment tracassés par leurs turbulents voising. Cela est consacré
par le dicton populaire ;

Quand les A’da’cura sont de mauvaise humeur, ils commencent par
s'cn prendre aux Djouab,
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redoutés de tous, A cause de leurs meeurs el habitodes anti-
sociales.

A'd’our, 'un d’eux, I'ancéire des A'da’oura, était un des plos
farouches el des plus lerribles.

Leor force mnsculaire esl restée sans exemple. On rapporie
que ces Titans déracinaienl aisément les plus gros chénes et les
trapsporlaienl au sommet des montagues o ils fixaient leur
demenre, quand ils quillaient leurs sombres retraites.

"A’d’our, en mourant, laissa deux fils, Nonbi et Zenim. La mé-
sintelligence la plus grande divisa ces enfants dés leur bas 4ge;
ils se séparérenl bienldt. Le premier s'élablit dans le sud, dans
le territoire acluel des A'da’oura, et ses enfants formérent le
noyau des habilanis de ce pays. Zenim s'éloigna de son frére et
se retira dans les Beni Slimane. Ses descendants portent son
nom el sont les Oulad Zenim.

Successivement, des migrations venues de divers points accou-
rurent se fixer auprés des enfanls de Noubi el se ranger avec
eux. Leur réunion, quoique formée d'élémenis hétérogémes a
peine soudés enlre eux, présenta bhientdt une masse assez com-
pacle gui put, par sa ferce, s'altacher au sol et se maintenir dans
la région qu'elle avail choisie pour demeure.

Les descendants de ce groupemenl composent aujourd'hui les
importanies tribus des A'd’aoura Reraba et Cheraga.

Ces tribus comprennenl les fraclions des :

1o Oulad Sidi Mohammed el-Krider Cheraga ;
20 (Qulad Sidi Mohammed el-Krider Reraixa;
3s Oulad Djahdjouh;

4o Oulad bou Zian ; N

5¢ Oulad Said ;

6o Oulad Derim;

7o El-Atselals;

g Oulad Zemmil ;

Go Qulad Amr;

100 Qulad el-Ridi;

110 Oulad Si Hassen;

12¢ Qulad Arifa;

150 Oulsd Djeffal ;
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“14° ‘Oulad Aissa;

150 Oulad Megatel ;

160 Oulad Selama ;

17e Oulad Fedila.

Les deux premiéres fraclions sont rormées, en grande parlie,
par la postérilé du vénérable Sidi Mahammed el-Krider, lequel
vivait vers le LX¢ siécle de I'hégire (1}. Ce marabout, qui est

i

{1) Un raconte que Bidi Yahya ben Guedim, pire de Bidi Maham-
. med el-Krider, Gtait trés-lié avec 8idi Afssa ben Mahammed (dont la
notice se trouve ci-aprs) et qu'ils se réunissajent, & jours fixes, &
Ras el-Guelali, aux abords de 'Oued el-Ham, et y faisaient ensemble
la lecture des Vllvres saints. Un jour, Sidi Yahya. manqua au rendez-
vous habituel. Son ami, lassé de P'attendre, se disposait 4 partir, lors-
qu'il le vit apparaitre, le front soucieux et comme sous le poids de
sombres pensdes. '

Interpellé sur la cause de son retard, il s’écria tristement :

« Mon Dlieu, je suis dans une grande perplexité d'esprit ; je me
« suis li€ par un serment et je ne sais comment faire pour le tenir. »
Comment cela, riposta 8idi Aissa?
= Bachez donc que je me sois engagé, si ma femme accouchait d'un
enfant mdle, & Ggorger une brebis dont les oreilles auraient une
coudée de longueur, Ma femme vient de donner le jour & un gargon
et ma joie est grandement troublée: je ne saurais tenir mon ser-
ment ; c'est en vain que je parcours le pays, recherchant daps tous
les troupeaux, je ne puis trouver une béte qui ait les orcilles assez
développées. Mon beau-pére, tous mes perents par alliance, me
somment de tenir ma promesse et me menacent, 8i je ne m’exécute
point, d’emmener mon épouse ; déjA on commence A rire de moi ;
que faire ? C'est en vain que j'ai consulté les eulama les plus renom-
m¢s, ils ont compulsé tous les textes sans trouver une solution que
« je puisse m'appliquer. »

En effet, mon cher ami, riposta Bidi Aissa, ce que vous me dites
est fort grave ; mais, plaise A Dieu, il me sera donné de vous relever
dJe votre serment, A votre honneur. Réunissez demain le plus de per-
sonnes que vous pourrez, mettez le nouveau-n¢ au milien de l'as-
semblée, entidrement recouvert d'un vétement, et disposez unc chévre
bien en vue; je ferai en sorte, Dieu aidant, de vous tirer d'em-
barras. 1

8idi Yahya se retira, un peu tranquillisé, mais se demandant si son
ami ne cherchait point A le mystifier, et, dans le cas contraire, com-
ment il pourrait faire pour le dégager.

--Le lendemain, il convoqua les eulama ct les gens de toute classe,
leat annongant qu'il allait, & 'occasion de Iz naissance de son fils,

A a M A X A A A R A
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Varriére pelit-fils de Sidi Hadjarés ben Ali {1), vivait avee les

leur offrir un repas et sc relever de son veeu. Tous accoururent avec
empresscment et se grotipércnt autour des campements. Le nouveau-
né fut ostensiblement placé au milieu de 'assemblée et couvert par
un linge.

Bur ces entrefaites, 8idi Alssa arriva, et, pour prendre place, se
dirigea négligemment vers le morceau d'¢toffe qui couvrait I'enfant. 11
allait le fouler aux pieds, lorsque de toutes parts on se rdécria, lui
disant : « Faites attention, vous allez marcher sur un petit dtre qui
est sous le linge ; Ceartez-vous, »

Le marabout s’arréta et souleva le linge comme pour s’assurer de la
véracit¢ de ce qu'on lui disait ; puis, se tournant vers la foule, il s'ex-
Primma cn ces termes :

« Vous venez de vous récrier parce que j'allais fouler aux pieds un
« tout petit enfant ou peut—étre méme I'écraser: croyez-vous que,
« dans ce dernier cas, j’eusse commis unc crime aussi énorme que 8i
« j'eussc attenté aux jours d'une grande personne ? »

Certaincrnent, s'Ceria-t-on de toutes parts, celui qui lui dterait la
vie mdriterait mille morts, car pour nous clle vaut celle d'un homme.

Mais, dit Sidi Ajssa, puisque vous étes 13 tous réunis, faites-moi
donc connaitre ce qui cn est de ce petit étre. Et, distinguant les
culama parmi la foule, s'adressant A eux, il leur demanda des expli-
cations.

Aussitdt, il fut mis au courant du veeu fait par Bidi Yahya, veeu
qu'il ne pouvait tenir, 4 son grand regret.

8i ce n’est que cela, repartit le marabout, la chose est bien simple,
car vous venez de me dire que cet enfant valait un homme et qu'entre
sa vie ct celle d’un homme il n’y avait point de différence ; donc, tout
peut g'arranger.

Apercevant la chévre qui avait ét¢ disposée, il s. la fit conduire, et
prenant le petit enfant sur ses genoux, il mesura, avec son avant-bras,
les oreilles de la béte. Elles se trouvérent avoir juste la dimension
d’une de ses coudées.

A cette solution, que rien ne faisait pressentir, la foule, dbahie,
g'écria : Que Dieu vous bénisse, 4 saint homme !

Bidi Yahya, qui ¢’était tenu A I'écart, accourut se prosterner de-
vant son ami, et le remercier avec cffusion.

8idi Aissa iniplora le cicl, ct demanda que le nouveau-né devint un
z4l6 musulman et un homme illustre. Cet enfant fut 5i Mahammed
cl-Krider.

{1) L’arbre généalogique de 8idi Hadjarts, d’aprés les documents
conservis A Messila, scrait :

Ben Mohammed, Ben bou bel-Kacem, Ben Mohammed, Ben Bra-
him, Ben Moussa, Ben Abd-er-Rahmane, Ben el-Touati, Ben You-
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siens aux abords de I'Oued el-Ham. Les vexalions continuelles
des Djonad, les Oulad Madi, I'obligérent & chercher un refuge
dans un pays accidenté, et il acheta aux Souaken el aux Oulad
Guedouar le Kal Afoul (1), ot habitent actnellement ses descen-

cef, Ben Moussa, Ben Aameur, Ben 8aid, Ben Aameur, Ben Had-
jarts, Ben Ali, Ben bou Zid, Ben Ali, Ben Mahedi, Ben Befouan,
Ben Yassar, Ben Moussa, Ben Aissa, Ben Dris el-Acerer, Ben Dris
el-Akber, Ben Abd-Allah, Ben Zin el-Abdin, Ben Mohammed, Ben
el-Hocein, Ben Fatma ez-Zohera,

Bidi Hadjarés, si I'on en eroit la tradition, était le chef d'une puis-
saate confédération, forrée de nombreuses tribus qui ne dépendaient
que de lui.

Une cause inconnue lui attira lz haine de Moulay Otsmane, qui
vint de Tunis & Ia téte d'une armée considérable pour le combattre et
le vaincre.

Moulay Otsmane vint camper & Et-T'abia, sur 'Qued el-Ham, et
de 13, envoya 'ordre A Sidi Hadjarés de lui apporter le bois qui lui
Gtait néceseaire pour lui et les siens.

Heureux de cette demande, qui lui donnait occasion de manifester
8a toute-puissance d'une fagon ¢vidente, le saint marabout appela 4
lui les plus féroces lions des foréts qui accoururent A g2 voix et vin-
rent se ranger autour de lui, humbles et soumis. Il ordenna aussi
aux serpents les plus redoutables de se rendre A son appel, et aussi-
tdt d'innombrables reptiles s’avancérent cn rampant jusqu’a luj.

Il forme alors des fagots de bois qu'il lia avec des serpents enlacds,
et les chargea sur le dos des lions; puis, entouré¢ de ces étranges
auxiliaires, il se rendit au camp de son ennemi,

Moulay Otsmane ne songea point A combattre I'homme qui dispo-
sait d'un pouvoir aussi surpaturel; il abandonna ses projets de
conquédte et se retira, laissant Bidi Hadjards maijtre de toute la
sontrde,

Ce saint marabout, qui aurait véeu an VIIIe gidcle ou au commen-
cement du IXe de I'hégire, laissa, en mourant, quatre fils : Guedim,
Aameur, Abd-er-Rahmane ef Abd-Allal. Le premier ett pour héri-
tier 8idi Yahya, qui donna le jour 3 Sidi Mohammed el-Krider.

Dahmane, arridre petit-fils de 8idi Hadjarts, concut la picuse
pensée d'dlever une goubba 2 son ancétre. Aidé de ses serviteurs, il
édifia, sous la direction d'un magon turc, la coupole que l'on voit &
sa gauche, de l'autre coté de I'Oued el-Ham, en suivant la route
d' Aumalc A Bou Sa’da.

. * (1) Le Kaf Afoul est une des ramifications de la chaine des mon-
tagnes dont le pic Guorn des Adaoura est le point culminant.
Comme aspect, cette ramification, vue du edté nord, présente une
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dants. Cet achat emt licu moyennant une jumenl blanche el
quelques pitces de monnaie.

Dans ces fractions se trouvent les eurf (1} des Rouachdia,
marabouls de la fraction des Metarfa, tribu des Oulad Derradj;
des Oulad AMah, originaires des Oulad Ahlas, de la tribu des
-Arib, et des Oulad et-Teliamy, des Akerma de 'ouest.

Les Oulad Djahdjouh descendent d'wn serviteur de Sidi Aissa
ben Mahammed (2). L’eurf des Oulad Tihalat, qui s'est joint 2

masse rocheuse, blanchitre ot dénudée, gui eourt de oucst & 'est,
s'abaissant en pente douce dans cette dernidre direction, tandis
qu'elle se releve au sud et finit par une ligne de pentes abruptes gui
dominent El-Feraja.

Le Kaf Afoul prend ce nom 4 louest, & peu prés o hauteur de
Djebant el-Hachem, endroit od, dit-on, les Hachem furent en partic
détruits, et le conserve jusqu’a Bir cl-Menteu, ct zux terres de par-
cours des Oulad en-Nchar, ot il finit.

En avant de eette ramification, se détachent deux exhaussements,
deux pics assez importants, celui de Touguer et celui 'El-Guelb.

Sur le versant nord du Kaf se trouve la goubba clevée 2 la mémoire
de 8 Makemmed el-Krider par Ies Ben bou Guelimina, dorigine
chrdticnne, dont les [réres, les Qulad Amr, habitent la fraction des
Oulad 8i Ahssen, des Adaoura. A quelque distance, se voit eelle du
fils de 8i Mahammed el-Krider, ect, enfin, plus bas, sur un des der-
niers contreforts du Kaf, celle de Sidi Said bou Merdaia, Fancétre
des Oulad 8i Moussa ot des Abadlia.

{1} L'curf est une famille ou un groupe de familles de méme origine.
Ce mot signifie, cn arabe, brauche ou rameau.

(2) Sidi Aissa, une des illustrations du IX= sitcle de Ih¥gire, tire
son origine de Ia tribu des Beui Ouinia (Korechiles). Son bisajenl ,
Nacer, vint s'installer en Tunisic et y séjourna. H cut pour fils Ah-
med, qui engendra Mahammed, p2re de Sidi Ajssa. Celui-ci, pour
une cause restée inconnue, quitta la Tunisic et vint s’établir 4 Ain
ct-Tolba, aux abords du Djcbel Naga. Aprés avoir fourni unc longu ¢
existence, il rendit le dernier soupir et fut cuterré & El-Guetfa, au
lieu dit : Ahmed ou Mahammed. Secs trois fils dtaient : Aissa, qu
resta dans la contrée et 8°y illustra; Bou Abd-Allah, qui se fixa dans
{"Habra, ancétre du bach-aga 8idi el-Aribi, et Sidi Rabah, qui habita
du cdté de Tiaret. .

8idi Abd ecl-Aziz el-Hadj, le célébre marabout. dont on voit la
goubba dans Jes Beni Kralfoun, du cercle de Dia cl-Mizan, eut
1’honneur d’avoir pour élaves Bidi Ajssa ot Hidi Brahim, ancétre des
QOulad 8idi Brahim dec Bou 8'ada.

Revue gfricaine, 15° annde, Ne 97 . (JANVIER 1833}, 3
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eux, descend de Ja puissante tribu de ce nom, aujourd hui
dispersée (1). Voir cetic nole 2 la page 32.

Les Ounlad bou Zian représentent une migration venue du
Zab, de la ville de Toulga, siluée au sud de Biskra, 1ls recoivent
la Ziara.

Les Oulad Said comprennenl les Oulad Gueltai, originaires

La vie de Bidi Aissa se divisc en trois périodes bien distinctes, de
quarante ans chacune. Pendant la premiére, il ne fut qu'un simple
talch ; pendant ia secondy il se fit remarquer par sa ferveur, son amour
de la pidté et son amour de la pridre ; et, enfin, pendant la troisieme,
il révéla sa puissance par une foule de miracles éclatants.

On raconte qu'unc certaine annde, ¢tant allé avee sa famille passer
I’6té chez les Oulad Bellil, dans lc Hamza, il y cit une de ses filles
gui tomba gravement malade. Son pere, an désespeir, lui accordait
tout ce qu'elle demandait. La maladie ayant empiré, sa fille déclara,
dans un violent acees, qu'clle ne se sentirait soulagée que si elle pou-
vait boive du lait de chawmelle. Bon soubait ne pouvait ¢tre accompli
itnmdédiatement, les troupeaux de chameaux ¢tant aux pdturages au
loin dans le sud. Aussi Sidi Aissa, pour satisfaire son enfant, edt-il
recouTs & sa toutc-puissance. Il se rendit, armé de son biton, sur les
bords dun ruisseaun voisin, ct 1, il le plauta avec violence dans I'une
dcs berges. Aussitdt un liquide particulier 8'éebappa 4 grands flots
du trou qu’il avait fait. Ce liquide, de couleur blanchitre, avait Pas-
pect Ju lait de chameau, et 10éme, assure-t-on, en avait le goat. On
ea fit boire 3 la malade, qui bieiatdt cotra en pleine convalescence.

A cct cndroit, sis dans la {raction des Rouiba, des Arib, subsiste
cette fontaine, qui est appelée Ain Hamed. Son eau, qui est alcaline
ct sulfureuse, a encore unc certaine couleur blancbe, mais moins
prononcée, affirment les Arabes.

La tradition rapporte aussi que Bidi Aissa, se trouvant dans le
Zarcz, cntouré de personnes mourantes de soif, fit surgir spontancé-
ment une nappe d'eau limpide et fraiche.

Un de ses miracles les plus conuus dans le pays cst celui qu'il
opéra dans les derniers temps de son existence, Une certaine annde,
les troupeaux furent, plus que jamais, tourmcntés par la gale. On
chercha de toutes parts du goudron pour les soigner, sans pouvoir ¢n
trouver. Ces animaux, succombant aux atteintes de la maladie, les
notables de la contrée se réunirent plusieurs fois pour aviser aux
moyens 4 prendre, mais, malgré tous leurs efforts, ils ne purent
‘trouver aucun expdédient pour conjurer 1'état des choses.

1l fut reconnu que, scul, Sidi Aissa pouvait leur venir en aide par
un moyen surnaturel. Ce saint marabout recut done une députation,
ot, dés qu'elle lui eut exposé l'objet de sa visite, il rassura les envoyés
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des Beni Silem, des Beni Slimane, et les El-Menacera, qui ap-
partiennent aux Sehari. Les eurf des Rebiai, originaires des
Moaidat, fraction des Oulad Mokeran; — Oulad Souidi appar-
tiennenl anx Oulad Medjeber, du R'erb; — Oulad Abd es-Se-
lam, de la tribu des Qulad Sultan Oulad es-Sid, et des Qulad

en leur disant qu'il allait leur doaner autant de goudron qu'ils en vou-
draient. Il les conduisit & Oued cl-Gueterini, chez les Oulad Dris, et
I4, leur montrant un grand trou, il les invita & y regarder. Ils s'ap-~
prochérent et virent une masse ¢norme du produit résineux qu'ils dé-
siraient si ardemment, Ils tiréreat de ce trou un goudrou qui avait des
propriétés curatives particuliéres et unc odeur des plus agréables.
Pendant longtemps, le trou d'Oued el-Gueterini fournit a la consom-
mation de toute la contrée.

Dans les derniers temps de sa vie, 8idi Aissa, cassé par I'dge, ne
pouvait plus faire usage de scs jambes, ni supporter, dans les dépla-
coments, les mouvements d'unc béte de somme. Les Qulad Barka
curent le privilege de le transporter sur leur dos, lui ¢tant assis dans
anc gueca. On assure, dans le pays, que cette insigue faveur a valu,
aux gens de cette tribu d’'avoir jes omoplates plus saillantes et plus
développies que chez les antres hommes.

Bidi Aissa, en mourant, laissa :

Si bel Kacem ben Djenidi;

Bidi Yahya;

Et-Taieb ben Aissa;

Toumi ben Afssa;

Abd el-Ouhah;

Sidi Abd Allah ;

Djenidi

Bel Hout ;

El-Hal(su.

Lies descendanls du prewmier forinent la fraction des OQulad Sidi bel
Kacem d'el-Guetfa ; .

Le gecond eut deux fils, Et-Taich et Ahmed, qui sont les ancétres
des deux fractions des Oulad Bidi Aisaa, les Oulad 8idi cl-Tajeb ct les
Oulad Bidi Abmed.

Les descendants d’Et-Taieb sont les Oulad 8idi Aissa Ahel es-
Bouagui, et campent & Serguin, terre que leur avait choisie Bidi Aissa.
Et-Taieb fut tué & Koudiet et-Rernong, par les Oulad Slimane, Ahel
Tebe len-Nehas, qui habitaient les abords de 'Oued el-Ham. On voit
les restes de la goubba qui lni a ¢té édifiée al'ouest du Djcha Naga.

Les descendants I’Et-Toumi composent la fraction des Oulad 8i cl-
Toumi. On voit, prés de la goubba de 8idi Aissa, une espiee de ma-
sure qui marque endroit ot il fut enseveli,
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es-Saidani, des Onlad 8i Ameur, de la tribu des Qulad Alan,
forment ia fraction des Oulad Derim.

La postérité d’Abd cl-Ouhab cst représentée actuellement par la
fraction des Oulad Barka et des Qulad 8idi Aissa, de ce nom,

Les descendants d’El-Djenidi se sont éteints. II ne reste plus d’eux
qu'unc scule tente.

Hafsa a 6té mariée & Sidi Mohammed el-Mouffok, khodja de Sidi
Afssa.

Les enfants de Bel Hout se sont, en grande partie, éteints. Il ne
reste plus, de scs descendants, qu'une dizaine de tentes Eparpillées.
Ce marabout repose dans une gonbba en mauvais Gtat, auprés de
celle de 8idi Aissa. On a tenté, sans suceés, de la réparer ; elle me-
nace ruine. :

Bidi Aissa recevait annucllement, de tout le pays arabe, le prix de
sa protection ou refara, espece de dime payée en nature, qui est tou~
chée actuellement, par ses descendants.

Avant de mourir, & la demande de ses enfants, il répartit cntre
quelques-uns de ses fils, ce prix de protection, et leur assigna la con-
trée plus ou moins étendue dout ils auraient l'apanage.

Sidi hel Kacem cut le Djebel Amour ;

8idi Yahya, les Beni Helal, de Géryville, l¢ Kessenna, les Qulad
Dris, les Oulad Alan, les Oulad Madi et Zenakrera cl-Gort.

Bel Hout, les Guious des Issers, les Oulad Barka et une part de

Beni Helal ;
" Abd ¢l-Ouhab n'ayant point Gté compris dans le partage, réclama 2
son pére, qui Iui dit © « Jaccorde A tes descendants la science et I'éru-
dition. » Depuis, et notamment sous I'émir Ei-Hadj Abd el-Kader,
cette fraction a fourni de savants jurisconsultes et des docteurs cs-
timés.

(Voir dans la Revue efricaine, l'intCressantc notice publiée par
M. Mercier, t. vn, p. 286).

(1) Une fraction des Oulad Tihalat habitait autrefois le bas de
POucd Djenan (territoire actuel des Oulad Dris) ; elle fut détruite par
les Turcs.

Une autre fraction de cette tribu s'est installée chez les Chorfa, des
Beni Djad ; ses descendants existent cncore et portent le nom de leurs
ancétres.

8idi Ali bou Nab, qui a son tombeau et s& goubba a Irzor N'chebel,
chez les Beni Koufi, habitait chez les Oulad Tihalat. La djama qui lai
était consacrée, aux abords de 'Oued Djenan, a disparu fors du tracé
. de laroute d’Aumale & Bou 8a’da, (Voir la notice publiée sur ce mara-
bout dans le Moniteur de I'dlgdrie, en novembre 1862 ct reproduite
dans le Mobacher.)

www.djurdjurakabylie.info



)
et

El-Alselals englobe Jes eurl des Amziz, des Oulad Messcllem ;
~— Qulad Yahya, originaires des Oulad bou Yahya, tribu des Qu-
lad Madi; — Oulad Taleb, des Zenakrera (leurs [réres sont
campés avec les Oulad Sidi Brahim, de Bou S'ada) et des Qulad
8i 8limane ¢l-Ouzini, fisés prés Messila (1)

Les OQulad Zemmit se composent des Oulad Chelouli, descen-
danls des Qulad bou Beker, des Oulad Nail Chelouh; — Oulad
el-Akrifa et el-Mecabehia, venus des Oulad Zebbar, des Zena-
krera el-Guert.

Les Qulad Amr sont formés par les eurl des Oulad cl-Guir,
venus de la fraction des Rouiba, des Arib, — Bechaehih, origi-
naires des Oulad Sa’d, de la tribu des Rahman et Jes Qulad
Otsmane, qui descendraient, soit des Rahmane, soit de I'Ouen-
noura. .

L'ancéire des Oulad ecl-R'idi serail d'origine chrélicnne. La
géndalogie serait : Et-R'idi ben Dilem, Ben Hilem, Ben Igoud,
lils d'un chrétien. .

Les Oulad Si Ahssen comprennent les eurl des Aggaba, des-
cendanls des Beni Akba, des Arib; Oulad Dekril, du Djebel
Amour, et des Oulad Rehal ¢t Oulad Amr, servilears de Sidi
Mahammed el-Krider.

Les Oulad Arifa sont les descendanis d’nn palre de Sidi Ma-
hammed el-Krider. Leurf d’El-Guezazi, compris dans celle
fraction, est composée des servileurs de ce marabout.

Les [raclions des Oulad Djeflal, Oulad Selama, Oulad Aissa et
Oulad el-Megalel, auraient, d’ane maniére générale, une com-
munauté d'origine ; elles auraient pour ancéire un nommé Nefia,
qui étail berger de Sidi Mahammed el-Krider. Diliérenles migro-
tions ¢élrangéres sont venues s¢ joindre 3 elles. On irouve, ainsi,

{1) Vilie arabe situde sur 'Oued cl-Kegab, an nord du bassin du
hodna, dans la contre appelée Saida.

Messila renferine environ quinze cents babitants, qui vivent autant
du comimerce que de la culture. Elle posséde un marché trés-impor-
tant ct trés-fréquenté.

Apres avoir ¢té oceupde par les troupes de émir El-Hadj Abd cl-
Kader, clle fut visitéc par le général Neégrier en 1841, Cette ville
depend du cerele de Bou Sa'da. -
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dans la premiére, I'eurf des Oulad Kouider ben Salem, qui pré-
tendenl descendre des Oulad Rached, de la tribu des Sehari; —
dans la troisiéme, les Oulad bou Naga, des Oulad Aissa, tribu des
Oulad Nail, el les Souari, issus des Arabat, et, enfin, dans la
quatriéme, les Nouirat, qui seraient fréres des Rahmane.

Les Oulad Fedila sont form#s des eurf des Qulad ben Nadji,
venus des Oulad Selama, tribu des Rahman ; Oulad Brinis, de Ia
fraction des Rouiba, tribu des Arib; et, enfin, des Qulad Aziz,
du Mezab.

Guin,
Interprte militaire.

A suivre.
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EPIGRAPHIE INDIGENE

Dy

MUSEE ARCHEOLOGIQUE D'ALGER

(Juite. Vcir les n™ 93 et 94

Ne 6. Inscription turque, en relief, type oriental, médiocre;
cing lignes; tablelle en marbre de 0m49 de largeur, sur 0m48 de
hauteur. (Inédile}.

{Indications du livret. Inscription tarque en relief; sur tablette de
marbre de Om50 sur 0m50, provenant d'une fontaine. Datde de 1180 -
(1766) et portant la mention de Mohammed Pacha ben Osman. Remis
en février 1844 par la Direction de lintéricur.)

ool s ioby A5 Ly ok
ol b gy (31 Gim vkt 55 o]
ol s 3B Bl Cale Lk wla o)
ol 2 e el e S

A 3y Sy bl e

Je traduiz atusi, d'apidés une version arabe élablie par feu
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Mohamined ben Otsizan Khodja, auquel cst également die Ia
lecture ci-dessns {1).

Puissent étre durables les consiructions de celte bitisse gaie
et belle,

0 mon Dieu ! au jour de la résurrection, blanchis son visage {2)
et place haut son dme!

0 mon Dien! fais que Mohammed Pacha, le construcieur de
cetle maison, s0is toujours heureux;

Donne-lui pour habitation un palais dans le Paradis, et place-le
loin de V'enfer!

Année mil cent quatre-vingts. 1180,

L'absence de tout renseignement sur I'origine de cette plaque,
ne permet pas de constater & quei édifice elle apparlenait. Mais
on peut, du moins, affirmer qu'il s'agissait d’une maison et
non d'une fontaine comme le porte a tort le Livret explicatif du
Musée. L'emploi du mol ~3L< dans I'inscription, ne laisse aucun
doule 4 ce sujet. Quant 4 l'année hégirienne 1180, elle a com-
mencé le 9 juin 1766 et fini le 29 mai 1767.

Ne 7. Inscription arabe et turque, en relief; type orienlal;
médiocre ; huit lignes; stéle en marbre, présentant une hauteur
de 0=77 sur 0=26 de largeur, et surmontée d’un turban & pelits
plis. (Lnédite).

{Indicalions du livret. 8tile I’El-Hadj Al Pacha ben Khelil, sur-
montée du turban & petits plis des oulema, et non de celui a larges
plis des deys, ce souverain ayant été un savant. Le dernier chiffre de
la date n’a pas 6té sculpté, parce qu’on s'est apercu que celui qui le
prédédait éeait fantif. 1l y a done (1Y 2 au lieu de |}, 1230 {1814.) —
Donné le 12 mars 1843, par M. Marigot, marbrier.)

(1) Je rappellerai de nouveau, mais pour la dernitre fois, que pour
les inscriptions turques, jai di me contenter d'étre I'éditeur de
l'eeuvre d’un collaborateur, qui répond scul de son travail. Quant aux
inscriptions arabes, la responsabilit¢ de la lecture et de la traduction
m’incombe exclusivement. {Voir ma précédente nole & ce sujet).

(2) Le visage du construcleur, ¢'est-i-dire : accorde-lui unc gloire
¢clatante.
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11 (Dieu) est le survivant ! (1)
L’absous et pardonné,
Celui qui avait besoin de la miséricorde
De son souverain clément,
Le Seigneur El-Hadj Ali
Pacha, fils de Khelil.
Une Fateha ponr son dme!
Année 1224

La Fateha est le premier chapitre du Coran, inlitulé simple-
ment Fatthatou-i-Kitab : (chapilre) qui ouvre, qui commence le
livre. En voici le texte :

+ Au nom de Dieu clément et miséricordieux.

« 1. Louange a Dieu, souverain de I'univers, 2. le clément,
le miséricordieux, 3. souverain au jour de Ila rétribution.
4. C'est toi que nous adorons, ¢’est toi dont nouws implorons le
secours. 5. Dirige-nous dans le sentier droit, 6. dans le sentier
de ceux que tu as comblés de tes bienfaits, 7. de ceux qui n'onl
pointl encouru la colére et qui ne s'égarent poini. Amen, »

Réciter, a intention d’an mort, celte sourate, dont l'impor-

(1) Clest-a-dire : Dieu survil 2 toud,
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tance esl grande el qui est fréquemment cmployée, est une
covre des plus méritoires pour le fidéle qui l'accomplit et des
plus profilables pour 1'dAme du défunt, en faveur de laguelle on
fait ainsi un appel puissanl 4 §a bonlé divine. Beaucoup de
tombes musulmanes recommandent aux visileurs de ne pas ou-
blier cetle récitatlion. De méme nos lettres de faire-part et nos
épitaphes emploient génératement ta formule : wn De profundis !
afin de solliciter cetle priére pour le {répassé.

El-Hadj Ali, précédemmenl khodjet el-kheél, ou écrivain des
chevanx, fut élu pacha en 1809, en remplacement d'Ali Khodja,
étranglé par ordre de la milice. Mé{iant, violent et sanguinaire,
il s'aliéna les sympathies de ses sujots par de nombreuses exécu-
tions. Une guerre prolongde conlre Tunis, dans laquelle les
Algériens essuyérent des revers sur lerre, bien que leur marine
eut remporté quelques avaniages, contribna 3 le rendre impo-
pulaire. A 'occasion de celle guerre, il s'élait mis en rébel'ion
ouverte contre le grand Sultan, qu'il bravait aussi en capturant
les navires montés par des Grecs, bien que ces derniers fussent
des sujets otlomans. La Turquie l'avait menacé d’'une déclaralion
de guerre, el s'opposait au recrulemenl de la milice algérienne,
ce qui affaiblissait considérablement I'effeclif de celte derniére.
El-Hadj Ali Pacha fut étranglé dans son bain, le 22 mars 1815,
par un négre, son servileur favori, que les conjurés avaient
gagné a leur cause, et qui ful ensuite mis 3 morl par le nouvean
pacha, Mehammed, ancien kheznadji. Celte date correspond au
10 rebi’ 2¢ 1230. Dans l'épitaphe, le chiffre des dixaines devait
donc étre un 3 el non un 2; Uerreur ayant été reconnue, mais
trop tard, le chiffre des unités n'a pas été sculpté, moyen de
recliftcation facile et économigue, mais nullement efficace (1).
Cette inscriplion, faulive el inachevée, ne serail d'aucun secours
pour la chronclogie des pachas, mais il s'agil heureusement
d’une époque pour lagueile les documents abondent.

Ne 8. Inscriplion arabe, en relief; lype oriental ; médiocre;

(1) L'inscription étant gravée en relief, la bévue ne pouvait se r-
parer, et il aurait fallu tout recommencer.
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sepl lignes; stéle en marbre, ayant une forme ogivale dans sa
partie supérieure; plus grande largeur : 0m29; hautenr (de fa
parlie écrite) : 0m47. (Inédite).

{Indications du lvrel. Sitle d'Abdi Pacha, datée de $145 (1732).
Caractéres en reliel. Acheté le 16 mars 1844.)

e
= 52 el
Aoy Ll g o

) IR s

A2y lois Ailie

\iFe -

Ceci
Est le tombeau de celui auquel a fail miséricorde le Vivant {1},
Le Subsistant (1), Abdi Pacha, que la clémence
De Dien soit sur lui! Que Dieu purifie son 4me
£t lui donne un asile dans son resplendissant
Paradis, par sa bonté et sa munificence.
1145.

L'année hégirienne 1145 a commencé le 24 juin 1732 et fini
le 13 juin 1733. Abdi pacha, qui avail passé par tous les grades
de la milice et rempli de hautes positions, fut élu pacha en 1724,
a la suite deV'assassinat de Mehammed pacha. En 1731, Abdi,
qui continuail les errements de ses prédécesseurs a 1'dgard des
chrétiens et qui faisait méme de Lopposilion aux ordres du
Grand-Ture, eul une altercalion avec le nouveau consul de
France, M. Delane, ijui refusait de déposer son épde avant de se

(1 1oun ddes 99 arteibuts de Dnen,
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présenler devant lui. Notre consuol fut rappelé. Les Espagnols
s'emparérent d’Oran en 1732 et cet échec aurait pu avoir des
suites ficheuses pour Abdi, car les janissaires n'aimaient pas les -
chefs malbheureux. Mais ce pacba mourut de maladie, le 3 sep-
tembre de la méme année, & 1'dge de 71 ans.

Ce pacha, bhorgne de I'eil droit et d'esprit fort délié, avait fait
construire une mosquée qui porta son nom jusqu’en 1871, épogue
ou elle ful démolie par nous pour I'établissemnent du boulevard
militaire du Nord.

Ne 9. Inscription turque; relief; bon iype oriental; bonne
exécution ; deux lignes; plague en marbre, largeur 0m47, hau-
teur 0027, {Alger de M. Albert Devoulx, [ £88, vo, du manuos-
cTit).

{Irndications du Livret. Inscription cn relief de 0=28 sur 0m45, pro-
venant de la caserne Médde. Atchi Hassan OQuda Bachi. 1205 (1790).

J..\l.z!ﬁﬁ—""d‘.:'rﬂ)b' RERGpon vl NS e
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Je traduis ainsi une traduction faite en arabe par feu Moham-
med ben Otsman Khodja :

En I'an mil deux cent cing, a élé inscrile la dale
des travaux effectués par Ahtchi Hossain dans sa chambre.
Annés 1205.

L'année hégirienne 1205, a commencé Je 10 seplembre 1790 et
fini le 30 200t 1791 de J.-C. Cette inscriptlion conservait le son-
venir d’embellissements exéculés dans une chambre de caserne,
par le cuisinier Hossain (et non Hassan), lequel n’avait pas le
grade d’oda bachi, comme le prétend le Livret. D'aprés les ren-
seignemenls que jai recueillis, celte plaque proviendrait de la
caserne dite dar el ankchairya el-Kodime (la vieille maison des

Janissaires), sise rue Médée.
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Ne 10. Stéle ne porlant ancune inscription.

{Frdications du Lirret, Stile on marbre. Trosdolies arnbesgues on
relicf. Donné le 30 avril 1813).

Ne 11, Inscriplion arale; creux léger dans lequel on n'avait
¢videmment pas I'intention de couler du plomb et offrant des
traces de peinture rouge; lype barabaresque avec fiorilures;
sept lignes ; stéle on marbre offrant la forme ogivale dans la
pariie supérienre, qui contient 'inscription ; la parlic écrite me-
sure Om53 de bautenr ¢l Om43 dans la plus grande largeur.
(Inédite).

{Indications du Livret. Les deux stéles en marbre de Hassau aga,
khelifa de Kheir-Eddin et défenseur d’Alger contre Charles-Quint, -
cn 1541, On reinarguera que le titre de pacha ne lui est poiut donné
dans son épitaphe. Caractires creux paraissant avoir 6t¢ jadis remplis
de plomb ou destinés a 'étre (1), Joli type d’éeriture audalouse. Daté
de 952 dc Uhégire (1545 de J.-C.). Achcté le 1er janvier 1846,-4
M. Burtin, marbricr).

A saett S _ala) W KLY
A4 2 By 01
o A Las y¥)
{2) 312 fL'. dl.w)

Il n'y a de pouvoir qu'en celui anquel appartient la Puissance
iDien). Louange 4 Dien!

Ceci est le tombeau du khelifa anquel il a été fait miséricorde

par 1a bonté de Dicu, Abou Mohammed Hassan ar'a,

{1} Je ne partage pas 'avis de Berbrugger.
{2y Ces chiffres appartiennent & la série n¢ 3 du tableau que jai
pirblicdans le précédent numéro (Ne 96).
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esclave de notre maltre Kheir-Eddin, que I'assiste

Dieu et qu’il le fasse friompher ; il esl décédé dans la nuil
du mercredi, le dixiéme fionr) de

Ramdan de I'année 952.

Cetlle inscription, — la plus ancienne de la période turque, —
offre une grande importance, car elle fixe la date de la mort de
I’eunuque Hassan, qui commandait Alger en 'absence du célébre
Kheir-Eddin, — nommé cupitan-pacha on amiral de la flotte tar-
que, —el yui eul la gloire, pendant cct intérim, de repousscr, avec
la puissante assistance de la tempéie, la formidable atlaque com-
mandée par 'empereur Charles-Quint. J'ai déja établi dans la
Revue africaine (\ome 8, page 290), que I'indication du jour de fa
semaine permet de constaler qu'il s'agit en réalilé, dans I'épila-
phe ci-dessus, du mercredi {3 ramdan, — et non 10, — de I'an- -
née 952, lequel correspond au 18 novembre 1545. J'ai également’
fail ressortir I'erreur commise par 'historien espagnol Haédo,
qui place le décés de Hassan ara a la fin de seplembre 1543. Je
ne reviendrai pas sur ¢e sujel el me contenlerai de renvoyer le
lecteur a I'article dont il s'agil. Le simple titre de Ekelifa (lieu-
tenant, suppléant) est donné par cette épitaphe 4 Hassan ara qu’elle
qualifie criment d'esclave de Kheir-Eddin. Ce document officiel
détruit donc les assertious de quelques auteurs indigénes et
européens qui voulaient que ce personnage eut été investi de la
dignité de pacha.

La siéle de téle de ce lombeau, reconnaissable parce qu'elle
offre les mémes dimensions et a la méme forme inusitée qu~
la précédente, ne contient aucune inscription ni aucune orn.-
menlation quelconque ; elle est en marbre blanc comme autre
et complélement unie.

Albert DEvorLx .
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ARABES D'AFRIQUE

JUGES

PAR LES AUTEURS MUSULMANS

Nous avons raconié de quetle maniére la Jdomination arabe
cessa dans I'Afrique septentrionale, au commencement du Xe
siécle, par le renversement de la dynastie des gouverneurs ar’le-
biles el I'élablissernent de I'empire oheidifte appuyé uniquement
sur les Indigénes (1. La Berbérie reconquit ainsi son autonontie,
e, pen de temps aprés, recouvra son indépendance nationale,
par suite du transfert du siége du gouvernement fatemide (ohéi-
lile) an Caire.

Les chefs de la grande triba berbére des Sanhadja (régulidre-
ment Senhaga), laissés comme représenlants des souverains
fatemides dans 'ouest, fondérent 4 Kairouane la dynastie ziride,
dlont I'antoriié s'étendit sur I'Ifrikia, parlie orientale de 1'Afrique
du nord. Dans les deux Mag'reb (provinces d'Alger et d'Oran et
Maroc actuels), qui échappérent promptement a leur action,
s'établirent de nombreuses royautds indigénes : parlout, les

(1) Voiv Rerue africaine. n~ 80,
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vieilles tribus berhéres entrérent en luile Jes nnes conlre les
autres pour se disputer la suprématie, préludant ainsi i la fon-
dation de ces grands et puissanis empires indigénes : almoravide,
almohade , hafside, zeyanite et merinide, qui ont successi-
vement conservé le gonvernement du pays jusqu'a la conquéte
turque. »

- Ainsi, aprés expulsion des Ar'lebites, il ne resta, daus I'Afrique
septentrionale, gque quelques groupes arabes fixés spécialement
dans les villes de la Tunisie, du Djerid et du Zgb. GCes peliles
colonies s’étaient formées antour de I'occupation militaire du
poste et sons sa protection. A Kairouane, la populalion arabe
était imporlante, mais partou! silleurs, et suriout dans les deux
Mag'reb, I'tlément arabe était nul comme nombre. La race ber-
bére, fractionnée en tribus, occupait tout le pays: villes, plaines
et montagnes du Tel ; bauts-plateaux et déserts. De la conquéte
arabe du VIIe sidcle, il ne restait que la tradition, la langue
adoptée par élégance 2 la cour des princes indigénes et dans les
écoles céléhres de Mag'reb et d'Espagne, et la religion répandue
sur tout le territoire. Mais I'islamisme, enseigné aux Africains
dans leur ididme, se réduisait pour eux 4 quelques pratiques, et
non-seulement les Berbéres avaient soutenu les grands schismes
kharedjite et chiaite, mais encore divers réformateurs s'étaient
produits parmi eux (i) et avaient cherché 4 fondre les anciens
mythes avec la croyance nouvelle.

Telle était la situation de la Berbérie vers le milieu du XIe
siécle, lorsque se produisit I'immigration arabe-hilalienne. Alors
senlement ['élément arabe s'introduisit en Afrique. Ce ne fu.
plus une conquéte brillante et éphémére, mais bien l'arrivée
d’ane population nouvelle, & I'état de flot envahisseur, repous-
sant la race indigéne du pays ouvert, s'insinuant au milien
d'elle, la disjoignant et finissant, avec I'®uvre des siécles, par
I’absorber. '

Du premier bond, les Hilaliens envahirent le sud de la Tri-
politaine, aprés quoi ils pénéirérent dans la Tunisie, que le zi-
ride El-Moaz lear ouvrit, dans le fol espoir de se servir d’eux

{1) Tels que Tarif J8alah, Younas, ete.
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pour tirer vengeance de son cousin , le hammadite ¢ la Kalaa 1),
qui s'était déclaré indépendant. Ainsi, les dissensions inlestines
des Berhéres servaient 4 souhail les Arabes. Aprés un court $6-
jour en Tunisie, lorsyue tout fut pillé et qu'un cerlain nombre
de Hilaliens fut élahti dans le pavs, le resle diil continuer sa
ronie vers le couchant. Quelynes gronpes pénétrérent dans la
province de Constantine par les défilés des montagnes ; les aulres,
en grand nombre, traversérent le Dierid, envahirent t'Ouad-Rir’.
firent irruption dans le Zab, et. de I3, vinrent se fixer dans le
Hod'na et dans les montagnes (ui environnent cetle plaine. Ce
fut 12 que le floL garreta vers e milien du XIIe siécle.

Ainsi s'effectua la premiére phase de I'immigration. Les tribus
herbéres avaient bien lutlé isolément pour défendre leurs terri-
loires conlire les envahisseurs, mais réduvites 4 lenrs propres
forces, Irahies souvent par lears rivales, elles avaient dia céder
pied 2 pied. Les souverains indigénes n'avaient pas, dans Je
principe, tenté d'efforts sérieux conitre I'invasion; plusicurs,
méme, n'avaient vu dans les Hilaliens que d'uliles auxiliaires
pour leurs guerres personnelles, el quand, revenus de [eur er-
reur, ils avaient essayé de lutler contre I'dtranger. le sorl des
armes les avait lrahis. lls avaient, alois, promptement renoncé
a la Intle, car peu teur importait qoe les conlirées du sud, les
hauts plaleaux arides, fussent occupés par les nomades arabes ou
par les nomades berbéres. 4
. La fondation du puissant empire almoravide par les Saniadja
du désert, en commengant de rétablir I'unité chez le peuple
berbére, absorbail, aloers, toute son altention. Cette révolution
politique et religieuse fut complétde par I'établissement de la
dynastie almohade, qui renversa bienl6t la précédenle et acheva
son ceuvre d'unification. L'empire des Masmouda du grand Atlas,
fondateurs de la secle untaire talmohade), s’ étendit alorssurtoute
’Afrique septentrionale et sur 1'Espagne musulmane.

Pendant ce temps, les Hilaliens s'étaient grandement multipliss
et avaient conlinué, sans bruit et insensiblement, ieur mouve-

(1) Ia Kalad des Beni-Hammad, 4 quelques lieues au nérd de
Mecila, dans les montagnes.
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ment d'expansion vers I'ouest, mais, partout, ils élaient a I'étroil.
It fallait un écoulement a ce trop-plein, un aliment & cette exu-
bérance d’activitd : la révolte des deux Ibn-R'ania, princes ber-
béres de la famille almoravide, en fournit Ies moyens. Pendant
présde cinquanle ans, les [bn-R'ania tinrent la campagne contre
les Almohddes (1), el, soutenus par les Arabes-Hilaliens, répan-
dirent la dévastaiion dans le Mag'reb central et IIfrikia. De lenr
quartier général, situé dans les contrées sahariennes de 'est, ils
poussaient des pointes hardies sur le Tel : lo Djerid, Tunis, en
Ifrikia ; Bougie, Alger, la Mitidja, dans le Mag'reb central ; Tri-
poli, a I'est; Tiharet, & I'ounest; Sidjilmassa (Tafilalat), au sud du
Maroc, eurent successivement 3 supporter les incursions d'Tbn-
R’ania et des Arabes. Cette révolte, dont les souvergins almo-
hades finirent cependant par triompher, porta un coup moriel A
leur puissance; elle ent en outre pour résuliat de faire connaltre
aux Arabes les routes du Tel.

En 1188, le kalife almohdde El-Mansour, voulant punir Ies
Arabes de la Tunisie de I'appni qu'ils avaient prété a Ibn-R'ania,
et les mettre dans Pimpuissance de nuire de nouveau, transporia
trois de leurs lribus, les Acem et Mokaddem (des Djochem) et
une grande partie des Righ', dans les plaines de Tamesna e
d’Azrar, en plein Maroc, sur le versant de I’océan Atlanlique, et
les établit au milien de populations berbéres compactes, restées,
jusqu'alors, pures de tout mélange arabe. Des fractions de la
tribu des Soleim remplacérent, en Tunisie, leurs fréres exilés.

Peu de lemps aprés (en 1265), I'empire almohidde s'écroula
lui-méme sous les coups d’une autre tribu indigéne, celle des
- Beni-Merine. Trois dynasties berbéres se partagéreni alors la
royaulé de I'Afrique seplentrionale : les Almohades-Hafsides, &
Tunis, régnérent sur Ulfrikia ; — les Abd-el-Ouadites ou Zeya-
nites, & Tlemeen, exercérent leur autorité sur le Mag'reb central ;
— el les Merinides, 4 Fés, soumirent 2 leur puissance tout le
Mag'reb extréme (Maroc). Ces deux derniéres dynasties avaient
41¢ fondées par des tribus berbéres-zenéies, qui vivaient autrefois

{1) Nous avons denaé un récit complet de cette révolte dans Pdn-
nuaire de la Sociélé archéologique de Comsiantine, 1871-1872.
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en nomades dans les lLauts plateaux et avaienl pénéiré dans le
Tel, en profitant de 'affaiblissement des vieilles tribus indigénes
et du trouble résuliant des grandes guerres soulenues par les
Almoravides et les Almohades. Les Arabes hilaliens prirent leur
place dans le sud-ouesl, et se trouverent, ainsi, garnir toule la
ligne des contrées méridionales jusqu'au Maroe, préis i s'¢lancer
dans le Tel an premier moment.

Les guerres incessantes qui divisérent les Hafsides, les Zeya-
nites et les Merinides leur en procurérent l'occasion. Offrant,
tour & tour, leurs bras anx souverains berbéres, ils se firent
donner, en récompense de lears services militaires, des fiefs
dans le Tel. Les princes indigénes s’eniourérent de ces auxi-
liaires élrangers, dont la fidélité leur semblait garantie par I'in-
térét qu'ils avaienl de conserver leurs lerritoires. Mais, une fois
entrés dans cetle voie, il leur [ut bientdt difficile de contenter
'avidilé des Hilaliens, dont chagque service devail se payer par
la concession de nouveaux fiefs, au détriment de la race berbére.

Les souverains hafsides abandonnérent ainsi, anux Soleim,
toutes les plaines de la Tunisie; celles de la province de Cous-
tantine furent envahies par les fractions des Athbdedj : Dreid,
Kerfa, Aiad’, etc. Les Riak’” occupérent le Hod'na. Les fraclions
de la tribu de Yezid {Zor'ba), recurent en fief les plaines du
Hamza et les montagnes environnantes.

Les Thaaleba (Makil), aprés avoir occnpé les environs de
Médéa, pénéirérent dans la Mitidja.

Des fraclions de la tribu de Zor'ba : Malek, Soudid, Atiaf, etc.,
prirent possession de la vali¢e du Chélif et de ses environs.

A Tlemcen, les souverains abd-el-ouadites s'entourérent en-
titrement d’Arabes. Yar'moracene ben Zeyane, fondatear de cette
dynastie, étail allé chercher, aux environs du Hod'na, les Ha-
méyane et les Amer {des Zorba), et les Hehaia (des Athbedj), el
les avail établis an midi de sa capitale (1283). Ses stccesseurs
concédérent aux Souéid ot aux Amer les plaines de la province
d'Oran, el aux fractions makiliennes telles que les Rocel,
Djaouna, Metarfa, elc., la campagne an nord et i I'ouesl de
Tlemcen. Les anlres tribus makiliennes pénétrérent dans la valiée
de la Monlouia, ou bien, et ce fut le plos grand nombhre, contour-
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nerent le grand Atlas el occupérent les régions méridionales du
Maroc, jusqu’aun Sous inclusivement.

Ce [ut ainsi que toutes les plaines ouverles passirent successi-
vement aux mains des étrangers, landis que les aborigénes se
retiraient dans le sad, dans les montagnes du Tel et dans les
tantons reculés du littoral .

Ce monvemen! fut achevé vers la fin du XIVe siécle, ef, dés
lors, I'unité du peuple berbére se lrouva rompue; le mélange
intime qui se fit entre la race indigéne el I'élément élranger, en
donnant la prédominance d celui-ci, acheva |'ceuvre de dénalio-
palisation de la Berbérie. L'esprit remuanl el indiscipliné des
Arabes plongea bientot le pays dans la plus compldte anarchie,
el, en rédaisant & néant la puissance des empires berbéres, pré-
para l'avénement de la dominalion turque (1515). Sous leurs
nouveaux malires, les Arabes ne changérent rien i leur maniére
d'étre, et les Turcs, loin de chercher & modilier cetle sitvalion,
s'appuyérent, pour gouverner, sur 'anlagonisme des deax races.
Opposer les unes aux aulres les rivalités de tribu a tribu, de fa-
mille 4 famille, d’homme 4 homme; enirelenir les haines sécu-
laires ; exploiter les sentimenis d’ambilion et de cupidilé; ache-~
ver, en un mot, de détruire ce qui pouvait rester desprit
_national et de nohles aspirations parmi ce peuple, tlelle fut leur
politique constanle, leur principale, leur seule force.

Ces condilions onl pesé sans inlerraption sur le pays, jusqu’au
moment ol nofre domination y a remplacé celle des Oltomans.

La rapide esquisse qui précéde peut donner — nous 'espérons
— une idée de la facon dont I'Afrique seplentrionale a éié
arabisée.

Nous ne croyons pas que la question ait, jusqu'a ce jour, é1é
envisagée & ce poinl de vue dans aucun ouvrage, et que les
phases de la modification ethnographique aient pu éire ainsi
précisées. Ce n'est, en effet, que depuis la tradaction des auteurs
arabes, faile par M. de Slane, dans ces dernidres années, qu'il
esl possible, au moyen de palienles études, d’apprécier saine-
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menl les résullats de ces deux fails historiques distincts :-la:
conquéte arabe du V= siécle et V'immigration arabe du Xie, Ce

dernier événement étail généralement ignoré, et1l'on croyait que

la population arabe qui habite 1'Afrique septenirionale descen-

dail de ces fameux conguérants, qui, aprés avoir parcouru, en

différentes reprises, le pays, se jelérent sur le continent européen

et virent arréler, 3 Poitiers, I'essor de leurs exploits. Ceux-13,

comme nous I'avons dit, ne laissérent en Afrigue qu'une domi-
nalion éphémére. Tandis que Vimmigration hilalienne, gui ne

fut pas une conguéle, eQl les résultais lents, mais certzins, que -
nous avons indiqués.

Une « Histoire des Arabes v, dile 3 la plume de M. Sédillot,
el dont Iz publication remaonte, 3 peine, 3 vingt années, ne parle
pds de I'immigration hilalienne : les dynasties purement ber-
béres y sont indiquées comme arabes! Tous nos ouvrages his-
toriques en sont 13, et c'est ainsi que le peuple indigéne de la
Berbérie s'est trouvé, pour nous, déchu du grand réle qu'il a
joné pendant le moyen-age.

Les auteurs espagnols anciens, qni avaient vu de prés les
musulmans d’Afrique el avaient pu faire la part de ce qui
appartenait au peuple maure (ou berbére), et de ce qui revenait
4 la race arabe, ne sont pas tombés.dans celle erreur. Leurs .
historiens da XVIe si¢cle, Marmol, par exemple, parle longue-
men! de Vinvaston hilaliennc et donne, sur I'bistoire de I'Alvique
da nord, gqu'il appelle, fort justement, la Berbérie, des détails
précis el exacts.

Qnant aax anleurs musulmans qui ont écrit.sur 1'Afrique, les
uns, tefs quAbou-Obéid-el-Bekri, 1bn-Haukal, Ihn-Abd-el-
Hakem, En-Nonéiri, elc., vivant antérieurement 2 l'invasion
hilalienne ou étant contemporains de ce fait, dont ils ne pou-
vaient prévoir les conséquences, n'en parlent pas. Mais les his-
toriens plus récents, tcls qu'ibn-Khaldoun et surtout Ei-Kai-
ronani, qui ont eu sous leurs yeux les résullats complets de cetle
immigration, s'expriment catfgoriquement et sévérement sur le
comple des Arabes d’Afrigue.

Ibn Khaldoun vivail vers la fin du XiVe siécle. 1l a écrit une
histoire universelle dont la majeure partie est consacrée & « 1'His-
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toire des Berhéres, « ouvrage précieux gui permet de suivre,
jour par jour, pendanl sepl siécles (de 650 & 1400), I'histoire de
I'Afrique seplentrionale el d’apprécier ao fur et 4 mesure les mo-
difications ethnographiques se-produisant dans le pays et nolam-
ment celles qui ont é1é le résuliat de I'arrivée des Arabes.

Cel auteur, bien {ue né en Espagne el revendiquant, pour sa
famille, une origine arabe, fail le plus grand éloge du earactére
ot des aptitudes de la race berbére: « ... .. Nous croyons, —
« dit-il, — avoir cilé une série de faits qui prouvent que les
« Berbéres onl toujours éié un peuple puissant, redoulable,
« brave et nombreux ; un vrai peuple, cornme tant d’autres dans
« le monde, tels que les Arabes, les Persans, les Grecs et les
« Romains (1;. » Mais, il est loin de parler ainsi des Hilaliens.
Dans son premier chapitre, il retrace leur origine et monlre ce
qu’ils élaient ¢n Orient, « car, — dil-il, — il ne fant pas croire
« ique les Arabes nomades aienl habité ce pays (I'Afrique;} depuis
« les temps anciens: ce fut seulemenl vers le milien du cin-
« quiéme siécle de I'Hégire (vers 1050 de notre ére), que 1I'Afri-
« que fut envahie par les bandes de la tribu de Hilal et de celle
« de Soleim (2). «

Ces Arabes habiient, autrefois, les déserts du Hedjaz, tou-
chant a la province de Nedj, ot tls s’élaient élablis vers les com-
mencements de la dynastie abbacide {755), Ils parcouraient en
nomades ces solitudes et vivaienl aulant de brigandage que du
produil de leurs troupcaux. Les caravanes, sans en excepter celle
qui, chaque année, s¢ rendait de Bag'dad 4 la Mecque pour porter
les présents du kalife, étaienl impiloyablement rangonnées par
ces pillards que les plus durs chitimenls pe pouvaient corriger.
Lors de la sanglanle révolle des Karmat (Xe siécley, les tribus
hilaliennes et soleimides leur fonrnirent leur appui et prirent
part aux excés de cetle seclc dévaslalrice ; el, quand les Fate-
mides enlreprirent la conquéte de la Syrie, ils rencontrérent
chez eux la résistance la plus acharnée. Aussi, le premier soin du
kalife El-Aziz, aprés avoir enfin triomphé de ces nomades, fut-

(1) Voir 1. 1er dela traduction de M. de Slane, p. 198, 199, 200, etc.
@ T.1,p. 7.
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1l de premire des mesures pour éloigner de si turbulenls sujels.
Par son ordre, les tribus de Hilal et de Soleim furent transportées
dans le Said on Haule Egyple, et cantonndes sur la rive droite du
Nil, au commencement du XIe siécle, Mais les inconvénients qui
exislaient en Arabie, se reproduisirent en Egyple el furent d’au-
tant plus graves que I'espace ou ¢laient cantonnds les Arabes se
trouvait plus restreinl. Celfe silualion, aprés quelques années,
élail devenue inlolérable, lorsque la révolie du prince ziride de
Kairouanc contre son suzerain le kalile faleniide d"Egypie, lournit
a celui-¢i 'occasion de se débarrasser des Arabes en les lancant
sur la Berbérie.

Telles furent les causes délerminanles de 'hmmigration hila-
licone ; lels sont les antécédents des Arabes de 1'Afrique.

Ibn-Khaliloun, en parlant de ces nomades, les comnpare lamen-
tablement 4 « nne nuée de saulerelles abimant ct détruisant tout
e ce qui se trouvait sur son passage (1). » Quand il retrace leurs
excés, il les {raite de loups affamés, de hordes de hrigands:
« Quand ces loups arabes, — dit=il, — les Hilaliens de 'Ifrikia,
‘« embrassérent le parti d'Ibd-Rania...... »; et plus loin:
€ ... A la téte de ces brigands, Ibn-R'ania....., etc. {20, »

A mesure qu'il constzie leurs progrés dans le pays et 'anarchic
qui cn résulte, Lauleur s'éerie: « Ces Arabes ayant enlevé au
« peaple Sanhadjien (berbére} loutes scs villes (de la Tunisie et
« du Djerid)..... firent sabir sans relache, a leurs nouveaux
« sujels, touie espéce de vexalions el de tyrannie. £n effel, cette
« race arabe n'a jamais ew un chef capable de la diriger ot de la
s conienir,

« Expulsés hienldt des grandes villes donl ils avaienl poussé &
« bout les habitants....., ces bandils allérent s’emparer des
« campagnes, ¢l 13, ils ont conlinué, jusqu'd nos jours, & oppri-
o mer les populations, i piller les voyagenrs el 3 tourmenter le
« pays par leur esprit de rapine ¢t de brigandage (3). »

Ainsi que nous 'avons dit plus haul, les sonverains hafsides

(y T. 1, p. 54.
(2, T. ui, p. 330,
AT paoid
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de Tunis, pour s'assurer }'appui d'auxiliaires dévoués, avaient
successivement concédé les territoires de Ja Tunisie anx Arabes
de la tribu de Soleim. La fraction des Hamza ben Abou I'Leil
{U. Bellil) avait acquis {a plus grande puissance, el, « il en éfait
« résutté, — dit Ibn-Khaldoun, — qu’elle lenait en son pouvoir
« Ia majeure partie de I'lfrikia et que e sultan ne possédalt
« gu'une faible partie de son propre emnpire (1). »
" Eu 1369, le halside Abou I’Abbas &lant monté sur le tréne de
Tunis, changea complélement de politique vis-3-vis des Arabes :
il s'attacha i abatire leur puissance et 3 rétablir la suprématie
berbére ; ce qui fait dire’d Vanteur musolman : « Les culiivateurs
« el les commergants viclimes constanies de I'oppression des
« Arabes ne cessaient d'invoquer le secours de Dieu, afin d'é-
« chapper an malheur qui les accablait. La providence rendit
« enfin le bonbeur aux peuples de I'rikia et leur permil de
» tenlrer sous la protection d'un gouvei‘nérnem régulier. Le
« sultan Abou I'Abhas étant devenu maitre de la capitale et de
« toules’les provinces, fit éclater partout 'orage de sa puissance
« et le dirigea sur la tete des Arabes (2). »

Mais I'euvre de ce prince ne fut pas continuée, et, du reste,
il é1ait trop tard pour nodifier une situation acquise. ‘Les Arabes
g'étaienl insinués partont el les irihus berbéres, disjointes,
avaient [ini par s’'unir avec les envahisseurs et oublier, sinon
renier leur origine. A ia fin du XIVe giécle, Ibn-Khaldoun a déja
* pu constater ce fail, relativement 2 de vieilles tribus berbéres :
« Une fraction des Oulhiga bien connue, — dil-il, — est celle
« qui habite la plaine de Bone. Elle a des chevaux pour montu-
« res, gyant adopté non-seulement le langage et ' habillement des
« Arabes, mais encore tous leurs usages (31. » Plus loin, il écrit 2
propos des Houara. : « Il se trouve des Houara sur les plateaux
« depuis Tebessa jusqu’a Badja. 1's y vivenl en nomades et sont
+ comptés au nombre des Arabes pastenrs de la {ribu de Solcim,
! auaquels, du reste, ilg se sopt assimilés par le langage et Cha-

(1} T. nt, p. 83.
(2) T, mt, p. 85. 86.
(3) T. 1, p. 230.
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billement, ainsi que par [habitude de vivre sous la iente.
« Comme eux, aussi, ils se servent de chevaux pour montuves, ils
« élévent des chameaux, ils se livrent 2 la guerre el ils font
« régulitrement la station du Tel, dans I'é1é, et celle du Désert,
« dans I'hiver. Iis ont oublié leur dialecte berbére pour apprendre
« {n langue plus élégant» des Arabes, et, & peine comprennent-ils
« une parole de leur ancien langage {1). »

Ainsi s’exprime le grand historien musulman. et 'on ne peut
s'empécher, en smvanl cetle transformaltion, de faire un rappro-
chement avec ce qui s'est passé dans la Gaule-Romaine, 2 1a suite
de I'invasion franke. .

Un des successeurs d'Ibn-Khaldoun, Mohammed el-Kairouani,
beaucoup plus récent que Ini, puisque son « Histoire de I'Mfri-
« kia (2), » va jusqu’en 1671, ne cesse de déplorer la suprématle
acquise par les Arabes en Tunisie et leur esprit d’indiscipline et
de brigandage. Le kahIe hafside Abou Omar, qui régnait dans ia
seconde moitié du XVe siécle, ayant, par ruse, fait metire 3 mort
des chels Arabes, Fl-Kairouani, rempli d’enthousiasme, s’écrie :
« Abou Omar punit les Arabes par ol ils avaient péché. Les
« peuples peuvent étre comparés aux scorpions qui ne cessent de
« piquer que lorsqu'on leur a coupé la quene. dujourd hui les
o Arabes sont pires que par le passé. Que Dieu les extermine! (3). »

Bous la domination turgue les Arabes continuérent leurs trou-
bles et leurs désordres. En 16?8, une guerre ayant éclalé entre
la régence d’Alger et cetle de Tunis, les troupes algériennes
marchérent contre cetie dernidre ville et firent essuyer 1’échec le

{1) T 1, p. 278. Ces Honara ont formé la grande tribu des Hanen-
cha, appeld ainsi du nom d’nn de leurs chefs, Hannach, car ces tribus
aprés avoir perdu lenr nationalité, ont pris des noms nouveaux.

(2) Nous croyons que les traductlours de cet ouvrage. MM. Pélissier
et de Rémusat, ont donné un sens bealcoup trop Gtendu aux mots
Akhbar Ifrikiz, en les rendant par: Histoire de PAfrique. Cest def
V{frikia qu'il cut falla dire, et la preuve, ¢'est la définition que l'au-
teur donne de cette appellation : « Les savants entendent par Irikia
« Je pays de Kairouane, » (P. 21). C'est, du reste, de I'Ifrikia, seule,
qu'il eat question dans Pouvrage.

{3} P. 264.
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ilus complet & I'armée tunisienne que ses auxiliaires, les Arabes
. la tribu de Said (Riah), avaieni Lrahie. Cet événemenl arrache
les cris d'indignation 4 El-Kairouani: « ...... La plupart des

n
]

1
x
[0}

Arabes, — dit-il, — se soulevérent. Les Qulad Said, race
maudite, donnérent 'exemple. Que Dieu, qui n'aime pas les
pervers, refuse toule {élicité i cette tribu exécrable, qui a été
la cause de tant de maux, da la perte de tant d’hommes, de la
ruine de 1ant de familles ! Depuis bien des années, ces Arabes
mandits causaient des [roubles qui ont abouti & cetie fatale
“ataille de 1037 (1628), entre les Algériens et les Tunisiens.
...... Depuis lors, ils ne cessérent de s'agiter. Ils s'habitué-
rent 4 la guerre contre les Turcs, altaquant ou batlant ea re-
traite & propos......

s Tous ces Arabes de I’ Afrique sont mauvais, mais les Ouiad
Said sont les pires/ (1). »

weriains pachas Turcs%’attachérent a abattre la puissance des

Arabes et A les terrifier par la dureté des chatimenis. En 1635,
Mohammed Pacha, aprés avoir écrasé les Arabes du Djerid et des
pays circonvoisins, leur imposa /e kharadj, impét que les musul-
mans {rappent sur les infidéles. El-Kairouani en félicite e pacha
en ces lermes : s« Que Dieu récompense Mohamrmed Jans I'auire

monde, pour avoir puni les Qulad Said dans celui-ci; car, il
les poursuivit sans relache, leur arracha les richesses qu’ils
avaient injustement acquises...... Ils furent réduits i renier
lenr origine ; car, lorsqu’on demandait 4 1'un d’eux de quelle
tribu il élait, il se serait pluidt dit juif que d’avouer la
vérité (2). »

Plus loin, I'auteur revient encore sur ce sujel: « Les Arabes
ferent abattus sous ce chef redoutable...... Les Oulad Abou
I’Leil (Bellil}, qui avaient tant de puissance sous les Hafsides,
les Oulad Hamza, les Qulad Soula furent mis sous le joug. Ces
Arabes sont de ceux dont Ibn Nddj a dit que c'était un crime
de leur vendre des armes. El-Berzali a dit aussi que les Arabes

(1) P. 386.
@) P. 390,
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« d Afrigue devaient dlre iraités comme des ennemss de la religion,
« El-Fekani n'a pas plus d'estime pour euz. Il les considére comme
« des pervers sans foi ni loi, capables de tous les erimes. Cenx qui
« les connaissent savent bien les juger {1). »

Ainsi, les excés des Arabes sont devenus lellement insnpporta-
bles, que les docleurs musulmans condamnant leur conduite an
point de vue juridique, ont déclaré qu’ils devaient 8tre traités
comme des ennemis de la religion et que c'était un crime de leur
vendre des armes.

Telle étail U'opinion des écrivains musnlmans au XVIIe sidcle,
el, certes, leur jugement n'avait rien de trop sévere. L'immigra-
tion hilalienne 2 été le plus grand matheur gue I'Afrigue septen-
trionale, si peu favorisée par la fortune, ait eu 2 supporter. La
prépondérance acquise, peu & peu, par les Arabes, leur esprit de
désorganisation et de destruction, ont eu, sur le pays, l'influence
la plus désastreuse. Aprés y avoir répandu partout I'anarchie et
¥ avoir anéanti toute force organisée, ils ont cansé dans sa popu-
lation la perturbation la plus compléte et amené le chaos étrange
dont I'Afrique seplentrionale offre 'image, au double point de
vue ethnographique et politique. Pen A peu, les arts et lesscien-
ces, si {lorissants 4 la belle époque herbére, sont tomhés dans -
I'oubli, car ce n'est qu'au sein de 12 paix que ces nobles mani-
festations de V'esprit humain peuvent s'épanouir ; le voile sombre
de Yignorance a couverl le pays livré, dés lors, a toutes les man-
vaises passions de gens violents et sans foi; la guerre, — non
plus ce genre de lnites dont I'atrocité m'exclut pas un certain
caracitre de grandeur, — mais une suite non inlerrompue de
meurtres, de surprises, de dévastations et de rapines, s'établit i
I'élat permanent; il n’y eut plus d’hisiorien indigéne, de sorte
que plus les faits sont proches de nous el moins ils sont connus;
il 0’y eul plus d’esprit nationat dans UAfrique du Nord, car il
n'y euat plus de propriété personnelle, plus de droits indi-
viduels; car la Berbérie, devenue 4 moitié arabe, et soumise
au joug des Turcs, avait perdu, avec son autonomie, sa na-
lionalité.

(1) P. 392,
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C'est dong j torl que celte déchéance de FAfrigue Septenlrio-
nale a 818 atiribuée 2 I'influence de la dominalion lurque, car
elle n'est que la conséquence de 1'invasion des barbares hilaliens:
la conguéle arabe du Vlile siscle avait apporté dans le pays une
civilisation supérieure, pour I'époque ; I'immigration hilalienne
du Xle sidcle, I'a replongé dans la barbarie. Quanl aux Turcs, ils
n'ont rien lenié pour remédier au mal, mais, 2 leur arrivée, il
&tait déja fail.

E. MEeRciEn,
Interpréte tradncteur assermenié.
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EPIGRAPHIE
PHENICIENNE & NUMIDIQUE

(LIBYQUE)

Un de nos correspondants, M. le général Faidherbe, nous a
proposé de reproduire dans la Revus africaine, les deux nolices
ci-aprés, qu'il a soumises & la Sociélé des Sciences, de I'Agricul-
ture et des Arts, de Lille. Bien que ce travail ne soil plus
inédit el n’ail pas été fail & notre inleution, nods nous empres-
sons d'accepler la proposition de V'honorahle général, en raison
de l'importance que présente I'étude des inscriptions puniques
et libyques.

¢ 1. EPIGRAPHIE PHENICIENNE (i).

Chargé par la Sociélé de lui rendre comple d'un ouvrage que
lui a envoyé I'Académie impériale des Sciences de Saint-Pélers-
bourg, je ne veux pas me borner a dire que ¢’est un recueil d'ins-
criptions puniques, traduites en partie par 'auleur, M. Julius
Euling.

Je crois devoir douner quelques renseignemen(s sommaires sur
les inscriptions phénicieanes et puniques en général, sur 1a lan-~
gue dans laguelle elles sont écriles et sur la religion qui les a
inspirées, car elles ont toules un caraclére religieux.

1) Ce travail est inséré dans les mémoires de la Socidté des Scien-
ces, de I'Agriculture et des Arts, de Lille, année 1873, 3¢ série,
10+ volume:
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Ce que je vais Jire n'est pas nouveau, sans doute, mais n'est
peat-8ire pas sans opporlunité, lorsque je puis metire sous vos
yeux un bean spécimen de ces pierres votives phéniciennes,
pierre idédite qui m'a éié envoyée par le consul général de
France & Tunis, et dont j'aurai I'honneur de vous donner la
traduction. . :

Au sujet des Phéniciens, il y a d’abord & constater un fait
étrange : ce peuple, élabli sur la cdte de Syrie 2,000 ans avant
J.-G., que les Israélites reniaient pour frére el appelaient Cha-
nanéen, par conséquent descendants de Cham el non de Sem,
parfait non senlement une langue sémitique, mais un véritable
dialecte hébreu.

Les seuls monuments qui nouns restent du phénicien et du
punique {le punique est le phénicien des colonies d’Afrique:
Carthage..... , elc.), monuments recueillis en grande parlie
dans ces derniers temps, sont quelques centaines d’inscriptions
votives ou funéraires d'une valeur littéraire nulle.

II o'y avail que deux lextes un pen imporlants : c’élaient I'ins-
cription da sarcophage d'Esmounazar, roi de Sidon et un tarif
de taxes des sacrifices, trouvé en double 2 Marseille et 2 Carthage.
Mais il y a quelques années, on découvrit & Dhiban, & I'est de la
Mer Morte, une stéle avec une inscription de 34 versets en carac-
téres phéniciens, dans laquelle Mésa, roi des Moabiles et fils
de Chamosgad, énumére ses exploils contre les Hébreux. Ce
roi, mentionné dans la Bible, régnait environ 800 ans avant J.-C.

Cetie inscriplion moabite et toutes les inscriplions phéni-
ciennes ou puniques se traduisent par U'hébreu ; et, si un assez
grand nombre de passages se trouvent par leur explication dans
I'hébreu, tel que nous le connaissons, cela tient, dit M. Renan,
A ce que celte derniére langue ne nous est parvenue que d'une
maniére trés-incompléte.

Il est trés-probable que I'alphahet phénicien de I'inscription
de Dhiban éfait celui dont se servaient les Hébreux eux-mémes &
cette époque. '

L'inscription que j’ai mise sous vos yeux (1) voos donne une-

(1) Voir la planche n* 1,
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idée de 'alphabet phénicien, d’ailleurs multiforme, et qui, plus
ou moins modifié, fnt adopté par tous les peuples du bassin dela
Mtditerrannée, environ huil siécles avant notre ére. L'influence
phénicienne, fondée sur le commerce martiime, élail prédomi-
nante & cette épogque dans 'ancien monde occidenlal.

Les Bhéniciens avaient des livres sacrés renfermant leur loi et
qu’'ils personnifiaient sous les noms du dieu Thouro, 1a loi, et de
la déesse Khousareth, I'harmonie; car un trait caractéristique
de la religion des Phéniciens, c'est qu'a chaque dien, ils asso-
ciaient toujours un dieu femelle, une déesse.

Les Phéniciens reconnaissaient un dien supréme, analogue an
Jehovah des Hébreux; ils l'appelaient El {Allah des Arabes),
c'est-a-dire I'Etre élernel; mais le nom vulgairement employé
pour ie désigner et I'invoquer était Baal, qui veut dire Seigneur.

Ainsi ce mot Baal se trouve dans la composition d'une foule de
nems phéniciens et punigues: Hannibal, Asdrubal, Adherbal,
« ... Baalchillek, Baalzitlen. ..., etc.

Beaucoup de noms commencent anssi par le mot Abd, servi-
teur (comme en arabe Abdallah), suivi d'un nom de dieu spécial ;
car les Phéniciens snbdivisaient le Dieu supréme en ane foule de
dieux spécianx, appelés aussi collectivement Baalim, pluriel de
Baa!, C’était la personnification des atiributs du Dien supréme :
Ainsi Dieu, considéré comme Créateur, était Baal-Tammouz on
Adon ; d’oit I'Adonis des Grecs. Le dieu conservateur élait Baal-
Chon ; le dieu destructeur était Baal-Moloch..... , elc. Les sept
planétes {on n’en conmnaissait alors que ce nombre) dtaient sept
Baal spéciaux et les Phéniciens admettaient un huitiéme dien-
planéle invisible, qu'on appelait Esmoun, assimiié 4 I'Esculape
des Grecs.

De plus le Baal national de chaque ville devenait pour le vul-
gaire un dieu a part; de li, Baal-Sidon, Baal-Tars, Baal-Her-
mon. ..., ¢tc. Le Baal de Tyr, la métropole, prenail Je nom de
Melkarth, abréviation de Melek-Kiryath, le roi de la cité. {Kiryath,
d'on Cirta, Constantine).

Le dieu national de Carthage étzit Baal-Hammon, le seigneur
brilant. .

Mais, comme je vous I'ai dit, 3 chaque Dieu mdle correspon-

www.djurdjurakabylie.info



60
d.m un dieu femelle, une Baalath (féminiu de Baal), eonsidérée
comme une manifestation du dieu male. A Carthage, la Baalah
de Bagl-Hammon était Tanit: a Sidon, c¢'élait Asloreth. appelée
la Vénus Astarthée par les Grees et le démon Astaroth par la
Bibe. .

Terminons en disanl yue le culle des Phéuniciens élail tout ce
gue I'on peut imaginer de plus monstrueux comine débsuche et
comme crnauté, conslraslant 2insi de la maniére la plus cow-
nléle avec la diguitd et {a pudcur des vrais Sémites dans leurs
cultes. Un sait yue les enlanls étaient brilés vils par leurs
propres parents dans les sacrifices 2 Baal-Moloch, le dieu de la
destruction.

Pour ¢p revenir 2 'ouvrage de M. Julius Euling, c¢’est un
recueil de 167 inscriptions phéniciennes de Carlhage, d'Hadru-
mete, de Sardaigne. ..., elc., les unes idédites, les sulres déja
connues. Parmi ces deraiéres soal celles qui ont é1é publiées par
M. Cubissol, agenl consulaire (rangais 3 la Gouletle, dans une
notice sur la régence de Tunis, qu'il m'a envoyée a Bone, il y a
guatre ans, ‘

M. Julius Euling donne les traductions en zllemand de la plus
grande partie de ces inscriptions. Volives, pour la plupart, elles
ne renferment gue des noms de dieux et aussi le nom de la per-
sonne qui a vousé la pierre, avec sa généalogie. Il ne se trouve
¢n dehors de ces noms propres que guelques formules religieuses
telles que : Dieu entende sa voix.

M. Julius Euting traduit par perie le mot fen, qui sert oujours
A désigner la déesse par rapport a son Dieu correspondant,
comme pav exemple Tanit par rapport 4 Baal-Hammoo. Il y a en
effet, une racine hébraique analogue qui a le sens de perle, mais
jusqu’a présent on traduisait ce mot par face , pour moi, je pen-
che pour cette derniére signification, et jai adopté dans la tra-
duction de ma stéle punique le mot manifestation.

En somme, l'ouvrage de M. Euling ne saurait vous offrir un
grand intérét de détail, mais je suis beureux d’avoir pu vous
montrer une de ces pierres tout-a-fait analogue a la plupart de
celles dont il donne les inscriptions dans son recueil et jai mis
en regard d'abord la transcription en letires hébraiques, comme
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cela se fait toujours pour les inscriptions phéniciennes, puis la
traduetion en frangais (1).

Les caracléres de celle inscriplion sont irés-nettement tracés,
quuique peu visibles par suile de leur petilesse ¢l de la teinle
uniformément claire de la pierre calcaire. Il y a un éclat a
" droite, qui a enlevé les premicres leltres de chaque ligne. Jai
da rétablir deux lelires an commencement de la premiére ligne,
deux au commencement de la seconde el une au commencement
de la troisiéme ; il y 4, au commencement de la quatriéme ligne,
une parlie de leltre que je n'ai pas su compléter. L'inscription
est votive, elle n'est pas funéraire. C’est un hommage rendu par
suite d’un veew, & la déesse Tanil et an dien Baal Hammon, par
un nommé Gachar, fils d’Abdesmoun.

Yoici comment elle se it :

L'rabal I'Tanit fen Baal ou 1I'Adon Baal-Hamman ach nador
Gachar ben Abdesmoun Bacharam.

Ce qui veul dire:

A la déesse Tanit, manifestation de Baal, st an seigneur Baal-
Hammon (pierre, spus-entendn), qu'a vouée Gachar, fils d’Abdes-
moun Bacharam.

Nous savons que Baal-Hammon est le dien spécial de Carthage
et que Tanit est la déesse correspondanle & Baal-Hammon. Le
nom Abdesmoun veai dire: serviteur d’Esmouan, ¢'est-3-dire du
huitiéme dien-plandte.

La derniére ligne se dit Bacharam. Je ne sais ce que cela veut
dire: ce méme mot se lit 3 la fin d’one inscriplion punique du
musée Britabnique, mais on ne 1'a pas traduit.

Une remarque 2 faire, ¢'est que I"antépénulliéme lelire de ce
mot Bacharam, qui est un ain dans notre inscriplion, est un aief
dans celle du musée britannique. Celle variante mettra peul-&re
sur la voie pour arviver 2 la traduction.

Les " sonl la préposition 4. Le mot rabat, qui précéde le nom
de 1a déesse Tanit, est le féminin de rab, qui veul dire gei-

(1) Voir la planche n° {, ‘
Revue africaine, 17° année, No 9¥. (JANVIER 1873.) 5
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gneur, dans les langnes sémitiques ; les Arabes disenl 3 chaque
instant : I3, rabbi 1 C'est-3 dire: O mon Seigneur, ¢ mon Dieu !
Et c'est aussi de celte racine gue vient le mol rabbin, prétre
juif.

2 2. NOUVELLES INSCRIPTIONS NUMIDIQUES
DE SIDI-ARRATH (1).

La Sociélé des Sciences de Lille a inséré dans son volume de
1870 mon travail sur les inscriplions numidiques avec une
planche complémentaire, portani le nombre des inscriptions
a 186.

Depuis lors, jai présenté 4 V'Académie des inscriptions et
belles-lettres, neuf inscriplions nouvelles el trés-remarquables,
trouvées 4 Sidi-Arrath, prés de la Smalah dn Tarf, dans le cercle
de La Calle, el on m’en a encore récemment envoyé d’Algérie
quelques-unes qui portent le nombre total a 200.

Tai I'nonneur de présenter 3 la Sociélé les quatorze qui ne se
trouvent pas dans son volume de 1870, pour le cas o, désirant
se tenir an courant de ceile quesiion épigraphique inléressante,
elle voudrait publier ces derniéres dans son volume de 1872 (2).

Je dois vous dire mainienant gne la question des inscriptions
numidiques a fail un grand pas celle année. Un orienlaliste
ires-expérimenté el trés-intelligent, M. J. Halevy, israélile de
Constanlinopie, quia déja été employé par I'Inslitul & une mission
scientifique en Arabie, a essayé de lire les inscriptions numidi-
ques, el j'ai assisté A la séance de 'Académie des inscriptions et
belles-leilres, ot il a développé son sysiéme.

¥ai tout d’abord reconnu que les 18 leitres que, dans le tablean
de la planche V¥ de ma collection générale, j'at regardées comime
suffissmment délerminées, sonl toules admises par lui avec la
méme valeur. Nous étions donc prés du but. Mais ¢’est M. Halévy

(1) Ce travail figure dans les Mémoires de la Société des Bciences,
de UAgriculture et des Arts, de Lille, année 1872, 3e scrie, 10 volume.
(2} Voir planche ne 2.
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qui est, suivant moi, parvenu a Patteindre, en trouvant la valenr
de deax leltres, les numeéros 1 et 2 du tableau général PL. V.
Pour la ire, une barre vertirale, le docteur Judas avant trouvé la
valeur z, déduite du mot ourzal {fer), qu’i! lisait 4 la 7 ligne de
Yinscription de Togga; j'avais, moi, d'aprés M. Judas, admis
celle valeur comme plausible; eh! bien, M. J. Halevy, d’aprés
Iexamen de la méme inscription de Tugga, déclare que cette
lettre est une voyelle, un a. '

Quant 3 1a lelire ne 2 du tableau général Pl. V., c'est-a-dire
les trois barres horizontales ot M. Judas voyait la double con-
sonne Is, ce que je n'admetlais pas, proposant 4’y voir une simn-
ple » ou plaiodt la nasale an, M. Halevy lui donne aussi la valeur
d'une voyelle vague.

Les deux propositions de M. Halevy qui, au premier aherd, ne
sembleraient pas avoir une importance capitale, en ont réelle-
menlt une. .

En effet, avec les anciennes valeurs de ces deux lettres, nous
ne trouvions pas de noms connus, historiquet, et cela &tait bien
extraordinaire pour une époque qui est parfaitemen! historigue ;
avec les valeurs qu’il propose pour les denx letires, les noms
historiques abondent sur ces épitaphes.

Ainsi, aux numéros 10, 20, 22, 23, 29, 48, 50, 58, 69, 88, 91,
107, 110, 138, au lieu de lire d'aprés le systéme de M. Judas:
Masitkoudaz, Yourtaz, Masqelan, Jlisazai, Maskeblan, Sadarma-
lan, Massiraz, Amlan, Isuctaz, Numidalan, Zadad, Maskardalan,
Salazab, Masbalan.

Il lit : Masitkouda (gu'on trouve dans Ibn Khaldoun), You-
qourta, Massiva, [lisat (le nom de Didon), Mazagran, Adirma,
Massira, Yoummo, lasoukta, Numida, Adad, Masugrada, Zalapa,
Masipsa, lous noms qu'en trouve dans les auteurs.

En raison de celle preuve péremploire, nous admellons les
deux valeurs proposées par M. J. Halevy. J| donne aussi les va-
leurs de cing autres caraciéres sur lesquels je ne m'étais pas
prononcé.

Le probiéme de ['alphabet numidique doit donc étre regardé
comme résolu. L'appliquant a Ia lecture des nouvelles inscrip-
tions, je remarque aux numéros {voir la Planche) 187, 188, 189,
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190, 191, 192, 193, 194, un nom commun Amai. Cela doit élre
un uom de tribu, de famille.

En effet, ces épitaphes sont celles d’'une méme famille, comme
nous atlons voir : le Ne 187 donne S Amad; le Ne 188 Indam,
fils de Sada Amaa, et I'S du N° 187 semble éire I'abréviation de
Sada. Le Ne 189 donne Isak, fils d'Indem Amad ; il serait, par
conséquent, lo pelil-fils de Sada Amai. L.e N° 30 donne Magoub,
fils d'Indam Amad; c'esl donc le frére du précédent, comme lui
fils da 188 ct le petil-fils du 187,

Le ne 191 donne Sourd, fils de Magoub Amad; c’est donc le
pelit-fils du 188 et l'arriére-petit-fils du 187.

Les nvs 192 cf 193 nous présenlent ce mol si commun dans
ces inscriplions, (ue-je lisais basas, lombeav de lui, et que,
d'apres la nouvelle valeur de la barre verlicale, il faudrait peut-
étre lire simplement das, tombeau. 7

Le nom da 192 est Zagar Amagd; le nom du 193 est Maslaron
Amai; le 194 nous donne Tami, fils de Bia Amad; le 175 Is
Ravaz, fils de In.

Is et In sont-i!s les abréviations de Isak el de Indam, que nouns
avons trouvés plus haut?

Le no 196 nous donnerait un Siksi Beraa, fils de Lbarak; le
ne 197 Aldar Azaf... etlc ne 193, remarquable patr les figures
«'homme ¢t d'animal qui y sont représentées, nous donne Aba
ou Eboua.

Quant aux nes {99 ct 200, dont lcs croquis nous ont 8lé en-
voyés par M. l'abbé Mougel, curé de Duvivier, qui les a trouvés
enlre Bone et Souk-Ahras, le no 199 4 Tsorba, le ne 200 au
Djebel-Fkerina, les caractéres n'cn seni poinl assez nets pour
que nous en lentions la traduction.

Les douze autres inscriptions ont élé trouvées dans le cercle
de La Calle, par M. Bosc, officier d'infauterie. Nous avons repro-
duit les inscriptions telles qu'on nous les 2 envoyées, mais il
y 2 quelques petites erreurs de copie, ainsi : on a ajoutd &
tort 2u n* 189 un petit crochet qui ferait un ¢ de l'a,
dans la ligne du milieu, au nom de Indam, et, dans le
ne 190, un point est omis dans le &, & la premiére ligne,
at nom de Magoub, el on a omis également une des barres

www.djurdjurakabylie.info



65
horizomaw.» Ju d, dans fa ligne du milien, az nom d'Indam.

Dans mon ouvrage sur les inscriplions numidiques, j'ai émis
"opinion que les Numides avaient eu I'idée de se créer leur
écriture spéciale, au contact des Phéniciens et des Romains, dont
nous irouvons les épilaphes péle-méle avec les leurs. Mais ii est
plus probable que cetle fcriture avait é1é adoptée par leurs an-
ctires, les Tamahou, 3 I'dpoque de leurs relations et de leurs
lutles avec les Egypliens. En effet, celte écriture se dispose le
Plus souvent en lignes verticales, ce qui la distingue compléle-
ment des écritures phénicienne el latine, et ce qui constitue, an
conlraire, une analogie avec I’épigraphie égyplienne.

Si les Massyliens et les Massésyliens (Machachal} nous ont
laissé les inscriplions numidiques, les Touaregs sont les auteurs
des inscriptions rupesires du Sahara et conservent encore ['usage,
comme on le sait, d'une écriture trés-analogue a celle des ins-
criptions numidiques.

Faut-il voir dans les Touaregs, qui appellent encore lear
langue le Tamahoug, un reste des Tamahou, différeni des
Numides, dont ils se seraient séparés & 1’époque méme ou unc
partie de la natiou Tamahou, s'¢lant complétemenl assimiiée aux
Egyptiens, 'autre disparul sans laisser de traces postérieures
dans les annales égypliennes ; ou bien les Touaregs sont-ils les
descendants des Numides réfugiés dans le Sud aprés les guerres
puniques, ou plutdt encore aprés I'invasion arabe dans le nord
de I'Alrique.

Ce sont des queslions 4 approfondir, mais qui ne sont certai-
nement plus aujourd’hui insolubles ?

Général FaiDHERBE.
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VILLES MARITIMES

DU MAROC

Commerce, Navigation, Géographie comparde.

{Suite. Voir les n™ 92, 93, 94, 95 et 96.)

g XIV.

Ce sont les Espagnols, comme on I'a vu, qui ont consiruit ou
du moins restauré l'enceinte d’El-Araich. Elle est crénelée et
flanquée de lonrs : son tracé est celui d'un polygone irrégulier,
donl une partie occupe le sommet de la colline sur le versant de
lzquetle ld ville est assise. La Kasha, l'ancien chdteau Sainte-
Marie, batie sur ce sommet, commande la place. Elle forme
comme une citadelle, ayant son enceinte particuliére défendue
par de vieilles 1ours circulaires, échelonnées 3 50 mélres environ
de dislance.

Du c6té de la mer, le fossé est entidérement comblé. On n'en
retrouve les traces que sur le plateau. Trois batleries superposées
et armées de 8 4 12 canons prolegent, au nord et au nord-ouest,
Fentrée de la riviére. Un autre bordj, ayant 15 canons et situé
4 la face ouest de l'enceinte, défend de ce cdté I'approche de la
rade el croise ses feux avec ceux de deux batleries de 7 et 8 ca-
nons, construites au sud-ouest & une liene environ de la ville,
sar le bord de la mer. Le débarcadére on Bab el-Mersa, pris
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duquel maisen dehors de la marine, s'éléve le biliment de la
douvans, est protége par denx petils bordjs armés 1’un de 2 canons
et lauire de 3. De i'ouest & I'est, jusqu’a la douane, la plage est
hérissée de gros blocs de pierre qui inlerdisent sur ce point tout
accés avx embarcations.

L’armement de la place, du coté de la Kasba, est compléie par
une balterie de 17 canons dirigés contre la campagne. Tonte celle
artillerie est d’aillears en (rés mauvais élat, et El-Araich ne
pourrait pas résister sérieusement & une attaque faite par des
troupes earopéennes {1).

g XV.

Le porl d’El-Araich peut recevoir des navires marchands de
100 2 150 tonneaux. L'ancrage y est bon et I'abri convenable ;
mais I'embouchure de la riviére, qui esl trés étroile, forme nne
barre diflicile a franchir. Lorsque souffle le vent d’ouest, elle se
comble de sable, el aucun biliment n’ose alors s'en approcher.
Le vent d'est répare cet inconvénient : it débouche la riviere, et
c¢'est le moment que l'on doil choisir pour y enirer.

La barre est surlont praticable du meis de mai au mois de
seplembre, A 'époque des marées ordinaires, on y trouve géné-
ralemenl trois métres d’eau ; avec les grandes marées, il y en a
jusqu'd quatre métres et plus. En dedans, la profondeur est de
sepl 3 huil. Pour entrer dans la riviére, il faut amener la pointe
du sud 4 Yest-nord du cempas. On suil cetle direclion jusqu’aun
moment ol l'on a franchi la barre. On range ensuite la pointe
aussi prés que possible et on se lient & peu prés & mi-chenal jus-
qu’ad la jetée. En cel endroit, la riviére tourne brusquement au
pord, et dans le rentrant gu'elle forme se irouve le mouillage.

C’est 13 que stationne ce qu'on appelle dans le Maroc la flotte
impériale. Lorsque le capitaine Pourcet visita El-Araich, la ma-
rine de guerre marocaine s¢ composait de 7 ou 8 embarcations

(1) Pourcet, Notice sur guelques ports du Maroc. — Au moia de fé-
vrier 1860, El-Araich a ét¢ bombardée par une escadre espagnole
qui lui causa,de grands dommages ; mais le feu des forts, i cause de
I'¢tat de la mer, ne put étre Cteint conplitement.
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plus ou moins grandes, dont trois senlement avaient deux mats,
el toutes élaient dans un Atat A faire douler gu’elles pussent
prendre 1a mer.

Le meilleur mouillage en rade pour les bitiments qui veulent
entrer dans la riviére est 3 un mille de la pointe, par un fond
de sable de 22 métres et dans ladireclion d’une grande montagne
conique, connue sous le nom de Pic de Fés, 1¢ djebel Sersdr
des indigénes. Dans le voisinage de la barre, on trouve de 7 4
9 métres d’eau (1). La rive droite du Loukkos présente une
grande plaine sablonneuse, se relianl par un terrain mamelound
avec les contreforis gui se délachent de la chaine 4’El-K'sar. On
communique de cette rive avec la ville au moyen d'un bac,

3 XVI.

La cole, an-dela d'El-Araich, est enlitrement déserte. Elle
présente une longue suite de falaises rougeatres el de dunes en
partie couvertes de broussailles. A 20 milles environ au sud, on
trouve une espsce de golfe, dont 'embouchure est désignée sur
toutes les cartes modernes sous le nom de Vieur Mamdra (2).
Cette appellation, qui est inconnue dans le pays, parait avoir &1é
appliguée por erreur depuis les premiéres années du XVllle
siecle. Tous les anciens porlulans cileni cepoint en indiquant le
golfe. La carle Pisane et celle de Ferrer écrivent Moxmar,
Visconli Mesmera, el Battista Agnesi Mazémar (3). Sur la pointe
de sable, au nord, on découvre gnatre koubba de marabonts. La
principale est appelée Moula bou Selham par les indigénes, et

(1) Arlett, Description de la cite du Maroc. — Ph. de Kerhallet, Jas-
tructions nauliques sur la edle occidentale d'A frique.

(2) Ce vaste bassin, parfaitement ahrit¢ de tous cOtés, cst assez
profond pour contenir des vaisseaux de bant-berd, mais il est cornple-
tement formé par les sables. Avec le temps, la barre a méme fini
par former une cbaussée assez large et assez ferme pour donner pas-
sage aux caravancs. Toutefois, ce passage n'est praticable qua marde
basse. Quand revient le flux, les vaguss franchissent et recouvrent
entierement la chaussée. — Rey, Souvenirs d'un voyage au Maroe,
p. 120.

(3) M ne figure pas dans la carte d¢ la bibliothéque Pinelii.
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¢'est aussi Je nom qu'ils donnent a celte partie du littoral. Bien
yue la cédle soit parfaitement droite, on peut mouitler pendant
I’été & 'enlrée du golle; & deux encdbiures de la barre, on trouve
une profondeur de 9 métres qui augmente graduellement en
allant vers le large (1). ]

Enire Moula bou Selhdm et Mamdra, 'hydrographie moderne
signale un promonloire, Rds ed-Doura (le cap qui tourne).
Il n'est pas marqné sur les anciennes cartes, et le lieutenant
Arlelt n'en parle pas dans sa description de la cdle occidentale
tla Maroc.

2 XVII.

Mamora ou Mehedia (2) est siluée 4 I'embouchure de I'Oued
Shou, sur la penle d'un mamelon haut de 139 métres. Elle est
entourée de murs. A Pangle de la ville qui fait face & I'enirée
de la riviere, il y a un chateau qui tombe en ruines, et un peu
plus bas, sur le rivage, un autre fort circulaire un peu mieux
conservé. Tous deux ont é1é batis par les Espagnols. Les maisons
n'occupent pas la moitié de Fespace compris dans Venceinte de
la muraille. D’aprés Arlett, le chiffre de la population ne dépasse
pas 400 imes, el s’il fant méme en croire I'auteur des Souvenirs
d'un voyage au Maroe, ce nombre serait exagéré (3).

Au XVIe siécle, avant 'occupation de Mamoéra par les Espa-
gnols, les marchands européens venaient lrafiqguer dans cette
ville. Ils y achetaient du miel « blanc et trés bon », de la cire,
des laines, des peaux, du lin, des écorces. D'Avity raconte que
« les habilants de Mamdra et des pays voisins avaient de tout en

(1) Griberg place dans le voisinage de Moula bou Sethim la Banasa
Felenlia de I'itincraire d’Antonin.

(2) Cest le nom que lui donne Ali-Bey, ct il s¢ retrouve sur toutes
les eartes anglaiscs. Cette appellation cst moderne. Les gtograpbes
arabes du moyen-dge et les portunlans de la méme dpoque ne con-
naissent que le nom de Mamdra.

(3} « Mamdra n'est plus gu’un poste militaire et une hdtellerie, ol
I'on compte & peine 150 cabancs occupées en majeure partie par la

garnison, »
L]
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merveilleuse abondance el que les bestiaux y étaient 2 vil prix. »
Le capitaine d'un vaissean florentin, qui se lrouvail & Mamdra
en 1611, lui dil & qu'il avail en un heeufl pour irente réales et
que la seule pean en valait douze. » Daps certaines années, la
récolte des olives élait si considérable « qu'on avait les 100 livres
d'[talie pour un ducal et demi.» Aujourd'hui il n’y a ancan com-
merce & Mamora.

2 XVIIL

En 1515, le roi de Portugal, Emmanuel, ayant reconnu la
neécessilé de relier, par une place inlermédiaire, ses établisse-
ments du nord 3 ceux du midi, it choix de la position de Ma-
mora, i 'embouchure de I'oved Sbou. D. Antonio de Norofia,
qui fut plus tard comte de Linarés, regut la mission d’occuper
cetle place, et le 13 juin, il fit voile de Lisbonne avec 200 na-
vires poriant 8,000 hommes de. débarquement {1). L’expédition
devant étre 3 la fois militaire et coloniale, il emmenait aussi
plusieurs cenlaines d’artisans el de colons.

Le 23 juin, la flotte arriva a I'embouchure de la riviére;
mais, comme la nuit venait, elle n'y entra que le lendemain.
Les troupes débarquérent sans rencontrer de résistance, et elles
élevérent aussitol une palengue ou fort en bois, dont on avait
apporlé les piéces de Lishonne. « Qo travailla ensuite i la cons-
truction d'un chateau, et on y mit tant de diligence, qu'en peu
de jours il se trouva presque enliérement termind, avec un fossé
autour de 9 pieds de haut sur 20 de large. » Moula Nacer, [rére
du roi de Fés, qui commzandait & Meknes, vinl allaquer les Por-
tugais. Sa cavalerie, qu’il avait envoyée en avant, essava de
surprendre le camp des chrétiens, mais elle fut repoudsée.

D. Antonio de Noroiia, averli que le gouverneur de Mcknes
avait amené avec Jui six piéces de canon, qui étaient en ce mo-
menl arrélées 3 une demi-liene de Mamdra, avec peu de .aonie
pour les garder, pensa qu’il pourrail s'en saisir facilernent. Il

{1) Marmol dit 1,200 navires, mais ¢’est une errcur de coriste u
g'é¢tonne que Léon Godard ait reproduit ce chiffre sans obs: vatiou.
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envoya 1,200 hommes pour les enlever. Le projet réussit d'abord.
Les Portugais ayanl trouvé les sentinelles endormies, sempa-
rérent des six piéces de canon, et ils lés ramenaient vers leur
camp, lorsque les Marocains, s'élant enfin apercus de la perte
dc leur-artillerie, semirent & lear poursuite. « Pendant quelque
temps, les chréliens marchérent en bon ordre avec leur prise,
mais le nombre des assaillanis augmentant toujours, l'efTroi
finit par se glisser Jans leurs rangs. Lorsqu'ils furent prés de la
palanque, les plus épouvantés se mirent a courir pour étre plas
tot & 'abri, ce qui rompit la colonne. Le désordre fut augmenté
par des soldats qui jelérent leurs armes, queiques renégats et
Grenadins lear avant crié en espagnol que, s'ils se rendaient,
il ne leur serait fait aucun mal. » Tous furent massacrés, 2
I'exception d'une quinzaine d’officicrs, que les kaids de Moula
Nacer firent prisonniers {1).

L’armée ennemie élablit son camp a l'embouchure de 'oued
Shou, et, aprés s’élre solidemenl retranchée, elle disposa son
artillerie pour battre 'entrée de ia riviére. Un gros navire por-
tugais, « remparé de poulres et de sacs de coton el de laime, »
vint 'y embosser, afin de conper les communicalions enlire le
port et la flotle, mais il fut coulé i fond par Vartillerie maro-
caine. La sitnation devenait difficile : les vivres et les munilions
commmencaieni  manquer ; les chrétiens avaient aussi beaucoup
de malades. D. Antonio de Norciia songea & la retraite. Elle se
fit avec tant de précipitalion gu'un grand nombre de soldats
furent tués on noyés. Plus de 20 navires vinrent échouer sous
le feu de 'ennemi, en essayant de franchir la barre (2). Marmo!l
- dit que les Portugais perdirent plus de 4,000 hommes, sans
compler les prisonniers. « Tel fut, ajoute-t-il, le malheur causé
par la peur de quelques soldats. On a remargué que dans les
“guerres d'Afrique, lorsqu'un bataillon chrétien demeure serré

(1) Léon I’Africain, qui accompagnait le gouverneur de Mcknés et
assista A toute cette affaire, dit que quatre chrétiens seulement furent
(pargnes, « non sans grande faveur des capitzines de Moula Nacer. »

(%) Les Maurcs repéchérent plus tard l'artillerie de ces navires et
Ia transportérent 4 Fés.
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sans flotter ni se désunir, il résiste facilement aux Maures, qui
lachent pied dés qu'on leur fait face courageusemenl; mais le
méme bataillon est bien vite rompu, lorsqu’il s'y produit la
moindre ouveriure {1). »

2 XIX.

Au mois d'aollt 1614, une flotle espagnole, commandée par
. Lais Fajardo s’empara de Mamora. o Elie délogea de la riviére
certains Anglais auxquels elle servait de retraile et de dépdl pour
leur butin, avec grand profit pour eux et pour les marchands
Maures (2). » Fajardo occupa la ville et la fortilia, puis y ayant
laissé une bonna garnison, il s'en retourna a Cadix.

Les Marocains essayérent de reprendre Mamdra en 1628 et en
1647, mats ils ne réossirent pas. La premidre fois, ils furent
hattns par D. Thomas de la Raspur, accouru an secours de
St-Michel d’Outremer (3} avec toute la folte des Indes, et la se-
conde fois par le duc de Medina-Celi, gouverneur général de
I'Andalousie {4).

En 1681, ils furent plus heureux. Moula Ismail, ayant appris
(que Maméra n’avait qu'une faible garnison qui se gardail mal,
vint I'attaquer et s’en rendit mallre aprés un siége de quelques
jours. Il y trouva 88 canons de cuivre, 15 de fer et des munitions

(1) = Ce qui état vrai alors, ohserve Pellissier, est encore aujour-
¢’hui. » — Marmol raconte qu’il vit & Fés quelques-uns des Portugais
qui avaient été faits prisonniers 3 Mamdra. Leur ayant demand<
peurquoiils n’avaient pas encloud I'artillerie des Marocains, lorsquiils
g’Ctaient vus sur le point de la perdre, ils lui répondirent quiils
n'avaient pas avec cux ce qu'il fallait pour le faire, ct que d’ailleurs
se trouvant si prés de Mamdra, personnc n’y avait songc.

(2) D’Avity, Le Monde, 1640.

(3) Sen Miguel Ultramar. C'était le nom que les Espagnols donnaient
4 Mamora.

{§) La bibliotheque du Gouvernement général posséde une relation
incdite de cea deux attaques des Marocains. (Arch. Espagn. C. IV
n° 4.) — En 1628, apris aveir fait lever le siége de Mamdra, D. Tho-
mas de la Raspur se rendit devant 8alé avec sa flotte ¢t bombarda
cette plaoce.
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de louie sorie « en si grande quantilé qu'il n'en avail jamais eu
autant dans lons ses états (1). » '

% XX.

L'Cued Sbou, le Subur de Pline (2), eslt une des riviéres les
plus considérables de la cOte occidentale ; mais son embouchure
est obstruée par les sables, qui rendent trés-diflicile el qaelque-
fois méme impossible, I'entrée des navires. L’atlas catalan et les
porlulans génois de Visconti el de Battista Agnesi marquent
'embouchure de 'Qued Shou, mais sans la nommer selon leur
habitude.

CHAPITRE QUATRIEME.

SLA ET R'BAT.

¢ L
*

De Mamora 4 Sla, on comple 24 kilométres. La cote est {riste;
elle ne se distingue par aucun accidenl piltoresque. A mesure
gue 'on avance vers le sud, le pays apparait de plus en plas uni
el boisé. La grande forét de Mamora, que plusieurs voyageurs
européens onl lraversée, s'élend enlre les deux villes. Au rap-
port de Drummond Hay, elle couvre une superficie de 56 kilo-
métres et conlienl uu grand nombre de heaux arbres propres aux
constructions navales (3). On y trouve aussi beaucoup de chénes-

(1) Muley Ismaél took Mamora where found 83 pieces of brass
cannons, filteen of iron and a munition of all sorts, more than he had
in his whole dominions before, — A journey to Meguines by John
‘Windus, p. 118.

(2) Amnpis Bubur magnificus et navigabilis. L. V. C. 1.

(3) Le Maroc et ses tribus nomades, p. 110. — Ldon Godard raconte
qu’un riche négociant de Tanger, M. Darmon, demanda, il y a une
vingtaine d’années 4 Pempereur Abd er-Rahman l'autorisation -d'ex-
ploiter la forét de Maméra pendant dix ans, A& cbarge de payer nne
redevanee annuelle de 250,000 (rancs ou de construire 4 ses frais denx
frégates, deux bricks et deux goéleltes ; maig le cherif ne voulut pas
lui aecorder cette autorization.
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verts 3 giands doux, e ces fruils gros el longs comme des prunes
de Damas, dit Léon I'Africain, mais plus délicats et plus savou-
reux. »

8la ou Salé, comme on | »upelle crdinairement, est I'ancienne
Sala des géographes grecs et ronains. On voil qu'elle a conservé
son nom pendant une longue séric de siécles. La Maurusie cu
Mauritanie tingitane {1) s’étendait jusqu'a cette ville, la derniére
que les Romains occupaient au midi. « Au-deld, dit Pline, elle
confinail 3 des régions ou 'on ne rencontrait ni villes ni bourgs
et que parcouraient de grands troupeaux d’éléphants et les hordes
sanvages des Gétules autololes. »

Pendant longtemps, la domination des Romains ne dépassa
pas la ville de Lizxus ; mais sous le régne de Claude, ils savancé-
rent jusqua Sala. Un des services les pins imporiants que cet
empereur rendit au commerce ful de lui ouvrir une communica-
tion plus étendue avec les contrées intérieures de la Mauritanie,
qai venait de quitler l¢c nom de royaume pour prendre celui de
province romgaine. Des villes nouvelles furent consiruites. D'an-
tres cités recurent aussi des priviléges. Sale, 3 peine conquise,
devinl trés-importante comme place de commerce. Les penplades
du désert, les Daratites el les Pharousiens (1), venaient y trafi-
quer avec les affranchis romains, comme ils faisaient auirefois
avec les marchands de Carthage.

g1l

Au moyen age, le port de Salé était considéré comme le pre-
mier de tout le royaume de Fés. Cétait aussi le plus opule:..
enltrepot de la cote occidenlale et le rendez-vons ordinaire de

(1) La Maurusie des Grecs, nommde par les omains Mauritanie
d'apres Ies Carthaginois (Mouerin-tan, le pays des Occidentaux). Il
parait que la dénomination de Maures ne fut d’abord affectée qu’aux
peuples qui habitaient 4 'ouest de la Malva {Oued Moulouia). Le pays
des Maures ou Maurusiens, comme ils sont appelés par Strabon,
qui avait celte rividre pour limite 4 I'époque de la guerre de Jugur-~
tha, formait Je royaume de Bocchus.

-{2) Les habitants dc la province de Dra et les Ouled H'amroun.
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tous les marchands chrétiens, gui élient assez riches pour ache-
ter des souverains du Gharb la permission de commercer dans
Iintérieur des provinces. Les Génois, les Pisans et les Vénitiens
allaient échanger & Salé les produits de 1'industrie italienne con-
tre Ies marchandises du pays ef les denrées précienses apportées
des mégions centrales par les caravanes. 1l y abordail aussi beau-
coup de navires de Séville, de Valence el de Barcelone, chargés
principalement d’huile et de safran dont les Marocains faisaient
une grande consemmation.

Mais les négociants chréliens, admis 4 trafiquer dans les ports
do Maroc, étaient obligds, comme dans les autres étals musul-
mans de I'Afrigue, de se soumetire 2 de nombreuses vexations et
de subir trop souvent les mauvais traitements des indigénes. il
fallail que les bénéflces qu’ils retiraient de leur commerce avec
les habitants du pays fussent considérables, car la douane exi-
geait des droils trés-forts ponr I'imporiation des produils euro-
péens.

Les marchands payaient la décime, comme & Tripoli, ¥ Tunis
et A Bongie. lls devaient en outre acquilter une autre conlribu-
tion appelée Mangora, qui élait la seizidme partie en argent de
la valeur de |'objet imporlé ; enfin, lorsqu’ils avaient vendu leurs
marchandises, ils élaient tenus de verser entre les mains des
officiers de l'empereur un et demi pour cent du prix de cbague
article. Ce dernier droit s’appelail intalacca. « Aprés avoir payé
la décime et la mangona, dit Balducci Pegolotli, les négociants
européens pouvaient faire le commerce dans toute I'étendue de
I'empire et vendre ou acheter lomte espace de marchandises;
mais il ne leur était pas permis d'aller 2 Fés, 2 R'bat, 3 Meknés
et & Maroc. » Ceux qui voulaient obienir I'entrée des bonnes villes
impériales, comme les appelle l'auteur florentin, étaient obligés
de payer une seconde fois la décime (1).

Elie de la Prmavbaie.
A suivre.

(1) Pratica della mercatura, p. 279.

— S —
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NECROLOGIE

BEAUSSIER (Marcelin).

Le 4 février, 3 ncof heures du matin, oni eu lieu les obséques
de M. Beaussier, inlerprite principal de l'armée, atlachéd 2 la
division d'Alger, membre de la Société historigue. Une foule
nombreuse d’officiers ot d'amis faisait coriége. Quand les derniers
honneurs militaires onl é1é rendus au défunt, son colldgue,
M. l'interpréte principal Charles Féraud, a prononcé les paroles
gue nous reproduisons ici -

« Plusieurs d’entre vous, Messieurs, qui naguére voyaient l'inter-
prite principal Beaussier se trainant avec peine, courhé sous le poids
de souffrances prématurées, concevraicnt difficilernent ce que fut jadis
cette nature d'¢lite, alors que dans I'éclat de la jeunesse, brillait toute
son énergic.

« Laissez-moi donc vous esquisser & grands traits cette existence
si bien remplie et trop tdt brisGe, et, en méme temps, au nom de
mes camarades et au mien, adresser un dernier, un supréme témoi-
gnage d’affection & 'ami qui n’est plus.

« Marcelin Beaussier (tait né & Paris en 1821 ; il appartenait & la
famille de ce nom, bien connue 4 Marscille, qui, durant le sitcle der-
nier, fournit plusieurs consuls ou direcmurs de cowmptoirs commer-
cianx sur la céte septentrionale d’Afrigue.

"« Aprés de solides études francaises et arabes, faites en France ¢
& Tunis, notre camarade venait en Algérie et embrassalt en ’184&,
1a carritre des Interprétes militaires, qu’il devait parcourir avec tiat
de distinction.

« C'était I'époque si prés de nous el cependant déji oublice par la
géncration actuelle, ol 'armée, confiante dans les destincées de sa
mission providentielle, aocomplissait avec abnégation sa marche pro-
gressive de conquéte et de civilisation, qui sera & jamais unec des
pages glorieuses de son histoire.

« Auxiliaire modeste de cette armdée, Beaussier Gtait associé de
bonne heure A tous ses travaux, & ses fatigues, ges périls . H les par-
tagea avec ce dévouement qui ne recule devant aucun obstacle et
trouve un contentement incHable dans 1c charme du devoir accompli.
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« Recherchant avee passion les occasions de se rendre utile, aussi
bien dans les travaux de la guerre que dans ceux de la paix, on le
vit prendre une part active aux expéditions dirigées tour A tour dans
le Tell, la Kabylic, le Sabara; ou bicn encore faire de longs séjours
dans les camps de ces travailleurs désintéressés de la premitre heure,
tracant ces routes, ¢levant ces postes, crdant ces villages qui ont
servi de jalons ind¢lbiles 4 la colonisation algtrienne.

« LVintelligence de Beaussier, son activité, la distinction avec la-
quelle il aceoinplissait ses devoirs habituels et lcs missions souvent
ddélicates qui lui ¢taient confiCes, appelérent sur lui l'attention de ses
chefs, justes appréciateurs de son mérite. Cité trois fois 4 Pordre par
les généraux Saint-Arnaud et Blangini, pour le courage qu’il avait
montré dans différents combats, il acquit bientdt une place honorable
dans les rangs de I'armée. Jeune encore, mais d¢ja vicux de services,
il atteignait en peu d’anndes le faite hicrarcbique du corps des
Interprétcs et recevait la croix de chevalier et ensuite celle d’officier
de la Légion-d’Honneur et du Nichan de Tunis.

« En 1859, pendant la campagne sur la frontitre du Maroe, au mi-
lien d’une coloune de troupes que décimait le choléra, Beaussier
donna de nouvelles preuves de courage en aflrontant résolument le
terrible flcan. 11 était 'objet d’une nouvelle citation.

« Mais cette nature ardente, toujours préte & marcher au premier
gignal, devait subir un jour la loi de la nature, se ressentir des fa-
tigucs et des privations des mauvais jours, en un met s'Cpuiser
avant 'beure.

« Lorsqu'il a fallu renoncer 4 la vie active, Beanssicra consacré ses
loisirs aux recherches ¢minemment utiles de Ia Société bistorique
algcrienne, dont il faisait partic. SBon goit prononcé pour le travall,
ses remarquables aptitudes, avaient besoin d'entreprendre quelque
chose de plus grandiosc : il a fait un Dictionraire destin€ 4 initier les
Européens 3 la connaissance de la langue arabe, ceuvre & laquelle
nous I'avohs vu travailler avec autant d’ardeur que de lueidité quelques
heures 2 peine avant sa mort.

« Les derniers moments de la vie sont bien cruels pour celui qui,
surmontant le mal avec résignation, comprend qu'il s’éteint loin des
siens, sans pouvoir, A& cet instant supréme, presser la main d'un
membre de sa famille, Une douce consolation a été cependant accordée
4 notre regretté camarade : il est mort en chréticn, constamment en-
touré par des amis lut prodiguant les témoignages de la plus grande
sympathie.

« Adicu! Beaussier, que la terre d’Afrique, si souvent arresée de
tes sueurs et que tu 88 tant aimée, te recoive en paix dans son gein.
Quant & ton souvenir, il restera toujours dans nos cceurs,

« Adieu! »
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CHRONIQUE

Un de nos correspondants, M. le docleur Maillefer, nous
adresse la communication suivante :

Fai I'honneur de vous lransmetire une nole qui m’a été en-
voyée, il ¥y a quelque temps, par un de mes compatriotes
messins. J'ose croire qu'elle ne sera pas déplacée dans la Revue.
Je me borne, du reste, 4 copier ce document, vous laissani 2
juger de U'opportunité de son insertion.

Yoici le texte de mon correspondant, M. Ch. Lorrain, de Melz :

PAGYS 10L

« Le petit monument qui fait I'objet de cetle note fut trouvé
autrefois au Sablon, prés de Metz (entre 1830 et 1840). Il faisait
partie de la collection archéologique réunie par feu V. Simon,
conseiller & la Cour et membre de 'académie de Melz.

* A la morl de ce dernier, le monument ddt étre transporté 3
Paris avec le reste de la colleclion et vendu aux enchéres au
mois de février 1868, par le miuistére de M. Ch. Pillet, commis-
saire-priseur, et de M. Ch. Dhios, expert. Je ne sais ce qu’il
devint alors, peul-8tre passa-(-il au Musée de St-Germain, qui
fit & cetle vente d’imporiantes acquisitions.

« En voici la figure :

NIVS. NYMIDN
MAG. PAG. [0

T
PC7

+ V. Simon a décrit cette inscription dans les Mémoires de
l'académie de Metz, anude 1840-44, p. 148.

« V. Simon voit dans ce fragment un monument élevé par o
en I'honneur d'un personuage qui est né ou qui a occupéd un
emploi en Numidie, dans le Pagus de Iol. A la seconde ligne, il
hésite entre MAG (ni) PAG (i) et MAG (ister) PAG (i).

« 1l rappelle en outre les discassions qui se sont élevées entre
les savants, sur I'emplacement de I'antique 101, et se prononce
en faveur de Cherchel.

www.djurdjurakabylie.info



79

+ Je crois qu'avant toute chose, il faudrait retrouver ce mo-
nument et en avoir une bonne copie {estampage), car il souléve
des questions trés-intéressanles, notamment celle des Pagus,

 La queslion des Pagi est en elle-méme intéressante ot
présque neave en nolre pays (messin), en raison do petit nombre
des monumenls qui s'y rattachent.

= Yoir, par exemple, Revue archéologique, 1. x11, 1870, p. 418,
une note signée CC., sur un monument relatif aux Pagus Deo-
bensis, trouvé prés de Séguret (Vaucluse).

+ Un allemand, le Dr Moritz Voigt, a traité in extenso la donble
queslion des Pagi et des Viei romains dans un travail considé-
rable, qui a pour titre :

« Drei epigraphischen constitutionen Constantins des Grossen,
« und ein epigraphisches rescript des preef. praet. Abbavius, gelo-
« sen restibuirt und commentirt von Dr Moritz Voigt... Leipzig,
» und Gunther, 1860. G4 in-8e,

s Clest-a-dire :

« Trois constitutions épigraphiques de Constantin Ie Grand et
* un rescril épigraphique du préfet du prétoire Abbavius, expli-
¢ qués, reslitués et commentés par le Dr Yoigt, etc...

« Cet ouvrage est trés-solide au fond et intéressant, mais la
forme en est frés-diffuse et obscure; j’ai renoncé A le lire en
enlier, il m’y aurait fallu consacrer denx mois, etc,..

¢ Ch. Loarain,
« Membre de I'académie de Metz, =

Puissent ces renseignemenls, puisés dans la note ci-dessus,
exciter chez les archéologues africains de nouvelles recherches
pour &lucider la question des Pagi!!

Je joins ici 'estampage d'un fragment de brique, ramassé, au
mois de seplembre 1872, dans le fossé qui de la porie Bab-el-
Oued conduit & la mer. Malgré mes recherches aux environs, je
n’ai pu retronver d’autres fragments. On lit :

IN. HONOR

C'était une dédicace. Est-elle ancienne ou moderne? Je
m’absliens,
Agréez, etc.
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Sur I'invilation de M. le Ministre de V'instruclion publique,
nous venons de lui adresser, par I'intermédiaire de M. le Recleur
de l'académie d’Alger, pour élre joints aux envois faits par son
déparlement & 'Exposition universelle de Vienne {Autriche-
Hongrie}, une Nofe explicative sur la constilution el les travaux
de la Sociélé historique algérienne, el les deux derniers volumes
{15¢ et 16¢) de la Revue africaine.

— Nous nous emnpressons de porter 3 1a connaissance des mem-
bres de la Société hislorique algérienne, la leltre snivante, que
M. le Préfel du département d’Alger nous a adresate, au sujel de
la réunion des délégnés des Sociélés savantes & la Sorbonne, en
1873, et des'encouragements d accorder, pendanl la méme année,
aux Seciélés savanles el aux savants qui auront le plus eontrihué
aux progres de I'histoire, de 'archéologie et des sciences :

Alger, le 31 janvier 1B73.
Monsieur le Président,

Un arrété du Ministre de I'Instruction publique, des Cultes et des
Beaux-arts, cn date du 25 décembre 1872, a décidé qu’unc réunion
des déléguds des Bociétés savantes et des professeurs des départe-
ments aurait licu & la Sorbonne au mois d’avril 1873, et que des
stances de lectures et de conférences publiques serajent faites pen-
dant les journces de mercredi 16, jeudi 17 et vendredi 18 avril.

Le samedi 19 avril, le Ministre présidera la séance géndrale dans
laquelle seront distribucs les encouragements accordés aux Socictés.

8ur la proposition des trois sections du Comité des travaux histo-
riques, le décret du 30 mars 1869, relatif aux concours académiques,
a été rapporté, et M. le Ministre a décidé qu'a partir de 1873 une
somme de 3,000 francs serait mise annuellement 4 Ja disposition de
chacune des sections du Comit¢, pour étre distribude, & titre d’en-
couragement, soit aux Sociétés savantes des départements, soit aux
savants dont les travaux auront contribu¢ le plus efficacement aux
progrés de I'histoire, de I'archéologic et des sciences.

J’ai I'honneur de vous prier, Monsieur le Président, de vouloir bien
communiquer ces dispositions & la Société historique d’Alger.

Agréez, etc.

Le Préfet , OUSTRY.

Pour tous lus articles non signés : Le Prédsideni, SUDRE.

Algee. — (Muisnn Bastlde.) Typ. A. Joumaax,
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DOCUMENTS

POUR

SERVIR A L’'HISTOIRE DE BONE

(Suite, Voirle ne 070

Le général Berthezéne n'avail pas assez de troupes pour venger
cet échec par une occupation sérieuse, Faule de pouvoir juger de
loin les exigences malérielles d'une conquéle pour laquelle on
n'avail en France ni plan d'exécution ni volonté décisive, la
crilique voulanl offrir & 'opinion publique une satisfaction illu-
soire, fit relomber la responsabilité de ces vicissitudes sur le gé-
nérai Berthezéne qui se relira devanl cetle injuslice de [a part de
ses délracteurs.

Aprés la calastrophe du commandant Houder, Ibralim bey
maitre de la ville de Bone, se conduisil de maniére a faire repen-
tir les habilanls de 1l'avoir appelé et recueilli: il les accabla de
contribulions cl de réquisitions, les dépouiliant les uns aprés les
aultres. Un de ses agents, howme trés-adroit, éait allé & Smyrne
pour lui enrdler des volontaires parmi les Turcs qui avaient élé
au service du dernicr dey d'Alger et que la chule de la régence
avail expulsés du pays. Environ 400 de ces janissaires, stimulés
par I'espoir de reprendre une revanche éclatante el surlout par
les belles promesses qui lenr élaient failes, débarquérent i Bone.
Avec ce renforl Thrahim bey march.: de suite contre le camp de
Ben Zagouta, ne vonlant pas laisser & ses auxiliaires Tuves désap-
poinlés — car on leur avail dit qu’us ¢laient recrutés pour Cons~
taniine méme — le temps de =e liveer a la sédition. Les denx

Bevue africaine, 17¢ winde, N O®. (MARS |87
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adversaires se renconirérent le § janvier 4 environ huit lieues
de Bone, sur la route menant 4 Constantine. Le combat dura
deux jours et on se sépara sans résuallat définitif.

Cependant El-Hadj Ahmed bey, furieux de ce qui se¢ passait,
envoyait devant Bone son khalifa Ali ben Aissa et I'agha El-Ham-
laoni, avec 2,500 hommes de renfort, ayant ordre de se rendre
maitres de 1a kasha de Bone cofite que collle. Ben Zagonta destilng
et ramené captif & Conslantine payait peu aprés son ineplie et son
insuccés de sa téte.

On a attribué & diverses intrigues indigénes les causes de la
mise 4 morl de ce personnage. La version la plus véridique c'est
que son maitre lni reprochait d’avoir ménagé Ibrahim bey quand
avec des forces trés-supérieures il edit pu 'écraser en rase cam-
pagne et d’avoir ensuile laissé la vie & 250 prisonniers qu'il tui
avail faits {{}. Ahmed bey n’excepta de la mort que huit Turcs de
ceux venns de Smyrne, pourse les attacher et faire déserier leurs
camarades restés avec lbrahim et qu'il savail trés-méconients
d’avoir é16 trompés par lui. La désertien se produisit en effet
comme il I'avail préva.

Ben Aissa élablit son camp sur 1'0ued Deheb, entre le Bon
Ahmra et ie Djebel hou Gountas, laissant la garde de la plaine
aux tribus et serrant de prés les monlagnards alliés des Bonois.
11 écrivit & ces derniers leur prometiant sa clémence s’ils consen-
taient & rentrer dans la sonmission. La méme démarche [ut faite
anpres d'Ibrahim bey qui répondit figrement que c'était lni Ture,
ancien bey souverain de Constantine, qui donnait 'aman et non
pas un kabyle parvenu tel que Ben Aissa qui pouvait s’arroger ce
droil.

Malgré les promesses et les exhoriations que Ben Aissa adres-
sait jomrnellement aux Bénois, la crainte de lomber entre les
mains de 'implacable bey de Constantine les empéchait de sépa-

(1) Il cxistait en votre une vieille inimitic entre Ben Aissa ct Ben
Zagouta, Ce dernier se trouvant jadis & Tunis, pour le compte d'un
bey, cit une vive altercation avec Ben Aissa, alors simple particulier.
Dans le feu dc la discussion Ben Zagouta donna un coup de pied
Ben Alssa. Le fier kabyle n’oublia jamais cette insulte,

’
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rer leur cause de celle d’Ibrahim, queique tyrannique qu'il fut
lni-méme. Aprés un sidge ou pluidt un blocus de six mois, eux
et lear chefl Ibrahim, réduits A la derniére extrémité, se décidé-
rent 4 recourir une seconde fois & 1a France. Le blocus était alors
resserré de plus en plus. Privés de commerce intérieur et exté-
rieur et des moyens d’avoir des vivres par mer, lanl d cause de
la mauvaise szison que par la crainte de voir leurs felougues
prises par la grande barque que Ben Aissa lenail en croisiére
dans la rade pour empécher les arrivages par mer, les habitants
de Bone #taient réduits & leurs propres ressources qui dimi-
nuaient journellement. Redoutant tout & la fois la famine, le
courroux d’Ahmed bey ct la vengeance méme du gouverneur
d’Alger, qui ne pouvait oublier leur récente trahison, ils virenlt
qw’ils n'avaient d’autre salut que dans la protection de la France
et ils envoyérent des députés & Alger auprés du duc de Rovigo
pour implorer sa clémence et lui offrir de nouveau leur soumis-
sion, protestant qu'ils étaient étrangers 4 la révolie et aux assas-
sinats commis sur Houder et ses gens, dont les coupables disaienl-
ils étaient des scélérats vendus 3 Ahmed bey auprés duquel ils
s'étaient réfugiés.

Lenrs envoyés furent bien accueillis par le duc de Rovigo qum
avail recu du gouvernemenl !'ordre de profiter de la premitre
circonstance favorable pour s'emparer de Bone. 1! fit parlir avee
eux, A lear relour, le capitaine Yousouf avec mission de s'assurer
du vérilable élat des choses et de remellre en méme temps des
lettires aux habitanls de Bone pour soulenir leur courage et a
Ibrahim bey auquel on offrait de se vetirer & Alger s'il n'avait
pas d'aunlre refuge.

Le 8 février, vers neuf heures du soir, la goéletle la Béarnaise,
qui portait Yousouf, partie d’Alger le 2, arrivail malgré le man-
vais lemps devant Bone et jetail I'ancre enire 1a ville et la cita-
delle. Toule cette premiére nuil on entendit du bord une vive
fusillade et quelques coups de canon: ¢'étaient les troupes de
Ben Aissa qui attaquaient la ville. o

A la poinle du jour le pavillon pirlementaire fut arboré sar’
la Béarnaise et aussilét une chétive embareation 3 deux rames
arriva & hord avec un soi disanl chel e la marine. Les informa-
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tions données par cet indigéne firent savoir que la ville el ia
kasha, toujours au pouvoir d'Ibrabim bey, étaient attaquées jour
el nuil par les gens de Ben Aissa.

Le capitaine Yousonl se décida i envoyer & terre les trois Bo-
nois venus avec lui d’Alger pour s’ahoucher avec les nolables de
la ville et lui en amener quelgues-uns sur la goélelle comme
Otages.

Le kadi el un négocianl ne tardérent pas & arriver. Ce dernier
fut gardé & hord et Yousouf accompagné du kadi débarqua alors
et fit prévenir Ibrahim qu’il désirait lui patb-r. Celui-ci y con-
senlit avec empressement et lai envoya une escorle d'une tren-
taine d’hommes armés, en l'invitant 3 monter 4 la kasba. En
entrant dans la citadelle Yousouf vit accrochées sur la porte
130 (&tes d'Arabes de Conslantine, lués la veille dans nne atlaque
de nuit i1). Cette porte était gardée avec grandes précaulions par
des Turcs.

Ibrahim bey regut Yousoul trés-amicalement et celui-ci aprés
lui avoir fait des complimenls de Ia part du général en chef vou-
lut savoir de sa propre bonche dans quelle situation il se trounvait,
Ibrahim lui raconta qu'altaqué de toutes parls, il se trouvait ré-
duit 3 une trés-grande misére, qu'ainsi que ses partisans, il
vivait depuis longlemps de privalions. Puis faisant rassembler le
kadi, le muphii et les principaux personnages de la ville, 1hra-
him leur lut la lettre du général en chef. Tous furent d'avis de
profiler des bonnes dispositions manifestées en leur faveur, pour
demander I'envoi immédiat 3 Bone de 6 & 800 hommes de troupes
frangaises anxquels ils étaient disposés i livrer la ville. Dans le
cas oi Je gouvernemenl ne pourrait pas disposer de celle force
armeée, ils désiraient beaucoup, disaienl-ils, 'arrivée parmi eux
d'un personuage adroit ayant le litre de consul, apportant des
vivres, et qui par son influence personnelte se rendrail au bout
de Qeux ou trois jours mattre de la ville.

asiabud

(1) On les avait Jaisscs upprocher do la citadelle et an moment ot
ils appliquaient les échelles contre les murs, la mitraille les avait
{crasds,
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Ibrahim réduit aux abois, promeltait de son cdlé de se consi-
dérer comme un sujet frangais. Il se décida méme 3 suivre You-
soufl & Alger, mais tous les gens de la  'le s'opposérant & ce pro-
jet, en faisant remarquer avec raison qu'une heure aprés son
départ la ville et la kasba n'ayant plus personne capable de les
défendre seraient au pouvoir de 'ennemi.

Yousouf encouragea alors Ibrahim bey 4 se maintenir jusqu’a
la derniére extrémité en lui promettant de le faire soutenir trés-
efficacement par la France dans un délai trés-courl.

Aprés trois heures de conversation Yousouf se retira, accompa-
gné jusgu’a la porte de la ciladelle pzr Ibrahim bey. En traversant
la ville pour se rendre 4 1a marine il voulnt savoir si les notables
de Bone qui venaient d'assister 4 'entrevue, ne lui avaient rien
dissimulé en présence du bey. Mais ils lui manifestérent les mé-
1es idées au sujet de I'arrivée de nos troupes.

Au sorlir de la kasba Ibrahim avait fait accompagner Yonsouf
par un détachement de ses Tures jusqu’au rivage ot ils tirérent
une décharge de mousqueterie en signe de conlent¢ment.

[1s lui firent ensuite prézent d’un beeuf, d'un sac de noix et de
six volailles pour les marins de la Béarnaise.

Ibrahim avait encore avec lui environ cent cinquante hommes.
Les embrasures de la kasba et celles de la ville donnant du coté
de la mer élaient murées et sans canons. Il pouvait y avoir
400 combatlants dans Bone, les anires s'¢laient enfuis a Alger et
4 Tunis ou bien ¢laient passés dans les rangs de I'armée de Ben
Alissa. ‘

A ce moment de disetie le blé se vendait en ville au prix exor-
bilant de 70 francs la mesure, tandis qu'il ne codllait que 3 francs
A 'extérieur.

lbrahim venait d'envoyer inulilement un hatean arabe & Tunis
pour avoir des soldals, des vivres et des munitions. Il eut le soin
de dacher cetie parlicularité & Yonsouf, mais cclui-ci apprit et
compril bien que les offres de soumissien i la France élaient for-
cées par les circonstances.

Deux lettres adressées au géncéral en chef el remises & Yonsouf
au momenl de son départ conlenaient ce qui suit ;
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De la part d'lbrahim, ex bey de Constaniine, actuellemeni 4
Bone, au général en chef,
= Salutations.

« Jai regu votre chére letire qui m’engage 4 éire en tout d'ac-
« cord avec vous et de faire la paix, Ma soumission a éié faile
« cependant il y a longlemps, mais pour vous i'assurer davan-
« tage, j'ai ouvert mon ceeur 3 Yousounf qui mérite toule con-
flance. Je ne demande pas mieux que de me présenier & vous,
mais je ne puis laisser la ville de Bone une seule minute, car
+ les ennemis parviendraient 4 leurs desseins. '

« J'ai chargé Yousouf de tous mes pouvoirs. Toul ce qu'il fera
« auprés de vous sera biea fait.

« Salut,

a

o |BRAHIN, bey. »
La seconde lettre disait :
De la part des notables de la vilic de Bdne, au génédral en chef.
« Yous nous demandez quels sont les senlimenis qui nous
« animent et si nous nous souvenons des bienfails que nous
« avons re¢us de vous. Sachez par le nom de Dien que persorne
« de notre ville ne nie vos bienfails. Quant 4 nos sentiments,
« nous sommes fidéles et n’avons jamais en Yidée de trahir les
« Francais. Si vous avez été trompés ce fut par d’autres que
'« DoOus.
s+ Les habitants de la ville ont regu Yousouf avec plaisir et lui
« ont dévoilé les sentimenits qui les animent, Il vous répétera
" s tout ce qu’il leur a entendn dire et les assertions fondées de
' « leur innocence.
"« Ceux qui cherchent i faire des révoltes ne sont pas musul-
"« mans; par la grice de Dieu, nous le sommes nons! Youasouf
« vous dira quel mal nons ont fait les Arabes de Constantine.
« Nous espérons que vous prendrez notre vengeance.
« Si vous ne nous envoyez pas de provisions nous mourrons de
~« farm. 11y a une partie de nos notables qui ont fui depuis long-
« temps & Tunis, craignant entrée  Bone de Ben Zagouta et de
« Ben Aissa qui autrefois nous ont fait beaucoup de mal.
"« Salat.
« Les notables de Bone. »
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Sur le rapport que le général en chef regut de Yeusouf, il diri-
gea sur Bone la felouque la Forlune, montée par douze malelots
Maures et chargée de quinze tonneaux de vivres. Le gouverneur
désigna le capitaine d°artillerie d’Aymandy pour aller aider les
Bonois & prolonger la défense de Ia ville jusqu'an moment o
I'on serait en mesure d’envoyer des secours plus directs. C&fait
d’aprés les chances les plus probables, préparer & cet officier le
sort du wmalheureux Houder; mais le capitaine d'Armandy qui
parlait admirablement l'arabe, était heureusement un de ces
hommes de ressources et de résolution que le péril et les dili-
cullés grandissenl et qui savent se tirer d'un Inauvais pas avec
autant de bonheur que de gloire.

Cel officier s'embarqua sur la goélette 1la Béarnaise qui prit la
felouque des vivres  la remorque.

La Béarnaise Jevait déposer d’Armandy & Bdne et repariir lo
méme jour pour Tunis ol elle conduisait le capilaine Yousouf,
chargé d'une mission relative 4 un achal de chevaux pour notre
cavalerie.

Nous avons été assez heureux pour retrouver les rapporls
autographcs dn capilaine d’Armandy aa général en chef, Tesquels
dépeicnent admirablement la situation du moment et qu’il im-
poric de conserver textuellement pour I'histoire do pays.

« Rade de Bone, 8 wars 1832,

« Partis d’Alger le 23 {Cvrier, nous mouillames avec la Béar-
naise le 28 au soir dans la baie des Caroubiers, 3 deux milles
environ i l'ounest de celle de Bone; le lendemain & la pointe du
jour, au momenl de appareitlage, nous découvrimes sur la plage
voisine une (roupe de gens armes ; bientol aprés une chaloupe se
détacha du rivage et amena & bord dc la goéleile un tere se
disant envoyé du général de l'armée de Conslantine, de la part
duquel il apporiail une leflre qui engageail le capilaine du
navire 3 lui envoyer quelqu'un, seoit musuolman soit chrétien,
avec lef]ue] il put communiquer, disant avoir des choses de la
plus haule importance & faire connaltre. Ne jugeanl pas conve~
nable de hasarder personne dans une entreprise de cetle nature
dont on ne nous laissait pas méme soupconner le but, je priai le
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capitaine Joseph de répondre par écrit & Sid Ali ben Aissa que ne
pouvant retarder notre dépari el conlrevenir ainsi aux ordres
que nous avions d'aller mouiller dans la rade de Bbne, nous nous
y rendions et que nous serions loujours enchantés d'y recevoir
ses communications soil par écrit, soil de vive voix. Celle letire
resfa sans réponse et la barque ne revint plus a notre bord.

« A peine eniré dans la rade de Béne, denx bateaux de celte
ville vinrent accoster la Béurnaise, amenant les principaux habi-
tanls, le beau~pére d' Ibrahim bey et plusieurs des grands attachés
3 sa personne. Le capitaine Joseph mil pied a lerre aussitdf et
monta 3 la kasba pour y anvonrer nolre arrivée qui parn? faire
tant de plaisir au bey qu’il nous fit saluer par toute larlillerie
de la ville et du fort. La goélette lui rendit ce salut par une auatr:
de quinze coups de canon. Mais d’abord j'étais descendu & terre,
accompagné de M. Fréart, capilaine de la Béarnaise el de trois
officiers de son état-major ; parlie de la garnison de la kasba nous
altendait sur le rivage, elle nous y salua d’une salve de mousque-
terie et nous accompagna jusqu’d la ciladeliec o Ihrahim nous
accueillit fort bien. Il était enlouré des principaux personnages
de Bone qui parurent nous voir avec le plus grand plaisir. Je
remis au bey la leitre dont j'élais chargé pour lui; il la regul
avec respect el la fit lire 4 haute voix pour que tout le monde
dans la ville en eiit connaissance ; son contenu procura ung telle
salisfaction que tous les assislants en rendirent graces 4 Dieu en
récilant le Fataha, cspéce de Te Dewm musulman,

« Celte premiére audience lerminée je fus conduit dans la
maison qui m'élait destinée ; en traversant la ville, je fus triste-
ment frappé de 1'air de désolation et de misére qu’elle présentait
aux regards : les rues élaient déserles, la plupart des maisons
paraissaient abandonnées, beaucoup tombaienl déja en ruines;
d’autres, sans habilants, avaient leurs porles brisées ou toutes
grandes ouverles el l'aspect de celles qui élaient encore occupées
prouvait que le propriétaire découragé, sans espoir, cornme sans
ressources, ne pensail nullement a réparer le loil sous lequel se
reposait sa léle et sous lequel il désirait peut étre la mort comme
le terme de ses maux.

« La maison dans laquelle je fus conduil était sans doute ’'une
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des plus belies et des mieux conservées de la ville, mais elle n'of-
frait que les quatre murs et des fendires sans chassis. J'y campai
el avanl pris congeé du capitaine de la Béarnaise qui étail pressé
de quitler la rade peu sire Jde Bone el qui mil & la voile le méme
suir. Je restai senl avec mes lrois hommes {1) au pouvoir d'Ibra-
bim que Pon peul & bon droit accuser de la morl de plus d'un
frangais el donl Uexlérieur ne prévien! pas en sa faveur. Ses ma-
niéres polies m'avaienl parn forcées el, semblable 2 un ligre
apprivoisé, il paragissail gronder encore en faisant des caresses,

« Je ne demandai pourtant poinl d’otages, ne croyani aveir
rien A craindre des habitonts de la ville et Lbraliim n’ayant per-
sonne prés de lui (son {ils n’étant pas venu le rejoindre} qui lui
fut assez cher pour qgue sa vie put répondre de la ndire.

« Tenant cependanl A remplir la mission dont vous avez eu la
bont¢ de me charger et justifier votre coniiance, je fis en musul-
man : je me confiai d me destinde.

« Le lendemain 1er mars, je monlai 4 1a kasba ol j'eus une lon-
gue confirence avec ie bey; il me fil parl de ses projets et des
espérances qu'il avail d'éire avant peu secouru par secs ainis dn
Sahara. Je lui dis qu'il devait se confier bien davantage i vos
promesses el n'attendre son salut que de la France qui saurait lut
donner tous les secours nécessaires, s'il se défendail assez bien
pour se maintenir jusqu'a leur arrivée. A cela il me répondit en
me conduisanl au-dessus de la porte de [a kasba on il me montra
les Létes de sepl maltheurcux tombés entre ses mains el seuls (ro-
phées de lous les avanlages qu’ii me (it avoir remportés sur ses
enuemis, en m'annoncant que tani qu'il aurait des vivres el des
niunitions, sa ciladelle serait imprenable, 11 {init par mc deman-
der les provisions (ue vous jui aviez cnvoyées el dont le capilaine
Josepl lui avait promis la moitié. Ne pouvant aprés cela paraitre
vouloir le ratlionner et bien sir qu'il ne vendrait pas ce que je
lui donnerais, je mis & sa disposition 60 sacs de blé et 25 de riz,
me réservant ainsi le droit de disposer comme je 'enlendrais de

(1) Le capitaine d’Armandy avait amené avee lni deux sous-officiers
et un soldat dartilicrie.
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plus des deux tiers du ehargement de Ja felouque. It me remercia
el je le quitlai aprés lui avoir demandé la permission de visiter
les murailles de la ville. Ma proposition parut V'enchanter, mais
il me donna pouriant un de ses soldats les plus fidéles sous pré-
texte de m’accompagner partout et sans doute aussi pour épier
loutes mes démarches. '

« Bone est batie au pied de la colline sur laquelle s'éléve la
kasba qui }a domine entiérement ; elle a la forme d’un quadrila-
tére irrégulier, entouré d'une chemise flanquée de quelques
feux croisés en avant d'elles. Je trouvai la face du sud ou de la
porte de Conslantine, assez bien gardée et armée d'autant de

. Piéces qu'il était nécessaire A sa défense : de ce cdté, A une liene
de distance, I'on apercevail dans un vallon le camp des troupes
de Constantine, donl j'4valuai la force 3 1,200 ou 1,500 hommes,
d’aprés le nombre des tentes. Je me trompais en moins d'envirou
la moilié, ainsi que je l'appris quelques jours plus tard. Les
assiégeants pour venir attaguer la ville devaient passer sur une
chausséo qui traverse un marais, qui s'étend depuis une pelile
riviére jusqu'au pied de la colline de la kasba, couvrant ainsi
parfaitement le front allaqué, de sorte que je regardai Bone
d'une défense trés-aisée. Les trois aulres cotés de la ville élaient
moins bien armés, encore plus mal gardés et laissés faute d*hom-
Ines, presque entidrement a Jeurs propres forces.

- « Le 2 mars, an matin, je fis délivrer an bey les grains que je
lni avais promis la veille; en sertant de chez moi, je trouvai
deux notables; je ne les avais plas vus et j'en avais é1é surpris,
jé leur en fis amicalement le reproche. [ls m'assurérent s'étre
présentés chez moi et que-le janissaire d'lbrahim, gui était 2 ma
porte, leur en avait refusé I'enirée. Je monltsi sur le champ a ia
kasba pour me plaindre d'étre tenu ainsi en charle privée. Le bey
4t I'élonné et me promit que désormais je pourrais recevoir qui
bon me sembierait, '

-+» Pes que je fus rentré chez moi, je fis prier les kadis, muphtis,
efo. d'y venir et j'eus avec eux une longue conversation, Ils me
‘parlérent longuement de leur triste sort qu'ils me peignirent des

~plas sombres -coaleurs et qui Mme parut dire, en effet, véritabie-
ment déplorable, Assiégés depuis hnit mois par 'armée deCens-
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taotine, ils avaieat peu a peu épuisé leurs provisions, dont Ibra-
him bey s'érait fait donner par force le reste pour nourrir les
soldats de la citadelle. Une seule ressource leur restail, c'était de
se procurer quelques vivres sur la. cole voisine du Cap de Fer
{Sidi Akecha en arabe) dont les habitants étaient leurs amis, Sid
Ali ben Aissa la leur avait enlevée en se procurant une chaloupe
qui courant sur les leurs, les empdchaient d'avoir aucune com-
munication avec le dehors, el ils me témoignérent les plus vifs
regrels que nous n’eussions pas retenu cette chaloupe lorsqu’elle
étail venue & bord de la goBletle. Pressurés par Ihrahim, redou-
tant les vengeances d’Ahmed bey, mourant de faim, réduits 4
manger de I'herbe pour soulenir leur misérable existence, voyant
leur population diminuer tous les jours, ou par la fuite ou par
la mort de quelqu’un d’enir’eux, ils n'avaient, me dirent-ils,
d’autre espoir que dans la France. Je leur répoadis qu'ils pou-
vaient y compler, que vous vous occupiez d'eux avec sollicitude,
que ne pouvant micux faire pour U'instant, A cause de la mau-
vaise s3ison, vous m'aviez envoyd vers eux pour les assurer de
volre bienveillance et leur apporler des vivres qui pourraient les
aider & attendre tes secours plus efficaces que vous compliez leur
faire passer bientdt. L'annonce des vivres leur fit plaisir, mais
lorsque je leur dis que je ne pourrais leur distribuer que quatre
cenls livres de blé ou de riz par jour, je vis la tristesse se pein-
dre de nouvean sur leur figure. Quatre cents fivres, me dirent-
ils, c'est une bien faible pilance pour toute ne population affa-
Iée ; ne pourriez-vous don¢ pas nous en donner une plus grande
quantité pour faire vivre nos peres, nos femmes el nos enfanis ?
Serions-nous heureux de manger en les voyanl autour de nous
mourir de faim ? Mais, leur dis-je, si je vous livre Loutes les pro-
visions yue j'apporle et que vous ies dévoriez en un jour, com-
ment ferez vous le lendemain ?

o« Bi aprés avoir déchargé votre felouque vous ordonnez » son
capitaine de transporler quelqu’un de nous au Cap de Fer et d'y
prendre les vivres que nous y achéterons, nous n'aurons plus 4
craindre le besoin et n'aurons que des grices 2 vous rendre et
des bénédictions pour le général en chef de 'armée francaise gui
Yous a envoys,
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o« Ne pouvanl résister a leurs pridres, je leur promis de faire
ce qu'ils désiraient si le capitaine de la barque jugeait qu'il put
[aire ct voyage sans danger. Pour Jeur plaire je fis appeler &
I'instant ce rais el comme il massura qu'il n’avail rien 2 craindre,
il fut arré1¢ que le chargement apporié d'Alger serail débarqué
el déposé chez moi el que la felouque irail ensuile chercher des
vivres sur la co6te. Celle décision prise, les notables se retirérent
en m'assurant de loute leur recounaissance. Cependanl javais
remarqué avec peine que quelques-uns d’entr’eux, enir’autres
le cheikh El-Islam Sidi Ahmed, le personnage le plus important
de la ville avait pris peu de part 2 la conversalion. Je ne savais
gu’en penser et m’en informai A diverses perscnnes qui me lais-
sérent mon incertitude, tandis que ¢'aulres me dirent qu’ennuyé
des malheurs de son pays on le soupgonnait de traiter avec le
général des assiégeants.

« .2 3 mars, malgré le mauvais temps, 'on débarqua de la
felonque prés de 90 sacs de blé ou de riz; j'en disiribuai sur le
champ quelques-uns aux notables de Bone, les chargeanl d'en
faire la répartition parmi leurs conciloyens les plus nécessileux.
Le soir du méme jour, [brahim me fit prévenir qu'il avait appris
par ses espions gue les troupes de Conslanline nous attaque-
raient la nuit suivante. Je la passai sous les armes avec mes
hommes et fis une ronde sur les remparls pour m’assurer qu’on
y fit bonne garde. Je trouvai loul en hon ordre, el la nuit se
passa sans gue nous fussions inquiélés, bien que de temps a
autre, il y eu quelques coups de fusil tirés.

« Le lendemain 4 mars, étant le premier jour du beyram, je
montai 4 la citadelle dés le matin, accompagné des principaux
habitants pour y souhaiter les bonnes féies 3 lbrahim. C'est un
usage oriental, je le connaissais et je crus devoir m'y conformer,
Le bey regut en méme temps que les miennes, les félicitations de
tout ce qu'il y a de marquant 3 Bone ; il nous régala d'un concert
de tambours et du spectacle d’un combat de lutteurs et d'un
autre au sabre. Toul me parut avoir pris un air plus riant, les
gens que je voyais se presser aulour du bey me semblaient lui
dtre dévouds, 11 leur fit quelques pelites distributions d’argent el
de burnous ef je le quittai enfin, persuadé qu’il avait encore
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assez de partisans et qu'il pouvail sans crainte, se maintenir
jusqu’h U'arrivée de nos tronpes. La journée se passa comme si
I'ennemi n’eut pas été aux porles. Le soir la fatigue me fit
coucher de bonne heure et je dormais lorsque vers minuit des
coups de fusil me réveillérent; je m'habillai 4 Vinslant et je fis
lever les Lrois artilleurs que j’avais avec moi. J'envoyai en méme
temps un des soldats d’Ibrahim que j'avats 4 ma porle s'informer
de ce qui se passait ; il revint et m’apprit que les assiégeants atta-
quaienl mais mollement le front de Constantine ; je fis prendre
les armes 4 tout mon monde el me disposai 3 me rendre de ce
c61é, lorsqu'en ouvrant la porte pour sorlir, cing A six personnes
armées, mais pales de frayeur, se précipilérent dans la maison en
me priant de les sauver, me disant que la ville était prise et qu'il
fallait fuir et fuir & l'instant, si nous voulions éviter d’éire mas-
sacrés. Surpris d’une nouvelle & laquelle je m’attendais si peu,
je commengai par faire barricader la porte. La maison oi je res-
tais donnait sur le rivage de la mer ; je fis disposer une corde,
4 une fenétre, pour peuveir y descendre au besoin. Deux ou trois
mauvaises chaloupes s'y trouvaient sur le sable; j'envovai les
Arabes effrayés qui s'étaient réfngiés chez mei pour s’assurer de
deux d’entrelles et les meltre & fiol. Ces dispositions prises pour
assurer notre retraite en cas de besoin, je montai sur la terrasse
pour mieux eniendre ce qui se passait dans la ville; tout m'y
paraissant assez tranquille et comme I’on continuait A tirer des
coups de fusil enlremélés de quelijues coups de canon du coté de
la porle de Conslantine, je pensai qu'une terreur panique avail
fait fuir les Arabes qui s'étaient réfugiés chez moi. Je voulus
donc sortir pour aller m'assurer de la vérilé, mais les deux sol-
dats d’Ibrahim qui élaient encore dans la maison refusérent de
Im’accompagner.

« Pendant que je cherchais a les décider A me swivre on frappa
a la porle, je (is demander qui c¢’était el Mahamed Serradj, ['un
des députés de Bone A Alger, me répondilt en me priant de lui
OUVTir.

« Il entra suivi d’'une vingtaine de Turcs et d’Arabes, dont la
plupart connaissant la maison, se précipitrent vers la fenétre
donnant sur 1a mer et en descendirent au moyen de la corde qui
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y élait altachée; ils s'emparérent d'une barque el s'éloignérent
du rivage. _

« Mohamed Serradj me confirma la nouvelle que 1'on m'avait
déja donnée que la ville étajl prise, mais que Sid Ali ben Alssa
au nom de son maltre, promettait quartier & tout le monde ; il
me dit cependant que nombre de gens s'élaient déjd relirés dans
nne des mosquées de Bone, 4 Sidi Merouan, regardée comme un
astle. D'aprés cela je m'assurai jque les habilants ne se fiaient
pas plus & ces promesses que je n’avais envi¢ de le faire moi-
méme. Cependant n'entendant rien dans la ville qui m’annon¢at
qu’elle fut prise d’assaut, je n'ajoulai point encore foi & ce que
I'on me disait et refusais toujours de me relirer comme tout le
monde m'engageait & le faire. Enfin, vers les 4 heures et demie,
j'entendis de mes propres oreilles le crieur de Sid Ali annoncer
la miséricorde de Dien et dn prophéle (Aman Allah, Amam regounl
Allah) que El-Hzdj Ahmed pacha prometiait & tous les habitants
de Bdne, quelle que ful lear religion.

« Dés Jors je n'eus plus de doute et la ville étant prise, je pen-
gai A faire retraite, ne jngeant pas prudent de me fier & des paro-
les qu’on pouvail désavouer ou interpréter comme on voudrait.
Dans ce méme moment on vint me prévenir que I'on voyait
beancoup de gens armeés sur les terrasses voisines de la mienne;
il n'y avait donc plns un instant  perdre, nous descendimes sur
le rivage, abandonnant nos effels et nous nous éloigndmes i force
de rames.

« Le jour commencait & poindre, nous fdmes apergus et salués
de quelques coups de fusil gui henreusemenl n’atteignirent per-
sonne. J'arrivai 4 bord o je lrouvai que le rais, prévenn par les
fayards qui nous avaient précédés, avail tout préparé pour metire
4 la voile; je fis lever I'ancre et vins louvoyer dans la baie des
Caroubiers.

« D’aprés ce que j'ai appris de divers cdtés, ajoutait le capitaine
d’Armandy, dans on autre rapport daté du 10 mars, ¢'est-a-dire
cinq jours apréds 1'événement, il parait que le cheikh El-Islam a
_ traité de la reddition de Bone, qu’il a indigué aux soldats de
Sid Ali ben Aissa la route qu'ils devaient prendre pour s'y intro-
duire sans étre vus. C’est dn cOté du nord, sur le front opposé a
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celni de la porte de Constantine, qn'ils sonl entrés pir une
vieille bréche qu'on n’avait pas réparée. Les promesses que Ben
Aissa a sans doute faites pour se faire livrer la ville n’ont pas
I'air de rassurer les habitants, depuis le cheikh lui-méme jus-
qu’au -dernier, chacun tremble pour I'avenir, tout -le monde
cependant semble espérer que ma présence produira un bon effet
_ et évitera bien des malhears, je le désire sans y croire: je ne
quitterai la rade que s'il est nécessaire que je monte a 1a Kasha
pour nous la conserver ¢t ce sera dans (’un ou I'autre endroit que
jattendrai vos nouveaux ordres. »

It résulte de renseignements fournis plus tard 2 Conslantine,
par Ben Alssa lni-méme, que la ville de Bone ful livrée en effet
par un traitre, ainsi que Fannon¢ait d'Armandy dans Ie rapport
transcrit textuellement ci-dessus.

Si Ahmed ben Cheikh El-Islam était jalonx de son frére 8 Zar-
roug anquel il disputait le pouveir. L'un et I'autrs craignaient
aussi de retomber sous la dépendance d'un officier francais,
comme au temps da commandant Houder. Nous avons déja parlé’
des ouvertares de soumission qu'ils avaient faites précédemment
au bey de Constantine. Si Ahmed voyant clairement quelles
¢laient les dispositions de la plupart des habitants et d’Ibrahim
lui-méme en faveur des Francais, jugea qu'il n'avait pas de temps
& perdre et écrivit donc & Ben Aissa, tui offrant nn guide sir pour
pénétrer dans la ville et s'cn emparer. 1l lui livrait un passage
secret s'il promellail de le faire reconnaitre ensuite comme chefl
omnipotent de Bone. La proposition fut natarellement acceptée.
Dans la nuit du 4 au 5 mars, une trentaine de volonlaires réso-
lns, munis de haches ainsi qu'on le leur avait prescrit, sortaient
du camp, raversaient les jardins et tournaient la ville sans bruit,
sous la conduite du guide de Si Ahmed. Aprés avoir marché ua
instant sur le bord de 1a mer avec de I'ean jusqu’'a mi-jambe, ils
escaladent les talus et entrent dans la ville par une bréche exis-
tant au-dessons de I'endroit ol est anjourd’hui notre hdpital mi-
litaire. Des Bénois de garde i une batterie sont surpris et garot- :
1és. Les volontaircs courent aussitdt vers la porte dite Bab Meka-
ber qu’ils entament i conps de haches; mais cetle opéralion ne
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pouvail se faire sans éveiller attention. Les Bénois de guet le
long des remparls accourent & ¢e bruit insolite el Ia fusillade
g'engage de part et d’autre. Quelques instants encore et les hom-
mes de Ben Afssa, cédant au nombre el refoulés sous le porliqua
allaient étre massacrés jusqu’au dernier par la population arrivant
en armes de loutes les rues. Enfin la porte s’ébranle sous les
efforts désespérés de ceux qui Ia frappent A coups de haches. Das
que le passage est rendu praticable une nuée de fantassins et de
cavaliers massés silencicusement a l'exlérieur, envahissent les
ranes do la ville. Pendant ce temps une fausse atfaque avail eu
lice du cdté de la porte de Constantine pour y attirer les Bonois.
Au milieu du tumaulte indvitable d'une ville livrée par trahison,
le capitaine d’Armandy n'efit que le temps de se mellre & I'abri,
ainsi que nous 'avons vu plus haut. Laissons la parole a cet offi-
cier qui raconie la suite de cet important épisode dans un sulre
rapport.

»

« Rade de Bdne, 10 mars 1832,

« La ville de Bone prise ou plutdt vendue aux troupes d"Ah-
med bey, commandées par Ben Alssa, m’a forcé de me retirer
en toute hate & bord de la pelite felouque chargée des vivres que
nous aviens amenés d’Alger. Je la tis éloigner tout de suite hors
de portée des canons de la ville et me mis 4 ¢roiser dans la baie;
ne pouvant abandonner Ibrahim bey qui se mainlient toujours
dans la Kasba o je serais méme allé le rejoindre, toutes les
avennes n'étant pas assez bien gardées pour que je ne pusse le
faire, i la connaissance que j'ai du caractére turc ne m'edt fait
craindre que ses soldats ne m'y eussent va entrer avec peine et
si je n'eusse cru gn'avec de pareilles gens, l'espérance d'élre se-
courus ou de pouvoir se sauver & mon bord au besoin, n'edt
produit un meilleur effet que ma présence parmi eux.

« |brahim a trouvé le moyen de me faire parvenir une lettre.
Il me demande de prompts secours en vivres el en soldats. Je lui
ai répondu que I'un et 'autre m'était impossible pour le moment,
mais que j'allais vous expédier la Béarnaise, i laquelle jai en-
voyé un exprés pour la faire revenir lout de suite el que sans
doute vous prendriez les mesures nécessaires pour le secourir de

www.djurdjurakabylie.info



97

loutes maniéres. Je lui conseille en attendant de continuer i se
défendre, mais en V'engageant & ménager la ville, lui promettant
de ne pas m'éloigner, quel ternps qu°il fasse, el d'étre toujours i
poriée de le recevoir 4 mon bord s'il était forcé de se retirer avant
Varrivée de volre réponse : auquel cas je lui recommande d’en-
cloucr toules les piéces et de disposer une méche pour faire sauter
{e magasin aux poudres, pour que les troupes de Conslantine ne
puissent, en se logeant dans la Kasba, nous empécher de rentrer
dans Bone, si ce qu’il me reste  vous apprendre ne change rien
aux projels que vous avez formés sur cetle ville,

v Dans P'aprés-midi do 5, jour méme de la prise de Bone, une
chaloupe partie de terre vint m'apporter une leltre du général
Ben Aissa de Constantine qui m'engageait 4 aller le voir. Lo por-
teur de celte missive, Hadji Mabamed El-Markunti ou capitaine
du port, I'un des nolahles de 1a ville me dil, en me la remetlant,
que je pouvais en accédant & la proposition de Sid Ali ben Alssa
éviler de grands malhears & sa patrie; dés lors je ne balancai
pas 4 répondre 4 Ben Aissa que je me rendrais le lendemain
prés de lui, s'il m'envoyait quclques-uns des chefs de son armée
pour me faire traverser une ville remplie d’une soldalesque qui
n‘ayant peul-étre jmnais vu un seul européen pouvait m’insul-
ter, méme contre ses ordres les plus précis.

« L.e 6 au matin, un bateau amena 2 bhord lc secrétaire de Ben
Alssa et trois des principaux habitanls de Bone. Je descendis a
Vinslant avec enx, je irouvai le rivage couvert d'une foule de
soldals avides de me voir et que }e ne pus traverser qu’avec peine,
sans cependant ¢ntendre aucune injure. L'on m'amena un che-
val, je le montai et me rendis au camp de Ben Aissa qui se trou-
vail i une demi-lieue de la ville. Ce général, nagneres négociani,
ayant eu L'occasion de voir des earopéens soit a Tunis, soit ail-
leurs, me recul avec polilesse. Il me Lémoigna le cegretl qu'il
avait éprouvé en apprenant que ma maison avait été pillée, mal-
gré les ordres contraives qu'il avail donnés. Il m’'assura qu'il
ferait faire des recherches et que toat ce que V'on retrouverail a
moi me serail rendu. Je le remerciai et le priai d’étendre en
méme lemps sa bienveillance aux habitants de la ville qui étaient
dans des inquiéludes morielles; il me le promit en me disant
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que son malire El-Hadj Ahmed pacha, s’avait désiré s'emparer
de Bdne que pour se rapprocber de la mer, avoir de ce cdté un
point de communication avec nous et parvenir a faire la paix
avec les Frangais qu’il aimait beaucoup. Je lui répondis que si
telles ttaient en effet les intentions de son chef, je m'estimerais
heureux de pouvoir étre I'intermédiaire des propositions qu'il
aurait A vous faire et ’engageai en conséquence i lui écrire tout
de suite pour que je pusse vous transmettre sa réponse, par le
navire que j'attends de Tunis & chaque instant,

« [l me demanda si je savais sur quelle base le bey de Constan-
tine pouvait espérer de traiter avec la France; ma réponse fut
que n’ayant pas élé envoyé pour faire un traité de paix, je n'avais
gucune instroclion a cet égard, mais que je pensais que S. M. le
roi des Francais s'élant emparé d’Alger par la force de ses armes
et la grice du Tout-Puissant, il voudrait que tous les anciens
vossanx du dey de celle régence se reconnussent pour ses sujets
et lui payassent les tributs auxquels ils étaient soumis par le
passé. Cette proposition lui parut inadmissible, Je n'oserais, me
dit-il, la faire connaiire d mon maitre dont j'encourrais sirement
l'indignation si je le fesais, et lni-méme serait mis & mort on
tout an moins repoussé par ses sujets s'il voulait I'accepler et s’y
soumet:re. Je me bornai donc & lui répondre que je me charge-
rais de vous faire savoir quelles élaient les intenticns d’Ahmed
Pacha dés que je les connaitrais moi-méme.

« Yoici quelle fut sa réponse, car il parait jouir de toule la
confiance de son maltre qui I'a élevé:

« El-Hadj Ahmed pacha descendant d’une longue suite d'aieux
beys d’Alger ou de Constanline, allié par sa mére et sa femme
aux chefs des plus puissantes tribus arabes du Sahara, ne peut
86 reconnaitre vassal d'un prince cbhrétien (1). Sa loi, sa religion

i

{1) Ou sait que El-Hadj Ahmed bey aprés la prise d*Alger, ce qui
le rendait indépendant, prit le titre de pacha.

8on .grand-pére Ahmed el-Kolli fut en effet bey de Constantine,
mais c’est le seul membre de sa famille qui avant lui edt occupé une
position ¢levie,

La mere et la femme d’Abmed bey appartenaient aux Ben Gana,
famille kabyle des environs de Mila, que vers la fin du si¢ele dernier
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et les prejuges de ses sujels, encore plus que les siens propres,
Pen empéchent. Mais il désire vivement élre en paix avec lui et
devenir son ami. Pour cela il accordera anx Francais les privi-
leges les plus étendus et les plus grandes facilités pour cominercer
avec son pays. Le port de Bone ¢t tous cenx qui se trouveront
dans ses clals leur seront loujours ouverls; des consuls pourront
v ¢tre ¢lablis ol ¥ jouiront des prérogalives les plas flaltenses.
Toules les affaires marilimes seron! sous leur juridiction, mais la
souverainetlé de le lerre restera & Ahmed pacha.

« A ce comple, lui dis-je, la conguéte d’Alger ne nous aurail
procuré aucun avantage, car nous jouissions d¢jd de lout ce que
vous nous effrez aujourd’hui? Croycz-vous donc que nous ne
puissions pas nous entparer de Bone et de lous les aulres poinis
de la cole, comme nous Pavons [ait de la capitale de la Régence?
Croyez-vous donc que nous ne puissions pas aller a Constanting
et au-deia, si notre roi nous le commande?

« Tout estaux mains de Dieu, me répondil-il, les Francais
sont hraves el nous savons (qu'ils peuvent toul ce qu'ils veulent ;
mais quels avanlages retireroni-ils d'une course dans notre pays
ou en s'emparant de nos coles? Nous cesserons O [inslant (out
commerce ¢l toute relalion avec eus, nous [es tiendrons blogués
dans les villes, nous les harcelerons dans lenrs marches, nous
ruinerons le pays devant enx, lcllement qu'aprés beaucoup de
dépenses ¢l de sang répanda de part ct d'aulre, ils scront obligés
de se retirer ou Je nous cxlerminer lous jusqu'au dernier avant
de pouvoir espérer jouir paisiblement de leurs conguétes; landis
que la paix peut nous rendre lons heurenx cl tranyuilles.

« Jo commuuiguerai, lui dis-je, volre réponse au général en
chefl de Varmée ¢'Afvique, lui seal peut décider cequ'il yaa
faire.

o Avanl de me faisser partir, Sid Ali me pressa de revenir
prendre possession Je ma maison ; nais je lai répondis qu'ayanl
¢té accriédite par vous auprés d'lbrahim bey, je ne pouvais, sans

le pouvoir turc mit en avant pour susciter une rivalité officiclle contre
les cheikhs du Sghara du bit Bou Okkaz, maiires du sud depuis lus
de 3 sitcles.
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de nouveaux ordres de volre part, rester dans une ville dont il

n'élait plus maltre; ct profitant de cetle ouverture, je lui dis

qu’lbralkim étanl nolre ami, je regarderais comine une preave du
désir que son nailre avait de faire la paix avec nous, s'il lui ac-

cordait une suspension d'armes jusqu’aprés la réception de votre

letire. A cela il me répondit ga'il ne croyait pas la chose pos-

sible, qu’it cn dcrirait & Ahmed, mais qu'il pouvait me pro-

mellre que si jamais Ibrahim se réfugiait sous notre pavilion, il

scerail, dés lors, hors d'atleinte el sous une sauvegarde inviolable.

Notre conférence se lermina 14, et je retournai i bord, o 'on

commengait 3 éire inquiet sur mon compte ; cette entrevue avait
duré plus de sepl heures.....

« Je crois qu'Ahmed bey a véritablement envie de faire sa
paix avec nous, el je pensc qu’il me sera facile de 'amener A
accepler vos propositions. Les Arabes ses sujels, quol qu'en ait
dit Ben Alssa, le désirent aulant que lui; la politesse de tous les
chefs et méme des soldats, lorsque je descends A lerre, me le
persuade. Je suis allé deux fois chez Ben Aissa, pour plaire aux
habitants de la ville, qui sont venus m'en prier, jai diné une
fois chez lui avec les chefs de son armée, qui tous faisaient des
veeux pour la paix. Ben Aissa a fait rechercher mes effets,
presque tout a été retrouve, les seules choses aisées A cacher sont
perdaes ().

(1) D’apris les réeits indigénes, d’Armandy faillit un jour enlever
Ben Aissa et Ben Hamlaoui et les garder en otage 4 son hord. Je
vais transcrire ce quils m’ont raconté sans cn garantir autrement
l'aunthenticité, car d’Armandy n’en fait mention dans aucun de ses
rapports.

Les deux licutenants du Bey de Constantine, au milicu de leur
camp de I'oued Decheb, avaient [ait un jour au capitaine francais une
réception princiére ; on avait exéeuté devant lui des courses a cheval
ot bralé force poudre en signe de rdjouissance. Celui-ci, voulant leur
rendre leur politesse, les aurait invitds A aller déjedner sur son bati-
ment, cn rade de Bane. Ben Aissa, le plus jeune et le plus alerte,
était d¢jd assis dans I'cmbarcation qui devait les conduire & bord,
mais Ben Hamlaoui, irrésolu, restait hésitant sur la plage. Tcut &
coup, ce deraier appelle son compagnon et lai dit: Lécidémet je
r'irai pas, de peur du mal de mer ! En prononcart cos paroles sul un
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« Nous sommes an 12 mars, j'altends la Béarnaise & chaque
instant, malgré le mauvais lemps qui se prépare. Ibrahim, quile
sail, me presse de I'enlever de la Kasba. Tantét il m'écrit qu’il
n'a plus de vivres, tandis que je sais qu’il en a au moins pour
un mois, taniét que ses soldats veulent le quitler, ce que je crois
assez si je voulais le recevoir 3 hord. Je cherche 4 lui donner
du courage en I'assurant que je ne l'abandonncrai pas, el que
d'ailleurs Ben Aissa le laisse iranquille,

¢ Voild ce que j'ai cru devoir faire pour que 1a Kasha ne lombe
pas aux mains d'Ahnted. Je vous renouvelle ma promesse d'y aller
moi-méme dés que la Béarnaise sera parlic pour Alger, mais (oul
cela ne pourra nous la conserver qu'antant quun baicau A vapeur
m'apportera promptement vos ordres. Si vous désirez que nous
la gardions, 300 hommes d'infanterie, 20 canonnicrs, 4 obusicrs
de montagne approvisionnés, quelques onvriers cn fer et en bois;
du fer, du bois, des vivres seraient nécessaires pour la meitre &
I'abri de toute atteinte; mais alors je plaindrais le sort de la
ville, qui pourrait bien &tre pillée, briilée et abandonnée par les
troupes de Conslantine.

= Ibrahim hey m’avait écrit hier que redoutant les suites Ju
siége de la Kasba pour sa femme, son beau-pérc cf quelques
aulres personnes, au nombre de huil, il me priail de les recevoir
4 bord de la felouque; je lui répondis que j'irais les cherctier
moi-méme, en lui indignant le lieu o1 jirais les prendre. Jem'y
rendis bien, en effet, malgré lc mauvais temps, et fus élonné de
N’y recevoir gu'une letire ol le bey me disail quec ses soldals
s'opposaient i lear déparl et qu’ils 'avaient menacé de s'enfair,
ou méme de faire pis, si quelqu’un sortail de la citadelle. I me
priait, en conséquence, de leur écrire pour les rassurer, en leur

ton particulicr, il tirait avec force sa barbe blanche avec la main
droite, signe qui, en certaines circonstances, a une grande signili-
cation, tel quc la menace, le serment de vengeance ou Iappel 4 la
mdfiance. Ben Alssa comprit la portée de son imprudence, et d'un
bond il revint sur terre, disant : « Le vicux a raison. il faut remettre
cette partie de plaisir & un autre jour. » L’enlévement des deux lieu-
tenants du Bey aurait pu avoir, dans la suile des évinements, des
conséquences trés-importantes.

r
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promettant que je ne les abandonnerais pas plus que lenr chef,
s'ils dtatent torcés d'évacner la Kasba. Considérant les funesles
conséquences qu'une révolle pourrait entratner aprés elle,
J*écrivis la letire suivanle :

E Y

E Y

Y

« A Ibrahim bey et aux soldals qui sont sous ses ordres, de la
parl du consul francais (c’est le titre qu’on me donne ici), salat.
« Yapprends que vous désirez vous sauver i bord de la fe-
lougue que je monle, mais elle est lrop petite pour vous rece-
voir lous, el comme je vous regarde lous comme des Frangais,
i¢ ne veux prendre personne si je ne vous prends tons. La
gotleile que j'atlends de Tunis est bien petile aussi et le capi-
laine n’en est poinl sous mes ordres, Cependant, 3 son arrivée,
je verrai si elle peul vous prendre; dans le cas contraire, je
I'expidie de suite 3 Alger, en écrivant 3 M. le général en chel
pour le prier de m'envoyer un bitiment i vapeur pour vous
prendre. Ainsi ne craignez rien, reslez tranquilles dans la
Kasba; elle es1 forte, vous y avez des vivres pour plus de quinze

jours. Allendez donc et je vous promets de me pas quilter la

rade que vous ne soyez sauvés. Les Frangais sont braves, tls ne
forcent point les femmes, les enfants el les vieillards a par-
lager des dapgers qui ne sont pas fails pour eux. Si vous voulez
donc que je vous considére comme des Francais, laissez parlir
les enfanis, les vieillards et les femmes gu’Ibrahim veul m’en-
voyer. Ce seronl aulant de bouches de moins 3 nourrir, et
parlant plus de vivres qui vous resleront.

« De toules maniéres, le navire A vapeur que je demande &
Alger vous sauvera, soil en vous prenant i bord, soit en faisant
12 paix avec Sid Ali ben Aissa, qui m’a promis, dans ce cas,
de vous laisser lous sorlir avec vos bagages. Altendez donc el
ayez bon courage. »

o Celte letire parait avoir produit l'effet que j'en autendais,

car Ihrahim m’a fait le signal dont nous sommes convenus, pour
m’apprendre que ses soldats sont plus trailables. Je recevrai donc
probablement sa femme el les personnes qui accompagnent dés
gue la mer sera moins mauvaise. »

Ne voyant point arriver la Béarnaise, qu.il présumait, avec
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juste raison, conlrarlée par les vents rigourenx qul régnaient A
ce momeni, le capilaine a’Armandy se rendit 2 Tabarque sur
8a fetouque; avec. laquelle il manqua se perdre durant une vio-
lente tempdte. Il trouva dans ce port, ainsi qu'il I'espérait, un
batean corailleur qu'il fréfa pour porter an général en chef les
dépéches que nous vemons de transcrire ci-dessus, et aussitot
aprés, il revint sur la rade de Bone.

L. Charles F#raup.

A suivre.
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NOTES HISTORIQUES
SUR LES ADAGURA

{8uite. Volr le n” 97.0

Les tendances au désordre des Adaoura, leurs allures indé-
pendantes et leurs méfaits de toufes sortes leur valurent, de fout
temps, une répuialion exécrable. Les Oulad Arifa se faisaient
remarquer enlre lous par leurs mauvais penchants el leur mépris
du droit des gens. [Ils étaienl toujours en course, cherchant 3
piller, dévaster et détruire. Il leur arrivait souvent de forcer les
habitants des Nezla on ils passaieni, & les héberger sous peine .
de mort. 1ls mangeaient sans vouloir méme descendre de cheval,
faisant placer en cerele les femmes qu’ils choisissaient, puis
obligeaient chacune d'elles i tenir sur sa 1éte le plat contenant
Jes aliments. Ils prenaient leurs repas ainsi, rejetant leurs
restes sur ces malheureuses, en s'cflorgant de les salir le plus
possible.

On rapporte aussi que ces gens-12, ayant un joor regu des
Qulad Sidi Aissa, qui se rendaient  la chasse avec leurs faucons,
ne trouvérent rien de mieux que dégorger un enfanl pour
donner 3 manger  ces 0iseaux.

On comprend que les Adaoura, par leur conduite, aient eu
plusieurs fois maille 3 parlir avec leurs limitrophes.

Les Qulad Alan, d'un naturel trés-remuant, en vinrenl plu-
sieurs fois aux maing avec eus. Une de ces fultes, qui avatl pour
prétexie la fuile d'une femme aux Oulad Zemmil, prit les pro-
portions d’une véritable bataille. Les tribus entiéres luttére.ii
avec acharnement pendant toule une journée. A la =“paration
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des eombaltants, on releva cen! hommes et un¢ femme sans vie
du coté des Adaoura, et un nombre égal d’hommes, plus un
chien, do cété des Oulad Alan.

Les premiéres opérations turgues dans la conirée des Adaoura
el dans Je Dira, n’ont point laissé de fraces el ont &1é oubliées,
ainsi que le nom des généraux qui les ont dirigées.

On cite néanmoins, parmi les premiers beys venus 2 la 1éte
de troupes pour chercher 3 soumettre ces populations turbu-
lentes et pillardes, e hey Zifat; mais, ni son rdle, ni les phases
de son expédition, ne sont point déterminés. 1i en est de méme
pour les opérations du bey Frirou, qui c¢xer¢a un commande-
ment & Médéa.

Sous le gouvernement du bey Mustapha ben Slimane, plus
connu 5008 le nom d'El-Ouzenadji, qui, le premier, résida d'une
fagou permauente & Médéa, vers 1775, I"antorité furque semble
avoir pris quelque consistance dans la partie est du Tittery.

On attribue 3 ce chef le réglement d’une question de limite
entre les Adaoara et les Oulad Alan, lesquels, depuis longtemps,
étaient en état de lutte permanente. On montre dans le Djebel
Tissemsal, an-dessus d'ATn Ang el-Djemel, de grossiers caracléres
tracés sur I'on des flancs abrapies de la montagne, et oun assore
gue le bey Ini-méme apposa son cachet au-dessns de 1'inscription
faite. Ce Tt el c'est encore le point de départ de la limite enlre
les deux tribus. '

Vers 1783, les Oulad Si Moussa, qui habifaient avec leurs
fréres, les Abadlia, s'étant établis dans e pays, les Adacura leur
préiérent, moyennant redevance, des terres aux abords de
I'Oued el-Ham, 3 Yendroil dit E1-Kberza, et, par |'intermédiaire
du bey de Médéa, ils firent venir des magons kabyles, des Beni
Ouacif, el construisirent un barrage pour vivifier les terres aux
alentours. Ce barrage fut établi 3 I'endroit od 1"Oued el-Ham
regoil I'Ouved Defila, 11 éfait appuyé sur le roc et construitl en
moéllons el ponzzolane, dans de bonnes conditions (t). 1l fut
terminé en 1787. ' o :

(1} On voyait encore une partie des murs il ¥y a quelques'années.
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Le bey Smail, qui commandait alors 2 Médéa, siége de la pro-
vince de Titlery, avait sous ses ordres, comme chef du caidat
du Dira, le coulougli Feiz Allah.

11 placa & la t&te des Adaoura, qui dépendaient de ce caidat (1),
une famille des Qulad Nefia, gui rendit, antant go’elle le pit,
de bons services & leur cause. Celte famille fournit, en 1813, 1o
cheikh Kouider ben Salem, homme trés-influent, doué d'un
grand courage et d'une énergic 3 toute éprenve.

Sa maniére de faire, son zéle et son-dévouement lui attirérent
’estime el méme les faveurs des beys. Ils lui témoignérent aussi
leur confiance, en le chargeant de missions délicales. Omar Ar'a,
entr'autres, lui confia la vente du butin provenant de razzias
sur les Oulad Nail.

Néanmoins, dans une circonstance bien connue, toute I'énergie
de Kouider ne put avoir raison des mauvais penchants des
Adaonra, et il ne pat les empécher de dépouiller les Turcs eux-
mémes.

Les Ounlad Si Moussa ayant, par leur refus de payer 1'impdt,
attiré sur eux la colére du bey Smail, il vint [es chatier et les
razzer. Chargé de lenrs Jéponilles et emmenant tous leurs tron-
peaux, il ne put aceélérer sa marche et fut obligé de sarréter &
Chellala, chez les Adaoura. Ceux-ci feignirent de reconnalire,
dans les chameaux pris, quelgoes-uns des lenrs et en deman-

(1) En dernier lieu, avant la chute des Tures, le territoire actuel
du cercle d’Aumale relevait de deux commandements et faisait partic
de deux sof : celui de Tittery, qui dépendait de Médéah, et celui de..
Arib, qui Gtait directement rattachc & Alger.

Le premier comprenait les ‘Adaoura, aghalik actuel du Dira su-
périeur, les Oulad Selama, les Oulad Salem, les Beni Iddou, et, en
géncral, 'Oued el-Berdi et les Djonad des Oulad Aly ben Daoud,

Le deuxidme se composait des Arib, Oulad Messellem et Beni
Intacen de I'Ouennour'a, les Beni Blimane, Oulad Bidi Hadjars,
Oulad Bellil, Oulad Dris, Oulad 8idi Aissa ct Qulad Abd-Allah. Ces
deux dernikres tribus furent adjointes, par Yahya, au commandemeat
d'Alger.

Les Oulad Bi Amr constituaient, i la méme époque, I'Azel du
khodja du pacha, les Selamat, I'azel de Yahya Ar'a, et les Oulad Si
Moussa, celui du khodja du bey.
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dérent la restitution immédiate. Le bey refusant de les leur
livrer, ils comploterent de piller la colonne. En effet, ils vinrent
la nuit, en grand nombre, et enlevérent la majeure partie du
bulin, '

Sieail, tout dépitd, s'en prit 2 Kouider, qui n’était poar rien
dans cet événement, qgu’il n‘avail méme pu prévoir, et il le des-
titva. 1! nomma 4 sa place Mahammed ben Souidi, de la fraction
des Qulad Derim.

L’homme appelé ainsi tou* d-coup & maintenir les Adaonra,

n'était certainement point 3 hantenr de sa tache. Lé bey comprit
bientdt son insuffisance, e, six mois environ aprés, il rendit &
Kouider son titre de cheikh et son commandement. Néanmoins,
Mahammed conserva un emploi, et fut placé 2 la tile des
Adaoura Reraba, sons les ordres de Kouider. ‘
- Ce fut celle scission, dit-on, qui, divisant les Adaoura en Re-
raba et Cheraga, donna, en guelque sorie, naissance ‘aux partis,
dont Yesprit a toujours &té si vivace.

Une des causes de la forlune de Kouider ben Salem provien-
drait, assure-t-on, des égards et des hons soins qu’il aurait eus
pour le spahis Yahya, qui, plus tard, sous le nom de Yahya Ar'a,
devint 4 la fois uao chef et un administrateur célébre.

. Un général tarc, an retour d'vne expédition assez difficile chez
les Oulad Nail, laissa, chez Kouider, nne partie de.ses janis-
saires blessés, -lai donnant, pour les garder, le spahis Yahya,

Les bons trailements dont les Turcs furent l'objet amenérent
pro’mptement leor guérison, et tous s'en retournérem 4 Alger
comblés de présenls. . :

Le cavalier torc couserva toujours une certaine reconnais-
" sance pour les Ben Salem, et, durant son commandement, il eut

plusieurs fois 1'occasion de leur faire du bien. :

Le bey Djafer, qui fut appelé & succéder 2 Small en 1813
nomma son jeune fils, All, caid du Dira.

Cet enfant, n'élant pas capable d’administrer par lui-méme,
son parent par alliance, Djerf Aly, agit officiellement en son
mnom. o ' -

La carritre militaire de ce bey fut marquée par quelques dé-
faites, qui vinrent ternir Péclat de ses armes et de-son étendard.
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Parmi les revers qu'il essuya, on cite 1'issne malhcureuse
d'une expédition entreprise contre les Oulad Nail. Dés le début,
tout faisail espérer un suces | une razzia avait pu &tre opérée;
mais soudain de n~ .reux contingents arabes firent irruplion
et enveloppérent 1a :lonne. La vivacité de leur allaque, leur
acharnement pour arriver & reprendre les troupeaux et le butin
des Turcs, amenérent une panique et une débandade générales,
Djafer ne put méme sauver son irésor, el s'eufuil, scul & pen
prés, jusqu’s Médéa.

Ce qui, dans sa défaile, lui causait le plos de chagrin, ¢’était
le triste sort de ses fréres d"armes : la mort du plus grand nombre,
cl la captivité des survivants,

Connaissant le dévouecment de Kouider, son adresse et son
courage, il n’hésita pas a le supplier de déployer loutes ses res-
sources, et de faire tous ses efforls pour oblenir ta délivrance
des malheureux prisonniers.

Konider, malgré tout le péril que présenlail une semblable
mission, se mit en campagne, el ful asscz ieurcux nour ra-
Taener plusieurs janissaires.

En 1816, sous le bey Hassan ben Moussa, Mohammed ben
Kouider succéda 4 son pére.

Mohammed élait, dit-on, une nature d'élite. Hardi cavalier,
courageux el énergique, il éiail appelé, comme homme de
guerre, a élre remargué entre lous. De méme, comme homme
de bon conseil, par son jugement sain, ses tendances au bica
général, il devait prendre place parmi les chefs arabes qui au-
raient le plus A seconder les Turcs dans leurs essais dorganis-
lion et d’administration du pays.

La vigueur que déploya Mohammed, dés son investi -
amena, pendant un cerlain temps, une tranguillité jusqn'. 1s
inconnue ; ses sages mesures amenéren! une presque entiére  &-
curité. L'administration turque lui accorda, en récompense, un
cachet d’argent, honneur bien rare alors.

Le bey Hassan se plut particuliérement & reconnaitre ses bons
services, el lui offrit un magnifiqgue cheval et des vétements
d'apparal.

Le dermier bey de Tittery fut Mustapha ben Krelil bou
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Mezrag, ui gouverna celle province pendant prés de 13 ans.

Ce chef mérite d’étre compié parmi les hommes remarquables
de son époque. Il déploya, dans son commandement, une habi-
lels ¢t une intelligence hors ligne. Néaamoins, il apporta sou-
vent, dans ses aclions, la cruanté si familiére anx Turcs, les
farouches oppresseurs des Arabes, et I'histoire a 4 lui reprocher
bien des exécutions sommaires.

Mustapha, qai était originaire de' Menaman (Turquie), fut ap-
pelé en Algérie par son oncle El-Hadj Hassan, lequel comman-
dait comme caid les Beni Slimane. Il quilta son pays et débarqua
4 Oran, ou il fut incorporé aussitdt dams 1'Oudjak, el . alla,
comme janissaire, tenir garnison 4 Frenda (province d'Oran},
pendant un an.

El-Hadj Hassan le fit passer dans la milice d’Alger, puis, ayanl
été appelé anx fonctions de hakem & Médéa, il le fil nommer
kralifa du bey de Tittery. ~

Mustapha occupa celte fonction pendantsepl ans, sous les heys
Brahim, Braham el Mnstapha, et il se trouva mélé, par sa posi-
sion, 4 toutes les affaires du pays, et fil partie de loules les
sorties qui"\eurenl lien. Les Adaoura, & cetle épogue, ayant, par
leurs déprédalions chez les voisins, atliré sur eux la colére des
Turcs, le jeune kralifa alla les chatier, et eut, dans un combat,
son cheval lué sous lui {I). Ayant é1é appelé au commandement
de la provmce, en.1817, il nomma son fils Ahmed, alors agé de
huit ans et demt, caid du Dira, et il désigna, pour administrer
en son nom, un tur¢ nommé Mustapha. '

Désirenx de se créer un appui dans la contrée placée sous ses
ordres, il le maria avec 1a fille de Ben Chohera, dont la mére
étail sceur "de Ben Acuda {2).

_..{1) Cette affaire aurait eu licu & Vendroit dit : Dela el-Hamra, au
sud du Guorn des Adaoura.

{2) Ahmed ben bou Dissa {fils de Bou Dmsa ben Bou Dissa, fils de
Bou Dissa ben Abd el-Aziz, fils d’Abd el-Aziz ben Bou Ali, fils de
Bou Ali), et trois fils, Ben Aouda ben Abmed, Dehelis ben Ahmed
et Merhoun ben Ahmed

Le premier, 4 la mort de son pre, hérita de sa grande mﬂuence
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Celie année-1a les Adaoura, qui relevaient de ce caidat, refu-
sérenl d'acquitter I'impét de la Difa et la R'erama. Le fonction-
naire caid du Dira et sa pelite escorte ne purent leur faire
entendre raison, et le caid, voyant leurs mauvaises dispositions,
crul prudent de se retirer.

et se mit & la téte du parti qu'il commandait. S8es deux fréres s'uni”
rent & lui pour I'aider dans toutes les entreprises militaires dirigées,
soit contre les Turcs, soit contre les tribus ennemies, mais ne lui
disputérent point la prépondérance. Cependant, Dehclis ben Abhmed
g'était si bien montré dans ccrtaines rencontres, que les Turcs I'in-
vestirent officiellemnent et Jui donntrent le commandement de 'agha-
lik des Oulad Mokretar. Mais ce n’était point 1A ce qui lui convenait,
car il n’était que brave soldat, et point capable de faire un bon chef.
Bientdt il mécontenta les Oulad Mokretar ainsi que les tribus alliées,
et fut sur le point d’étre destitué par le gouverncment turc. Ben
Aouda hen Ahmed, désireux de conserver A sa famille le commande-
ment dont elle était investie, et plus capable que son [rére de remplir
ses fonctions, lui laissa son titre; seulement, il prit la direction
des affaires et sut faire revenir 4 son parti tous ceux qui avaient
commencé 3 s'en Cloigner. Il s’assura la protection de ses alliés, en
¢pousant la fille de I'un d’eux, Bou Diaf ben Ahmed ben es-Serir,
chef d’un parti considérable des Oulad Madi, et avec cux et ses par-
tisans, il combattit, dans plusicurs rencontres, les contingents d’Abd-
Allah ben bou Aziz, qui fut défait en dernier licu.

Un jour, dans une lutte acharnée, Abd-Allah ben bou Aziz éiait
parvenu & se saisir de la personne de Ben Aouda ben Abmed et 4 le
désarmer. Pour I'emmener prisonnier, il saisit Ia bride du cheval que
mountait son adversaire et 'entraina 4 fond de train dans la direction
de sa tioupe. Ben Aouda, qui n’avait plus d'armes, nc perdit point
courage. Il sauta lestement sur la jument de son adversaire, saisit
celui-ci au cou, puis lui enfonga avec tant de force son doigt dans
I'ceil, qu'il le lui fit sortir de la téte. Abd-Allah, cédant 4 la douleur,
le lacha, et resta horgne le reste de ses jours. Ben Aouda, redevenu
libre, rejoignit ses gens et continua la guerre,

La lutte dura jusqu'd Varrivée des Francais, en 1830. I! y cut bien
quelques temps d'arrét et quelques traités de paix conclus entre les
partis, mais ils furent souvent interrompus,

Yorsque Abd el-Kader parut dans lc pays, Ben Aouda ben Abhmed
avait perdu beaucoup de son commandement, et ne régnait guére que
gur Jes Oulad ben Aouda, Mahammed ben el-Akredar (fils d’El-
Akredar hen Kouider, ancien cheikh investi par les Turcs), qui
commandait aux Oulad Mokretar, se montra d’abord hostile & I'émir.
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Le bey, prévenu de 1'état des choses, accourut de Médéa i la
téte de ses contingents el vint assaillir les Adaoura & Zatria, au-
prés de Chellala. Cette brusque altaque, au lieu de faire rentrer
las esprits dans le devoir, acheva de les exalier. Le bey, voyant
la gravité de la situation, dépécha I'agha Bel-Hout, des Douair,

Celui-ci le destitua et nomma & sa place Ber Aouda ben Ahmed,
lequel reprit alors son ancienne autorité, Mahammed ben el-Akredar,
froisaé de la conduite d'Abd el-Kader A son égard, pensa i se rap-
procher de nous et 4 se rallier & notre cause. Il vint, en 1841, &
I'oued el-Akhoum (sous Boghar) et fut le premier Mokretari qui fit
8a soumission aux Francais. Cette méme année, étant 4 Berrouaguia,
il fut nomm¢ agha des QOulad Mokretar. L’'année suivante, il se donna
& Abd el-Kader, puis, en 1843, fit sa soumission au duc d’Aumale.
Il se rallia de nouveau 4 Abd el-Kader en 1845, le suivit en Kabylie,
et enfin fit sa soumission au géncral Yusuf au printemps de 1846,
prés de Dayet er-Redjala. Plus tard, il fut nommé agha et conserva
son litre jusqu’d sa mort (sars 1853).

En méme temps que Mahammed ben el-Akredar, El-Akredar ben
el-Haddj, des Oulad Mokretar Cheraga, faisait, 4 Médéa, sa sou-
mission aux Francais. Bien que trés-jeune & cette époque, il sut se
faire remarquer par la bravoure et le dévouement qu’il mit 4 servir
notre cause. En récompense de ses services, il fut nommé caid des
caids des Qulad Mokretar Cheraga, et il nous resta trés-fidsle jus-
qu'en 1864, ¢poque de la dernitre insurrection. 8'étant de nouveau
rallié, on lui conserva le commandement dont il était investi.

Ben Aouda ben Ahmed, en 1831, se mit 4 la téte d’'une expédition
formidable qui avait pour but d'aller piller Médéa, qui alors n’était
défendue que par ses habitants, les Hadar. Les Zenakrera, les Abad-
lia, les Rahman, les Beui Ahssen, les Abid, les Douair et bon nombre
d’autres tribus, vinrent se ranger autour de lui pour participer &
I'expédition, mais Médéa se défendit énergiquement, et pendant deux
jours sut résister aux assiégeants, qui durent se retirer.

En juillet 1843, Ben Aouda fit conduire par sou neveu Mahi ed-
Dine ben Dehelis, un cheval de gada au duc d’Aumale. Il fut nommé
agha des Oulad Mokretar, ayant sous son commandement les Rah-
mane, les Oulsd Mokretar, les Mouiadat et les Abaziz. 1l était 4gé et
laissa en partie ses attributions & Mahi ed-Dine. Dans le courant de
1845, El-Hadj Abd el-Kader, ayant reparu dans I'ouest, et ¢tant des-
cendu vers Moul el-Hadba, il fit une razzia sur les troupeaux des
Rahmane, Bea Aouda lui fit sa soumission, et avec lui Mohammed
ben el-Akredar et Mahi ed-Dine, qui prit part A une tentative que
I'émir dirigea sur les Zenakrera, & Dra el-Abiod. Une colonne fran-

www.djurdjurakabylie.info



112

ag cheikh Mohammed ben Kouider, qui s'élait retiré, élant dé-
bordé de toutes parts. Celui-ci promit d’user du peu d'influence
yui luai restait pour ramener les rebelles au devoir. Aidé de
guelques marabouts, il entreprit des négociations qui aboutirent,
et il put obtenir méme des principaux coupables le paiement

d’une amends.
A quelque lemps de 14, les Abaziz, ayant refusé de satisfaire

aux demandes des agents lurcs, Musiapha ben Krelil sa porta
sur enx, a la téte de ses troupes, pour les chatier, mais il ne put
les atteindre. Les Turcs et les contingents arabes, habitués &
ramener dn butin chaque fois qu’ils étaient en campagne, se
plaignirent au bey de leur déconvenne, et demandérent haute-
ment i opérer nne razzia.

Les Djounab, les Ounlad Aly ben Daond, qui étaient proches,
furent sacrifiés et assaillis inopinément et dépouillés.

En 1826, Mohammed ben EKouider, suivi d'un goum nom-
breux, accompagna I'armée de Yahya Ar'a, et assisla au siége de
Kecer et-Tir, dans la Medjana.

Les Oulad Sultan, des Adaoura, par leurs méfaits, attirérent
de nouvean sur eux la colére des Turcs, qui les poursuivirent,

caise venant 3 déboucher & peu de distance de ce point, sous le com-
mandement du général Marey-Monge ; Abd el-Kader ot ses contin-
gents se retirérent.

Au printemps de 1846, Ben Aouda vint de nouveau faire sa sou-
mission, et il fut rétabli, quelques mois aprés, dans son titre d’agha;
il eut méme, dans son commandement, les Qulad Dia, Ies Oulad
Aissa, les Oulad Bi Ahmed, les Oulad el-Rouini, les Qulad Oum
Hani, les S8ahari el-Laddab, et les 8ahari Oulad Brahim,

Mahi ed-Dine, qui s'Ctait aussi ralli¢, avait, 4 cette ¢poque, plus
d'importance que l'agha lui-méme. En 1848, les Oulad Nail ayaat
éntretenu des relations suivies avec le marabout Bi Moussa, — qui
mourut plus tard & Zaatcha, — un goum de 500 chevaux, de Boghar,
fut lapcé sur eux, ainsi qu'un autre de 300 cbevaux, de Médéa, Les
Oulad Nail furent razzés, mais une grande partie, prévenus de notre
marche, ne purent étre atteints. Ben Aouda et Mahi ed-Dine, qui
avaient temu, pendant la campagne, une conduite suspecte, furent
arrétés ot internés & Ste-Marguerite. Bou Dissa ben Aouda, fils de
Ben Aouda, fut, pour le méme motif, interné¢ avec eux.
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sans résultat, jusque chez les Qulad Si Moussa. Les gens du pays
avaient choisi alors des retrailes inaccessibles dans les rochers,
ol ils se cachaient dés que la présence d'une colonne Atait
connue; ils donnaient le nom de Ferkouta & ces refuges.
C'est sous le gouvernement du bey Mustapha que 1'Oued Ma'-
moura fut définitivenenl partagé entre les Adaoura, Arib, etc. {1).

(1) Les Arib faisaient partie des peuplades qui vinrent, de 'Arabie,
conquérir I'Afrique du Nord, et qui, aprés avoir fait partic des tribus
rangées avec Bidi Hadjarés ben Ali (VIIT® ou [Xe si2cle), durent se
retiver petit & petit devant les agressions des Djouad et des Oulad
Madi, et qui, enfin, affaiblis par des émigrations, s'établirent au nord
de loued cl-Hain,

C'est 12, rapporte la tradition, qu'ils se trouvaient groupés lorsque
les Turcs envoy&rent leurs premiers agents dans le pays, Les Arib
les accueillirent et les seeondérent dans leur tAche. Leurs eontingents
prirent part aux expdéditions et aidérent les nouveaux dominateurs &
assurer leur autorit¢ ; ils suivirent notamment les colonnes qui opé-
rérent pendant gix ou sept mois aux environs de Mascara, et contri-
bugrent & Ctouffer la révolte de Mohammed ben el-Arech.

Néanmoins, leurs preuves de dévouement ne les mirent point a
Pabri des vexations dont les Tures étaient eontumiers, et ils se virent
obligés, étant poussés & bout, de frapper sur ceux qu'ils avaient
servis. '

La tribu des Arib eompte, dans Ses annales, plusieurs chefs. il-
lustres, tant par le rdle politique qu'ils joutrent que par leur valeur
personpelle. On cite parmi eux :

Ahmed ben bou Akkaz,

El-Bekreri ben Ahmed,

Bou Tera ben es-8Sekreri,

Guesmia ben bou Ters,

Mohammed ben Taleb, qui fut investi cheikh sous lo commande-
ment de 'agha Mustapha,

Et Rabah ben Mobammed ben Taleb, qui suceida i son pire,
comme cheikh, sous Ie gouvernement d'Aly, agha.

Son influence dans toute la contrée, son autorité prépondcrante,
portérent ombrage anx Turcs, toujours défiants et soupconneux, et,
persuadés que Rabah complotait et voulait renverser leur autorité,
d¢ja compromise par diffCrentes rébellions, ils jurkrent sa perte et la
ruine des siens. -

Rabah ¢tait en éveil depuis longtem; s ; aussi le Divan d’Alger ne
voulut point déplacer le bey Smail, qui commandait le Tittery, ni
les troupes dont il disposait. Il choisit, pour mettre ses projets A ex ¢~

Bevus africains, 17¢ annde, N° 98, (MARS 1873). 8
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Ceux-ci s'étaient, en dernier lien, complétement ralliés aux
Tures, qui, en récompense de leurs services, les installérent dé-
finitivement dans 1'Azel de Mamoura.

Les Adaoura les inquidtérent longtemps, et avec tant d’achar-
nement, gu’a un certain moment, ils consentirent & leur payer
deux boudjous par charrue cultivée.

cution, le bey de Mascara, 8id Mohammed Lekehal, appelé ausgi Ben
cl-Kradem bou Kabous.

Ce bey, fils de 'ancien chef de la province de Tittery, Otsmane le
Kurde, avait parcouru le pays et avait pris part aux expéditions diri-
gées par son pére dans la contrée. Il présentait, par suite, les condi-
tions voulues pour mener & bonne fin lexpédition projetée.

Mohammed Lekehal, ayant organisé sa troupe, se mit en mou-
vement et suivit la ligne du petit désert pour surprendre les Arib,
qui étaient campés entre le djebe] Naga et Oum el-Krendous. Il sa-
vait qu'en prenant cette direction, il pouvait, par des marches rapides,
opérer un hardi et heureux coup de main.

Favorisé par les circonstances, il tomba sur les campements alors
que Rabah était allé, avec ses contingents, assister au riéglement
d’une question entre les Ada’oura et les Beni Slimane. Ne trouvant
aucune résistance gérieuse, il prit un butin considérable, et emrmena
méme les fernmes des notables des Arib. '

La colonne, aprés avoir séjourné 3 'oued el-Hamara ot 3 Ber-
rouaguia, retourna A son point de départ,

Rabah, 2 la suite de cette agression, que rien ne justifiait, s’enfonca
dans le sud, attendant I'occssion de se venger; rnais, 4 quelque
temps de 13, le Pacha lui ayant envoyé son chapelet comme gage de
Yaman, il revint sur ses pas.

Plus tard, les rapports qui existaient entre les Arib et les Oulad
Dris cessérent tout & coup. La cause de cette rupture provenait d’an-
ciens griefs et de ce qu'une fcmme, nommde Nekrela, mariée 4 un
Aribi, était retenuc de force chez les Oulad Dris.

Les Arib coururent en masse au petit bordj turc de Bour el-Rozlan,
— la ville d'Aumale a été flevée sur Pemplacement de ce bordj, —
et demandérent justice. Leur réclamation n’eit aucun effet; ils ne
furent méme pas €coutés. Be voyant ¢conduits, ils changérent de ton,
exigérent satisfaction quand méme, et prirent une attitude hostile.
Les Turcs, pensant que Rabah était 'instigateur des tendances au
désordre qui se manifestaient, jurérent sa mort.

De Médéa, on envoya 4 Sour el-Rozlan le chanuch 8ari Krelil, qui
avait eu des relations d’amiti¢ avec Rabah, afin de le tuer par
trahison. Ce chaouch, accompagné de deux cavaliers, se rendit di-
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Les conlestalions soulevées par leur occupation se répétant
- chaque année et amenant fréquemment de sérieux conflits, le bey
Mustapba ben Krelil partagea, en juillet 1822, ce qui revenait
aux Oulad Megatel, Oulad Selama, Oulad Aissa, et il stipula que
les étrangers paieraient un rial par zouidja.

L'occupalion des Arib, qui n'avait encore qu’un caractére
excessivement précaire, fut validée par un titre de Yahya, agha
~d’Alger, qui voulut soutenir la tribn mekrezen, et I'affranchir
de toule redevance envers ses voisins. A cel effet, il leur dé-
livra, en 1823, un titre de propriété ainsi concu :

« Louanges 4 Dieu ! Que le salut soit sur notre seigneur Mo-
« hammed, sur sa famille et sur ses compagnons !

« Par ordre du trés-grand, trés-respecté, trés-utile, trés-chéri
« nolre seignenr et notre maitre, le prince des croyants, le Sid
« Hassen, pacha, que Dien le fortifie par sa bonté.

» Nous nous sommes rendus 4 Uendroit olt se tronvent les
« Arib el les Oulad Si Moussa, endroit qui était dans le territoire
« de l'oued el-Ma'moura. Nous avons instellé les Arib dans les
« Add’oura, en annulant le-paiement de droits ou redevances
« qu'ils auraient & acquitter pour pouvoir labourer.

« Nous lear avons octroyé en pleine propriété lo territoire des

rectement aux campements des Arib, qui se dirigeaient, 4 ce moment,
verg le sud, pour y faire pAturer leurs troupeaux.

Rabah, bien que malade, recut, entouré de tous les siens, Fenvoyé
des Turcs. Celui-ci, se voyant au milleu de nombreux guerriers, n'osa
pes mettre & exécution ses perfides desseins: il se retira en priant
son ancien ami de venir le voir & Sour el-Rozlan, le samedi suivant,
jour du marché.

Rabab, malgré les avertissements des siens, alla au. rendez-vous,
mais ne voulut pas, malgré les sollicitations de son ami, pénéteer
dans le bordj ; enfin, voyant qu'il était objet d’une trahison, il se
mit en selle pour g’cloigner, A ce moment, des coups de feu tirés des
eréneaux du bordj I'atteignirent. Soutenu par deux des siens, il s'en—
fuit et regagna péniblement sa tente, ol il vécut encore. quelques
jours, bien qu'un des projectiles lui eidt traversé le ecorps. (Voir la
- notice sur les Arib, parue dans la Revus africaine, t. vir, p. 378, et
I'intéressant travail de MM . Féderman et Aucapltalne sur les beys de
Tittery).
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« Ada'oura, ou ils sont installés. C'est en considéralion de. ser-
» vices qu'ils rendent au Mekrezen, comime spahis, qne nous
« leur octroyons la présenle faveur. »

En 1830, les Ada’oura, comme toules les tribus du caidal du
Dira, répondirent & I'appel des Turcs, et allérent grossir les
rangs du goum que Je bey de Médéa amensil & Sidi-Feredj pour
combattre et délruire les Francais dés leur débarquement.

Bientél, voyant I'insuccés des armes de la Régence, ces con-
lingents abandonnérent leurs chefs ¢t se dispersérent.

Muslapha ben bou Mezerag, confirmé dans son titre de hey de
Titlery par les conquérants, le 17 juillel 1830, regagna le siége
de son commandement. 1l chercha aussildl & réunir ses anciens
afdminisirés et & exercer son aulorité comme par le passd; mais
ses efforts restérent sans résullat. Les tribus aux abords mémes
de Médéa ne purent se soustraire entitrement 4 son action;
mais celles sises au loin ne voulurent plus lui obéir. La chule
des Turcs, amenant la désorganisalion des pouvoirs, détruisail
pour longtemps toul fonctionnement,

Son suceesseur, Mustapha ben el-Hadj Omar, qui le remplaga
3 la fin de la méme année, ne fut pas plus heureux que lui; il
ne put arriver a faire reconnailre son autorité.

L’anarchie la plus grande régnait de toules paris; les haines,
les rivalités el loutes les passions violentes, comprimées en
partie, pendant une longae période, par la cruelle et barbare
aulorité des Turcs, trouvaien! i se faire jour. Les désordres, les
lultes parlielles, les méfails et les crimes se succédaient sans cesse.

En 1832, Ahmed, bey de Conslantine, qui cherchait a se créer
un état indépendant aussi vasle que possible, jeta les yeux sur
le Tiltery et y envoya des agenls; puis, ayant appelé auprés de
lui Si Ahmed, 'ancien eaid du Dira, il lui conféra le litre de
bey (1). 1l le renvoya ensuite dans son nouveau commande-
ment, afin de procéder & l'organisalion du pays, lui promeliant
qu’'il irait bientdt, & la t8te d'une puissante armée, l'iustaller
dans son chef-lieu, el qu’il opérerait de fagon & assurer,pour
longlemps, la paix publique.

{1) Abmed bey prenait alors le titre de pacha.

www.djurdjurakabylie.info



17
Le Tittery appartenait alors presqa’en enlier au puissant parti
formé par les Oulad Madi, d’Aboa ed-Diaf ben Ahmed {1}, les
Oulad Mokretar Reraba, de Ben Aouda ben Ahmed (?), et les
Oulad Mokeran, de Mobammed ben Abmed (3), dont les ennemis

(1) Bou ed-Diaf ben Ahmed ben es-Serier avait la prépondérance
sur tous les Oulad Madi, de Poued Messila, qui ont pour ancéire,
comme les Qulad Madi de l'oued Ech-Chelal, Madi bou Guerguit.

8on parti comprenait, dans sa tribu, les Oulad Abd el-Hag, dont
il est originaire, les Oulad Matoug, appelés Ahel el-Aged Lekehal (le
goum noir, surnom «que leur valut leur bravoure), et la petite frac-
tion des Oulad Sdira.

Ses adhérents les plus rapprochés étaient les Oulad Bidi Hamla, la
fraction des Oulad Melouk, des Metarfa, les Qulad Dehim, les Haoua-
med, les Oulad Renaim, les Oulad Aissa, des Souama’, et les Oulad
Amr,

{2) Voir la note 2, page 109.

{3) Les Oulad Mokeran se divigsent cn {reis branches principales,
les Oulad el-Hadj, les Oulad Guendouz et les Oulad bou Rennan.

En 1830, les Oulad el-Hadj ¢taient invoestis, et les Oulad Guendouz,
ainsi que les Oulad Rennan, avaient dit quitter lo pays a la suite de
I'asgassinat de tous leurs principaux chefs, tuds dans un repas, en
represaille d’un pareil acte commis précédemment contre le chef de
la farmulle des Oulad cl-Hadj. Les biens des deux hranches exildes
furent laissés, par Ahmed bey, aux mains de celle qui restait au
poavoir,

La désunion ne tarda pas 4 Gclater parmi les fractions de cette
branche : les Oulad Abd es-Selam se sépardrent violemment des
Oulad bou Zeid et des Oulad Abd-Allah, et combattirent contre eux
avec succes, '

A notre arrivée 3 Constantine, nous trouvimes Ben Abd es-Belam.
prisonnier dans cette ville, tandis que les Oulad bou Zeid dtaient
dans le camp du bey Ahmed.

Dans le désordre oceasionné par la prisc de la ville, Ben Abd es-
Sclam put &'Cchapper et regagoer la Medjana. Il profita si bien du
séjour de ses adversaires prés du bey pour se refaire un parti, que
lorsque Mohammed ben Alimed ben bou Zecid se présenta dans la
Medjana, il fut assez fort pour Vempécher &'y pénétrer, et pour le
forcer 4 se réfugier chez les Kabyles.

En 1838, les Oulad bou Zeid firent leur soumission, et Mohammed
ben Ahmed ben bou Zeid fut nommé par nous kralifa de la Medjana.
Ce nouveau chef ne put parvenir i's'instalier dans le commandement
qui lui Gtait donné, et dut se résigner, en attendant notre concours,
2 vivre chez les Beni Yadel.

Appel6, en 1839, a B6tif, prés du duc d'Orléens, il s’y rendit ot
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dtaient le parti des Arib el leurs adhérenlts : les Oulad Madi,

offrit de guider la colonne qui devait passer par les Bibans (Portes
de fer).

En 1840, A la suite de plusicurs combats, Ben Abd es-Selam, qui
8'¢tait ralli¢ & 'émir, fut oblig¢ de se retirer chez les Kabyles, tandis
que le kralifa de ce chef, Ahmed ben Amar, sc réfugiait dans
I'Ouennoura. Cela permit 4 Mohammed ben Ahmed de commencer &
s'installer dans son commandement. L’année d’apres, le poste de Bou
Ardridj fut cré¢. Notre kralifa commenga & pouvoeir nous étre utile,
et, son influence s’¢taut un peu étendue, bon nombre de iribus en-
vironnantes se réuuirent & lui.

Le caid des Ayad, ne pouvant, en 1842, percevoir son impét, le
kralifa fut envoyC avec ses cavaliers et la compagnie de tirailleurs en
garnison au bordj, dans cette tribu, qui demanda 'aman et s’acquitta
aussitot.

Au mois de juin 1843, le kralifa, A la tate des forces dont il pouvait
disposer, visita le Hodna. Plusicurs tribus firent leur soumission, et
la troisiéme branche des Oulad Mokian, les Oulad Rennan, deman-
dérent ct obtinrent I'aman.

L’année 1844 se.termina par la soumission de Ben Abd es-Selam,
chef de la fraction qui, avec les Qulad Abd-Allab et les Oulad bou
Zeid, forment la branche des Qulad el~-Hadj.

Les populations de Tittery, en 1845, fuyant devant les troupes de
Mcdca, s’Gtaient réfugices dans le commandement de la Medjana.
Aussitét le kralifa est envoy( entre le Hodna ot I'Ouennours, ponr
opérer contre cux et les rejeter sur la colonne du géndral Marey.

La colonne du colonel Dumontet, en 1846, rentre a Sétif, et le kra-
lifa de 8i Ahmed ben Mohammed, qui avait accompagné le colonel,
se rend avec ses goums prds du duc d’Awinale, gui opérait prés de la
ville de ¢e nom.

Les Oulad Abd cs-8elam, qui de nouveau s'Gtaient révoltés, et qui,
aprés plusieurs défaites, s’Ctaient retirés auprés de Ben Ali Chérif,
obtiennent 'aman.

En 1850, le kralifa et les goums de la Medjana prirent part & plu-
sieurs expéditions dirigées contre Bou Barla, derwich qui avait jou¢
le réle de chérif dans les Beni Abbas et Beni Melikeuch, et qui, 4
I'aide d'unc quantité de mauvais sujets de tous les pays, Gtait parvenn
4 se faire un parti.

Dans le mois de mai 1852, le kralifa se rend 4 la Mecque.

8i Abhmed ben Mohammed ben cl-Hadj ben Zeid meurt le 4
avril 1853. !

Ei-Hadj Mohammed ben cl-Hedj Ahmed el-Mokran, est nommé
bach-agha de la Medjana le 7 juin 1853, par dccision winistérielle. -
Il est investile 5 septembre 1853,
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Anp Avran
néen 1770,
mort cn
1840,
Bou Aziz (1} g Monamuen
né en 1685, ) né en 1725,
mort en mort cn {
1765. 1800.
Bou Aziz
né en 1774,
mort en
V4849,

1) FAMILLE DES BOU AZLZ

Dyapacran, né en 1790, tué par les Ou-
lad Mokretar & Dayet ben Hedadj.

Messaoup, né en 1792, mort co 1826.

Braum, n¢ en 1825, cx-agha du Hodna
sous ¢l haddj Abd-cl-Kader; ex-cheikh

{

des Oulad Ali'ben Khéled (Hodna); ex
caid des Oulad Aissa {Oulad Nail); ex-
caid des Bouamas. Tnsurgé en 1864,
actucllement interné en Corse.

Ev Atrecy, né en 1828, mort en 1841,
tu¢ accidentellement en travaillant &
un des barrages du Hodna.

Mouamuzp, né¢ cn 1830, mort a Biskra,
du choléra, cn 1867.

MEssaoup, né en 1836, interné & Biskra.

Amryep {surnommé ben Douadi), né en
1830, interné cn Corse,

App Avras, né en 1835, interné A Biskra.,
EL Akrepsk, né cn 1850
Bou Azz, né en 1835

Broussr, né co 41856 résident dans

MiLoup, né en 1858 le Hodna.

MonauMep EL EMBAREK,
né cn 1860,

Avipex AmRt, nffen 1855, babitele Hodna | Aro-eL Kabgr, né en 1862, h. le Hodna.

Ansep, nt en 1865, ex-cheik des Qulad
Al ben Khaled (Hodna) ; insurgé en
1864 ; habite Ncfta {Tunisie}.

Lr-waps Ansep, né cn 1836, b. ie Hodna. 1 Bacaig, né en 1860, habite le Hodna,
Daspaviag, né en 1836, habite loc Hodna. | Monaxmep, né en 41862, habite le Hodna.
| Bou Krourrour, né en1862, h. te Hodna.

Arssa, n¢ ¢n 1832, habite le Hodna.
Cutrir, né en 1848, hahite le Hodna,
Anps g9 Sevay, né en 1849, h, le Hodna.

habitent le
Hodoa.

Yauva, né en 1855
Tasak, né cn 1861

Prophéle par Fatma ez-Zohra]. On lui a élevé une mosqude & Messita, Les Oulad Derradj viennent ¥ prier.
Malgré celte origine, Les Oulad bou Aziz ne zont pas coosidérés comme chérifs, mais cornme grands guerriers,
Les Qulsd bou Aziz ne prennent leurs femmes que ches les Ouled Madi, anxquels ils donneot loujonrs leurs fitt

{1) Bou Aziz étuit un descendant de Sidi Otsrmane el-Derradji. Ce maraboul, qui vivait il y a plusieurs uiéglea, étalt chérif, (Descendapi du
|| Cependant Abd Allah ben Mobammed ben bon Aziz a donné sa fille Kelioum en mariage b El Arichj bep bou

geare ne s'est reprodull depuis,

R livicburtiated i Jofo

p ‘efleloyy) Jejeayoy penQ $91 ‘(1) 212y Noq UIq GeV-PGV.P
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Ben Daoud ben Rechida, et enfin les Oulad Mokeran de l'ex-
krelifa Sid Ahmed ben Mohammed el de son fils Sid Mohammed.

Les chefs influenis de ce dernier parli s'élani rapprochés
d'Ahmed bey el s'élant ensuile ralliés 4 fui, tous l¢s partisans de
Bou ed-Dial ben Ahmed curent 4 supporler le poids de ses
armes. En 1833, ce bey, guidé par Abd-Allah ben bou Aziz, cl
secondé par ses nombreux auxiliaires, se mil en campagne el
vinl camper & Messila, aprés différentes opérations dans le Hodna.
Au=sildt les Arib, qui élaient installés sur le terriloire actuel des
Selamat, s'empressérent d'aller, sous la conduite de Ferhal ben
Tadjin, auprés de leur allié, Abd-Allah ben bou Aziz, qui les
présenia au bhey. Celui-¢i les accueillit bien, mais exigea d'enx
une coniribution de guerre. Ferhal insista A plusieurs reprises
auprés de ses alliés pour oblenir que les Tures allassen!, sai:
relavd, iraquer leurs ennemis du Tiltery, et qu'ils commen-
cassent par les lurbulents Ada’oura, leurs voisins.

Mohammed ben Kouider, de cetle tribu, qui, malgrée I'anar-
chie, avail su econserver une certaine prépondérance dans les
affaires, fut irés-inquiet en apprenant l'approche du bey Ahmed.
Ayant eu connaissance aussi des allées el venues des Arib, il
concut des crainies, autani pour lui que pour les siens, et re-
doula une trahison. Ayant rassemblé une irentaine do ses meil-
leurs cavaliers, il courut rendre hommage au Ture, qui le regut
avec dislinction, lui conféra le titre d’agha des goums de Titlery,
el lui remit des préscuts. Le bey, en quiltant Messila pouar suivre
les Oulad Madi de Bou ed-Diaf, ordonna au nonvel agha dec se
tenir prét & marcher.

Guin,
Interpréte militaire.

A suivre.
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LES

VILLES MARITIMES

DU MAROC

Commerce, Navigation, Géographie comparée.

{Suite. Yoir les n= 92, 93, 94, 95, 96 et 97.)

Parmi les commergants chrétiens, les Gépois élaient ceux qui
visilaient le plus fréquemment les marchés de Salé ct qui élaient
regus par les habitan(s avec le plus de faveur. Leur esprit en(re-
prenant et hardi plaisait anx Salétins qui étaicnt cux-mémes de
grands aventuriers. Ils étaient d’ailleurs, comme le dit Léon
I'Alricain, » pleins de courtoisie el de loyaulé dans les affaires »,
trés-habiles, sachant se plier aux circonstances et tirer parti ce
tous les événements ; mais leur (ierté leur nuisait quelquefois.

En 1161, des relations réguliéres élaient deji établies entre les
deux peuples. Au rapport de Phistorien Caffaro, la Répablique
de Génes envoya cette méme année une amhassade & l'emperear
almohade Abou Yakoub Youssouf et conclut avec lui une paix de
15 années. Il était dit dans le traité gue les négociants génois pour-
raient commercer a Salé (1) en payant dix pour cenl sur {oules
les marchandises importées. |1 leur était aussi permis de faire le

(1) A Bures, comme I'appelle Caffaro, qui denne a la ville le nom
du fleuve (Bou Ragrad), & 'embouchure duquel elle est situde,
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trafic dans les aulres villes du littoral, Mersa F'ddla, El-Araich,
Arzilla, en acquittant la méme contribution. Caffare ne parle pas
des antres droils dont il est fait mention dans Pegolotti et qui
gans doule ne fiurent élablis que plus tard.

Six ans aprés, un second traité, conclu avec Yakoub el-Man-
sour, fils d'Youssouf, confirma le premier et stipula guelques
concessions nouvelles, que les historiens du temps onl négligé
de consigner dans leurs annales. Au XVie si¢cle, les Génois fai-
saienl encore un grand commerce dans le Maroc, o ils étaient
toujours bien accueillis par Jes habilants, 1ls étaient élablis 4 Fés,
(ui était alors la résidence habituelle du souverain. Léon I'Afri-
cain raconte qu’il se lia dans celle ville avec « un fort honndle
gentilhomme, non moins accompli en tonte perfeclion que bien
enlendu dans les affaires, el qui &ail tenu du roi en merveilleuse
estime el réputation. » Les Génois liraienl de Salé des laines, de
I'ivoire, des peaux tannées et non lannées, des étoffes en poil de
chévre fabriquées dans le pays et fort recherchées alors, de I'am-
bre, de la cire, du sucre, du miel de Meknés trés-estimé, que
I'on transportait jusqu'en Egypte (1) el aulres objels de consom-
malion.

Anx Xlie et XIIle siécles, les Pisans faisaient, ainsi que les Gé-
nois, un commerce lrés-actif dans le Maroc (2); mais au com-
mencement du siécle suivant, ils cessérent de s’y rendre réguliié-
rement el bientdl méme ils'abandonnérent les derniers établigse-
ments qu'ils possédaient dans e Mighreb el-Aksa, ne se sentant
plus capables de les protéger conlre les Maures ou conlre la riva-
lité des Génois ou des Florentins. Ces derniers les remplacérent
dans les villes marilimes de la cdle oecidenlale.

Les Calalans et les Aragonais eurent aussi de bonne heure des
relations suivies et inlimes avec les souverains des royaumes de
Fés et de Maroc. Capmany nous apprend que, dans les premiéres
années du XIVe siécle, le roi d’Aragon, Jayme I, s’engagea
envers le khalife mérinide Abou er-B’bi4, a lui fournir une floite

(1} Uzzano, Praitica della mercalura.
(2) Tronci, Annali di Pisa. — Fanucci, Sior. de'lre celebri popoli
dell’ talia, t. ut et 1v.
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de 50 pavires et 1,000 cavaliers et & les laisser 3 sa solde pour la
conquéte de Centa qui appartenait & 'émir de Grenade. Dans le
préambule du traité, il est dit que les deux princes seronl amis
de leurs amis, ennemis de lenrs ennemis conire tous les rois
Maures. L'emperear du Maroc promettait également de payer,
pour chaque galére armée et restant quatre mois 4 son service, la
somme de 2,000 donblons,

Il n'est pas question de commerce dans le traité, et on n'y
trouve ancune stipulation relative aux marchands; mais il est
vraisemblable qu'il avait é1é fait & ce snjet des actes particuliers
que nous ne connaissons pas. Ge qu'il y a de certain, c'est que les
Calalans élaient admis dans le Maroc et avaient la liberté d’y
commercer, moyennant le paiement des droits en usage. Ils
élaient méme regus & Fés, ot ils avaient un érablissement (1).

Quant anx Vénitiens, leurs rapports mercantiles avec les rois
de Fés et de Maroc ne furent jamais trés-actifs. L'historien Marin,
qui donne de fongs détails sur les opérations commerciales des
marchands de I'Adrialique avec les aulres élats musulmans de
'Afrique (2}, ne dit rien de leurs relations avec les habitants de
la cote vecidentale. On sait cependant qu’ils visitaient le royaume
de Fés ; mais lorsqu'ils s’y montrérent pour la premiére fois, les
Génois el les Pirans étaient d6j4 liés depuis longtemps par des
trailés avec les souverains du pays. Le commerce des Vénitiens
avec le Maroc ne pril une véritable imporlance quan XVIe siécle,
lorsque la découverte du cap de Bonneé-Espérance par les Portu-
gais eut enlevé le riche trafic des Indes aux nations commergantes
de la Méditerranée. Léon I'Africain assure que les négociants
Vénitiens, établis 2 ¥és de .son temps, étaient trés-considérés et
possédalent de grandes richesses. ‘ )

Les commergants ehirétiens portaient 4 Salé des draps légers,
de couleurs vives 6t tranchantes, des soieries, des toiles d'llalie
et de France, des foarrares, des planches et da bois travaillé, de
I'dlain, des ouvrages en fer, des verroleries, du corail, de Lor et

(1) Capmany, Memonas sobre el comercio de Barcelona, t. m, p-- 300,
—tw,p. T.
{2} Marin, Storia del commercio de’ Venesiani, t 1v,
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de I'argent monnayé ou en lingots, des pierreries, des bijoux,
des armes. Onire les marchandises dont nous avons parlé, ils en
tiraient de I'indigo, du lin, du coton, des amandes, des écorces
tanniques, du kermés, de la sparilerie, des fruits secs et des cé-
réales. :

2L

Les historiens arabes vantent la richesse de Salé au moyen-age.
Plus tard, elle devint tristement célébre par les piraleries auda-
cieuses de ses habilants; mais elle ne I'élait encore, aux Xll= et
Xiliesiécles, que par son commerce el 'apulence de ses nombreax
marchands. ('était une ville considérable, habitée par un peuple
aclif et ami du travail, remplie de mosquées, de zeouias, de
splendides édifices et d'écoles, comme loutes les grandes cilés
arabes a cette époque. Ses bazars bien fournis de toute espéce de
denrées et de marchandises élaient Lrés-fréquentés : de lontes les
contrées de la Médilerranée et de I'Afrique orienlale, on s'y ren-
dait pour vendre, acheter ou faire des échanges. Les négociants
étrangers Lrouvaient a s’y procurer un grand nombre d'objets
fabriqués. L'industrie manufacturiére, qui élait alors florissante,
livrait au commerce de magnifigues tapis, dont les coulears
élaient trés-belles el le lissu cxcellent. Les onvriers salélins
fabriquaient aussi des toiles forls déli¢es el d'autres étoffes d'une
finesse incomparable.

Auntour de la ville, I'agricultlure prospérail. L’abondance des
comestibles était si grande gqu'on les donnait presque pour rien :
dans aucane des cilés impériales, les vivres n'élaient & si bas
prix. Qunant au poisson gqu'on péchait sur la cdle voisine, il élait
apporlé en si grande quantité dans les marchés, que souvent il
ne trouvait pas d'acheleurs {1},

2 1v.
En 1260 (2), Alphonse le Sage, roi de Castille, vint attaquer

_ {1) Bekri, Edrissi, Ebn Khaldoun.

(2) Cette date est donnée par Ebn Khaldoun (Histoire des Berbéres,
t. 1v, 1. 47). On trouve dans Marmol eclle de 1263.
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Salé et s'en empara. La ville ful surprise dans les derniers jours
-du Ramadan, au moment oi tous les habitants étaient 3 célébrer
la féte du jedne. Mais les Espagnols ne la gardérent pas long-
temps. La méme année, elle fat emporlée d’assaul, aprés qualorze
jours de siége, par Yakoub ben Abdallab, premier prince de la
dynaslie des Beni Merin. S'il fant en croire Marmol « cette prise.
et reprise de Salé la mit en un lel état qu'elle ne put jamais se
rélablir depuis, ni rentrer dans son ancienne splendeur. »

On ne sait guére en effet ce qui s'est passé depuis la fln du
Xllte sigcle jusque dans les premiéres années du X¥lle. Dans les
histoires du temps, il est rarement parlé d'elle; mais en 1610,
elle devint plus célébre qu'elle ne I'avail jamais été, et cette
célébrilé, elle I'acquit aux dépens des Espagnols et des autres
nations chrétiennes. Cetle méme année, le roi d’'Espagne Phi-
lippe 111, publia son fameux &dit du 18 janvier qui expulsait de
ses étais lout ce qui restaii de la maudite race des Morisques. Co
n'était pas la premiére fois que la polilique de la cour de Madrid
assez mal jnspirée prenait une mesure de ce genre ; mais celle-
ci fat générale et obligatoire pour tous les musalmans de la
péninsule. Quelques-uns se retirérent en Orient, en lalie et
méme en France ; mais le plus grand nombre se réfugia en Afri-
que. Salé et sa voisine R'bAt recurent 3 & 4,000 de ces exilés.

« On leur accorda, d’aprés les ordres du roi de Fés, les mémes
privileges qu'aux natarels du pays, parce qu'ils étaient vrais
croyants et que Y'on espérait qu'ils seraient trés-utiles en appre-
nant aux habitants certains arts et métiers que ceux-ci ne con-
naissaient pas. » Mais les Andalous, comme on ‘les appelait,
animés d'une haine profonde contre leurs vainqueurs, n’avaient
qu'une seule pensée, celle de la vengeance. Dans loas les porls
ol ils avaient trouvé un refuge, a Bizerle, & Bougie, & Oran, 4
Tetouan, ils s’étaient organisés en pirales afin de ruiner le com-
merce de leurs ennemis. lis firent de méme 3 Salé el a R'bat.
Avant Jeur arrivée, les habitants de ces deux villes armaien, en
course de grandes barques ; mais ils osaient & peine s'aventurer
au-dela d’El-Araich. Les Andalous s'associérent avec eus, ache-
térent en Hollande et en Angleterre des armes el des munitions
avec l‘érgent qu'ils avaient apporté d'Espagne et consirui-
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sirent des navires sur le modéle de ceux des Européens.

« En pen d'années, dit Fierre Dan, ils devinrent trés-redouta-
bles, grice i la sitnalion de leur hivre, éloigné seulement d'une
cinguantaine de lieues dn détroit de Gibrallar. Ce voisinage leur
donnait la facilité d'étre lonjours en embuscade 4 la rencontre
des hatimenls de commerce qui passaient du Ponant au Levant
et de 1a Méditerranée dans la mer Océane. lls avaient aussi un
autre moyen de tromper les chrétiens ; comme ils étaient Espa-
gnols originaires, parlaient castillan et connaissaient bien le pays,
ils s’y jelaient déguisés afin d'épier les vaisseaux, lorsqu'ils sor-
taient des ports d’Espagne (1). »

3 V.

Pendant quelque temps, les Andalous demeurérent humbles ef
soumis au roi de Fés comme les gens du pays. 1l avait été convenu
que le dixiéme de toutes les prises faites sur les chrétiens appar-
tiendrait 4 ce dernier et qu’il pourrait choisir parmi les prison-
niers ceux qui lui plairaient le mieux jusqu'a concurrence d’un
certain nombre. Mais ayant été rejoints par d'aulres exilés, les
nouveaux venus se trouvérent bientdl plus nombreux que les
Saléting et songérent 4 l'indépendance. Ils savaient d ailleurs
qu'a l'exception de quelques familles maures dépossédées par eux
de leur influence, le reste dela population que lenr arrivée avait
enrichie, ne leur était pas hostile. Ils s'emparérent de la kasha
par surprise, puis des deux villes de R'bat et de Salé, et ayant
chassé le gouverneur et les aulres officiers du chérif, ils se cons-
tituérent en république.

Un divan, composé pour la plus grande partie d’Andalous et
de quelques habitants notables des deux cités, réglail toutes les
affaires d'Etat. Chaque année, au mois de mai, le peuple élisail
deux kaids, un pour la citadeile ou R'bat et 'anire pour Salé.
Ces deux chefs élaient chargés de 1'exécution de tous les ordres .
qui émanaient du divan et décidaient souverainement, avec V'as-
sistance de quatre ou cing de leurs prédécesseurs, de toutes les

(1) Histoire de la Barbarie, 1. 11, 3¢ partie, ch. 1.
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questions qui ne concernaient pas direcliement la politique.
Quant & 'administration de la justice, criminelle et civile, elle
appartenail anx kadis qui 'exercaient dans les formes rapportées
d'Espagne par les exilés.

Le chérif envoya une armée pour soumeltre les rchelles ; mais
les Andalous, commandés par un de leurs marabouts, nommé
Layasse, se défendirent si bien que les gens du roi de Fés furent .
obligés de se relirer aprés un mois de sidge. Quelque temps
aprés, un traité fut conclu entre le chérif et la nouvelle républi-
que. Celle-ci consentit 2 le reconnaitre pour suzerain et promil
de tui faire hommage tous les ans de quelques esclaves en sighe
de vassalité. Les cadis de Salé et de R'bat devaient anssi éire
pommés par le chérif et 1a justice rendne en son nom ; mais les
confédérés conservérent la garde des deux villes et celle de la
kasba.

g Vvl

Les Andalous, lorsqu'ils avaient commencé & courir la mer,
s'élaient contentés d'abord d'allaquer les navires espagnols; ils
avaienl cru devoir respecter les pavillons des autres nations chré-
tiennes ; mais bientdt alléchés par le riche bulin qu’ils faisaient,
ils les avaienl tous confondns dans la méme haine. Ces actes
d'hostilité n’empéchaient pas d’aillenrs lés marchands européens
de venir commercer & Salé, redevenve alors ce qu'elle était
trois siécles anparavant, le plos opulent entrepdt de la cote occi-
dentale {1). '

{1) On en exportait les mémes marchandises qu’a I"époque des Ita-
liens ; mais Pierre Dan ajoute I'Ctain A la nomenclature des articles
que l'on trouvait & 8’y procyrer de son temps, Cet 6tain, qui provenait
d'une mine récemment découverte dans le voisinage de Balé, Gtait
principalement achet¢ par les Marseillais. On sait qu'il existe dans le
Maroc des mines d'or, d'argent, de cuivre, d’étain, de plomb, d’anti-
moine, de fer et dautres mdtaux ; mais toutes resient inexplordes.
Les rares auotorisations de recherches accordées & des européens
n’ont jamais pu étre utilisées, faute de protection sérieuse. G et [a
seulement quelques filons sont exploités & ciel ouvert par les indige-
nes. Les mines de cuivre paraissent les plus abondantes,
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Tous, a l'exceplion des Espagnols et des Portugais, dtaient
admis 2 y trafiquer. Les républicains de Salé accueillaient surtout
avec faveur les Anglais et les Hollandais, qui leur pertaient des
armes, de la poudre, des boulets, des afftts de canon, el gui leur
vendaient méme des navires. Les antres marchands chrétiens,
sonmis aux censnres ecclésiasliques et n'osant pas ouvertement
contrevenir anx défenses de leur gouvernement, faisaient avec
les Salétins de moins bonnes affaires ; mais toutes les fois qu’ils
le pouvaient sans se compromelire, ils ne se faisaient point
faute, de méme que les hérétigues d'Angleterre et de Hollande,
d’approvisionner les corsaires marocains de munitions de
guerre.

En échange de ces marchandises prohibées, ils oblenaient ordi-
nairement de pouvoir acheter des céréales, des chevaux (1), de
T'huile {2) et d’autres objels dont I'exportation était interdite.
« Les commeérgants d’aujourd’hui, dit une relation du temps, ne
pensent qu'a faire fortune, et tous les moyens leur sont bons
pour en acquérir, pourvu que, lorsqu’ils en amassent, ils nen
paraissent pas moins honndtes gens dans le monde. »

2 VIL.

- Mouette, dans le récit trés-intéressant qu’il nons a laissé de sa
captivité, donne aux négociants chrétiens, que lenrs intéréts mer-
cantiles appelaient alors daus le Maroc, des renseignements for!
précis sur la conduile qu'ils devaient tenir avec les gens du pays,
Ces délails sont carieux, -

« Il importe de dire quelque chose au sujet de la résidence des
commergants enropéens dans les royaumes de Fés et de Maroc,
afin que ceux qui viendront y négocier et qui ne connaissent pas

(1) Braithwaite raconte, au sujct de ces animanx si utiles, une par-
ticularit¢é curieuse. « Les Maures, dit-il, croient que les ehrétiens
n’ont pas de chevaux chez eux, el ce qui les confirme dans cette idée,
c'est de voir I'empressement des marchands curoplens & eon faire
emplette. »

{2} Les mémeires du temps disent que I'buile que Pon achetait & Salé
Ctait gussi bonne que celle de UEspagne, et qu'elle rapportait aux négo-
ciants chréticns de grands bénéfices. Une pipe n'’y revenait qu’a 48 on
20 piastres. .
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les coutumes du pays apprennent ce qu'ils sont tenns d’observer
pour n’éire point surpris ni inquiétés des gouverneurs et du
peuple, et n'avoir aucun démélé avec enx pour le débit de leurs
marchandises.

s La premiére chose qu’ils doivenl faire, le jour méme ou le
lendemain de leur arrivée, c’esl de se présenter devant le gou-
verneur de la ville et de le régaler, ainsi gue celase pratique, de
quelque présent honnéte. Comme tous les Maures sont forl vains
et amateurs de compiimenis, principalement ceux qui sont dans
des postes élevés, les marchands feront bien de ne pas se borner
A celle premiére visite. lls devront voir fréquemment le dit gon-
verneur, afin de se concilier son amitié. Il ne faul pas qu’ils
craignent de I'imporiuner. A Ja moindre difficulté qu’ils auront
avec les Maures ou fes Juifs, ils ne devront pas hésiter 4 lui por-
ter plainle, altendu que cela tourne a son profit : c’est une occa-
sion qu'on lui offre de tirer quelque amende de ces mécréants,
et par le méme moyen les marchands suront moins a sonffrir des
vexations des uns et des escroqueries des antres. Lorsque fe peu-
ple.sait d"ailleurs que les négociants sont dans quelque estime
auprés des autorilés et qu'elles prennent leurs intéréls, chacun
va plus droit en besogne et n'ose les offenser.

« Lorsque Jes marchands seront somnmés de comparaltre devant
le gouvernenr ou que quelqu’un les appellera en jugement, ils
devront avoir soin de pe pas manquer de se trouver au jour el 2
I'heure de I'assignation verbale qui leur aura éié donnée; s'ils
laissent le temps de les envoyer appeler nne deuxiéme fois. ils
s'exposeront & subir la peine de la loi qui, pour avoir méprisé
les ordres de la justice, est de recevoir 200 bastonnades, d'atre
mis en prison el de payer une grosse amende. 18 auront soin de
se faire bien venir des parents et des amis du gouverneur : dans
beaucoup d'occasions, ces gens-la peuvent leur étre (rés-utiles,
surtout pour obtenir quelque grice parliculiére. lls prendront
garde de pe point dire d’injures anx Maures devant des témoins
et de ne pas répondre 4 leurs paroles offensantes, encore moins
de lever la main pour les frapper ou de cracher.en leur pré-
ence.

« Les gouverneurs étant fort jaloux de leur autorité, en méme

Revue africaine, 47¢ annde. N* ©8. (MARS {873). 9
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lemps gque pleins de duplicité el d’astuce, il ne faul pas {rop se
fier aux beaus semblants qu'ils monlrent, car ce sont tous des
chiens qui mordent en faisant des caresses, des avares gni se rui-
nenl 4 prometire heaucoup el gui s’enrichissent i ne rien donaer.
Pen amateurs de tenir leur parole el grands amis de recevoir en
ne faisanl aucun bien, ils disenl, lorsqu'on =e plaint de leur
) inanque de fidélilé, qu'ils ne sont pas chréliens pour avoir une
foi inviolable, et que c'est en cela qu'ils se distinguent de nous.

« Les marchands ne se rendront point d'une ville dans une
auire, sans avoir obtenu préalablement 1’antnrisation du gouver-
neur; ils risqueraient, en agissanl anlrement, de s'en faire un
ennemi moriel. lls ne devront donner lear marchandises & cré-
dit aux Maures el aux Jaifs que sous (reis ou quatre bonnes
cantions, aliendu que les uns et les antres sont forf sujels d faire
bangueroule, ¢l gque, lorsqu’ils 'ont faile, ils n’onl ancuns biens
propres au moyen de quoi on puisse se payer : quelgues maisons
ou jardins valant forl pen de chose sonl toul ce qu'ils possédent.
Les négociants, eurvpéens el aulies, aureni soin égalemeni de
ne prendre & crédit des Juils aucane marchandise et surfout de
ne point faire avec eux de livres-journaus, parce qu’ils écrivent
toujours plus du guart ou du liers qu'ils n'ont livré, suivant en
cela une cerfaine maxime que tous melilenl en pratigue : ils pré-
tendent qu’il ne lenr est pas possible de devenir riches s'ils ne
mélenl pas un pen de bien d’auirui avec le lewr, el coutme par -
hien d’autrui, ils entendent celni des aulres marchands, Chré-
tiens, Turcs o Maures, ils les volenl toutes les fois qu’ils en
trouvent Voccasion. Lorsque les Juifs veulent aussi se faire payer
de ce qu’ils ont écrit sur leurs livres, ils briguent la favear du
juge en lul faisant guelque présent ou en lui promefiant, s'il
leur donne gain de cause, Ia moili¢ du produit de leurs fraudes.
Plusieurs commergants chrélicns de Tétouan el de Salé onl £1é
ruinés poar avoir cru les Israéliles d’honnéles gens el ne s'élre
poinc assurés & temps de la tenue régulidre de leurs livres. Les
Maures sont un peu plus sincéres ; mais le plus sir est de ne se
fier ni aux uns ni aux aulres.

« Pour conserver l'amilié du prince el se maintenir en faveur,
les gouverneurs lui fonl souvenl des présenis de soieries, de
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fourrures précieuses el de toiles fines qu'ils cmpruntenl aux
marchands ; mais comme il arrive fréquemment qu’ils sont révo-
yués, il convient de ne leur préler que le moins que l'on peut.
Lorsqu’ils veulent avoir des marchandises, on doit ne Jeur mon-
trer que les plus mauvaises, afin qu’ils en prennent peu, la plu-
part de ces gouverneurs élant des misérables qui n'ont de quoi
subsister qu'autant que lenr favenr dure. Les marchands doivent
encore éviter de se familiariser avec les esclaves, dans Pintéréet
méme de ces derniers et pour que cela ne leur porle pas préju-
dice 3 eux-mémes. Si quelqu'un de ces malbeurenx qui fréquente
un chrétien vient a se sauver, on accuse le marchand de le lui
avoir conseillé ou d'avoir corrompu quelque Maure on Juif pour
le faire évader, et il esL obligé de payer le triple du prix que
esclave a coltc. '

+ A 531€ et dans les aultres villes du Maroc, les Européens sont
libres d’habiler o ils veulent ; ils ne sont pas, comme les Inifs,
parqués dans un quartier séparé; mais lorsqu'ils ont un Maure
pour voisin, il leur est défendu de se promener sur les terrasses,
parce que les Mauresques y passent une pariie de la journée, et
que, dans les pays musulmans, il n'est pas permis de ‘regarder
les femmes. Un jeune marchand chréticn a fait sur ce sujet et &
ses dépens une assez trisle expérience. Comme il était logé
auprds de la maison d’un Maure, il voulut un jour poursuivre
son chien qui s’étail enfui sur la terrasse voisine. Malheureuse-
ment pour lui, il se (rouvait en ce moment une Mauresque suv
celte lerrasse. Cette femme, en le voyant, se mit 2 crier, puis elle
s'empressa de courir chez le juge pour se plaindre de ce quun
chiien de chrétien avait volu la prendre de force. Celte sffaire
colita:an pauvre Frangais une grosse somme et I'obligea de chan-
gér de logis au plus vite. Les marchands qui veulent jouir de
I'agrément des terrasses doivent habiter le quartier des Juifs, od
ils n'onl & craindre aucune avanie de cette espéce, el c'est ce
qu'ils font erdinairement {1).

‘Elie de la PriMaupalE.
4 suivre. .

. (1) Relatior. ds la caplivité du sisur Moustle, p. 320-326. — Relation

de trois voyages fails dans les élats du roi de Maroc, en 1704, 1708 et
1712, p. 27-38. - '
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SUR

L'ORGANISATION MILITAIRE ET ADMINISTRATIVE

DES TURCS

DANS LA GRANDE KABYLIE

Lorsque Aroudj et Kher ed-Din, firent leur premiére appari-
tion dans le pays qui devait devenir la régeuce d’Alger (1512}, la
Grande Kabylie reconnaissait autorité d’Ahmed ben el-Kadi,
dont la résidence élait Koukou, village de la tribu des Beni
Yahia.

L'origine de ce personnage, qui a jouéd un grand rdle dans
I'histoire du pays qui nous occupe el qui a fondé une dynastie
qui s'est maintenue au pouvoir pendant plusieurs siécles, ainsi
que les moyens dont il s’est servi pour se créer une principauié
indépendante, ne sont pas encore bien connus.

IYaprés les renseignementls les plus probables, Ahmed ben el-
Kadi serait descendant de Smail el-Faci de Rouat (1) el il aurait
d’abord rempli I'emploi de kadi, auprés des derniers rois de Bou-
gie; il aurait ensuite été élevé i la dignité de khalifa, pour tout
le pays qui s’étend du Saharu i Djidjelli. Aprés la prise de Bougie
par les Espagnols (1510) et 'anéantissement ou la dispersion, qui

(1) Ces renseignements sont contenus dans un manuscrit arabe,
appartepant 4 un indigéne des Beui-Tour, qui nous en a donné un
extrait, sans vouloir nous communiquer le manuscrit lui-méme.
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curent lien peu aprés cel évévement, des derniers descendants
de la race royale qui régnaii dans ceile ville, il serail naturelle-
ment resté indépendant et la nécessité ol se trouvérenl les Ka-
byles, de s’unir pour combattre I'infidéle qui était venu s'&tablir
sur leur sol, lui aurait donné les moyens d’atfermir son auio-
rité. '

Nous n'avons pas I'intention de faire le récit des guerres dans
lesquelles 8i Ahmed ben el-Kadi el ses successeurs apparaissent,
tantdt comme les alliés des Turcs, lantdt comme leurs plus re-
doutables ennemis ; notre but est seulement d'exposer le sys-
téme d'ocenpation que les Turcs ont employé pour conlenir la
Kabylie, qu'ils n’avaient pas la puissance de vaincre, en indi-
quant les principales phases par lesquelles ils sont arrivés 2
Porganisation qui existail au moment de la conquéte framgaise.

Le premier point occupé par les Turcs en Kabylie, a été Del-
lys; Kher ed-Din, ayant partagé le pouvoir avec Aroudj et ayani
eu le commaudement de la région de I'Est, s’élablit en effel dans
celte ville en 923 (1517-18).

De vieux actes de vente, émanant du bil el-mal, établissont
d'vne maniére certaine, que dés le gouvernement du pacha Has-
sen ben Eher ed-Din, les Turcs s'étaient déjd assez solidement
iroplantés dans le pays des lsser et qu'ils s’avancaienl jusqu’an
Sehacu.

Le plus ancien de ces actes date du 15 chaban 966 (mai 1559).
11 porte la vente aux Oulad Tabdount, par Abou Mohamed Hassen,
fils du grand pacha Mohammed Kher ed-Din, d’un¢ partie du
territoire occupé aujourd’hui par la petite tribu de Sebaou el-
Kedim. L'aulre partie du lerriloire de cette tribn, a été vendue
en 989 (1581-82), par le pacha Djafer, au marabout 8i Ali ben
Haroun des Flissa.

Dans les premiers temps de leur conguéte, les Turcs avaient
noe snpériorité trds-marquée sur les indigénes, par lenr disci-
pline el par leur armemenl ; les Arabes et les Kabyles n'avaient
que leurs lances el leurs massues A opposer anx arquebuses et
aux canons des envahisseurs. Aussi, dans celte période, voil-on
les colonnes turques parcourir aisément tout le pays el chercher
leurs ennemis jusque dans les retraites les plus inaccessihles.
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Tant qu’ils restérenl dans ees condilions, ils n"éprouvérenl pas
le hesoin de conslruire des forteresses, pour maintenir lear aulo-
rilé dans 'tntérieur.

Plus tard, les indigénes arrivent a posséder, cux aussi, des ar-
mes 3 {eu, la supériorité des Turcs s'efface en parlie; ils sont
alors obligés de se créer des poinls d'appui au milien des tribus
el de s'abriter derriére des murailles, pour résister au nombre.

En 1555, le pacha Salah lais, chasse les Espagnols de Bougie
et y établit une garnison. La possession de celle ville n’élendit
pas beaucoup l'aclion des Tures, sur la partie orienlale de ia
Grande Kabylie; ils restérent hlogués dans Bougie & peu prés
comme I'avaient &1é les Espagnols.

En 975 {1567-68) les Turcs élablissent des beys a Conslanline
c'est & partir de celle ¢poque gu’ils doiveni avoir songé i créer
une ligne de posles, pour assurer leurs communicalions cnire
celte ville el Alger.

Ils avaienl deux roules pour ces communicatiovs el ils chotsis-
saieni Vune ou I'autre, svivant I'étal de soumission des tribus.
La premiére de ces routes passait par I'Oned Ziloun, Ben Haroun,
le Hamza, les Portes de Fer et 1a Medjana ; c'est celle qui fut sui-
vie par Peysonnel en 1725 et par Desfonlaines en 1785.

La seconde passait par le Col des Beni Aicha, Chabel el-Ah -
meur, Tachentirt, Ben Haroun, le Hamza el 'Ouennour'a. Cest
pour garder celle deuxiéme roule, que les Turcs élevérent les
forteresses de Bordj Menaiel, de Bouira et de Sour el-R'ozlan.
Bordj Menaiel servait en méme lemps a proléger la plaine des
Isser conlre les incursions des Kabyles. Des chronigues indigé-
nes indiguent la date de 1594 comme celle de la fondation de
Sour-cl-R'ozlan; il est trés-probable que les aulres bordjs onl él¢
conslruits 3 peu prés & la méme époque.

Ces bordjs avaient des garnisons (urques d'un effectif {rés-fai-
hle, tout juste suffisant pour leur défense; les chefs mililaires
qui y résidaienl, n’avaien! d’aclion extéricure, que par les zmalas
makhezen édtablies i proximité. Ces zmalas élaient ordinairement
compostées de cavaliers arabes, qui élaienl allirés par les privi-
léges que leur donnaient les Turcs et par 'appdl des razzias
qu'ils éaient fréquemment appelés o exéeuler. Les points ':}'s
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Pplus exposés, élaiont occupés par des zmalas de négres affranchis
qui, n'ayanl aucane atlache dans les tribus, élaienfl généralement
d'une Rdélité 2 toule épreuve. Une de ces zmalas de négres
élait établie prés du passage difficile de Chabet-el-Alimeur; ¢’élait
celle des Abid d’Akbou. La route éait encore jalonnée par une
zmala d’Arabes installée 4 Ben Haronn.

A I'épogue ol nous sommes arrivis, Ja poissance des sullans de
Koukou s'¢lait déja considérablement affaiblie, par suile des dis-
sensions qui s'élaient élevées enire les membres de la famille;
par suite surlout du caractére indépendant des Kabyles, lesquels
onl toujours monlré peu de goit pour l'obéissance & une aulorile
quelconque, méme lorsgu’élle est entourée du prestige religicusx,
comme celle des descendants de Si Ahmed ben el-Kadi,

En 1618, le sultan de Koukou, St Amar bel-Kadi, ful mis a
mort par son [rére, qui s'empara du pouvoir (f.

La femme du défunt, avait réussi a fuir et 3 gagner la Tunisie,
ou elie avait ses parents dans |'ancienne famille royale des Hal-
sides. Elle était enceinte et elle mit au monde un fils qui s'appela
Si Ahmed Tounsi ben Amar el-Kadi ben Khelouch (2

En 1042 (1632-33), quand il eut atleinl sa qainziéme année,
ses oncles maternels, les Hafasna, lui donnérent une pélite ar-
mée, avec laquelle il marcha sur la Kabylie. Il réussit facilement
4 renverser l'usurpatenr, grace au puissanl parti gu'il avait con-
servé dans le pays. _

Si Ahmed Tounsi ne relourna pas & Kookou, ancienne rési-
denece de sa familie, il s'établit & Aourir, dans les Beni R'obri;
il ent aussi des habitalions au Djebel Tamgoul, au Djebel Zeraib
el aux Ail Aouana dans I'Oued el-Hammam.

L'un des fils de Si Ahmed Tounsi, qu’on surnommait Gurkho,

{1) C¢tait probablement 8i Abhmed bou Khetouch, qu'un acte arabe
indique comme ¢étant ¢mir en 1035 (1625-26).

(2) A partir de cette époque, la famille est plutét connue sous le
nom d’Oulad bou Khetoueh que sous celui d'Oulad cl-Kadi. Les des-~
cendants des Bou Khetouch existent encore & Tamda, 3 Djema Sah-
ridj ct & Souama ; ils nous ont communiquu an certain nombre d’actes
de propri¢té, qui nous ont permis d'élablir & peu pres la géndalogic
de la famille. ‘ .
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se sépara de lui, parce que, pour satisfaire une vengeance, Si
Ahmed avzit violé son anala; il dlla s'établir aux Fenaia et il
donna naissance au Sof des Ourkho, qu'on appelal»t aussi le Sof
el-Foukani {la ligue du haut).

L’aatre fils de Si Ahmed Tounsi, nommé Si Ali, lai succéda
en 1108 {1696-97); il ful le chef du Sof el-Tahlani {la ligue du
bas).

Les denx sofs [urent depuis, constamment en guerre ['un avec
I'auire ; la famille des Oulad el-Kadi perdit son ancien prestige
et son influence ne g'exerca plus guéres que dans le haut Sebaou
et les tribus du littoral. Elle ne retrouva une partie de son aulo-
ritd, que Jorsqu’il fallul luller contre les Turcs, qui venaient
s’implanter dans le pays kabyle, ainsi que nous le verrons plus
loin.

Les pachas d’Alger ne cherchérent pas dés te principe, a élablir
direclement leur auntorilé sur la Grande Kabylie; ils créérent
d'abord un grand commandement dans la pariie du pays qui
n'obéissait plus aux Bou Khelouch et ils mirent 4 sa (éte des
hommes des grandes familles du pays, ayant déja une certaine
influence personnelle sur les populations,

Le chef mis & la téle de ce commandement, prit le litre de
chikh des Guechtoula.

M. Guin a racontd, d’aprés la tradition, dans la Revue africaine
(5¢ volume, page 308), I'hisloire du chikh Gassem ben Mhamed,
qui avail sa résidence 24 Menedja, point situd 4 'extrémité ouest
du Djurdjura, non loin du Col de Mehalet Ramdan ; seulement,
il a cru que ce personnage &tait un souverain indépendant, tandis
qu’il n'était que le ehikh des Guechtonla, dont nous venons de
parler.

Dans 1tn acle poriant le sceau dn chikh Gassem et daté de 1085
1674-75), qui nous a ¢ communiqué, ce chef indigéne s’inti~
.ule en effet « el-moutaoulli amer blad Guechioula, chikh Gassem
ben Mhamed - ; ce qui se tradail : « le préposé au commandement
du pays des Guechtoula, ete. Cette formule indique clairement
qu’il n’étail qu’'un fondé de pouvoirs, et I'autorité dont il rele-
vait, ne pouvail &tre que le gouvernement lurc. ‘

Le Tachrifat de M. Devoulx, confirme d’aillears U'cxislence de
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ce commandement indigéne, puisqu’il nous apprend que, d’aprés
un réglement de 1103 (1691-1692), le cheikh des Guechtounla
payait annuellement an trésor turc 2,000 saima, et que, orsqu'’il
revitail le caftan, il devait verser an trésor 1,000 on 1,500
galma, au Diwan 2,200 ssima, aux troupes 630 saima.

Le commandemenl du cheikh Gassem a duré trés-longtemps;
son nom figure en effet dans des acles datés de djoumad tani
1089 (1678, de 1085 (1674-1675), et de 1070 (1659-1660).

Ferhat Sr'ir ben Ahmed, de la djemad des Arib ben Eithelibi,
qui, d’aprés le Tackrifat, ful nommé cheikh des Guechitoula au
-mois de chaban 1104 (1693}, fut peuat-8ire son successeur im-
médiat. ‘ :

Ce fut au commencement du XVIile siécle de nolre ére, que
les Tures fondérent des élabiissements permanents dans [a vallde
du Sebaou et dans celle de I'oued Bor’ni.

Le premier point occupé par eux, parail étre Tazarari, surla
rive droile du Sebaou, en face du confluent de I'oued Beini Aissi.
Une note qui nous a élé communiquée par un ancien cadi des
Ameraoua, mentionne que le village de Tikobain a é&té détruil
en 1127 (1715-1716) par Je caid de Tazarart, Sliman.

" Les roines qui restent encore du bordj de Tazarart font voir
que ce fort n’avail pas plus de 30 métres de long sur 15 de large;
il élait d'une construction trés-solide. On distingue encore par -
fitement les créneaux el les embrasures des canons.

Le bordj de Tazararl était trés-mal silné, puisqu’il se trouvait
en plaine et éfait acculé d'une part aw Sebaou, de laulrea la
monlagne des Oulad Aissa Mimoun. Il ne tarda pas 4 étre enlevé
par les Kabyles, el les Turcs se bornérent plus tard & construire
a colé une sorte de grande ferme, qui servait a I'exploilation des
terrains beylik de Timizar Lor’bar, et 4 enlermer les grains et
bes animanx donnés par les Kabyles 4 titre 4'impdt.

La fondation de Bordj Sebaou est die 2 Ali Khodja, qui s'in-
titalait dans ses lelires émir el-outon (1).

(1} Au lieu appelé Meriea, sur la rive gauche du Bebaou, sur le
territoire de la tribu des Behaou el-Kedim, on trouve des ruines
que les lndigines prétendent étre celles d’un bordj que les Lurcs
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Nous ne connaissons pas exactement Uépoque de larrivée de
ce chef tarc en Kabylie; la zeule piéce portant une date, od il
soit cité, que nous ayons trouvée, est de 1133 {1720-1721).

Celle date doit &ire & peun prés celle de I'édification de Bordj
Sebaou, puisque Peysonnel écrivait, en 1725 © « Les Kabayles
« g'élendaient autrefois jusque dans la plaine de la Mitidja, qui
« est aux environs d-Alger ; mais, en dernier lien, un Tuorc
« nommé Ali Khodja, ou Ali 'écrivain, ayanl élé fail caid dans
« ce pays, il eit fe secret de se faire eslimer el craindre de ces
« Kabayles, et ayant étendu la domination de son malire, il les a
« repoussts el a soumis lous ceux qui étaienl i I'onest de la ri-
= viére Qued Zeitoun ou riviére des oliviers, qui se décharge au
« cap Tedelles. 11 a mame construil un fort, avec quelques
« piéces de canon, sul un passage de celle viviére, pour le fa-
« voriser el meilre en strei¢ lout e pays jusqu’a Alger. «

Peyssonnel confond I'oued Isser, qui perle le nom d'oued Zi-
toun en amout des gorges de Ben Hini, avec l'oucd Sebaou,
dont I'embouchure est en effet non loin du cap Tedeiles (nom
sans doule donné 4 la pointe de Dellys, ville dont le nom s'écril
encore en arabe Tedelles). Le fort dont il s’agil est évidentment
Bordj Sebaou. .

Pour s'établir dans le pays kabyle, Ali Khodja edl a luller
coptre Si Almed ben Ali bou Kheltonch ; il le battit & Dra ben
Khedda, puis plus tard & Bou llzazen, an pied de la moniagne
des Beni Fraoucen.

Ali Khodja organisa le makhezen des Alueracua ; il reslaura le
bordj de Tazarart, et inslalia 3 colé une zmala de négres, qui
est celle des Abid Chemlal ; il créa anssi deux marchés imporlanis
dans les environs de Bordj Sebaou, le Inin de Bar'lia et le seht
de F'oued Defali, qui est encore appelé Sebt Ali Khodja.

La fondalion de Bordj Bor'ni doil remonler i pen prés 4 la
méme époque que celle de Bordj Sebaou.

Dans on acte dalé de ramdan 1136 (1724), il est dit goe le caid

auraient construit, puis abandonné, pour s'établir 4 I'emplacement
actuel du Bordj Sebaou. L’inspection de ces ruines montre qu'elles
peuvent étre celles d’un haouch important, mais non d'une forteressc,
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Mahnoud (qui devait élre caid de Sebaon) a chargé le eaid des
Gucchlounla, Gassem ben Aissa, de régler une affaire d'héritage
aux Oulad Sidi Ali ou Moussa (Maatka).

Deux acles datés de 1137 (1724-1725y, éerits, 'un par un cadi
des Oulad Sidi Ali ou Moussa, 'autre par un cadi des Beni Khal-
foun, cilent Si Mohamed Tlem¢ani comme représentant dans le
pavs le gouvernement turc. Dans le premier, on lui donne le
titre de naib oulon Guechiounla (¢'est-a-dire chargé des affaires dn
pays des Guechtoula) ; dans le second, on le désigne comme cald
de Bor'ni. Les deux appellations de caid de Guechloula el de
cdald de Bor'ni se rapportaient donc il un méme commandement;
il en résulte que le caidal de Bor’ni devait déja exister en 1724.

A ¢6l¢ du bordj Bor'ni, on avait installé une zmala de négres,
celle des Abid Ain Zaouia.

Le caidat de Bor'ni a toujours relevé du caidat de Bordj Sehaou,
¢l, pendant un laps de femps assez long, ce eaidat a relevé lui-
méme des beys de Tilery. L'un de ces beys, Mohamed ben Ali,
dit Ed-Debbah (I'égorgeur), auquel la tradilion attribue cus les
fails saillanis dout elle a conservé le souvenir, et qui esl reslé,
pour les Kabyles, la persennification du régime tare, prenaitie
titre de « bey de Tilery ou amala kafat ez-Zouaoua » {1}. Cesl
aprés lui que le caidat de Sebacu cessa de relever des beys de
Titery el fut placé sous l'autorité direcle du pacha d'Alger et de
I'agha les spahis.

Le bey Mohamed conserva son commandement de 1158 (1745-
1746y 4 Ja fin de 1167 (1754) (2, date 4 laquelle il ful tué dans
une expédilion contre les Beni Jralen. ,

H dirigea conlre les Kabyles de nombreuscs expédilions, qui
ne {urenl pas toujours covronnées de succés, mais (ui agran-

{1} Avant d’¢tre nomw¢ bey de Titery, Mohamed ben Ali; qu'on
trouve quelquefois désigné sous le nom de Mabmoud ber Ali, dtait
caid de Scbaouy il a conservé ce dernier commandement de 1150
{(1737-1738) & 1158 {1745-1746). )

(2) 1l doit y avoir cu une inlerrnption dans son commandemsent,
car dans la liste des beys de Tilery, on trouve Ali hey en 1137
THI=1745).
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dirent néanmoins beaucoup, le cercle d’influence des Turcs.

Le chel de 1a résistance é&lait alors Si Amar bou Khelouch Sr'ir,
le dernier des descendants d’Ahmed hen el-Kadi qui ait joué un
réle important.

Le bey Mohamed gouvernait surtout par ia lerreur ; une nolice
écrite par un marabout des Oulad Sidi Ali ou Moussa, qui était
son contemporain, porie A plus de douze cente le nombre des
individus qu’il aurait égorgés de sa main.

C’esl & lui que la tradition altribue la constroction du bordj de
Tizi-Ouzou, mais nous n'avons pu vérifer 'exactitude de ce fait.

Aprés 1a mort du hey Mohamed (1754), il se produisil en Ka-
bylie une réaction violente couire le sysiéme de compression a
outrance qui avait pesé si longlemps sur le pays; elle se ira-
duisit par une insurrection de tout le caidat de Bor'ni el de Ia
confédération des Flissat ou Mellil. Dans la nuit du 18 choual 1169
{16 juillet 1756), les Kabyles allaquent par surprise le bordj
Bor'ni, tuent le caid Ahmed et chassent la garnison turque. Puis
ils se metlent 3 démolir complétement la forleresse.

Encouragés par ce succés, ils attaquent le bordj Bouira le 25

doul gada (25 aoiit 1756), mais cetle fois ils sont repoussés.
"Il fallut trois colonnes lurques, celle de Cherif agha, celle du
bey Softa, de Titery, et celle du bey de Constanline, pour
vaincre cetle insurrection. Le bordj Bor'ni fut de nouveau re-
construil.

Ce bordj 4 encore ét¢ détruit une denxiéme fois par les Guech-
toula et les Beni Sedka, vers I'année 1818; la garnison turque
avail dil capituler aprés sept jours de siége. Le bordj resla plu-
sieurs années en ruines et (ul reconstruit une troisiéme fois par-
Yahia agha (1).

N. Rosm.
A suivre,

{1) Yahia ben Moustapha a ¢t¢ nommé agha, le 8 septembre 18174
il a été étranglé A Blida en 1827.
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EPIGRAPHIE INDIGENE

DU

MUSEE ARCHEOLOGIQUE D'ALGER

{Sunite. Vcir les n™ 93, 94 et 97.)

Ne 12. Stéle sans inscription.

{Indications du livrel, page 141). Petite stéle en marbre avee ara-
besques. Voir le n° 13.}

Ne 13. Inscription turque en relief; type oriental ; médiocre;
les lignes monlent et sont enchevétrées, ce qui, joint 3 une mag-
vaise exécution, rend la lecture trés-difficile; stéle en marbre
mesurant 1=03 de hauteur sur 0=15 de largeur (Inédite).

{Indications du lvrel, page 140). Stdle en marbre de Sliman ben
Mohammed, mort en 1135 (1722). Acbetd, le 27 janvier 1845, A
M Sertrand, marbrier, ainsi que le n° 12.
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Jai {4il Ja copie ci-dessus avee le concours d'El-Hadj Osmanp,
lionorable turc qui est pourvu depuis longtemps de I'emploi
d’administratenr (oukil} de la chapelle du marabout oltoman
Sidi Quali Dada ). Mon collaboraleur n'a pu rédiger cn arabe
une traduction acceptable. C'est en vain que je me suis adresse
i plusienrs Francais oa Indigénes que je supposais compélents :
personne n’a pu ou voulu traduire cetle inscription, dont je me
borne, en conséquence, 3 publier le texte, Tout ce que j'ii pu
constater, ¢'est qu'elle est I'épitaphe d'un nommé Mohammed (2),
évidemmenl tué dans une guerre contre les chrétiens, paisqu’on
le qualilie de marlyr (3.¢®), el qui étail capilaine de navire.
L'année hégirienne 1135, date du décés, a commencé le 12 oc-
tobre 1722 El‘.ﬁni le 30 seplembre 1723.

Ne 14. 1nscriplion lurgue en relief; quatre lignes ; type orien-
1a] ; médiocre. Siéle en marbre. Largeur : Om28 ; hauteur (de la
pariie écrite) : 1m02 (inédite).

{Indications du livrel, page 136). Stéle du beit-cl-maldji El-Hadj
Ali, mort en 1207 (1792). Acheté le 27 janvier 1845, en méme temps
que le n® 15,

2nlee 1§ g, oo LI 581
v i il simyy e ol SN o e

Je traduis ainsi, d'aprés feu Mohamiued ben Otsman Khodja :

(1) Mohammed ben Otsman Khodja, mon collaboratcur ordinaire,
¢tait déeédé a Pépoque on it m'a GL¢ possible de m'oceuper de cette
inscription.

(2) Berbrugger & pris le mot L)J-J—-ﬁ pour le nom propre L.)Lo-;’-‘,

Soliman, et le mol 5= pour, B Als de. La réalité est que le nom
propre Mohammed, figure seul sur celic épitaphe.
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H est e Créateunr, le Survivant ! Qu il me facilite le marl)u-'
0 mon Diea ! donne-moi une parl de la félicité divine,
El fais moi participer aux effets de I'inlercession de lon pro-
phéte!
Celai 2 qui il a été fail miséricorde, le Hadj Ali. beit-el-mal.
La Faleha pour son ame! (1} Année 1207.

Le beit-el-maldji (2) était le chef d'une administration — le
beit-el-mal — chargée de recueillir les successions en deshé-
rence, de gérer les propriétés de I'Elat, de procéder aux inho-
malions, de surveiller les cimelitres, etc. L'anpée hégirienne
1207, indiguée dans cette épitaphe, a commencé le 19 aolit 1793
et fini le 8 aotit 1794.

Ne 15. Imscription arabe; mauvais caracléres se rapprochant
du type orienfal ; cing lignes. Stéle en ardoise; hauteur {(de la
partie écrile) : 0m49; largeur : 0m305 (Inédite!,

{Indications du livrel, page 141). Stéle cn ardoise de Ramdan hen
Khelil, mort en 1251 (1835). Voir no 14.

KT
S oy
IS p
e M Aeay ods
el A~

Ceci
est le tombeau de celui auguel il a é1¢ fail miséricorde par la
bonté
~ du Yivant, du Subsistant, Ramdan
fils de Khelifa, Que la miséricorde de Dieu soit sur lui!
-Année 1251.

{1} Voir le note du n° 7.
{2} On disait aussi, mais fautivement, beit-¢el-mal, ce qui est le nom
de linstitution elle<inéme et non le titré de son chef.
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(Cest par erreur que Berbrhgger a lu Khelil, au lien de Khe-
lifa. Mais cela est sans grande importance, car cetle épitaphe,
postérienre a la conguéle frangaise, puisqu’elle ne remonte qu'a
I'année 1251, qui a commencé le 29 avril 1835 et finile 17
avril 1836, n'offre aucun intérét historique.

Ne 16. Ihscriplion turque en une seule ligne divisée en trois
cartonches ; creux rempli de plomb; caractéres orientaux ; mé-
diocres ; stéle en marbre mesurant 0w27 de largeur sur 0m265
de hauteur (Inédite).

{Indications du livret, page 133). Insecription provenant d’une fon-
taine, avec le nom d'Ali pacha, et datée de 1176 {1762). Donné, le 13
aofit 1845, par M. Sabatault, et provenant de son ancienne campagne

d'Husgein-Dey. Caractéres en plomb, sur une tablette de 0m26
sur 0=26,

# Al ow il S s 0o ;}_,.x-_ﬂ o el o
' Sl Ay g smemy R B -

.

Je traduis ainsi d"aprés fen Mohammed ben Otsman Khodja : -

—

Ali pacha, pour aa:m_!lre 1a considération dont jouit cette fon-
taine, .". a augmenté son débil a I'nsage de toule créature, .. en
I'année. mit-cenl soixante-seize.

Lannée indiquée ci-dessus a commencé le 23 juillel 1762 el
fini le 11 juillet 1763.

Ne 17. Inscriplion torque; caractéres creux, donl le plomb a
été enlevé; type orienlal ; bonne exécation ; mulilée en grande
partie. Corniche en marbre d’une longuenr de 2=46 sur une
hauteur moyenne de 0m=50. (Les édifices religievxr de Iancisn
Alger, par M. Albert Devoulx, page 138. — Alger, par M. Alberl
Devoulx}.

{Indications duw livret, page 137). Corniche de 2m55 sur (=50 de
hauteur, avec inscription en partic mutilée au-dessus et au-dessous.
Provient, dit-on, de la grande mosquée des hanéfites, ou, du moins,

a étC trouvée tout auprés, en janvier 1846. Caractires creux, jadis
remplis de plomb. Un fanatique nommé Djellonl, ayant appris que
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cette corniche allait &tre remise au Musée, I'a mutilde, afin que les
chrétiens ne pussent pas profaner le nom de Dieu et les autres pa-
roles sacrées qui 8’y trouvaient. Remis par la Direction de I'intéricur.

{ze ligne,
el sl gl e saidea jac )l 00 |
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Je iraduis ainsi les porlions intacles de cetle inscription, doni
M. Mohammed ben Otsman Khodja a reproduit en arabe les pas-
sages turcs : )

o (1re ligne), — Par la grice de Dieu, qu'il soit exalté!.....
Pendant sa belle époque 2 en lieu 1a construction de la mosgné
Que Dien arréle ses regards sur les soldats viclorieux et donue«
4 chacun d’eux mille récompenses (1). Sa date (est renfermée

(1) Cette mosquée a été batie par 'ordre de la milice.
Revue africaine, 17¢ annde. No 8. (MARS 1873). 10
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dans les mots suivants) : Une mosquée a élé élevée pour la piété (1),
sons Je régne du saltan..... (2¢ ligne). — Source de bonlté et de
noblesse, armé du glaive et-de la lance. Quiconque y accomplira
la pritre aux cing moments 2), fera parlie des gens aoxquels
le salut est réservé, car ils y ont travaillé avec zéle el activilé
soir et matin. C'est un temple, base de la Jdévotion, lien de
réunion des gens verineux. Que Dieu perpétue son vicariat...
cevsseaanas vveenane...; lant que durera Ja rofation........ .
{3e ligne). — Elle (cette inscription?) a é16 posée ici. . .........
{4 ligne). — Tant qu'un oiseau chantera avec empressement sar
les branches, el que les musulmans formeront des calégories
distincles, pendant 1a durée du temps, ainsi que la famille, les
compagnons, les pieux Ansar (3), el leurs sectalenrs dans toutes
Jes nations. Et ensuife : Dien soit loné qae son achévement ait
cu Jien comme il Fa désiré et voulu. »

Coetle inscriplion apparienait & la mosquée sise & 1'entrée de la
rue de la Marine, el appelce par les indigénes Ei-Djama el- Dje-
did (1a mosqude neuve), et par nons mosquée de la Pécherie on
mosquée de la place du Gouvernement. Cel élablissement furme
I'objet du chapitre xuv1 de mes Edifices religieux de !ancien

Alger, et je ne puis qoe renvoyer le lecleur i cel ouvrage, afin
de ne pas tomber dans des rediles. -

Ne 18. Inscription arabe en relief ; trois lignes; type oriental ;
bonne exécution. Plaque en marbre de 0435 de largeur -
0m=49 de hautevr. (Alger, par M. Albert Devounlx).

{Indications du livrel, page 135. Inscription en relief sur tabicae
de 0m50 sur 0m50, rappelant une réparativnde fontaine faite en 1162
(4748) par le bit-cl-maldji El-Hadj Hamed ben cl-Ouvani. Remise par
le Bervice des fontaines, le 2 juin 4347,

{13 11 m’est inpossible de résoudre ¢e chronogramme, d'aprés les
rhgles ordinaires, car Paddition des lettres renfermdes dans les mots
indi-(ués me donne 1542, cc qui est un résultat inadmissible,

{2) l s'agit des momcnts fixés pour les pri¢res obligatoires,

{3) Les Ansar ou aides, c'est-i-dire les hommes de Mcdine qui ont
_prédté leur appui & Mohammed, lorsqu’il quitta La 1\flecque, et l'ont
snauite aidé dans toutes ses entreprises. .
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Louange i Dieu! A renouvelé celle blisse bénie et a angmenté

sa beauté, le trés-henreux et trés honoré-seignemr El-Hadj .
Ahmed, fils d'Ouali ,

chargé du beil-el-mal {1) 3 Alger, la protégée (de Dieu), & la
présenle date. (Mois de) Rebi’ 2¢ de 'année 1162.

La date ci-dessus est comprise entre le 21 mars et le 18
avril 1749, el pe correspond donc pas & I'année 1748, comme le
porte A tort le livret, lequel transforme fautivement le nom
propre Ouali en El-Ouans.

D'aprés les renseigncments que jai recueillis 4 I'occasion de
mes réecherches sur la topographie de I'ancien Alger, U'inscriplion
qui nous occupe proviendrait de la fontaine établie autrefois
dans la rue au Beurre, prés de la zaouia des Andalons. Mais je
ne puis proposer celle atiribution que sous réserves, fante d’in-
dications précises. 1l est incontestable qu'en 1847 les agents da
Service des fonlaines auraient pu expliguer la provenance de la
plague dont ils faisaient la remise au Musée, el il est regrétlable
que Berbrugger n’ait pas pris la précaution de les interroger, ce
qui et écarté une difficulté q@’un ‘quart de sitcle a rendue
. presque insurmontable,

Ne 19, Inscription arabe, en relief, trés-mauvaise conmme styla
¢l orthographe ; neul lignes divisées en deux parties rimant
enir’elles ; mauvais 1ype barbaresque, excessivement mal exécuté.
Plaque en marbre; largeur ; 0=49 ; hautenr : Om49. (Inédite).

{fndications du Ivrel, page 133. Inscription relative A la construe-
tion d’'un fort, datée de $497 (£782), sous I'émir des Croyants Abou

Ali Abou El-Hossain. Caractéres en relief, peu réguliers et recou-
verts d'une peinture rouge. Acheté le 15 juillet 4847).

P . —

{1) Voir Iz note du ne 14,
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Au nom de Dien clément et miséricordieux ! ... Que Dien
répande ses grices sur noire Seigneur el maftre Mohammed,
ainsi que sur sa famille et ses compagnons, el qu'il lear accorde
le salut !

Que soit rendue compléle par Dien, l'autorité de celui qui I'a
conslruil .. ¢t a augmenté sa hauleur, de celui qui I'a élevé

de ses deniers, lequel cst le prince des Croyanls, .*. qui tire
vengeance des gexs de Ja Croix, les infidéles;

le roi (3) qui place sa confiance dans le Seigneur trés hant
{Dieu), .- ., le juste, 'éleveé, Pagréable Abou Ali,

anx actions. nobles el générenses, El-Houssin, le trés-heu-

{1) Lecture incertaine,

12) Ce passage est illisible, 'ouvrier ayant omis de graver un cer-
tain nombre de lettres.

(3) ! mc semble que ce mot est deril fantivement = pour NGe R
Ainsi orthographid il sitnilic possesceur, promridlaire, ce qul n'a avcun
sens dans la phrasc.
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renx, .-. I¢ irés-équitable, le sublime, au Irdne trés-éleve.

Puisse Diieu (qu'il scit exallé!) agréer son ceuvre; .©. que
son offrande soit considérée comme un hommage rendu & son
Seigneur (1)!

Qu'il (Diew) soit son gardien et son défenseur, .- . el qu'il jui
aceorde largement sa rétribution dans la vie future !

Année sepl aprés quatre-vingt-dix, cenl aprés mille. . ...

de I'émigration de I'Elu, Ahmed I'lmam (2}, .- . sur luisoient
la meillerre des hénédiclions et le salat !

It est difficile d*établir de quel édifice provient cetle inscription
el méme de reconnaitre le prince qu'elle mentionne. Les pachas
d’Alger ne prenaieni pas d'ordinaire le tlitre de Prince des.
Croyants, qualification réservée, en Barbarie, 4 I'empereur du
Maroe. A la date indiquée, e pacha d’Alger s'appelait Babha Mo-
hammed et 'empereur du Maroc se nommail Mobammed ; & Tu-
nis, Hamouda pacha Bey avait remplacé Ali Bey le 26 mai 1782.
I} ne s'agit donc d’ancun de ces irois princes el je ne puis que
faire mes réserves au sujet de l'erigine 2 altribver » 1'épigraphe
en gueslion, origine dont Berbrugger n'a pas cru pouvoir abor-
der l'explication en 1847, au moment de I'achat fait par le
Musée.

Quant 4 I'année hégirienne 1197, indiquée dans celle inscrip-
tion, elle a commenceé le 7 décembre 1782 et iini le 25 novembre
1783. .

Ne 20. Inscriplion arabe en relief; cing lignes, plus la dale;
hon type oriental ; bonne exécution, Siéle en marbre avec des
fleurs sculptées sur le co1é opposé & celai qui porte I'inscription ;
largeur ;: 0m=36 ; hauateur (de la parlie écrite): Om64. (Iné-
dite).

{Indications du livret, page 132. Stéle d'Tbrahim pacha, mort en
1158 (1745). Caracteres en relief. Achetd Ie 16 février 1844),

(1) Bens incertain. -
(2) 1l s’agit du prophite Mahomet.
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Ceci est le tombeau de celui anquel il a é1€ fait miséricorde par
la honié

du Vivant, du Subsistant, lbrahim

Pacha, qui a été gouverneur el prince

pendant ireize années el la moilié d'une année.

Que Dieu lui fasse miséricorde et fasse miséricorde A ious les
muosulmans !

Année 1158.

L’année hégirienne indiguée ci-dessus a commencé le 3 [é-
vrier 1745 el fini le 23 jaovier 1746. lbrahim, alers Aheznadar
ou trésorier particulier, fut élu dey, le 3 seplembre 1732, en
remplacemeni de son beau-{rére Abdi pacha, mort de maladie. 1l
était avare et brulal, et ful souvent menacé par des conspirations.
La prise de Tunis par les Algériens, en 1735, une ropture grave
avec la France, en 1741, et la dévastation de I'établissement
francais de La Calle, en 1744, furent les principaux événemenis
de ce régne. Enhardi par les concessions qui lui avaient été
faites en plusieurs occasions, Ibrahim pacha déclara que tout
nouveau consul de France serait obligé de 1ui baiser 1a main lors
- de la prewmiére audience. M. Devant ayant refusé de se soumelire
i celle obligalion, en 1742, fut rappel¢ el eul pour successeur
M. Thomas qui avait recu 'ordre de se conformer aux désirs du
dey.

Le 20 octobre 1745, Ihrahim pacha, alleint de dyssenleric,
abdiqua en faveur de son neveu Jbrahim, alors kheznadji ou
grand-trésorier de la riégence. 1 succomba hientét & sa maladie.
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Ne 21. Inscriplion arabe en relief; quaire lignes; beau type
oriental, bien exécuté. Stéle (de pieds) en marbre; largeur:
0m40 ; hautedr {de la partie écrite): Omdb. (Inédite).
(Indications du livral, page 134. Bttle de Mustapba pacha. mort en

1220 (1805). Caractéres en relief. Arabesques derritre. Acheté lo
20 aolit 1849, 2insi que le n* 22).

S aladl RPN
e A oo 4 aeay Luby

1l est Dieu, le Vivant, I'Eternel, le Survivant!

Ceci est le tombeau de celui auquel il a é1¢ fail miséricorde par
la bonté de Diecu,

de celzi qui a é1& appelé devant la clémence de Dieu, le Sei-
gneur Moustapha

Pacha, Que Dieu lui fasse miséricorde! Amen ! Annde 1220.

L’année hégirienne 1220 a commencé le 1ec avril 1805 el fini
le 20 mars 1806. Dans la partie postérieure de celte stéle de
pieds, on lit les trois lignes snivanles, gravies au milien d'une
ornemenialion composée de fleurs et de branches.

Sy .._sl; L:"—;‘J b

< r

0 toi qui U'arrétes devant ma tombe!
Que Dieu facitile une beile fin

4 celuj qui n'oubliera pas de lire & mon intention fa Fa-
teha (1) !

{1} Voir la note dune 7,
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“La parlie écrite offre Om25 da hauleur et I'ornemenlalion
0=49, soil en lout 0m74. La stéle de téte de ce tombeau fait 1'objet
du n° suivanl. '

Mustapha fut éla dey dAlger, le 14 mai 1798, en remplacement
de son oncle, Hassan pacha, donl il étail le kheznadar ou Iréso-
rier particulier. C’élail, d’aprés M. Rang, un homme colére,
avare, faible, incapable, d’un esprit fort borné, ignorant, fanati-
que et sujel a des accés de démence. La France eul heaucoup 2
souffrir des procédés de Muslapha et notamment & I'occasion de
I'expédition d’Egyple. L'influence excessive que ce pacha avait
Taissé prendre 3 plusicurs lavoris joils et notamment au célébre
Naphitali Bousnah, exaspéra la milice qui massacra un grand
1ombre d'Israélites ¢t mil lears maisons an pillage les 28 et 29
,4in 1805. Aprés avoir échappé plusiears fois aux coups dirigés
conlre lui, Muslapha pacha fat assassiné par la milice le 30 aoiil
de la méme année.

N+ 21 (bis). Inscription arabe en reliel; quatre lignes; beau
type orienlal, bien exéculé. Stéle (de 18te} en marbre; hauteur
{de la partie écrite) : 0m45 ; largeur: Om40. La lace postérieure
offlre une jolie ornemenlation avanl pour motifs des feors.
{Tnédite).

ST A
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Tout ce qui n'est pas Dieo iqu'il soit exalté!) est périssable !
11 n’y a de dieu que Dieu, le Souverain,

la Vérité, I'Evident ! Mohammed est I'envoyé de Dieu.

Il est sincére dans ses promesses et digne de confiance.

Celte stéle, dont I livret du Musée ne fait pas meniioa, pro-
ient de la méme lombe «ue la précédente, comme lc prouve
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Pidentité des dimensions, des formes, de I'écriture et de I'orne-
mentation.

.N‘; 22. loscription arabe en relief; quatre lignes; joli type
oriental, bien exécuté. Stéle en marbre ; largeur : 0m36 ; hauteur
{de la partie écrite) : Om46. {Inédite).

{(Indications du livrel, page 134. Btele de Faima bent Abd Allah,
appartenant & la famille de Moustafa pacha, morte en 1241 (1796)

Voir le n* 24). .
Bl gy L IS
Ry Zamp st
Ry e e Aebls §)ia )

A A aamy Ky plidly 35200
Tout ce qui n'est pas Dieu (qu’il soit exaltd ) est périssable !
Ceci est le lombeau de celle 2 qui il a été fail miséricorde, qui
avait &té dérobde (aux regards),
“qui a été pardonnée, Fatma fille d’Abd Allah,
morte en coucbes, dé¢ue dans sou espérance (de mére?) Que
Dien loi fasse miséricorde. Année.1211. '

L’année hégirienne 1211 a commencé le 7 juillet 1796 et fini
le 25 juin 1797. Celte épitaphe, dans laquelle on reléve deux fois
la snbstitution fautive du masculin au féminin, ne présente gn'un
intérét historique bien faible, puisqu’il ne s'agit que d'une
femme appartenant & la famille du pacha Moustafa. L'autre stéle
de cette tombe fail I'objet du ne suivant.

Ne 22 (bis). Inscriptioh arabe en relief; quatre lignes (mémes
indications qu'an ne 22).

Sl M
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11 est Dieu, le Vivant, I'Eternel, le Survivant!

Il n'y a de dieu que Dien, le Souverain,

la Vérité, I'Evident ! Mohammed est le prophéte de Dien !
Il est sincére dans ses promesses et digne de confiance.

Celte sigle de léte, dont le livrel ne fait pas mention, provient
de la méme tombe que la précédente, comme le prouve l'iden-
lité des dimensions, des formes, de l'deritnre et de I'ornemen-
tation. '

No 23. Tascription arabe en caractéres creux rermplis de plomb ;
cing lignes ; type oriental, médiocre; exéenlion médiocre. Stéle
en marbre ; largeur : 0=27 ; hauteur {de la partie &crile) : 0m59.
(Inédite) '

{Indications du livret, page 136. Sitle d'El-Hadj Hassan, bach daf-

tardar, mort en 1165 (1751). Acheté lc 15 octobre 1849). (Voir le
ne 68.)

2 ) e Vi

e gl ol !

P 233 b S e
Lile yaptey Aame -

110 A

.

Geci est le tombeau de celui auquel il a été fait miséricorde par
la bonté

du Vivaut, du Subsistant, El-Hadj Hassan

Khodja, qui fut bach daftardar

peudant vingt-scpt ans.

Année 1165.

Le dach taftardar ou back taftar, éuait le plus ilevé en grade
des quatre secrétaires siégeant dans la mehakema, ou bureanx du
pacha, et chargés de tenir les écritures du gouvernement sous la
haute direction du kheznadji ou grand-trésorier. Quant 4 I'année
hégirienne 1166, elle a commeancé le 20 novembre 1751 el fini e
7 novembre 1752.
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No 24. Inscription tarque en relief; quatre lignes rimant
entr'elles et divisées chacune en deax parties ;-bon Iype oriental ;
bien exécnlé. Plaque en marbre, ayant 061 de largear sur O=61i
de hauleur ; 'angle infériear de droite est cassé. (M. Albert De-
voulx, Momteur de I'Algérie du 11 avril 1868. — Alger, par
M. Albert Devouix.)

({Indications du livret, page 129. Insecription turque detée de 980
{1572) et mentionnant Ahmed pacha. Ce pacba est Arab Abmed ou
Parabe Ahmed, car contrairement 3 la politique et & 'usage, il appar-
tenait & la race dea vaincus, ¢tant né en Egypte de parenta fellahs, 11

vint occuper ses fonctions 2 Alzer au mois de mars 1572 et en partit
A la fin de mai 1574. Remis par le génie le 26 mars 1852).
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Je traduis ainsi d’aprés une traduction faite en arabe par fen
Mohammed ben Otsman Khodja.

Le grand prince, trésor de ce monde, et clarté du firmament,

. pacha de I'Occident el son Afridoun (1) unique,

le soleil de la religion, c’est-a-dire Ahmed pacha, .-. lequel,
pour son éqnité, rend florissant le quart habité (de ia terre),

a fait un fossé aux remparts d’Alger. .-. Il a consacré a celle
cuvre, pour plaire A Dieu, les richesses de Karoun (2).

(1) Feridoun et Afridoun, 7° roi de Perse de la premi2re race cu
dynastie, prince qui avait un graod fond de clémence et qui était doné
d'une profonde sagesse. (Bibliothiqus orientals do d Herbelot}.

{2} Les richesses de Karoun, Goré de la Bible, sont proverbiales
chez les Musulmans. Karpun avait, disent les commentateurs, un
palaig tout couvert d’or et dont les portes étaient d’or masaif. Il affec-
tait un grand luxe, montait unc mule blanche couverte d’'une housss

www.djurdjurakabylie.info



156

Celui qni I'admirait a annoncé sa date en disant: .- . il saisit
la porte da paradis for{uné-
<+ .. Année 980,

Le cbronogramme annoncs 4 la derniére ligne est exact. L’an-
née hégirienne 980, doublement indiquée, a commencé le 14 mai
1572 et Ani le 2 mai 1573. Daprés I'historien espagnol Haedo, le
fossé d'Alger, peu profond et en partie comblé, fut nettoyé, amé-
lioré et mis en bon élat, en 1573, par le pacha Arab Ahmed,
dans la partie qui défendait 1a Casha ou citadelle, el dans celle
qui s'étendait depuis la Porte-Neuve jusqu’au bastion qui formait
I'anglé S.-E. de la ville, 4 peu de distance de la porte Bab-
Azoun (1). L'inscription ci-dessus, dont I'objet et l'importance
ont échappé & Berbrugger, rappelait le souvenir de ces travaix
et confirme pleinement les assertions de Haedo.

Ne 25. Inscription arabe en caracléres creux remplis de plomb;
une seule ligne divisée en quatre cariouches rimant entr'eux;
bon type oriental ; bien exécuté. Plague en marbre ayant {»65
de Jargeur sur 0=21 de hauteor (Inédite).

(Indications du livret, page 136. Inscription turque relative & la res-
tauration d’'un monument, faite en 1184 (1770), par Abtchi Ali Ton
Moustafa. Sur la facade de la nouvelle poudriére, & la Marine, il y a

une autre épigrapbe de ce méme personnage. Caractres en plomb.
Acheté le 26 mars 1852).

5 i 00Dy Ly Vasls g, ¥ Laa) IS0 3 03
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d'or, était lui-méme vétu de pourpre et paraissait toujours accom-
pagné de quatre mille hommes, tous montés et richement babillés.
Il est qnestion de lui dans le Coran et notamment au chapitre XX VIII.

{1; Cest le bastion auquel nous donndmes le n® 6 en 1830. Bes res-
tes existent edcore et sont destinés 4 tomber dans le périmétre de la
place Bresson.
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A fait reconsiruire ce lieu beau et complet, .- . dans I'inlen-
tion de mériler la salisfaction du Souverain qui a la puissance -
{Dien), et celasuffil (1), .-. Ahtchi(2) Ali 6ils du défunt Moustafa.
.~. Année mil cent qualre-vingl-quatre de Fémigration de celui
fui est sincére.

Peut étre aurait-il é1é encore possible en 1852, de parvenir 3
connaftre I’édificc auquel avait appartenu celte inscriplion, mais
les souvenirs des indigénes s'effacent de plus en plus el mes
recherches sont restées sans résuitat. Tout ce que je me hasarde-
rai & avancer, sous forme de pure hypothése, c’est que ceite plague
rappelait peut étre 'embellisseient d'une chambre de caserne,
fait par le cuisinier militaire Ablchi Ali.

L'année hégirienne indiquée dans cetle inscription qui est
bien arabe el non {urque, comme Berbrugger le dit par erreur,
a commencé le 17 avril 1770 é1'fini le 15 avril 1771.

- suraient s, .
Re %6. Inscription turquea‘%n cayacléres creux remplis de
plomb; gqualire lignes; bon Pype oriental. Plague en marbre me-
surant 0=55 de largeur sur 0=48 de hauteor. (Inédile).

{Indicalions du kivref, page {35. Inscription relative & Ibrahim aga
en 1243 (1827). Le vendeur dit l'avoir trouvée 3 Constantlne, dans
des fondations. Caracteres en plomb. Acheté le & avril 1852).
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Je traduis ainsi une tradoction faite en arabe par feun Moham-
med ben Otsman Khodja:

Le Seigneur Ibrahim aga le Bakeraoni,
qut se consacre incessamment aux bonnes ceuvres,

{1) Ceci est évidemment une cheville amenée par les exigences de
la rime.

(2) Cuisinier de l'armée, emploi qui jouissait d’une grande consi-
dération.
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a fail counstruire cetle mosquée, par sa munificence.
Que Dieu lui aecorde deux récompenses au lieu d'nne ! £243-

L’année hégirienne 1243 a commencéd le 25 juillet 1827 et fini
le t3 juillet 1828. En consultant le (ravail sur les établisse-
ments religieux de Constanline, publié par M. Féraud dans la
Revue africaine (tome xu, page t21), j'ai pu m'assurer que le
nom du fondateur ci-dessus mentionné n'est resté attaché i
aucune des mosquées de celte ville.

Ne 27. Inscription arabe en deux lignes; fond peinten bleu;
lettres en relief, peintes en blane, avec quelques inlérieurs en
rouge ; bordure d’arabesques rouge el or; ivpe oriental peu élé-
gant; exécution médiocre. (M. Albert Devoulx, Moniteur de
U Algérie du 7 mars 1868. — M. Albert Devoulx, Alger).

{Indicalions du livret, page 127). Fort belle inscription en relief,
encadrée dans une bordure d’arabesques, le tout peint en bleu, rouge

et or. Figurait jadis & la Jenina, au-dessus de la porte du Trésor
public ; a Cté plus tard transfcré a la Casba.

1 ool p25 £ M p s
by U f“" ¥ (-”’ L

Une assistance émananl de Dieu et une vicloire prochaine;
el réjouis les croyanls par celte bonne nouvelle.

0 Toi gui ouvres les portes, ouvre pour nous la meilleure
porte. )

L'invocation gqui précéde est ordinairement employée dans un
sens figuré et religieux. Mais ici, elle semble une allusion bien
matérielle et bien mondaine aux richesses qu'on pouvait se pro-
curer en franchissant la porte au-dessus de laquelle elle se
trouvail placée. Le {er mars 1817, le pacha Ali jugea prudent
d’abandonner la Jenina, trop accessible i ses ingouvernables et
sanguinaires soldats, et d’établir son domicile au milien des
canons de Ja Casha. Il n'onblja pas d’emporter le Trésor public, ni

(1) 1l faudrait évidemment y2907}-
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méma Finscriplion qui décorail 'entrée de la piéce dans laguelle
on enfermait le numéraire. Celte inscriplion n’est anire que
celle dont je m'oteupe, laquelle, aprés nn séjour assez courl
au sommet de la vieille ville, a &1é placée dans le Musée ar-
chéologique, non loin de 'emplacement du local pour 'orme-
ment duquel elle avait été primilivement faile.

Ne 28. Inscription arabe en huit lignes ; reliel faible ; mauvais
type barbaresque, mal exéculé; (ablelte en marbre mesurant
0m25 de iargenr sur 0m28 de hauleur; I'écriture esl renfermée
dans un ovale inscrit dans on carré; trois des angles du carré
sont brisés ; dans le quatriéme angle, on lit le nom du prophéte :

3,=". (Inédiie).

{indications du livret, page 140. Epitaphe de Mesacud ben Abd er-
Ralman el-R’ani el-Djezairi; 0230 sor (=25, Elle forme un cercle
inscrit dans un carré. Elle est datée de 715 {1315). Remis en aodt
1853 par M. Fenech, commissaire civil de Bougie.
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Ceci est le tombeau de 'homme gui avait un exiréme besoin

{1) La lecture de ce mot est incertaine. Toutefois, la legon el-R'ani,
dannée par le livref, ne semble pas admissible, attendu que in der-
‘niére et l’avant—dermere lettres ne sont pas li<e=
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de la miséricorde Jivine, Messaoud, flils d’Abderrshman, le
champion de la foi (7), Valgérien. 1) est décéds, — gue Dieu lui
fasse miséricorde, -— le mercredi, huiliéme jour du mois de ram-
dan, le véndré, de Fannée sep! cenl quinze. Que Dien lui fasse
miséricorde et fasse miséricorde i ceux goi prieront pour
lui.

Il est probable (ue celle iuscription, Pune des plus anciennes
gue nous ayons i1y, a ét¢ recueillic 2 Bougie, puisgu’elle a é1é
donnée an Muoscée par le commissaire civil de cette localilé. On
regretle que le fivret ne laffirme pas. Le 8 ramdan 715 corres-
pondrail an 6 décembre 1315, lequel tombait oo samedi, ce qui
esl en désaccord avec lindication ci-dessus. En prenanl pour
gaide le jour (e la semaine, on reconnait que ka véritable date
de cetle inscription est le meveredi 5 ramdan 715, soil le 3 dé-
cembre 1315 42).

Albert DeEvoura.

A suivre.

i A it

(1) Une scule inscription, 4 ma connaissance, est plus ancienne
que celle-1a, c'est celle qui porte e ne 64 du Calalogue du Musée.

{2) Les musulmans subordonnent le commoncement du mois de
ramdan, — consacrdé au jedne, — i l'observation directe de la nou-
velle lune. Cette formalit¢ irrationnelle améne souvent une difiérence
d’un, deux ou trois jours entre la date usuelle ct la date indiquée par
le calcul rigoureux. L'indication du jour de la semaine permet de re-
frouver cette derntere date,
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CHRONIQUE.

Dans sa séance du 8 mai 1873, la Société historique algérienne
a admis au nombre de ses membhres correspondants M. J. Girod,
président de la Société de secours aux victimes de l'invasion, &
Sétif (Algérie).

Nous enregisirons avec regret lamort de 'un e nos membres
correspondants, M: le D= A. C. Judas, ancien médecin militaire
et secrélaire «u conseil de santé au ministére de la guerre. Cet
orientaliste distingué, qui avait acquis une érudition vaste et
solide dans le cours de sa longue carriére scienlifique, commen-
cée en Algérie, s'élait particuliérement voué a 'étude des langues
phénicienns et libyque. Nous consacrerons prochainement une
notice plus étendue & ce travaillenr éminenl dont la perte sera
vivement regretiée par la science.

MM. Letourneux, vice-président de la Société historique alge-
rienne et Mac-Carthy, sont de retour de lamission que leur avait
conlié¢ M le Ministre de 'lnstruction publique, dans les derniers
jours do mois de mars. Ils étaient chargés d’explorer les prin-
cipaux monumen!s mégalithiques du Sersou, une portion de cette
grande zdne quii s'etend des frontiéres du Maroc & Bughar, sur
une longueur de plus de 500 kilométres, et ot 1'on trouve les
vestiges sans nombre d’anciennes populations au sujet desquelles
les écrivains de lantiquité et ceux de 'dAge moderne, ne nous
ont absolument rien transmis, L'étude de ces vestiges, lieux for-
lilids, enceinles de toules formes, tumulus, monuments [uné-
raires ou aulres, pouvail senle donner quelques renseignements
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a3 leur égard. Les recherches qui vienneni d’étre exécutées, bien
que renfermées forcément par les exigences hudgétaires dans des
limites étroites, paraisseni avoir déja fourni des résulfats remar-
quables et qui permettent méme, dés & présent, de formnler une
opinion précise sar les points principanx des investigations.
L'archéologie et I'ethnographie algériennes pourront enregistrer
des fails curienx et tout-d-fail noeveaux.

Les voyagears, parlis de Teniel el-Had, se sont d’abord rendus
sur les flancs du Kef Iroud, le point culminant de tout ce pays,
puis & Ain Toukria, petil établissement francais aufour duquel se
développe un terrain qui a offert 4 ’élade un vaste champ d’ex-
ploration. De la, passant par le Nalhr Ouassel, ils vinrent s’ins-
taller prés de ce sommet & forme étrange appelé par les Arabes
Goléa du nord, et ou ils restérent dix jours entiérement employés
2 Pouverture de nombreux tumalus el au lever des plans d’en-
ceintes curieuses. Les environs de la résidence du kaid Kouider,
dans les Oulad Aiad, fournirent en une seule journde une mois-
son relativement abondante d’objets intéressants, el le 5 mai la
mission rentrait & Teniet el-Had pour revenir & Alger.

Nous ajouterons que guelques-uns de ces vesliges antigues
avaient été signalés trés-sommairement par M. Vaysselles dans
T'article intitulé ; de Boghar ¢ Tlemcen en suivant la ligne des
postes et que la Revue africaéne a inséré en janvier 1862. {Tome
v1, page 22).

Dans sa séance générale du 28 avril dernier el sur le rapport
de M. Henri Duveyrier, la Sociélé de géographie a décerné une
médaille d’'or 3 M. Joseph Halévy pour son voyage ae Nedjran
(Arabie), 1869-1870.

ASSEMBLEE GENERALE DES DELEGUES DES SOCIETES SAVANTES.

Distribution des médailles ef récompenses.

L msmablée géndrate des délégués des Sociélés savanles s'est
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réunie le 18 avril, 3 la Sorbonne, sous la présidence de M, Jules
Simon, Ministre de I'Instruction publique.

Autour du Minisire avaient pris place sur l'estrade: MM. Le
Verrier, le marquis de la Grange, Milne Edwards, Léon Renier,
présidents el vice-présidents des seclions; MM. Hippeau, Blan-
chard et Chabouillel, secrétaires; Nisard, Hauréau, Manuel, chef
du secrélariat du ministére ; Balard, Théry, inspecteur général
honoraire.

Une réunion nombreuse el choisie occupait 'amphithéatre et
les fribunes. Des rapporis ont d'abord &l¢ lus sur les travaux des
Sociélés savantes i qui ont été décernces des médailles el des
ricompenses, par MM. Hipeau, an nom de la section d’hisloire et
de philologie ; Chabouillet, pour {a section d’archéologie ; Blan-
chard, pour la section des scicuces.

M. ie Ministre 2 pris ensuite la parole. Aprés son discours, la
proclamation des prix a é1¢ faite par les secrélaires de chacune
des seclions.

Pour la seclion d'histoire et de philologie un prix de 1,000 fr.
a 6lé décerné A la Sociélé archéologique de Montpellier. 1,000
fr. & la Société archéologique de Touraine. 1,000 fr. 4 1a Sociélé
d'hisloire de Normandie.

Pour {la seclion d’archéologie : Sociélé archéologique de Lor-
raine, 4 Nancy, 1,000 fr. Société d’émulation du Doubs, Besan-
con, 1,000 fr. Sociélé éduenne, 4 Autan, 1,000 fr.

Pour 1a seclion des sciences, irois médailles d'or 3 MM. :

Sirodot, doyen de la faculié des sciences de Rennes. — Travaux
de bolanique. — Etude des lemnacées.

Leymerie, professeur & la faculté des sciences de Toulouse. —
Travaux de géologie. — Etude des Pyrénées.

Pomel, membre de la Société algérienne de climatologie. —
Travanx de geologie. — Etude du Sahara.

Des médailles d'argent a MM. :

Valson, professeur au lycée de Grenoble.— Travaux de physique.

Grandeau, professeur a la facullé des sciences de Nancy. — =

Travaux de chimie agricole.
Bleichen, médecin-major & Uarmée d’Afrique. — Travaux de
geologie.
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Ritter, professeur a la faculté de roédecine de Nancy. — Tra-
vaux de géologie.

Guillier, an Mans, — Travaux de géologie.

Verlot, membre de la Société de slatistique de Vlsére. — Tra-
vaux de botanique. — Flore du Dauphiné.

Cauvel, pharmacien-major & 1'armée d’Alrique. —- Travaux de
botanigue.

Nillot, membre de la Sociélé statistiqune de I'Isére. — Travaux
de géologie. — Développement des dragonneaux.

Gassies, membre de 12 Sociélé linnéenne de Bordeaux. — Tra-
vaux de zoologie. — Faune conchyliologique de la Nouvelle-
Calédonie.

Renard, professeur a la facutté des sciences de Nancy. — Tra-
vaux de physique.

Pour (ous lus articles non signés :
Le Président,
SUDRE.

Alger, = (Maisor Bastlde.) Typ. A. Jouroan.
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DOCUMENTS

SERVIR A L'HISTOIRE DE BONE

(Buite. Voir les net 97 et 98.)

Le 25 mars, dans la soirée, lc capitaine d’Armandy, de retour
de son voyage i Tabarque, rentrait donc dans le port Jde Bone
sur le bateau corailleur qui devait porter ses dépéches & Alger.
Il avait laissé sa felouque en arritre parcequ'elle marchail mal
el qu'il éait impatient de savoir si la Bdarnaise ou quelqu’autre
navire venu d'Alger n'étail pas A I'y atténdre. Mais aucun Dbali-
ment n’était arrivé pendant son absence. Jusqu’alors, le capitaine
d’Armandy avail entrelenu A la fofs des relations avec Ben Ajssa
el avec lbrahim ; il était convenu qu’une suspension d’armes du-
rerait entr'eux jusqu'an 20 mars; il avail méme obtenu qu’elle
serail prolongée jusqu'a son retour de Tabarque, mais, malgré
celle convention, les soldats de Ben Aissa s'étaient déja répandus
autour de la ville et de la Kasba, et les communications avec
Ibrahim devenaient lellement Jangereuses, gu’il était désormnais
impossible de lui faire parvenir de nouveaux secours.

Le 26 mars, la Béarnaise, sur laquelle se trouvait de passage
fe capitaine Yousouf, mouillail enfin & Bne, presque en méme
femps qu'un autre petit navire de guerre venu d’Alger. D’Ar-
mandy, prévoyanl avec raison qu'il lui serait impossible d’ob-
tenir de Ben Aissa la prolongation de 1'armistice, pria le capitaine
Fréart d'atlendre quelques jours avant de continuer sa route sur

Revus africaine, 17 annde. Ne 99, (MAT 1873). 11
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Alger, assuré qn'en cas d'événement, Ia présence d'nn baliment
de I'Etat lui serait indispensable s'il voulail en profiter. Le capi-
taine Fréart accéda volontiers ) sa demande.

Dans I'aprés-midi, d’Armandy alla voir Ben Aissa, qui, in-
trigud par I'arrivée, le méme jour, de deux navires de guerre,
I'attendait avec impalience el peut-étre méme un peu d'in-
quiétade :

« le le rassurai, dcrivait d’Armandy, en lui promettant de ne
rien lenler de conlraire aux intéréls de son mafire, avant
d’avoir regu la réponse aux dépéches que javais adressées par
le bateau corailleur, si, de son cdté, il voulail me donner sa
parofe que pendant le mdme temps il n'enlreprendrait rien
conire lbrahim bey. Ben Aissa me refusa, disant qu'il avait
perdu 4 ma considération plus de vingt jours devant la Kasba,
dont il aurait pu s'emparer dés le lendemain de la prise de
Bone ; qu'Ahmed bey lui reprochait son inaction, et qu’en
conséquence il comptait commencer les hostilités le méme
soir, on au plus tard le lendemain matin, si dans le courant
de Ia nuit je ne pouvais décider Ibrahim a se retirer 4 mon
bord, et ses soldatls dans ma maison de ville, ol il me promet-
tait de les respecter comme sous la protection du pavillon
frangais.

« Jo répondis & Ben Aissa que jec ne pouvais plus ajouter
beaucoup de foi & ses assurances, depuis qu'il avait manqué &
ce qu’'il m'avait promis relativement aux habiiants de Bone (1};
que I'enlévemenl d'un nommé Si Hassan, mon protégé, me
faisail craindre gue si les soldars d’'[braliim, une fois hors de
la Kasba et sous ma seule protection, il pourrait leur en mé-
sarriver & ma honte élernelle. Ben Aissa crut me tranquilliser
en me remellanl ses promesses par écrit, mais elles ne me ras-
suraienl pas plus que ses paroles.

« Draitleurs, lui dis-je, j'ai ét¢ envoyd auprés d’Ibrahim bey
par le Général en chef; mon devoir, depuis la prise de Bdne,
{tait peut-étre de rester prés de Ini, si je ne 'ai pas fait, c'est

{1) Plusicurs familles connues par leur dévouement & notre causc,
avaient Cté arrétées et ranconndes,
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v que j'avais cru que vons désiviez sincérement la paix, mais
« voire refus aujourd’hui me fait douter de vos sentitnents;
« d’ailleurs je n'ai ni le droil ni le pouvoir d’'ordonner au Bey
« d'évacuer sa forteresse, je ue puis gue lui offrir un refuge a
« mon bord, ol il m'est impossible de prendre ses soldats. Je
« ¢rois, d’aprés ce qu’il m’a écrit, que je n'obliendrai pas ce que
« vous désirez de lui, el je vous préviens que si, dans ce cas,
v vous commencez les hostilitds, je serai obligé de m’éloigner du
= porl de Béne, pour ne pas y &tre témoin de la mort d'un
« homme prés duquel j"ai été envoyé en mission amicale.

« Faites ce que vous voudrez, me répondit Ben Alssa, mais il
« me faut la Kasha dans deux jours par le force, st vous ne me la
v failes remetire demain par capitulation. »

D’Armandy voyait bien I'impossibilité de prolonger davantage
la situation- Ibrahim bey réduit 4 la derniére extrémité, n’ayant
plus avec lni que cent vingt hommes entiérement découragés et
dont plusieurs étaient disposés a se rendre & son ennemi, ne
pouvait résister 4 l'attaque que Ben Alssa était résolu de faire
avec les 2,400 Arabes qu'il commandait et les trois canons qu'il
avait pointés sur la porte de la Kasba.

11 était cependant de la plus grande importance d’empécher le
fort de tomber au pouveir du Bey de Constaritine, qui, par
loccapation de cette citadelle, contenant 42 houches i feu et
dominant la ville, la campagne, les bhalteries de la céte ¢t larade,
ful devenn entiérement maitre du pays. Plus tard, il edt fallu
racheler par heaucoup de sang la possession de cette posilion
militaire, envoyer ane forte expédition, faire de nombreux ar-
mements et dépenser plosieurs millions. L'honneur du pavillen
frangais ne commandait-il pas aussi de déployer lous ses efforts
poar sauver la garnison musulmane et pour monirer d'une ma-
niére ostensible aux indigénes qhe les Frangais n'shandonnaient
pas dans leur malheur leurs alliés, méme doulenx?

Le capitaine d’Armandy, pénétré de toutes ces réflexions, se
fait aussilél conduire 4 bord de la Béarnaise: « Si vous pouviez,
« dit-il an capitaine Fréarl, me donner 30 ou 40 de vos braves
« marins, j'irais m'enfermer avec enx dans la Kasha, je reléverais
« le moral de la garnison musulmane, el nous conserverions
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» celte place & la France. Nous arborerons le drapeau national,
o et je jure de faire sauter la ciladelle plutdt que de la rendre 3
v Ben Afssa! »

La prudence, le sang-froid intrépide et Phabilelé dont d’Ar-
mandy avait fail preave dans les positions critignes ou il s'était
déja trouvé, inspiraient la plus grande conliance 3 M. Fréart,
commandant de la Béarnaise. Celui-ci rassemble aussitdt ses
marins, et leur annonce I'enlreprise 3 laquelle chacun d’enx
doit concourir. Cette nouvelle est accueillie avec enthousiasme ;
tous, ofliciers el malelols, demandent 2 zller dans la citadelle.
Le capitaine Yousouf, simple passager, et qui, par sa position et
sa qualité d’étranger, ne pouvail aveir aucun commandement
dans ceite circonstance, oblinc de d’Armandy et de Fréart A servir
comme simple velonlaire.

Mais le plan projeté ne powvait étre exécuté sans le consente-
ment des Turcs. Dans la soirée, d’Armandy et Youson{ montent
alors ensemble 4 1a Kasba pour s’assurer d’abord des bonnes in-
tentions d’Ibrahim, qu’ils trouvent terrifié de sa position ; ses
soldals, exiénués de fatigues et de privations, savent qne Ben
Alssa ne leur fera ancune grice s’il vient 2 se rendre maltre do
fort. Les deux officiers informent Ibrahim de ce qu'ils ont résolu
pour le tirer des mains de ses ennemis, lui proposant de se
rendre a bord de la goélette, oi il seraen sfireté, et de les laisser
défendre la Kasha avec quelgques Frangais el ses Turcs, qu'ils
lni prometient de regarder comme des fréres, et de faire récom-
penser g'ils sont fidéles. Cette proposition ne parut pas du gott
d’Ibrahim, qui, ayant & se reprocher la mort d’Houder, craignait
de se mettre & la discrétion des Frangais. Quelques Turcs ap-
prowruient la proposition, landis que d’autres étaient de l'avis
de leur chef, qui ne voulait se retirer que lorsqu’it pourrait
emnmener avec lai leds ceux qui avaient partagé sa mauvaise
fortune. Le conflit de ces denx opinions différentes manqua
d’exciter une révolie ; chacun criait de son c0t6, c'élait 2 ne pas
g'entendre, ef, ainsi qu'il arrive toujours dans les moments
d’anarchie, lorsque chacun peut donner son avis et que personne
ne ¢nmrande, il n'y edt rien de décidé pendant les deux on
{rois heures que dura la conférence. Le tumulte é1ait tel, que
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les deux ofMiciers courarent méme le risque, plusicurs fois, de
perdre la vie. On parul un instani décidé & les retenir prison-
niers. D’Armandy parvint heureusement, par son sang-froid et
avec beaucoup de peine, 4 apaiser la sédition. Aprés tant de dan-
gers, il sorlit de la citadelle avec son compagnon, ayant la pro-
messe d'Ibrahim de lui faire connallre ses derniéres résolulions.

Jnsqu’ici, nous avons puisé nos renseignements sur ce drama-
tique épisode dans les documents officiels de I'époque ; il n’est
pas sans intérét de mentionner mainlenant certains délails
curieux, raconlés par les indigénes, que jai recueillis de la
bouche méme de quelques-uns des Turcs survivanis de la Kasha
de Bdne, et surlout d’Ismail, fils d’Ibrahim bey, mort depuis
lieutenant au 3me régiment de spahis, a Constantine.

Quelque temps avant l'arrivée de d’Armandy a Bdone, Ibrahim
&tail déja dans une grande perplexilé. La disetle avait épuisé ou
rendu malades plasieurs e ses soldals, le méconlentement com-
mengait & gagner les autres. Plusieurs d'cnir’eux avaient laissé.
leurs familles sans ressources dans la ville, el il &tait a craindre
que pour mettre un terme a leur (risie situation, ils n’en vinssent
A trahir lear chef en livrani la Kasha 4 ses cnnemis,

Ibrahim avait écrit & son fils lsmail, alors a Médéa, le pressant
de recruler tous les Turcs qu'il trouverait a Alger ou & Oran, et
de les lui amener au plus vile, pour I'aider 4 mainlenir sa po-
sition & Bonc. Aucune réponse ne lui parvenait, il perdail donc
toul espoir de ce ¢6té, el il n'avait pas mieux réussi dans ses
tentalives auprés des Tunisiens. N'osant guére compler sur iap-
pui des Frangais, qu’il avait indignement trahis unc¢ preroiére
fois, Ibrahim sentendit avec quelques hommes influents de la
montagne de I'Edough, pour lui facililer les moyens de s’enfuir
parmi enx, sans courir les risques de tomber enire les mains des
agenls de son ennemi Ahmed bey. Comme la lune briilait de
toul son éclal & ce moment, &l que les assidgeanls auraienl pu
I’apercevoir et le pounrsuivre, la fuite fut (ixée & quelgue temps
de 13, ain de profiter d'une nuil obscure. Plusieurs jours le sé-
paraient encore de I'époque choisic pour I'évasion, et, pendant
cet intervalle, ses compagnons, 4 bout de palience, auraienl pu
faire déleclion, Afin de prévenir ce danger qui le menacait,
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Ibrahim résolut de ranimer derechicf leur courage, c¢n laissanlt
entrevoir un avenir plus heureux. Le drapeaun religicux du ma-
rabout Sidi bou Sebat, qui, on le sait, a son tombeau a la Kasha,
est décroché, et Tbrahim, tenani d’une main cet élendard vénéré
des Bonois, et de autre un exemplaire du Koran, s’avance ma-
jestueusement ag milieu de ses soldats rassemblés :

« Nous avons souffert ensemble bien des privations, leur dil-
« il, notre pereévérance el nolre union nous ont rendus forts
« conlre nes enuemis ; e lemps est proche ow cbacun recevra la
e« jusle récompense de son courage. J'atiends des secours que le
« Bey de Tunis m'a promis; mon fils Ismail ne lardera pasa
« m'amener aussi ccux que je Jui ai demandés. Jurez-moi sur le
u jivre sacré et par 1'étendard du maraboul patron de Béne, qua
+ vous resierez attachés & ma canse pendanl quinze jours encore,
< Au bout de ce délai, si rien ne nous vient cn aide, chacun de
« vous, dégagé de son serment, sera libre de prendre le parti
« qui lui convicndra, »

Tous les assiégds, passant ['un a[irés I'autre devant Ibrahim,
posaient la main sur les reliques vénérées et prélaient le serment
de fidélité. Une trentaine de Turcs, de ccux qui avaient échappé
4 la vengeance d’Ahmed bey, contre lequel ils avaient pris les
armes lors de la sédition de Constantine, déclaréreni méme
qu'tls feraient sauter la Kasba pluidl que de tomber vivanis aux
mains de lear implacable ennemi. C'était toul ce gnue désirait
Ibrahim pour allcindre sans catlasirophe I'époque de sa fluile
projetée.

Durant celte période, le capilaine d’Armandy arriva ef » .
quelgues secours a Ja disposition des défenseurs de la citadc'le,
¢e qui leur permil de prolonger encore la résislance.

Aprés 1a scéne rapportée pius haut, dans laquelle les assiégds
refusérent de livrer la forteresse & d'Armandy, Ibrahim bey, a
bhout d'cxpédients, finil par prendre la fuite dans la nuit du
27 mars. Ses affidés l¢ conduisirent seerélement dans les mon-
tagnes de 'Edough, chez le maraboul Bou Maiza, ol il edl e
bonhecur d’arriver sans étre découvertl par Ben Afssa. Nous ver-
rons plus tard ce qu'il entreprit encore pour refaire sa fortune.

La garnison de la citadelle ne tarda pas & sapercevoir de
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I"évasion de son chef. Les soldats bonois, plus fanatiques, élaient
d'avis de trailer immeédialemenl de leur capitulation avec Ben
Aissa, au licu d'accepler les olires des chrétiens; mais les Turcs
s‘opposaient énergiquement 4 celte délermination, et, pendant
quon disculait encore sur e parti & prendre, ils envoyaient un
des leurs & bord de la Béarnaise, prévenir d'Armandy de ce qui
se passait. Aussitdt celui-ci débarque, suivi de Yousouf, et ils
monient ensemble & la Kasba. Yousouf s’y fait hisser a l'aide
d’upe corde, et il harangue de nouveau la garnison : « Décidez-
« vous, leur dil-il, vous n'avez plus de lemps & perdre. Voulez-
« VOUS OLVIIT vOS pories 2 Ben Aissa, sur qui vous n'avez aucune
¢ confiance, cou aimez-vous mieux avoir affaire aux Francais,
« v0s seuls amis el qui vous proldégeront. »

L’énergie de Yousouf, sa male ¢loquence, persuadent les plus
timorés. Avec des gens aussi versaliles, il fallait brusquer le
dénouement; Yousouf ne le savail que trop, et, s'approchant im-
médiatement d’une embrasure donnant sur le port, il y dépose
une poignéde de poudre qu'il fait flamber. C'étail le signal
convenu entre lui et ’Armandy pour annoncer la réussite de sa
démarche.

Nous avons quelque pen anticipé sur les événements én rap-
poriant la version indigéne, mais nous revenons immédialement
a nolre premier récit,

Les capitaines d’Armandy et Yousouf, aprés lear dangerease
enlrevue avee Ibrahim, dans la soirée du 26 mars, relournaient
4 bord, encore incertains si I'expédition qu'ils avaienl projetée
pourratit s'accomplir A minuil, un Torc arrive 3 la nage & hord
de la felouque, prévenir qu'lbrahim les avait abandonnés, s'en-
fuyant de )a kasba avec qualre de ses soldals Ies plus fidéles et
«que le restant de la garnison, désormais sans clief, ne demandait
pas micux que de remetire la Kasha enlre les mains des Fran-
¢ais.

Une résolulion qui suivait de si prés 'opposition que les Tarcs
avaient montrée guelques heures auparavant, parul suspecie a
d’Armandy. Dans la crainte d'un piége, il cru d’abord devoir re-
mellre au tendemain a considérer ce qu'il v aurail de mieux
faire. Mais, vers 4 Leures du malin, un nouvel émissaire voait
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encore A la nage pour presser sa.décision. Ce dernier assurait qoe
la zizanie la plus compléle régnait parmi la garnison et que 8i ‘
Tes Frangcais tardaient & monter 3 1a Kasba elle allait &tre aban-
donnée par cenx qui n'altendaient aucune grace de Ben Alssa e¥
livrée 2 ce chef par les auires qui pouvaient ainsi espérer d'en
dire mieux traités.

Il n’y avait plus une minute & perdre, d’Armandy alla sur le
champ & hord de la Béarnaise, faire part au capilaine Fréart de
ratle circonslance favorable, Le jour commengait 3 poindre, il
fatlait se presser.

La Béarnaise armée de six caronnades de 12, n'avait que 67
hommes d'équipage, officiers compris. Les marins désignés pour
le débarquement se montraient remplis d'empressement et d'ar-
deur ; vingt-siz d’entre eux élajent désignés poar marcher.

Afin de protéger le débarquement, le capitaine Fréarl appa-
reitla et embossa sa goélette dans le nord du Rocher du Lion, &
pelite distance de la cdle, de maniére A bailre 1a plage et a
n'éire pas vu des soldals de Ben Alssa, en partie logés dans la
ville.

Pendant que ces disposilions étaient prises A bord, les capitai-
nes d'Armandy et Yousouf, ainsi que les trois arlilleurs montaient
4 la Kasha, afin de s'assurer de la vérilé des rapports. Toul élait
exact, mais les Turcs demandaient des vivres, il ne leur en res-
tait plus que pour un jour. Yousouf & un maréchal-des-logis
d-artillerie se firent bisser dans le fort au moyen d'une corde;
la prudence ne permeltait pas qu’on entril par Ja porle qui était
en vue de la ville et devanl laguelle se trouvail un poste de
Ben Aissa. CTest probablement 2 ce moment Ja que Yousou! fit le
gignal convenu, comme le raconlent les Turcs, pour annoncer i
ses compagnons qu’il fallait avancer.

D’Armandy retourna vers la plage ol attendait la chaloupe
portant les vingl-six marins de débarquement, dont douze seu-
lement étaient armés de fusils et les antres de pislolels el de
sabres, sous les ordres de M. du Couédic, lieulenanl de frégate el
de Cornuliez-Luciniére, éléve de 1ire ¢lasse. D’Armandy leur fit
prendre terre et les dirigea en silence et par des chemins dé-
tournés jnsqu’h la Kasba.
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Du haul des mats de ka Béarnaise les vigies apercevaienl des
groupes de cavaliers arabes dispersés du coté de la baie des Ca-
roubiers, lesquels ayanl vu le détachement de débarquement,
gravissant les penles de la colline d’El-Merassi, coururent pour
leur couper le chemin ; mais soit qu'ils eussent peur du canon de
Ya cifadelle, soit tout autre motif, ils arrdlérent tout 4 coup leur
galop comme s'ils élaient en reconnaissance el donnérent ainsi le
temps aux marins d'arriver au pied de la Kasha, dans lajuelle
ils grimpérenl I'un aprés I'aulre ao moyen d'une corde el sans le
moindre accident Le capitaine d’Armandy y monta le dernier.

Aussitot enlrés, les marins occupaienl les principaux postes et
par lear présence forcaient & la soumission 1a fraction de la gar-
nison turque, encore irrésolue ¢t 'obligeaient A reconnaitre et 4
défendre le drapeau frangais qui fut planté sur les murailles de
la citadelle et appuyé d'un coup de canmon. Clest ainsi gqu'une
poignée d’hommes dévoués, par un acte d'une hardiesse extréme,
nous assura la possession de ce porl important. .‘

Le maréchal Soult, citant ce trait inouy d'andace, avait raison
de dire a 1a Chambre des députés que c'était’ le plus beau fait
d’armes du siécle,

A la vue du drapeau tricolore, une grande confusion se répan-
dit parmi les Constantinots qui couraient ¢ et 12. Un moment
aprés un cavalier se présenia en parlementaire. Le capilaine
d'Armandy lui remit pour Ben Aissa une lelire dans laquelle il
lui déclarait que ses efforls pour prolonger l'armistice ayant
échoué prés de lui, il avait di prendre le seul parli qui loi res-
tat pour exécuter les ordres de son général. Ben Aissa lui répon-
dit dans 1a journée qu'on l'avait tfrompé; il ajoutait de vaines
menaces. L se terminérent les relalions el 1out ful disposé pour
la défense. Un instant s'opéra un mouvement parmi les gens de
Ben Aissa qui se rallitrent el parurent vouloir entourer la cila-
delle, mais quelques coups de canon bien dirigés les tinrent en
respect el les empéchérent d’avancer. Frangais et Tarcs lravaillé-
reni ensuite & Venvi a ravilailler la forleresse, la felonque fut
entiérement déchargée et le soir il y avait pour plus de quinze
jours de vivres dans la Kasba. La porie d'enirée avait élé murée,
tant pour prévenir la fuile des Tures que pour empécher Fen-
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nemi de s'introdoire par la. L'artillerie élait vigitée, approvi-
sionnde et pointée avee soin. On passa la nuil sons les armes.

- Informé que des Arabes se dirigeaient un 4 un vers une batte-
rie de la plage, cachée par les bronssailles, dont le canon batiait
la goélette, le capitaine Fréart y avail envoyé de suite cing hom-
mes pour la visiter el meltre les pi¢ces hors d'élat de nuire, opé-
ration qui fut faite avec céiérité, sous les yeux d'une vinglaine
d’Arabes qui cherchaienl 4 s’y embusquer et qui s’arrétérent a la
vue de nos marins, :

" Sur de n’avoir rien A redoeter de ceite balierie qui contenait
18 boucbes 4 fen, pi d’une aurre plus petite qui ful également
vlsitée et enclonde, le commandant de ta Béarnaise se rapprocha
de la cote de maniére A assurer ses communications avec la Kasha

el A croiser les feux de son artillerie avec ceux de la citadelle.

" Ben Afssa aprés avoir cherché inutilement 4 nouer des rela-
tions avee 1a Kasba et 4 reconnaitre nos forces, renonca dés lors
d s’emparer de celle place que ses (roupes assiégeaient depuis
) huit meis. 11 leva son camp et pendant 1a nuit il évacna entiére-
mient la ville. Clest qu’il se méfiait des habitants de Bone et ne
voulant pas les avoir A dos, il lear donna 'ordre de quitter leurs
maisons dans an défai de trois heures el qu'aprés ce lemps tous
teux qui seraient retrouvés en ville anraient Ja téte tranchée. 11
livra ensuile les ‘maisons an pillage et massacra quelques gens
soupconnés d’avoir éié de connivence avec la garnison de la
Kasba. Ne vonlant laisser que des ruines aux Frangais, il fit met-
tre le feu & diverses parties de la ville, opération qui ne réussit
que trop, car plusieurs quartiers furent complétement brilés,
ainsi que le fondouk ou caravansérail, situé en debors de I'en-
ceinte. ‘

Le 28, on vit sortir par pelits groupes les troupes de Constan-
tine chargées de butin; l'arriére-garde abandonma ces ruines
encore brilantes et le lendemain 4 Vaide de Junetles on distin-
guail cette horde de 2 4 3,000 hommes s'éloigner en fralnant & sa
suite la malheureuse population de Bone; ils renongaient défini-
tivement 3 'espoir de s'emparer d'un forl qu'ils assifgeaient
depuis si longtemps et gu'une poignée de Frangais venail de leur
enlever par surprise.
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Le capitaine ’Armandy assistait du haut de fa citadelle & cetle
scene de désolation el se désespérail de ne pouvoir 1a faire cesser.
Le départ de Ben Aissa, cmmenant les Bonois en esclavage, lais-
sait la ville dans une solitude aflreuse.

Le 28, & deux heurcs du matin, le commandant Fréart avait
expédié A Alger la felongue avee des dépéches, ainsi gue la fa-
mille d’ibrahim restée & bord avec quelqtics passagers.

Dans la soirce du 29, des Arabes de la tribn des Beni Oiman et
des cavalicrs de celle des Sanhadja sapprocliérent de la Kasha,
en protesiant de leurs dispositions amicales envers la France ct
dirent gue tonte lcur tribu venail au secours d’Ibrahim qu’ils
croyaient encore dans la forteresse. Pendant qu'on élait co pour-
parlers avec eux, un germe de rebellion se manifesta parmi les
soldats de la garnison musnlmane, qualre fois plus nombreuse
que le détachcment de marins. L’arrivée de ces allids leur faisait
regretler déja davoir livré 12 Kasha. Yousouf qui en fut informé
le premier réprima aussitot le mouvement ; irois rebelles jugés
ct exéculés sur le champ payérent de leur vie celle tenlative hos-
tile, trois autres désarmés furent immédiatement mis aux fers &
bord de la Béarnaise. Justice & la turque, nécessilée par des cir-
conslances impérieuses et pour le salut de lous. Yousouf crui
devoir faire lui-méme deux de ces cxéculions en brilant la cer-
velle aux matins; mais ce fait doit étre dépouillé des circons-
tances fabuleuses donl il a plu A certaines personnes de les entou-
rer. Cet excmple frappant ¢t un renfort de dix autres matelols
qui arrivérent au moment méme de 'exécution firent rentrer
tout le monde dans le devoir.

Bientot quelgues-uns des malheurcux habitants emmenés pri-
sonniers par Ben Aissa, élant parvenus d s'enfuir, relournérent a
Bone pour ¥ demander asile. Ce ful le signal d'une brusque
irruption des Arabes el Kabyles des environs qui tombérent
comme une nuée de corbeaux sur ce cadavre de ville: pour en
enlever loul ce que les Constantinois ¢t l'incendie avaient pu y
laisser, Ces pillards d’abord au nombre de huit on dix, se pré-
sentérent sons le prétexte de vendre des bestianx el demandérent
poar eux cl teurs compagnons la permission d’entrer dans Bone.
Le capitaine d’Armandy jugeant bien quelles étaient lears inten-
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tions, leur refusa net cetle permission. lls répondirent alors in-
solemment qu'ils y pénétreraient malgré lui. En etfet, aprés un
grand détour, on les vit s'avancer en nombre considérable vers
laville. On leur tendit un piége qui réussit parfaitement ; You-.
souf i 1a téte d'une trentaine de Turcs sortit de la Kasba et alla
g'embusquer i la seule porte de I'enceinle qui &fait restée ou-
verte. A un signal convenu, quelques bombes furent lancées
dans Ja ville d’otl les Arabes qui 1a saccagaient sortirent aussitot,
mais ils se trouvérent en présence de nos gens. Une attaque
combinée de 32 Turcs et de 6 marins qui les chargérent vigou-
rensement sur plusieurs poinls, tandis qu'une chaloups longeail
la cote el manceeuvrait pour entrer dans le port et leur couper la
retraite sur la plage, les mit dans une déroule compléte. Plusieurs
d’entre enx se noyérent dans le porl en voulanl se sauver a la
nage, sept autres, dont un chef, furent lués; ils perdirent en
outre quelques chevaux et lout le batin qu'ils avaient fait.

Yoyant 3 quels hommes ils avaient affaire, ils vinrent le len-
detaain en suppliant demander la paix et la permission d'enter-
rer leurs morts ; tout leur fut accordé, avec menace de les cha-
tier, 8'ils désobéissaient eucore.

Le 31, le capitaine Yousouf ayant fait connattre le désir que
les musulmans lui avaient manifesté d'aller dans la ville ot plu-
sieurs avaient des propriétés, proposa de s'y installer avec eux.
D'Armandy et Fréart n'accepiérent ce projet qui exposait sa vie
an caprice d'une soldatesque indisciplinée quaprés I'avoir engagé
3 revenir au besoin dans la Kasba avec le petit nombre de Tures
sur lesquels il pouvait compter. En conséquence, Yousouf prit le
commandement des musuhinans qui firent leur entrée dans la
ville, avec le drapeau frangais en léte, porté par un des maltelots
qui Je planta sur les murailles. Avant de sortir de la Kasba, il
fut convenu que pour s'attacher plus fortement les Turcs sons
ses ordres, Yousouf lenr promeitait au nom du général en chief,
une solde journaliére d'un boudjou (1 fr. 80) par homme, leur
vie durant {1).

La ville de Bone qui avail &1é saccagée et livrée au pillage,

(1) Cette promesse a ¢té¢ lenue par le gouvernement,
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présenlait & ce moment un aspect déchirant; les maisons en rui-
nes élaient encore fumantes et inhabitées ; dans les rues désertes
el encombrées de débris, on ne rencontrait que des chiens et des
chals maigres, affamés et errants. On trouva également accroupi
dans un trou un vieillard infirme, répuié marabout, que les pil-
lards de Ben Aissa eux-mémes avaien! respeclé, Des eaux crou-
pissanles dans des cloaques infects, des cadavres humains A
demi enterrés, des animanx morts de famine, exhalaient des
odeurs pestilentielles. Les pitces de canon des remparts loutes
encloudes, complétaient ce tableau de désolation. On s’occapa
aussitdt d’éteindre le fen et de murer les portes de la ville, dont
les charpentes avaient été brillées. Dix & douze milliers de pou-
dre furent trouvés dans la Kasba. Nous étions en outre en pos-
session de 150 houches & feu, placées tant dans la citadelle que
dans les forts el sur les remparts de la ville et de 8 4 10,000 pro-
Jjectiles de divers calibres.

La séparalion d’alliés aussi exigeants que ces Turcs, dont les
meenrs différaient tant de celles des matelots était devenue bien
nécessaire. Seule dans la Kasha, notre garnison réduite A qua-
ranle-deux Francais, n’ayant plus 4 craindre ni trahison, ni
révolte, put commencer a prendre le repos dont elle avait besoin
et & partir de ce moment les inquiétudes des capitaines d’Armandy
et Fréart furent considérablement diminuées.

Ce méme jour, quelques hommes de la tribu des Beni Otman
apportérent des vivres frais & la garnison qui n’avait pas mangé
de viande depuis un mois.

Le surlendemain, un petit bitiment dont la manceuvre parut
suspecte, mouilla dans la baie des Caroubiers et y débarqua deux
Arabes qui furent arrétés par un détachement envoyé 4 teur
renconlre de la Kasba. lls déclarérent que ksmail, fils d'Ibrahim
bey, était avec eux. Ce jeune homme, igé de 23 ans environ, A
qui le général en chel avait fait proposer de passer & Bone sur
un bitiment de I'Etat, Y"avait refusé. Il s'était ensuite embarqné
clandestinement & Dellys, avec une vinglaine de Turcs, sur une
petite barque 4 laquelle il avait fait prendre le pavillon francais,
espérant aller an secours de son pére qu'il croyait retrouver mai-
tre de la Kasba. Trompé dans son attente et sans ancune res-
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.ource, il ne put satisfaire & ses engagemenis ; d'Armandy vinl
h son secours et paya au rais de la barque ses frais de passage et
Flu nourriture. Les 20 Turcs [urcnt envoyds A Yousouf qui les
demanda pour les incorporer dans sa lroupe. Quant 4 Ismail, on
fle garda provisoirement 2 la Kasba, en aticndant une occasion
pour le renvoyer & Alger comme dtage de la conduite d'Ibrahim
'bey, son pere. Sa belle mére et ses autres palenls ¥ avaient déja
1€ dirigés 3 bord de la felouque.

Le 8 avril, au soir, le brick la Surprise vinl mouiller prés de
la Béarnaise, ayant 2 bord 100 hommes du 4¢ régiment d'infan-
igrie, qui entrérent le lendemain dans la Kasha. Celte arrivée
attendue si impatiemment, répandil Ia joie parmi ia poignée de
défenseurs de Bone. Quelques jours aptés d’autres renforts arri-
vérent encore, et 1o 13, le détachement de marins qui gardait
toujours la ciladelle qu’ils avaient si glorieusement conquise,
rentra 3 son bord.

Le 15 avril, on complait 4 Bdne 45 jours de vivres pour 650
soldals débarqués par divers bitiments de guerre qui se succé-
daient journellement. Avec de pareilles ressources ancane at-
laque n'était 2 redouter poiir le moment de fa part des Arabes et
I'on put s'occuper des travaux necessaires & la délense de la ville
et 3 sa salubrité.

D'Armandy fit établir des communications [aciles et directes
entre les poinls principaux de Ia ville; alin de laisser passer
I'artillerie et les prolonges. Une large rue depuis la porte de
Constantine jusqu's celles de la Marine et de la Kasba était percée
& travers des maisons brilées pour la plupart sur cet alignement ;
les propriélaires de celles que les flammes avaienl respectées
étaient encore absents, on n’étail donc arrélé par aucune récla-
mation. Tous ces murs menagant ruine €laient jelds 3 bas pour
niveler le sol, boncher les cloagues, enterrer les maliéres orga-
nigues corrompues et en pulréfacltion qui les couvraient. Le
chemin trés rude menant de la ville 3 1a Kasba était également
adouci. Avec une aussi faible garnison et en présence de tribus
ennemies se tenanl a porlée de fusil de 1a place, nos soldats douds
de ce dévouement tout francais, ne se faisaient pas prier pour
oxéouter par corvées ces importants et indispensables travaux,
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inaugurant ainsi I'ceuvre considérable qu'i's ont accomplic
depuis dans la province de Conslan(ine.

Quelques-uns des malheurenx habitants de Bone, échappés aux
mains de Ben Aisza, venaient de rentrer dans leurs Pénates;
beaucoup de gens de I'extérieur firent aussi des offres de service
et de soumission et accourureni lous les jours approvisionner le
niarché qui se lenait en dehors des portes de la ville, sous la
surveillance des Turcs et de queliques Bdnois respectables dési-
gnés pour maintenir le bon ordre.

En faisant observer la discipline la plus sévére a sa troun-
pe, en défendant d'insulter ou de blesser les préjugés des
habitanis, D’Armandy parvint en peu de temps & rallier les
esprits.

Sur I'avis qui leur fat donné par M. Raimbert, les patrons de
bareaux corailteurs transportérent dans la ville de Béne les ma-
gasins et tout le matériel qu'ils avaient & Tabarque pour I'exploi-
tation de leur industrie. Ainsi la France n’avait plus A payer au
bey de Tunis la forte somme dont elle était grévée lous les ans
pour un établissement & Tabarque et dent la dépense s'élevait
4 prés d'un millien.

L’abondance commengait & régner & Bone ; on put y aveir un
parc a besliaux pour les besoins de la pelite garnison, mais bien-
16t une parlie de ce troupeau fut enlevée par les Khareza, qui
des premriers s'étaient préseniés pour nouer des relations. Le
7 mai une douzaine de cavaliers arabes s'avangaient dans la
plaine, ce n’était pas la premicre fois que cela arrivait, les senti-
nelles, quoique se tenant sur leurs gardes, élaient sans méfiance
el les laissérent s'approcher croyant qu’ils venaient comme d'ha-
bitude au marché ; mais lout & coup, s'élangant au galop, ces
cavaliers tombérenl sur un troupeau de heeufs gqui paissait i
proximité et I'enlevérent.

Des le méme soir, le capitaine Yousouf, toujours prat pour les
enfreprises hardies, sortit de la ville 4 la 18te de ses Tarcs el de
quelques Bonois nouvellement renirés anxquels on donna des
fusils. Marchant dans le plus profond silence et par un long dé-
tour, la petite troupe de partisans arriva prés du campement des
Khareza et les attaqua sans leur donner le temps de revenir de
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leur surprise et de prendre les armes. On lira vengeahce des
Kharezaqui nous avaient indignement trompés, en lear enlevanl
300 beeafs et 20 chevaux ou mulets. Peu de jours aprés des émis-
saires se présenlaient 4 Bone au nom de plusieurs tribus qui
demandaient a (railer de la sonmission. Leurs notables, disaient-
ils, las de cel état d’hostilild nuisible aux intéréls de tous, mais
n'osant pas entrer en ville, s'élaient rassemblés depuis le matin
a environ une demi-lieue dans la plaine et faisaient prier le
capitaine D'Armandy d’aller les y rejoindre pour conférer avee
eux. D’Armandy ne pouvant quitter imprudemment le poste de
la Kasba qui lai é1ait confié, envoya 2 sa place Yousouf avec ses
instructions. Arrivé prés du rendez-vous, Yousouf se tronva toul
4 coup en présence d'une troupe de cavaliers armés bien plus
considérable que ce qui avail éi¢ annoncé par les missaires ; il
s'arréte et par précantion, dispose en bataille le détachement de
Turcs qui lui sert d’escorle. Les envoyés des tribus le pressent
d’avancer davantage, mais il refuse de le faire et envoie le kaid
Amar, un de ses plus fidéles Turcs, pour sonder le terrain et
porter la parole de paix que l'on était convenu de donner aux
Arabes. A peine le malheureux janissaire est-il arrivé au milien
d'eux qu'il lomba traitreusement frappé de deux coups de fen et
cette masse de monde qui ne complait prs motns de 500 cava-
liers, s’ébranle an galop pour envelopper le pelit peloton de
Yousouf qui avait heurensemenl! appuyé sa droile contre un ma-
rais. Les Turcs les regoivent 4 coups de fusil et 1a balancelle le
Bédouin, emhossée par le travers de la route de Conslantine les
appuya 4 coups de canon. La Kasba, d'ott D'Armandy observait
avec soin tous les mouvemenis, lonna aussitdt de son artillerie
contre les auteurs de cet infame guet-a-pens préparé évidemment
pour massacrer les officiers francais. Dans leur lite précipitée,
les cavaliers arabes perdirent quinze des leurs; on ne leur avait
pas laissé le temps de se donner la barbare satisfaction de couper
la téte & leur victime. Les Tnrcs étaient commie des lions avides
de carnage, ils voulaienl venger le sang de leur frére et Yousouf
eiit beaucoup de peine A les faire rentrer. Les honneurs militaires
furent rendus au cadavre du kaid Amar, et cinq coups de canon
tirés par la citadelle en signe de denil montrérent aux musul-
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ynans qu‘on savail apprécier el rendre Lominage a4 leurs hons
services.

Au momenl ot les Frangais avaienl pris possession des ruines
famantes de la ville de Bone, Ben Aissa avait laissé derriére lui
un homme aclif el eufreprenant qui se donna mission de s’op-
poser & l'extension de notre conquéte. C'élait Bel Kassem hen
Yakoub. Simple fellah en 1825, sur une propriété particuliére,
Ben Yakoub sul s'attirer I'amitié de I'agha Yahia, venu dans le
pays par ordre du pacha d’Alger, pour y accomplir une mission
politique. 11 oblint bientot, par I'intermédaiie de ce haut fone-
tionnaire de la Heégence, le titre de kaid el-Azaib on Intendant
des fermes de I’Etat, el quarante paires de beeufs pour lahourer
au compte du beylik la propriéié azel de Medjaz-Rascoul.

Aprés lo prise de Béoe, Ben Yakoub sonleva les Dreids aux-
quels il commandait alors, appela les conlingenls des trilus
voisines el enira immédiatement en campagne. C'était lui qui
dirigeait les atlaques fréquentes (ue nous aurons souvenl a
mentionner. ,

Ben Yakoub ne tarda pas 3 recevoir le chalimenl! de son pre-
mier acte d’hostilité, car dans la nuit qui le suivit, le capitaine
Yousoul se dirigea avec ses Turcs sur un de ses douars, le sur-
prit, lui {ua un cerlain nombre d’hommes et lui pril quatre fois
plus de bétail qu'on en avail enlevé 4 notre parc. Cet acte de
vigueur arréta pour un inslant les altaques des Arabes.

Le capitaine D’Armandy avail déja é1é avisé confidentiellement
que des nouvelles troupes allaient &ire dirigées de Toulon sur
- Béne. Le 15 mai 1832, le maréchal de camp Monck d'Uzer, déji
connu de l'armée d’Afrique ou il avait commandé une brigade
en 1832, débarquait, amenaat avee Ini un bafaillon du 55¢ de
ligne {1). Un autre balaillon arviva dix jours aprés et bienl6t un
bataillon de la légion élrangére, une hatlerie de siége, une batte-
rie de campagne et une baiterie de moniagne furent égalemenl
mis a la disposition du général D'Uzer,

(1} Le géncral Caraman, envoy¢ d’Alger pour prendre provisoire-
ment le commandement de Bdne, ctait arrivé la veille, It dut céder lo
poste au géndral I’Uzer qui arrivait dircctement de France avec les
troupes de débarquement.

Bevue africaine, 17 annde. Mo 99. (MAT 1873). i?
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Lorsque ce général pril possession de son commandement,
quelques-uns des malheurcux habitants que Ben Aissa avait
obligés d’abandonner Jeurs foyers continuaient & y rentrer. Il les
traita avec une-bienveillance telle que les autres, également
réfugiés dans l'intérieur ou 2 Tunis, revinrent aussi. Parmi ces
derniers s'en trouvaient plusieurs de suspecls qui nous avaient
&té trés hostiles précédemment. D’aprés les ordres du duc de
Rovigo, commundant en chef, ils furent arrétés, conduits & Alger
et de 12 3 Marseille ou ils restérent huit mois au fort St-Jean, Le
général D'Uzer, jugeant la punilion suffisante, les fit relacher
au boul de ce temps, et les laissa libres de revenir dans leors
foyers. Au nombre de ces individus se trouvaient les fréres Ben
Sidi Cheik el-Islam, cause premiére de la calastrophe du mai-
heareux Houder etde la livraison dela ville 2 Ben Alssa. Les forces
que nous avions A Bone nous metiraient & 1'abri d’'une nouvelle
surprise, mais le retour de ces &lernels intrigants qui n'avaient cer-
winement pas perdu Yespoir de nous chasser du pays élait une
mesure lrop prématurée pour ne pas dire trop générense. A celte
époque, en effet, le bey de Conslantine [aisait épier plus que
jamais chacune de nos actions, el travaillait adroitement & se
créer des relations dans Bone parmi ses anciennes créatures,

Ibrahim bey, 3 1a recherche de partisans, avait é1é vu 4 la téte
d'une soixantaine de cavaliers rddant non loin de la ville. Quel-
ques Turcs de Yousouf en patrouille lui avaient parlé et deux
d’enlr'eux, plus fanatiques ¢ue leurs compagnons, désertérent
méme pour suivre la fortune de Teur ancien malire. Enfin, le
dernier souverain d’Alger, Hussein dey, alors établi 4 Livourne
et qui n’avait pas perdu I'espoir de reprendre son pachalik, se
metiait aussi de la partie aflin de nous sasciler des embarras en
préchant fa guerre contre le chrélien.

D’Armandy avait fail saisir, au momentoud 'on venaitde les jeter
3 la mer, des proclamations d'Hussein dey, apportdes & Bdne par
un hatean tunisien qui avait paru suspect ; ce navire porlait aussi
une certaine quantilé d’armes et de la poudre dont on s’empara.

Ces diverses circonslances firent craindre une trahison de la
part des Turcs qui servaicnt sous les ordres de Yousouf, et le
gouvernement prescrivil immédiatement de les désarmer el de
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les fairc transporter en Ovient. Le capilaine D’Armandy, tou-
Jours aussi généreux que brave, réussit A faire ajourner celte
mesure qni lni paraissait injuste, et dans un rapport qu'il écri-
vail 4 ce sujet, au Général en chef, quelques jours avant le dé-
barquement du général D'Uzer, il s'exprimait ainsi :

« Bdne, 28 avril 1832.

« ... Depuis le jour o nouns perdions par une indigne irahi-
son un des meillears Turcs qui soient 2 notre service. nous
n’avons plusapergu un seul groupe d'Arabes qui put nous donner
le moindre soupcon oy 1a moindre inquiélude. Ceux qui viennent
a nous sonl de paisibles habilants qui nons aménenl ce dont nouns
avons besoin comme bestiaux, beurre, volailles, elc. ; peu chas-
seurs ordinairement, les Bédouins le sont méme devenus, pour
nous apporter du gibier qui se vend & grand marché comme tout
le reste. Enfin nous sommes plus hearenx qu'il nous était per-
mis d’espérer de I'étre. Les Turcs en cela nous sont fort uliles,
car c'est & eux, en partie du moins, que nous devons le bien étre
et I'abondance dont nous jouissons. Vous savez en effet que
pour couper les communications et entraver lout le commerce
d’un pays, il suffit de qyuelques misérables qui arrélent et dé-
troussent les habilants paisibles qui désirent le faire. Deux fois
déjd nons nous sommes Irouvés dans celle posilion, mais les
Tures, commandds par Yousouf, sonl allés surprendre les voleurs.
onl coupé quelques Léles el, aés le lendemain, nos marchés onl,
été approvisionnés comme auparavanl. Il y a donc du sang entre
les Turcs el les Arabes qui- peuvent élre nos ennemis, el vous
savez (ue parmi ces barbares le sang demande Ju sang el que
ces haines finissent difficilement. Yun antre colé, ces Tures,
presque lous fixés dans la provinee de Constantine depuis un
grand nombre Jd'années, guelques-uns y ayant fait une grande
fortune, onl été chassés de lenrs maisons, séparés de leurs femmes
et de leurs enfants, dépouillés de leur fortune, poursuivis, tra-
qués comme des béles fauves, par Ahmed bey contre lequel ils
sonl exaspérés el conire lequel ils désirent marcher 4 la téle de
'armée francaise : car la vengeance est douce surtout anx peuples
a demi civilisés, De ce cOté 1a, nous n'avons pas a redouter de
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irabison et peul-élre devricns-nous les craindre davantage si
nons traitions avec le bey de Constantine.

a Quant aux projets A'Hussein pacha, ils pourraient nécessiter le
renvoi de nos auxiliaires si jamais ce souverain, détréné, remet-
tait le pied sur le sol algérien ou il commanda. Cependant si je
dois ajouter foi & loul ce que jeniends, & ce que j'ai entendu
jadis de la bouche de Ben Aissa, Hussein dey a perdu toute son
influence el toute sa considéralion ; s'il était transporté, me dit
le général de Constantine, au milien de notre pays, on ne ferait
pas plus attention & lui qu’a tou! antre individu ; & moins que
comme Turc i} fut massacré, car nous sommes hien décidés 2 ne
plus courber nos tdles sous le joug d’une nation dégénérée et que
nous ne connaissons que par le mal qu’elle nous a fait. » Voila
ce que me disail Ben Aissa. Cependanl il serait possible 4 Hus-
sgin, avec beaucoup d'argent, de se former un parti, mais nous
en serons toujours instruils avant qu'il puisse devenir redoutable
et alors nous serions encore & lemps de nous débarrasser de nos
Turcs. Jusques 13, ne soyons point ingrals envers des gens qui
nous ont rendu de bons et de loyaux services, surtout si 'on a
toujours le projet d’aller 3 Constantine. Yoila, mon Général,
quelles sont les raisons qui me font retarder 'exécution de 1a me-
sureque vous me commandiez.

a Nos soldats sont toujours placés dans 1a ville et 1a citadelle.
Fai fait défense expresse de s'éloigner de 'une ou de V'aulre,
el je tiens la main a ce que personne s’écarte de cette consigne.
Ce n'est pas que je croie qu’il y ait rien A craindre, mais la
prudence est le premier devoir dans un pays comme celui-ci.
Quand nous sommes renfermés dans I'enceinle de nos murailles
nous pouvons braver les allaques de tous les Arabes de la Bar-
barie; ils ne nous en chasseront pas, ils ne viendront pas
méme nous altaquer parcequ’ils n'ont point d'arlillerie et
et d’autres movens de siége. lls pourraient pent-éire tenterde
nous surprendre s'ils avaient des intelligences en ville, mais il
y a trop peu d’habitanis rentrés pour que la surveillance
qu'exerce M. de Brivazac (1), secondé par des hommes sirs que

gt) M. de Brivazac, nommd¢ Commissaire giéncral de police &
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j'ai mis asa disposition, ne nous avertisse pas de toul danger
qu'il pourraily avoir ; de ce co1é nous sommes donc parfaitement
tranguilles, quoique nous vcillons comme s'il y avail guelque
chose 3 craindre. Vous pouvez done &ire assuré que Bdne me
sorlira plus de nos mains, il ne s'agit plus que profiler des
avanlages de l'occupation. Une superbe plaine fermée par des
collines peu élevées s’é¢lend & environ deux lienes aulour de
la ville ; des mamelons disposés & souhail pour la défense per-
meltraient de culliver tout ce terrain sans craindre les courses
des Arabes. 'Trois mille hommes de Iroupes suffirsient pour
couvrir six 3 huit mille colons qui trouveraient airément A
vivre ponr eux, i faire vivre leurs défenseurs et méme & exporler
du superflu, sur celte terre fertile qui est inhabitée dans ce
moment et qui ne parait pas avoir jamais éi¢ cullivée comme
elle mérite de 1'stre. Dés que les troupes gue nous aticndons de
France seront arrivées, nous pourrons pousser des avanl-posles
sur les hauleurs qui commanden! celle plaine, les Tures alors
rendront de bons services en éclairant les roules comme des
sentinelles perdues, et si I'on veul aller 4 Constanline, placés
A l'avant-garde, ils nous guideront par des chemins que leur
habilude du pays doil leur faire parfaitement connaitre.

a Beaucoup de tribus sont bien disposées en notre faveur ; la
conduite d’Abmed bey ou celle de son général les a presque
toutes poriées a se rapprocher de nous. Les seuls Sanhadja et
Beni Yakoub nous sont encore contraires; il y a dv sang entre
nous et lapremiére el le chef de la scconde est irés en faveur
d’Abmed, dont tous les troupeaux sont sous intendauce, place
considérable chez un peuple pasteur. Mais si ces deux tribus
nous soni ennemies, les Merdés, les Ouled Akahl, tes Beni
Ourdjine, Beni Salab, etc., ne demandent quela paix el la tran-
quillité qu'ils ne penvent atlendre d'un prince anssi avide et
ambilicux que parail 1'étre le hey dec Constantine. Ces tribus,
d’oil nous lirons des provisions lous les jours, nous assurent
qu'elles se réuniront ouverlement a nous deés qu'elles verront
dans ce pays une force assez considérable pour ne pas leur faire
craindre que nous le quillions une (roisitme fois, abandonnant
nos amis on les forcant de s'expalrier 4 nolre suite. A lous ces
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motifs qui devraienl engager i presser Vexpédilion de Coustaniine
se joinl celui de la seison favorable, les céréales von! mirir bient6l
el les récolles commencer, c’estalors te moment d’atlaguer les Ara-
bes qui parla force des armes ou 1a crainte de perdre le [roit de
leurs peines se toumellront ¢l seront. forcés de nous donner des
garants de leur honne [oi ; d'aillenrs dans cetle saison, il deviens
bien plus aisé de fournir 2 tous les besoins d’une armée. »

Leyénéral d'Uzer partageant iaconfiance et la sage politique du
capitaine d'Armandy, mainienn d Bone avec le titre de comman-
dant dela Kasba, adopta, dés le principe, a I'égard des indigénes,
un systéme de juslice et de douceuradmirables. Il groupa de cette
maniére autour de lui diverses fractions de (ribus qui vinrent
chercher sous notre égide une proleclion’ contre la tyrannie do
bey de Constantine.

Comprenant loule I'tmportance qu’il y avait pour elles d'é-
lablir des relations amicales et d’écouler les productions de leor
pays sur nos marchés, chacune de ces Iribus consenlil sans
grandes difficuliés a nous donner comme gage d’alliance un
cerlain nombre de cavaliers qui placés 3 la suite des Turcs de
Yousouf sous le nom d'ofages levaienl conlribuer i assurer la
tranquillilé des environs et servir an besoin. de guides & nos
troupes, L'effectil de ces cavaliers dlages varia naturellement
selon les circonsiances plus ou moins critiques que nolre ad-
minjstration eul & traverser & son débul. La mission délicate
de les conumander ful confiée au capitaine d’Etal-major Félix
Delcambe; il élail impossible de [aire un eilleur choix : cet
officier dislingué, s'inspiranl des idées civilisatrices de son gé-
néral el de celles de son camosrade d’Armandy ne tarda pas,
dans cette porsilion, 4 rendre en cffel les plus wliles services el
A se faire aimer de nos nouveaux auxiliaives. Aujourd’hui, dans
les tribus de la plaine de Béne, quand' les vieillards raconlent 2
la généralion acloelle I'histoire de lenr passé, ils n'oublient
jamais de parler de 8¢ Falis I'homme juste, nom qu’ils donnaient
au capilaine Delcambe. C’esl un hel éloge pour lofficier qui,
il'y aura bienlél un demi siécle, servit le premier de trail-

d’urion entre eux. el les Frangais. L.-Charles Fénavn.
A suivre.

S
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NOTES HISTORIQUES
SUR LES ADAOURA

{Suite et fin. Voir les n* 97 et 98.)

A quelques jours de 13, Ahmed lLey revint sur ses pas, et
s'dtablit chez Sid ‘Abd-Allah ben el-Mokrani, oncle de Sidi Mo-
hammed ben el-Aib. La, tous les moyens furent! mis en jeu pour
faire naitre des soupgons sur les inlenlions de Mchammed ben
Kouider, qui avait groupé autour de lui lous les cavaliers de la
conttée. Les Arib, ou plutét leurs influenis alliés, assurérent
que ce rassemblemenl n’avait d’autre but que de piller fa co-
lonne, dont la marche élzil lente et pénible. a cause du butin,
et qu’ils avaient le désir Jexéculer quelgues-uns de ces hardis
coups de main gui leur avatent valu une certaine répulation. Le
Turc ne tarda pas 4 se rendre aux perfides insinuations qui lui
&laient faites de part et d’autre, et il jura la perte des gens de
Tiltery.

Pour donner soile A ses desseins, il se porta vers Sidi Aissa{1).
Les contingenls & cleval des Ada'oura et de tous leurs adhé-
rents, gui élaient réunis ld, se porlérent aussitét a la ren-
conlre de 'armée, et, lancés au galop, ils se déploydrent succes-
sivement devanl le bey, et exéculérent un brillant carrousel.

{1) Ce point se trouve & 34 kilométres d’Aumale, au pied du djebel
Naga, & 32 kilomitres sar la route de Bou Sada.
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La colonne, ayant pris son campemeni, les nouveaux venus
demandérent a saluer le chef lure. Cet honneur leur fut bru-
lalement refusé ; malgré leurs inslances, ils furent repoussés
et tenus 2 U'écart. Mohammed ben Kouider, qui étail toujours
en dveil, comprit bien vite yu’il élait en disgrace, lui et les
siens, el chercha aussitét & s'éclairer auprés des hommes in-
fluents qu'il connaissait dans I'enlourage du Tare, et 4 se créer
des appuis alin de conjurer (out danger. Le lendemain de ce
jour-l3, le bey ayant transporté son camp entre Sidi Aissa et le
djebel Amrés, résolut d'en finir avec ces hardis cavaliers du
Tittery, qui commengaient d l'inquidler par leur nombre lou-
jours grossissant. Un khodja ent 1'ordre de dresser la liste des
notakles de chaque triba présents, et de leur assurer qu’on les
inscrivait pour recevoir des cadeaux. Aussildt, chacun voulut
~ire porié sur les listes. Le soir, on annon¢a que la remise des
présents allait étre faite : on appela successivement tous les chefs
el nolables, el on les fit pénétrer an milien du camp, entre les
soldats, puis, sur un signe, ils furent désarmés et enchuinds
comme des bétes fagves,

Cette trahison saisit d'effrot les Tiltery, qui cherchérent leur
salut daps la fuite. Mohammed ben Kouider, que le sort avait
épargné, pleurait de rage en regagnant ses campements.

Les Tures firent plasieurs incursions chez les Ada’oura et dans
le Dira supérieur, puis regaguérent Constantine, (ralnant aprés
eux leurs prisonniers converts de fers. La, ils les jeiérent dans
les cachots, ou la plupart mourarent lors de 1'épidémie.

A la suite de ces événemenls, les Ada’oura se dispersérent en
partie, et allérent chez les Oulad Mokretar. Aussi belliqmeux
gu'entreprenants, bien que pen unis entre eux, ils se trouvérent
melés & toules les Jutles qui ont lieu, autant dans leur pays
que dans le Hodna. En 1837, enirautres, on les voit combatire
avec les conlingents -de Bou ed-Diaf ‘et de Ben Apuda, & l'af-
faire de Daiet ben Hedadj (1), et contribuer 4 la défaile d'Abd-
Allah ben bou Aziz, des siens et des Oulad Mokretar et Moiadat

(1) Daiet ben Hedadj est situé sur Ia limite des Oulad Dris et des
Qulad Barka, dans le cercle d’Aumale,
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Cheraga A ce sanglanl combal, qui dura une journée entiére,
les deux partis avaien!, assure-t-on. vingl-sept drapeaux dé-
ployés, et T'on ciie, parmi ies personnages marguanis qui }
trouvérent la mort, Djab.Allaff ben bou Aziz.

Les kralifas de I'émir gmi occupérent Médéa cherchérent a
¢tendre la puissance de leur maiire, et & la faire reconnaitre
dans tout le pays. Mohammed ben Kouider, qui avait embrassé
la cause nouvelle, ful pour eax un précienx auxiliaire. [ls ré-
compensérenl ses services en le nommant successivement caid,
agha, puis kralifa, et ils lui donnérent méme un instant le
commandement des Ada’oura, Robaia, Oalad Alan, etc.

Lresprit de parti, si vivace chez les Ada'oura, ne tarda pas 3
reparailre, et il vinl, & celle épogue, diviser la tribu en deux
partis bien distincts, toujours préts & en venir aux mains.

Le chef invesli par I'émir et les siens représentail le sof des
Reraba, et Abd el-Kader ben Mohammed, de la fraction des Oulad
Sulian, était 4 la téte du sof opposé, celui des Cheraga. Cet
homme, bien que n’appartenant pas 4 une grande famille, avait .
é1¢ nommé cheikh 4 cause de sa bravoure et de ses éminentes
qualités. Abd el-Kader avaii un profond ressentiment conlre les
Reraha, qui, 4 la suite de différends antérieurs, avaient payé au
bey Bou Mezerag cent réaux et une mule pour faire décapiter
son frére.

Par suite de cette division et du mauvais espril qui régnait,
Mobammed ben Kouider voyail son autorité souvent mécounue
dans son pays méme, el se trouvait ainsi dans un cruel! em-
barras. Il ne cessait de signaler la situation difficile et de de-
mander ’envoi de forces pour briser les résistances dont il élait
enlouré, Plusiears fois son territoire ful visiié par les troupes
de P'émir, qui infligérent de sévéres legons aux dissidents. En
1841, le kralifa Mohammed e!-Berkani dirigea lui-méme une
razzia contr'eux, il s'empara de leurs troupeanx et de toul lenr
avoir, qu'ils durent racheter 2 prix d'argent (1). Malgré les exé-

(1) A cette ¢poque, le colonel Comman parcourut le Tittery et les
Beni Blimane. {Voir la notice de M. Urbain, interpréte principal de
Parmée, sur Pancienne province du Tittery).
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cuations faites, le mauvais diat des choses ne pul étre conjuré, ef
I'ensemble de 1a tribu ne put &ire ramené en entier 3 l'obéis~
sance.

Abd el-Kader, voyant qu'il ne pouvaitl faire (riompher son
parti, n’hésita point & se rendre en cachetie & Médéa, pour re-
chercher I'appui des Fran¢ais, qui alors semblaient définitive~
ment occaper cette viile et vouloir prendre pied dans le Titlery.
Présenté au général ]a{ Mahammed ben el-Akredar, des Oulad
Mokrelar Reraba, et Akredar ben el-Hadj, des Oulad Mokrelar
Cheraga (1), il fut nommé chel de la contrée qu'il habitait.

Le but et le résultal de son voyage ayant transpiré, il vit ses
plus proches parents s’éloigner de lui : ayant touché les chré-
tiens, il était souillé. )

Sur ces eptrefaites, les troupes frangaises ayant fait quelques
sorties (1) et ayanl obtenu des succés, les nolables des Qulad
Anane, Oulad Zemmit, Oulad Said, Qulad Derim et El-Alselat,
tous du sof des Reraba, se réunirenl, et aprés une longue confé-
rence, décidérent que va les progrés des nouveaux venus, il se-
rait bon, 4 tout événement, d’avoir un caid nommé par eux,
mais qu'il fallait un homme lout-3-fait 3 svi.

lls résolurent d'envoyer aux chefs des Oulad Mokretar le
nommé Keddour bel Aoufi, des Oulad Zemmil, homme sans va-
leur personnelle, et de les prier de le faire désigner, par les
Francais, comme leur représenlant. Mahammed et El-Akredar
ayant, peu avant, patronné Abd ¢l-Kader auprés du général, et
voyant du reste 3 qui ils avaient affaire, donnérent simplement
un burnous rouge 4 I'envoyé des Reraba, et lui dirent qu'il était
nommsé grand chef.

Le retour de Keddour, avec son vélement éclalanl, excita des
transports d’admiration, et personne, parmi les siens, ne doula
un inslant de sa nouvelle dignilé. Les fractions qui l'avaient
choisi furent tout-3-fait rassurées quant aux éventualités, ayant,
disaient-elles, un petit caid chrétien pour elles seules. A la suile
de cela, elles ne tardérent pas & se croire en éidt indépendant;
etles voulurent avoir un marché particulier eten fixérent I'emplace.

(1) Voir la note 2, page 109,
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mentaunord du Guorn des Ada’oura. Ce marchd s'appela le Teninr.

Les grands de 1a Iribu du sof <es Cheraga, aprés élre revenus
de leur senliment de répulsion a Pendroil d’Abd «l-Kader, leur
chef, ne lui ménageaient point les quolibets et le trailaient tout
au moins d'imposfeur chaque fois qu'il affirmait avoir é1é agréé
par les chréiiens lls lui soutenaient que la cbhose élail impos-
sible, el que c'¢tait Keddour Lel Aoull, fe fils de berger (1), qui
étail le sen! reconnu. Peu de temps aprés, Abd el-Kader ayant
&1& mandé i Médca, les rires cesséren!, el I'élu des fractions des
Reraba devint, avee elles, le but de 1omes leurs mogqueries.

A partir de ce moment, ies celonnes frangaises parcoururent
le pays, brisant les résistances, recevant les soumissions, el jetant
les bases d’'une orgamisation nouvelle. Les Larba, en 1843, re-
gurent des chefs désignés par les généraux, et les habitanis des
Kegours envoyéren! une députation saluer le commandant de la
province, & Médéa. L'année suivanle, le général Marey, & la
tote d'une colonne, se rendit dans les Oulad Nail, et visita
ensuile Laghouat et les principaux points du petil désert.

Dés lors, la canse de I'émir, déja bien compromise dans le
Titlery, ful & jamais perdue. Dans les Ada'oura, Mohammed
ben Kouider, seul, élail resté fidéle au maitre qu'il avait choist,
et il ne cessait de Ini faire parvenir des messages Ini repré-
senlanl sa situalion désespérée et lui demandant de lui venir
en aide. Ulilisant 1a haine des siens 2 I'égard des Cheraga, 1l
conservail vis-a-vis de ceux-ci une allitude belliqueuse, et,
comme aulrefois, les deux partis élaient toujours sur le point
d'en venir aux mains.

L’autorité d’Abd el-Kader ben Mohammed, longlemps mé-
connue, avait, 4 1a snile des expédilions failes par les Frangais
dans Ia confrée, pris quelque consisiance, ¢l le commandement
crul pouvoir profiter d’une période de calme relatif pour recon-
vier des sommes diies par les tribus,

Kouider ben Abd-Allah, des Robaaia, agha, 1ut chargé de cette
mission délicate d’opérer dans les Ada’oura. Dés que la cause de

(1) Celte expression, chex les Arabes, dquivaut a celle dhomme
de rien chez nous.
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son voyage ful connue, les Reraba jurérent d’en terminer avec
celui gui amenait les servileurs des Frangais dans leur lerriloire
pour leur demander de I'argent. Pour en venir & leurs fins, ils
simulérent une razzia sur ses chameaux, qui élaient au pilurage,
pensant bien que leur ennemi, empor(é par son ardeur, viendrait
aussitdl, seul ou & peu prés, <& faire tuer loin des campements.
Ahd el-Kader, prévenu, courut au galop de son cheval, suivi de
quelques serviteurs senlemenl, au liew de 'enlévemment, et li se
ballit comtne un lien. Néanmoins, il ne put maintenir ses gens,
qui, aprés des pertes sensibles, écrasés par la supériorité numé-
rique de leurs adversaires, lichérent pied. Abd el-Kader, poussé
de toutes parls, recula, et, tonjours combaitan!, arriva jusqu’a
ses lentes. LA il s'arréla et chercha i mourir comme un vaillant
soldat. Son cheval ayant é1é tué, il mit pied A terre, et, choisis-
saul ses ennemis, il dirizea ses coups sur les plus intrépides.
Quelques-uns de ses parlisans revinrent et purenl I'arracher &
temps & une mort certaine. Dix homines furen{ mis hors de
combat dans cetle affaire, qui el lieu a Deliat el-Him, auprés de
Kourba (1). Les Cheraga quittérent ce point et furent se grouper
a Afoul, tandis que les Reraba s’installérent & El-Hadjer, 4 V'ouest
d’El-Guetfa. L'aulorité envoya aussitdt sur les lieux Ie bach-agha
Moula el-Oued avec des contingents. Ce chef indigéne, aprés
avoir pris campement 3 El-Iria, anprés do Kafl Afoul, adressa
des sominations aux récalcitrants el rebelles, puis fit une dé-
monstration en armes, sans résultal aucun.

Sur ces enlrefaites, les menées de Si Ahmed et-Taieb ben Sa-
lem, kralifa de I'émir, et de Mohammed hou Cbareb, dans
I'Ouennoura et le Dira supérieur, ayant amené une levée de bou-
cliers, Abd el-Kader comprit qu'il allail étre écrasé entre ceux-ci
et ses ennemis les Reraba. Il demanda des renfor(s et oblink
I'envoi de six cents cavaliers arabes.

A partir du jour de leur arrivie, une renconire devinl immi-
nenle. Tous les adhérents se groupérent, et, dés qu'ils se virent

(1) L'important march¢ des Ada’oura, qui sc tient a Chellala pen—
danl Vhiver, est transféré & Kourba dés le printemps,
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en force, cherchérent i se batire. Les Cheraga et leurs auxiliaires
élaient alors & l'oued Mamoura, et leurs ennemis & I'ouest dn
djebel Graten. L’action ne larda poinl i 'engager. Dés le début,
ies cavaliers auxiliaires donnérent faiblement, puis tournérent
bride, Jaissant Abd el-Kader, les siens, quelques Oulad Sidi
Aissa et le douar de Bou ed-Diaf, aux prises avec des masses
énornes. ‘

Mohammed hen Kouider, aidé de ses proches, qui se trouvait
dans la mélée, chercha son adversaire pour le tuer, el il s'engagea
unte lulle enlre eax et le groupe on se trouvail Abd el-Kader.
Celui-ci combatlit avec sa vaillance habituelle. Il tna la menture
de son ennemi, la jument de son frére El-Mokrelar, et celle d’'on
au[re cavalier.

Ayant en son cheval blessé et étant lui-méme atteint, il aban-
donna la mélée aprés mainles prouesses, et put échapper aux
coups de ses adversaires. Les Cheraga, privés de leur chef, se
débandérent bien vile, et pour ticher de sauver leurs bétes de
sonime, ils jetdreni plus vite encore les charges qu’'elles portaient.

Cetle affaire, qui eut lieu au djebel Graten, fut appelée, dans
le pavs, Derkech, et 'annéde ou elle se passa regut le nom d'Am
Derkech (1.

Bel Kacem, Ie neveu d’Abd el-Kader, courut informer le gé-
néral Marey du péril e la siluation, et le supplier de loi ac-
corder le secours de ses armes victorieuses. Ce chef, qui venait
d'opérer dans le djebel Sehari, et qui se trouvait 3 Sebaia, ré-
solut aussildt d’avoir raison des turbulents et remuanis Reraba
et des leurs, et de leur infliger un chitiment sévére. Sa cava-
lerie, par une marche de nuil, passant par Sidi Afssa, I'oued
El-Djenan et 'oued Chieb, arriva an jour & Merah Sidi Alssa,
dans les Qulad Dris (2. L elle fondit sur leurs campements, et
reprit une partie des objels enlevés, 4 'affaire de Derkech, aux

{1y Ce mot signifie jeter en arvidre la charge que porte un animal.

(2) Latribu des Oulad Dris, du cercle d’Aumale, occupe actuelle-
ment la partie ouest du djebel Dira, la riche vallée de I'oued Djenan,
Poucd Chich, ete.

Cette tribn, gui Otajt trés-portée au désordre, a toujours Gté en
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Cheraga. Pendant ce temps, le général, avec l'infanlerie, se por«
fait 3 Ain el-Kelb, chez les Oulad Barka, ot é&tsienl les cam-
pements du gros des dissidents. Cenx-ci, surpris par la brusque
attaque des troupes, prirent la Mile sans oser recourir aux
armes.

En 1845, de vagues bruils signalérent le rassemblement de
contingents arabes dans le djebel Amour, el leur lendance a se
porter vers l'est. Ces bruiis ne trouvérent poinl d'écho et ne
furent point accueillis, car 4 ce momenl une certaine lranqnil-
lité régnait, et aucun symptéme inquiétant ne faisail pressentir
de trés-prochains événements,

Les campements d°Abd el-Kader ben Mohammed et des Che-
raga élaient & Eulb el-Gucla, dans les environs 1'Tl-Guelfa, dans
un pays d’un abord facile. C'est 12 qu'en 1846 ils se (rouvérent
surpris inopinément par I'8mir, 4 ia téte de ses nombreux khiala,
La résistance ni méme la fuite n’ayant point &té possible, ils
assistérent & leur ruine. Mohammed ben Kouider, qui avait lui-
méme guidé les troupes, demanda d El-Hadj Abd el-Kader la téte
de son rival, de celui qui s'était voud au service des chrétliens,
mais il ne put I'obtenir.

Néanmoins, I'émir se montra trés-dur et !rés-sévére A I'égard
des Cheraga. Un vénérable marabout, des Oulad Sidi Mahammed
el-Krider, qui avait fait le pélerinage de La Mecque avec lui,

lutte avec les Arib. On rapporte que quelques anndes avant la fon-
dation d’Aumale, 4 Iz suite de I'enlévement de quelques chameaux,
il y eut uue lutte trés-meurtritre entre ces deux tribus. Les Arib
perdirent du terrain, ct peu & peu furent refoulés. Ahd cr-Rahmanc
ben Daoud, des Oulad Mokretar Cheraga, qui ¢tait venu avee
guelques cavaliers voir des amis dans cette tribu, voyant les Oulad
Dris pousser trop loin leur succes, voulut protéger les fuyards, et
prit part i la lutte. Aussitdt, lui et les siens devinrent le but de toutes
les attaques, et il ne tarda pas A tomber mortcllement frappé. L'enle-
vement de son cadavre donna lieu 4 uu véritable combat, ¢t cc ne
fut qu'aprés des prodiges que ceux qui lui survivaient purent I'en-
lever, Cela aurait cu licu & lendroit ol a ¢t¢ biti le pénitencier
agricole indigéne de Ain 8i bel Kacem, prés d’Aumale.

Les parents du d¢funt cherchérent toujours 4 se venger des Oulad
Dris.
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lui demauda la restitution de ses chameaux ; il la lni refusa.
Abd el-Kader ben Mahammed, emmené prisonnier, sujvit les
troupes de I'émir, s'atlendant toujours i avoir la 18le tranchée. -
Le 7 février 1846, se trouvant a Cherak et- Teboul, dans Jes lssers,
il put profiter du désordre qui résulta de la brusque apparition
des Frangais, et échapper a ceux qui le gardaient. Il courut aus-
§itot & Médéa prévenir le général des événements survenus, el
se placer sous sa prolection. ‘
~ Son allachement, son dévouement et ses bons services furent
bientdt récompensés. M. le duc d'Aumale, en mai 1846, le
nomma caid el-kiad des Ada’oura el des Oulad Si Moussa.

Aumale, 5 mai 1870.

L. Guin,
Interpréte militaire.
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NOTE

L'ORGANISATION MILITAIRE ET ADMINISTRATIVE

DES TURCS

DANS LA GRANDE KABYLIE

Suite et fin. Voir le n° 98.

Aprés ces délails succints, qui n'avaient pour but que d'indi-
quer I'époque de la fondation des divers élablissements créés par
les Tures dans la Grande Kabylie, et les circonslances dans les-
quelles ils ont été fondés, nous allons indiguer l'organisation
militaire et administralive qu'ils avaient donnée au pays.

Le caidat de Bor'ni, qui relevail, comme nons l'avons dit, de
Bordj Sebaou, comprenait les confédérations des Guechtoula et
des Bent Sedka, les Abd el-Moumen el une pariie des Maatka.
Le caid habitait le Bordj Bor'ni {!), qui avail une garnison de
cent janissaires, relevée périodiquement.

Une terre beylik, d'une superficie d’environ 3,000 hectares,
entourait le bordj ; elle éLait occupée par les zmalas makhezen de
Bor'ni et d’Ain Zaouia, dont le noyau était composé des négres
affranchis qu'on y avait installés, comme nous I'avons dit, au
moment de la création du caidat. Ces zmalas pouvaient fournir
environ 300 cavaliers.

(1} Le fort dc Bor'ni était armé¢ de canons, de méme que tous
ceux dont nous avons parlé.
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1 caidat du Sebaou comprenait les Beni Khalloun, les Flissal
ou Mellil, les Beni Tour, la ville de Dellys, les Beni Ouaguen-
foun, les Flissat el-Behar, les Beni Djennad, les Beni R'obri,
les tribus -du hauat Sebaou et de I'oued el-Hammam, les Beni
Aissi, les Beni Douala, les Beni Zmenzer, les Betrouna, les Beni
Khalifa et une partie des Maatka. Les populalions des massifs
montagneux des Beni Iralen et des Zouaoua proprement dits,
dlaient complétement indépendantes ; clles nommaienti elles-
mémes lears chefs »* - » payaieni aucan impdl, 3 I'exceplion des
individus qui lab " er plaine.

Le bordj Sebaom - Pus de garnison turque; il n'y avail
de garnison que dans le bordj de Tizi-Ouzou, qui étail occaps
par une cinguantfaine de jamissaires (1).

La grande terre beylik des Ameraona, d'une superficie d'en-
viron 20,000 hectares, étail occupée par 16 zmalas recrulées au
moyen de cavaliers arabes ou au moyen de Kabyles, la plupari
gens de rapine on qui avaient quitlé leurs tribus pour échapper
4 la vengeance de meurtres qu'ils avaient commis. Une seule de
ces zmalas, celle des Abid Chemlal, était composée de négres af-
franchis, ainsi que nous ’avons dit plas haat.

Ces zmalas élaient, en remontant fa riviére : Kaf el-Aogab,
Bordj Sebaon, Taourga, Dra hen Khedda, Sidi Nemen, Litama,
composant les Ameraoua Tahta, les Qulad bon Khalfa, Tizi-Ouzou,
Abid Chemlal, Timizar Lor'bar, Sikh ou Meddour, Ir'il ou Rad-

[—

(1) Il convient d'indiguer comment ¢tait organisé le pays séparant
1a Kabylie d’Alger. Ce territoire était divisé en caidals, ayant & leur
tdte des cbefs turcs ou koulour’lis, qui avaient comme moyen d’ac-
tion de petites zmalas makhezen. Ces caidats Gtaient ceux des Issers,
des Kbachna, des Beni Djad, des Beni Sliman, de Bouira et de Sour
el-Rozlen, Ils relevaient, les uns du Bey de Titery, les autres de

Pagha d’Alger, le caidat de Bouira du Bey de Constantine.

La puissante tribu des Arib, qui était makhezen et qui pouwut
fournir jusqu’a 1,200 cavaliers, relevait directement de 'agha d’Alger.
Les cavaliers de cette tribu devaient le service mllita.lre partout od
o jugeait A propos de les envoyer ; ils fournissaient lz plus forte
partie de la cavalerie irrégulitre des colonnes commandées par I'agha
d'Alger, et ils servaient principalement i assurer les communica-
tions d'Alger 4 Constantine. Les Arib étaient encore, pendant la
période turque, complétement nomades.

Revue africaine, 17 annde, No 99, (MAI 1873), 13
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fah, Tala Aunan, Tikobain, Tamda et Mekla, formant les Ame-
_raoua Founaga.

Les villages de Kettous, Oulad Quaret, Tala Moukor, Zimoula,
Bordim et Erdjaouna, qu'on trouve encore dans les Ameraoua,
n'élaient pas makhezen el n’avaient pas de chevaux.

Les Ameraoua Tahta sont toujours restés fiddles anx Tures,
dont ils formaient le plus solide appai; les Ameraoua Fouaga
étaient tantdt soumis, tantot révollés, 4 I'exception de la zmala
des Abid Chemlal, qui était toute dévoude aux Tares. Lorsque
les Ameraouna Fouaga s’'insurgeaient, cetle zmala était obligée de
se replier sur Bordj Tizi-Ouzou, qui servait de trait d'union
entre les deux parties de la tribu, ou méme sur bordj Sebaou.

Le makhezen était exempt d'impots. Les nouveaux cavaliers
inscrits recevaient, comme premiére mise, un cheval, un fusil,
de P'orge pour les semailles el une zouidja de terre.

Celui qui avait une zonidja de terrain ou aum-dessus, devait
entretenir un cheval de selle; celui qui n'avait qn’une demi-
zouidja, devail le service comme fanlassin. Les Ameraona
avaient une part dans les razzias qu'ils faisaient; le caid de
Sebaou donnait 8 franes par téte d’ennemi quon lui apporiait;
il remplagait {es chevaux qui étaient tuds dans les combais.

Les zmalas des Ameraouaa nodaie nt meltre sur pied environ
500 chevaux; elles ne devaient le service mililaire que dans
I"étendue du caidat.

Une seule fois, en 1818, Yahia agha les emmena pour com-
battre le marabout d’Ain Madi, Si Ahmed ben Salem et-Tedjini,
qui avait soulevé les populations de l'ouest. Cette violation des
usages suivis jusque 13, donna naissance i une insurrection des
Zmalas, des Ameraoua Fouaga, qui entraina celle des Beni Oua-
guennoun. Mhamed oun Kassi (1), chel des révoltés, fit méme
éprouver un échec a Yahia agha, devanl Makouda (1819). Les
Tarcs vengérenl bien cruellement I'affront fait a leurs armes ;
aprés avoir promis I'oubli du passé, ils attirérent Mhamed ou
Kassi et ses principaux partisans a Bordj Sebaou, et le caid les

(1> Mhamed ou Kassi est le ptre de nos deux bach-aghas du Se-
baou, Bel Kassem ou Kassi et Mobamed ou Kassi.
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At massacrer (avril 1820}. 11 est vrai que Mhanted oo Kassi ne
mourut pas sans vengeance car avant d'étre (rappé, il tua de sa
main le caid du Sebaou E1-Hadj Ismail ben Si Moustapha.

Les zmalas d Abids avaient le privilége de toucher une solde
du gouvernement turc; les cheikhs recevaient 25 franes par
mois, les cavaiiers 8 francs, et les fantassins 5 franes. Celte solde
de 5 francs par mois était dtie aux enfants males, i partir du
Jour de leur naissance.

Le caid du Sebaoun. avait une garde particuiiére composée de
60 cavaliers qu’ ont ‘appelait Moukahalia ; ces civaliers formaient
une zmala & part 3 Bordj Sebaou. Leurs chevaux élaient fournis
et nourris aux frais do gouvernement. Ils accompagnaient le
caid dans loutes ses sorties et portaient ses étendards.

Grdce 3 la forte organisalion qu'ils avaient domnée 2 lenrs
makhezens (1), les Turcs dtaient arrivés 3 réduire 2 des effectifs
exirémement faibles les garnisons occupées par leurs troupes
réguliéres. D’aprés le Tacherifat, les garnisons des différenis
postes de la Kabylie n'avaient plus, en 1829, que les effectils
suivants :

Nouha de Bongie. . . . . =+ +« + + « A4 hommes.
Nouba de Hamza {Bordj Bomra} . i id.
Nouba des Guechtoula {Bordj Bormt) . . . 62 id.

Nonba des Beni Djennad (Bordj Tizi-Ouzon). 30 id.

Total. . . . . . . 198 hommes.
Ce résultat est assurément remarquable.
Les Tarcs ne percevaient en Kabylie que des impdls trés-

(1) Dans les tribus qui n’étaient pas makhezen, les Turcs avaient
encore réussi & se créer des auxiliaires, au moyen de la concession
de certains privileges, qui étaient : exemption d’impdts et de cor-
vées et la protection donnée par les aatorités d’Alger, qui avait pour
effet de seustraire les enrdlés, 4 peu prés complitement, & l'action
de leurs chels directs. Ces auxiliaires ¢taient les spahis de 'agha, les
serardja du khodjat el-khil, les ferraga chargés du transport des ba-
gages, Ils Gtajeut enrédlés individuellement et ils devaient se rendre
aux convocations des autorités d' Alger dont ils relevaient, avec armes
et bagages, et marcher partout o on jugeait & propos de les
envoyer,
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faibles, dont Ia nature et fa quotilé variaient snivant les tribus,
ils consistaienl.en argent, en grains, en figues, en huile et en
moulons. . :

Ainsi, les Beni Tour donnaient 3 saas de blé el 2 saas d'orge
par zouidja ; la -confédération des Flissat ou Mellil payaitl une
somme totale de 500 réaux boudjoux ; les tribus du caidat deé
Bor'ni versaient chacune 125 réanx ; les Beni Iraten, pour leurs
cultures de 1a plaine, donnaient 50 réaux foris.

D’aprés les renseignements qui mous ont été fonrnis par le
dernier oukil des Turcs & Bordj Sebaou, le nommé El-Haoussin
Amaoudj, les imposilions annuelles em nDature, recuneillies a
Bordj Sebaon, comprenaient : 2,000 saas d'orge, 1,000 saas de
blé, 100 charges d’huile, 100 charges de figues, 64 mounlons gras
et 100 moutons ordinaires.

Le caid du Sebaou percevait aussi certains dreits sur les héri-
tages dans les trihus soumises, et les cheikhs qui élaient nommés
dans ces tribus devaient faire un don d'investiture. 11 y avait 2
Dellys un caid el-mersa qui prélevait un droil swr les bateaux
qui venaient y commercer.

La perception des impdts et contributions avait lieu de la
maniére suivante dans les tribus kabyles : chaque cheikh des
Ameraona avail ce que I'on appelail un azela, comprenant une
ou plusieurs (ribus kabyles, et il &1ait chargé de poursuivre par
tous les moyens possibles, dans cet azela, le recouvrement des
impotls annuels, des amendes infligées par le caid du Sebaou, et
des droits de toute sorte, moyennaat une remise d'un dixiéme.
Le caid s'inquiétail peu des exaclions qui pouvaienl étre com-
mises par les cheikhs dans celte perception ; du moment ou ils
recevaient exaclement ce qu’ils avaient demandé, ils se décla-
raient satisfaits.

La répartition des azels entre les cheikhs des Ameraoua n'était
pas complétement invariable ; les caids du Sebaow avanlageaient
quelquefois les cheikbs qu'ils protégeaient, cependant ces chan-
gements étaient rares.

Voici quelle é&tait la répartition des azels dans les derniers
temps de 'occupation turque :
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Beni Tour.
Beni Khalloun-
Beni Slijim.
Nezlioua.

( Beni Arif.

"1 Arour.

{ Attouch.

"l Hamamta.

/ Beni Khalifa.
Betrouna.

Le cheikh des Oulad bou Khalfa. . . ? Parlie des Maatka

Les 9 cheikhs de Bordj Sebaou avaient .

Les 5 cheikhs de Dra ben Khedda . .

Les 2 cheikhs de Taourga. . .

non comprise dans
le caidat de Bor'ni.

Beni Douala.
Ferdiouna,
Bou Hinoun.
Hassenaoua.
Beni Aissi.

I Terafa.

Le cheikh de Tizi-Ouzou . . . . . . .

Les 2 cheikhs des Abid Chem!al . .. .

Les cheikhs de Tamda et de Mekla, appartenant 3 la famille
des Oulad ou Kassi, avaient toutes les tribus du haut Sebaou qui
labouraient dans la valiée des terrains accessibles 3 la cavalerie
el les tribus de i'oued el-Hammam,

Les Kabyles qul voulaient voyager en pays arabe élaient
amenés 4 Bordj Sebaou par les cheikbs des Ameraoua, desquels
ils relevaient, et qui, dans celle occasion, leur devaient protec-
tion; ils payaient uu droit au cafd, qui leur donnait un permis
de voyage.

Dans les Lribus insoumises du Djurdjura, les choses se pas-
saient autrement; I'agha d'Alger s'élait réservé la délivrance des
permis de circulation les concernant, et les négociations avaient
lieu par l'intermédiaire de cerlains personnages influents de ces
tribus. Ceux-ci organisaient la caravane annuelle et allaient 3
Alger payer le droit, fixé 4 600 réaux boudjoux. L'agha désigoait
U'un d’eux comme chef de la caravane, qui devait marcher tou-
jours groupée et devait aveit un drapeau.

Les caravanes élaient composées d’environ 600 mulets, Elles
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aMaient géneralemenl a Conslantine et & Bone, portant des figues
et de I'huile, et elles revenaient avec des grains et des-bestiaux.

Les hommes qui servaient, comme nous l'avons dit, d'inter-
médiaires aux Tures, élaient, dans les derniers temps de leur oc-
cupation, Aomar ¢t Mohammed Nait Khated, des Beni bon You-
eef, el Si el-Djoudi, des Beni bou Drar,

Les Turcs avaient encore une aulre source de revenus dans la
eulture directe d’un ceriain nombre de terres qu’ils s'élaient ré-
servées, et qu'on appelail haouchs ou azibs el-Beylick. Ces azibs.
ou fermes étaient : Chabet el-Ahmeur, Bar'lia, Tazr'out, bou Ha-
bachon, Dar Beida, Ain e¢l-Had (3 Dra ben Kliedda), Timizar
Lorbar \1). En outre, ¢ caid du Sebaou faisait caltiver 6 zouidjn
4 Bordj Sebaou, 3 4 Dra ben Khedda et 6 3 Tizi Quzou.

Le gouvernement turc avail, pour 1'exploitation de ces fermes,
ses beeuls de Iabour et ses krammes; les tribus soumises devaient
fournir des touiza pour la récolle.

Les caids wurcs de Bordj Sebaou élaient investis des pouvoirs
Jes plus étendus; is avaient le droit de vie et de mort, et ils en
usaienl largement. Les téles des suppliciés resiaient exposées
pendant deux jours i la porte du berdj, puis on les jetail dans
un silos appelé Malmora Benzid, situé ¥ cing cents mélres du
fort, vers le Sebaou. Ce silos, qui est aujourd’hui éboulé, ren-
ferme encore une grande quanlilé- de cranes.

N éwit de régle que les caids fussent relevés tous les trois ans,
mais les mutations étaient beaucoup phus fréquentes. Lorsqn'nn
nouveau ¢3id arrivait 3 Bordj Sebaou, tous les zmoul et les chefs
fmvestis des iribus venaient le-saluer; on tirait en son honneur
quatre coups de canon.

{1) Laterre de Timizar Lor'bar a été en grande partic coneédde au
marabout des Beni Iraten Seklaoui, au commencement du dix-pen-
vieme siécle. Les Kabyles, pour expliquer cette faveur, racontent que
le marabout Seklaoni, passant un jour devant le bordj Schaou en se
faisant préeéder de musiciens, honneur qui n’appartenait qu'an caid
turc. celui-ci le fit arrdter et emprisonner. Le lendemain le caid se
t-ouva changé en femume, et, pour apaiser la colére du santon, il dut
Ini donner la ferre dont il est question.,
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Le cald ne résidait pas dans le bordj mérme; il avait une mai-
son au dehors, ol il habitait avec sa famille; il nallait dans le
bordj que pour ses fonctions publiques.

Le rez-de-chaussée du bordj ne comprenail que des magasins
pour Te blé, 'orge, I'huile, la poudre el une cour oi 'on mettait
les prisonniers. L'étage comprenait le prétoire du caid, I'arsenal
et des chambres pour les chaouchs, les khodjas et le cafetier. Au-
tour du fort, comme dépendances, il y avait une forge, un four,
un moulin, une sellerie, des écuries, un pare & beeufs et une
école qui comptait quarante élaves.

Les personnes qui venaient adresser des réclamations au caid
restaient dans la cour, entre deux chaouchs. Le caid les écoun-
tait du haut de la galerie.

Tout le personnel du caid comprenait : un cadi pour les affai-
res de justice, deux chaouchs, deux khodjas, un cafetier, un siar
ou courrier, douze musiciens qui jouaient trois fois par jour, un
négre, caid eddar, et les soixante moukahalia dont nous avons
parlé,

Le caid allait fréquemment an marché du Sebt, ot on lui
dressait une fente. Il marchait, pour s’y rendre, dans le céré-
monial suivanl : En téle marchajient deux chevaux tenns en
main el richement caparagonnés, puis quatre moukahalia 4 che-
val; le caid venait ensuite, suivi de ses sept étendards portés par
des moukahalia, et derriére ces derniers, les musiciens a cheval.
Les cavaliers des zmoul fermaient le cortdge en faisant la fanta-
sia sur leurs chevaox.

Les Turcs, dans leur systéme d'occupation du pays, ne se pro-
posaient d’autre but que de maintenir les populations dans
I'obéissance el de tirer d'elles le plus gqu'ils pouvaient. Tous les
moyens leur élaient bons pour arriver a ce résullal; les chefs
turcs sont méme allés quelquefois jusqu'a se faire les instruments
de vengeances particuliéres, en vue d’'une bonne rétribution, Ils
laisaaient, d’ailleurs, les Kabyles s'administrer complélement &
leur guise, et ils n'intervenaient que lorsqu'ils voyaient un profit
quelconque 4 en retirer.

Le grand moyen qu'ils employaient pour avoir raison des po-
pulations kabyles étail le blocus; leur pays ne produisant pas
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assez de grains pour leur consemmalion, la famine les forcaid
Bientdl A arriver & cumposition.

Lorsque les Turcs avaient 4 se plaindre d'une tribu pour un
fait quelconque, ils commengaieut par arréier kous les individus
de celle tribu qu'ils pouvaient saisir, et ils ne les meitaient em
fiberté que lorsqu'ils avaient oblenu la satisfaction exigée, ou que
I'amende imposée était payée.

" Pénétrés de In supériorité qu'ils croyaient avoir sur les indi-
genes, les Turcs les traitaient avec hauleur, et ils ne cherchaient
4 leur inspirer d’aulre sentiment gue la crainte. Celai gui osaik
Jeur résister avait tout 2 redonter, ear ils étaient implacables
dans leur vengeance, et ils ne reculaient devant aucun moyem
* pour se déharrasser des personnalités qui les génaient.

Ils exploitaient hahilement V'esprit de parti et les haines viva-
ees qui existent en Kabylie ; leur grand principe politique élail -
diviser pour régner.

Ils ne se départissaient de leur morgue habiiuelle gu'en faveur
des familles de marabouts, parce qu’ils voyaient un intérét d agir
ainsi.

. Les Kabyles passen! pour moins religieix que les Arabes,
parcequ'ils se sont éearlés sur queiques points, dans leurs lois
civiles, des prescriptions du Koran, cependant, au fond ils
soni trés attachés & la religion musulmane, telle qu'ils I'ont
accommodée 3 leurs ma:urs cl ils ont pour les descendanls du
Prophéte un respect el une soumission qui étonnent, de la park
d'un peuple dont les inslincts démocratiques sont poussés
jusqu’a 'exagéralion. |

La classe des marahouls aﬂ‘ecle de se lenir en dehors des
querelles de parlis, mais elle inlervienl comme médiatrice
lorsque des conflils éclatent; elle s'est créé, en agissani ams;,
une inftuence considérable. ”

Pour faire tourner ceite influence & leur profit, les Turcs
élaient pleins de prévenances pour les marabouts en renom et
ils lenr accordaient des priviléges exceplionnels. Ils obienaient
de cette maniére, de bonne volonlé, ce qu'ils n’auraient pu
exiger par la force. Aimsi, ils ont plustenars fois réussi 2
fairo passer des troupes d'Alger a Bougie, par le col d'Akfdon
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a4 travers tonte la Kabylie, sous l'anaia des maraboyts des Al
Zellal (Beni bou Chaib} et des Beni Ijeur.

lls ne manquaient pas d'envoyer leurs offrandes aux Zaouias
et plusieurs Koubas élevées sur le tombeau de marabouts vé-
nérés, onl été baties A lenrs frais. Le bey Mohammed ed-Debbah,
a construit la Kouba de Sidi-Ali ou Moussa; l'agha Yahia ben .
Moastafa a construit la mosquée de Djemaa Sahrid] et celle de
Tifrit nait Malek.

Daps la vallee de I'Oued Sahel, le systtme gouvernemental
des Turcs ne reposait guéres que sur l'influnence de certaines
familles religieuses, qu'ils avaient su gagner & leur cauge. Le
caidal de Bouira, n’'étendail son aelion que jusqu’aux Beni
Mangour exclusivemeni; le caid pe Bougie n’avail dans sop
commandement que la seule tribn des Mezzala; toul le reste
de cette région recevait la direction de familles religieuses,
comme celle de Si Mohammed Amokran, dans les Beni bou
Messaoud, celle des Oulad Si Cherif Amzian ben el-Mihonb aux
Imonla, celle des Oulad Si Ali Cherif, dans les lllonla Aga-
Taeur.

H fau! aussi noter la famille des Oulad om Rabah, qui avait
conservé dans les Beni Abd el-Djebar, une partie de Vinfluence
dont elle jouissait avanl Voccupation turque et qui jomait up
réle important dans la portion inférieure du bassin de 'Oued
Sahel.

Les Turcs avaient donné en apanage aux familles religienses,
gui leur donnaient leur appui, certaines tribus Kabyles ou elles
percevaient A leur profit Fachour el le zekkat. En retour, ces
familles devaienl les aider en toute circonstance, et particulié-
rement an moment ol les colonnes chargées de la perception de
I'impdt, se rendaient dans 1'Oued Sabel. »

L'une de ces colonnes, composée de 20 tentes, se détachait,
dans la Medjana, du camp du bey de Conslantine et descendais
dans la plaine de Tabouda ou auprés de Tiklat, en passant par
Guergour, les R-boula, Djenan el-Beylik et les Senhadja. L'auire
colonne, composée de 18 lentes, se délachait & Bouira de la
colonne qui allait dans le Titery ; elle descendail la vallée, sé"
journait quelque temps 2 Beni Mancour et alliit rejoindre la
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colonue dont nous venons de parler; toutes deux remtraient
alors ansemble.

Il nous reste jmaintenant 3 raconter comment se termins

“"occnpation turque en Kabylie.

Aussitdt que la nouvelle de la prise d’Alger se fat répandm
dans l'intérienr, tes garnisous turques ne songérent plus qu'a
se ratlier au bey de Titery, qui continuait 4 représeuter le gou-
vernement turc. Ces garpisons ne fureul pas massacrées par
les Kabyles, comme des écrivains V'out racouté.

Quand cette nouvelle arriva 2 Bordj Sebaou, le caid ture
Mhamed ben Mouslafa, venait de recevoir les Chikhs des Ame-
raona, qui lui apporiaient 1'impdt appelé ferrik et qui cousis-
fait en argent. Comprenant bien qu'il n'en pourrait rien em-
porter, il prit le parti de distribner V'argent anx principanx
chefs, afin de pouvoir se retirer sans étre inquiété. II donna
50 dowros aux Quled ou Kassi, 50 2 Mangour des Qulad hou
-Khalfa, 50 4 Abmed Nait Yahia des Beni Aguenouan, 50 2 Allal
ben Srier de Dra ben Khedda; le reste fut partagé entre El-Hadj
Mobammed ben Zamoum des Fiissat on Mellil, Ali ou Mahi-ed-
Din et les chefs de Bordj Sebaou. Le caid ne réserva rien pout
lui. '

Le caid se mit en route avec la garnison de Tizi-Ouzou el lout
son personnel ; Ben Zamoum lui donna méme des mulels pour
le transport de ses bagages. La garnison de Bor'ni partit de
méme, protégée par 'anafa des marabouls de la Zaouia de Sidi.
Abd-er-Rabmaun bon Goberin des Beni Smail.

Il y ent, aprés ces événements, uue tentative de restamralion.
du eaidat du Sebaou. Le dernier bey de Titery, Mouslafa ben.
Khellil bou Mezrag, aprés avoir fail sa sonmission au comman-
dant des troupes frangaises, s'était révolté et s'était mis 2 la t8te
dn parti de larésistance ;il avait voulu s"attribuer le role de pacha
-et il avail envoyé 4 Bordj Sebaou un c¢sid nommé El-Hadj
Hassen ben Habib, qui avait déja exercé ce commandement
pendant deux ans (de 1823 &4 1825). Il y séjourna pendant un
_mois enyiron, mais voyant que sou antorité &tait miconnue, il
sollicita et obtin I'anaia d'El-Hadj Mohammed ben Zamoum pour
se retirer. Aprés son départ tont fut mis au pillage par les tribus
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Kabyles, qui faillirent méme se batire enti'elles pour le parfage
du butin. Le troupeau du beylik, qui comprenait 120 beeufs ow
vaches ful partagé enlre les iribus ¢l le resie fut vendu aux
enchéres, aprés que les chefs se furent adjugé les armes les plus
précieuses.

Plus tard, le Bordj Sebaou devint pendant quelque temps Ia
résidence duKhalifa 4'Abd-el-Kader, Si Ahmed Taieb ben Salem,
il fut ensuite abandonné et il est aujourd'hui en ruines, ainsi
que le bordj Bor'ni.

Le jbordj de Tizi-Ouzou, celui de Menaiel et celui de Bouira
ont seuls élé ulilisés depuis 'occupation frangaise.

Le bordj de Tizi-Ouzou ful restanré em 1851, pour servir &
Vinstallatiou du bach agha du Sebaou, Bel Kassem on Kassi,
el depuis 1856, il est occupé par le commandant supéneur duo
cercle de Tizi-Ouzou.

Le hordj de Bouira ful réparé en {847, pour I'installation de
Yagha Bouzid, puis il servit de résidence & un officier du
bureau arabe d’Aumale de 1849 2 1852; it n’est plus au;our-
d’hui gqu'un caravansérail.

Le bord) de Menaiel (1) a éi¢ habité par les aghas des Flissat
ou Mellil Mohammed ben Zitoun et Mohammed hel Hadj ; il est
en ce moment la résidence du chef de la circonseription canto-
nale des Issers. ) .

Les Zmalas des Ameraoua et de Bor’'ni, nous ont rendu dans
les premiers lemps de la conquéle, les mémes services qu'ils
avaient rendus aux Turcs; pois on cessa de les astreindre &
entretenir des chevaux et depuis 1857, elles cnt é1é mises sur le

méme pied que les autres tribus,
N. Romix.

——— R e
Errats. — A la page 132, au lieu de « qui g'6tend du Sabara a
Djidjelli » il faut lire « qui s'étend du Sebaou & Djidjelli. »

{1) Au temps des Turcs, aprés Ja fondation de bordj Sebaou, .
bordi Menaiel avait cessé de jouer le rdle de forferesse; ce n'Gtait
plus que I'habitation de V'oukil des Turcs chargé de I'exploitation de
la grande ferme domaniale tonchant au bordj, qu'ils falsalent cul-
tiver pour leur compte.
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LES

TRIBUS CHEURFA

(NOBLES) ®)

TRADUCTION D'UN FRAGMENT DU LIVRE DE LA VERITE

(st )
Par MonaxmeD BEN BOU ZiD
des Oulad Khaled (Djebel Amour)

En parfant de ses descendants les (Cheurfa), le Prophéte a
dit :

+ Que Dien maudiss¢ toul intrus parmi nous el tout apostat
» de notre famille!

« Aucun de mes servileurs ne sera admis dans le Paradis,
» fant qu'il restera sur la terre quelqu'un de ma postérité.

» Soyez bienveillants pour ¥es miens; car ceux qui leur
» lémoigneront de 'affection, Dieu sera lpi-méme leur bien-
s faitenr. Si I'un des membres de ma famiile commel l'iniquité,
» moi senl en suis responsable. «

Les bommes de science ont dit:

« L'insulte ne doit pas souiller la famille du Prophéte,

P —

() On appe.lle Cherif (pluriel Gharfa) tout musulman qui peut
prouver au moyen de titres réguliers qu'il descend de Fatima-
Zobra, fille do Mahomet et épouse de- Sidi-Ali filg. d'Abou-Taleb,
oncle .de, ¢ce dernigr. Ces nobles d'origine Jou.waent d’una grgnde-
conaidération, Nole da lz Rédaciion. .
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» -quand méme la religion viendrait & #tre changée ou altérée. »

Le Prophéte a dit encore a1 snjet desés descendants:

« Celui qui les aimera m’'simera, et il jonira da Paradis;
» celui qui les haira me haira, et il sera plongé dans les
flammes de !'enfer, efit«il prié et jeliné.

o Celui qui tuera quelqu'un de ma postérité, n'aufa pls
» jamais droit A mon intercession.

« Malheur ! malhear 2 celui qoi les aura humiliés | malbéar
3 celui qui leur prendra quelque chose! malhewr 2 celai
» qui leur causera de l'effroi | maiheur a celei qui leur sera
» coniraire! »

0 musulmans! ne méprisez pas les descendants du Prophéte,
de crainte que celui qui doit étre votre intercessenr auprés dé
Dieu ne devienne votre adversaire au jour de la résorfréc-
tion.

Il faut ajouter foi 4 l'origine de ceux qui se prétendent
Cheurfa, jusqu'au moment oit des preaves déinohtreront 14
fausseté de leur généalogie.

=2

(Note de I'auteur du Livre de la Vérité: — Quelques pers
sonnes assurent que Hagane mourid sans postéritd ; mais il
paraitrait que ses descendants vivent dans I'Est).

ETABLISSEMENT DE5 THRIBUS CHEURFA EN ALGERIE {1).

Au mois de moharrem de I'ahnée 169 de I'hégire (786}, El-
Hogein Ben-Ali, petits-fils da Prophéte, firt tué dans la célébre
bataille livrée 4 El-lazid Ben Meaouya, prés de I'Oued-Karbil ou
Oued-et-Tif. Trois de ses enfanfs, Omat, Ahmed et Abdallah,
perdirent aussi la vie dans cette sanglanle joiirnée, avee 87
guerriers, leurs compagnons. De ses quatre autre fils, Ali,
Haroun, Kader, Mohammed, cé dernier seul devail pérpétier la
postérité du Prophéte,

Abdallah, fils de ce Mohammed, laissa six enfanls : Soliané,
Mohammed, Ibrahim, Aissa, Yahya, Id-is.

(1) Voir I'établissement de Idricidés dutis [¢ Marsh par Immul
doun (Trad, du B. de 8Slane, tom. . pag. 559.
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Solimane, snltan de la Mecque, périt dans une emabuscade-,

Ybrahim, sultan de Bassora, fut assassiné ;

- Alsea, gouverneur de Médine, sous Haroun er—llach:d fut
-empoisonné.

-Quant & Idris, qni s’étzit attiré I'inimitié du puissant Haroun
er-Rachid, il se rélugia dans l'extréme couchant (province
d'Oran et du Maroc), en compagnie de ses deux vizirs, Rached
ben Merched el-Koréichi et Omar bhen Mes'ab ez-Zahraouy.

{L’anfeur me mentionne pas le sort des deux autres enfants).

- Aprésun court séjonr 3 Tlemcéne, Idris se rendit 4 Miliana,
-qui portait alors le nom de Kcar Bou Mali on de Kcar Faroun

(Jlas e — @352 ~<3). 1 y épousa la belle et intelligente
Konnza, fille de Abd el-Madjid, gouverneur de la contrée.

Le bonheur d'ldris fut de courte durée. La haine du vindi-
catif Haroun er-Rachid le poursuivit dans sa retraite. Ce Galife,
bien résoln i se¢ défaire d'ldris, lui dépécha Solimane ben
Djabeur et-Tabidi (1), qui réussit, & force d’adresse, 4 capter
la confiance de I'exilé. Solimane fit un jour semblant d’ap-
‘procher de ses narines un flacon de parfums; Idris, sans mé-
fiance le lui prit des mains et en aspira fortement l'odeur :
il tomba foudroyé.

Trois mois aprés la mort de son mari, Kounza mit au monde

un fils qu'elle nomma Idris es-Serir {Idrisle jeune).
A 12 ans, Idris es-Serir épousa Hosna bent Solimane. Ce
mariage lui donna le commandement sur les Berbéres (188-804)
il mournt & I'age de 48 ans, en mangeant un grain de raisin
empoisonné. 11 laissait 12 enfants: Mohammed, Ahmed, Ab-
dalizh, Eumrane, Alssa, Daoud, Iahya, Ibrahim, Hamz.a, Omar,
Katlr et Ali.

Mohammed succéda 4 son pére. Mais bientdt, redoutant
Yenvie et la jalousie de ses fréres, il ]eur distribna son vaste
territoire de la maniére suivante:

A Abmed, il donna le Djebel Habeut;

(!) Ibn Khaldoun lnppelle Solimap ben Horeiz su.rnommé He-
Ghemmnkh
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A Abdallah, Nefala (2u Nord de la contrée marocaine du
Sous},
A Eumrane, Entadjacet (chez les Beni-Zeroual du Maroc),
Tanger, el Zemma (Mezemma, ville et pays du Rifl marocam),
A Aissa, Asla (Salé),
A Daoud, El-Eurk (ausud de Tedla),
A Tahya, Maroc,
A [brabim, Tadla (Province et ville du Maroc),
A Hamza, Selahma (contrée entro Mogador et Mekmés},
A Omar, Badés (ville du Rif marocain),
- A Katir, e Djebel ¥elah {chez les Beni-Zerounal),
A All, Tlemeéne. (1)
"Telle est l'origine des TribusCheurfa répandues sar toute la
ferre {(musulmane .

LES TRIBUS CHEURFA.

Les Beni Katir et les Quled Iahya.

Ces deux tribus ont donné naissance anx Beni Aissa, Quled
Naceur, Beni Kilane, Onlad bou Zakri, Rir'a, Beni Hafed, Oulad
Rahmoun. Elles ont également formé les Arabes nomades.

Les Beni Hamza ou Oulad Malek. Hamza, souche de cette
tribu, mourut de la peste et laissa cing enfanls: Mohammed
Ahmed, Ali, lbrahim, Moussa.

Mohammed succéda A son pdre dans le gouvernement de Se-
lahma. .

Ahmed se ratira Jans le pays des Senhadja et se fixa A Kola.
Il eut trois fils: Ahmed, Moussa et Iahya, qui fondérent la triba
des OuladAhmed.

Ali s’établit aux Flissa. Mais les habitants de ce pays le for-
cérenl d'en sortir. Ilse réfagia dans la moutagne des Beni
Fraous, puis 4 Sahridj, Son fils Ameur laissa deux enfants, Abd-
el-Ounahad et Idir, qui donnérent leurs noms i deux tribus.

Quant A Ibrahim, aprés avoir parcourt Ie Djebel Kefoul (dans

{1) Ce partage est tout autre que celui indiqué par Ibn-Kha.ldoun
{Trad du B. de Blane tom. II. p. 563).
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le Rif marocain), il s'installa définitivement 2 Abtnil (prés de
Oudjda). ,

Moussa choisit pour sa résidence le lerritoire des Beni Afal
(Maroc), u'il abandonna bientdt pour Mazouna (ville au N.-E,
de Mostaganem). '

Les Beni Djermoun et les Sekfa venus de Fedjadj (an sud de
Fignig).

Les Ontad Aissa et les Zeradal, qui se tronvent sur le terri-
toire de Hamza, dans tes montagnes da Babor el des Beni Abd
el-Djehbar.

Les Beni Sedr'in et les Beni Ouzendr'in, qui sonl aussi origi-
naires du paysde Fedjadj.

Les Kherachef, Halaza, Beni Boudrar, Beni Heurma.

Les Oulad Amara, Oulad-Kladj, Oulad Iakonb, Beni Khaled,
Beni Solimane et Oulad Bou Becr, qui viennenl tous de la mon-
tapne de Tesmaket.

Les Oulad Solimane, Araka, Menad, Oulad Oukil, qui ont pris
maissance 4 Abl Methar (aa snd de Oudjda).

Les Boun Leit ou Qulad Nail, qui sortent également du Djebel
Tesmakel.

Mohammed, fils 'Abd Allah et petit-fils ’Idris es-Serir, avail
laissé trois enfanis : Nail, Khelif el Abd er-Rahmane.

Nafl succéda a son pére. Il donna son nom 2 la tribu des Ou-
1ad-Nail, dont denx fractions s'appellent : I'une, les Oulad Rha-
moun, el 'autre, les Beni Ilal.

Khelif habita pendant toule sa vie le territoire des Beni Said.
Ses descendanis sont les Beni Khelif.

Les Beni Salem sont, les uns sur les bords de 1'oued Cheta (au
nord de Fez), les aniros dans la montagpe des Amal (2 Vest
d'Alger).

L#s Ch¥djouara, qui se frowvent dans le pays des arbres 4 oli-
ves: Une de leurs fractions porte’'le nom d'Culad Bou Ali; les
autred sent chez les Merraouat, les Beni Alssa, & Teklane, el en-
tre les Beni Melikeuch et les Beni Abhas.
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Les Hiaina, dans les montagnes des Amal, des Beni Habib ct
chez les Beni Aissa. ' ‘

Les Halafa, dans le Soueid {(an sud de Tiaret}, le djebel Chen- _
noua @rés de Cherchell, 3 Vesl), et chez les Arabes nomades.

Les Beni-Ameur, dans lc Masdjed-Chela (au nord de Fez), dans
le djebel Ttoudj, prés de Bougie, le Djel Beni Robrine, et enfin
dans les montagnes des Beni Djouad, prés de Kadjloula.

Les Oulad Khaled, qui se lrouvent, partie dans le pays des
Hamza, des Beni Abbas, des Zouaoua, et parlie dans le djebel

Amour. _
Celte tribu est une fracltion des Benk Iahya, qui habilent la

région de Taour’zoua {(ausud de Tiaret) el celle de Mendas (chez
les Flita .

Le Kcar de Sidi Bon Zid (dans le djebel Amour), dont la popu-
lation est composée des descendants de Sidi Bou Zid. Unc parlie
de la poslérité de ce chérif a également formé la tribu des Oulad.
Zeradal (régence de Tunis). )

Les Oulad Anane, qui ont pris naissance & Akl Methar. lls
sont répandus dans les montzgnes des Beni Djad, sur le terri-
toire de Hamza, des Zouaona; on les lrouve encore dans le pays
silué entre Mouzaya et les Beni Alissa, dans le sud de I'Algérice,
ou ils sont nomades, dans le djebel Titeri, ou ils senl appelés
Oulad Allane.

Les Qulad Zekri ou Oulad Zerara, qui habitent le djelel Mok-
nine {an sud de Fezj el te pays des Beni Djenad. Leur anctlre,
Zekri, s'élail fixeé i Mar'nia {Lalla-Maghnia).

Les Beni llmane, qui sont originaires de Fez. Leur ancélre,
Iimane, avait fui le Maroc pour sc fixer 4 Kola-Djemad (prés de
Moslaganem). On rencontre encore des fractions de cetle tribu i
Kola-Mesbir (1, chez les Beni Djenad, les Flisse ¢t 4 Kola-
Ouennour’a.

Les Serar'na, les Beni Hadi et les Djouala, qui résident dans le
djebel Beni R'omara (Rif}, le djebel Amal, {le djebel Rached, el &
Dialma {contrée du Sous, i I'ouesl de Fezl.

Rovue africaine, 17¢ année, o 99, (MAI 1873.) i
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Les Mar'raoua, les Beni Oueriedrine et les Beni Mimoun,
guon trouve & Mar'raona (pays arrosé par le Chélif), od ils sont
appelés Oulad Sidi lakoub ech-Cherif, et 3 Hamza.

Les Beni Eumrane, qui out pris naissance dans le djebel Ra-
ched. lis ont pour ancéire Eumrane, qui, pendant longlemps, ne
pul obtenir que des filles des seize femmes qu’il avail épousées.

Enfin, l'une d'elles lui donna successivement quatre fils :
Mohammed, lahya, Ahmed, Oun.

Mohammed, 2 la mort de son pére, dont il fut le Khalifa ou
lieutenant, se relira dans le Djebel Rached, suivi de son [rére
lahya, et Ahmed, dans le Djebel Beni Aissa.

Quant 4 Oun, telle élail sa répulation de sainteté que, dans
tout le Mar'reb, il n’était question que de lui. 1l se rendit & Fez;
mais ne frouvant pas dans ceile ville la tranguillilé qu'il y avait
espérée, il la quitla et alla résider & Maroc, puis 2 Tlemeéne. [l se
mit ensuile i parcourir le pays de Habeut et les régions du Sud.
Etaut venn & el-Khadra (ville silude sur le Chélif), des tribus
berbéres de cette localitd s'emparérent de lui el le gardérent
comme esclave pendant Irois ans. L'émir Mohammed ben Kan-
bouche le délivra de sa coplivité, laltacha 3 sa personne, le
combla de richesses et le maria & sa fille. Sa postérité porte le
nom d'Onlad Oun.

Les Oulad R'az appelés Oulad Solimaune. Une de lears fractions
habite les.environs du Maroc. Le reste de la tribu est répandu
sur le terriloire des Beni Mimoun, des Zerkhfaoua et des Beni
Abd el-Djebbar.

Les Oulad Aissa ben loucef et les Qulad Bou Adnane, qui sont
chez les Zouaoua, €t font partie des propridlaires des arbres 2
olives.

Les Oulad Sidi Abd el-Kader el-Djilani. 1ls ont pour ancétre
Diafar ben Hoceine ben Mohammed ben Abd el Kader, fort connu
-4 Bagdad, Cetle tribu est élablie dans ’leméne.

ARNAUD,

Interpréte mililaire.
e Y I NN e e
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EXPEDITION

- DU

DUG DE BEAUFORT

CONTRE DIIDJELI (1664)

Au mois de juillet 1662, les Echevins et Députés du commerce
de Marseille, avant adressé a Louis XIV une supplique pour lui
demander V'exterminalion des corsaires barbaresques, qui leur
causaient les plus grands dommages (1), Sa Majesté donna Fordre
de lenir a la mer, tous les élés, dans 1'Océan et la Médilerranée,
12 galéres et 20 vaisseaux, destinés & escorter les bitiments (ran-
¢ais trafiquant avec le Levant (2); les capitaines recurent les

(1) Crksext. Correspondance adminisiralive sous Louis XTV, 1, 659.

(2) CoLnerr & l'évéque de Lucon (Nicolas Colbert), 16 octobre 1662.

« Le Roy voulant rétablir par toutes sortes de moyens le com-
merce et particulierement celui de mer, qui est le plus important,
Sa Majestc a résolu de metire en pratique tout ce qui pourra contri-
bucer i ce dessein, et surtout de nettoyer la mer de corsaires et pro-
curcr A ses sujets la liberté de trafiquer dans les pays ¢étrangers. Pour
cet cfet, il a donn¢ ses ordres pour tenir & la mer, tous lecs Gtés,
dans I'Oc¢an ct la Méditerrance, douze galéres et vingt vaisseaux,
dont les chels auront une instruction particuliere pour escorter les
vaisseaux francais qui voudraient aller an Levant, soit au nord, soit
au midi..... » — Cuiémenr. Leltres de Colbert, 11, 419
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instructions les plus ¢nergiques pour courir sus :ix corsaires
ct les combattre & outrance {1). ‘

Le chevalier Paul (2), d’'Hoequincourt, de Tourville, de Bean-
fort, illusiraient, & cette époque, le pavillon francais. lls se
signalérent par de nombreux faits d’armes contre les Bar-
baresques. .

Le 10 seplembre 1663, le duc de Beaufort, chef el smrin-
tendant de la navigation et cummerce de France, sorti de Toulon
a la poursuile des corsaires algériens, qui infestaient les cdtes
d’ltalie et de Provence, prit ou coula & fond plusieurs bdtimenls

" (1) Le chevalier Paul & Colbert. Toulon, 16 décembre {662,

« ....4’ai d¢ja dit par avance, & tous messieurs les capitaines qui
sont ici, que Ba Majestd m'avait fait 'honneur de m'ordonner de leur
dire de sa part que lorsqu'ils rencontreraient des pavires tures, qu’ils
eussent de les aborder hardiment et de les vaincre ou mourir, ot
que, s'ils manquaient de faire leur devoir pour la gloire des armes
du Roy, que Ba Majesté leur ferait couper le cou. Jai ajouts  cela
que, si par hasard il se trouvait quelques-uns les navires seul et qu'il
fut attaqué de cing ou six navires turcs, ne pouvant Gviter  force de
voiles ou autrement leur abordage, de se défendre Jjusqu’a Pextrémitd,
et lorsqu'ils se verraient perdus sans aucune ressource, qu'il ne faut
jamais demander de quartier, mais qu'il fiut mettre le feu aux
poudres pour briler le navire du Roy avec tous les navires turcs
qui seraient accrochds avec lui, et que Sa Majesté aime bien mieux
que son navire soit brilé que 8l é¢tait entrc les mains de ses
cunemis. » — Journal I'Autographe, ne 35, 1er mai 1865,

(2} Le chevalier Paul naquit au mois de septembre 1597 d'une
lavandidre, dans un bateau de pécheur, pendant une traversée tem-
pttucuse que sa mére faisait du chateau d'If A" Marseille. La frayeur
de 'ouragan provoqua Paccouchement avant terme, ce gui n'empécha
pas I'enfant de devenir yn vaillant garcon. Mousse avant I'dge de dix
ans, chef d'cgcadre en 1649, il #'illustra par de nombreux exploits
contre les Barbaresqnes ; il fit sa dernitre campagne en 1666, & 'dge
de 75 ans, et mourut 'année suivante, 4 Toulon,

Chapelle et Bachaumont ont dit de lui ;

Clest ce Paul dont Pexpérience
Gourmande la mer et le vent,
Dont le bonheur et la vaillance
Rendent formidable la France
A tous les peuples du Levant.
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Larbaresques, el fit un cerlain nombre de prisonniers ()

L'andace des pirales étail, du resle, sans bornes, et ils inspi-
raienl une leile terreur, que l'on craignit un momenlt qu’ils
n’opérassent un débarquement sur les coles de Normandie ou de
Picardie. Des baliments de gnerre furent lenus quelgue temps
en stalion dans le port du Havre (2).

Louis XIV résolul de porter un grand coup 4 la piraterie bar-
baresque en s'emparant d'une position importante sur la cole
d'Afrique. Ce projet, qui ne pouvail qu'ajouler au développe-
ment de 1a marine militaire (3), avail déja été muri par Mazarin ;
il voulail suivre, en ckla, Fexemple du cardinal Ximénés s’empa-
rant d'Oran, el le chevalier de Clairville, surintendant des for-
lifications, avait élé chargé de reconnaitre le lilioral de I'Afrique
seplenirionale.

I’aprés un mémeoire publié & celle époque (4), le projet d'un
grand établissement [rancais en Barbarie élajl appuyé exactement

{1) CutMENT. — Lélires de Colbert. 1. cxxx.

Les prisonniers faits dans cette rencontre servirent sans doute &
un Gchange contre des Francais esclaves & Alger. V. aun trésor de
Nomismatique et de Glyptique une médaille de Louis X1V, avee ce
revers :

Captivis ex Africis certatis redempti (%) Louis XIV dcbout, revétu
des habits royaux, mais Ia téte nuc, tend la main & des esclaves
dont il vient de briser les fers, A 1'exergue : Mperxir.

(2) Corresp. admintsirative sous Louis XIV. 1. 337.

{3) Depuis Richelicu, la marine militaire francaise tendait 3 prendre
ce brillant essor qui fut une des gloires du régne de Louis XIV.
Le Cardinal-Ministre avait dit 4 Louis XIII, dans son testament, en
Jui conscillant d’dtre fort sur mer :

« Votre foree navale ne tiendra pas I'Espagne en bride, mais elle
fera que Je Grand-Seigneur et ses sujets gni ne mesurent la puis-
sance des rois ¢loignés que par celle qu'ils ont 4 la mer, seront plus
soigneux qu'ils ne ont ¢té jusqu'a présent, d’entretenir le traité fait
avec cux. Alger, Tunis, et tous ceux de la cdte de Barbarie res-
pecteront et craindront notre puissance, au licu que jusqu'a présent,
ils avaient mdéprisde avec une ineroyable fidélité. (Correspondance
Id!r(,'ard'inal de Sourdis. 1. viI.

* 4) RECUEIL HISTORIQUE, — conlenan! diverses pidces curisuses de co
temps. 1 vol. in-16. Cologne. 1666. Fort rare,
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des mémes raisons mises en avant de nos jours, y compris I'avan-
lage d’occuper les esprits inquiets, dangereux 4 I'intérieur. 1l fut
successivement question de Stora, Bougie ¢t Bone. Enfin, on se
décida pour Djidgeli, ol les officiers de marine les plos distin-
gués, entre autres Duguesne, pensaient ga'on pourrait, 4 peu de
frais, é{ablir un excellent port (1) pour les batimenls chargés de
surveiller les corsaires et de lear faire une chasse continuelle. 2).

Le duc de Beaufort ent le commandement général de I'expé-
dition. L’armée de lerre se composa de six rompagnies des gardes
et de vingt compagnies de chacun des rﬁgimenls de Picardie,
Navarre, Normandie ef Royal, présenlanf 1 i effectif de guatre
mille six cent cinquante hommes. 11 y avail, en oulre, vingi
compagnies de vaisseaux, faisant huit cenls hommes, un bataillon
de Malle avec cent vingt chevaliers, un bataillon anglais et un
bataillon hollandais, pins quelques centaines de volonlaires.

Le comte de Cadagne, lieulenant-général, eut le commande-

(1) PeLisson. — Histoire du régne de Lowis XIV.

(2) Le choix de Djidgeli fut uoe grande faute; le but de I'entre-
prise Ctait de s’emparer d'un point utile, et Bougie dtait préférable
au triple point de vue maritime, commercial et militaire.

Bougie a 6t¢, A toutes les ¢poques, 'unc des principales cités mari-
" times de I'Algdérie. Les Romains y fonderent une grande ville ; les
Berbires y placéreat le siége de leur empire; les Espagnols qui, au
X VIe sitcle, préludaient A leur grandeur maritime par leurs conquétes
dans le Nord de 'Afrique, 8'y établirent beaucoup plus fortement qu’a
Alger:

L’emplacement de Bouzie a, en effet, une trés-grande valeur sous
le rapport maritime, il offfe un grand port de refuge, admirablement
dispos¢ pour étre amdélioré par I'art. Il surveille les passages entre les
Balcares, la Sardaigne, la Bicile et PAfrique ; il se trouve plus rap-
proché qu'Alger et Mers-el-Kebir de Toulon et de la Corse. Bougie
Ctait, sous les Turces, lc point d’hivernage de la flotte algérienue.

Sous le rapport commercial, il cst placé au ceeur de la grande
* Kabylie, au débouché 4 la mer des vastes et riches bassins d’Aumale
et de Bétif, sur fa grande voie naturclle entre I'Europe et l'intérieur
de I'Afrigue.

Sous lc rapport militaire, il offre tous les ¢léments naturels d'unc
place imprenable et -d’un port de guerre de premier ordre, — Eludes
s les ports de PAlgérie, par A. Ligvssou,
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ment des tronpes de débarquement. On lui donna pour marsé-
chaux-de-camp MM. de la Guilloliére et de Vivonne. De Betan-
court eut le commandement de lariilierie, et le chevalier de
Clairville celui du génie. La flolte, commandée par le comman-
deur Paul, se composait de 15 vaisseaux on frégates, 19 galéres,
dont 7 de Malte, el quelques auires moindres biliments, en toul
soixante-Lrois voiles,

L'expédition partit de Toulon le 2 juillet 1664, Aprés une re-
lache de quelques jours aux iles Baléares, ou les galéres de Malte
rallidrent, elle reprit la mer el se dirigea vers la cdle d'Afrique.
Le 21 juillet, la flotle expédilionnaire mouillail dans la rade de
Bougie.

« On vint mouiller vis-3-vis de la ville, & quelgue chose de
moins quune porlée de canon. Le comte de (Cadagne, apres
l'avoir considérée assez longtemps, dit qu'absolument il fallait
descendre 13, par trois raisons : la premiére, qu'elle paraissail
abandonnée, et que l'on voyail nombre de gens charger des
hardes sur leurs chevanx pour s’enfuir ; la seconde, qu'elle sem-
blait bien fortifiée et facile a &tre mise hors d’insulle avec
quelques réparations; la lroisiéme, enlin, que ce serail une
conquéle Irés-glorieuse pour le service du Roi. »

Le chevalier de Clairville s’y opposa direciement, se fondant
sur les ordres précis que le commandant en chel avail regus de
ne rien changer au plan arrété, et sur ce que la méme propo-
sition de prendre Bougie avait &1¢ rejetée par le Conseil royal.
Le duc de Beaufort resla un moment indécis, mais, craignant
d'encourir un blame, il se rangea enfin & I'avis du chevalier de
Clairviile, el refusa de consenlir & 'atlaque. Il en éprouva plus
tard wn bien vif regrel, en apprenant gue la garnison turque
avail &1é détruile par la peste, el qu'il serail entré dans ia villa
sans coup férir. ’

La flolle expéditionnaire arriva devant Djidjeli le 22 i sept
heures du svir. Elle fut accueillie par quelques conps de canon,
et aussilot le doc de Beaufort, faisari arborer le pavillon rouge,
donna U'ordre de tirer sur la ville un coup de canon i boulel.
Le lendemain, le débarquement s’opéra 4 colé d'on Maraboul on
est anjourd’hui le forl Doquesne. Le bataillon des gardes, celoi
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de Malle el le régiment de Picardie, commandés par MM. d¢
Cadagne et de Vivonue, débarquérent les premiers. Les Kabyles,
accowrus en grand nombre, se baltirent fort bien, el firent éprou-
ver aux assaillants une peric de prés de qualre cents hommes. A
irois heures, la ville, foudroyée par 1'artillerie de la Nlolte, fut com-
plélement évacuée. Les troupes ¥y entrérent aussitot el arborérent
la croix et le drapean francais sur le minaret de la mosquée. On
ne irouva dans la ville que dix canons en fer, « el des maisons s
laides, si épouvantahles, qu'on pouvail A peine croire gqu'elles
cussenl é1é habitées par des hommes. »

L'armée frangaise pril position dans la petite p]ame qui régne
enire la ville el les collines, d’ot se détache la langue de lerre
a I'extrémité de lagquelle Djidjeli est bali. Les soldals se retran-
chérent 3 peu prés comme ils l'entendirent ; el, 4 ce sujet, on a
reproché & de Clairviile de n'avoir donaé aucune direction d’en-
semble & leurs lravaux.

Le 24, qnelques Kabyles porlant un paviilon blanc s'appro-
chérent du camp frangais ; conduits devant le duc de Beaufort,
ils Ini demandérent ce qu’il prélendail faire dans leur pays.

Le Duc répondit que les Frangais n'en voulaient qu'aux Turcs;
qu'en occupanl Djidjeli, leur intenlion élait d’avoir un poste
d’o@l ils pussenl surveiller et combatlre les corsaires, et que,
fuant 4 eux, Kabyles, rien ne s’opposail & ce qu'ils vécussent en
paix avec¢ la France.

Les Kabyles parurent salisfaits de cetle réponse, et s'¢loi-
gnérent en disanl qu'ils allaient la communiquer  leurs Cheicks,

Le duc de Beaufort, {rop prompt & se flatler du succés, croyait
deéja quiil o'y avait plas qu'a s'entendre sur les conditions de la
paix, mais, le méme jour, les avani-posies furent atlaqués par
surprise. Les Indigénes se jelérent avec fureur sur les soldats qui
bivaguaient paisiblement, ¢t massacrérent plusieurs d'entre eux
avani que les officiers aienl pu rallier leurs troupes.

Celte surprise rendit le Commandemen! un peu plus prudent,
¢t des retranchemenls furent élablis sur lout le pouriour du
camp. On éleva an forlin & ['ouesl, sur les hauteurs ou est au-
jourd’hui l¢ fort Saint-Ferdinand.

Le 20, quelques Kabyles revinrent, portani encore un pavillon
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blanc. ls s’excusérent des hostilités de 1a veille, en les attribuant
A une triba dissidente, Ils s'informérent du sort de leurs cama-
rades restés prisonniers entre les mains des Francais, et sem-
blérent craindre qu’ils n'eussent élé dévorés, On les rassura
facilement & ce sujet, et ils protestérent de nouvean de lenr désir
de conserver la paix.

Cependant un des Kabyles montra plus de franchise : ¢ Je
m’élonne, dit-il aux officiers [rangais, que des hommes riches,
bien nourris, bien vétus, veniez dans un pays o il n'y a rien de
bon, o vous n’avez rien & gagner. A moitié nus, 2 peine avons-
nous de quei ruanger, mais nous sommes tons gens de guerre, et
soyez convaincus que vous n'obtiendrez jamais la paix ! Partez
donc, et cherchez un autre pays ol vous puissiez faire une guerre
plus avantageuse. »

Le duc de Beaufort el les anlres chefs de 'armée n'atlendirent
pas longlemps avant de reconnaitre que cet indigéne ne les avait
pas trompés en leur annongant une guerre acharnée . Dés le jour
suivant, les altaques recommencérent, el pendant un mois, ce ne
fut qu'une alternative conlinuelle d’hostilités ¢t de protestations
pacifiques. Les soldals ne pouvaient pas sortir de leurs retran-
chements sans <'exposer d une mor! presque certaine ; de petites
troupes de Kabyles cachées dans les montagnes voisines surveil-
laient ie camp nuit et jour. Mais durant les suspensions d’armes,
qui étaien! fréquentes, les indigénes descendaient en foule dans
la plaine pour se livrer a des échanges avec les soldats. Plusieurs
vinrent méme dans le camp, avec la plus extréme’confiance, con-
sulter les chirurgiens [rancais pour leurs blessés (i), 1l est cer-
tain que les Kabyles étaient fort indécis enlre les Frangais et les
" Turcs. llIs n’aimaient, il est vrai, ni les uns ni les autres, mais

(1) Perissox (IFisloire de Lowis XIV) raconte i ce sujet « quils
avaient un rendégat pour unique chirurgicn, A qui, par unc politique
bizarre, & chaque blessé de conséquence qui mourait eptre sos mains,
ils donnaient un certain nombre de coups de bdton pour le chitier
plus ou moins, sclon I'importance du mort, puis autant de pitees de
huit réals pour le consoler et pour Fexhorter & mieux faire &
I'avenie. »
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ils n*éprouvaient que de la répugnance pour les chrétiens, tandis
qu'ils nonrrissaient une haine profonde pour les janissaires d’Al-
ger. Malheureusement Ie duc de Beaufort ne sut pas fixer en sa
faveur les irrésolutions des tribus. An lieu d’essayer de gagner par
des présents les principaux chefs, il se contenta de vagues paro-
les, dont les indigénes étaient enx-mémes trés-prodigues, et qui,
pour. eux, n'avaient aucune valeur. Une aultre circonstance, la
profanation des tombeaux d'un cimetiére musulman, dont les ma-
tériaux avaieut été employés A la construction d'un fortin, acheva
de compromelire le succés des négociations.

Pendant ce temps, une colonue sortie d’Alger A-la premiére
nouvelle du débarquement des Fran¢ais, s'approchail de Djid-
jeli. Les Turcs avaient fait demauder aux tribus kabyles le libre
passage sur leur territoire pour venir combaltre les Infidéles.
Celles-ci, jalouses de leur indépendance, ne vonlaient pas y
consentir; mais un marabont trés-influent, nommé Si Hammoud,
gagné par les Tures, parvint 3 persuader ses compalrioles, an

nom des intéréts de la religion. Entrainés par I'éloguence du :

saint homme, les chefs kabyles décidérent qu'on accorderait
aux Tures le passage qu'ils avaient demandé, et qu’on se join- .
drait 4 eux pour attaquer le camp francais,

Le Duc de Beaufort et leComte de Cadagne ne savaient rien de
cette négociation, mais ils n'ignoraient pas qu'un corps nom-
brenx de janissaires é&tait sorti d'Alger. Il n'y avait donc pas un
moment 4 perdre ponr presser les travanx de défense, trop négli-
gés depuis deux mois, afin de meltre les troupes en mesure de
résister & I'orage qui allait fondre sur elles.

Matheureusement, la mésintelligence la plus grande régnait
parmi les chefs de l'armée frangaise. Le Duoc de Beanfort n’ai-
mait-pas le comte de Cadagne. Naturellement soupgonneux, ja-
loux de son autorité et incapable de recevoir un conseil, l¢ Com-
" mandant en chef de I'expédition s’était imaginé qu'on avail élabli
auprés de lui un contréleur importun de ses actions en lui don-
nant Cadagne. Quelques persennes de qualilé, qui avaient suivi
le Duc el composaient son conseil secret, aspirant 4 posséder Loute
sa confiance, excitaient continuellement sa jalousie, au lieu de
s'appliquer 4 la faire cesser. Le Comle de Cadagne, de son cold,
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manquait de cetle souplesse d’espril nécessaire pour gouverner
ceux 4 qui 1'on doit obéir. Il s'acquiltait de ses devoirs avec sa-
gesse et fermelé, aucun reprocbe ne pouvait lui étre fait; mais,
rebuté par les contradiclions é&ternelles qu'il reucontrait, il
s'élait pen A peu éloigné du duc de Beaufort et desautres chefs
de l'armée. -

Le 5 octobre les Tures, qui venaient d'arriver devant la place,
dirigérent une atlaque vigoureuse contre le fort de I'Ouest. Le
capitaine Cadillan, du régiment de Normandie, commandait ce
poste. Il repoussa une premiére fois les janissaires, mais ceux-ci
revinrent}a ’assaut « avec une obstination capable de tout, si
Iart et la discipline I'eussent secondée.’» Cadillan fut tué sur
Ia bréche, aprés des prodiges de valear. Leroux, son lieutenant,
qui prit le commandement, allait é&ire débordé par les assail-
lants, quand le comte de Cadagne et le duc de Beaufort en per-
sonne accoururenl a son secours et repoussérent définitivement
I'ennemi.

« Nous elimes avis, dil la relation officielle de ce combat (1},
que le camp d’Alger marchait peur attaquer nos lignes et qu’ils
meuaient du canon. La nouvelle nous en vint le 28 seplembre,
Le 1er oclobre, nous vimes parailre leur camp 4 une journée du
notre; le 2, ils approchérent un peu plus prés et envoyérent
quelques gens sur la montagne qui est vis-a-vis notre camp pour
reconnaitre, lesquels furent regus & coups de canon, Le 3 aun
matin, nous les vimes décamper pour passer ut petil ruisseau,
et les vimes passer derriére la montagne; les braves de lenr
armée ne purent s'empécher de descendre dans la plaine, cava-
lerie el infanterie, et venir escarmoucher contre nos petits corps-
de-garde, qui firent fort bien; — le canon de nos lignes les
incommeoda fort et emporta méme quelques cavaliers ; ils eurent
quelques gens tués aussi de coups de monsquets ; — aprés avoir
vu qu'il ne faisail pas bon pour eux, ils remontérent, Le 4 do
mois, ils se reposérent. Le 5, 4 quatre heures du matin, la lune

(1) Relation du combal, donné le b oclobre, entre les Franpais el les
Tures el les Mawres Gigéres. — Manuscrit de ia Bibl. nationale.
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étant forl belle, ila sttaquérent notre premiére lour. Cing cents
Turcs, I'épée a la main el avec les dchelles, avancérent les pre-
miers, soulenus de cing cenls mousquetdires, et il ¥ eut une
échelle de posée, sur laquelle on pouvait monter trois de front.
"Un Turc, escarienne 3 1a main, y monta et voulut sauter dansla
tour, mais le lientenant qui était dedans lui allongea un coup
~ de pertuisane et le manqua; il redoubla et fit mieux que la pre-
miére fois; il lui donna dans la gorge et le renversa au pied de
la tour. Ensuite Cadillan, qui était le gouverneur de la tour, et
Leroux, son lieutensnf, renversérent 1'échelle. Le few des en-
nemis ful fort grand, il dura d'une méme force jusqu’ay jour.
‘Cadillan le regut de méme, il 6t grand feu et fit jeter quantité de
grenades qui firent prendre trois fourneaux au pied de la iour,
qui tuérent beaucoup de gens des ennemis. Une petite heure
aprés le commencement de 'attague, Cadillan fut tué d'un coup
de mousguet ; cela n’empécha pas que le lieutenant, secondé de
son enseigne el de cinquanle hommes du régiment de Nor-
mandie, s'étant trouvé de garde ce jour-ld avec six gardes de
M. de Beaufort et quatre de M. de Cadagne, n’y fissent fort bien
leur devoir et ne le défendissent bien. Le, canon de nos lignes et
de nos vaissegux fit grand fen.

« Une heure aprés que le jour ful venu, M. de Beaufort, voyant
que le feu des ennemis se ralenlissait, envoya un sergent avec
dix hommes pour avoir des nouvelles du dedans de la tour,
lequel lui rapporta que le gouverneur avait été tué, et que le
reste des hommes élait forl las. Sitdt que-le sergent eul fini sa
réponse, les ennemis commencérent leur feu sur la tour, qui
dura assez, el comme on vil que celui de la_tour manquait un
peu, on résolul de la secourir ¢t y mettre des hommes frais. -
Brandon fut commandé avec 250 hommes des gardes de Milly,
et Campagnol avec aulres 250 hommes de Picardie, et Sainte-
Marthe avec 200 de Navarre et 50 des Royaux, qui étaient venus
pour relever ceux de la tour. Mais le lieutenant Leroux, qui
était dedans, ne voulul point &ire relevé qu‘au bout de vingl-
quatre heures. ' ’

« Cavillon marcha avec les gens détachés pour chasser les en-
nemis qui élaienl au pied de la tour, lesquels firen! si grand feu,
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gu'ils ébranlérent un peu nos gens. Mais M.’ de Cadagne, voyant
que le fen des ennemis, qui 8'étaient coulés prés de 600 dans les
rochers prés des lignes de Navarre, incommodait fort mos gens,
qui étaient trés & découvert, les fit rentrer dans les lignés en bon
ordre, et 'on pent dire avec vérité que I'action fut fort hardie et
vigoureuse, et quoique le feu des ennemis fnt fort grand, le
notre le fit taire. L'aclion dura cing heures, et les ennemis,
voyanl qu'ils ne réussissaient pas, se retirérent avec perte de 50
Tures naturels tués sur place, 50 du pays lués et prés de 200 de
blessés, et de Maures prés de 400 tués ou blessés.

« La nuit de I'attague, ils avaient fait leur ballerie de trois
piéces de canon pour hattre la tour, laguelle n'était servie de pas
une’de nos piéces ; mais Je lendemain en en mena deux au pied
de la tour, ce qui les obligea de retirer leurs piéces ei méme Jeur
camp, parce gu’ils étaient incommodés du canen. Nous avons
su, par un Frangais qui s'est sauvé, qu’ils avaienl dessein de
faire une atlaque générale, mais elle ne réussit pas; ils devaient
venir 400 Maures an marabout, 2,000 a Picardie et autant 4 Na-
varre, sans compter la tour, qu’ils croyaient emporler bien vile;
mais les Maures, voyant que la four résislail Irop et que les
Turcs y étaient maltraités, formérent le dessein d'aller piller
leur camp; ils en furent avertis et y donuérent ordre, cela ful
cause qu'ils se retirérent un pen plus vite qu'ils n'auraient fait. »

o La mauraille s'est retirée pour aller semer ; en se retirant,
ils se sont moqués des Turcs de ce qu’ils ne nous avaient pas
batlus. Le camp des Turcs est tonjours au méme endroit; ils
onl envoyé demander des secours A Alger et Conslantine, et du
plus gros canon, en cas qu'en voulut qu’ils nous attaguassent;
ils ent fait un petit retranchement sur le haat de la monlagne,
- ol ils mettent une garde. Depuis le jour de I'attaque, ils n'eni
rien fait. Nous espérons aveir des nouvelles de ce qu’on a ré-
solu 4 Alger, »

Le 22, arrivérent des renforts sur quelques navires counduils
par le marquis de Martel. M. de Caslellan, major durégiment de
Provence, commandail ces troupes.

Le gonvernement frangais avait vu son allention éveillée par
les rapports contradictoires émanés des chefs du corps expédi-
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lionnaire. Soupgannant la mésiptelligence qui. régnail dans. fe
camp de Djidjeli, le roi enjoignit au Duc de Beaufort de remet-
tre le commandement en chef an €omte de Cadagne, ot de re-
prendre Jui-méme la mer pour donner la chasse apx corsaires.
La major Caslellan avsil, .en outre, ordre précis de Louis XiV
d'adresser directement 2 . M. e rapporl sar la situation exacte
des choses.

 Aussitot les renforts débarqnés, le Duc de Beaufort proposa
Ane attaque générale du camp des Turcs, qui venaient de rece-
voir de la grosse artillerie. Ce parti était le meilleur qu'on pat
prendre; car, dans I'état d'imperfection des lignes francaises, on
devait s'attendre 2 ge qu'elles seraient forcées par le canon de
siége. On devait donc, & tout prix, empécher les Turcs d'élablir
leurs batteries. Mais Cadagne, alors Commandant en chel, opposa
les instructions du gouvernement, gqui prescrivaient de ne point
sortir-des lignes. Les autres officiers généraux parlageaient son
avis, car ils ignoraient tous l'arrivée de Vartillerie. turque. De
Beaufort étail le seul qui en it instruit, mais il n'avait pas cru
devoir en parler au Conseil (1). 1l est présumable que le comiede
Cadagne se serait rangé de son avis, 8'il avait connu la vérité.

Quoi qu'il en soit, le Duc de Beaufort, aprés avoir rejeté sur le
nouveau commandant en chef la responsabilité de ¢e qui pour-
rait arriver, mit 4 la voile le 27, au grand regret des troupes,
dont il avail la confiance el les sympathies, bien que ses qualités
‘fussent, en général, plus brillantes que solides. A lien de faire
une diversion contre Alger, comme il en avait I'ordre, il s'en
alla croiser dans le golfe de Tunis.

Le 29 (2), au point du joay, les Turcs ouvnrent le l‘eu sur les
postes extérieurs. Le fort de I'ouest, baltu en bréche avec des
piéces de 48 et de 36, résisla & peine trois heures. On essaya
inutilement d’opposer & cette formidable arlillerie une. ballerie

~

(l) Le duc de Beaufort avait &6, prévenu de l’a.rnvée de l’artlllene
‘de siége turque, par un de ses interprétes nommé Durand, qui avait
des mtelhgences dans le camp algérien. ’

{2) Nous -sunivons ioi, pour les dates, le rnpport da lma_]or Cas-
tellan ‘ .
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de quatre canons ; en un instant elle fut démontée. Une seconde
redoute, qui couvrait le eamp, fut ahattne aussi en moins de
deux heures. Les boulets des Tures arrivérent enfin jusque dans
le camp lui-méme.

La position de 'armée devint alors trés-critique. Les soldats
élaienl complélement démoralisés. On leur avait toujours dit
que les Indigénes, n’ayant pas de gros canons, ne pourraient
jamais forcer les lignes francaises. ('était e chevalier de Clair-
ville qui, répétant 4 tout le monde que « les seules lavandidres
de I'armée suffisaient pour défendre les deux redoutes », s'était
efforcé de faire partager aux (roupes sa folle confiance. Main-
tenant que les retranchements extérieurs étaient détruils, il était
le bremier a s'effrayer et ne faisait rien pour relever le courage
chancelant des soldats; ceux-¢i avaient, du reste, de justes rai-
sons de se plaindre. lls manquaient des choses les plus essen-
lielles ; sans vélements el sans souliers, ils n’avaient méme pas
de bois pour faire cuire les viandes salées qu’on leur distribuait.
Le dernier convoi avait apporté quelques approvisionnements,
mais ils étaient avariés en grande partie. Une prompte relraite
devenail nécessaire si I'on voulait éviter une plus grande catas-
trophe. Les soldals ne parlaient de rien meoins que de se rendre
anx Turcs. :

La Guillotiére et les colonels se réunirent et déclarérent an
comle de Cadagne que la retraile élail indispensable, qu'ils ne
répondaient plus de leurs hommes, et qu'il fallait profiter, pour
se rembarquer, de I'escadre de Martel et des deruiers beaux
jours. Cadagne voulut d'abord se démetire du commandement,
plutél que de donner un ordre tel que celui qu'on demandait,
mais, enfin, voyant que la retraite ne s'effectuerail pas moins et
craignant quelque épouvantable cafastrophe, il se résigna 2 di-
riger Jui-méme I'embarquement, _

Le 31 octobre an matin, I'évacuation du camp commenca.
Pendant qu°une partie des troupes conlinuait d'occuper les re-
tranchemenls, l'autre transporait sur les navires les malades et
les blessés, qui élaient au nombre de 1,200. ‘

Tous les différents corps regurent ensuite 1'ordre de se replier
vers le rivage. A mesure qu'ils arrivaient, on les embarquait
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précipitamment ; mais les derniéres troupes, vivement pressées

par les janissaires el 1és bandes kabyles, so débandérent-touta
coup; £t 1a retraite qui, jusque-1a, s'était effeciude en assez bon

ordre, devinl, selon le rapport du comte de Cadagne, aussi hon-
teusé.qu’une fuite. On fut obligé d’abandenner toute 1'artillerie.
Une trentaine de soldats, chez qui Y'ivrognerie fut plus forte que
I'amonr de la vie, furent massacrés par- lés bandes ennemles sur
quel.ques tonneaux de vin abandonnés. . ' -

- A cette ignoble mort, kitors~nous d’epposer le: gloneux trépas
d un jeuns officier anx gardes, mommé Saini-Gefmain: Yl com=
mandait une embarcation ot se trouvaient des blessés, mais cette
embarcation était tellement chirgée qu’oh éprouvait une grande
peine A la pousser au large. Les ennemis accouraient et tout
semblalt perdu. Sautant a terre sans hésiter un seul instant;
Saint-Germain se jeta au-devant des assaillauls ¢t &e fit tuer potir
sanver les blessés confiés A sa garde. Trois soldals, qui I'avaient
suivi, entraiuds par le noble exemple du devoir militaire, pé-
rirent,. comme lui, victimes de leur généreux dévouement. Le
comte de Cadagne ne- sembarqua aussi qu'un- des derniers,
donnant sans cesse ses ordres avec beaucoup de sang—frmd et de
fermeté. Voyant une vingtaine de soldats, poursuivis par les

janissaires, se jeter A la nage, il ordonna dé ramener sa chaloupe '

sous le feu terrible des Tutcs et parvint & recuellhr quatorze de
ces malheureux. . 4

Trente pidces de canon de fonte, quinze de fer et plus de cm-
' quam.e -mortiers furent abandonnés sut le rivage (U o :

-~

(1) Banper Randg, Préeis. 425, Hamues, Hist, de DEmp. otloman, xi,

204. Pgruisson, Hist. de Louts XIV. Rappor! ou Roi de M. de Castellan

Ms. Hart. ne 241. Réeiz rés vérilable de lout co qui s'est passé & Gigery.
Fol. 19, Ms. de le Bibl. nation. Jar. Dictionnaire crilique 348,

Lors de notre débarquement 4 Gigelli, en 1839, nous avons re-
treuvé plusieurs de ces canons couchés et abandonnés sur la pla.ge
on les a ramasscés et déposés dans un magasin de Vartillerie; ol on
peut les voir 4 cdté d’autres débris de ferraille, de boulets et de frag-~
ments de cuirasse n'ayant d’autre valeur que celle qui se rattache 4
leur provenance. Et, ‘& ce propos, nous devons ajouter que, par les
ebjets mémes de cette Gpoque conservés par les indigénes, nous

www.djurdjurakabylie.info

J———— -



249

Le = novembre, le corps expéditionnaire s'éloigna de la cit
d'Afrigue; tl 0’y avait séjourné que trois mois, ¢t en ce temps s
court il avait perdu plus de 2,000 hommes {f).

Le matheur, qui semblait s"8tre atlaché aux Francais, les saivit
jusque sur les coles de Provemce. La peste, qui élait alors a
Toulon, empéchait A’y débargquer les troupes; l'escadre regnt
Tordre de les porter aux fles d'Hyéres. Un des plus grands vais-
seaux, la Lwne, péril corps et biens-en vue de ces iles. Douze
cents hommes da régiment de Picardie, quantilé de volonlaires
el plusicurs des meillears officiers du corps expéditionnaire
furent noyés (2).

pouvons nous rendre # peu prés compte du nombre d’enmemis que
Cadagne eut sur les bras. En effet, 'annonce d'un déharquement de
chrétiens et I'appel & la défense du territoire durent attirer, devant
‘Gigelli, les contingents de tout le massif des montagnes qui 'éten-
dent de Bone & Bougie. Entre les mains kabyles, j’ai vu souvent des
lames de sabre, forme dite briguel, avec ces mots gravis : Gardes,
ou hien Royal. L'un d'eux m’a donné¢ un sceau en fer du diamétre
d’un décime, portant un écusson chargé de dix billettes posées 4§, 2,
4, autour duquel on lit :

CHARLES DE BEAVMANOIR.

J'ai donné ce sceau au Musée 4’ Alger.

Les canons de la Kalad des Beni Abbas proviennent en partie de
ceux laissés i Gigelll par les Francais : c’est encore une preuve dé-
montrant que les populations de celte réginn, bien quhabitant & plus
de quarante lieues du théitre de la guerre, vinrent prendre parta la
lutte, et, apris le départ des Francais. einportérent chez eux un tro-
phée de leur victoire. — Charles Firaup, Recueil des nolices et mé-
moires de la Sociélé archéologique de Constantine, xtv, p. 159,

{1) « La grande expédition d’Egypte, tentée depuis peu par Na-
poléon e, dit M. le duc de Noailles {/fistoire de Mme de Maintenon,
1, 3H), n’avait pas méme ¢té étrangdre aux vues de Louis XIV, non
plus que la conguéte de I'Algdric, car le port qu'il fonda & Gigery la

,commenca en quelgue sorte dans ce qu'elle a de plus important pour
Dous, la~'possession de la cote africaiue »
M. de Noailles a commis ici une grave erreur; Louis XIV n'a
dondL asucun port & Djidgeli. 1l y a eu projet de port par Duquesne et
¢est tout. Cette hérdsie historique doit étre relevée, en raison méme
Qe l'importance qu’elle emprunte au nom de son anteur.
["} TALLEMANT (Hislorielles. 1v. 192) raconte que le bétard de Mont-
Bovue africaine, |7t annds, Nio 29, (MAT 1875 15
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Walgzrs cet é:liec, Ventreprisc sur Djidgeli jela un grand éclal.
« Cest un échantitlon, dit un éerit du temps, de ce qne les in+
fidéles ont A craindre et les chiréliens & espérer. »* « Elle excita,
dit le chevalier d’Arvieux {1), des marmares infinis daus 'emi-
pire ottoman, dans la Syrie et dans I'Egyple...:. Les Tarcs el
les Maures criérenl 4 la vengeance ; ils disaient hantement qu’it
fallait exterminer tous les Francs qui étalent dans I'empire. .. .. a

‘Lottis XIV répondit 2 cetie émotion do monde musuiman et
4 ses menaces par les siceds maritimes de ses lientenanls. Le 24
juin 1665, le doc de Beaufort pourssivit el allagua dans les
eaux de la Goulette une escadre algérienne, 2 lagpelle il brila et
coula trois vaisseaux. Le 24 aolit suivant, il oblint un avantage
- semblable en face de Cherchell (2). Au commencement de 1666,
les Algériens manifestérent le désir d'entrer en arrangement.
Louis X1V, qui ne demandait pas mieax dans l'intérét du com-
merce, envoya 3 Alger M. Truberl, commissaire général des ar-
mées navales, qui signa, le 17 mai, un traité de palx avec la
Regence ;

It y fut stipulé gue_les corsaires d Alger seralenl monis drun’
certificat du Consul de France, afin qu'en cas de rencontre 3 la
mer, ils ne fussent pas confondus avec ceux des autres Elats
barbaresques; que, de leur cOl8, les navires frangais anraient un
laisser - passer du grand-amiral de France; qae la visile des ba-
timents 4 la mer ne se ferait qu'au moyen d’un bateau ; que les
navires francais et toul ce qu’ils porteraient auraient droit de
franchise, — point essentiel gui vzpait d’dtre refusé aux auires
nations, et qui, dans bien des occasions, ful un snjet de contes-
tations entre les Puissances Chrétiennes et la Régence d’Alger.—
Ce Lraité consacrait encore la prééminence du consnl de France
sur tous les autres agenls européens (3)

brun se noya avec tous ceux qui se trouviérent dans le vaisseau ld
Lune, et que Montbrun pensa en mourir de douleur.

{1) Mémoires du chevalier d’Afvieux, t. nu. p.

(2} Jav. Dictionnaire eritique, p. 144 et 348, Launsut Gon'aspondam: ,
de Colbert, 1. cxxxn.

(3) Sanpsu-Raxg, Précis, 425. Lettres el corraapondance: de Golbert,

. 434
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Mulheureuscinent, tous les traités avec les Barbaresgues n'of-
fraient que dec trés-faibles garanties. Les corsaires y avaient re-
cours seulement posr se donner le temps de réparer leurs pertes,
el ne manquaienl jamais de recommencer leurs courses dés qu'ils
le pouvaienti. Ainsi, dés 1669, c'esl-i-dire moins de trois ans
apreés le trailé signé par M. le commissaire général Trubert, les
déprédations des pirales algériens recommencaient, et Louis XIV
étail dans Ja nécessild, pour proléger le commerce frangais, de
meltre en mer deux fortes escadres, commandées par le comte
d'Estrées et le marquis de Martel (1),

Ernest WATBLED.

(1) Lettres et correspondances de Colbert. 11. 466, 507-503. Corres-
pondanecs adminisiralive sous Louis XIV. ut. 488, 553. — Tuowpe,
Balailles navales de France. 1. 116.
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(Sulte. Veir les n= 03, 94, 97 ot & °

Ne 2§. [nscr:puon lurque en lrois lignes dmséed en deux
compartiments, plus la date; reliel; caractéres onentaux, assez
bons ; exécution assez bonne. Plaque en marbre mesurant 0~89
de largeur sur 0m575 de hauteur. {Berbrugger, Géronimo, 2¢ 6di-
tion, page 87. — M. Albert Devoulx, lomtmrdcl'dlgém 1868
" —M. Albert Devoulx, Alger).

fIndications du Fivret, page 128). Inscnpuon en rehef du fort deo-
Vingt-quatre heures, datée de 975 (4567), et mentionnant le pacha
Mobammed. C'est le fils du célzbre Salah rais. II gouverna ici du 8
février 1567 au commencement di: mars 1568. (Voir, pour cette ing-~
cription, Géronimo, 2+ édition, pages 87 et suivantes). Remis par
Tartillerie lo 18fjuillet 4853,
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Je traduis ainsi, d"aprés feu Moharnmed ben Otsmau Khodja :

Un trés-grand vizir, désirant &re agréable 3 Dieu, .. a doté
Alger de cette forteresse élevée et redoutable.

La hauleur de celte construction imposanie est si grande,
gu'elle égale celle du firmament. .. A 1a sorface de la terre, il
n'en existe pas de semblable.

Pour perpéiuer, dit cet édilice, son nom et I'époque (de son
régne), .. Mohammed pacha, protégéd {par Dicu), ¢leva cetie for-
teresse.

Année 975.

L’année hégirienne 975 a commence le 8 juillet 1567 et (ini le-
25 juin 1568.

Cetie inscription attribue la construction du fort en question
4 Mohammed pacha, lequel gouverna Alger du 8 janvier 1567 au
mois de mars 1568, et ful le premier des gouverncurs généraux
envoyés par la Porle qui s'occupa de forlifier les abords de cette
Place, alors irés-faible en elle-méme. Elle seinble, dés lors, en
contradiclion avec les assertion: de Haédo, lequel dit que cet ou-
vrage fut construit par le pacha El-Hadj Ali; mnais ce désaccord
est facile & expliquer ; il paralt probable, en effet, gne Moham-
med pacha, dont le commandement fnl trés-courl, cit U'initiative
de la création de ce fort, mais que les iravaux. ne furent achevés-
que longtemps aprés, sous le gouvernement d'El-Hadj Ali pacha-
el-01dj (l'esclave chrétien converti A islamisme; el-Forlas (le
teigneux;. Si ie nom de celui-ci ne figure pas sur I'inscription,.
¢'est que ce pacha efit de sérieux démaélés avec les janissaires,
dont il ne payait pas la solde avec exactilude, et ful oblizé, pour
échapper a leurs soups, de quilter brusquement Alger en octobre
1569, en laissant pour intérimaire-Mami Corso. L'antipathie que
les janissaires éprouvaient pour El-Hadj Ali pacha dit les déter-
miner -3 décider, aprés cnlier achévement des travaux, qu'en
bonne justice I'honneur en revenail & celui qui en avait eu la
premiére idée. La noloriété publique ne ratifia pas cette ditcision
et employa plus tard la dénomination de fort d'El-Hadj Ali
packa, ce nqui est la conlirmalion éclatante dee asseriions de
Haédo.
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Le27 décembre 1,853, on ‘pélrouva dans fl}h‘ des mars de ce
fort, le squelette de Géronimo, qui y avait 418 enseveli vivant, le,
18 septembre 1569, pour avoir refusé d'ahjurer le catholicisme
el de rentrer dans Ie sein de llslamlsme SOR anmenne reli-
gion (1).. -

En dernier lieu, les md:gt’-nes appe}aw.nt cel ouvrage bordj
setti takelilt {.__,.LKL: g™~ dame. négresse), & cause d’une mara-
bounte kabyle qui d'aprés la Lradilion étail mhumée sons un banc
en magonnerie placé dans le vestibule, an dessous d' un arceau
surmonié d'un cd1€ d’une pelile niche crensée dans la murallle
et indiquant I'endroit ot reposait Ja téte de la défunie. Lors de
1a démolition du fort, en 1853, il p'a été trouvé i ossements..
sous le banc, ni téle sous la niche. Il est vrai que ces restes
avaient pu e enlevés pendant l'occupation frangaise. Avant
cetle dénomination, qui ne parait pas remonter au-del2 de Ia fin
du XI* si¢cle de Uhégire, les Algériens nommaient ce forl bordj
(le fort de) E{-Hadj Ali pacha et aussi bordj Bab-el-Oued (l¢ fort
de la porte du ruisseaw)., Ce dernier nom était également employé
par les européens concucremment avec celui de fott des Vingt-
Quatre heures,. dont I'étymologie est inoonnua.

Ne 30. Inscription arabe gravée en caracléres creux sur des
plaqueq en marbre, présentant 0m275 de hauteur et Om08 d’é-
paisseur, lesquelles ont é16 brisées el se frouvent actnellement
divisées en dix fragments d’inégale longueur, offrant un déve-
loppement total de 4m06 {soil 0=50, 0m29, Ow5i, Om49, 0w48,
0m47, (m28, {)m"s 0m28 0=51). Ecriture et exécution médlocres
(Alger, par K. Albert Devoulx).

{indications du livrel, page 137. Trois (pltaphes compltes et -trois
fragments d'épitaphe de Mohammed ben Sliman ben Abd Allah et-
Tebib. Caracti:res creux d'oi le plomb a disparu. Exemple unique ici, |
d'une sextuple (2) épitaphe d’un méme mdividu sur le. méme tombeau,
et surtout ol le nom du défunt est accomnpagné de beaucoup d'épi-
thétes €logienses. Remis par Ia Mairie, le 20 décembre {854)

{1), Voir liotéressante brocbure publiée par Bérbrugger, sous
Je titre de Géronéme, le marlyr du fort des 24 heures. — Alger, Bas-
tide, 1859.

{2 En réa]ité I'épitaphe ee répétait sept rpls. A. D
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Auprés d'un gros et vieux caroubier planié au-dessus de fa

zaovia de Sidi Abd Erraliman et-Elsaibi el au pied de la colline
fortement escarpée que couronnaieri les remparts d’Alger, se

tronvail le tombeau qu'un dey fit élever 2 son médecin, d'apres.

la tradition, qui a oublié le nom des deux personnages. Celte
fombe, connoe sous la dénomination &'el-merabot cttebid (io
marabout médecin), se composait d'une coupole (1) reposan! sur
une¢ base carrée, ouveric A tous les venis el qui offrait sur clia-
cune de ses faces. deux arceaux soulenus, au milieu, par uno
colonne (2). Sur chacane des facades de ce petit monoment
étaient encasirées des épitaphes dont il m’est possible de donner
le texte complet en combinant les fragmenls d'inscriptions du
Musée avec les notes recueillies de 1830 4 1832, par M. le Capi-
taine d’Elat-Major Delcambe (3).
FACE sUD (4).

o et
B Sy 23 Y S Y
D s ol s 1
W yie 1oL
) A 2y (b ein!
N I I SRV T

(1) C'est ce que nous appelons Maraboul.

(2) On a im#t¢ ce style dans la construction du Marabou! ou pavitlen
de ia Reine, sis dans la partie N.-O. du jardin Mareago. et qui
était destiné & receveir le buste de la Reine Amglic, femme do-Louis
Philippe. Quclques porsonnes prétendent que certains des matériaux
du tombeau du médecin munsulman, ont été employds pour 1'édifica-
tion de ce pavillon, mais je ne puis reproduire cette- asseriion que
sous toutes réserves. Il est certain, en tout cas, que les dpitaphes
du Tchib ont longtemps figuré dans cette partie de notre jardin public.

{3) Jc dois la communication de ces notes 4 I'obligeance de mon
savant confrére, M. Féraud, interpréte-principal de armée,

{#) M. Deleambe appelle ce monument Le Tombeau des Deys Clost
1 vne errcur manifeste sur laquelle il est inutile d’insister
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FACE NORD.

¥ne seule inscriplion.
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Je traduis atnsi :
Face Sud.

fo

Au nom de Dien clément et miséricordisux !

. 1l n'y a de dien que Dien. Mohammed est I'envoyé de Dien,

Ceci est le lombeau de ¢elui a qui il a é14 fail m:sérwnrde par
Ja bonié de Dieu, ‘ * -

Qui a é&1é appelé devant Ja clémenca de Dien,

Qui a été plongé dans la miséricorde de Dieu.

Mohammed fils de Sliman, le médecin, fils d'Abd-Allah.

%

An nom de Dieu clément el miséricordienx .

Nl n'y a d'autre diea qune Dieu, Mohammed est lenvoyé de
Dieu. !

0 vous qui passez spr. ce chemin, munissez-nous pour nos
provisions de voyage, de {'invocalion de) la miséricorde divine :

Dieu vous fera miséricorde. :

Ceci esl le lombeau de Mohammed fils de Slzman. le médecin,
fils d’Abd-Allah.

Que Dieu lui fasse Toiséricorde !
Face Ouest.
BT TS .

Au nom de Dien clément at miséricordienx.

lin'ya d autre dieu que Dieu, Mohammed a3t l'envoyé de
Dieu. .

Ceci est e tombean tlu jeune homme qun est étendn, .

Qui habite sous les pierres turulaires,

Qui espére la miséricorde de I'Adoré,

Mohammed, ils de Sliman, le médecin,'qui a disparu.

S e .
Au nom de Dien clément ef miséricordieux .
Il n'y a d'autre dieu que Dien, Mohammed est l'envoyé de
Dieu.
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Ceci est le 1ombeau de I'homme qui est renversé a terre (1),
Qui espiére obtenir la miséricerde de Celui qui cxauce (Dieu),
par les mdrites de U'Elu, de I'Ami /2),
Mohammed, Gls de Sliman, le médecin.

Face Nord.

Au nomn de Diea clémen! et miséricordieux.

[l 0’y adaatre dien que Dieu, Mchammed est l'envoyd de
Dieu.

Ceci est le tombeau de celui qui a ¢té pardonné, du jeune
liomme

qui habile sous 1a lerre,

qui espére la miséricorde du Dispensateur (Dieu),

Mohammed fils de 8liman, le médecin de quiconque esl atteint
id'une maladie).

Face Est.
{re
Au nom de Dieu clément et miséricordienx.
Il n'y a d’aulre dieu que Dien, Mohammed esl Venvoyé de
Dien.
Ceci est le lombean de I'homble adorateur {(de Dien),
qui espére oblenir la miséricorde du Maitre, de I'lmmense
Dieu),
qui habite le jardin de P'Ami {de Dieu!,
Mohammed, lils de Sliman, le médecio de toul malade.
%e
Au nom de Dieu clément el miséricordieux.

Il v’y a d’aulre dien que Dieu, Mohammed est Yenvoyé de
Dien !

ith »._w-—s veut dire gui est renversé ln faee conlre erre. Mais, come
les Musulmans placent lcurs morts sur le dos, un peu towrnés suz le
coté droit. il semble que ce mot est plutot nne cheville amende pac les
exigences de la rime, qu'une allusion a la posilicn réelle dn Adfuat

‘2) Le prophate Mehammed.
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Ceci est le tombeau de celui A qui it a élé pamlonné par Ia
bonté du Vivant, de 1'lmmuable,
Sur lequel m lassoruplssement ni le sommeil n'ont de
prise (1), R
De celui qui posséde la supériorité el qui est nmversel Mo-
hamined fils de Sliman, le médecin coruu (2) '

Ce tombean ayant été détruit quklques années aprés la eon-
guéte frangaise, les inscriptions qu'il renfermait furent placées
dans le jardin Marengo; en 1854, la municipalité-fit Ja remise
de quelgues portions de ces épitaphes au Musée, ol "elles re¢u-
reat le no 30 du catalogue de cet élablissement.

‘No Ji. Inscription turgue en relief- trois lignes; {ype talik,
médiocre. Plaque en marbre mesurant (=46 de largeur sur (gm0 -
de hautenr. (M. Albert Devoulx, Aiger).

{Mndications du livret, page 130. Inscription turque en relief, carac~
téres talik, Datée de 1080 (1669 de J.-C.), avec mention du dey El-
Hadj Ali et du pacha Ismail. Elle ¢tait au-dessus de la porle d’entrie
du fort des Angtais. La premitre mention du dey El-Hadj Ali remonte
4 1667. I! fut décapité vers 1672. Quant au pacha, représentant hono-
raire de la porte gtiomane, I'histoire ne's’en occupe pas.- Remis le 3¢
décembre 1854, par le serviec des Contributions diverses.

(1) Coran, chapitre i1, verset 256.

[£4] ;1--5-” qui est évidemment amené par Ia rimre, signiferait que la -
profesalon est de potoriété publique. Ce mot n'a pas la valeur élogieuse
de J;-g-'ﬂ-" =i etc., célebre, renommé, eic.. Malgré la précision plas,

grande qui semble résuller des termes louangeurzs cmployés dans l'a-
vant dernitre ligne de celte parlie de la septuple épigraphe, termes
qui ne peuvent évidemment s'appliuer quau trépassé Jui-méme,
il ne me paralt pas hors de doule que le défunt, qui était un jeune
homme, ne ful pas seulement le Als du médeein ; il faut remarguer, en

effet, que le mot \._a?:-L” est toujours placsd aprés le nom du pére
(L.)L,:l-') et jamais aprés celui de l'inhumé {3e"}. Les expressious

médecin da lout malade, médesin de quicongue esl aileint sembleraient
indiquer que ce médecin exercait encorc au moment de l'érection da
monument.
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Je rends ainsi une traduclion faite en arabe par feu Mohammed
ben Otsman Khodja.

Une voix mystérieuse a dil: la dale de ce fort (est renfermée
daus ces mols :) ceci est un édifice que rien ne saurail remplacer. .
La construclion de ce fort en cet endroit, a eu liew par I'ordre
d’El-Hadj Ali et ¢’aprés son avis éminent, du temps d’'lsmail pa-
cha. Année 1080.

Je n’ai pu trouver la solution du chrenogramme placé daps
celte inscriplion, mais cela n’a, heureusement, aucune impor-
tance pnisque nous apprenons un pen plus bas que la date indi-
quée est I'année 1080, laquelle a commencé le fer juin 1669 et
fini le 20 mai 1670. Le fort des Anglais, appelé par les indigénes
bordj Kalet el-foul, était placé A I'onest d'Aiger, sur le bord de
la mer, et offrail une vinglaine de piéces.

Ne 32. Inscriplion arabe en reliel ; cinq ligues divisées cha-
cune en deux compartimenis rimant entr'eux ; bon type oriental;
bien exéculé, Plaque en marbre mesurant 0=72 de largeur sur
0=62 de hauteur. (M. Albert Devoulx, Alger).

fIndications du livret, page 132), Iascription en relief, datde de
1163 (1749), et indiquant qu'en cette année Mohammed pacha ben
Beker a fait batir le mekhazen ez-zera ou magasin aux grains. Ce
magasin ¢tait au-dessus de 'entrée de 'arcicnne caserne Massinissa,
aujourd’hui annexe du Lycée, Remis le 9 janvier 1855 par le Pro-
viseur du Lycde.
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.Di'ed soil loué de nous faire suivre la voie droile; *.* nous le

remercions de nous avoir prodigné ses bienfaits occulles et appa-
rents et de nous avoir dispensé nos richesses en les puisant dans

les trésors de sa miséricorde. *.- A ordonné la construction de
ce magasin, rendu prospére par Dien, -.- Mohammed pacha ben
- Bakir, que son Maftre (Dieu} V'assistet -.- Fasse Dieu, par sa

bonté, qu'il (ce magasin) soit toujours florissant, *.* par la des-
cenle d'une ahondante bénédiction sur nelre nourriture. Année
mil cent soixanle-trois de I'émigration de celui qui est puissant
et noble. , i :

L'année hégirienne 1163 a commencé le 11 décembre 1749 et
fini le 29 novembre 1750. Le local dont cette inscriplion rap-
pelait 1a construclion, a été démoli, et son emplacement, aajour-
d’hui compris dans des hatisses provisoires, doit lomber en entier
dans le périmétre de la place Bresson.

No 33. fnscription turque en quatire lignes divisées chacune
en denx comparlimenls ; caraciéres creux remplis de plomb; bon
type oriental, bien exécuté. Plague en marbre présenlant {=16
de largeur sur 0w64 de hauteur. {Inédite).

/Indicalions du livrel, page 138). Inseription turgue ; caractéres en

plomb. Acquise par échange, le 10 janvier 1855, de M. Roland de
Bussy, directeur de 'imprimerie du Gouvernement.
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Celte inscription offre 4 la fin dela premiére moitié de la se-
conde ligne, un exemple de sigle excessivement rare en &pi-

graphie arabe ou turque. Dans le mot 2%snyr, lo méme trait
sert a former la partie centrale et essentielle du , et du ¢ Jai

fait Ya lecture qui précéde avec I'assistance d'El-Hadj Otsman (1),
mais celui-ci 2 pu réussir & établir en arabe une traduclion pré-
senlable, en sorte que je dois me contenter de publier le texte
de cetle épigraphe, bien exécutée et dont la lecture n'offre pas de
difficultés. Tout ce que je crois pouvoir avancer, c'est qu'il s’agit
de travaux effectués dans une caserne par Ibrahim ben Khelil, du
temps de Hossain pacha. 1l n'y 2 aucune date, mais la mention
de ce dernier éiablit que l'inscription est postérieure 4 Fannée
1818, époque de I'avénement de ce dey, qui fut le dermer souve-
,ram turc 4’ A,lger. . :

Ne 34. Inscription turque en relief; quaire lignes rimées:
bon type oriental, bien exécuis. Plague en marhre mesurant
0=63 de largeur sur 0m83-de hauteur ; I'angle inférieur de gauche
est brisé. —M. Albert Devoulx, Alger.

(Indications du Livret. Inscription en relief, dont le bas a &6 brisé

({) Voir les explications que j’ai données au oo 13.
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par un projectile, Mention de Mobamnied Pacha. Etait au-dessus du
buresu du caid el-achour, dans la cour du magasin dés pgrains
d’achour, rue Jénina, Recuellh en février 1854 par M. Berbrugger).

):v”é-‘-“ o—*hw:rfu-’-‘-’o—“f
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Je tradais ainsi une version établie en arabe par fen Moham-
med ben Otsman Khodja :

Ont été achevés le renouvellement de la construction et I'éta-
blissement solide des fondations du magasin de I'achour ;

Aprés que fut cerlaine ot compléte la reslauration et qu'eut
&té parfait T'achévement, il devint abondamment garni.

Sa construction a eu lien par l'ordre de Mohammed Pacha,
gue Dieun lui fasse atteindre le but de ses désirs et le récompense;

Puisse. ce magasin, d0 4 une honne action, étre conslamment
rempli de bl et d’orge!..... :

. L'achour est I'impdt en nature per¢u sur les céréales. Le local
‘dans lequel on emmagasinait le produit de cette dime, et dont
provient I'inscription ci-dessus, a été démoli vers 1854.

No 35. Inscription turque en relief ; quatre lignes ; bon Lype
oriental, bién exéculé. Plague en marbre mesurant Qm44 de lar-
genr sur 0=28 de hauteur. — M. Albert Dovoulx, Adiger.

{Indications du lvrel. Inscription en relief, provenant de l'ancienne
‘fontaine de la zaouia dite El-Kechchache, rue des Consuls, en face
de celle de la Licorne. Recueilli par M., Berbrugger, le 9 mars 1854).

‘sﬂy .,{._, 3 K a).h ,J_,_v
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. Je \raduis ainsi une traduction faile en arabe par feu Moham-
med ben Otsman Khodja :

' Celni qui a fait couler cetie eawn, avec l'assistance de la Vé-
rité (Dieu} ;

Recevra pour chacune de ses goultes, cent mille récompenses;

8a date est (renfermée dans ces mots) : Son él.ablissement at-
tire 1a bénédiction , ‘

Comme si elle faisail partie des bausses due paradls Année 1176,

L'anoée 1176 a commencé le 23 juillet 1762 et fini le i1
juillet 1763. En ce qui concerne la zaouial El-Kechache, dont
cette inscriplion provieni, je ne puis que renvoyer au cha-
pitre xxxm, page 87, de mes Edifices religievs de ['ancien
Alger

No 36 ]nscnphon arabe en relief; © lignes; type barba-
resque ; médiocre, Piagque en marbre mesurant 0m88 de largeur
sur 0m36 de hauteur. — M. Albert Devouls, les Edifices religisuz
de lancien Alger, chapitre 1, § 1er, page 157. — M. Albert De-
voulx, Alger.

' " {Indications du lLivrel. Inacription en relief qui ¢tait au-dessus de
la porte de la mosquée des chaonchs (ancien corps-de-garde de la
place). Datée de 926 (1520), avec mention de Kbeir-Eddin et de son

ptre Yakoub. Remis par le génie, le 11 juillet 1855, ainsi que les
numéros 37 138 et 39, provenant du méme endroit, etc.).

wb.\_‘g&m\,u,raﬂum)n NIy
Lb_,.sz.., u.sq_.,;u,c,,. O g3 i
AL () (ARSI FY
.}-—-4.\.[.";—5-'! LLLJFJLZJH:M-’T fia L.-:)_;!
ey
- J,.t.ut:m ¥ ) Bk B

S e

www.djurdjurakabylie.info



246

Mgy 3024 5”;—-“5 s Lo AJL?J ) 2 ssb

Je traduis ainsi :

Au nom de Dienw, clétment et miséricordicux! Qne Digu ré-
pande ses graces sur notre seigneur Mohammed !

Dans les maisons que Dien a permis d'élever pour que son
nom y soit répélé chaque jour au matin et au soir (1),

A ordonné la_construciion de celle mosyuée bénie, le Sultan
qui se consacre A [a guerre sainle pour I'amour du Souverain de
I'univers, ' :

Notre maitre Kheir-Eddin, fils du prince célébre, (‘hamplon
de la guerre sainte, Abou Youssef, Yacoub, le Ture.

QQue Dien réalise ses veenx les plus exirémes el Paide a com-
hattre les emnemis de Dieu et les ennemis de son Envoyé.

A la date des premiers jours de djoumada {er de I'an neufcent
vingl-six.

Le mot qui, dans la dale, exprime les dizaines, est fruste.
Mais it ne pent y avoir la moindre incertitude sor sa lecture,
attendu que tes leflres I . qui sont seules resiées dislincles,
ne sauraieni apparienir qu'au mat S P vingt. Celie dalg cor-
respond & la période comprise entre le 19 ct le 28 avril 1520
En ce qui concerne la mosquée A laguelle apparienait celle ins-
cription, je ne puis gue renvoyer au chapitre 1, 2 fer, de mes
Edifices religieux de Uancien Alger.

Ne 37. Inscription arabe cn reliel ; trés-mauvais type harha-
resque ; iré&-tnauvaise exécution. Plaque en marbre renfermant
deux carlouches ovales, avec ornementation ; largeur totale :

(1) Coran, chapitre XXIV (la lumiére), verset 36. — La citation est
incompléte, car Ja fin de la phrase se trouve dans le verset 37 :
« cilebrent ses louanges des hommes que le commerce ct les contrats
ne détournent point du souvenir de [ieu, de la stricte observance de-
la pritie ot de Paumédne »
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0m99; hauteur totale : Om34; chacan des deux écussons cortient
¢inq lignes rimant entr'elles el mesure (m26 de longuenr sur
0m19 de hauteur ~— M. Albert Devoulx, Aiger.

{Indications du livret, Inscription en relief, gruvée sar un dguble
‘écusson placé autrefois au-dessus de la grande porte sultape du yieux
palais ou Jénina, On croit que cet ¢cusson portait pnmltwement les
armes ¢’Espagne. Datée de 1022 (16¢3), sous Hossain Pacha; on y
mentionne un émir Moussa ; en commdémoration de la reconstriretion
de la porte du palais. Cctte ¢pigraphe fixe l'avincment de chib ou
chikh Hogsain, que quelques chronologics indigénes placent I'annCe
suivante. L'émir Moussa, ou Maallem Moussa, ou Osta Mouasa, cst
le eclebre réfugic andaloux & qui Alger doit, parmi d’importants tra-

vanx publics, ses plus anciennes conduites d'eau. Remis par la
Gl nie en 1855). N
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Hossain Pacha, qui srri de modéle, .-, vizir du, Sovverain (1)
sur lequel tout s’appuie,

Avec I'assentiment des tronpes de-ce dernier (2}, .*. 2 ordonné
. 4 Moussa (3), qui imite les exemples (que lui donne le Pacha),.
" Le renouveilement pour l'asservissemen! des ennemis, .. de
1a porle du Bultan de la ville. .

Son exislence "est renouvelée, .. sous un heureux horoscope
qui chassera l'cnvie. ‘

(1) Le mot turc khenkar cst le titre des empereurs ottomans,

(2) Les janissaires, qui, A cette €pogue, prenaleut déja une part
active au gouvernement.

(3) Osta Moussa, réfugi¢ andslou et macon habﬂe qu1 a attaché
gon nom A plusicurs constructions & Algee.
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Sa date, bienfail de la direclion droite (1), .~ est- dans (les

nols) : dis: il est le Dieu unique (2).
Et ¢'est : 1042,

Le chiffre qui occupe le rang des dizaines est frustre. Je crois
 reconnallre un ¥ don! la parlie supérieurs manque, ce yui
ourrait le faire prendre pour un [. I'hésite d’autant moins a
dopler 1a date 1042 (3), que d’un c61# le chronogramme annoncé
lonne précisément ce nombre, si 1’on additionne les letires de
‘ous les mols qui suivent les mols ui-.',)LS', seule maniére d’ar-
“iver 4 un résultat admissible, et que, d'un aulre cdté, 'hisloire
-0us apprend qu'a celte époque it y avait effectivement 4 Alger
in pacha du nom de Hossain.

L'année 1042 a commencé le 19 juillet 1632 ev fini le 7
juillet 1633. Le téivret nous a déjd appris que celte\inscription‘
figurait an-dessus de la priucipale porie du palais des pachas,
appelé par nous Jénina, nom qui signifie petit jardin, el qui
s’appliquait, en réalité, & Pune des dépendances de cel édi-
fice.

No 38. Inscription turgue ei arabe en relief ; sept lignes ; mau-
vais lype oriental ; exécution médiocre. Plaque en marbre me-
surant 0m85 de largeur sur (m62 de hauteur — M. Albert De-
voulx, Alger.

{Indications du lvret. Inscription turque én relief, datde de 1122

(1710). Déeret relatif 3 la disposition des biens de janissaires tués ou
captifs. Remis par le Génie. Voir ne 36).

‘,J_“_t,a usr_Lm1 L:J!)_bbbbikué__hmﬁrkui
ALl it T Y s

{1) La vraie direction religieuse, celle que suivent les bons mu-~
sulmans.

(2) Coran, -chapitre CXII. verset {=.

{3) On a vu que Berbrugger indique la date 1022.
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Je tradnis ainsi nne traduction faite en arabe par fen Moham-
med ben Otsman Khodja :

O mon Dier! conserve-nous par la protection! D vous qui
regardez cetle écriture, que Dieu, dont Yes cenvres soni immenses,
vous facilite 4 tous I'accomplissement du bien ! Nous sommes les
soldats-d’Alger. Sil'un de nous meurt martyr (1), ou est fait
prisonnier, sans qu'il ait un héritier, tont ce gui iai appartient
sera apporté au beit-el-mal des musulmans (2), qui procédera &
sa vente. Le produit de cette vente sera compté, mis sous les

{l) C'ast-a-dire ost tué dans i guarn muua, dm.s una guarm en-
‘treprise contre les infiddles.

{?) Administration chargée de uuuailhr lm:moeumen llﬁ.hﬁ'
rence. _
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scellés et déposé entre les mains de Ben Oumar (1), le directeur
du badestan (2). Si le propriétaire est délivré et revient, il se
présenlera en personue el recevra son bien, conslalé el compté.
S'il n’est pas revenu au houtde quaranie ans, la somme sera en-
caissée par le beit-el-mal. Quiconque sera la cause de l'altéralion
de ces dispositions, que la malédiction de Diea soit sur lui, que
la malédiction de Dien soit sur lui, que !a malédiction de Dieu
soit sur lui, ainsi que celle des anges el de tous les hommes !
Ecrit par 'ordre de Puniversalité de lous (sic) les soldats assislés
par Dieu, qu’il soil glorifié ! Et cela dans les derniers jours du
mois de redjeb le sourd de 'année mil cent vingl-deax. 1122.-

Cette inscription, donl la date est comprise entre [e 14 el le
24 septembre 1710, était placée dans Piniérieur de la Jénina ou
palais des pachas d'Alger. N est pfobable que des soustractions
¢ommises au préjudice de janissaires disparus par suite des évé-
nements de la guerre, avaient motivé ce décret de la milice, jugd
assez important pour étre gravé sur le marbre el exposé aux
yeux de lous dans le siége méme du gouvernemenl. La puissance
de la milice était alors & son apogée, par suile d’'un événement
que je rappelle an ne 39.

Ne 39. Inscription turque en relief ; trois lignes; Lype orien-
tal, médiocre ;, exécution médiocre. Plaque en marbre mesurarit
0=85 de largeur sur 0m30 de hautenr. — M. Albert Devoulx,
Alger.

{Indications du Livrel. Tnscription turque ea relief, datée de 1122
{4710} ct portant que tout fonctionnaire public qui malversera aura la
téte pile dans un mortier. Remis par le Génie. Voir ne 36).

(1) Le décret épigraphique oublie de mentionner les successeurs de
cet administrateur .

{2) Marché aux esclaves chrétiens. C'était aussi dans ce bazar que
s'opérait le partage des prises faltes cn mer. Bon emplacement est
compris dans la place de Iz Pécherde, dont le nom dcvrait rappeler ce
local de lamentable mcmoire.

www.djurdjurakabylie.info



| 151
Jﬁ "'1"‘ “JJ ‘—-’J"‘" AR rj)’ u"f’"}li’)jﬁ_:

!
oo ALY e bl aains b awsd 105 55
)

e lraduis-ainsi, d'aprés fen Mohammed ben Otsman Khodja :

Celui de nos beys (1), & Alger, qui ne servira pas avec dévoue-
ment, ou qui prendra la fuite en emportant le tribut (2}, aora la
itte pilée dans wu mortier, quand on le saisira. Quiconque
commeltra yn acte se rapprochant de cela, sera maudit, et on
ne lui accordera plus un emploi dans le gouvernement. Voila
ce qui a été arrélé de Vavis général, et cela a éi¢ écrit en cet
endroit, 1122.

Albert Devourx.

A suivre.

{1) Gouverneurs de providces. 11 y. en avait trois : celui de Cons- 7
tantine, celui d’Oran et celui de Tittery. Ils apportaient chaque année
ou envoyaient au pacha par leur khelifa (lieutenant) une forte rede-
vance. -

(2) Clest la redevance dont il est question dans la note ci-dessus.
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Dans sa séance du 30 mai 1873, la Sociélé historique algé-
rienne a procédé an renouvellement annuel de son bureau,
lequel se trouve ainsi composé pour I'année 1873 :

Président : M. Suvomk, chel du Service de 'Enregistrement,
des Domaines et du Timbre, a4 Alger (réélu), #.

Vice-président : M. LETourNeux, conseiller 4 la Cour d’appel
(réélu), .

Secrétaire: M. Férarp, Inlerpréte-principal de I'armée, %,
‘en remplacement de M. Watbled qui a quitié Alger).

Trésorier : M. DEvouLx, conservalear des archives arabes du
service de I'Enregistrement el des Domaines (réélu).

Dans la méme séance, 1a Société a admis au nombre de ses
correspondants, M. Adrien Delpech, interpréte judiciaire A
Tizi-Ouzou (Algérie).

Dans la séance du 3 juillet 1873, la Sociélé hislorique algé-
rienne a admis an nombre de ses correspondants M. VaLLeT,
interpréte militaire a Bordj Bou Areridj {Algérle).

Un de nos correspondants, M. Auguste MeuLeEmans, Vice-
consul de la République de 1'Equateur 3 Bruxelles, npus adiesse
an exemplaire de sa traduction frangaise du Discours du général
Don Francisco J. Salazar, prononcé lors de Uinstallation & Gun-
yaquil du Comité chargé d'ériger un monumen! & la mémoire de
SimoN Bouivar. Dépdt de cet ouvrage dans la hibliothéque de la
Société et remerciments A M. Meulemans.

M. le président de la Sae@éuiArchéologique et historique du
Limousin, nous a proposé d'échanger les publications de sa So-
ciélé avec les ndtres. Cetle proposition a élé accueillie avec

emprassement.
Pour tous les arficles non signés :
Le Président, SUDRE.

Alger. == (Muisom Bastrde.) Uyp. «. Jounnay,
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SERVIR A L'HISTOIRE DE BONE

(Buite {1). Voir les n* 97, 98 et 99.)

La ville de Béne mise 4 I"abri de toule insulle de la part des
Arabes, le général 4'Uzer s'occupa de la construction de quel-
ques postes entre la kasha et la mer pour protéger le lazarelh el
conserver les communications avec le forl génois. Dés que ces
principaux ouvrages furent exéculds, il fallul occuper 12 petite
plaine arrosée par la Boudjima. Un torrent & 'cuest, la Boudji-
ma au sud, des postes {ortifiés an nord, la ville et la mer 4 |'est,
formaient le pourtour de celle plaine. Les ruines d'Hippone sur
la rive droite de la Boudjima, un marabout i la rive gauche,
prés du pont, deux maisons erénelées proiégeant les communi-
cations défendaient I'entrée de la plaine.

(1) Au moment ot paraissait le dernier numéro de la Revue, nous
avons appris la mort du général de division Buisson d’Armandy,
déeédé au Chateau des Cing-Cantons, prés de Carpentras, le 4 juillet,
al4ge de 79 ans. On ne lira pas sans intCrét quelques mots de bio-
graphic sur le héros de Ia kasha de Béne.

D’Armandy sortit de I'éecole de St-Cyr en 1813 avec le grade de
lieutenant d’artillerie et fit les derniéres campagoes de Uempire en
Espagne et dans le midi de la France. Son d¢but dans la carri¢re fut
remargud et lors de la réorganisation de 'armée en 1845, il fut classé
dans ls garde royale ; mais cette distinction ne 'empécha pas de su-
bir l'effet des dissensions politiques et d'étre renvoyé de larmée
comme beaucoup d'autres officiers. Xl prit alors le parti de s’expatrier.
Dec 1816 & 1824, il visita I'Egyple, Mascale, la Perse, le royaume de

Revue africaine, 17 année. Ne 100. (JUILLET 1873). 16
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Les posilions décrites ci-dessus formaient une ligne qui s'¢len-
dait & nne¢ demi-lieue de la ville, mais lous les ouvrages élajent
entamds sans étre achievés 3 cause des fidvres qui régnaient i
Bone ; la garnison forte de 3,600 hommes en avait 1,800 environ
a T'hdpital; 400 ¢aient morts en deux mois. Malgré cetle fi-
cheuse situalion sanilaire nos troupes firent encore des pro-
diges d’énergic.

La tribu des Beni Ourdjine qui nous rendail beaucoup de ser-
vices depuis l'occupation de Béne, qu'elle avail constamment
approvisionné, ful & cetle époque pillée et ravagée par Ben
Yakoub, les chorfa et divers autres partisans d'Ahmed bey; —
3,000 heeufs, 10,000 moalons et plus de 200 tenles éfaicn! brus-

quement enlevés  nos alliés, auxquels il ne restait absolument
rien.

Labore ot I'Inde anglaise. Doué de tous les avantages extéricurs,
comme des plus brillantes qualités de Tesprit et connaissant plu-
sicurs langues, il fut bien accueilli partont ; mais il refusa los propo-
sitions les plus avantageuses pour garder la libert¢ de rentrer au ser-
vice de la France aussitdt qu'il le pourrait. En 1824, par 'intermédiaire
de nos résidents de U'lnde. il fut nommé consul & Moka. Il occupa ce
poste pendant 6 ans. En 1830, celui de Damiette étant vacant, il vint &
Paris pour le demander, mais la révolution de juillet Ie fit rentrer dans
Farmdée. A la finde 1831, on I'envoya & la direction dartilleric d’Alger
avee un emploi de.capitaine en sccond. II fut accueilli avec une
extréme bienveillance par le gouv.eneur général duc de Rovigo qui
revenait d’exil comme lui,

Nous avons raconté ce qui sc passa & cette ¢pogque 4 Bdne, ol
d’Armandy avait ¢t¢ envoy¢ avee le titre de consul. Décord et promu
chef d’escadron aprés la prise de la kasba, ’Armandy resta 4 DBéne
comme commandant de Partillerie. Il prit part aux deux siéges de
Constantine ct rentra en France en 1838 avec le grade de lieutenant-
coloncl, En 1850, il était général de brigade et de division en 1854,

Mis au cadre de réserve en 1839, il se retira 4 la campagne dans le
déparlement de Vaucluse. Pendant dix ans il partagea son temps
entre I'étude et Pagriculture sans que le moindre affaiblissement se
fit voir dans T'activité de son esprit ni dans sa santé ; mais nos dé-
sastres Ini ont porté un coup mortel. Toutes les lettres qu'il & écrites
depuis 1871 sont remplies de sa désolation et de son regret d'avoir
trop véen. Dicu lui & rendu le repos et puisse-t-il donner 4 1a France
heaucoup de serviteurs comme lui. 1 Armandy était grand officier de
lIa Légion-d'Honneur. 1 laisse un fils officier d’infanteric de marine
en Cochinebiae,
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Dés quiil apprit Uévonement, le général d'Uzer Gt sortit sa
tavalerie sous les ordres du colonel Perregaux et il se porta de
-sa personne avec 1,200 hommes d'infanterie el 4 obusiers de
montagne au secours des Beni. Ourdjine. Mais pour alteindre
Ben Yakoub, il et fallu faire une marche de plusieurs heures
de plus et encore n'y avait-il aneune chance de succés. Les chels
des Beni Ourdjine qui §'étaient joints A la colonne du général
d’Uzer avec quelques cavaliers, lui asswraienl d"aillears qu'il ne
pouvait plus leur éire d’aucune utilité en ponrsuivant Ben Ya-
koub, & moins de revenir pendant la nuit pour le surprendre.
La fatigue déja éprouvée par sa trouipe maladive el une forte
pluie qui tombait depuis plusieurs heures, conlraignirent le gé-
-néral & ajourner la vengeance qu’il efit voulu lirer de cette
agression.

Enhardi par le succés qu'il avail ¢blenu el excité encore davan-
tage par le bey de Constantine, Ben Yakoub revinl quelques
jours aprés avec Ben Lekahal cheickh des Zerdaza, 4 la téte d"en-
viron {,200 chevaux recruiés chez les Sanhadja, les Radjeta et
les gens de Skikda. Ils engagéren! d’abord dans la plaine de
Bdnc un pelit groupe de cavaliers pour tenler un coup de main
sur le troupean de la garnison et des habitanis.

Le capilaine Yousoul, sans compter lear nombre, s’'élanca aus-
sitdl sur enx et fut bientdt suivi par le 3¢ chasseurs d°Afrique el
une colonne d'infanterie sous les ordres du colonel Perregaux.
Les. 200 Arabes qui avaient pénétré dans la plaine se mireut en
retraile & I'approche de Yousoul, mais c'élait pour l'altirer dans
une embuscade. Cet officier ayant prév}u leur projet, se reforma
au-deld du J4éfilé dans leguel il s'était engagé el les allaqua de
nouveau dans la vallée oll ils avaient déja rallié¢ 200 antres ca-
valiers ce qui portait leur nomlbwe 4 400. Forcés encore sur ce
point, les Arabes se relirérent derriére Jes monlagnes au-deld
d&’Hippone, ol s avaient laissé une réserve de 500 chevaux qui
débouchérent aussildt par une gorge en engageant la fusillade.
Le colonel Perregaux arrivant 3 ce moment avec [e 3¢ chassours,
Yousouf n’hésita point a fondre sur I'ennemi qui fut & l'instant
culbuté et mené tambour batltant pendan! lrois lieues. s’enfuyant
3 toute bride et laissaut plusieurs moris sur le terrain.
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Les tribos qui avaient dépouillé les Beni Qurdjine, voyant bien
aprés les résnltats oblennos par nos (roupes qu'elles ne pouvaient
nons résisler en rase campagne, organisérent des bandes de vo-
leurs qui, s’introduisant la noil juosque dans nos établissements,
enlevaienl toutl ce qu'ils y trouvaient. Le général d'Uzer, appre-
nant gue des chevaux et des outils volés avaienl élé. conduils
chez les Onlad Atlia, parlisans devoués de Ben Yakounb, 2 5 lieues
de Béne, résolut de faire une expédition conire ceite ribu pour
la chatier. 1l voulait anssi inlimider les Arabes par un déploie-
ment de forces, en méme lemps qu'il donnail profeclion et
appui aox {ribus soumises.

A minuil, il fait sorl:r 500 chevanx sous les ordres du colonel
Perregaux. Une demi-heure aprés le départ de celle premiére
colonne, le général d'Uzer se meltail lui-méme en marche avec
un millier d'hommes d'infanlerie. Chaque troupe marchait en
observant le plus grand silence. A la poiute du jour, celle du
colonel Perreganx élait arrivée i sa deslination el cernait les
Oalad Allia. Les premiers conps de fusils allirérent la iribu de
Ben Yakoob, l'une des plos hostiles contre nous, qui accournt
avec tout ce qu-elle pul réunir en cavaliers el {fanlassins. Une
vive fnsillade s'engagea alors. Les Arabes voyant leurs lrﬁuﬁeaux
enlevés, s’élancaient avec furear sur nos soldals, mais deux
charges brillantes de cavalerie commandées par le colonel de
Chabannes et le commandant Yonson{, qni purent aborder I'en-
nemi 3 'arme blanche, le mirent dans une déroule compléte.
131 hommes des deux tribos étaient tués dans ces charges suc-
cessives et O aulres faits prisonniers, L'effel meurtrier des lances
dont un cerlain nombre de chassenrs élaient alors armés, pro-
duisait sur les indigénes une terreur indicible.

Le général d'Uzer ordonna les disposilions nécessaires pour
renirer 3 Bone el la relraile s'opéra sans élre inquidtée par I'en-
nemi. Les bestiaux pris [urent en partie reslilués A nolre parc et
le restant donné & nos auxiltaires pour les indemniser de leurs
précédentes perles.

Celte lecon sévére produisit un grand effet dans le pays. En
méme lemps que Ben Yakoub abandonnait la plaine, les
tribus avoisinanl le lac Fetzara qui n’éfaient jamais venues
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a Bone demandaient Ya paix et fpisaient leur soumission.
Cependant I'époijue des chaleurs approchait et 1o nombre des
malades croissait de jour en jour, I'hdpital ne suffisait ptus poar
les recevoir. Ni 1a population européenne ni les indigénes de la
ville n’élaient alteints & ce momeut par-la maladie régnante; et
il'n’était que trop vrai-que les travaux mulliples anprés de marais
pestilenliels et le défaut de casernes élaient la cause des ﬂévres
dangereuses dont la troupe élait affligée. .

Au mois de juillet le chiffre des malades étail plus- comude-
rahle que d’habitude et la démoralisation commencail 4 se mani-
fesler. Le bey de Conslanline, ayant connaissance dn ficheux élat
sanilaire de Béne, excita les tribus voisines & marcher contre la
place. Un détachement de 500 cavaliers se présentail le 14 aoit
devant un blockaus occupé par des Turcs de Yousouf, mais aprés
une fusillade de peu de durée, ils se relirérent pour aller metire
le feu anx herbes, complanl d’empécher le passage des troupes
envoyées contre eux. Ce stralagéme ne leur réussit poinl.

Le général d’Uzer, averli de la marche des partisans d’Ahmed
bey, sorlit avec toule sa cavalerie. Les prairies ayanl éié fau-
chées, 'incendie allnmé par l'ennemi n’avait point d'aliment el
la colonne put se porter rapidemen! dans la plaine. Cette simple
démonstration snilit pour faire éloigner les cavaliers arabes,

La garnison de Bone eiit plusieurs moments difliciles & passer ;
1a kasba et la ville elle-méme élaient dépourvues de biliments
pouvant servir de casernemeunt, tout éiait 3 créer ; I'enceinle de
la place était extrémement délabrée, il fallail boucher les bréches
nombreuses qui s’y trouvaient ; la Tuine presque tolale des loge-
ments de la kasha empéchail ses citernes de se remplir, — enfin
Faquedac coupé depuis longtemps par ben Zagoula n’amenail
plus les eaux nécessaires i la consommalion el il élail urgent
de s'en procurer sans retard. Toutes les troupes rivalisaient d’ar-
deur pour accomplir ces lravaux de premiére nécessité. Notre
cavalerie n'élait pas encore nombreuss, mais il fallait néanmoins
pourvoir a sa subsistance. Le général d’Uzer comprenant qu'il ne
pouvail pas compler sur des ravitaillements venanl de France ou
méme d'Alger, avail mis des faucheurs dans la plaine el réussit
a réunir en peu de jours 2,000 quintaux mélriques de foin.
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Les Arabes qui d"abord avaient paru trés disposés a se préter
A nos acquisitions de chevaux, et en avaient déja livré une cin-
quantaine pour menler les Turcs de Yousoul, senlirent que tot
ou tard on les emploierait a faire des courses contre eux pourles
soumeltre » notre dominalion. Dés lors, ils ne voulurent plus
en amener au marché Jde Béne ot ils se conlentaient de conduire.
dn bétail et du grain (i).

Sous I'escorte de ce pelit délachement de cavalerie indigéne,
le colonel d’'Houdetot el les capitaines de Franconniére et Del-
cambe, de I'Elal-major, accomplirenl plusieurs reconnaissances to-.
pograghiques sur les bords de la Seybouse, travaux d'une grande
utilité pour facililer les soriies de la garnison. Mais il élail Irés
Jangereux de trop s'éloigner des avant-postes prés desquels ve-
naient rdder sans cesse les courears de Ben Yakoub. Ce person-
nage qui carapait dans la vallée de la Seybouse & quelgues licues®
de Bone nous £lail iogjours trés hostile. N'osant pas nous atla-
quer ouvertement, il exciiail les tribus a dépouiller ceiles qui
alimentaient nolre marche, Malgré I'ordre formel qu'il avail recu
de se borner A4 metlre Boéne 3 1'abri d’'un coup de main et a
s'abstenir de loule excursion & 'extérienr, le général d'Czer crut
devoir faire resser sans délai cet éfat de choses préjudiciable a
notre dignité. Il voulait avec raison prouver i Den Yakoub
yu'il avait les moyens de le temir en respect et il sorlil un jour
de bonne heure, avee I'espoir de le surprendre. Dés la veille
an soir les Turcs de Yousoul el «uatre compagnies de voltigeurs
conduiles par lc capitaine de Villiers, son aide-de-camp, 'avaicul
précédé. Ces tronpes, ayant marché loule Ia uuit, arriverent a
gualre heures dno matin sur la tribu el 'altaquérent immé-
diatement. Malheureusement ben Yakoub avail ¢i¢ prévenu
quelques heures avant par un espion. Toutl son monde éait sous
les armeg, mais les tenies restaient debout. La fusillade s'enga-
gea. Bienidl on s‘einpara du campement ol 'on Lrouva quelques
fernmes, des cnfants, ainsl gue fons les bestiaux. On renvoya
le tout & Ben Yakoub afin de lui-monirer que ce n'était pas le
désir de butin qui avait amené nos iroupes jnsques L. Les Arabes

i1, Un beeu! se vendait alors 20 fr., un mouton 3 ow % [v., un che-
vl erdinaire de 120 8 300 fr., un bon cheval de éte & on 600 fr.

www.djurdjurakabylie.info



259

se méprirent sur.cet acte de générosilé ; ils poussérent des cris
de joie qui ressemblaient 3 des cris de vicloire el recommen~
cerent le combat avec une fureur nouvelle. On ne les laissa pas
longlemps dans leur erreur. Eu un inslant les tronpeanx étaient
repris el lear étafent renvoyés une seconde fois. [ls comprirent
alors le désintéressement de nos soldals qui respectaient méme
les récoltes réunies en grosses meules et si faciles & incendier.
Celte journée avait é1¢ irds fatignante par la Jongueur de la
marche et 'excés de la chaleur. Treize embarcalions tirées do
Suffren, de I'Adonis el de la Béarnaise, balimenls alors en sla-
lion dans le port, concoururent i cette expédilion en remontant
la Seyhouse pendant que les troupes cotoyaient la riviere. Elles
furent d'une grande utilit® pour ramener un assez bon nombre
de soldats exténuds de faligue.

La legon que venaient de subir les Arabes ne leur suflisait pas,
car peu de jours aprés le Général élail informé quune grande
réunion aurait lieu sur un marché pour d¢libérer.sur les moyens
de nous rombattre. Yousouf parlit aussitdt en reconnaissance, el
en s'embusquant dans les fourrés put arriver assez prés du mar-
ché pour observer ce qui s’y passail. Mais les Arabes s’en aper-
curent el pour déloger les cavaliers tares, dont ils ignoraient le
nombre, ils mirent le feu anx herbes du voisinage. L’incendie
s'étant communiqué de proche en proche, toute la plaine fut
brialée en un instant. Yousouf et ses gens, enveloppés dans ce
brasier euren! heureusement le temps d’alteindre la riviére et de
la 1nettre entre eux el le foyer d'incendie.

Le seul ennemi redoulable que le général d'Uzer croyail avoir
i surveiller 3 celle époque ¢tail naturellement le bey de Cons-
lantine, El-Hadj Ahmed qui ne cessait de revendiquer Ia ville
de Bone. Ibrahim bey, depuis la “désertion des deux lures de
Yousouf, élait déja oublié et ¢'était lui cependant qui nous sus-
citait dans Uombre les plus sérieux embarras, Aprés sa fuite de’
la kasba, il s'étail reliré chez Bou Maiza, maraboul de I'Edouogh,
de 14 il avait poussé du co6lé de Slora ol quatre ou cing tribus se
laissérent enlrainer pour venir attaguer Bone (1). 1brahim, que

fy Un patron de barque le vil un jour sur b plage nou lein du cap
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i'insuccés de sa cause n’avail poinl découragé, n'étail parvenu 3
son bul qu’en se fa2isant assisler par un marabout kabyle du nom
de Ben Bar’eriche, sanlon fanatique qui précha wne sorte de
croisade contre les chrétiens. Tons les préparalifs élaient faits et
aprés avoir consommé les sacrifices en usage chez les Kabyles —
zerdae — les tribus allaient se melire en marche dans le courant
du mois d'aoidt, quand le maraboul fut renversé de ss mule et se
cassa un bras. Voyant dans cet accident un présage funeste, les
conlingenis se dispersérent. Dans la méme journée, Jbrahim
voulut frapper une réquisition d’orge sur les Radjeta. Celte tribu
s'y refusa el défendit ses silos A coups de fusil; il s'en suivit un
engagernent sérieux dans lequel les conlingents qui accompa-
gnaient Ibrahim furent battus et dispersés.

Mais 12 ne se bornaienl pas les agissements de ce personnage
remuant ; en méme lemps qu'il disposail son monde A Pallaque,
il ell la hardiesse d'écrire direclement au capilaine Yousouf une
leltre congie en ces lermes : « (u commandes daus la ville de
« Béne et moi dans la campagne ; nous pouvoins donc nous en-
« lendre. Je réunirai les iribus pour marcher sur Constantine
« quand 1{u le vondras. En allendant, envoie-moi un burnous,
« du café et un fusil, celui que portaitmon fils Jsmail. »

Ibrahim écrivail également A un chefl de Iribu de se rendre
3 Bone pour ticher de séduire les Turcs, afin de s’emparer de
Yousouf et, par le moyen d'un échange, se faire rendre ensuite
son fils [smail, inlerné 4 celle épogue 4 Alger. Il ne réussit dans
aucune de ses lentalives de corruplion. Diverses confidences
d’émissaires des Lribus démonlraient en oulre clairement qu’'Ibra-
him n’avait pas perdu U'espoir de redevenir maitre dela kasha de
Bone, et qu'il parlait de s'en emparer soit par trahison, soit par
la force ou méme enfin en trailant avec nous. Enhardi cependant
par l'inaction présumée de la garnison de Bone qui 4 ce moment
consacrait {out son lemps & s’insialler, a réparer le mur d'en~
ceinte el & déblayer la ville de ses décombres, lbrahim réunit un

de fer ; Ibrahim n’avait encore avec lui que quatorze personnes. Il
voulut forcer le maitre de la bargue A le transporter dans la baie de
*ora ol, disait-il, Patlendaient des amis puissants,
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mois aprés une colonne de 12 & 1500 hommes, composée de gens
de plusienrs iribus qui nous étajent hosliles avec lesquels il
marcha sur Bdne.

Prévenu le 7 septembre au soir par deux espions des intentions
de 'ennemi, le général d'Uzer prit les précantions que la posi-
tion exigeail. Le lendemain, la colonne d'Ibrahim déboucha vers
8 heures du matin devant la place. Dés qu'on I'apergut, on donna
lesignal d’alarme par trois coups de canon tirés de la kasha. Le
poste des Santons el celui de la Maison-Carrée furent renforcés.
La chaleur éfait excessive et le général fit rentrer toute la gar-
nison dans ses logements, la tenant préte 2 prendre les armes an
premier signal. 11 voulait par cetle apparenle inaction inspirer
de la confiance a [brahim ¢t I'attirer 2 bonne portée. En effet,
celui-ci jeia alors une grande partie de¢ son infanterie dans les
jardins boisés situés sous la kasba. Les Arabes s'approchaient des
Sanlons qu'ils paraissaient vouloir assaillir et quelques coups de
fusil furent échangés.

L’ennemi s’engageait de pius en plus; d'aprés la position des
lieux, il se mettail dans un enlonnoir. Deux hataillons du 55e,
forts de 600 hommes chacun, sortirent a 4 heares du soir, 'un
par la porle de Constantine et I'aatre par Ia porte Damrémont. La
cavalerie et l'infanterie des Turcs commandés par le capilaine
Yousouf suivaient le mouverment, ayant pour mission de tourner
la droite des assaillants. Ce mouvement combiné s'exécuta avec
rapidité et le succeés fut prompt et décisif. Dans 'espace de deux
heures U'enpemi élail baltu, dispersé et poursuivi dans plusieurs
direclions, laissan! enlre nos mains des drapeanx, des armes el
des chevaux. L'effel moral de cette sévére lecon fut tel gue le
lendemain des indigtnes rapporiérent 2 Béne I'armement d'un
caporal qui avait été enlevé et tué trois mois avanl. Cetle restitu-
tion de la part de gens qui considérent comme un trophée Varms
d'un ennemi terrassé, annoncait de leur part le désir de faire la
paix.

Aprés sa défaite, ayant perdu tout créditsur lestribus vaincues,
Ibrahim chercha & agir sur celles gqui n'avaient pas pris part a
I'action, mais n'y ayant pas réussi, il pril la route de Médéa on
El-Hadj Ahmed bey le fit assassiner en 1834, comme nons le
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verrons plus loin. Tl laissa deux fils qui entrérent i notre ser-
vice en s'engageant aux spahis.

A la suite du combal devant Bdne, Yousouf ful nommé chefl
d'escadron au 3¢ chasseurs. 1'Armandy avait déjd obtenu le
méme grade dans son arme.

Au commencement de 1833, les Beni Ourdjine commencérent

& venir vendre 2 Bone les produits de leur pays, mais sans éire
gsoumis ouvertement. Ben Yakoub, aidé de I'agha Hamlaoui, les
razia. Quelques Beni Ourdjine voulanl se metlre toul A fait 2
I'abri des atlaques d’El-Hadj Ahmed bey, vinrent alors s'établir &
I'embouchure de la Seybouse, presque aux porles de la ville.
Une partie des Khareza se rapprocha également de nous; ces
deux tribus et quelques aulres silnées auprés de Bone fournirent
tles Olages qui furent incorporés 2 la suile de I'escadron turc de
Yousou!.
) Quoique les cruantés d'El-Hadj Ahmed sugmentassent chague
jour le nombre de nos partisans, il parvint a ruer sur Bone ie
13 mars 1833 sept ou huit cents cavaliers. His avaient 2 leur 16le
Ben Lekahal, chel des Zerdaza qui, en 1830, s’#ail moniré I'un
des plus acharnés contre le général Damrémont. 11s furent re-
poussés sans beauconp de peine par nos troupes qui ne perdirent
pas un seul homme dans ce petit engagement. Depuis celle af-
faire B6ne ne fut plus atlaquée.

Cet étal de choses était di principalement au systéme poli-
tique du- général d’Uzer quoi sut s’attirer 'amitié des Arabes. Il
ne faut pas croire cependant qu'il hésitat & employer la force lors-
qu'elle lui paraissait nécessaire, nous alions du reste avoir l'oc-
casion de le démontrer.

Dans le mois d’avril, ayanl acquis la preuve que plusicurs acles
de brigandage commis sur pos alliés et sur les européens étaient
le fait de la tribu des Oulad Attia qui habitent les rives du lac
Felzara, 4 qualre lieues de Bone, il alla les attaguer, leur tua du
monde et leur prit leurs (roupeaux qui servirent 3 indemniser
de leurs pertes nos alliés et 'administralion, dont une partie du
parc avail encorae une fois é1& enlevée par ces pillards.

Le pays £lail tranquille dans Ies environs de Bone depuis V'ex-
pédilion des Oulad Altia; les Arabes venaient de lous cOlés an
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narchié de Ta ville ¢t fes inupressions qu'il y recevaient étaient fa-
vorables an général d'Uzer.

Tout 4 {a fois, crainl et aimé des indigénes qui savaient que,
quoiqu’il les trailal avec une palernelle douceur, lc Général ne
laisserail jamais une injure ou une injustice impunie. Au mois de
seplembre 1833, il cit occasion de faire une nouvelle et écla-
tanle applicalion de son systéme. Les gens de la (ribu des Mer-
dés qui habite sur la rive dreite de la Mafrag, avaient offert leur
soumission et P'oubli du passé. Malhcureusement leurs bonnes
disposilions n'curent pas de durée; poussés qu’ils étaient par les
émissaires du bey de Conslantine et par lc fanatisme de leurs
maraboults, ils recommencérent leurs hoslilités en arrétant el dé-
pouillant les gens des tribus allides qui venaient approvisionner
le marché de Bone. Le Général somma Jes Merdés de faire répa-
ration de ceite oflensc. 1l leur envoya, pour ne pas le forcer a
recourir aux armes, dix de leurs compatriotes qui servaienl 3 Bone
parmi les tavalicrs auxiliaires appelés les dOtages. Les Merdés
furen! sourds a ces remontrances, mais il ¢tait si évident qu'ils
meltaient le bon droil conlre eux que les dix envoyés du Général,
quoique de leur tribu, revinrent a Bone, ne voulant pas s'asso-
cier & leur conduite injuste. Cefte impunité apparente donna
encore plus de hardiesse aux Merdés, et ils voulurent méme
empécher la tribu des Sebéah de nous vendre de 'orge qui élait
livrée sur un marché établi d I'emnbouchure de la Mafrag.

Obligé de recourir A la force, le général d'Uzer marcha conlre
eux. Le 12 septembre 4 5 heures du matin, il partait de Boue
avee environ 800 cavaliers et 4 piéces d'artillerie. Apris aveir
traversé le gué de la Seybouse situé a cing lieues de la ville, les
troupes se divisérent en deux colonnes, La premiére sous les
oridres du colonel Perregaux devait se Jiriger sur Sidi Denden,
longer la moniagne, puis se porler sur un mamelen dominant le
campemen! des Merdés. Le tombeau de marabout, dit Sidi"Abd ¢l
Aziz, bati sur cette éminence, devait servir de point do rallie-
ment. -

L'autre colonne suivail la plaine. Le commandant Yousouf,
placé en avanl-garde, s'élait fait précéder par quelques dlages
pour annencer aux Merdés Yarrivée du Général et engager de
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nouveau cette population récalcitrante & faire promptement acle
de soumission, afin de lui éviler un désastre. Mais ces émissaires
accaeillis & coups de fusil ripostérent, et la lutle s'engagea im-
médiatement. Yousouf, afin d’attendre ’arrivée du restant de Ia
colonne, réunit son escadron autour du marabout désigné comme
point de ratliement.

I'énnemi, enhardi par cetle mancuvre qu'il prenait pour une
retraile, s'avanca résolument faisant feu de toas cdtés, Cependant
le mouvement concentrique de nos troupes s'était effectué et
Vartillerie, mise aussitd! en batterie sur le mamelon, commencait
4 lonner avec succés contre les rassemblements de la plaine
qu'elle ne tardait pas 4 disperser.

A ce moment, les colonels Perregaux et de Chabannes, chacun
avec deux escadrons qui briilaient de se mesurer avec les Arzbes,
. sé porlaient sur le gné de la Mafrag. C’est derriére celle riviére
que les Merdes, adossés aux montagnes, se croyaient inexpu-
gnables ; favorisés par ta posilion, ils s'étaient réunis devant le
gué pour le défendre. Aucune difficulté ne rebuta nos chasseuars
et grace & intrépidité du capitaine Morris, le passage était forcé.
Cet officier admirablement monlé s’était lancé seul en avant dans
Ie lit de la riviére contre un chef des Merdés, gigantesque cava-
lier qui I'avait provoqué en combat singulier, Une lutte terrible
rappelant les duels épiques du moyen Aige, s’engage alors entre
les deux guerriers qui, démontés l'un et l'autre dans le choc,
abandonnent leurs chevaux et se prennent corps A corps. Fran-
cais el Arabes qui craignen! de frapper leur champion en faisant
feu sur ce groupe qui s'étreint et s’enlace avec fureur, restent
spectateurs passifs sur les deux rives. Aprés des prodiges de force
ot d'adresse, Morris réussit enfin A tuer son redoutable adversaire
el les chassears, passant aussitot les uns au gaé el les autres tra-
versant la riviére 4 la nage, sabraient ou pergaient de leurs lances
tout ce qui tentait de résister encore.

Dans I'espace d'une heure les Arabes élaienl mis en [fuile;
nolre cavalerie s'emparait de dix douars; vieillards, femmes el
enfants, tout fut respecté ; cetle modération, celte humanilé en-
vers des étres inoffensifs nous élajent plus avanlageux que si
neus avions remporté une seconde vicloire. Aprds ce sévére cha-
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timenl, le général A'Uzer usa de clémence et c’esl en ces lermes
qu'il en rendait compte au Général en chel :

o« Les Arabes ont laissé¢ 25 morts sur le champ de bataille et
ont eu un grand nombre de blessés. Sepl prisonniers avaient
¢té faits, je lenr ai rendu la libertd. J'ai rendu aux Merdes
3,000 18tes de bétail qui élaient en notre pouvoir, n’en gardant -
que 100 pour indemniser les dtages de la tribu qui servent
avec nous el qu'on avait dépouillés par vengeance, et pour dé-
dommager les spahis el les otages dont les chevaux ont été 1ués
dans ce combat.

« Nous n'avons eu qu'nn chasseur tué et dix blessés. La Lribu
des Merdés availarrélc des hommes qui venaient & notre mar-
ché el se rendait tous les jours plus hoslile. Favais vouln, il
¥ a quelque temps, l'intimider par une grande démonsiration
de forces el, a cet effet, j'élais allé passer 1a Seybouse & Sidi
Denden. L, par quelques coups de canon que je fis tirer, je'
voulus lui faire savoir qu'il dépendait désormais de moi de
Vattaquer chez elle quand je le voudrais. Malheurensement, il
n'y a jamais rien de stable dans la décision des Arabes; un
marabout qui avail une grande influence sur ceux-ci les dé-
cida & refuser notre amilié. Ce malheureux a payé de sa 1éte
son funeste conseil ; un des premiers @ nous attaquer, il a été
tué¢ un des premiers. Maiires des douars de I'ennemi, de ses
femmes, de ses enfants, nos soldats ont toul respecté, ne faisant
la guerre qu'aux hommes armés. Si nous avions voulu garder
les 3,000 beeuls que nons avions pris et nous emparer de ceux
qui reslaient encore nous en 4tions les maitres el celte tribu
élail roinée A jamais. Mais puisque les Arabes doivent alimen-
Ler Bone, il est de nolre inlérét de les conserver. Soumetions
les, mais ce résultat obtenu, que notre humanilé et notre dé-
sintéressement retentissent dans toule la province de méme
que notre supériorité en force. »

Les Merdés émerveillés de cellte générosité du vainquenr, 2

laquelle les Turcs les avaienl si peu habilués, faisaient immdé-
diatement acle de soumission et ceux qui naguére &laient si
acharnés contre nous, devenaient ainsi nos plus fidéles alliés.

El-Hadj Ahmed bey, qui en poussant les Merdés & se déclarer
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cn hostilitd ouverte, leur avait promis son appui, avait, en effef,
envoyé 200 de ses meilleurs cavatiers dans la plaine de Béne.
Lmbusqués au pied des moutagnes el sur les bords de la Sey-
bouse, ils arrétaieni les caravancs de marchands se rendant sur
notre marché. La rude lecon (ue venaient de recevoir les Merdés
les Lenaient au loin en respect, mais ils n'en continuaient pas
moins lear role de coupeurs de roule, Instruil de ces fails, le
général d'Uzer fit le 15 octobre une nouvelle sortic pour enlever
les cavaliers du bey de Conslantine. Malkeureusement le mauovais
lemps que notre colonne et 4 endurer pendant une longue
marche de nuit, avait également foreé I'ennemi 4 quilter ses em-
buscades pour aller se mettre 3 1'abri sous les lenles des Lribus.
Celle sortie infructuense eut néanmoins pour résnltat de dé-
montrer aux parlisans du bey qu'il y aurait & l'avenir danger
pour eux de venir roder & poriée du rayon d’action de nos peliles
colonnes robiles.

A parlir de ce momenton jouil de la plus parfaite {ranquillilé.
Notre bonne et nombreuse cavalerie qui faisait dc {réquentes
excursions, donnait confiance aux tribus amies c¢t intimidail
celles qui élaient hosliles. La plaine devant 1a ville élait couverte
de tenles des Beni Ourdjine et des Kharezas, cnltivant leurs
terres ; le marché continuait & ére pourve abondamment en
grains et en bestiaux.

'La situalion élait donc satisfaisante, lorsqu'un de ces événe-
ment conlre lesquels la nature humaine est impuissante vinl
jeter la désolation dans la rade de Bone. Le 28 septembre, une
lempéte violenle, qui dura depuis {1 heures du matin jusqu’a
6 heures du soir, se déchaina toul 4 coup el on eut plusieurs si-
nistres 3 déplorer. Trois briks de commerce chargés d’approvi-
sionnements pour la garnison et sept baleaux corailleurs se per-
dirent sur les rochers qui bordent la ville et Ia baie. Au milien
de ce désastre la marine militaire en stalion n’éprouva heureu-
sement aucun désastre et porla secours aux navires en pml en
sauvant la majeure partie de leurs équipages. :

Une nonvelle épreuve plus aflligeante allait encore atteindre
Bone : Dans les premiers jours de novembre une épidémie
cruelle, ayant quelques symptomes, disait-on, de la fidvre jaune,
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sc manifesta dans la garnison. Elle régna longlemps et enleva un
quart des troupes el de la population. Ileureusement que le bey
de Constantine ne chercha pas i nous attaquer durant ces cruel-
les circonslances. Le général d'Uzér qui craignait qu'il n'en edt
I'idée fit une sorlic avec toul ce qui put monter i cheval et mar-
cher, dans le but de prouver aux Arabes qu'il lui reslait encore
des forces disponibles. Il s'avanga jusqu'a 1'Oued Hascour et ne
rencontra personne lui opposant la moindre résistance. Un offi-
cier égaré & la chasse fut méme ramené le lendemain par les
Khareza,

A la méme époque deux bateaux corailleurs, entrainés par les
courants firenl cole vers I'embouchure de la Mafrag. Les Beni
Ourdjine recueillirent dans leur tribu les naufragés au nombre de
17, et aprés les avoir rechauffés et bien nourris, les ramenérent
a Bone sur des mulets. Du temps des Turcs une semblahle hospi-
1alité n'edt pas é18 exercée, le§ naulragés auraient 818 dévalisés
d’abord ¢l si on et menagé leur vie ce n'eut 818 que pour les
garder en esclavage ou les faire rangonner,

Malgré les malheurs qui avaienl accablé Bdne duranl 1’épidé-
mie, personne n'avail perdu courage. Le général 4'Uzer élait
infaligable ; dés que la tranquillilé semblait assurée i I'extérieur,
il consacraitl tout son lemps au développement de la jeune colo-
nie. Six moulins 4 manége élaient installés et suffisaient A une
manutention pour 4,000 hommes. Aucune des améliorations que
réclamait 1a =alubrilé n’était négligée et peu & peu la ville se
netloyait des immondices qui I'obstruaient.

Le mur d'enceinte se réparait, plusieurs blockaus lui servaient
d’avanl-postes. Si les Arabes menagaient d’attaquer, ces blockaus
prévenaient immédialement par un drapeau le jour et une lan-
terne ronge la nuit. La sentinelle placée 4 la Maison-Carrée répé-
lait ce signal el averlissait ainsi la porte de Constantine.

Divers avan!-posles protégeaient la plaine dans laquelle une
brigade de gendarmerie maure exergail une police extrémement
active. Encouragés par celle sécurilé les Arabes callivaient leurs
terres el se civilisaienl chaque jour davantage par leur conlact
avec nous. Les Européens prenanl confiance voulaient aussi deve-
nir agriculteurs. Le général avait cru devoir denner Vexemple 4
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lous en créanl une ferme pour son propre compte. 8'il avait
prévu alors les ennuis qu’il éprouverail plus tard par suite d'in-
trigues malveillantes dénaturant complélement 5es bonnes inten-
lions, il aurait certainement renoncé 4 ses projets d'avenir.

« Je mels en pratique, écrivail-il, le plan de colonisation que
j'al proposé en demandant 1'¢lablissernent de maisons crénelées
» pour recevoir des soldats qui seraient mis a la disposition des
v colons, ¥'ai en ce momenl un posle au marabout d'Hippone,
» composé d'un officier el de vingt-cing hommes. Ces derniers
» sont employés dans une ferme gque je fais établir. Les soldats
» préferent ce travail 4 Poisivelé ou au désceuvrement du corps
» de garde, C'est par golt qu’ils facililent la cullure des lerres
» en s’y dévouant et en restant méme plus tard dans la province
» ou ils se plaisent, s'ils y lrouvaient & s'occuper.

» Pourvu que l4 colonisalion seit protégée ? ’ai la certilude en
» obtenant de hons résultals d’en avoir haié le développement
» de deux ou {rois années. Je préche 'exemple, 25 ou 30 soldats
» des posles (ravaillent pour moi. La nuit ils gardent les hloc-
» kaus. Au priniemps prochain j'en occuperat le double. Fai
» acquis environ 2,000 arpens de terres laboarables et prairies,
» pour la somme de 30,000 fr. et 1,200 fr. de rente. Je vends
» chez moi une propriété de 50,000 fr. pour faire ces achats et
» pour mettre ces terres en valeur.

» Le succés que j'obliens, la conflance que m'accorde le gou-
» vernement, celle que me 1émoignent la garnison et les Arabes,
» m’encourageni, me déterminent & sacrifier 4 ce pays gui me
» plait quelques anpnées de ma vie. En cessant de servir je de-
» viendrai colon. »

Une commission ful envoyée i Bone a celle époque pour appré-
cier son importance sous le rapport de la colonisation. Elle par-
courat la plaine dans tous les sens et visita la position de Sidi
Denden, sur la rive droite de la Seyhouse, a 5 lienes de la ville,
pu Je général d'Uzer proposail depuis longlemps de créer un fort
dans lequel pourraient étre élablis 500 hommes d’infanterie et 400
cavaliers. En donnant ainsi aide et proteclion aux earopéens et
aux indigénes. alliés, on pouvait espérer que la plaine ne tarde-
rait pas 2 étre repeuplée. Mais un établissement de cette impor-

www.djurdjurakabylie.info



269

tance ne pouvail s'improviser el malgré I'avis favorable ¢mis par
la commission, qui déclarait que ce pays élail ie plas beau de
I'Algérie, la création de cet avanl-poste fut encore ajournde.

Les deux premiers mois de I'année 1834 se passérent fort pai-
siblement. Le béy\El-Hadj Ahmed s'était alors dirigé vers 1'Ouest
avec toules ses forces, dans Pinlention de s'emparer de Médéa
ol avail repara Ibrahim bey, avec son alli¢ le cheikh El-Arab
Ferhat ben Said. Ceux-ci, aidés des Oulad Mokhtar, allérent 4 sa
reacontre, le surprirent dans son camp et lui firent éprouver
des peries considérables qui le forcérent & rebrousser chemin.
Malgré sa défaite, El-Hadj Ahmed (enail absolument 4 se débar-
rasser de son dangereux compéliteur lbrahim ; il y parvint en le
faisan{ assassiner, toul moyen lui paraissait hon pourvu qu'il
réussit.

Au mois de mars, El-Had) Ahmed, de retour 4 Constantine ma-
nifesta de nouveau ses intentions hostiles contre les tribus voisi-
nes de Bone. 1l engageail par ses émissaires et par ses proclama-
lions les Arabes & prendre les armes au nom de la religion ef &
arréler lous ceux surpris allant an marché de Bone.

Il promeltait d'abandonner ce qui serait capluré sur les rené-
gals, ne se réservanl que les tétes qu'il recommandait de lui
envoyer  Conslantine, et comme toujours il annongail sa venue
prochaine pour diriger les altaques.

Ces bruits jelaient I'inguiétude parmi les tribus amies et les
intimidaient. Les Beni Ourdjine effrayés vinrent méme s'établir
sous la proteclion du canon de la place, el les Merdés plus éloi-
gnés et que nous ne pouvions protéger, demandérent la permission
d'aller faire leur soumission au bey de Conslantine pour se
metire par ce stralagtme & I'abri de ses entreprises. La garnison
étail toujours exlrémement affaiblie par les maladics, les ren-
forts demandés par le général d'Uzer n'avaienl pu Iui étre en-
voyés ; il fallail donc se résoudre & soutenir le choc de I'ennemi,
par conséquent l'atlendre, au lieu d'aller 4 sa rencontre et le
comballre au loin.

Toutes les (ribus, cependant, nous étaient (rés-favorables el il
ne se passait pas de jour, qu'elles n’envoient des cavaliers 4 Bane
" powr avertir de ce qu'elles apprenaient et demander conscil, Le
Revue africaine, 17¢ annde, N° 100, (JUILLET 1873.) 17
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cheikh de La Calle, les habitants de Collo et des environs de
Stora, méme les Kabiles du Zouar'a & proximité de Constantine,
coniinuaient a entretenir des relations amicales avec nous. Mais
ces relations ne pouvaient se maintenir qu’autani que nous se-
rions les plus puissants et le général d’Uzer élait impatient de
recevoir les renforls de troupes nécessaires pour tenir la plaine
au moment surlout o le bey de Conslantine devenait mena-
cant.

Le nonveau cheikh de La Calle qui avait succédé 3 son frére,
décédé depuis un mois, se rendil 2 Bone le 3 mars 1834 pour
faire sa soumission  la France. Cet acte #tait d’autant plas impor-
tant que peu de jours auparavant ce cheikh avait été fort pressé
par El-Hadj Ahmed bey de se rendre 4 Constantine et que des
promesses de cadeaux considérables lui étaient faites afin de le
décider 4 cette démarche. Mais il préféra notre alliance.

Les quatre tribus qui occupaien! la petite plaine de Bone, sous
la protection des forces frangaises, se sentant appuyées par leurs
voisins de La Calle, se reportérent alors en avant. Celles des
Khareza, des Quichaouna et des Kermich, s'établirent 2 Venirée da
défilé des Khareza, prés des blockaus et celle des Beni OQurdjine
sur la rive droite de la Seybouse.

Le déplacement des Khareza se fil en quelques heures & I'aide
des voitlures mises & cet effet & la disposition des tribus qui les
avaient demandées, faute d’autres moyens de transport; on se
rappelle que des razias successives les avaient totalement ruindes;
c'était un spectacle curienx de voir l'artillerie et le train trans-
portant une- population arabe; mille bénédictions el remerci-
ments se faisaient entendre de la part des indigénes pour I'obli-
geance du général el des troupes.

Un camp avail été placé & D'oasis, 3 25 métres de 1a rive ganche
de 1a Seybouse, et le commandant Yousonf P'occupait avec ses
Turcs et Jes Otages, afin de pouvoir au besoin se porterau secours
de nos alliés.

L’été de 1834 s'annongca de bonne heure par des chalenrs
excessives. Les tronpes de la garnison qui la plupart, faute de
casernement, campaient encore sous la tente, ne tardérent pas 2
en ressentir les effets. Sur 3,200 hommes, il y en avait au mois
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Jd’aont 1,450 dans les ambulances; 350 convalescents de I'année
précédente étaient encore incapables de faire aucun service. It
fallul se résoudre & confier la garde de plusieurs postes impor-
tanis aux Tures et aux dlages. Quanlt & nos escadrons de cavalerie,
il leur restait & peine assez d'hommes valides pour scigner les
chevaux.

La sécheressc avait fait entiérement manquer la récolle des
grains el des foins dans toute Ia plaine et les iribus alliées, sans
ressources, nous demandaienti de venir 2 leur aide ou de les
autoriser 4 émigrer sur le territoire de Conslantine. On dul faire
venir de France des approvisionnements considérables et méme
des foins pour notre cavalerie et disiribuer des grains aux indi-
geéncs.

Celte situation ficheuse connue 3 Conslantine détermiuva El-
Hadj Ahmed & se melire lui-méme en campagne.

A la téte de 3,000 cavaliers et de nombreux contingents d’in-
fanterie il vinl rejoindre Ben Yakoub 4 quelques lieues de Bone.
Les tribus voisines, eflrayées 4 son approche, allérent au devant
de lui; les Merdés étaient du nombre et leur chef regut solen-
nellement I'investiture du bey.

Les Oulad Dahan qui précédemment avaient refusé de payer
leurs coniributions furent écrasés, leurs grains envoyés 4 Cons-
taniline et tous leurs bhestiaux distribués aux contingents du bey,

Le général d'Uzer qui n’avait plus qu'un millier d’hommes en
¢tal de combatlre, dul se borner 3 assurer la défense de la place
dans le cas probable ol on serail venu I'attaquer.

Heureusement qu'un événement irnprévu détourna le danger
qui nous menagait. Des troubles éclaiérent & ce moment chez les
Hanencha el forcérent le bey 4 s’y rendre sans refard.

Vers cetle époque, le cheikh des Enlma, Ali el-Harche qui
avail commencé A parlementer avec lautorité [rancaise, recm
ouvertement le bornous (’investiture des mains du général
dU’zer.

A la nouvelle de la soumission de ce cheikh, Ben Aissa Mt
envoyé de Constanline pour chatier le rénégat, campé 2 9 lieues
environ de Béne.

Le 19 novembre, dans la soirée, quatre cavaliers des Tulma se
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présenfaicnt essoufMés au généra! d'Uzer et lui annongaient que
les troupes du bey €laieni lombées & U'improviste, avan! le jour,
snr Jeur tribu et que dans un combat ils avaient perdu 20 hom-
mes et plus de 10,000 tétes de bétail; ils demandaienf au nom
de teurs fréres secours et assistance dans ce moment malheuretux,
résutlant de Teur atlachement A 1a France. I1s ajoulaient qu’ils ne
s'étaienl mis en route, pour apporter cetle nouveile, qu'aprés
avoir vt le camp des ennemis s*établir dans leur tribu et y élever
leurs tentes, ce qui démontrait qu’ils devaient y passer la nuit.

Les quatre émissaires dépeignaient si bien les lieux, la distance,
que le général d'Uzer n’hégita pas A profiter de celte belle ocea-
sion pour combaltre les troupes du bey de Consianiine.

Le 3e chasseurs fort de 320 hommes ; les deux escadrons de
spahis réguliers, ayant 2C0 cavaliers, les 6tages, un nombre égal
et enfin 6 piéces d'artillerie monliée, recurent immédiatement
P'ordre d'étre rendus 4 la Maison-Carrée 4 11 heures précises de
la nuit.

Environ 900 hommes d’infanterie, avec 4 obusiers de monta-
gne, devaient partir 4 3 heures du matin, sous le commande-
ment du colonel Petit d'Hauterive, afin de se rendre aux abords
du lac, 4 V'entrée d’un défilé, 4 6 leues de Bone.

La nuit élait magnifique, & 11 heures précises le général
d’Uzer se mellail en roule avec toute la cavalerie el l'artillerie.
Vers 5 heures du matin, le chef de 1a tribu des Eulma; se réunit
3 la colonne et confirma les détails donnés Ta veille sur Ieur
désastre et la posilion que I'ennemi occupail encore.

A 7 heures du matin la colonne était A trois lienes du camp de
Ben Aissa, dressé au Souk el-Had des Radjela ; il fallait traverser
une large plaine dans laquelle on serail inévitement apercu, il
élait donc nécessaire de gagner de vitesse et d’arriver le plus
promptement possible. Les spahis réguliers el irréguliers, formés
en premiére ligne, sous les ordres du commandant Yousouf-et du
capitaine Delcambe, pressérent 'allure et A& 8 heures ils abor-
-daient U'ennmemi qui élait merveilleusement placé. Sa position
&tait derritre un ravin profond qui ne pouvait étre franchi que
par un étroit senlier. Le corps régulier de Ben Afssa élait d'en-
viron 900 hommes, auxquels s'¢taient joints un millier d’Arabes
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voloniaires. La promptilude de la marche de notre colonne empé-
cha tout ce monde de prendre aucune disposition et grace a I'dlan
de nos cavaliers il n'y eutl pas d'incerlitude suar le succés de Ja
journée. lls essuyéreul le feu des Arabes el sans s'amuser 4 ri-
posler ils s’élancérent avec la plus grande bravoure sur la posi-
tion. Le colonel de Chabannes acheva avec ses chasseurs de cul-
buter I'ennemi qui a plusieurs reprises chercha 4 se rallier, mais
par des charges vigoureuses il ne lui ¢n donna pas le lemps et le
poursuivit durant deux heures.

Sur le terrain du combat restaient 450 cadavres et autant de
blessés, des armes, des munitions, des chevaux, des mulets, des
bagages et la musique de Ben Aissa. Les 10,000 tétes de hétail
enlevées la veille & nos alliés éfaient reprises el rendues A leurs
propriétaires. Le reste du camp de Ben Afssa fut pillé en route
par les tribus qui s’élaient portées sur ses derriéres.

A la nouvelle de 1a destruction lolale de sa colonne, El-Hadj
Ahmed bey ful saisi d'une grande colére ; de suite il établit quel-
ques lentes en dehors de Conslantine el fit appel aux Arabes du
Tell ¢t du Sahara, prometlani exemption de conlributions pen-
dant cing années i tous ceux qui au nem de la religion, vien-
draient I"aider 2 venger sa défaite. Mais les lribus reslérent sourdes
4 sa voix et il dut se résoudre 3 remettre I'exécution de ses pro-
jels de vengeance aprés Je ramadan.

La terreur s'élait répandue dans le pays  la nouvelle de la
déroute de Ben Aissa ; Ben Yakoub iwi-méme écrivil pour faire
des protestations d'amilié et demander a trailer de sa soumission.
Enfin de loas cOlés, ceux qui supportaient avec regrel le régime
oppresseur d’El-Hadj Ahmed bey, poussaient le général d'Uzer a
marcher sur Constanline.

Séduii par les protestalions d’amitié et d’alliance qu'il recevait
de la part des indigénes influents du pays el encore sous le pres-
tige du sucees qu'il avait obtenu le 20 novembre sur les {roupes
d’Ahmed bey, le général d'Uzer proposa alors au geuvernement
de faire au prinlcmnps une expédition sor Coostantine. [l ne
demandyil pour celle conquéte, qui lui semblait trés-facile & cc
moment, qu'un renforl de quatre bataillons ot d'élever sa rava-
leric aa chiffre de 12 & 1,500 chevanx.
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« Nous pouvons aisémenl, &crivait-il, aller reconnaitre Stora.
La route qui y méne traverse une plaine de loute beauté. Aprés
avoir établi mon infanterie an Fendek (Jemmapes), je me
porterai le lendemain avec la cavalerie 3 Stora oil des bdti-
ments viendraient nous apporler des vivres.

» Les (ribus amies nous fourniraient pour cette expédition
5 & 600 cavaliers. Un mois suffirait, au printemps, pour faire
la conquéte de Conslantine ol toule la population désire la
domination frangaise. En établissant des relations avec les chefs
de la ville et en y laissant une garnison d’indigénes, on pour-
rait se dispenser d’occuper Conslantine avec des troupes fran-
gaises. »

L. Charles Fgraup.
A suivre,
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LES

VILLES MARITIMES

DU MAROC

Commerce, Navigation, Géographle comparée.

{Suite. Voir les n> 92, 93, 94, 05, 96, 97, el 98.)

2 VIIL.

1 parail d'ailleurs, que les commerganls européens en général,
mais surtoul les Frangais, qui résidaient & celle époque dans le
Maroc, ou dans les aulres étals barbaresques, ne se recomman-
daient pas par une grande loyaulé dans les affaires. Les consuls
eux. mémes meltaient trop souvent en oubli leur dignilé el leurs
obligations pour ne penser gu’'a faire forlune.

v Les uus et les autres, dit Mouetie, achélent & vil prix une
grande partie du butin que les corsaires font sur les pauvres
ames chréliennes, polammenl toules les marchandises qui ne
sont pas uliles dans le pays, telles que vins, eaux de vie, oran-
ges, huile, poissons salés el autres : ils les envoient ordinairement
en Amérique ou les réexpédient en Europe el gagnent dessus
plus du quadruple. Les mémes marchands ne se foni aucun
scrupule d'employer dans leur négoce les rancons qu'on leur
fail passer pour le ractal des esclaves.

a Lorsque des personnes riches ou des fils de famille sont ré-
duits en servilude, ils écriven! promptement chez cux pour rece-
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voir de leurs parents ou de leurs amis le secours qu'ils ont lieu
d’'espérer. Les parents s’adressent aussitot 4 quelque maison de
Marseille, de la Rochelle, de Bordeanx ou de Bayonne, qui a des
correspondants ou des assoriés sur les lieux, et lui donnent mis-
sion de payer les sommes demandées pour la rancon des captifs.
La maison regoit I'argent ; mais elle I'emploie A acheter des mar-
chandises qu'elle euvoie en Barbarie 3 ses correspondants. Ceux-
ci vendent les diles marchandises, et avec le prix, ilss'en procu-
rent d'antres dont le débit est facile en Espagne el en Poriugal.
Pendant qu'ils font ce triste négoce, ils écrivent en France 2 la
maison qui les commandile qu'ils)travaillent au rachatl des cap-
tifs, mais qu’il faul se donner un peu de patience et ne pas pré-
cipiter les choses, dans la crainle que les patrons ne demandent
de plas grandes sommes, Celle-ci montre les lelires qu'elle regoil
dec Barbaric anx parents des panvres esclaves, afin qu’ils ne doa-
tent pas qu’elle s'occupe deé bonne foi & rompre leurs chafues. 1l
arrive souvenl que les parents ainsi abusés écrivent aux caplifs
pour leur donner du courage el pour leur faire savoir cn méme
temps qu'ils ont chargé tet ou te) marchand de les racheter ; mais
comme ils donnent leurs letires & ces mémes marchauds pour les
faire parvenir, cenx-ci les gardent on les déiruisent, et leurs
associés fonl de méme de celles que les captifs adressent 4 leurs
parents. Pendant ce temps, les malheurcax esclaves qui languis-
sent dans les fers el 1cs soulfrances, se croyant abandonnés et ne
poavant plus supporter les manvais trailements que leurs patrons
teur font subir, se désespérent et finissent par se faire re-
négats.

« Tel est le trafic ordinaire des marchands qui font aujourd’hui
le commerce dams la Barbaric, el il n'est pas facile de déconvrir
lears friponneries, altendu qu’ils s'accordent fous entre enx el
qu'ils s'avertissent les uns les aulres des rangons qu'on leur
délivre. Il y a cependant quelques exceplions ; mais elles sont
rares {1). »

1) Mouette, loco citato. — 1l ajoute que Ie consul qui ¢tait de son
femps 4 Balé avait acquis de grandes richesses par ces mémes moyens
«l par celai du butin.
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2 IX.

La république de Salé subsista 130 ans environ. A diverses
reprises, elle essaya de se soustraire 2 la souveraineié des'Ché-
rifs qu'elle n'avait acceptée qu'avec 1'espérance de la rejeter tout-
a-fait, lorqu'elle en trouverait I'occasion ; mais elle ne put jamais
¥y parvenir complétement. 11 existait entre Salé et R’bal une riva-
lité sourde que les souverains du Maroc surent toujours mettre
a profit pour maintenir dans une sujétion relative leurs deux
turbulentes vassales. Lorsqu'il ne s'agissait pas d'organiser
quelque grande croisiére contre les chréliens, il élait rare que
les deux villes fussent d’accord. Ce [ut méme 4 la suite de noun-
velles disscnsions intesiines (1755), que Sidi Mohammed réussit
A s'emparer d’abord de Salé, puis de R'bAt, presque sans résis-
tance.

Avec la liberté, les Salétins perdirent leur opulence. La ville
des pirates déclina rapidement. Le bon temps d'ailleurs pour les
corsaires &tait passé : les puissances européennes ne laissaient
plus comme autrefois piller impunément leurs navires de com-
merce. Quoique bien déchue, Salé resta néanmoins loujours
célébre : elle devint, on ne sait trop pourquoi ni comment, la
Cité sainte du Maroc.

g X.

Cette ville « fameuse dans 1'hisloire, dont plusieurs romanciers
ont parlé dans des zontes agréables (1), » esl situde sur la rive
droile du Bou-Ragrab {2). Le sile est pittoresque : ses maisons
blanches apparaissent groupées autour d'un minaret élevé et
comme perdues au milieu de plantations d’orangers et de pal-

(1) The name of 8allee is famous in history and has decorated many
a well-told tale. — Lempritre, A lour from Gibraller to Tangier, Sal-
les, Mogador, c. 3. p. 96.

(2) Bou-R'agrab, le poére des Ravines. — Edrissi I'appelle Qued-
Asmir. Ce nom, que I'on retrouve dans Marmol (Sumir), parait oublié
anjourd’hm.
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miers. La mer baigne la ville d'un coté, et les eaux de la riviére
la sépareul de R'bat, sa sceur cadette el son ancienne rivale.. En-
touréde d'une muraille trés haute et renforcée de tours de dis-
tancg en distance, elle est défendue par une batterie de 20 canons
qui fait face 4 la mer. A I'angle sud-ouest, il y a une autre re-
doute qui commande I'embouchure du Bou-R'agrab.

Ancien cepaire de pirates, Salé est anjourd’hui, comme nous
‘avons dil, une ville aimée de Dieu et de son prophéte. La per-
£cution exercée autrefois par ses redoutables forbans contre les
navigatenrs chrétiens lui a peut-étre valu cetle prédilection du
ziel. Ses reis les plus fameux sont devenus des santons, et les
vrais croyanls accourent cn foule antour de Ieurs marabouts.

Le nombre de ces tombeaux est considérable 3 Salé; mais nn
surtout est 'objet d'une véndration particuliére : ¢’est celni de
Ben-Achir, lo vrai patron des Salélins. « Il serait difficile de
donner une biographie posilive de cet étrange personnage. 1!
descend naturellement du prophéte et vivait, suivant l'opinion
généralement admise, vers le Xllle siécle. 11 parait qu'il se dis-
tingua contre les chrétiens de Castille qui s’emparérent de Sald
en 1260. Ben Achir avait le don des miracles. Sur une branche
desséchée, il faisait éclore les plus frais bouquets de roses et
jaillir le miel de roches arides. 11 guérissait les malades, rendait
la vue aux aveugles, faisait marcher les paralytiques; enfin, il
apaisait les flots de la mer pour faire entrer dans le port de Salé
les bateaux chargés de butin et de prisonniers chrétiens. (’étail
plus qu'il n’en fallait pour mériier la renom de saint.

« Ben Achir, 2 la vérité, snbit la deslinée humaine et dul
mourir ; mais d’'une mort qui n'est pas commune. 11 sort, qnand
il le veut, de son tombeau ol il repose, et encore de nos jours,
il renouvelle ses prodiges d'anirefois, La mosquée qui renferme
ses dépouilles est visitée par les malades qui continuent de tron-
ver le reméde 3 leurs infirmités. Personne n'oserait avouer que
le saint se soil jamais trompé dans les résolutions qu’il inspire &
ceux qui vont le consulter.

« Tous les empereurs du Maroc ont reconnu la puissance de
Ben Achir. Lorsque le souverain régnant visite Salé, son pre-
mier soin est de se diriger vers la mosquée du Santon, ornde
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dans les jours de féle de nombreux drapeaux aux couleurs bario-
lées, Dés qu'il est en vue du tombeau, il mel pied 4 lerte et
quitte ses babouches. Il se prostern® & diverses reprises et, aprés
des salulalions réitérées, il entre dans la derniére demeure de
Ben Achir. Les portes se referment et le Sultan consulte le San-
ton. Celui-ci répond a son serviteur. Aprés une séance qui d’or-
dinaire se prolonge assez longtemps, les pories se rouvrent.
L’Empereur se relire a reculons, en faisant de nouvelles el nom-
breuses saluiations, puis le cortége se remet en marche.

« Avec un pareil appui, les Salélins n’ont jamais eu peur des
chrétiens. En 1844, lorsque ces derniers bombardérent Tanger
et Mogador, leurs nombreux navires s'éloignérent de Salé par
ordre de Ben Achir. Un de ces vaisseaux voulut s’approcher trop
prés de la cole, et Ben Achir ordonna qu'il se perdit, ce qui eul
lieu, comme Pavait voulu le Santon. C'élait le Groénland (1),

2 XI

R'baL el-Ftah, le camp de la Victsire, que V'on appelle aussi
Sid djedid ou le nouvean Salé, est une ville relativement mo-
derne. Elle fut fondée dans les derniéres années du Xlle sidcle
par le khalife almohade Yakoub el-Mansour. Elle est beaucoup
plus grande que Salé, et ses maisons ont une meilleure appa-
rence, mais leur distribution intérieure est la méme. Dans la rue
principale, on remarque deux vastes fondouks avec cours entou-
rées de galggies et & deux étages.

(1) Le 26 aoit 1844, la Irégate 2 vapeur le Grogénland, qui se rendait
de Mogador & Tarifa, surprise par un brouillard tel que les matelots
de Varrigre ne distinguaient plus ceux de Pavant, ,ct gagnée par le
~ourant trés violent qui existedans cette partie de I'Océan Atlantique,
fut jetée a la plage A3 licues au sud d'el-Araich. Le prince de Join-
ville arriva lui-méme sur le licu du sinistre avec le paquebot le
Plulon, au moment oil le commandant ayant reconnu qu'il n'était pas
possible de sauver la frégate, venait de donner Yordre de I'évacuer.
L'opcration sc fit sous les yeux du prince qui, descendu & bord du
Girognland, ne consentil & lc quitter quc lorsque 'on cut mis le feu au
navire, — Ann, maerit. 1844 1. 2, p. 458. — 1846, t. 1, p. 314 —
Au mois d’octobre 1851, Bal¢ a ét¢ bombardée par unc escadre fran-
raise sous les erdres du contre-amiral Dubourdicu. —
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Une kasba domine R'bAM, et ses fortifications paraissent dans
un meillear état que celles de Salé. Une batlerie de 24 ca-
nons défend I'entrée de Ia riviére. A un quart de mille, au sud,
on découvre une auire redoute de 18 canons, el un peu plus
loin, en suivant la falaise, & I'exirémité du mur de la ville, une
troisiéme batleric armée comme Ja premiére de 24 piéces. Salé
el R'bat, vivenl aujourd’hui en honne intelligence ; mais la
guerre a souvenl troublé autrefois leurs relations de voisinage.
On estime )a population des deux vilies 4 30,000 habitants, donl
21,000 pour R'bat et 9,000 pour Salé. Cette évalualion est celle
qui est donné par Washington 1).

A ane petite distance de R'bal, au sud-est, on trouve le hourg
de Chella, qui renferme [e tombean de Yakoub -:1-Mansour et
qui, & cause de cela sans doule, est interdil aux chrétiens el aux
juifs. Ge bourg, situé au sommet d'une colline, parait forl an-
cien. Mannerl croit qu'il occupe I'emplacement de la Sala des
Romains, opinion qui semble rés plausible : Plolémée place en
effet 1a ville de Sala 2u sud-esl de Vembouchure de la ri-
viére (2).

2 XIi.

L'importance maritime et commerciale de Salé n'est plus ce
qu'elle était au moyen-ige et du temps des Andalous ; ses chan-
tiers de construction, autrefois si actifs, sont agjourd'hui aban-

{1) Geographical notiee of the empire of Marroco, 1831,

{2) « Dans les vallons qui avoiginent ta petitc montagne sur laquclle
est construit le bourg de Chella, dit Vauteur de la Relation des ireis
voyages au royaume de Maroc (p. 31), on découvre souvent, apris les
grandes pluics, des mdédailles anciennes que les Maures vendent aux
marchands chrétiens, Quelque temps avant notre arrivée 4 Salé, on y
avait méme trouvé, -en creusant la terre, dcux grandes statues de
marhre vétues 2 la romaine. Le sieur Perrillié, consul {rancais, de-
manda 4 les acheter. Mais Moulei-Ismaél n'y consentit pas, et les
ayant [ait venir & Méquinez, il les donna & son juif Abraham Meimo-
ran. Comme les statlues et figures dhommes et d’animaux sont éga-
lement en horreur chez les juifs ot les musulmans, ee dernier scan-
dalis¢ 4 leur vue, les condamna & étre enfermdées entre quatre
murailles. »
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donnés. Depuis qu’elle est devenune une ville sainte, ses habitanls
paraissenl avoir perdu le goilt pour la marine et pour les expé-
ditions aventureuses qui les caractérisait anciennement. Lorsque
le lientenant Arlett visifa Salé, il ne vit dans la riviére que dix
ou douze grandes barques plus ou moins désemparées. Le seul
batiment de guerre qu'il y trouva était une corveite de 18 canons,
qui, depuis plus de cing ans, n’avail pas é1é 4 Ja mer et qui, se-
lon toute apparence, n'aurait pu franchir Ia barre.

Dans ces dernidres années (1862-1864), d'aprés les Annales du
commerce extérieur, le mouvement commercial des denx villes
de Salé et de R'bat, importation et exporlation réunies, sest
élevé au chiffre annnel de 3 4 4 millions. Celui de la navigation,
4 l'entrée et a la sortie, a é&té de 35 2 40 navires, jaugeant en-
semble 2,600 a 2,700 lonneaux. Les importations se composent
de tissus de laine et de soie, de cotonnades, d'objets de mercerie
el de quincaillerie, d’épices, de mélaux (acier, cuivre, fer}, de
sucre, de café et d'anires articles divers (faience, madriers, bou-
gies, labac, elc.). Les exporlations consistent principalement en
laines lavées et non lavées (1), peaux brutes, cire, miel, tapis
traés recherchés et qui se vendent en Europe comme lapis tures,
haiks et bernous tissés sous les tentes {2), camin, kermés, aman-
des et autres fruits secs.

(1) Les laines du Maroe sont les plus belles de PAfrique. Dans
certaines localités, le pays étant montagneux et froid, on y trouve des
laines aussi fincs que les laines d’Espagne. Quelgues-unes sont jar-
rouses, mais elles le sont moins que celles de I'Algérie et pas plus
que les laines du centre de la France. — On distinguc les laincs du
Maroc cn beldia et ourdighia. Tes beidia, comme leur nom I'indique,
gont les laines des troupeaux qui paissent dans les plaines voisines de
la mer ct des ports de sortie. On les expédie lavées. Les ourdighia
viennent toutes de la montagne. Elles sont d'une qualité supérieure
ct, comme on les destine aux tissus fins ct qu'elles perdraient de leur
valeur, si elles Gtaient lavies, elles sont expédiées en suint. Achetées
cn grande partie par les Anglais, clles font aujourd’hui je renom du
marché de Liverpool. — Ann. du comm. exiér. 1862. — Léon Godard,
p. 209.

2) Les Marocains excellent dans la fabrication des (toffes de laine
pure ou mélangées de lainc et de soie. Elles conservent, malgré les
lavages, tout 1'¢éclat de leurs couleurs. '
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A R'batel & Salé, comme dans tous les autres ports de I'empire,
I'Angleterre fait les principales affaires. La somme de ses échan-
-ges monle A plus du double de ceux de la France. Elle esl aussi
la nation la plus {avorisée. Dans un traité conclu le 9 décembre
1856, avec I'Empereur Abd er-Rahman, elle est parvenue 2
¢branler en partie le systéme de mouopoles, de restrictions, de
prohibitions, de tarifs exorbitants et d’entraves de loute sorte qui
ruine au Maroc le régime commercial et ne permet pas d'y en-
gager des opérations régulidres.

En vertu de ce fraité, la liberté de commerce est reconnue
entre 'Angleterre et le Maroc. Les sujets anglais peuvent résider
el trafiquer dans lous les ports de I'Empire, louer et construire
des maisbns et des magasins, acheter et vendre tous les articles
oon prohibés. Tout monopole est aboli sur les marchandises im-
portées, excepté sur le tabac, lopium, le soufre, la poudre et les
armes. L'Empereur s'est aussi engagé a supprimer tous les mo-
nopoles des produits agricoles ; mais il s’est réservé le droit de
prohiber la sortie des marchandises, réserve préjudiciable sur-
toul au commerce frangais qui, 4 la différence du commerce an-
glais, exporte plus qu'il n'importe. La plus grande prolection esl
accordée aux personnes comme anx marchandises. Les transac-
lions sont absolument libres, et les Anglais peuvent les effectuer
par eux-mémes ou par toul courtier ou agent qu'il leur plait de
choisir. Aun traité es! joint un tarif d’entrée sur les marchandises
importées par des sujets anglais. Les droils ne peuvent excéder
10 pour 100 an port de déharquement, et ce droit une fois payé,
elles peuvent étre transportées par mer d*un port i autre. Il y
a également un tarif pour les marchandises exportées. Les navires
qui cherchent seulement un refuge et les bateaux pécheurs sont
exempis de tout droit de navigation. Pour le chargement ct le
déchargement, les embarcations du gouvernement marocain
doivent étre réclamées, el ce n’est que faute de les avoir obtenues
aprés deux jours d'attente que les capitaines peuvent s'en passer.
Le pavillon anglais est assimilé au pavillon marocain pour les
droits de tonnage el d'ancrage, el toul excés se frouve prévenu
par la fixation d'un maximum.
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2 XIII.

La rade de Salé est vaste et belle; mais elle est trop décou-
verte. Elle est cependant assez sire depuis la fin d’'avril jusqu'en
septembre. Les navires d'un fort tonnage qui ne peuvenl entrer
dans la riviére mouillent dans la rade, du c61é de R'bat, sur un
fond de sable noir de 16 4 40 brasses. La barre, que te Bou-Ra-
grab forme i son embouchure est souvent infranchissable, comme
celles du Loukkos et de 1'Qued S'bou. « Un grand nombre de
capitaines marchands, dit Cotte {1), considérent les mois d'étd
comme 'époque ol celte barre est le plus accessible ; mais des
observalions longtemps soutenues et nolées avec soin permettent
d’affirmer qu’ils sont dans l'erreur A ce sujel. Les mois d'hiver
ofirent les mémes chances que le reste de I'année & qui veul
eseayer de franchir la barre de Salé. Lorsqu'nn navire se pré-
senfe pour tenler le passage, le capitaine doit préler une extréme
atlention au signal du pilole marocain. 8i celui-ci ne parait pas,
c'est que la barre est mauvaise : dans ce cas, le navire doit cou-
rir des bordées et rester en vue, car d'un moment 4 l'autre les
conditions peuvent devenir favorables. Si, au contraire, le pas-
sage est praticable, le pilote se présente et agile un drapean
rounge. »

La barre paralt se combler de plus en plus. Depuis plu-
sieurs années, un banc de sable s’est formé A l'entrée de la
riviére, et il esl si élevé vers le milien qu'il asséche 2 marée
basse. La houle qui lourmenle presque continuellement la
barre, la rend aussi (rés dangereuse pour les peliles embarca-
lions. A quelques centaines de mélres en amont, le Bon-R'a-
grab fait un brusque délour i droite et forme un bassin fermé
ol les bitiments de commerce trouvent une ean profonde et
tranquille. Bien qu'au moment du reflux, le fleuve devienns
trés étroil, on ne peut passer A gué d'une rive i I'autre. Les
deux villes de R'bat et de Salé ne communiquent entre elles

(1) Le Maroc contemporain, p. 8.
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qu‘au moyen de barques, « les Maures n’élant point gens 2 faire
des onvrages ponr fa commodité publique, et laissant, comme on
dit, le monde tel que Dieu I'a fait (1). »

2 XIV.

La position de Salé¢ est mal indiquée dans les carles marines
du moyen-dge, qui paraissent l'avoir confondn avec R'baf. Elle
est placée sur la rive méridionale du Hou-R'agrab, tandis qu’elle
se trouve vérilablement sur la rive opposée. Le portulan de Bat-
tista Agnesi est plus exact : Salé y occupe U'emplacement qui lui
est assigné par les géographes modernes, mais R'bat porte le
nom de Sallea vecchia, ce qui est une erreur. Le méme carto~
graphe signale le cap de Salé.

Une lour carrée, haute de 55 métres et silucée au sud-est de
R'bat, 2 'un mille environ du rivage, qu'on appelle Sma Hacen
« le minaret de Hacen, » sert de point de reconnaissance aux
marins pour l'alterrage de Salé. On la distingue en mer 3 une

. distance de 18 3 20 milles.

2 XV.

Aprés 1'embouchure de 'oued Bou-R'agrab, 1a céle suit ane di-
rection unifore, en se courbant un peu jusqu'a Mersa-F'dala. Une
ligne de danes arides et légérement ondulées, dont la hauleur
varie de 703 90 métres, détermine le cordon du littoral. La plage
est généralement sablonneuse, avec quelques pointes de rochers.
Au-dela, 2 Ia distance de 5 on 6 milles, se prolonge une seconde
ligne de collines, courant comme la premiére parallélement au
rivage.

On trouve d’abord Mansoria, située 4 28 milles de R'bat, sur
une petile rivitre qui est appelée Oued en-Nfifekh (2) dans la

{1} Relation de trois veyages fails dans les élals du roy de Maroe,
p. 6.

(2) Oued en-Nfifekh, ta rividre sojette & genfler.
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carte de Renou. Ebn Khaldoun noas apprend fque Mansovia fut
batie au Xitl=sidcle par le khalife Yakoub el-Mansour, pour servir
‘d’asile aux pélerins et aux voyageurs. Ce n’est plus aujourd'hui
gu'un chateau ruiné. Ballista Agnesi est le seul ancien carlo-
graphe qui signale Mansoria (Aimansor) ; mais il la place & tort
aprés Anafe \Dar el-Beida).

A cing milles plus loin, on découvre le petit port de F'dala,
qui a emprunté son nom & une (ribu berbére. Edrissi le men-
tionne dans sa description du littoral. Il est marqué aussi sur
tous les anciens rouliers. Les porlulans génois et véniliens éeri-
vent Fadala, les autres Fedela ou Fedalla. Le nom esl défiguré
dans Ferrer qui lappelle Plagadala, 1’ Allas anconilain de Be-
pincasa et celui de Bianco indiquent un tlot an nord Ju port; les
carles du siécle dernier lc marquent également; mais on sait
aujourd’hui gu’il n'y a aucun tlot sur la cdte. Vue & une ceriaine
distance, la pointe de F’dala ressembie en effel a une ile, et
.bien des navigateurs onl di s’y tromper; mais [orsqu’on s'en
approche on découvre la langue de lerre étroite et basse qui
la raltache au coulinent (1). La pelite baie formée par le pro-
mionloire présenle quelque sécurité. On peut y mouiller trés
prés de la terre, avec un fond de sable de 9 & 11 mélres; mais
il ne faut pas y chercher un abri lorsque soufflent les veals du
nord ou de l'ouest (2), Autrefois, les corsaires de Salé venaient
fréquemment s’y ravilailler.

Aux XIVe et XVe siéeles, les marchands chréiiens de la Mé-
diterranée visitaient le port de F’dala. Pegololli en parle sous
le nom d'ile de Niffe {3). On trouvait surtoul a y acheter du
blé, de l'orge et des fruits secs. En 1773, Sidi Mohammed eut
la pensée de fairc de F'dila un cnlrepot des céréales de la
province de Temsna. On y conslruisit, & cet effet, Je vastes
magasins et des maisons pour les marchands earopéens. Quel-
ques-uns vinrent s'y fixer ; mais I'année suivante, avant mémec

-

(1) Arlett, Description de la cile defrr'que de Tanger au cap Dojador:
(2) Ph. de Kerhallet, Notice sur lg ofle occideniale du Maroc,
{3) Pratica de lo mercatura, p. 219. ‘

Revue africaine, 17¢ gnnée. No 100, (JUILLET 1873). 18
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que la nouvelle ville ne fat achevée, Sidi Mohammed, on ne
sait pourquoi, retira les priviléges qu'il lui avait accordés pour
I'exportation, et F'ddla fut de nouveau abandonnée. Aujour-
d’hui il ne s’y fail aucun commerce. Au rapporl de Graberg,
I'ile Pea ou Pzra, qui figure sur les tables de Ptolémée et
que ce géographe place, selon son habilude, en pleine mer,
A une assez grande distance de la cote, élait siluée dans le

voisinage de la pointe de F'dala. Nous avons vu que celle tle
n’exisle pas.

Elie de la PRiMaUDAIE.
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ETABLISSEMENT

DE LA

DOMINATION TURQUE
EN ALGERIE

I.

On a vu a diverses époques de I'hisloire et presque dans tous
les pays, des bandes d*hommes pervers et avides se donner mo-
mentanémenl une organisalion quelconque, pour augmenler
leur pouvoir de mal faire et I'exercer avec des chances d'impu-
nilé plus grandes. Mais il élait réservé anx piratesd’Alger d’offrir,
pendant 300 ans, 'exemple peul-élre unigue au monde, d'un
gouvernenent organisé tont 2 fait A la maniére de ces bandes et
fondé exclusivement, ouvertement, sur la rapine et le meurtre,
gouvernement accepté toulefois par les nalions mémes qui avaient
le plus A en souffrir. LA, toute fortune publique ou privée déri-
vait de la spoliation : L3, Proudhon efit pul proclamer sans le
moindre sophisme : « La propriété, c'est le vol! «

Cetle monstruosiié pelilique surgit tout 3 coup au commence-
ment du XVIe siécle, & quelgnes heures des rivages de {'Europe
méridionale, et elle entraina aussitot dans sa sphére de brigan-
dage régularisé les Régences voisines de Tunis, Tripoli et quel-
ques contrées du liltoral marocain, parmi lesquelles Salé (1)
obtint surlout une déplorable notoriélé. Pendant la longoe duvée

1

{4) Bal¢ ville maritime du Maroc, sur la céte N.-O. d’Afrique.
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de ce gouvernement élrange, il ne renia jamais une seule [ois les
sauvages principes sur lesquels il reposail el ne cessa pas un
instant d’en faire les plus odieuses applications.

Certes, 1a Méditerrannée n'élail pas alors un lac frangais ; car
bien loin d'y dominer, nous n’étions pas méme les malires sur
nolre propre lerritoire ol les forbans d’'Alger et les autres bar-
daresques opéraienl 3 chaque inslanl des désastreuses descenles.
Profilant des ombres de la nuit, les corsaires débarquaient ina-
per¢us el s'approchzient furlivement des habitalions isalées, en
agilanl une clochetle a bélatl, qu'ils s'élaient pendu au cou. A
ce bruit bien connu, l¢ pauvre paysan sorlait de son lil 4 la hale,
croyant qu'un mulet s'était échappé ou que les beeufs de son voi-
sin ravageaienl son champ. Mais & quelques pas de sa demeure,
it tombail aux mains d'un impitoyable enuemi qui le chargeail
de fers, el il ne revoyait plus sa famille qu’au Badeséan (1) marché
aux esclaves, ou leurs capleurs les exposaient en vente, comme
un vil troupean.

On éprouve aulanl de surprise que d'humilialion quand on
esl obligé de reconuallre que celle piraterie barbaresque qui
épouvanla et ruina le commerce européen pendant si longlemps
n'élail exercée aprés lonl qae par un cerlain nombre de renégals
chrétiens, quelques milliers d’hommes, rebut des populations
turques ou mémes chrétiennes de PEmpire Olloman. Quoique
beaucoup d'écrivains superficiels leur aient donné powr com-
plices 1wus les indigénes de I'Algérie, il esl certain que les Ka-
byles el les Arabes, bien loin de parliciper aux bénéfices de ce
sysléme de spolialion, en élaient également les viclimes, el que
la.razig en lerre ferme, complément naturel de la méthode gou-

(1} Le Badestan & Alger ¢tait sur I'emplacement occupé aujourd’hui
par la place Mahon, « Le licu ol se fait ordinairement daus Alger cet
infime et waudit commerce (celui des esclaves) dit le P. Dan, (fist.
de Darbarie, p. 392). cst au beau miticu de la ville et noramé le Batis-
tar ou le Soc {Souk, march¢), place carrde en forme de quatre galeries,
mais qui sont_toutes découvertes, ot I'on & coutume de s’assembler,
comme cn une place’de change et de marché; A Tunis, 4 Salé, & Tri-
poli ct autres villes de Barbarie, comme ausm en toute la Turqu[e,
c’est aux bazars ct aux places publiques ot 'on vend les captifs avec
les bites, » -
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vernementale des Janissaires algériens élail loul aussi funest
aux indigénes que la course maritime aux chrétiens.

Il y aurait méme injustice & étendre 3 tous les Tures la ré-
probation que mérilent ceux d'Alger, ¢t des autres Elals bar-
baresques ; car, nous le répétons, ceux-ci élaient la lie des popu-
lalions de I'Empire otloman qui les méprisaient el les détestaient
autant que la chrélienté pouvait elle-méme le faire. Il y avaii
dans les traditions des chancelleries européennes d'Alger une
anecdole qui caractérise parfaitement cetle siluation : c’est celle
qui est relative i deux dames turque: de distinction qu'un acci-
dent de mer obligea de relacher a Alger pendant quelques jours,
et gqui aimérent mieux les passer chez le consul de France que
de demander I'hospitalité 4 quelqu'un de leurs compatrioles.
Quelque inslance que Jeur fit le dey Hassan d’accepler un palais
appartenaie-au beylik, elles Ie refusérent el ne voulurent avoir
aucune communication avec les Tures d’Alger (1).

Le recrutement des Turcs, soldals de la milice d'Alger, se
fajsait du consenlemen! du Grand Seigneur, sur les coles des
deux Turquies. C'élail une espéce de presse ordonnée suivanl les
besoins ou les caprices du Pacha d'Alger, qui en frappait, & des
époyues indélerminées, cerfaines villes marilimes de la Porte.
Quiconque venail s'inscrire devenail inviolable dés quil éait
sous pavillon algérien. Aussi élait-ce généralcmenl la lie de la
pepulation qui accouratt 3 1'appel des recruteurs barbaresques
hommes de main, du reste, ils ¢laient saffisanis pour le réle de
force, de violencé el d’audace qu'ils avaienl 2 remplir (2).

(1) Lavsier v Tassy. Histoire d'Alger, 80,

12) Laveier oz Tassy, Hisloire d'Alger, 114. Warsiy Esternsy. fe 2
Domination turgue, 231, « Les Algdériens, dit Scaaw, (Ubservations sur
le royaumme d'4lger, p. 400), envoicnt tous les cing ou six ans quelques
vaisscaux armateurs an Levant pour chercher les recrves nécessaires
pour leur armdie ; ces recrucs consistent ordinairement en bandits ou
bergers, ou en toute sorte de geas de la lie du peuple. Mohame:d
Bacha, qui ¢tait dey lorsque jlarrivaia & Alger, n’eut pas heate d'a-
vouer la bassesse de son extraction dans une dispote qu'il eut ur
jour avec le consul d’une nation voisine : « Ma mére, iut dil-il, ven-
dait des pieds de moulons, et mon pére des langues de Leufs | winis il
aurnil eu honfe davoir erposé en venle une langue tussi maurgise que
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Ce serail calomnier nos anciens somverains que de supposer

qu'il aienl é1é insensibles i la honte et aux miséres que ces for-
bans infligeaient 4 la chrélienté en général et & 1a France en par-
ticulier. Cependanl, soit parfois par impuissance, soit par des
considérations poliliques, presque tous se sont abstenus de pour-
suivre une répression efficace. Un seul, Louis XIV, I'a lentde
sur une grande éehelle; mais aprés I'expédition de Djigelly {1664)
el les bombardements d'Alger ef de Tripoli (1683-1688) gui cot-
térent des sommes énormes, sans amener de résultats bien déci-
sifs, quand au fond de la question, il rentra forcément dans 1'an-
cien systéme de longanimité politique 2 'endroit du principat de
ces mids de pirates et fif avec Alger le (raité de 1689 qui ne fal
guére mieux observé que les précédents.
- Nos diplomates qui croyaient les Algériens abatlus el humiliés,
durent éprouver quelque désappoinlement, lorsque le Dey en
apprenant combien de millions il avait fallu dépenser pour dé-
molir quelques édifices el maisons de sa capitale, s'¢cria dans un
mouvement de regre! naif « que ne m’avez-vous offert la moitié
de cetle somme, j'aurais rasé Alger-lout eatier de mes propres
mains ! » Cest qu'il ne suffisait pas de jeler quelgGues bombes
dans cetle ville, ni méme d'occuper quelque partie de son terri-
toire ainsi que la France l'essava sans succés 3 Djigelly en 1664,
comme les Espagnols l'ont praliqué en vaiu 3 Oran, pendant
trois siécles, il fallait s’emparer de toat le pays el s'y installer
solidement, ainsi que le proclama hardiment plus tard l'iltustre
maréchal Bugeaud, au grand scandale des pnblicites de 1'école
Desjobert.

Avant lui, un grand homme avail eu cetle pensée que ses em-
-barras européens I'empéchérent seuis de metlre i exécution, En
effel, au commencement de ce siécle, Napoléon Ier s'ocgupait
aclivement d'effacer les traces de I'anarchie révolutionnaire el de

ia vétre. » Cependant ces mémes recrues dég qu'ils se voient vétus et
armés et quiils ont un peu godté ta vie militaire commencent & se
donner de grands airs, et prétendent qu'on les traite d’Effendi ou de
votre Grandeur. Tls regardent en méme temps les citoyens les plus
considérables comme leurs esclaves, et les conguls des natlons étran-
géres comme leurs valets de pied. »

~
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rétablir Ja régularité dans toutes les branches de 'admigistration,

lorsqu'au plas fort de celte ceuvre réparatrice, cerfains faits de
pillage maritime commis par les pirates d'Alger, au détriment de
nos nationaux et de nos alliés ramenérent son attention sur la-
question des Barbaresques. Nous disons ramenérent, parce que

souvent dans son pays natal, cette grave question avait dit occu-

per sa vasle et puissante intelligence. N'avail-il pas en sous les

Yeux ces tours élevées en Corse par les Génois pour surveiller.
et défendre le liltoral contre Jes Barharesques, ohservatoires plu-

16t que forteresses dont la garnison se composait de trois ou

quatre soldats avec un commandant et un gardien. Il avait sans

doute vu s'enflammer plus d’une fois le morceau de bois que

l'on tenait toujours prét sur les plate-formes pour donner le

signal d’alarme qui faisait le tour de I'tle d’'une vigie 4 I'autre,

annongant gu'une voile suspecle apparaissait a 1’horizon et que
les gens valides devaient prendre les armes et leurs familles se

retirer a I'inlérieur. Dans sa jeunesse, Napoléon-1'r avait dit en-

tendre raconter plus d’une fois les ravages exercés sur le littoral

de la Corse par les pirates africains, et quand il devint le chef
d'une grande nation, il était tout préparé aux appréciations et
anx enireprises dont nous allons entretenir le lecteur.

La trace la plus ancienne de ses préoccupations 3 cet égard se
trouve dans une lettre qu'il écrivait 3 'Empereur de Russie, 2 la
dale du 29 aont 1802, ou 'on remarqne ce passage : ‘

o L'exislence de ces pirates esl une honte pour toutes les gran-
» des puissances de 'Europe et il serail & désirer que I'on piit
» s'enlendre pour les faire vivre en honnétes gens, car, puisque
» la Croix ne fait plus la guerre au Croissaut, pourquoi souffrir
» que Ja réciprocilé n’ail pas lieu ? Les cotes de la Barbarie sont
» fertiles, leurs habilants pourraient vivre tranquilles et caltiver
« leurs terres saus commettre de piraleries. »

Napoléon ler ne se borna pas 4 cette réprobation historigue.
Dans son 1iraité secret avee le méme souverain {Tilsitt, 7 juillet
1807) il introduisit cette clause significative :

= Arl. 5. Les villes d’Afrique, telles que Tunis, Alger, serout
» occupées par les Francais; et, 3 la paix générale, toutes les
» conquéles que les Frangais auront pu faire pendant fa guerre,
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»n seronl données en indemnité aux roi¢ de Sicile el de Sar-
v daigne. »

Ceci complélail le programme algérien résumé en ces poinls
essenliels :

Deslruclion de la piraterie ;

Prise de possession des Elals Barbaresques par I'Europe ;

Initialion des Barbaresques & la civilisalion,

Ces choses n'élaient pas de pures Ihéories dans l'esprit de
Napoléon ler, puisque dés I'année suivante (1808), il chargeait le
chef de bataillon du génie Boulin de visiler Alger, Tunis, d'en
lever les plans en sccrel, ainsi que ceux des forls environnants
el d'élodier les lieux les plus propres 2 un débargnement. Le
coinmandant Boutin s'acquiila de sa difficile mission avec inlel-
ligence el courage, ¢t dans le 3e trimesire de 1808, il avait remis
au minisltére de la guerre, une Reconnaissance générele de la
ville, des forts et des batteries d'Alger. Ce remarquable travail a
élé le goide de V'expédition de 1830, qui déharqua & I'endroit
précis recommandé par Boulin, el snivil de point en point lili-
néraire indiqué par cel officier pour arriver sous les murs
d'Alger. '

Done, « si le génie de Napoléon avail révé celle conquéles
comme l'avait gravé sur le marbre, un vieux soldat de I'Em-
pire (1), dansle jardin Marengo, 3 Alger, sa haule prévoyance
en avail préparé le plan, que la jeune armée de 1830, exécuta si
brillammenl.

L.

Au commencemenlda XVIesiécle, te ceeur du Maghreb central,
ce gue nous appellerious aujourd’hui la province d’Alger, élait
resserré entre les royaumes de Bougie et de Tlemcen qui s'en dis-
pulaient vivement la possession. Ces démembrements des grands
empires de Tunis ¢l de Fez inspiraient tous deux aux Algériens
des craintes el des espérances, mais & des degrés {rés-divers; car,
il ne pouvaicni pas tous deux égalemenl leur nuire ou les pro-
éger. Bougie, le plus rapproché avail plus de facilité pour alia-

{1} Cette inscription fut enlevée le 4 seplembre 1870, La Munici-
valite qni en a domnd I'ordre serait bien embarrassée de 'expliquer.
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quer ou pour défendre. Obligé de se donner un suzerain, Alger
devait donc se décider pour celui=ci, a4 qui il offrit en eflet son
hommage et le tribut. Le roi bougiole, satisfait de cello soumis-
sion, laissa aux Algériens la jouissance & pen prés complélo de
lenr chére liberté. ‘ '

Car, fondé & une époqne trés-reculée par les Beni Mezar'auna,
peupiade berbére, Alger a toujours eu les allures républicaines el
I'smour de Pindépendance qui distinguent la race kabyle. la
souvent lutté parfois avec quelque succés conire les puissanles
dynasties qui se sont succédé, dans T'Est et dans I'Ouest de
'Afrique, entre la chute de I'empire romain et 'avénement du
porvoir turc. Plus tard la tribu des Beni Melikeuch, reléguée
aujourd'hui sur les penies méridionales de la Kabylie Djurju-
rienne, avait réussi 2 dominer la Mitidja, ce qui I'avait rendue
A peu prés maitresse d’Alger.

Mais en 681 de 'hégire (1283 de J.-C.}, un lientenant des rois
de Tlemcen, soumit les populations berbéres du pays de Médéa,
chassa des monlagnes de Titteri les Arabes Taaleba, branche des
Makil, aprés avoir fait mourir leur chef, victime d’upe trahison
et les envoya dans 1a Mitidja, ot les Beni Melikeuch voulurent
bien les receveir, mais 2 titre de tributaires.

Quand les Beni Merin, du Maroc, s’emparérent du Magreb
ceatral, la domination des Beni Melikeuch s'évanouit compléte-
- ment; et cette tribu désormais confinés dans ses montagnes
natales, sur la rive gauche de la riviére de Bougie, an nord des
Bibans, ne fit plus parler d'elle, si ce n'est de nos jours et &
propos du fameux Bou Barla {1).

Les Taaleba, restérent donc les seuls maitres de la Mitidja, et
ils avaient fini par imposer leur chef Salem et Teumi a la ville
d’Alger, oil celui-ci régnait plutdt qu’il ne gouvernait, ainsi gu'on
le verra bient6t.

Les Algériens s'élaient adonnés 3 la piraterie sous ce nouveau

(1) Bou Barra (¢ Homme & la Mule}, marabout kabyle, qui de 1851
a 1854 fut Je grand agitateur de la Kabylic djurjurienne. I fut tué
le 26 ddécembre 1854 par le caid Lakdar, frére d'El-Mokrani, qui seize
ans plus tard, grand chef de l'insurrection de 1871, tombait sous les
balles francaises dec la colonne Cerez.
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régne ; leurs navires dirigés par des Maures Andalous, réfugiés
en Afrique et gui connaissaient parfaitement le littoral de la
Péninsule, écumaienl les mers el désolaient les fles et les cotes de
I'Espagne. |

Le roi Ferdinand indigné de celte audace, et poussé d'ailleurs
par 'instinct de réaction conire l'istamisme gui se manifestait
alors dans son royaume, s'empara d’Cran en 1509 el de Bougie
en 1510, et jela sur ces deux poinis du littoral africain les fonde-
ments de ces constructions mililaires dont nous voyons encore
aujourd'hui tes imposanlts débris.

Les habitanis d’Alger s’émurent de ia rapidilé de ces congué-
1es; craignanl pour eux-meémes, ils envoyéreni A Bougie des
Députés chargés d’offrir eur soumission 4 I'Espague el celle des
cheiks des tribus voisines. Le 31 janvier 1510, ces Dépuiés signé-
rent un traité par lequel ils reconnaissaient la suzeraineté du roi
catholique, s'engageaient & rendre tous les esclaves chrétiens el
A payer un tribu annuel el n’avoir enfin d’ennemis et d’amis que
ceux de ce Souverain (1). '

Leur exemple fut suivi par les roitelels de Ténez et de Dellys
qui se soumirenl aux mémes condilions. On stipula méme que
les sulfans d’Alger ¢l de Ténez iraient rendre hommage 4 Ferdi-
nand, au pied de son trone. lls accomplirent ceile humiliante
formalilé, peu de temps aprés, A Burgos, oil ils arrivérent chargés
de riches présenis el amenanl cent trente esclaves chréliens dont
ils avaient brisé les chatnes, bien 4 contire ceeur. Upe humiliation
bien plus grande élait réservée aus Algériens: le comle Pierre de
Navarre fit balir & grands frais el avec une merveilleuse prompli-
tude, une forteresse, sur un des ilols de roches situés en face
d’Alger. Un auteur arabe dit qu'elle se composait de deux ouvra-
ges. Le moins considérable existe encore et serl de base & la Tour
du Phare, tandis que ['antre fut démoli en 1528 par Kheir Eddin
pacha qui en employa les matériaux 4 construire la jelée gui
relie I'tlot de 1a Marine & la ville. Ce chileau espagnol avail pris
lenom de Pegnon {Peiia, gros Rocher).

(1) Ferrenas, Histoire d'Espagne, t. viu, p. 337.
Mariavs, Histoire & Espagne, t. v, p. 683.
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.. Avec les projeis-que les rois d'Espagne méditeient -alors sur
I'Afrigue, .ce ful une grande faute gue de ne pas occuper Alger,
centre naturel de lenrs intdréts sur ea littoral ot ils possédaient
déja Oran et Bougie; cependant ils oblinrent du moins cet svan-
lage de la construclion du Pegnon — qu'un nid de pirates, au-
paravant 1a terreur de ['Espagne, et qui s'était enrichi de ses
dépouilles, se lrouva désormais maté et surtont fort humilié
4'avoir ainsi ce qu’ils appelaient « une épine dans le cour. »

Mais les musulmans onl une maniére de comprendre les trailds
" qui n'assure pas une grande durée A cenx que 1'on [ait avec enx ;
ils croient que toute convention de ce genre se trouve annulée
par 1a mort ou la déchéance d’une des parties contraclantes.
Aussi, 4 la mort de Ferdinand, les Algériens, se considérant
comme déliés de leurs obligations envers I'Espagne, crurent
T'occasion favorable pour rejeler loin d’eux le joug de servitude
gu’on leur avait imposé. (s n'avaient méme pas allendu cet évé-
nemeni pour en concevoir la pensée, el, dés ’époque ot fut signé
le Irailé, les parties qui divisaient la ville, discutaient avec cha-
leur & ce sujet, les uns voulant gue le tribut fit payé fidélement
et les autres élant d'avis de le refuser. Le cheikh Salem et Tenmi
s'appuyanl sur la garnison espagmole du Pegnon, insista pour
tenir la parole jurée; les notables de la ville et de son territoire
défendaient I'autre opinion. On peut se faire une idée de ce qui
se passait alors & Alger, en éludiant ce que l'on voil encore de
nos jours, dans tous les cenires de populations kabyles en pos-
gession de ce qu'ils appellent, la liberté et 'indépendance. Certes
la discorde civile ne régne pas seulement chez ces peuplades bar-
bares, et les nalions civilisées lui rendent bien aussi un déplo-
rable culle ; mais ce qui en Europe n'cst gu'une situalion excep-
tionnelle, passagére, élait en Alrique 'étal normal el permanent.
Les quartiers d’un méme village berbére, encore anjourd'hui,
sont presque ftoujours des camps ennemis en présence, et cer-
taines familles d’un méme sjuartier sont animées de haines héré-
ditaires, bien autrement farouches que celles qui dmsa:ent les
Capulet et les Monlagu.

Les adversaires de Salem el Teumi étaienl les plus nomhreux
et les plus puissanis : ils Ainirent-par I'emporier et la (ribut fut

www.djurdjurakabylie.info



296

refusé aux Espagnols. « Nous saurons hien trouver, disaienl-ils,
un bras puissant pour nous défendre contre les chréliens, » ¢t
les malheureux, aveuglés par un fanatisme dont ils devaient dé-
plorer plus tard les funesles conséquences, dépulérent des en-
voyés A Aroudj, aventurier turc, qui se trouvait alors 3 Djigelly,
ol il essayait de se créer un élablissement fixe en Algérie. lls
exposérent A ce corsaire que la ville d'Alger qui n'était ni pauvre
ni faible recourait alui pluidt qu'i tout auire pour se débar-
rasser d'an honteux Lribut qu'elle payait & I'Espagne. Leur de-
mande méme, en altestant leur impuissance donpait un démenti
4 leurs prétenlions. Aroudj vit bien la vérité derriére leurs
vanleries ; mais il comprit (out le parli que I'on pouvait tirer
d'une ville riche, affaiblic par ses divisions inlestines. Il promit
donc de venir A leur aide et se disposa en effet i lenir sa parole.

La démarche imprudente des Algériens amenait donc un nou-
veau prélendant sur le lerrain en lilige : aux Hafsiles qui les
menacaient du cdté de 1'Est, aux Mérinites qui les pressaient &
'Ouest , aux Taaleba qui les dominaient par le sud, aux Espa-

-gnols qui les serraient de prés sur le littoral, aux Beni Meli-
keuch enfin qui, dans Jeurs montagnes ahruptes, révaienl peut-
étre la restauration de leur ancien pouvoir, allaient s"ajouter les

yfréres Barherousse, corsaires audacieux et inielligenl(s, que

'suivait une bande déferminde d'autres aventuriers subalternes
parmi lesquels on comptait beaucoup de renégats. .

Certes, en considérant les puissants empires, les nationalilés
dnergiques et vivaces engagées dans celte lutle, en pesant enfin
les forces de toutes ces parlies belligéranles, on aurail repoussé
comme une folie, 'idéo que la vicloire allait se prononcer pour
les Nlibusliers turcs.

Mais les événemenls de ce monde n'ont pas toujours U'issue gue
Ia sagesse humaine leur assigne, et il est dans la vie des nalions
des dénouemenls qui {frompent les prévisions de ceux quise
croient les plus habiles. La race turque, qui devait prévaloir ici
pendanl trois siécles possédail d'ailleurs & un degré remarquable
ll'inslinct du commandement ; elle devait dominer les Arabes a
‘qui cetle qualilé manque de tous poinis. Quant & U'Europe, les
lemps n'élaient pas venus pour elle ; it fallait pour lui permetire la
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congquédle de V'Afrique el légitimer cetle conguéle, gu'elle fu
plus avancée dans lacarriére de la civilisalion. 1! lui fallait cette
irrésiglible trinité de chemins de fer, de la vapeur et du téld-
graphe qui, en annulant les dislances, placent les peuples can-
quis sous la m#h et sous les yeuax du peuple vainquenr dont ils
cenloplent ainsi les forces:

Les auteurs de la ¥évolulion qui a fait de ’Algérie un pachalik
de la Porle ollomane sont Anoups el Kmewn-Eppin, denx fréres
que l'on désigne en Europe sous le nom de Barberousse (1) quei-
que ce surnom n'appartienne proprement gu'au dernier, le seul
qui ail é1é bien connu de nos écrivains, parce .qu’il s'est trouvé
mélé dans toul le cours de sa longue et brillante carriéro mari-
time 3 la grande lulte enire Frangois ler gl Charles-Quint.

Les différents auteurs qui ont écrit la vie des deux fréres, ne
s'accorden! point sur leur origine et le lieu de leur naissance.
D'aprés Haédo, Kheir-Eddin élail de I'ile de Melelin (I'ancienne
Zesbos) el né dans un village appelé Mala, sitné 4 la pointe seplen-
trionale de 'fle; son pére qui était chrélien s’appelait Jacob et
Slait potier de terre. Paul Jove dit que les Barberousse étaient
fils d'un prétre grec renégat. Sandoval.prétend que leur pére
¢tait un renégal Albanais, marié 4 Mételin avec la vouve d'un
prétrg grec. Marmol assure qu'ils étlaient siciliens. Une vie de
Kheir-Eddin, publide & Paris cn, 1781, le dit Frangais et de la fa-
mille d'Authun, en Sainlonge. On le voit, il est peu de sujets
plus enveloppés de ténébres et de contradictions !

Parmi fant de récits, laissant de colé toules les sources euro-
péennes qui ne peuvent qu'induire en erreur a cet égard, nous
croyons devoir donner la pféférence aux documents indigénes,
surlout au Razouwat (2), chronigoc turque qui & &éé diclée par

(1) Ce surnom de Barberousse fut-il d’abord impesé 4 Aroud), &
cause de la couleur de ses cheveux ct de sa barbe, ou appartint-il
seulcment & Kheir-Eddin ¢ C'est 1A un fait, du reste sans importance,
surlequel les historicns ne s'accordent pas. Les chroniqueurs donnent
ce nom indistinctcment & 'un et 4 l'autre.

(2) Ghazewali Kheir-Eddin Pacha, les Vicloires de Kheir-Eddin Pacha,
ouvrage en ture, dieté par KheireEddin Iui-méme, puis repreduit en
arabe, d’ott Ventnre de Paradis I'a traduit en francais. Ce dernicr
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Kheir-Eddin lui-méme, le second des Barberousse. Le Razouat
nous apprend gue Yacoub (1}, honnéie rais (capitaine de navire)
qui faisait un petit commerce maritime 3 Mételin (Lesbos), eut
qualre fils, Ishak, Elias, Aroudj et Kheir-Eddin ; les deux der-
niers, fondateurs du pachalik d'Alger, sont les seuls dont nons
ayons 2 nous occuper. Disons seulement qu'Elias fut tué au dé-
but de sa carriére de pirate, dans un engagement contre une ga-
lere des chevaliers de Rhodes, et qu'Ishak périt en 1517 en dé-
fendsnt Calaa des Beni-Rachid contre les Espaguols.

Dans le méme combat, ou Elias {ut tué, Aroudj avait é&té fait
prisonnier et conduit en esclavage 3 Rhodes. Enchalné an banc
des esclaves, il rama pendant deux ans i la chiourne. 1l parvint
enfin, an milieu d'une tempéte, 3 briserses fers et alteignit la
cite & Ja nage. Refugié a Constantimople ¢l dans une profonde

travail trouvé dans les papiers du savant orientaliste. fut public en
1837, par M. S8ander-Rang et Denis, sous le titre de : Fondation de la
Régence @’ Alger, sans que ces CGditeurs connussent 'auteur véritable
de Peeuvre originale dont ils faisaient parafire la traduction annotée,

Ta bibliothéque d’Alger posséde sous le ne 942 une traduction
arabe de Ghazewati, faite sur l'origindl turc. C’est en parcourant ce
inanuscrit que M. Berbrugger reconnut qu’il était identique i la chro-
nique arabe publice par MM. Bander-Rang et Denis. Cette décou-
verte bibliographique eut un intérét réel, puisqu’elle fit connaitre
Pirportance d'an document® relatif au début de 1’établisseraent turc,
éerit par celui-ld méme qui I'a fondé.

(1) Une inscription, aujourd’hui au musée d’Alger, sous le n° 36
de la section épigraphique, et provenant de la mosquée des chaouches,
ancien corps de garde de la place du Gouvernement, contient un
passage qui fournit quelques données plus ou moins acceptables sur
la famille des Barberousse :

« Cette mosquée hépie a ¢té bitie par le Sultan, champieon religieux
« dans la voie du Dieu des mondes, notre maitre Kheir-Eddin, fils de
« I'émir (prince) illustre, le champion de la foi, Abou Youcef-Yakoub
«le Ture. »

Le pére des Barberousse était donc Ture, et s'appelait Yakoub.
Quant au titre de prince, ce paralt étre une flatterie du lapicide : car,
dans le Razsouat, Kheir-Eddin fait dirc expressément & son frére
Aroudj : « Je ne suis pas le fila d'up prince. »
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misére, il foi suceessivement portefaix, journalier et conducteur
4 gages d'une petile barque. Enfin, il rdussit A se faire nommer
timonier & bord d'une gaiére que denx Turcs de Constantinople
armaient en counrse, de conserve avec un brigantin. Un des deux
patron mourut 4 Tenedos. Aussitét Aroudj souffle parmi ses com-
pagnons le feu de Ia révolle; il surprend son maltre endormi, le
tue d'un coup de hache, souléve 'équipage et se fait reconnalire
par lui comme chef. C'est ainsi que le premier Barberousse inau-
gura lacarriére de sang et de pillage qui devait le conduire &
fonder la Régence d'Alger, celie puissance singulidre et terrible
jelée sur les limiles dn monde barbare et menagant I'Europe ci-
vilisée qu'elle épouvanta pendant plus de trois sidcles.

. Ernest WarsLED.
A suivre,
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HISTOIRE

DES OULAD NAIL

FAISANT SUITE A CELLE DES SAHARI

(Suite. Voir le 0«95, p. 327, de la 16e année.)

De 1816 3 1830, le commandement des Oulad Nail de la pro-
vince d’Alger demeura partagé entre quatre cheikh.

Dans le courant du mois de juin 1830, le bey de Titeri envoya
I'nn de ses caids dans le Zarez, pour recouvrer I'impdt des Oulad
Nail. La nouvelle de la prise d'Alger, qui éclata sur les Hauls-
Plateaux comme un coup de tonnerre, vint surprendre coniri-
buables et percepteur. Ce dernier, laissant 14 le coffre de I'Etat a
moitié plein, ne pensa qu'a prévenir par la fuite le sort qui F'al-
tendait.

Dés que les Oulad Nail ne se sentirent plus maintenus par le
rude mors ture, ils se choisirent des chefs el se préparérent avec
ardeur & razer leurs voisins, qui, du reste, agissaient de méme.
La désorganisation o1l tombérent tous les services publics, aussi-
10t Pécroulement de l'ancien gouvernement, était on ne peut
plus favorable au déploiement, sans contrainte, de I'humeur pil-
larde des Arabes.

En attendant que les tribus pussent se concerler et agir en-
semble, des bandes armées parcoururent la contrée el y semérent
la désolation. Le pays, de Boghar 4 Laghouat, fut bient6t changé
en une vaste fourmiliére de coupeurs de route. A ces brigan-
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dages se Joignirent les lulles songlanles des partis dans chayue
tribu.

_Enfin, les vols el les rapines, en affeclanl un caractére belli-
queux et en s'opérant par grandes masses de monde, se revéti-
reni, en quelque sorte, d'une forme plus réguliére. Les Oulad
Si Mehamed se dirigérent contre les tribus les plus riches du
Tell. A moilié route, les Oulad Mokhtar {cercle de Boghar), sous
la conduite dn chel de la famille des Dehilis, les repoussérent.
Le peu de succes de cette premiére lentalive ne découragea point
ces pirates des Hauts-Plateaux.

En 1831, les tribus de Boghar et du sud-ouest d’Auale, pour
opposer aux Oulad Nail qui allaient fondre sur elles, une digue
infranchissable, se réunirent au nombre de 6,200 chevaux. Les
Oulad Nail, qui n’élaient que 1,500 cavaliers, n’hésilérent pas i
les attaguer. Hs mirent en déreute les ribus, s'emparéreut de
leur cawp, ot ils ramassérent un hntin immense.

En 1832, les Oulad Nail poriérent la dévastation jusqu'a Mecila,
dont ils égorgérent ta garnison composée de 30 soldats Turcs et
d’auxiliaires Arabes. Pendant-leur absence, les Bou Aiche, les
Oulad Khelif, 1es Oulad Chaib, les tribus du Djebel Amonr, pil-
lérent leurs silos. A leur retour, les Oulad Nail assaillirent cha-
cune de ces tribus séparément et leur rendirent avec usure le
mal qu'elles leur avaient causé,

En 1834, les Oulad Si Mehamed tentérent une nouvelle incur-
sion dans le Tell. Cette fois-ci, le choléra se mil au milica d'eux
et fit dans leurs rangs d’horribles ravages. Les Larbaa profitérent
de I'abattement ol le cruel fléau jeta leurs ennemis traditionnels
pour les razer complélement.

Celte anarchie n’existait pas seulemenl chez les Oulad Nail:
elle embrassait tonte la provioce d’Alger, a l'exceplion du litloral
occupé par les er.‘?.es francaises. Nous ne songions pas encore a
porler nos armes, el avec elles 'ordre et la tranquillité, dans les
conirées inconnues du midi.

Il fallait cependant une fin & ce trisie état de choses. Mais quel
serait I'indigéne, & défaut des Frangais, assez fort, assez habile,
pour se rendre malire de L'esprit turbulent des populations guer-
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‘ridres'du Sahara ¢ Ce ne pouvait éire que lefils de Mahi ed-Dine,
-El-Hadj Abd ef-Kader, dont la- plus grande partie de 1'Ouest de
T'Algérie reconnaissait déjd 'sutorité. La ville de Médéa et les
‘tribus de ce district le demandaient a grands cris, commele seul
capable de rimener un peu de calme dans le pays. [ leur avait
annoncé sa prochaine arrivée. Mais il y avail a sa venue dans la
province d’Alger, un empédchement grave, sinon insurmontable
pour ur homine enireprenant : les injonctions qu’il avaitl recues
du gouvernement frangais de ne pas franchir le Chelil. Cet obs-
tacle, tout moral alors, n'était pas suffisant pour arréter son au-
dace et som ambition, el retenir sa main préte 4 se tendre vers la
riche proie qu'offrait 4 son orgueil le Sud de la province d"Alger.
Il Tui fallait toutefois un prétexie pour traverser le Chelif. Un
homme, un religieux, allait le lai fonrnir. Cet homme était Si
.Mousea, de la puissanle confrérie des Derkaoua (1} ou moines
mendianls,'qui, A différentes reprises, avait fait trembler les sou-
verains de I'Algérie.
“¥oici ce que nous avons pu connaitre de Si Moussa, dontla vie
nest pas sansimportance pour I'histoire des premiéres années de
notre conguédte. Sa répuiation ne fut d’abord que celle d'un zélé
chef de Khouane, d'un prédicateur enthousiaste, Plus tard, le role
politique qu’il jona, sen atlaque, pluidt précipilée que folle,
~contre Abd el-Kader, les embarras, heureusement passagers, qu'il
nons attira, [ui valorent aupres des Indigénes une célébrité qui
dure encore. Il en est pen qui n'aient entendu parler de ce chef
de Khouane. Nous croyons donc que le récit de ce que nous avons
appris sur cet homme aura quelque intérét. .

Sidi Moussa ben Hacéne el-Masri, naquit en Egyple, aux envi-
rons de Damielte. il élait encore enfant quand son pére mourut.
‘En 1822, une tumeur 4 [a-18te le forga d'aller en Syrie consulter
nn médecin en vogue. Au bout d'un an il fut guéri. 1l partit
-alors pour Conslantinople. La, il profita de I'envoi d’un corps de
troupes a Alger, pour se diriger vers I'Ouest. Débharqué dans [a

(1) Coosulter 'ouvrage du capitaine de Neveu sur lcs Khounne ou
les ordres religicux- de I'Algérie,
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capilale de I'Algérie, on essaya de I'embaucher dans le service
militaire. 118’y refusa : sa vocation 'enirainait vers le mysticisme
et la contemplation. Le fanatisme avait germé chez lui de honne
heure.

D'Alger il alla 2 Constantine, puis & Tunis. En 1826 on le
trouve 4 Tripoli, en visite chez Si Mohammed ben Hamza ed-
Dafri el-Madani, cheikh de la confrérie des Chadlya, gui logeait
au collége institué par Sid Mostefa, secrétaire. du pacha, et trans-
formé en zaouya ou école religieuse.

Ce cheikh, aprés avoir demand¢ & Si Moussa son nom, son
pays, le but de son voyage, lui donna le dicr ou priére particu-
liére a la confrérie, puis 'ouerd ou fagon de dire cetle priere (1).
A partir de ce jour, Si Moussa appartinl a la confrérie des
Chadlya (2).

En quittant Sid Mohammed ben Hamza, Moussa se rendit au-
prés de deux autres cheikh: Sid Abd es-Selame el-Asmeur,

(1) Le mot ouerd et moins vulgairement ouird, signifie en premier
licu arivée, puis un passage guelconque du Coran, dont la récitation
cst donnée en tiche ou pénitence. Par extension, il s'applique &
T'oraison spéciale & chaque confrérie et 4 la maniere, indiquée par un
chef au nouvel affilié ou arrivant, de la réciter. — La signification de
ce mot n'est donc pas rose, ainsi qu'on I'a souvent traduit. Dans la
pratique, les deux mots dicr et ouerd ont leméme sens.

(2) La confrérie des Chadlya cst la méme que celle des Derkaoua.
Mais la premiére dénomination est la plus ancicnne, car elle rappelle
le nom du fondateur de P'association ; clle est propre aux pays tuni-
siens et tripolitains. Quant i la seconde, clle est relativement réeente
et adoptée en Algéric et au Maroc.

T.a confréric des Chadlya florissait dans les régences de Tunis et
de Tripoli, alors qu'clle n’avait que fort peu d’adeptes parmi les po-
pulations algériennes et marocaines. Enfin, au commencement de ce
sizcle, le nommé Sid cl-Arbi ben Ahmed el-Hasny, de la tribi des
Beni Zerouil ou Zeronala, entre Tétuan et Fez, et surnomm¢ le Der-
kaouy (de Derka, petite localité aux environs de Fez, qu'il avait habi-
tée), fut recu, pendant un voyage vers PEst, membre de cette congré-
gation. De retour dans son pays natal, il fit des prosélytes qui furent
nommés Derkaoua, pluriel de Derkaouy.

Sous les Turcs, plusieurs‘ﬁgya}ygﬁjg&%&%%%ﬁgl% ﬂ{f&;lt en lieu, le
yIne U elle.

nom de ces Khouane devint synon e ce ere



] 304 _
temeurant 4 Zeliténe et Sid Ahmed ez-Zerrouk, & Masrata. Ces
deux localités sont situées dans la régence de Tripoli.

Si Moussa prit ensnite la route de la province d'Oran. Il s’y
aboucha avec tous les dignilaires de la confrérie des Chadlya et
les fréres les plus influenis par leur savoir et leur sainteté,

En 1829 il parlit pour Laghonat. Il arriva dans cette ville vétu
-d’une rerara ou sac, dont le grossier tissu de laine el de poil de
chévre remplissait, sur son corps amaigri, I'office de cilice. 1l y
vécut quelque temps d’aumones et frappa les habitanis par ses
jetnes rigoureux el ses longues extases. Dés qu'il se vit signalé
par ses auslérités, il se mit & précher en apdire des Derkaoua.
Une fraction entiére de Laghouat, les Ahlaf, recut son dicr, lui
batit une zaouya et lui donna deux magnifiques jardins.

Parmi ses disciples les plus fervents, on remarquait le nommé
Si ben el-Hadj. Les priéres de cet homme étaient accompagnées
de gestes si violents et de contorsions si bizarres que la populalion
de Laghouat le crut longtemps possédé du démon. Moussa, qui
lui avait inspiré cette sainte fureur, en avait fait son ami intime.
Pour le récompenser du concours infatigable qu’il lui prétait
auprés des catéchumeénes, il le créa trésorier de la Société et ne
se résérva que la direclion des affaires spirituelles.

Nomades et Ksouriens se pressaient en foule autour de la mai-
son du missionnaire. A celte vue, la jalousie des marabouts d’Ain
Madi s'éveilla. Ces chefs de 1'Ordre des Tedjadjena essayérent
inutilement d’apporter des entraves d I'établissement d'un voisi-
nage si dangereux pour leur influence. Dieu, disent les Der-
kaoua, déjoua les mauvais desseins des envieux et abaissa la
puissance de l'ancienne confrérie du pays au profit de la nou-
velle, dont les ceuvres lui élaient plus agréables.

Aprés un séjour de deux ans & Laghouat, Moussa, jugeant que
sa cause avail suffisamment progressé dans cetle ville et les Ksours
environnanls, se lransporta 3 Mecad. Sa renommeée 1'y avait pré-
cédé; il lrouva tous les esprils préts a fe recevoir, Les enréle-
ments des Oulad Nail dans la pieuse association furent nombreux.
Une zaouya et une maison furent élevées, dans le Ksar, an chef

des Derkaoua, qui réussitml({j\iggjm%}apéimx de tous
comime un envoyé du ciel.
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En 1834 Moussa se fixa 4 El-Khadra, village — aujourd'hui
ruiné — situé dans le Djebel Sahari, entre Zenina et Charef. Sa
propagande eut, dans celle localité, toul le succés désirable. Les
pélerins affluaient de tous cétés. Les offrandes tombaient dra sur
ses guenilles; elles lui permirent bienl6t de construire, dans
eelte autre résidence, une maison et une mosquée.

La tribu des Abaziz Charef entra toul entiére dans sa confrérie.
Pour lui témoigner sa reconnaissance, il I’anoblit en lui donnant
pour ancétre Si Abd el-Aziz, frére de Sidi Cheikh ben ed-Dine,
fondateur des Oulad Sidi Cheikh.

Pendant qu’il paraissait le plus occupé & recruter des prosély-
tes, les Karabib, fraction des Titeri, et affiliés & son ordre, lui
écrivirent plusieurs fois pour I'engager a lever I'étendard de la
guerre sainte. Il lear répondit un jour: « Mes fréres, avant de
songer & comballre des hommes, il nous faut d’abord lutter
conire nous-mémes, contre nos passions, qui sont nos plus redon-
fables ennemis. Du reste, nous somimes pauvres el ne sommes
armés que pour la priére. Laissez 3 1a destinée le soin de nous
délivrer des mécréants. Voici ce qui m'a L& révélé : « Dans peu
surgira un vent violent, qui emporieral’enveloppe dpre el amére
du fruit et n’épargnera que 'amande. » L'enveloppe représentait
les chrétiens et 'amande les musulmans.

L'allégorie resla incomprise. G'était te qu'espérait Moussa. 'l
semblait ne pas tenir 4 la lutte, ce n'élait que pour se donner
I'air d’y é(re entrainé et se prépaver ainsi une échappatoire dans
le cas d'insucceés,

Moussa finit donc par céder aux obsessions des Khouane. On
procéda a des quéles d’argent et de provisions de bouche dans le
pays. Tous les Derkaoua furent appelés aux armes. Les Oulad
Najl fournirent de copieuses offrandes et une certaine quantité
de volontaires.

Bient6t 900 derviches & pied el 400 cavaliers se trouvérent
réunis aufour de Moussa. La plupart n’avaient pour armes que
des batons ou de méchants fusils; mais en revanche, des mains
et des estomacs d'Arabes faméliques : crochus, larges ¢t insatia-
bles.

Moussa jura solennellement d ver er \hd .el-Kader el de
WWW Jura abylie.info
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chasser les chrétiens, ces amis de I'Emir. Aux folba (savants), il lut
divers passages du Coran, annongani savenue ; a toul le monde, it
montra Alger comme butin. Il enflamma les courages et de longs
cris de joie accueillirent ses promesses.

On se mil en marche. Moussa élait en avant de sa colonne, &
cheval sur un ane, — ce qui devait lui aitirer le sobriquet de
Bou Hamar (I'bomme & 1'd4ne). — Quand il arriva 4 Boghar, sa
petite armée s'était augmentée de lout le rebut de la contrée et
se composait déja de 3,000 cavaliers et de 2,000 fautassins.

Moussa séjourna quelques jours chez les Emfatah, d'otu il se
découvrit aux tribus de Médéa comme le libérateur de l'isla-
misme.

Lragglomération de monde autour de sa personne. ne disconti-
nuant pas, il divisa son armée en deux corps, afin d'en faciliter
le commandement. Il se mit & la téte du premier et placa le se~
cond sous les ordres du nommé Si Kouider ben Si Mehamed ben
Farhat, sans loutefois se départir de la conduite générale des
opéralions a exéculer.

Lorsque Moussa fut en vue de Médéa, quelques notables en
sortirent el vinrent le trouver : « Si vous approchez de nos murs,
lui dirent-ils, nous nous servirons de nos armes pour vous
repousser. »

Moussa leur répondit: « Loin de moi I'intention de livrer
bataille & la populalion de Médéa ! Je ne veux pas qu'il y ait da
sang versé entre nous. Que craignez-vous de moi? Sont-ce les
gens de Titeri, vos anciens ennemis, qui vous font peur? Je sau~
rai les empéclier de vous causer quelque dommage que ce soil.
Je suis ici non pour tuer des Musulmans, mais pour jeter les
Francais 4 la mer, ainsi que leur allié, le criminel El-Hadj Abd
el-Kader. Quant 4 vos menaces d’employer la force contre moi...
regardez le nombre de ceux qui m’entourent... et dites-moi s'i}
e vous serait pas plus sage de vous joindre & moi? La guerre
sainte est le devoir de tout bon musulman, »

La députation, sentant I'inutilité de plus longs efforts pour
amener !'¢loignement de Si Moussa, rentra dans la ville.

Moussa continua de s’approcher de Médéa. Il lui était néces—
saire de débuler par la prisevdedpettjuriiiabphicenielle était,
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somme foute, une possession d'Abd el-Kader, et parceque sur-
tout cette facile vicioire anrait un immense retentissement. I}
élablit son camp & une distance d’environ deux milles des jar-
dins. v

Pendant quatre jours, il altendit vainement que les habitants
de la capitale du Tell algérien lui apportassent leur soumission.
Il se préparait & célébrer I'did es-ser'ir, féle qui termine le mois.
du jedue, lorsqu’il entendit un bruit de fanfares auxquel se mé-
laient des détonations de fusils, prés de ses avant-posles. C'étaient
les geus de Médéa qui avaient surpris les lroupeaux des Der-
kaoua et les emnmenaient. Moussa, interrompait ses dévotions,
envoya quelques détachements contre les assaillants. Il y eut un
léger engagement. Les miliciens de la ville ne résistérent nuile
part ; ils rentrérent précipitamment dans lears murs. Les fréres
les poursuivirent et allaient pénétrer avec eux dans Médeéa,.
lorsque heureusement Moussa leur ordonna la retraile.

Les Derkaoua eurent Lrois hommes lués el trois blessés.

Dans cette pelite affaire, un vieux canon, liré conire Moussa,.
éclata. Il ne manqua pas de déduire de ce fait tout naturel la
prolection visible de Dieu. L'’enthousiasme de ses soldals en fut.
redoublé.

Le lendemain, Moussa diminua encore la distance qui le sé-
parait de l'antique cité. L'oraloire situé lout prés des porles, &
I'est, devint son quartier général. A celte vue, les citadins déja
effrayés du peu de succeés de leur sortie de la ville, crurenl qu'ils
élaient perdus. Hommes, femmes et enfants accoururent affolés
de terrenr auprés de Moussa, se proslernérent i ses pieds en im-
plorant I'amane. Le chef des Derkaoua leur accorda le pardon
qu'ils demandaient, car il tenait beaucoup A ne pas s'aliéner
cetle population par nne rigueur que rien n’aulorisait.

Pendant douze jours, les relations entre la ville et le camp
furent pleines d’amitié. Mais cette confraternité n'était pas sincére
d’un c6té. Les habitants de Médéa n’avaient cessé d’écrire a Abd
el-Kader et de le tenir au courant de ce qui se passait. Méme,
craignant que 'Emir ne les secourtit point, ils s'étaient ¢gale-
ment adressés 3 Si Ahmed, bey de Constantine. Moussa, in-
formé de leurs démarchesywpaipirdjuiakebsdisimdtun de leurs.
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courriers, porteur d'une dépéche & Abd el-Kader, ainsi congue :

« Un individu du nom de Moussa nous a attaqués. Nous n'a-
« vons pu lui résister ; ses forces élaient trop considérables. 11
« est au milieu de nous. Secourez-nous; sauvez nos femmes ef
« nos enfants de I'esclavage ou du déshonneur. »

A la nouvelle de l'arresiation de leur agent, les habitanls
de Médéa protestérent de leur fidélité. Moussa leur promit
'oubli de leur trahison, pourvu que les auteurs de la lettre lui
fussent Jivrés. Ces derniers n’eurent que le temps de s'enfuir,
partie chez les Rira, partie chez les Haouara. Moussa ne put
mettre 1a main que sur I'innocent taleb qui avait rédigé la mis-
~ sive; il le remit en liberté sans lui faire aucun mal.

Dés que la soumission de Médea fut compléte, la colonne des
Derkaoua s'ébranla dans la direction de I'Ouadjer. La volonté de
son chef était de fonder un élablissement religieux dans cetle
localité. Ce n’était pas V'affaire des détrousseurs de grande route,
qu'i formaient le gros de son armée et qui préféraient le pillage
a des fondations pieuses. Déja le sac de Médéa leur avail échappé.
Néanmoins, on le suivil encore sans lrop murmurer, dans I'es-
pérance de trouver une abondante compensation a Alger.

A Meridjet et-Turk, prés de Mouzaya, un Derkaoui de la tribu
des Ouamri rejoignit Moussa et lui dit : « El-Hadj Abd el-Kader
« marche plein de colére contre vous. Hatez-vous d’aller a lui,
de solliciter sa clémence, sinon vous étes perdu avec loute
votre armée. Il est trop puissant pour que vous songiez sérieu-
« semenl a l’abattre. Déji toute la province d’Oran Jui obéit et
« tout ce pays-ci est dans la résolution de le saluer Sultan. »

— « Cest bien, répondit Moussa avec ironie, je me rendrai
« au devant de lui. »

Aussitot il changea d'itinéraire. Il obliqua & gauche vers les
Ouamri.

Ce mouvement était a peine dessiné qu'il fut abandonné par
fous ceux qui, en se rangeant sous sa banniére, n’avaient songé
qu'au bulin et se souciaient fort peu d’affronter nn homme dont
Jes hauls faits d'armes remplissaient toute I'Algérie. Il ne resta
plus 2 Moussa que 900 fantassins et 400 cavaliers mal équipés,

mais fanatisés, mais ayant %fajuﬁgf&&?aﬁ%%.lﬁ]%issjo“ pro-
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videntielle de leur chef. Malgré cet affaiblissement considérable
de son armée, il n'hésita pas & disputer 'empire de I'Algérie a
El-Hadj Abd el-Kader. Que risquait-il d'ailleurs ? tandis que la
moindre viclotre ferait accourir sous ses drapeaux, non seule-
ment les tribus du sud d’Alger, mais encore les partisans décla-
rés de PEmir.

El-Hadj Abd el-Kader avait été instruit des agissements de
Si Moussa, de ses projets d'hostilité contre lui, de son départ
pour Médéa avec un noyau de Derkaoua. I vil ce noyau faire
boule de neige & mesure qu‘il traversait les tribus et se grossir
de toutes les hordes yagabondes de la contrée. Craignant une ri-
valité religieuse, la plus terrible de toutes, il se décida, sans plus
larder, a faire rentrer dans 'ombre cetle étoile encore faible el
obscure, avant qu'elle jetit une plus vive clarté. Ii réunit ses
troupes et quilta Mascara le 12 mars 1835. 11 passa sur le corps
aux tribus qui tentérent de s'opposer 4 son passage du Chelif, et
‘traversa résoliiment cetle riviére, malgré la défense du gouver-
nement francais. Miliana le regut avec transport. Dans celte ville,
il apprit la reddition de Médéa & 8i Moussa. Aussit6t il se porta
4 la rencontre de ce nouveau compétiteur a la royautlé de I’'Al-~
gérie, en se faisant précéder de nombreuses proclamations, ol
ses derniers exploils étaient pompeusement retracés.

Le jour ou Moussa abandonnait les abords de Mouzaya, Abd
el-Kader quittait lui-méme le Souk el-Arba du Djendel. Les deux
adversaires, dés le lendemain, devaient éire en face 1'un de
I'autre.

Abd el-Kader avait placé son artillerie en avant; lui-méme, en
téte de sa cavalerie, formait le centre de sa colonne. En arriére
é1ait I'infanterie réguliére,au nombre de 400 hommes, et a I’ ex-,
tréme arriére-garde, le convoi protégé par un goum. "

Arrivé sur le territoire de Quamri, il arréta sa colonne au hord
d'un ravin plein d’eau et de lauriers-roses, de I'aulre c6té du-
quel on apercevait déja les bandes confuses de Si Moussa. L’ar-
tillerie langa sur cette foule quelques volées de milraille. Les
Khouane, loin d’étre intimidés par les ravéges de chaque coup de

canon au milien d'eux , wsfPLECRIGEARIbPNECHfpreur sur les
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troupes d’Abd el-Kader. La lutte dura quatre heures et demie. '
Au bout de ce terps, le combat cessa du c6té de Si Moussa, dont
la soldatesque se replia en désordre, poursuivie par les boulets.
Les Derkaoua laissérent surle champ de bataille plus de 90 morts
et un nombre considérable de blessés. Les pertes d’Abd el-Kader
furent insignifiantes.

Du premier coup, Si Moussa élail écrasé. Il s'enfuit dans le
Djebel Mouzaya avec cing ou six de ses fidéles de Laghouat. Dans
celte montagne, nos fugitifs demandérent 'hospitalité au nom-
mé Ahmed Moul el-Oued, qui leur ouvrit sa maison avec la res~
triction de les trahir. En effel, il placa ses gens en sentinelle
pour empécher ses hotes de s'échapper, el courut prévenir Abd
el-Kader. Ce dernier lui préta quelques cavaliers pour prendre
le chef des Derkaoua el le lui amener. Moul el-Oued, & son re-
tour, troava sa maison vide de ceux qu'il avail accueillis. Grand
fut son désappointement ! Voici ce qui élait advenu. Le perfide
était, 3 peine sorli, que sa femie avertissait Moussa du complot
tramé par son mari. Aussi, I'’homme & U'dne, profitant des ombres
de la nuit et du sommeil de ses gardiens, se glissa dans la brous-
sailles avec ses compagnons. Le lendemain, ils étaient en sireté
chez les Beni Salah. Ils restérent néanmoins caché dans les bois
jusqu’au soir. Puis ils reprirent leur marche pour ne se reposer
que chez les Beni Meceoud. Quelques personnes de cetle tribu
s'empressérent de leur offrir un gite bien mérité.

Sur le territoire des Mouiadat (cercle de Boghar), des marau-
deurs de cette tribu se saisirenl de nos fuyards, les attachérent
solidemeut et les dépouillérent de leurs vélements. Moussa qui
leur précha le respect d’autrui, fut roué par eux de coups de
batons et laissé pour mort sur place. Des voyageurs charitables
délivrérent les congréganistes de leur friste position. Aprés
mainles fatigues, ils atteignirent enfin Mecad. Moussa accomplit
le trajet tantdt porté tantél soulenu par ses compagnons.

Dés qu'il fut guéri, le chef des Derkaoua se rendit & Laghouat.
La, il assura aux Khouane qui le plaignaient de ses mésaventures,
qu’il ne s’était point hasardé contre El-Hadj Abd el-Kader, puis-
qu’'il connaissait d’avance le résultat de son expédition sur Médéa;
que son but en déférant awwwddjusdjesdirabodjcavaid été de leur
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prouver qu'une pareille entreprise ne réussirait que le jour vu
lui-méme en donnerait le signal. Bientdt, ajouta-t-il, un tiers des
infidéles périra sous nos glaives, un liers se fera musnlman, un
tiers repassera la mer.

Les femmes de Si Moussa étaienl tombées dans les mains d’Abd
el-Kader, & la bataille des Quamni. L’Emir les avait dirigées sur
Mascara avec loutes sortes d'égards. Il les rendit peu de temps
aprés 4 leur propriétaire légitime.

En 1836, les Oulad Nail se rangérent sous l'autorité d’El-Hadj
Abd el-Kader, qui les divisa en six fractions, a chacune desquelles
il donna un chikh. Il plaga ces six chikh sous les ordres d’un
caid. Si Abd es-Selame ben Gandouz, des Oulad Rouini, fut ls
premier investi de ce caidat. En 1838, il fut remplacé par son
neveu Si Cherif ben el-Ahreuche, qui, depuis longtemps, sétait
mis au service de I'Emir. Abd el-Kader investit bientot St Cherif
de la dignité de Khalifa, en remplacement d'El-Hadj Aissa, tué
par les habitants de Laghouat en révolte contre lui. Lessix chikh
devinrent six caid.

Si Cherif s'adjoignit trofs agha qui transmellaient ses ordres
an six caid. -

A celte époque, les tribus du cercle de Djelfa &taient encore
armées du fusil & méche. Abd el-Kader introduisit parmi elles le
fusil 3 pierre.

Pendant le siége d’Ain Madi, les Oulad Nail fournirent & Abd
el-Kader un fort contingent de cavalerie (1837).

Lors de l'occupation de Médéa par les Frangais, en 1840, Si
Moussa, qui était chez les Beni Hacéne de Médéa, se retira dans

le Djebel Sahari, 4 El-Khadra.

. En 1843, 4 la suite de I'affaire de Taguine, des relations ami-
cales s'établirent entre nous et les populations du Sahara. (es
relations n'étaient basées que sur la nécessilé ol élaient les tribus
nomades de se rendre tributaires du Tell pour leurs approvision-
nements en céréales. | .

Pour fixer d'une maniére définitive ceite sujétion de circons-
tance, le général Marey, cette méme année, se porta dans le sud
de la province d'Alger, 4 la 1éte d'une colonne. Il franchit le Dje
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bel Sahari el s’avanca jusqu'a Zakar, au sud de Djelfa. Les Oulad
Neil lui prodiguérent les marques de leur obéissance. Il élait le
premier Frangais qui et osé s'aventurer si loin du Tell. Pen-
dant sa tournée, Ahmed ben Salem, chikh de la ville de La-
ghouat, lui proposa de placer tout }e sud de la province d'Alger
sous ta dominatipn franqaise. Le Maréchal Bugeaufl auguel il en
fat référé, accepta et le nomma Khalifa du sud.

A Tapparition du général Marey dans Te Zarez, Si Moussa se
réfugia chez les Beni lala, en Kabylie. Il y resia trois ans et
‘epéra de nombreuses conversions dans la. conlrée. L'autorilé
fmncalse s'étant étendue sur celie Iribu, et des colonnes mena-
¢ant lous les autres pomts de la Kabyhe, Si Moussa revin{ 2 Me-
¢ad.

En 1844, le général Marey, pour apaiser une révolte excilée
par Telly ben el-Akhal, 'un des agha de Si Cherif ben el-Ah-
reuche, sortit de nouveau de Médéa, passa par Taguine, Zenina,
franchit le Djebel Amour, visiia Tadjemout, Laghouat, El-Assafia,
Ksar el-Hirane, Antila sur 1'Oued Bou Drine, Megad et plusieurs
autres localités. 11 revint par Taguine sans avoxr renconlré un
seul ennemi dans ceite longue excursion. :

A Tadje.mout le marahout d’Ain Madi avait. reconnu Ie nouvel
ordre de ch-=ec

" ARNAUD,
Interpréte militaire.
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LETTRES ARABES

DE L’EPCGQUE

DE I’0CCUPATION ESPAGNOLE
EN ALGERIE

M. Elic de la Primaudaie, bien connu depuis longtemps par
les mporlants travaux historiques el géographiques qu'il a pu-
bliés sur I'Afrique septentrionale, 4 coordonné el lraduil ume
collection fort curieuse de manuscrits officiels espagnols prove-
nant de la Bibliothéque royale de Simancas. Il nous tarde que
¢elfe ceuvre considérable qui révéle des faits totalement inconnus
jusqu'ici.et éclaire par conséquent 4'un jour loul nouveau I'his-
1oire de 'occupation espagnole en Afrique, pnisse étre livrée A la
publicité.

En atlendant, M. de la Primaudaie m’aulorise A faire connalire
aux lecteurs de la Revue quelques lettres arabes dont il m’avait
pri¢ de lui donner la traduction, qui se trouvaient méides aux
documents espagnols. Ces piéces que j'ai copiées fidélement sur
le texte original offriront, je I'espére, aulant d'intérét i ceux qui
s'occupent d’histoire algérienne qu'aux arabisants.

La premiére adressée de Mostaghanem au Cardinal Ximenés a
du ‘étre écrile peu aprés I'assassinat de Salem el-Toumi, cheikh
d’Alger, c’est-a-dive vers 1516, A celie époque, Aroudj Barberousse
‘menagait en effet le pays d'Alger et de Ténés dont il s'empara
I'année suivante ; mais il ne jouit pas longtemps desa conquéte
et c'est ce méme'Martin d*Argote dont 1e nom figure dans cette
letire avec le titre de kaid, qui d’aprés Marmol, commandait les
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troupes espagnoles lancées contre lai. On sait ‘qu "aprés sa. fuite
d¢ Tlemeen, Aroadj poursnivi a outrance fut tué de la main de
"Alferez Garcia Fernandez de la Plaza auquel Charles-Quint dé-
-brra: des titres. de noblesse pour ce beau fait'd'armes. {Voir La
mort”di foudatmir-de-la Régence -d Alger, pa: M. Berhrugger
Revus africaine, p. 25. Année 1860). = '
~La se¢onde lettre contient des témoignages de fldélité adressés
a-Vempereur Charles-Quint, par diverses populations indigénes
et enfin les deux dermét'es, sotil écrites en 1535, A don Martin de
Cordone, gouverneur d'Oram,’ probahlement lun des fils. do
comte d’Alcaudéle
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.Louange & Dieun,

Au Cardinal, conseiller du myaume de Castille, qui en est le
grand dignilaire et le lieutenant de son Souverain ;

Aprés vous avoir adressé nos salutalions, sachez que ce gque
nous avons A vous dire est relatif au fils do Sultan de Ténés, le-
quel est votre enfant qui vous est attaché et est compté comme
I'un des vdlres (1); et concerne aussi le Gls de Toumi (2), votre
ami d’Alger qui a &ié égorgé {3) 4 cause de vous et pour votre
service ; yous I'avez abandonné lui et le fils du Sultan et de
méme vous avez délaissé la totalité de ceux qui ont travaillé pour
vous.

Que Dieu vous garde d’agir de la sorte, et si vous voulez at-
teindre le but auquel aspire votre dignité, hatez-vous d’acconrir
a T'llot (& Alger) avant que n'y arrive la flolle du Tarc et qu'il
ne s'empare de toul ce pays-ci.

(1) L’appendice de la Chromique det Barberousses; de Francisco
Lopez Gomara, ouvrage publié en 1854 par l'académie de Madrid,
renferme une lettre du roi de Ténés, qui est évidemment de la méme
époque que celle-ci et qui est adressée 4 Diege de Vera, chargé de
préparer et de diriger, en 1516, I'expédition dont I'issue fut si défavo-
rable aux Espagnols. Cette lettre, dont Berbrugger a publi¢ la tra-
duction dans le Pegnon d'Alger (1860}, nous apprend que le territoire
de Ténés était borné & l'est par le Tombeau de la Chrétienne et &
Pouest par le Chélif. Mostaganem ne se trouvait donc pas compris
dans ce petit royaume que leg Turcs ne tardérent pas & détruire et d
annexer 4 Jeurs conquétes, dont le résultat final devait &tre la forma-
tion de U'Algérie actuelle: cependant la présente lettre est éerite de
cetta ville. — N. de la Réd. B

(2) Bi I'orthographe donnée par ce document est exacte, le véritable
nom dn dernier roi berbére d’Alger serait donc Ef-Toumi et non Et-
Temi, comme plusieurs auteurs et Berbrugger l'ont écnt — N, de
g Réd.

(3) Laugier de Tassy raconte, dans son Hisloire d‘Achr, que le roi
d’Alger fut étranglé avec une serviette, dans son bain, par Barbe-
rousse. Peu d’auteurs ont osé adopter la vergjon détailléc que donne
Laugier, écrivain peu consciencieux et méme fantajsiate, dont il faut
beaucoup se méfier, I'expression égorgé employée par un roi indigine,
contemporain de Pévénement, met incontestablement 3 la charge de
Laugier une nouvelle mystification historique & ajouter - celles gn’on
avait déja pu relever dans son onvrage. — N, de lz Réd,
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Nous vous prévenons, de nolre cdlé quand bien me,me celte
ronvelle vous serait déja parvenue.
Nous ajoulerons que le fils do Suuan de Ténés avau le chelkh
El-MnunLecer, -son ongle malernel, qui lui prétait son. appm et
le, prolégeait, agjourd’hui que ce dernier estmorl, il pe. lm reste
plus parsonne, si ce D'est Dleu et vous (jour le del’endre) Si
¥0us ne: vous pressez pas de le secourir, il sera.corrompu et la
.situation de vos affaires en ce pays se gilera considérablement,
~-'Le katd Martin Aderghout {d'Argote) est au courant de tout ;
il a:dn vous informer de lout ee qui se prépare pour lavemr
‘Celte lettre vons est écrite de Moslagamm '
Nate du Traducteur. — Dans une sorle de paraphe. en forme
de..berque .garnie de rames, je lis.le nom : Ali ( l)
-Sur P'adresse. ap- dos. de Ia lelire : :
Celte letire parviendra 2 la main de Iexcellent du célebre
Cardinal. . -~ - S
Texle n° 2.
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{4) Laleftre publide 4 1a guite de la Ghronique des Barberoussas ot
-dont'nous svons d§jd paslé dans notre premizre note, est signée par

- - Mowla Abd-Allah, xoi de. Ténks. Clest.la réponse & une lettre Scrite
par Diego de Vera &Ju@y Bapdeli, roi de Ténta, N. de la Red. .
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Louange 3 Dieu seul, Dieu seul est le plas fort,

Au sultan élevé el puissant, le sublime el I'tncomparable, le
zél€ et I'illustre, digne d'aclions de grace, le trés-célebre el trés-
majestueux, notre couquérant el nolre mafire, le seigneur, le
sultan, I'empereur, que Dieu lui accorde la vicloire, el é&léve
$a puissance et sa souverainelé au-dessus de loas les monarques
de 'univers; . o

De la part de vos serviteurs qui baisent la terre sous vos pieds
fortanés, vos domesliques (dans le sens de négres), le cheikh
Mohammed ben Yousef es-Soudi el Abid I'Algérien es-Soudi;

Aprés avoir adressé le salut 3 votre sublime altesse, 6 Bolre
maitre, que Dieu vous accorde son appui {sachez gue), nous
sommes venus dans cette ville d'Oran, auprés de votre serviteur
le kaid Bedren ou-Bou Derga Dr'oudoui et de votre serviteur le
corrégidor, dépulés de la parl de nos fréres le cheikh Hamida el-

Revue africaine, 17¢ année. N°o 100. (JUILLET 1873). W
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Abed, de la lotahté des Oulad Mohammed et des Oulad Bon
Beker.® - :

Nous avons avee nous des chevaux et des cavaliers "en nombre
conisidérable, s'élevant au chiflre de denx mille solides chevaux.
Nous sommes vos_serviteurs et voire armeée.(préte a mrcher)
soil vers 1'Occident soil vers 1'Orient ; par Dien nous iroulons
Atre vos troupes surla frontiére d’ Alger el auires neux oui par
Dien trés-haut.

Les marabouts des Oulad Si bou Abd Allah, Sldl Hohammed
Afer’oul ct 3idi Amar, sont égalemeul a volre service ; Dien vous
rende viclorieux. \

Nous {ous mourrons pour vous servir. A -nous metlre a votre
disposilion, nous avons devancé tout le monde. Mais nous dési-
rons de Dieu el de vous (Dieu vous accorde la vicloire) que vous
donniez des ordres pour que nous soyons récompensés lorsqne
nous vous servons avec dévouemenl, -ainsi- que vons le feront
connaltre le kaid et le kadi d'Oran, ainsi que. le cheikh. Tls n’ont
pas écril 3 Yolre hante Majeslé 2 nolre sujet; c'est nous quile
fesons ; mais, nous Arabes, nous n'avons personne qui (sachant
bien écrire) nons gmpéche de rougir d'une lettre (mal écrite). -

Nons n’avons rien autre 2 ajonier, si ce n'esl que nous deman-
dons & Dien exallé, de réduire sous volre autorité el & vos p:eds
le restant de l'univers. : e

.Salnt a Votre sublime Majesté. . S ke

D Oran. le premier jour du mois de }'ald le béni. =

Teﬂe ne '3
?.\.;, & J.';-" |
Ohget  ghoyill g1, g 3 il wu; J
J‘“J""‘J‘J;‘—' c‘»—ﬁl-ﬂ_}\_sw #J-L..L..m
iy g el Uy gy ST, WA

LTI o w "y
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Sur le dos est [adressz en arabe @ 3 By KW ) S
Et ensuile en espagnol : Ben Reduan, 1535

Louange 4 Dieu unique,

Au cavalier inirépide, brillant et estimé don Martini di Korbeh
{pour Kortebi, de Cordoue) que Dieu le forlifie;

Aprés vous avoir adressé nos salutalions, nous vous faisons
savoir que voltre leltre nous est parvenue avec Timiz et le délai
fixé par les commercants; que Dieu vous fasse vivre. Nous avons
é1¢ joyeux el satisfaits de cela; nous avions déja préparé des pro-
visions et nous altions aussitdt venir (vers vous), quand notre
enfant Ahmed a été atiein! d'une grave maladie ; il s"est recom-
mandé 4 Dieu jusqu'au moment du lrépas et Dien 1'a guéri.

Ces jours-ci nous avons re¢u de vos nouvelles annongant que
vous étiez allé dans ce pays ten Espagne?), nous avons dés lors
suspendu notre voyage, ne sachant quel parti prendre ; nos amis
les Arabes, nous ont méme dit qu'ils (les Espagnols ?) avaient fait
une course vers le Sahara. Nous nous frappions la (éte (pour en
faire sortir une résolution) et nous vous avons écrit immédiate-
ment pour que vous nous donniez de vos nouvelles ; si vous &1es
encore 3 Oran failes nous le connaltre; si vous devez partir
incessamment pour ce pays (I'Espagne) informez-nous en,
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‘Salut 4 Don Fountechca. Comment se porie Don Ei-Hounés {7);
Avez vous regu de ses nouvelles ?

Ecrit par le servileur de Dieu, Abd er-Rahman ben Redouan
{que Dieu lui accorde ses faveurs), le vendredi, sixiéme jour du
mois de rebid el-ouel I'an 35 (7).

"Au dos: 15?5 de Ben Bedouan.

Texte no 4.

Bk S oy R
,Jlr-\.__n&)!_,‘!n! Mb L dealy shb p ot Moe
RURJERE Y PR LT R (P PLRLEE | W P&,J! ol
LS 25l D (Som i ey (O lo (o Ll
NEE R P EE RN CREN PN FNS PPN 1O R W
Ufua—;lgi._;.?b_,):d om_»s,,fgrﬁ,.s,/é;ms Lhes
ity by, b by 2 2emb g ) 510 o i
258 o Ly P 1) 2l (Gl 25 L,

W Aoy (o o3y s Dland 20y 5

4dram K

Sl a0 et S ot

Louange 3 Dieu unique, je n‘adore que lui.

De la part du serviteur de Dien, Mohammed ben Trad et de
Ahmed ben Trad, Dieu leur accorde ses faveurs.

Au cavalier honorable, Monsieur le comte Don Martin, que
Dieu trés-haut le for{ifie; aprés vous avoir adressé nos saluta-
tions, noms vous faisons savoir que nous avons regu votre leltre
par laquelle nous sommes instruits de I'amitié que vous avez
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pour nons; Dieu vous en récompense el qu’il prolonge votre
existence. -

Quant 4 nous, nous sommes vos serviteurs et les servitenrs du
sultan de Castille, que Dieu lui accorde la victoire.

Nous vons informons, pour le bien de Dieu et la paix, que
nous nons étions déja mis en route pour nous rendre i votre
anguste résidence lorsque Ahmed fils de Redouan a été atteint
de maladie. Dien I'a guéri. Mais il nons est parvenu gue vous
étiez passé en ce pays (en Espagne?). Nous nous sommes alors
arréés, attendant d’avoir de vos nouvelles el des renseignements.
4 volre sujel pour agir en conséguence.

Que le salut et la miséricorde divine soient sur vous.

Sur 'adresse au dos de la lettre:
A Monsieur le Comte, qne Dieu. trés-haut le fortifie.
Pour {raduction :
L. Charles FEpaup.
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EPIGRAPHIE INDIGENE
MUSEE ARCHEOLOGIQUE DALGER

i

© (Suite. Veir les n* 93, 94, 97, 98 et 99.)

_ Celte inscriplion, donl la dale est comprise enlre le 2 mars 1710
el le 18 février 1711, élail encasirée, comme l2 préclenle, dans
I'intérieur de la Jénina on palais des pachas. La question finan-
citre €ail la grande préoccapation des chefs de la Régence, bien
plus soucieux de s'enrichir (ue de faire prospérer le pays dont
I’administration leur étail confiée. Il fallzil aussi el surtout
songer & ne pas laisser en souffrance la paie des janissaires, car
ces derniers n’enlendaient pas raison sur ce chapitre et accueil-
laient le moindre retard par des révolles dans lesquelles le mal-
heureux débiteur laissait ordinairement sa vie. On comprend
que le Dey, sollicilé par le senlimenl de sa conservalion et par
~ses intéréts, usil & son tour de moyens violenls pour raffermir la
;probité chancelante de ses agenls. C'est pour rappeler a tous
‘leurs devoirs, qu'on avait jugé a propos de confier au marbre les
‘mesures arrétées pour la punilion des coupables. Celle procla-
mation épigraphique el comminaloire, placée en évidence dans
la résidence do chef de T'Efal, esl un trait de meeurs lrée-
curieux. Un exemple récent était alors dans toules les mémoires
gt expligue celle colére. Vers la fin de 1709, le bey de Cons-

[antine, qui devail apporter 3 Mohammed Bakiache un tribut de

0,000 plaslres s'élail enfui avec toules ses richesses, el le mal-

eureux Dey paya de sa vie, en mars 1710, le retard qoe la. pa:c
des janissaires avail ¢prouvé par-le fait de ce détournemenl.
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Il semblerait, d'aillenrs, que ce décrel marmoréen ail &1é ré-
digé au nom et sous {'inspiration de la milice, devenue omni-
potente par suite d’une révolution qui introduisait une nouvelle
et derniére modificatior dans la forme du gouvernement de la
Régence. Ali Chaouch, élu le 14 aoll 1710 11), obtint de la
Sublime-Porte qu’elle n'enverrait plus dc pacha 4 Alger, et
qu’elle conférerail au Dey lui-méme, c'est-d-dire au chef élu par
la milice, le tlitre et les fonctions de pacha. Bien que la Régence
restal, au moyen de ¢elte inveslilure, sous le palronage de la
Turquie, celle-ci perdit, par suite de celle innovation, tout
conlrole et toule autorilé directe. Dn resie, si les Deys s'étaient
affranchis de la tutelle peu génante de Ia Sublime-Porte, ils ne
‘purent échapper au joug autrement redoutable de leurs terribles
électeurs, et le caflan de pacha ne les garantit pas des coups de
la milice, qui resta, en définitive, la souveraine ahsolue, jusqu’an
moment o Ali Pacha eul I'ingénieuse idée, en 1818, de se réfu-
gier dans la ciladelle.

No 40. Inscription arabe en rclief; six lignes ; type oriental;
médiocre. Plaque en marbre mesuranl (w50 de largeur sur
0m495 de hauteur. (Inédite).

{Indications du livrel. Inscription cn relief datée de 1123 {1711), ct.
provenant d’une construction élevée par Ali Dey Ibn Hossain Sou-
kali, Acquis le 15 janvier 1855).

;_ﬂu g e éf)L’..i A 136 Js ]
| NL.-.: Lt f"’g'“ .5_'.»1!1}:’ (L;;JT |
L e - P rS‘t.wH 2k
& f)'—:-’ <05 4, A u'—f |
W s Bloj ey 2% (e S

{1} 11 semble probable que linscription ne 39 a ¢ faite en méme
temps que la prLCLdente {n° 38}, laquelle est du’ mois de sep-
tembre 1710. '
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Louange a Dleu Ceci est, une ponstrucl.lon binie, - merveillens,
sdiment é‘levée avep e plus grand art et Siégance. Eile, 2,406,
.é’d?ﬁéd‘par le Jiig nee magnamme, 1lluqtrauon des grands princes;,
ussisté par la grace du Souverain, du Trés-Savan( (Dleu} Ali
DFy,_ fil de Hossam Soukah .Que_ Dleu,, soit son Drotecteur, Ei
-eela“ala dale de rebl 2= de lannée mll centvmg; Lrois. 23,

II mq été 1mpossible de constaler i quel ddifice avait: appar-
tenn cette msﬁngtmn. dont la dale est pomprisg entre 16:19 mai’
et le 16 Jum 1711 s

- T e ey e T
*.'-“-.< L LY

No 41. Inscrlptwn lurque en relief ; Iugnes enchevétrées typ&
oriental, assez bon. Plaque en marbre mesurant 0m495 de lar-
geur sur 0u495 de hautenr. (Inédite), - :

(Indtcatwm du livret. Inacription en ‘rehef portant ia méme date
que le'n® 40 et mentionnant le méme pacha. heme provenance) ,

o I d'!""J L_:)_..,....,)_;Da A...J)a-’ JL@,:” SHlo gt
30 Sty s Bl Gl KT LN 1
syl ol 0 2o b J-JS:- ’-‘-*S:“)-ﬂ—
2l S G By s £ ML.M JJJ u-,L

Sl =K

A 616 elevée cetle consiruction, i Alger, la,prolég‘ée (daDleh),
boulevard de la guerre sainte, du. temps du sultan fils de sultan
Abmed khan (i}, ie khakam (2), sous le commandement de celui
qui est célébre dans son sidcle, Sonkali Ali Dey, ‘en’ T anrte’e mll-
denbvulgtairms Cette b.itlsse 3 616 achevée lors de Ta nouvelle
lune du mois de la: nalssance da Prophéte, Te gulde (des ﬂdé[eq},
de 'année 1123: " -~ - S

M i'a & impossible do reconnaiiye b quel édjies avaik appar,

BN
)

7 UGSy g PPy

(1) Khan est Ie titre des eropereurs ottomans,
i v5] Adjectlf I'Lla.tlf de khakan, gui_ est nussn le ntre dqs empereurs
turcs ; cela signifierait doric [’gmpenai o
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tenu l'inscriplion ci-dessus, dont la date cofrespoﬁd 3 une
période comprise entre l¢ 19 et le 22 avril 1711, Quant au dey
Ali, j'en ai parié au ne 39.

Ne 42. Inscriplion arabo en relief; quatre lignes, plus la date;
bon type oriental. Stéle en marbre, avec fleurs scalptées sur la
face postérieure ; largeur : 028 (sans la bordure}; hauteur (de
la parlie écrite, non compris la date) : 0m58. (Inédite).

fIndications du livret. Btele de Mohammed Pacha ben Beker. Epi-
taphe datée de 1168 (1754). Donné en 1855 par Mgr Pavy, évéque
d’Alger).

el 8 Vi
et o= o
e D ey o Loy G
Ane Ul byl LSl S,
(WA S

Ceci est le tombean de celui auquel il a &té fait miséricorde
par la bonté du Vivant, du Subsistant
Mohammed Pacha, fils de Beker. Que la miséricorde de Dien
soit sur lui! '
11 a été gouverneur d‘Alger pendant sept ans.
Année 1168.

Mechammed, précédemment khodjet el-khil {t), et surnommé
1l retorto, fut élu, le 3 février 1748, en remplacement du pacha
Ibrahim, mort d'apoplexie. Il était poéte et homme de bien.
Mais la France n'ett pas A se louer beaucoup de ses procédés.
(Vest sous son régne, en 1753, qu'edt lien le supplice du capi-
taine frangais Prépaud, mort sous le baton pour avoir combattu

(1) C'était le titre d’un des hauts fonctionnaires de la Régence, dans
les attributions duquel se trouvaient les transports militaires et la
gestion de certaines propriétés de I'Etat,

20
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/ corsuire algéribn (1). Ce pacha ful assassingé le 1 dégembre
1754, au moment oi il présidait la solde des janissaites, ainsi
“que le rappelle Yarticle .que jai publié derntérf:ﬁent dans la
Hevue africaine (L. xv1, p. 321). : R
‘L’annde hégivienne 1168, indiquée dans" ’épilaphé ct-dasus
a comme'nﬁé le 18 octohre 1754 et fini le 6 octohre 1755, -

© No 43. lascriplion arabe en rehef, quatre hgnes ]ohs carac-
Léres orientaux; cxécution passable. Stéle en marbre ; bordure
“consistant en upe espéce de chapelet formé doves dont thacune
a la forme d’un cenf tronqué a ses extrémités; largenr : =275 ;
hauteur {(de la pariie écrite) : 0m45. ([nédite).

(Indications du Horel. Marbre tuinulaire de Soultana, fille d'Abdi
Pacha, daté de 1471 (1757). Voir les n= 4 et 8).
Raggall o8 s
Soaplly B Aglia
AW ot
(vl A Lal B 2oy

Ceci est le tombean de celle a guti.il a été fau mmérmordo '
‘par la grace de Dien el la clémence divine,
la dame Soltana, fille d’Abdi Pacha. Année 1171.

L’intérét historique de cette épitaphe est bien faible, puisqu'il
‘ne $agit que de la fille du pacha Abdi. L'épitaphe de celni-ci
f2it I'objet du ne 8 de mon présent travail. Quant 4 I'année
hidgirienne 1171, indiquée ci-dessns, elle est comprise entre le
15 seplembre 1757 el le 3 seplembre 1758.

No 44, Inscription turque en relief; trois llgnes divisées en
deu; parties, plus la date; caracléres orientaux, médiocres. Pla-

——

(1) "Voir mes ‘Archives du-Consulat de Franea.a Alger, et l'artiele quc
j'ai publi€ dans la Revue africaine, tome xvi, page 164.
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que ¢n marbre ; largear : 0mB75 ; hanteur 0=35. — M. Albert
Devoulx, Aiger. _ . A Co
{Indications du livret. inscription turque datée de 1005 (1596) et
mentionnant Moustafa Pacha. Ce gouverncur dont le nom plein est
Moustafa ben Kiaia pacha, edministra le pays du mois de juillet 1595

au mois d’octobre de la méme année, Provenant de la cagerne Médée
et remls par le Génie en 1855).

nL_cJ_a JL..L.a dn_L...a.a

A oS s iy
Sl D o gl 2 il
st jodshys ot e s .
5)!.‘:‘..\5 83 #13(® oo sl
A s b ol a8 s
Leed A

Je tradais ainsi une traduction faite en arabe par fen Moham-
med ben Otsman Khodja :

Que Dieu exance les veeux de Mustapha Pacha, 2 chaque mo-
ment, .* . 6t réatise tons ses désirs;

car il a eonstruil pour les guerriers de la Foi, ane porte dont
la beauté est exiraordinaire. .- . Quicongue la voit, s'écrie : elle:
n’a point de pareille ! :

Celui qui 'admirait a dit: regarde, 0 ami de la religion. .-.
Sa date est : eeci est ]a porte de Vassistance de Dien!

Année 1005.

L’année hégirienne 1005 a commencé le 25 aotit 1596 et fini
le 13 aoil 1597. La caserne dont provient celte inscription éail
appelée la vieille caserne de janissaires (A 33! A - it )b}
et aussi el foukaniya (A50,3)l), la supérienre, de sa position
relativement & une autre caserne contigué. On voit qu’il n’esl
question.que d'une porte dans I'épigraphe ci-dessus. La casernc
existail donc antérienrement aux {ravaux que rappelait ce docu-
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ment, Deux -insoriptions. Slaient plagées sur celte pories.qelle
qui fait-1'bjel.dd petle mti.neqnib une. inm'iption arabe, datbede
1047-{1637) et encore-en plm,

N° 45. Inscnpuon arahe en rehef lrois lignes, plus la date;
Iype onemal bon. Espéce - de fer 2 cheval ou de’ Ironlon
¢vidé A sa base ; en marbre ; plus grande largeur 0m93 baus-
teur prise an milieu' Omi. -——ﬂ Albert Bevouix, Alger::

(Indications du Jivrel, Inscription turque datée de 1174 (1 160) et
mentionnant Ali Pacha, Méme provenanet-que Ie no 44),

""HVF

| _‘A_,nj ut,,, . ,......' =R L’:‘ ‘. ,,.t.L d 'ff";". j"‘..

174
L‘ahondanoede ceite fontsine sl I"envre d’Ah Paﬁuu :
- 0, notre Seuverain, fais.jue son enireprise soit récompensée !
. .Bms de soneanelllsladate o
Flle procure une vie heureuse ; Clest une honsson pure Année
mil cent soixanle-quatorze.

Qitoiqn’en ait it Betbrugger, cette msmmn ‘ot bien rabe
et non targne. La caserne: ol se-irouvait pmte la fontaine -4
laquelle appartenait cette plaque, est celle due jai mentionnée
-an ne 44. Quant aFannée 1174, elleacommencé le 13 a0t 1760
et ﬂmie‘lqraomﬂﬁl T P A P

R

Ne 46. lnscnpuon arabe en caractéres creux remplis de plomb;
quatre lignes, dont deux au-dessus ¢t deux au-dessous d'un
scean de Saloman Ny éx’éculé en treax rempli de plomb et ren-

' A —pe Lo i :

{1) L'anneau de Sﬂﬁmdﬁ"é‘e? compose “&é‘ deux triangles entrecroi-
s(s. Voir la figure C dy tablezu que j'ai joint & mon article sur les
Chiffres arabes, page 496 dutdme 18- de la Revue africaine.
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fermani: un croissant; lype barbaresque, mauvais;  Mpauvaisc
exécation, Plaque én marbre, mesurant 0=85 de largeur sur
0ub6 de hauteur. — M. Albert Devoulx, les Edifices religiedx de
Tancien Alger, chapitre L, page 159. — Le méme, dlger.
(Indwauom du Livrel. Inscnptlon & lctlres en plomb relative &
Pécole fondée on 1125 (1713), par Ali Pacha €t appelée msid djebbana

Ali Pacha (Geole du cimetiére d'Ali Pacha), prés de l’Evéchc Cette
école est démolie depuis plusieurs anndes).

“ NIEE A KO P I SO
B 5ypas el o 33t riell ¥
O Ay et 3 Sl
s Aalay ity Amed fl—“

Louange 4 Dieu ! A ordonné la construelion de cetle école .- .
le prince considérable, le seigneur Ali Facha, que Diena 1'assistet

Premiers jours da mois de safar de année 1125 .-. an mil
cent vinglcing {Soit du 27 février au 8 mars 1713).

En ce qui concerne I'dcole dont provient cetle inscription, je
ne puis que renvoyer a 1a page 159 de mes Edifices religieux de
Tancien Alger.

- Ne 47, Inscription arabe en relief ; quatre lignes ; type orien-~
tal ; médiocre. Stéle en marbre ; largeur : 0w40; hauteur (de la
partie écrite) : Om47, (Inédite).

(Ifi.dicatiom du Hvret. Epilaphe en relief de Sliman, ancien khodjey
el-khel (écrivain de la cavaleric), mort en 1216 (1801), Achetd.)

U~ 3
2 eyl 3 w2
mala ghele ot o=
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Ep-l'sanée 1216. 4 '

Ceci esl le tombeau de celun auquel 1I a été faumlséncor:le
par la bonlé R .

Du Vivant, du Subsistant, Sliman Khodja

Qui avait 616 khod]et el-khil,

Le Khodjet el-kkil (écrlvam aux chevaux) &tait un l'oncuon-
naire ayant dans ses attributions les transporls A faire pour les
besoins de I'armée. Le titrs indigué fautivement par Berbrugger
(el-khel), signifierait derivain du vinaigre, ce qui De serail pas
du tout la méme chose. Quant A I'année 1216, elle a commencé
le 14 mai 1801 et fini le 3 mai 1802.

Ne 48. Inscription arabe en relief ; {rois lignes, type oriental,
médiocre. Plaque en marbre mesurant 0m33 de largear sur (=29
de hauteur. (M. Albert Devoulx. Alger).

{Indications du livret. Inscription en relief provenant d'une fontaine
€levée, en 1218 (1803), par Moustapha Kheznadji Kazdali).

._;L.nJlJ.....\_,low-.Hsu L.....»).-ia_a
Jﬁd‘sdf:ﬁu‘f)#ﬁjﬂ QL.;;—‘!J

e

A ordonué la censtruction de celte fontaine, pour suivre la
voie des bienfails '

Et des bonnes ccuvres, celui qui espére en la clémence de
son Souverain le Sauveur, son adoraleur, le seigneur

Moustafa Eazedali, Kheznadji. Année 1218.

Le kheznadji, ou grand trésorier, était le plus élevé des digni-
laires de la Régence. Comme son lilre I'indigue, la principale de
ses attribulions était la direction de toutes les opérations finan-
ciéres. 1t rendait a justice dans certains cas, el suppléait méme,
parfois le pacha, dans des affaires politiques, judiciaires, diplo-
maliques ou admirislratives.

L’année 1218, indiquée ci-dessus, a commenceé le 23 avril 1803
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et fini.le 11 avril 1804, Les recherches gue -j'ai effecludes au
anjet de la topographie de I’Alger turc m'ont. permis de constater
.que.la fontaine a laguelle appartenait cette inscription s'appelait
du nomr du quartier, din bab-essouk {la fontaine de la porle du
marché), el était située dans Ia rue du Soudan, prés du cimetiére
dit djebbanet Ali pacha , ala hauteur de la rue Bruce actuelle.
Cette fontaine est détruite depuis longlemps.

Ne 49. Inscription turque en relief ; sep: '.ues; Lype orien-
tal, médiocre. Plaque en marbre mesurant 0wi9 ser (m49.
(Inddite)..” "~ ‘

{Indications du livrel. Inscription en relief relative & la grande fon-
taine de Médéa, batie par Ahmed khodja en 1238 (1822).

L s s sal Sl 31 gl
Lot ool gl s st iy 22 b s
ol ) Gt il b S e il
W fpm o w0t sogh molie
o i o ol S 2 25
b (;AJ ol podsl )b ae gaml Gl oS
I B T A I UL S S5
A A Ulalas, “biJ e

Je traduis ainsi, d’aprés une version faite en arabe par feu
Mohamined ben Otsman khodja.

Celui qui 3¢ consacre incessamment 3 de bonnes actions,
Ahmed Khodja, a fait construire, dans sa munificence, cetle grande
fontaine et I'a fait couler. Que celui qui fait batir pour obtenir
des actions de graces, élablisse une fontaine semblable & celle-ci.
Son eau est comme du miel. Qu'au jour de la réunion du genre
humain, I'Ami (Mahomet) inlercéde auprés du Maltre (Dieu), pour
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nolve chel, dont il o3t question, et pour 'habitante de sademeure,
la dame vertueunse. Que de constructions it a fait élever dans I'in-
tention de se procurer le respect et les honneurs dans ce monde
et dans 'autre ! Graces soient rendues an Bon (Dieu), qui lui a
permis de terminer sa bdlisse, dont la date est (contenue dans
les lettres suivantes) : Lilala.y f‘a’_,!)_, - Année 1238.

D'aprés Mohammed ben Olsman khodja, les mots que je me
suis borné A transcrire n'offrent aucun sens et renferment un
chronogramme. Je laisse, bien entendu, A mon collaborateur la
responsabililé de la premiére assertion. Quant A la seconde, je
puis dire que, I'addition des lettres composant les mols inexpli-
pliqués, ne m’a pas donné un résultat satisfaisant. L'année hégi-
rienne 1238, heureusement indiquée en chiffres, est comprise
entre Je 18 seplembre 1822 et le G septembre 1823. Le livret
explicatif nous apprend, d'ailleurs, que cetle inscription figurait
sur la grande fontaine de Médéa,

Ne 50. Inscription arabe en relief ; quatre lignes; bon type
oriental. Plaque en marbre mesurant Qw31 de largeur sur (=3t
de hauteur. (Inédite).

{Indications du livrel, page 139, Inscription en relief provenant de
la mosquée du moulin de Sidi Mohammed Cherif, relative 4 des répa-
rations faites en 1255 (1839) par Ali ben en-Nedjar, chaouche de ce
marabout, Donnd par le dit chaouche}.

R FUGRPS R VR I &
B asey ¥ Jeli Y
ot aestt o Bala sla el g do axcle
08 i ) nios vb‘lbﬁﬁ'b
Celui qm a réparé ceﬁe mosquée, 1’a. fait poﬁr mériter la sa-

tisfaction de Dieun, , .o
Car Dieu n’abandonne point celui qui accomplit le bien.
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Celui qui I'a réparée est Ali fils d’Ahmed. en-Nedjar (le menni- -
ster), chaouche de Sidi Mohammed ech-Cherif (1). .. e
Que Dieu lui donne en échange la récompense el Ja rélnbu-w ‘
tion. Année 1255. . o S

~La mosquée donl il est question dans cefte épigraphe est’ ceile‘“
qui portait les noms de Mesdjed el-Hammamats et dé Mesjed
Abd Errakim, laquelle sise & 'angle des rues des Abdérahmes et
Damfrewlle, a é1¢ démolie en 1850 et forme V'objet du g 1er du
chapitre XCIII (page 246) de mes Edifices religieux de !'ancien
Alger, La restauration rappeiée étail récenle puisque \anuée
1255 a commencé le 17 mars 1839 et fini le 4 mars 1840.

Ne 51. Inscription arabe en relief; sept lignes ; type oriental ;
médiocre. Colonnetle enf marbre, avec turban de pacha; hautenr
totale : 0=70; grosseut i Om46; le turban a vne hauteur de
023 et une circonférencede 0=30 ; la colonnette repose sur une
base carrée, en marbre, mesurant 0=35 sur (=28, et ayant 0=29
d’épaisseur ; la partie écrite a 0=45 de hauteur el 0m=09 de lar-

geur. {Inédite). ‘ :

{Indications du Hvret, page 126. Mchahad ou stéle de pacha, ce qui

se reconnait A la forme du turban et a 'aigrette. On y lit la profession
de foi musuimane en relief).
‘ Y

BTN

S
ey

coA
) J.e
H—;

Iln y a de Dien que Dleu Mohanimed est le prophéte de Dieu.
Que Dleu répande ses graces sar Tui et lul accorde le Salut T

ey

(1) Etablissement religieux sis a Alger. 3 l’angle des mes iﬂiber
et du Palmier. -

\
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Ne 52. Inscription arabe en relief ; trois lignes ; fype orienfal ;
nédiocre. Stéle en marbre, cassée en deux trongons; hauteur :
0m39; largeur : 0=215. (Inédite). :

{Indications du livrel, page 142. Profession de foi gmvée en relief
sur un mchahad ot stile}).

RIRTINIEN
Ay 33
Sayelt 1851 o J§
Il n'y a de dien que Dien.

Mohammed esl {e prophéte de Dieu,
Toute ame godlera de la mort (1),

Ne 53. Inscription arabe en rel:et‘ délénorée quatre llgnes,
dont les trois derniéres ont Ja méme termmalﬂon ; type orienlal,
bon. Stéle en marbre ; largeur : 0=33; hauleur {de la parlie
écrite) : 0m39. {Inédite).

{Indications du livrel, page 144. Profession de foi suivie d'une sen-
tence religieuse, dont le sens est: « O toi qui t'arrétes devant mon

tombesu, ne t'éionne pas de mon destin: ce qui m’est arrivé hier
“'arrivera demain. »)

B Yoy s DIYESY
S Je iy L
Sl ey
T A KEFNTCE PRI G (1

Il n'y a de dien yue Dien, Mohammed est le prophéte de Dieu.
0 toi qui t'arrétes devant ma tombe,

ne t'élonne pas de ce qui m’est arrivé:
hier j'élais comme loi, demain (u deviendras comme moi.

s

] C'est-A-dire tout horarne mourrd. C'est un passage du Coran.
Joir'le me 67,
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~ No 54, Inscription arabe en relief ; huit lignes, dont six-ont ia
méme lerminaison ; bordure en arabesques; type barbaresque,
médiocre ; exécution médiocre ; plague en marbre, mesurant
0=50 sur 0=50. Cetle tablette a été cassée en plusieurs morceaux ;
les deux principaux fragments ount été réunis et placés dans un
cadre en bois ; mais il y a plusieurs lacunes. (M Albert Devouly,

Alger).

{Indications du livrel, page 138, Partie supérieure gauche d'une
inscription en relief, avec emploi de 'or, du rouge, du vert et du noir
sur les arabesques, bordure, lettres et entre-lettres (1). Provenant de
la mosquée de Bidi Abderrahman ct-Tsalebi. Acquis d’un européen.

Une autre partie de cette méme inscriptiou a été dpnnée plus tard
par M. Berpolet, architecte voyer).

Cetle inscription n’est autre chose que la copie épigraphique
d'une piéce de vers compésée A la louange de Sidi Abd Errahman
el-Tsa'lbi, célébre marabout, dans la chapelle duquel elle dexait
évidemment é&tre placée avant de tomber entre les mains des
. modernes vandales qui 'ont mutllée J'ai pu combler les lacunes
qu’elle présente en consultant un’é "¢opie manuscrite de ce pané-
gyrique fmad'h) qui est psalmodlé souvent sur la tombe du
saint ; cetle copie, d'une date assez récente, est encadrée et sus-
pendue prés de la chdsse. I1 y a entre I'exemplaire sculptéd et
’exemplaire manuscrit guelques variantes que je vais faire res-
sortir en donnant le texte de 'inscription.

1) do=x* Lh).-- Js a.m J@j P f—é)” )” h\” ‘....._l
v BN LD @) g yhoay 1)
B) Pzt by U s 50

(1) Cette peloture n'est plos apparente. A. D.
(1) Cette ligne ne se troonve pas dans le tablean mannscrit,

(2) Orthographe nutive pour Jtn"—, mot qui se tronve dans le ma-
naoscrit.

{3) Bmploi fautif d'un = au lieu d'vn «2+; le manuscrit donue la vraie
orthographe.
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NEDCY IR | g S g\ 1 /B (L_aig 532 (2)uleele 5,08 Sope (1) 0%
A B B8 0 Ly w Lt S0 W ey v
\T_f-aiilli e dw Ly beaydy w14 L il Lla 03 (30 rC:
B o) L S 35 8515 0 L o e L5 05,
(b S0l o Bkl @ Ty o o e e 2y 3
©)..... 3y 9 iﬂh&)iuﬂé‘j
Je traduis ainsi :

Au nom de Dieu, le clément, le miséricordienx, .- . que Dien
répande ses graces sur notre seigneur Mohammed !

Quand \u souhaites ardemment {’oblenir 1'objet de tes désirs,
.*. visite le fombeau de la conronne des savanis, le ta'lebi {7).

Il est une citadelle (8}, un instructeur (9), un modéle, un
refuge, une direction {10}, .. un imam (11), que Dien luj accorde
toutes les faveurs ! '

t1) Un & pour nn =, fante que ne commet pas le manuscrit.

{?) Dans le manuserit lm"- est placé avant 5 %) JJ"

13) Le ymanuscrit emploie la forme ¥ s qui est la bonne.

{4y Dans le manuscrit on trouve la variante Lq,-” | , qui parail préfé-
rahle, blen que le sens soit le méme. +

(5) Celte llgne ne s¢ tronve pas dans le manuscrit. Les diverses resti-
tutions que j'y ai faites ne sont done qu hypothéuques La lecture de
tertains mots offre quelque incertitude.

(6) Celte ligne ne fignrant pas sur le manuscrit, je ne puis restitoer
le passage que renfermait le morceau de plagque qui manque.

(T} Le marabont Sidl Abderrahman appartenait & la tribu des Ta'tba,
qul dominait jadis dans la Mltidja et qui était anéantie lorsque la domi-
natiou turque commenca en Algérie.

(8) Ce qui prolége quelqo’on et fait sa force.

{9) Qnt donne I'éducation, qui instruit et dirige.

{10) Ce qn! sert 4 gutder quelqu'un et & lui montrer le bon chemin, sur-
toul en malitre de religion.

- {11} Chef, guide; et aussi celuni qul régite les pridres au peuple, par de-
Iégation de l'imam supréme, successenr de Mahomet.
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Par lui, Dien a rendu Alger célébre au Levant .- . et & I'Occi-
dent, Dans les malheurs, son tombean est done indispensable.

Que de difficultés il a résolues, fait cesser .-. et dissipées,
malgré les obstacles.

Quelques personnes qui le savaient par expérience, ont dit:

. son pélerinage procure la plus pure des prospérités.

0 mon Dien, réalise donc les veeux de celui qui vient le visiter,

. et accorde lui dans ses deux vies (1), toules ses demandes.

11 est dééédé, que Dieu perpétue I’&clat de sa lumidre. ... (2).

En ce quiconcerne le marabout Sidi Abd Errahman et-Tsa'lebi
et son établissement, je ne puis que renvoyer au chapitre VII
(page 37) de mes Edifices religieux de 'ancien Alger.

No 55. Inscription arabe en reliel; guatre lignes; beau type.
oriental. Sléle en marbre avec fleurs sculptées derridre; lar-
gear : 0=27; hauteur (de la partie écrite) : Om55. (Inédite).

{Indications du livret, page 152. Profession de foi gravée en rellef
sur un mchahad}.

SRR

) U

U:’\A’ d)L:a”
Lol oy e b Jo

Il o'y a de Dieu que Dieu,

Mohammed est le prophéte de Dieu ;

Il est sincére, digne de confiance ;

Que Dieu répande ses graces sur lui et tui accorde le Salut 1

Ne 56. Inscription arabe en relief ; sept lignes ; mauvais type.
Colonnette en marbre, 4 plusieurs pans, cassée dans la partie
supérieure ; hRanteur : Ow56 ; grosseur : 0m38; base carrée,
mesurant {=22 sur 0w23 et ayant Om)4 d'épaisseur. (Inédite).

(1) Dans la vie d’ici-bas el dans la vie future.

(2} Cette ligne ne se trouvanot pas dans la poésle mauu!crlte, il ‘'m’est
impossible de restituer le passage gravé sur le morcean de plagque qui
manque.
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{Iadications du livrel, page t42. Pilastre en marbre portant en re-
lief 1a profession de foi).

ANy

S i
Gt e
s el

oy
Lo oY
e

II n'y a de Dieu que Dieu, le Souverain, la Vérité, I'Evident.
Mohammed est le prophéte de Dieu. Qu'il nous soit utlle.

Ne 57. luscriplion arabe en relief ; type oriental ; mauvais.
Colonnette octogone, en marbre, cassée dans 1a partie supérienre ;
haptenr : 0=64 ; grosseur ; 0=33. (Inédite).

{Indications du lvrel, page 142. Pilastre en marbre porlant en relief
la profession de foi).

Sur deux des pans, la profession de foi mahométane esl répé-
tée, chaque ligoe ne contenant qu'un mot.

Y
K
¥

Ry

=t

s
S

Il o'y a de Dien que Dien, Mohammed est le prophéte de
Dieu. : ..

Ne 58. Inscription srabe en relief; type barbaresque, irds
maitvais. Partie snpérienre d'ane si¢le en marbre avec arabes-
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ques dorritre ; ‘largeur : *0m18; hautear : 0m37 (lnédlle]
(Indications dv livret, page 142. Mchahad avec arabeSques)

Voici ce que jai pu lire sur cette épitaphe mal écrite et en
partie fruste :

u_,a.,..ﬂ il
Nlp_f_:
. L:&.f r;.! u:'
Ceci est Lo tombeau de celle qm 'l élé pardonn& par la bomé
de Dieu et .....: * Ahmed fils d'El-A:d ...... fils de Mami
Kahia ..... e

Ne 59. Inscription arabe en relief ; cinq lignes ; type oriental ;
bon. Stéle en marbre surmontée d'uu croissant dont la corne
droite est brisée; largeur sans la bordure : 0=27 ; hauteur {dela
partis écme) 0-52 arabesques dans la partie posténeure (Iné-
dite). i

(Indications du livret, pa.ge 142, Mchahad surmonté d’un grand
croissant brisé, avec profession de foi),

RN
| gt s
= e
d)'.aa A\ é..)
) [P}
H n’y a de Dieu gue Dieﬁ{.‘
Le Souverain, la Vérité
évidente. Mohammed

est I'envoyé de Dieu; il est snncére dans ses promeeses d:gne'
de confiance.
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No 60. Inscription arabe en relief ; quatre ligues ; type barba-
resque, mauvais, enjambement enire la premiére ligne et la se-
conde. Stéle en marbre; largeur : 0=21 ; hauleur (Je la partie
dcrite) : Om35 (Inédite).

(Indications du livrel, page 141. Les deux stéles du tombeau d'un
Hassan (1). Epitaphe et profession de foi),

2 e N

{sic) r_e.)) &‘5‘ ros g axb

u::"*?' (-):“L"n”

' Ceai est le tombeau de celui & qui il a é1é pardonné par la
bonté de Dieu, Hassan Pacha. Que Dieu lui fasse miséricorde et
fasse miséricorde & tous les musulmans !

L'absence de date enléve a celte épilaphe de pacha 'impor-

" tance .qu'elle aurait sans cette négligence. En l'élal, il est im-

possible d’indjquer avec certitnde quel est le pacha auquel s'ap-

plique cette inscription, qui Joitl Atre assez ancienne & en juger

par sa ressemblance avec des épitaphes remontant anx premiers

momenis de la domination turque en Algérie. I autre stdle de
cetle tombe fait I'objet du ne suivant.

Albert Devouey.

A suivre.
- ———— M — .

Pour tous les articles non signés :
© Le Président, SUDRE.

{1) Berbrugger n’a pas remarqué qu'il s’agissait d'un pacha; cependant
le mot &ty est parfaitement lisible.

(2} Sous le mot IU-A, il Y & un caractére qui semble un _§ ou un
Lj » mela qui pourrait aussi figurer un s, attendu rirrégularité du type.
)i m'a été impoessible de donner & cette lettre un role rationnel dans la

phrase, et je pense que e'est simplement une fioriture Inventée par l'ou-
vrier pour remplir un vide {rop grand.

Alger. — (Maison Basthie.) Typ. A. Joumsan,
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SERVIR A L'HISTOIRE DE BONE

(Buite. Voir les n= 97, 98, 99 et 100.)

Bel Kassem ben Yakoub, dont Phostilité conire nous avait éié
si ardenie jusqn’a ce moment, venait d’écrire 3 Bone, protestant
de ;ses intenlious pacifiques. Le bey El-Hadj Ahmed, disait-il,
voulait Jui enlever une de ses filles et ¢'est pour celte raison
qu’il avait rompu avec lui. Ce récit pouvait n’étre qu'une ruse
concertée avec le bey lui-méme pour tenter quelque entreprise
conire nous; aussi le général d'Uzer agit-il avec prudence pour
se mellre en garde conire {oute perfidie. La suite des événements
prouva que Ben Yakoub étail sincére ; il s’établit de sa personne
auprés de Sidi Denden, mais les Dreid auxquels il commandait
continuérent i se tenir & I'écart. H fallut Ies surveiller avec soin
el étre toujours préts A repousser avec vigueur loule tentative
agressive de la part de ces gens dont les inlentions étaient fort
suspectes. Malgré les ordres sévéres du général, deux officiers du
batiment de guerre la Cométe, en station 2 Bone, périreat alors
victimes de leur imprudence. ls étaient descendus sur 13 plage
de Takoucht pour chasser el furent assassinés par les Arabes qui
les avaient engagés & débarquer,

Dans la nuit du 24 au 25 janvier 1834, une tempéle terrible,
lelle que les habitants indigénes ne se rappelzient pas en avoir
vu de pareille depuis plus de vingt ans, portait encore une fois la

Revue africaine, 17° annde, N» 101. (BEPTEMBRE 1873.) 21
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désolation dans le port de Bone. Par un vent du Nord trés-vio-
lent, 12 biliments de commerce chargés d'approvisionnements
dtaient jelés A la cOte. Le brick stationnaire le Rusé SIJbISSElIl le
méme sort. :

Le noufrage du Rusé, anuprés de 'embounchure de la Seybouse,

“amena on résultat fort avanlageux el trés-remarquable dd au
hazard.

Un banc de sable se forma antour de la carcasse de ce bati-
men! de maniére & rompre la lame du large, 4 limiter la largeur
du courant qui sorfait de la Seybouse et par conséquent i lui
conserver plus de vitesse. Il contribnait aussi & empécher la passe
d'étre facilement encombrée par les sables de la rade et par les
troubles que charriait la riviére. La barre qui fermait ’entrée de
la riviére se netioya donc tout A fait et des batiments de commerce
de 150 tonneaux purent y entrer et relacher, ce qui ne s’était pas
vu depuis I'époque de Barberousse.

Le {2 février un nouvean désasire avait heu, plus affrenx pent
&ire que le premier par la violence de I'ouragan. Des sinistres
analogues furenl signalés du reste & Alger, Bougie et autres
points de la cole ot plusienrs baliments avec lenrs équipages
restérent engloulis dans les (lots, malgré les secours que chacun
s'empressait de leur porter avec un dévouement digne des plus
grands éloges.

Ces malheurs atteignirent Bdne dans un moment facheux car
'état sanitaire de la garnison était loin de g'améliorer comme on
avait eu lien de {’espérer & 'approche de 'hiver. 11 y avait encore
800 malades dans les hépitaux; les convalescences élaient fort
longues et les rechnles {réqnentes. On ne pouvait atiribuer les
causes de ces maladies permanentes qu'a 'humidilé des baraques
et des tentes ol logeail encore une partie des troupes, on bien
aux miasmes délétéres exhalés par les marais qui avoisinaient la
ville. Le génie fit labonrer une partie de ces marais et y sema de
Vorge, espérant que cetle opération contribuerail & assainir
1’air.

Le général d'Uzer avait quelques appréhensions sur les inten-
tions du bey de Constantine quiavail de nouveaun lancé plusieurs

de ses tribus dans }a plaine, 2 quelques lieues de Bone. Les tribus
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allides,:}és Eulnia surtout, éprouvaient de vives crainles, redou-
tant d°¢tré enlevées pendant la nuit A la suite J*une marche ra-
pide de leurs ennemis. D'un sutre cdté les Dreid de Ben Yakoub
qui aprés avoir fait leur soumission par “écrit, conunualem a
n'avoir aucunerelation direcie avec nous, confirmaient le soupgon
que le bey cherchait secrétement A sé venger de la défaite de ses
troupes régulidres dauos le combat du 20 novembre.

- Le général au lieu d’attendre 'ennemi résolut de se porter lui-
méme & sa renconire pour le prévenir. Les rapports de ses éclai-
reurs lni avanentsngnalé la présence de plusieurs douars des Beni
Four'al, auprds des Oulad Bou Aziz qui étaient en élal permanem
d’hostilité.

Le 31 mars, &4 7 heures du soir, le général @’ Uzer se metlait
lni-méme A 1a 1816 des deux escadrons de spahis réguliers el des
dtages du- capitaine Delcambe, appuyés par trois escadrons de
chasseurs du colonel Rigaud, en tout 700 cavaliers environ.

Sous les ordres du colonel Pelit d"Anterive, suivaient 500 hom-
mes de tronpes & pied du 59me et 6 piéces d'artillerie du com-
mandant d'Armandy. Ceite colonne devaitl occnper une porition
avanlageuse i moilié de Ia roule que la cavalerie avan b par-
courir. ,

Les douars des Beni Four'al élaient enlourés a la pomla du
jour par les cavaliers du capilaino Delcambe. Une fusillade assez
vive éclala de parl et d’autre el aprés quelques charges vigou-
repses les douars étaient envahis et I'eunemi mis en déroule
laissait ses lenles au pouvoir de nos soldats.

Mais ces succés partiels dus i 1a vigueur de nos troupes allaient
encore uue fois 8tre assombris par de douloureuses calamités, Le
choléra aprés avoir fait de grands ravages 4 Conslantine, ou il
succombail prés de 1,500 personnes par jour, se déclarail & Bone
el frappait dans le courant ’octobre el novembre environ 850
victimes. L'épidémie élait encore plus terrible dans les tribus
voisines. '

Depuis l'occupalion de Bone, les fidvres pernicieuses avaient
tous les ans, pendant la période des chaleurs, décimé la garnison
el une parlie de la population civile : ¢'était le tombeau de lous
cenx (ui venaient y chercher gloire ou foriune, et on congoil
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aisément les ravages que Pépidémie cholérique put faire au ml-
lieu d’un tel foyer d'infection.

Dés le début, on s'était demandé d’oit provenaient ces maladies
-&videmment de la malpropreté de la ville ou existaient des con-
duits crevés et des matiéres fétides, ainsi que des miasmes palu-
déens des marais du vmsmage

Les troupes, avecun zéle au-dessus de tout éloge, avaieni déjé
exécutdé de grands travaux, mais elles en étaient souvent dis-
trailes pour le service et les fréquenles sorties contre les agres-
sions des populations hostiles,

Bone, avant les siéges qo'en firent Ben Zagouia et Ben Aissa,
n’élait pas cette ville oa peu d’années apras des régiments pres-
que entiers se fondaient sous les exhalaisons pestilentielles des
marécages. La plaine, 3 partir de I'enceinte de la ville jusqu’au
pied de Edough, s'étendait couverte de jardins cullivés et de
quinconces de jujubiers, d'of provenait le nem de Annaba, — 1a
Jujubiére, — par lequel les Arabes désignaient depuis le moyen-
age la ville de Bone ; des eaux abondanles favorisaient la plus
riche végétation abritée contre les ardeurs du soleil par de nom-
breuses plantations qui donnaient I'aspect le plus riant aux envi-
rons de la ville, tout en assurant sa salubrité.

Loin d'étre un foyer d'infection, Boue était renommé alors par
la pureté de son air, la beauté de son climat et le charme de ses
campagnes. Les gens de Constanline venaient y rétablir leur
sanlé épuisée. Nous avons déja vu que les soldats du bey Ahmed,
horde barbare, tant pour obéir aux nécessiiés du siége que pour
tirer vengeance de la résistance des habitants, avaient ravagé les
jardins et conpé les arbres.

Cetie dévastation calculée transforma ces lieax charmants en
un désert qui ne nous offrait plus quc des marécages infects et
des flaques d’eau vaseuse, corrompue et stagnanie.

La cause la plus puissante des maladies qui décimaient ainsi la
garnison et méme la population civile rasidait donc principale-
ment dans les marais qui venaient jusqu'aux remparts. En outre,
la plaine &tait inondée chaque hiver par plusieurs petits ruisseaux
descendant des wmontagnes, qui obstrués par la vase n'avaient
plus d'éroulement dans la mer et quelques fois par les crues de
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la Boudjima qui la borde 2 1'Quest ; ce lac momentané se desse-
chail lentement et il se formait en plusieurs endroits, au-desseus
du niveau de la mer, des mares d'ean croupissanie qui ne dispa-

raissaient gue par l'action prolongée de I"évaporation..
" Parmi les mesures qu’avail prises le général d'Uzer dés son
arrivée, pour assurer la possession frangaise, il faut placer en
premiére ligne les travaux de désséchement dans le but d’assainir
la position. Il fit d’abord rétabli. la digue qui partant de la porte
de Constantineallait anirefois aboulir 4 'embouchure de 1a Boud-
jima et qui empéchait dans les gros temps que les eaux de 1a mer
fassent refoulées dans la plaine ; on prit enfin le parli de com-
bler les marais en y portant tous les décombres de la ville. Un
canal de ceinture élail également creusé, non loin du pied des
montagnes, pour recueillir I'ean des ruisseanx. Mais les lravaux
réellement sérieux ne furent entrepris que longtemps apres,
c'est-d-dire vers 1841. ‘

Les demandes du géncral d'Uzer, pour oblenir les moyens
efficaces d'assainir ce cloaque, avaient é1é incessantes. L'hurbanité
les réclamait et aussi 1'iniérét de I'état, car il en coiilait plus en
journées d*hopilal que la somme qui aurait été dépensée a des
Iravaux sérieux. N'y avail-il pas en effet de quoi étre vivement
impressionné quand on voit par des chiffres irréfutables gue de
1832 &4 1836 il était mort 2,732 militaires et 123 civils euro-
péens ? On avail pu en partie remédier 2 une des causes des mala-
dies en faisant nettoyer la ville par la troupe el en exigeant une .
rigoureuse propreté de la part des colons méridionaux et des
indigénes trop insoucianis par caraciére, mais lant gue les rues
ne seraient pas pavées, qu'un niveau ne serail pas pris puur
I'écoulement dJes eaux, que les conduits ne seraient pas achevés,
la terre devail rester imprégnée de matitres nuisibles 4 la santé.
Il fallait denc que le gouvernement se chargedt de ces travaux
afin d’oblenir un prompt résultat. Voild pour l'intérieur de la
ville, mais I'exlérieur avait aussi appelé l'attention du général,
qui réclamail constamment I’envoi d’ateliers de condamnés des-
linés A 8tre spécialement occupés A combler les marais touchant
le mur d’enceinte. ‘ ’

La trisie réputation de localité insalubre dont ouissait alors ce
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point de nos nouvelles possessions algériennes en avail éloigné:
beaucoup de colons frangais. La population civile administrée
par un fonclionnaire, ayant le litre de sous-intendant civil (1), se
composail d'environ- siz cenfs personnes, la plupart Italiens,
Maltais on Mahonnais, travaillant dans le port ou se livrant en
ville & quelque industrie, telles que la vente de liguides ou de
comestibles ; quant aux indigénes, an nombre d'3 pea prés quinze
cents, rentrés dans leurs foyers, depuis notre occupation, jls
élaient dans un élat fort misérable et presque tous vivaienl des
secours et des moyens d'existence que I'humanité du général -
d'Uzer leur accordait généreusement. Les Juifs indigénes, que
I'on rencontre parlount oil il ¥ a quelgue chose 3 gagner, étaient
représentés par nne cenlaine de brocanteurs, :

Le premier colon, réellement sérieux, venu de France pour
s'élablir 2 Bdne fut M. Lavie, fils d'nn ancien propriétaire de
St-Demingue, o il avail laissé toute s3 fortune par la perle de
nos possessions,

Pour TI'histoire des débuts de la colonisalion 3 Bone et pour
celle de la province de Constantine méine, ot M. Lavie a marqué
sur tant de poinis les lraces de son génie entreprenant et utile,
il convient de mentivnner ici une leltre que le général d‘Czer
écrivail A celte dpoque 2 son sujet,

‘BOne, 2 avril 1835. -

= Un colon indusiriel des environs de Belforl {Alsace), M. Lavie,
est venu se fixer 3 Bone avec une nombreuse famille et un maté-
riel considérable en charrues, chareties, instrumenis aratoires,
mounlin 2 huoile et A farine. Le Ministre de la guerre avant appré-
cié les avaniages qne I'on pent et on doit retirer de I'industrie
de ce colon I'a vivement prolégé et Iui a fait transporter ce matd-
viel el sa famille sar pinsieurs balimenls de I'Etat; il
I's, de. plns, - recommandé au préfet maritime de Toulon afin

‘(1) Un arrété de Pintendant général civil Pichon, du 20 avril 1832,
avait eré¢ un intendant civll & Béne.
Un buteau de douane y avait ¢ié installé aussi a Ja méme date,
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qu'il trouval aide el proleclion pour arriver 3 sa destination.

» Arrivé 2 Bone avec celle prolection el plusieurs lettres du
Ministre, j'ai pensé qu’il élail dans mes obligalions de seconder
et favoriser M. Lavie, Ce qui est le plus difficile & Bone, pour les
colons, c'est leur établissemenl dans la prémidre année ou ils
doivent toul créer avanl d'oblenir le plus léger résultat, Ne pou-
vanl élablir extérieurement ses moulins, je lui ai fait cdder pro-
visoirement un lerrain de casernement qui n’est pour le moment
d’aucune utilité an génie militaire,

v Le Conseil provincial a si bien apprécié les avantages que la.
colonie doil relirer de M. Lavie qu'il I'a spécialement recom-
mandé au seus-inlendan!. civil pour la concession d'un marais
qu'il s'engage a metire en cullure dans deux ans. ‘

» La famiile Lavie se compose de neuf enfanls; il en a main-
tenant quatre avec lui, lous en age de travailler, plus deux ou-
vriers charrons el deux menuisiers qu’il a amenés de France et
qu’it a loués pour deux ans. J1 a laissé en Alsace sa femme e! cing
enfants qu'il fera venir lorsqu'il sera établi de maniére 4 pouvoir
les recevoir.

» Quatre colons comme M. Lavie assurerajent le succds de la:
colonie; on ne peul trop I'encourager ; dés l'inslanl od on ap-
prendra en Alsace qu'il aura réussi dans son établissement, ses-
compatrioles arriveront ici. Un grand nombre apporteron! et des
capilanx el un malériel d'agricnllure. .

a Jai si bien apprécié les avanfages de son armée dans Ja co-
lonie que je I'ai recueilli avec loule sa famille chez moi depuis
trois semaines. Ils onl mis dans une pelite maison attenant 4 la
mienne, leurs charrues el leurs oulils el je leur fais distribuer-

des rations de vivres. S'ils avaient é1é forcés d'aller loger dans
une auberge, ils auraienl dépensé énormément et cela leur edt
enlevé le moyen de donner cours 3 leur indusirie, Cela a donué:
A M. Lavie le temps de se reconnalire et de trouver les moyens de
s'établir avec le moins de frais possible. Il est d’'une bonne poli-
tique d'encourager et de proléger de pareils colons. Je demande
que la concession de marais qu'il sollicite lui soit faile le plus
promplement possible afin qu'il puisse mellre la main i I'ceuvre.
11 assainira une partie de la plaine qui est la plus prés de la ville
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el ce sera une économie pour le gouvernemen! qui aurait di
s'occuper A grands frais de cel assainissement ().

Nous devons rappeler ici qu'au mois de janvier 1835 le com-
mandant Yousouf avail dd quitter Bone sur la demande du gé-
néral d’Uzer el les spahis mis sous les ordres du’ capitaine Del-
cambe.

Pendant que le M¥ Clauzel était & Tlemcen il donna au com-
mandant Yonsouf un hrevet de bey de Constantine. En atiendant
que les circonstances permissenl de le conduire dans la capitale
de son beylik, il devait gonverner les tribus que 'administration
paternelle du général d'Uzer avait ralliées & la France et il fut
convenu qu'on éloignerait M. d'Uzer de Bdne pour laisser le
champ libre au nouvean bey.

Le caraclére loyal et ferme du général d Uzer convenait cepen-
danl an commandement de notre nouvelle conquéte ; il avait su
mainlenir chacun dans ses devoirs, faire respecter le vaincu et
trembler les fauleurs de troubles. Il s'élait en un mot acquis
I'estime de lous. Grace 4 son administration 3 la fois paternelle
et vigoureuse, la populalion indigéne des environs de Bdne était
venue A nous avec assez de franchise ; aprés une série de britlants
fails d’armes, les lribus ¢'élaienl soumises el avaient donné des
Olages. Les européens pouvaienl parcourir librement le pays 2
une assez grande distance et 'on peut affirmer qu’a I'exceplion
de quelgues brigands isolés, nous n'avions pas d’ennemis sur un
rayon de plus de quinze lienes. Le pays étail donc {ranquille, le
marché abondammenl approvisionné, le commerce et Ia coloni-
sation efficacement protégés commencaient i se développer.

Mais le général d’Uzer, comme 1'a dit déja un écrivain impar-
tial et bien renseigné {2), avail des ennemis & Béne parmi les

(1) Aussitdt aprés la prise de Constantine, c’est-a-dire au mois'de
janvier 1838, M. Lavie était autoris¢ A se rendre dans cetie ville ol
il eréait les usines qui fonctionnent encore aujourd’hui. Nous devons
ajouter que la famille Lavie a toujours conservs un culte de recon-
naissance pour le général d'Uzer qui favorisa ses débuts en Al-
gérie.

N Pelissier.
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européens. Ces ennemis luj faisaient un crime de sa bler‘nveillance
pour les indigénes, car, monirer quelgues sympathies pour les
Arabes c’esl presque une lrahison dans I'opinion de certaines
personnes. C'est une bien ficheuse dispesilion d’espril que cetle
haine sauvage qui anime cerlains gens contre des hommes que
nous avons lant d'intéréls moraux et maiériels i rapprocher de
nous. M. d’Uzer aimail les Arabes et en étail aimé. 1l réprimait
avec énergie leurs actes de brigandage quand ils s'en permet-
taient, mais il ne souffrait pas quil (ul commis Ja moindre injus-
tice & leur 8gard. Quelques européens acquéreurs de lerres qu'ils
ne cultivaienl pas, cherchaient » en lirer profil en faisant saisir
les troupeaux arabes qui allaieni paitre sur ces lerrains vagues,
selon les droits et les usages du pays, ou qui senlement les tra-
versaient. Le général s’était souvent plaint de cet abas. Apprenant
un jour qu'une immense quantité de bétail venail d’éire mise en
fourriére de celte maniére, il le fit sur le champ relacher. On
voulut voir une usurpalion de la puissance mililaire dans ce
politique empéchement mis & I'abus de la force el an dévergon-
dage de la cupidilé : Inde ire.

Les tracasseries suscilées au général d'Uzer c¢onsislaient princi-
palement en une enquéte dirigée en apparence conire un nommé
Mustapha ben Kerim, mais qui dans le fail I'étail aussi contre le
général.

Au moment du débarquement de nos troupes & Bone, ce Mus-
tapha ben Kerim nous fut I'un des hommes les plus uliles parmi
la population indigéne. Jadis il avait été en rclalions avec les
marchands européens de nos Compagnies d’Afrigue el comme il
parlait passablement I'ilalien el un peu le frangais, il rendait de
.grands services en nous initiant aux affaires du pays qu'il con-
naissait parfaitement. Le général d'Uzer I'employa avec succés en
le chargeant de la surveillance de ses coreligionnaires habitani
Ia ville, parmi lesquels se trouvaienl des fanaliques ombrageux
regretlant I'ancien élal des choses. Ses idées élaient jusles el
droites, son jugement trés-sain el de plus il nous étail entiére-
men! dévoué par la raison que s'élant déjd déclaré pour nous
trop ouvertement lors de la premiére occupation de Bone par le
général Damrémont, il dut se réfugier 4 Alger pour échapper &

www.djurdjurakabylie.info



<73
350

la vengeance du bey Ahmed qui n’aurait pas manqué de Ini faire
chérement payer son attitude. Rentré dans sa ville natale avec
nos trogpes,. il nous fut d'une utilité réelle en informant jour
par jour de ce qui se passait chez les indigénes, tant a lintérieur
qu’a 'extérieur de la ville. 11 servait de guide A nos troupes dans
lontes les affaires de guerre, auxquelles il prenait une part
active,

Le bey de Conslantine, sachant combien il nous était indispen-
sable, lui fit offrir une haute posilion dans son makhzen, mais
Ben Kerim repoussa ses propositions avec dédain, préférant met-
tre ses apltitudes au service d'une cause civilisatrice. I faul
reconnalire du resle que par la persuasion, en faisant comprendre
aux indigénes de la plaine de Bone les avantages qu'ils avaienl &
vivre en bonnes relations avec nous, il avail puigsamment con-
tribué 3 nous rallier les populations des tribus voisines et A faire
approvisionner le marché de la ville qui sans cela aurait manqué
de foules les denrées de premiére nécessilé.

Le général d'Uzer, ainsi que nous I'avons dit plus haut, avait
fait quelques acquisitions d'immeubles dans le but de donner
conflance aux européens nonvellement débarqués el encourager
ainsi le développemenl de la colonisalion dans le pays. Mustapha

~hen Kerim, en qui le général avait mis sa confiance, avail des
envieux, des ennemis parmi ses compalrioles qui le firent passer
aux yeux de bien des geus pour un homme d'argent et d'intri-
gue. Le kadi de Bone avait de son c6lé donné lieu b quelques
plaintes. Eu rapprochant ces Irois circonsiances on insinua mé-
chamment que les acquisitions de M. d'Uzer, failes par I'entremise
de ces deux hommes, pouvaient ne pas étre loules de franches et
loyales transactions.

Une enquélte fut faite par un procureur général et par un juge
d’instruction au tribunal supérieur el ces deux magistrats s'ac-
quiitérent de leur tiche délicate avec 1'impartialité qui distingue
la magistrature francaise. L'enquéle ne produisit rien contre le
général ; les griefs les plus graves alléguds conire Mustapha el e
kadi furent réduits 4 néant. L'agilation produite par celle affaire
mit en lumiére des faits honorables pour le général d'Uzer
et devoila le role infime de quelques vils calomfilifipurs
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chez lesquels la reconnaissapce élait un trop lourd fardeaun.

L'annonce de 12 nomination du nouveau hey de Constantine,
mais surtout la faligne des insultes et des tracasseries que lui
avaient suscilées cerlains individus auxquels il avait ouvert les.
portes du pays et le chemin de la fortune, décidérenlt le général
d'Uzer 4 demander sa rentrée immédiate en France. II qailta
Bdne dans le courant du mois de mars 1836, laissant 4 ses succes-
seqrs ia continuation de I'ceuvre de civilisaliou qu'il avail com-
mencée avec tanl de succéds. .

L. Chal:]es.li'ia'nun

A sufvre.

i
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ETABLISSEMENT

DE LA)

DOMINATION TURQUE
EN ALGERIE

(Suite et fin. — Voir le N* 100.)

Kheir-ed-Din avait rejoint Aroudj, les denx fréres se mirent
4 courir les mers, désolant 'archipel et les céles d'Espagne.
Dése 1505, ils commandaient trois navires, et leur nom, déji
famenx, était redouté dans tout le bassin de la Méditerranée.
Aussi Mohammed, souverain bafsite de Tunis, les accueillit avec
Iz plus grande distinction, guand ils vinrent lui demander la
permission d’établir nn point de reliche et de refuge dans un
port de son royaume. Ce prince leur accorda tout ce gu'ils de-
mandérent et leur promit aide el prolection, i condilion que
ses sujets el ses alliés seraient respectés, et que lui-méme aurait
droit an cinquitme des prises failes sur les ennemis de lisla-
misme. Aroudj et Kheir-ed-Din consentirent  tout.

De 1505 4 1519, on vit les Barberousse croiser sans cesse de
I'embonchnre du Guadalquivir jusqu’au golfe de Lyon, porter
1a terrenr et la désolation sur le littoral espagnol, et capturer des
navires et des esclaves sans nombre. Le bruit de leurs exploils
retentissait sur lous les rivages barbaresquoes.

Mais bientét les deux fréres révent des succés encore plus
¢clatants et s'apprélent & franchir la limite qui sépare 1a fortune
du pirate de celle du conquérant.
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Er 1512, le roi Ahd-el-Aziz, chassé de Bougie par la conguéle
espagnole, sollicila P'assistance des Barberousse pour I'aider &
reprendre sa capilale. Aroudj accepte, il lente I'entreprise, mais
it échoue et perd méme un bras, fracassé par un bonlet ennemi.
Deux aus aprés, les Barberousse viennent de nouvean mettre le
siége devant Bougie. Mais cetle entreprise n'est pas plus heu-
reuse que la premiére. La place, canonnée pendanl 24 jours,
repousse tous les assauls. ‘Aroud], aprés avoir perdu plus de cent
Tures, est forcé de lever le siége en brilant une partie de ses
vaisseaux, engravés par la baisse des eaux dans I'Oued el-Kebir.

Le pirate, la rage dans le cceur, se retira & Djigelli, dont il
avait fait précédemment la conquéle sur les Génois. Glest 13,
comme 2 dit un historien espagnol, qne « la fortune devail venir
le chercher pauvre et afiligé pour le faire roi. »

Cesl 14, en effet, que les délégnds de la ville d’Alger vinrent
le-trouver pour le supplier de joindre ses efforts aux leurs pour
« arracher de leur cceur I'épine aigné que la conslruclion et I'oc-
cupation du Pegnon y avaient plantée. «

Les fréres Barberousse, dans leurs fréquenles relaches sur la
cdte barbaresque, avaient eu plus d'une occasion d’observer les
symptomes de décadence des dynasties indigénes qui s'y dispu-
taient le terriloire par des révolutions incessantes. Ce speclacle
fut peut-8ire le premier germe de leurs ambilieuses visées, Dé-
sirenx de se ¢réder un établissement sur le littoral africain, ils
avaient saus doute également jeté plus d’une fois un il d’envie
sur le port d’Alger. Aroudj n’hésita pas une minute A s¢ rendre
au veeu des Algériens. 1l s'embarqua aussitdt sar deax fustes, 2
la téte d'une poignée d'hommes délerminéds, el fit voile vers
Alger, pendant que son alli¢ Ahmed ben el-Cadi, cheikh de
Koukou, s'y rendail par terre.

La population d’Alger tonte enliére, le cheikh Salem et-Teumi
i sa téte, se porla au-devanl d’Aroudj et lui fil nne réceplion
enthousiaste.

« Barberousse, dit Haédo (p. 51, col. 3}, voulut montrer qu'il
ne venait que pour servir les gens d'Alger et les délivrer des
chrétiens : aussitdt le jour qui smivil (son arrivée 3 Alger), avec
de grands cris. et vociférations, il commenca 3 crenser une tran-
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chée et 4 établir une batlerie contre 1'tle out étaient les chrétiens,
menaqant de les égorger tous, avec ces bravades et vanteries dont
les Turcs fon, grand usage. .

« Cependant, avant de commencer sa balterie et pour ne pas

négliger les procédés ordinaires et raisonnables dont on fait usage
en pareil cas, il fit savoir au Gouverneur dv chaiteaun que s8'il
- -voulait livrer pacifignement la glace et s'embarquer pour I'Es-
pagne,. il lui dounnait sa parole de le laisser aller avec tous les
effets qu'il voudrait emporter, iui et ses soldats, el que méme il
leur fournirait des navires pour faire la traversée tout A lear
aise. »

s A cela, le Gouvernear 1épondit qu'il était inatile de rmre
-usage avec lui de rodomontades ni de propesitions, tactigue qui
ne sert-4 quelque chose qu'auprés des’liches; et yu'il prit garde
daillears a ce qu’il allait entreprendre, et qui peut-étre tour-
nerait plus mal pour lui que I'affaire de Bougie.

+ Suor cela, Barberousse, sans attendre d'autres répliques, com-
menca & battre la forteresse. Quoique celle-ci ne fut qu'a trois
cenls pas de la ville — comme on pent en juger encore aujour-
d'mi par P'endroit de I'lle ou elle se trouvait, — il ne lui causa
jamais un notable dommage, parce que toule son artillerie élait
de petil calibre. Les habitants d’Alger, voyant cela et gun’au boat
de ving! jours Barberousse n’'obtenait aucan résaltat et qua sa .
venue semblait avoir éLé inutile ; -- joinl A cela que les Turcs
se monlraient insopportables, exercant mille violences et actes
arbitraires, avec supréme orgucil, comme ils ont conlume de
faire partout oi on les accueille; — ces habilants craignaient
donc que dorémavanl il ne leur en arrivt davantage, étaient
fort mécontents et montraient du repeatir de I'avoir appelé et
altiré & Alger, surtout le cheikh Salem -et-Teumi, seigneur

d’Alger. »

Ce prince, en effet, reconnut bientdt qu'il avait introduit dans
Alger un auxiliaire plus dangereux que les Espagnols eux-mémes.
Aroudj, affectant de ne montrer que du dédain pour le gouver-
nemient local, commandait en maitre, et ses compagnons se con-
duisaient moins en alliés qu'en garnisaires. .

La froidear manifeste de Salem el-Teumi, I'attitude hostile de
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1a population, indiquérent au corsaire que le moment était venun
de metlre & exécution le projet qu’il avait congu dés son arrivée
4 Alger : se débarasser du prince Salem et-Teumi el faire recon-
nallre son aulorité, de bon gré ou de force, par les Algériens.

Aroudj avait observé que le prince arabe restait ordinairement
quelque lemps seul dans le bain avant la pridre de midi. Logé
dans le palais, le corsaire avail la facilité d'aller et venir sans
éveiller 1'attention des serviteurs. li en profita un jour pour
g'introduire dans le hain, et y trouvant Salem el-Tenmi nu et
sans défense, il I'élrangla avec une servietle. Sorli sans étre vu
par qui que ce soit, il revint peu aprés, mais en nombreuss
compagnie, comme pour se baigner selon son habitude. A la
vue du cadavre da prince, il jova la plus grande surprise et ma-
nifesta une profonde douleur. Il fit publier par toute la ville que
Salem et-Teumi, tombée en faiblesse, selon toule apparence,
était mort faute de secours, et il ordonna en meme temps & tous
" ses compagnons de prendre les armes. :

Les habilants d’Alger ne doutérent point un instant de la mort
iragique de leur chef, mais lerrifiés par les précautions mili-
taires des corsaires, ils s'enfermérent dans lenrs maisons, crai-
gnant chacun pour leur vie et leurs propriéiés. La ville était
dés lors au pouvoir de la soldatesque de Barberounsse. Conduit a
cheval el en grande pompe sur la place publique, le pirate fat
proclamé roi d’Alger.

Aroudj justifia par de grandes qualités I'andace de son vsur-
pation. Maitre d'une position qui devail rapidement grandir, il
vit accourir a lui, de tous les peints de la Méditerranée, les for-
bans Lurcs, auxquels jusque-la il n’avail manqué qu'un lien de
ralliement, un centre d'opéralions et surtout un chef habile.
Khe’iy-ed-Dih, appzlé par son frére, lui apporia le secours de son
courage el de son expérience.

Aroudj grganisa I'administration du pays, régla les impdis; il
ajouta de nouveaux ouvrages & la Casbah et y mit une garnison
lurque ; au dehors, il comprima et soumil les tribus arabes dans
un rayon fort étendu, se préparant aipsi a des luttes plus sé-
rieuses contre les ennemis que sa pulmance naissante allait
soutever
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L'établissement des corsaires turcs 4 Alger était un grave sujet
d’'inguiélude anlant pour le roi de Tlemcen leur voisin que pour
les Espagnols, mattres du Pégnon. Le cardinal Ximenegs, a 'ins-
tigation d’Abou-Hammou et ¢croyant pouvoir compter sur le con-
cours des Arabes de la Mitidja, organisa contre Aroudj une
expédition, dont le commandement fut confié 4 Don Diego de
Vera. Les forces espagnoles (3,000 hommes), arrivées devant
Alger le 30 septembre 1518, débarquérent le ier octobre sur la
plage Bab-el-Oued . Mais les Barberousse étaient préparés : d'un
antre coté, la mauvaise composition des troupes de Diego de
Vera et le plan vicienx adopté pour l'attaque, rendirent facile le
succés des Turcs. La petite armée espagnole fut complétement
mise en déroute ot diit se rembarquer 4 la hite, laissant sur le
terrain de nombreux cadavres et prés de 1,500 prisonniers. Les
Arabes de 'intérieur, loin de préter lezr concours aux chrétiens,
comme on \'avail annoncé, avaient contribué 4 angmenter encore
le désordre de la fuite et pris part an pillage du camp.

Cet échec des armes espagnoles grandit le role des Barberousse
sur le rivage africain.

A la fin de 1517, Aroumdj avait & peu prés soumis tout le lit-
toral entre Alger et 'embouchure du Chéliff : Miliana, Cher-
chell, Ténez, recounaissaient son autorité.

« Aroudj #t Kheir-ed-Din, dit le Razaouat, se partagérent le
gouvernement des pays qu'ils avaient conguis. Kheir-ed-Din eut
la partie de l'est et son frére Aroudj la pariie de 'ouest. Kheir-
ed-Din alla s'établir 3 Tedlés (Dellys) avec les troupes qui lui
élaient nécessaires pour faire respecter son autorité et soumettre
les cantons de cette province qui étaient encore rebelles. 11 régla
d’'une maniére fixe la solde des soldals qui le suivaient, et il
établit quatre lieutenants dans divers lieux de son gouyer-
pement. »

Sur ces entrefaites, une députation des notables de Tlemcen
vint réclamer son concours armé contre leur roi Abou-Hammou,
qui lear #tait devenu odieax par son alliance avec les Espagnols
d'Oran. Les habitants de Tiemcen demandaient le rétablissement
de leur ancien roi Abou-Zian, détrond et emprisonné par Abou-
Hammou. Aroudj accepte ; ses préparalifs sont bientot faits ; il

www.djurdjurakabylie.info



357

confie le commandement d’Alger 4 son frére, el lui-méme, par
une marche rapide, se présente a I'improviste devant Tlemcen,
dont les porles lui sont ouvertes par trabison. Ahou-Hammou,
ahandonné des siens, n'eut que le lemps de se sauver par une
issue dérobée de sou palais. 11 se réfugia 4 Oran,

Abou-Zian, proclamé un instant roi de Tlemcen, parlage
bienidl le sort du cheikh Salem ei-Teumi. Il est étranglé par
ordre d’Aroudj avec sepi de ses fils, el le chef des forbans turcs
se fait acclamer roi de Tlemcen. Tous les membres de ta famille
royale furent noyés dans. une vaste piéce d'eau du palais; les
habitants connus par leur alfachement pour les Beni-Zian farent
éporgés en détail. La population, frappée de terreur, subit le
joug qu'elle s'était imposé elle-méme, en appelant 4 son aide un
allié aussi dangereux-. .

Abou-Hammou, pendant qu'il était roi de Tlemcen, entrete-
nait un grand commerce avec Oran. 1l fournissait la garnison
espagnole de toutes les denrées nécessaires i sa subsistance. Un
des premiers acles d'Aroudj avait été de défendre, sous les peines
les plus sévéres, toules relations commerciales avec les chrétiens.
Les Espagnols sonflraient beaucoup de cette mesure. Aussi Abou-
Hammou, s'étant adressé 4 la Cour d'Espagne pour obtenir des
secours, Charles-Quint, qui venait de monter sur le irdne, or-
donna au marquis de Gomarés, gouverneur d'Oran, de marcher
sur Tlemeen pour y rétahlir I'ancien roi.

Martinez d’Argote eut le commandement de I'expédition. I
s’empara d'abord de la forteresse d'El-Calaa, qui assurait les com-
municatlions de Tlemcen avec Alger; c’est 12 que fut tus Ishak,
le frére ainé des Barberousse.

En occupant ce point stratégique, on isolait Aroudj du centre
de sa puissance. Le commandant espagnol marcha ensuite sur
Tlemcen. A son approche, es habilants, que les cruaulés d’Aroud;j
avaient exaspérés, ouvrirent lenrs portes  Martinez d'Argole, et
le corgaire n'eut que le lemps de se jeter avec ses compagnons
dans le Méchouar (citadelle}. 11 se défendit avec un grand cou=
rage pendant vingt-six jours, espérant que le sultan de Fez lui
enverrail des secours ; mais 2 la fin, ne voyamt rien arriver et
manquant de vivres, il-résolul de s'ouvrir & toul prix le chemin
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d'Alger. Une nuit done, il sorlit par une poierne avec les quel-
ques Tures qui lui Ttestaieni el les richesses acoumulées par ses
exactions. Il traversa les lignes espagnoles sans éire aper¢n cl sc
dirigea vers l'est. Ge ful plusieurs heures aprés que Martine
d’Argote eut connaissance de celte audacieuse fuile; il en fal
d'abord accablé, mais bientdl son énergie reprenant le dessus, il
se lanca 4 la poursuite des Turcs et fit tant de diligence qu'il ne
farda pas A retrouver leurs {races. C'est en vain qu'Aroudj s’avisa
de semer les piéces d’or el d’argent el ses objets les plus précienx
sur sa roule, ce stralagéme ne le sauva pas; Marlinez d’Argole
animait ses soldats par la parole, par son exemple ; les Espagnols
ne ralentirent pas la poursnile et ils rejoignirent eufin les fu-
gitifs, Ceux-ci, harassés de fatigue, épuisés par la soif, se retran-
chérent dans une consirucltion en ruines, sise 3 92 kilométres de
Tlemecen, sur la montagne des Beni Moussa, prés de I'oued Isly.
La résistance des Turcs ful désespérée. Aroudj, quoigue man-
chot, se défendil jusqu's ce qu’il lomba percé de coaps. il fut Laé
par l'enseigne Garcia Fernandez de la Plaza. Tous les siens
furent massacrés égatement (1). ‘

Ainsi péril le premier des Barberonsse, au commencement de
1518. Sa téle fat envoyée & Oran, et ses vétements, qui élaient de
velours rouge brodé d'or, farent donnés an monaslére de Saint-
Gérome de Cordoue, ou ils servirenl, hizarre deslinée, A faire
une chape d'église ! '

L'historien Haédo trace ainsi le porlrait de cet aventurier de
génie, fondateur d'un empire de bandits qui tint fa chrélienld
en échec pendant plus de trois siécles.

« Baba Aroudj, selon ce que disent ceux qui se rappellent
l'avoir connu, avait 44 ans lorsqu'il fut taé. I'ane taille moyenne,
il élait robuste, infatigable et trés-vaillant; il avait la barbe
rousse et le teint brun. Il fut aimé, craint el obéi de ses sol-

fille..... »

(1) A. Berbrugger. Le Pégnon d’'Alger ou les origines du gruverne-
mend turc en Algérie, page 58 et suivantes.
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En apprenant la mort de son frére et la destruction de son
armdée, Kheir-ed-Din fal plongd dans la consternalion. Resté
dans Alger avec une faible garnison, au milien d’une population
hostile, il crut qur lfes Espagnols, secondés par les Arabes,
allaient venir l'attaqaer, et il se disposa & abandonner la ville et
‘3 recommencer sa vie de corsaire, sanf i choisir un aulre point
du [itloral comme port de refuge. Mais quand il vit que le gé-
néral espagnol, cessant de poursuivre ses avaulages, élait rentré
4 Oran el que méme il avail renvoyé une portion notable de ses
iroupes en Espagne, Kheir-ed-Din reprit courage et écoula la
parole de ses compagnons qui lui conseillaient de ne pas aban-
donner la parlie. Le second Barberonsse se Taissa donc proclamer
sultan d’Alger, en qualité de successeur de son frére Arond;.

Kheir-ed-Din se préoccupa immédiatement d’asseoir son anto-
rité & Uintérieur et d'organiser ses moyens de défense conlre les
ennemis du dehors. Il s'allira tout d'abord I'affeclion de 1a mul-
titude,. en sappliquanl A gouverner avec douceur, en faisant
prevve d’un grand zéle conlre les chréliens, et en s'enlourant
des marabouls les plus renommés par leur piété. Comprenant
aussi que la lutle avec les Espagnols n’élail que partie remise, il
augmenta les fortifications de I'enceinte d'Alger, les arma J’ar-
tillerie, grossil 'odjeak de nouveiles recrues appelées du levant,
el fit de grands approvisionnements de guerre.

Les craintes de Barberousse n’élaienl pas sans fondement ; le
danger qu'il prévoyail du cdlé des Espagnols ne larda pas 2
éclater. En effel, le marquis de Gomarés, en rendant comple 4
Charles-Quini de 1a défaite el de la mort d’Aroudj, lui avait
exposé loul ce que les circonstances présenlaient de favorable
pour aller étouffer la piralerie barbaresque dans son principal
repaire. Charles-Quint accueillil ce projet.

Les préparalifs d’une expédition contre Alger furent ordonnés,
el Hngo de Moncade, vice-roi de Sicile, désigné pour la com-
mander.

Le 17 aont 1518, I’armée espagnele, forte de 5,000 hommes,
débarqua au sud de 1a ville et non loin des murailles — sans
doute sur la plage de V'Agha. — Don Hugo de Moncade avail,
dés son arrivée, sommé Kheir-ed-Din de se rendre, s'il ne vou-
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Lt éprouver le sort de ses fréresIshak et Aroudj. Le chef de
'odjeak répondit milifairement que « ¢’était qu sabre @ décider
qui ¢tait le plus digne de posséder Alger. »

Maiheureusement, I"armée espagnole avait deux chefs, car on
avait adjoint & Hugo de Moncade, Gonzalvo Marino de Ribera, en
qualité de chef de [I'artillerie, avec mission spéciale de diriger
I'atlaque de la ville, ce quilui donnait une grande autorilé dans
le conseil. Gomara (1) prétend méme que rien ne pouvail se faire
sans son avis ni son aveu. !

De cetle division du commandement naquirent des dissenti-
ments inévitables. Hugo de Moncade, mattre dés le 18 du Kou-
diat-es-Saboun (o1l 8'éléve aujourd’hui le fort 'Empereur}, s'y
relrancha avec 1,500 hommes et voulait attaquer immédialement
1a ville, qu'il dominait de ce point culminant, Gonzalva de Ri-
bera s'y opposa, prétendant qu'il fallait aitendre Varrivée du roi
de Tlemecen, dontla cavalerie contiendrait les Arabes des en-
virons pendant qu'on ferait le siége régulier de la ville. -

Kheir-ed-Din, qui n'ignorait pas ces divisions intestines, jugea
que le moment d’agir était venn. I1 langa ses janissaires a lal-
taque des relranchemenis ennemis avec une telle impétuosité,
que les Espagnols sarpris ne lardérent pas 4 se débander et &
fuir vers teurs vaisseaux, absolument comme lors du désasire de
Diego de Vera. La lutie fut cependant meurtriére pour les mu-
sulmans. Acculds au rivage, les chrétiens se batlirent en gens
désespérés et reponssérent enfin les assaillants.

Au moment od la troupe des fuyards se précipilait vers le ri-
vage, une tempéte survint qui les empécha de sc rembarquer
pendant quaranle-huil heures (21 et 22 acdt). Ils se fortifierent
de [eur mieux & I'abri de 'artillerie de la flotle. La mer s'élant
enfln calmée, Hugo de Moncade put embarquer le 24 les débris
du corps expéditionnaire; mais & peine la flotte avail-elle quilte
le mouillage que la temepéte recomimenca aver violence el jela 2
la cdte !a plus grande partic des bitiments ; un petit nombre de

(1> Gomara (Francisco Lopez de), auteur d’une Chronique es Bar-
berousse, dont il était conteinporain.
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soldats espagnols put regagner le port d'Ivica. Celle falale expé-
dition codta & Charles-Quint 4,000 hommes el unhe irenlaine de
navires.

Délivré des inquiéludes que lui avail caust un moment I'expé-
dition espagnole, Barberousse ne songea plus gu'd asseoir soli-
dement son aulorité. Il compril que malgré son courage, malgré
ses {alents militaires el son heureusc éloile, il lui fallait un point
d’appui sérieux doni il put tirer des secours contre les Indigénes
el les chrétiens ligués conlre sa puissance naissante; il eut t'idée
de se mellire sous la protection de la Porle oliomane, en offrant
4 8¢lim, suitan de Constantinople, la suzerainelé de la Régence
“d’Alger. Ayant toutefois besoin de Fassenliment préalable de ses
compagnons el des babitants d'Alger, le rusé corsaire joua alors
une conédie qui réussil A merveille,

Un beau jour, il feignit de vouloir partir pour Constaniinople,
a afin de participer, disailil, aux mérites de la guerre sainte. »

Aussilol grand émoi chez les pirates el les Algériens, quiap-
préciaienl également I'énergie et le courage de Barberousse, el
mille supplications pour l'engager d conserver son commande-
ment, & ne pas les abandonner. ’

Aprés s'¢lre fait suffisammenti prier de rester, Barberousse
exposa aux Algériens la sitnation dangereuse dela ville, placée
entre le roi de Tlemcen, vendu anx infidéles, et celui de Tunis,
dont les senlimenls élaient an moins équivoques. « Dans celle
situalion, leur dit-il, je nc vois quun parti a prenlre; celle ville
doil étre placée sous la sauvegarde de Dicu, el ensuile sous la

_ proleclion de mon souverain séigneur et mailre, le puissant el
redoulable empereur des Ollomans, donl la vicloire dirige parlout
les pas, Nous trouverons non-seulement auprés de lui des se-
cours en espéces, mais des hommes et des munitions de guerre,
qui nous permettront d'achever de glorieuses enlrepriscs el de
jouer enfin un role dislingué dans I'univers. Dés aujourd’hui
donc commencons 4 faire daus touies les mosquées le Kkoltba (1)

(1) El-Khotiba esl la pricre publigue preserite par le Coran, que lcs
musulmans doivent dire dans les mosquées pour le chef de Pautorité
temporelle.
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cn 'honneur du sultan; puis nous lui demanderons son agré-
men! pour faire frapper la monnaie 4 son coin. »

Les hab’lants d'Alger, dit le Razouat, applaudirent d'ane voix
unanime 3 une proposition si sage. Profilant alors de ces heu-
reuses dispositions, Barberousse leur fit signer une letire par
laquelle ils suppliaient le Grand Seigoeur de les admellre au
nombre de ses sujets. Lui-méme écrivit an sultan pour lui
adresser la méme priére 1 informer de 1'élat acluel de la Bar-
barie, lui représentant de quelle ulilité pourrail é&tre le port et
1a ville d"Alger b Vislamisme conlre la chrétienté. Hadji-Hussein,
‘turc de naissance et compagnon fidéle des Barberousse, fut
chargé de porler ces dépéches & Constantinople, avee de riches
présents dignes du grand prince auquel ils élaient destinés,

Le sullan Selim accueillit avec distinction U'envoyé de Kheir-
ed-Din el accepla gracieusement ses présents. Il renvoya bientdt
Hadji-Hussein avec le caftan d'inveslilure officiclle (1)'desliné b §

~ son mallre, et lui délivra un firman qui déclarait que Sa Hautesse
accordait aide et prolection anx Algériens, et qu’ils seraient do-
rénavanises fidéles sujels. I1 leur permeltait de faire le Kloitba
en son nom ¢t de baltre monnaie & son loin; il élablissait
LKheir-ed-Din & Alger avec le tilre de Pacha. Selim enfin fit
connaitre 3 ses populatiens du Levant que quicongue voudrait
aller guerroyer en Barbarie, y serait Lransporlé graluilement et
considéré, comme des janissaires ayant droil aux mémes avan-
tages que lo milicc de Conslantinople (2).

(1) Oa sc tromperait étrangement en croyant que les caftans d'in-
vestiture officiclle envoyés par la Sublime-Porie aux Pachas étaient
d’une grande magnificence. Ils Ctaient tout simp’ :ment cn toile de
coton ornée d’un peu de sole jaune, disposée dans la trame en forme
de flamme. L'orieutaliste Venture de Paradis dit que ce vétement

_ d’homme ne valait pas plus de quinze piastres. — Fondalion de la Ré-
gence d’Alger, Sander-Rang et Denis, t. u, p. 222,

(2) Les janissaires dtaient une milice d*¢lite créd par Amurat en
1362 — selon d’autres par Bajazet Ier en 1389, — spdécialement af-
Mectée & la garde du Grand Beigneur; clle ne se reecrutait que de
ljeunes chrdtiens captifs qu'on ¢levait dans Vislamisme. Troupe per-
‘maneute de soldats aguerris ct soumis 4 une discipline sévére, elle
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Le grand acle polilique par lequel le second Barberousse
reconnul la suzeraine'é de la Porle otlomane, est un fail capital
dans les annales algdriennes, car c’csl de ce momentl que date,
en réalilé, la domination turque dans la Régence d’Alger.

Ernest WATBLED.

formait la principale force des armées ottomanes. La cobésion iné-
branlable de leurs rangs serrés les fit triompher plus d’une fois sur
les champs de bataille du moyen-4ge, des levées féodales que les
chrétiens opposaient alors aux eotreprises des Turcs. Le eroissant et
le sabre & doub's pointe d’Omar briilaient sur I'étendard de couleur
¢earlate des janissaires. L'objet le plus sacré des bataillons de cette
milice, eelui qui répondait au drapeau de nos régiments, ¢tait la mar-
mite autour de laquelle on s’assemblait non-seulement pour manger;
mais méme pour tepir conscil. Cet usage ¢tait encore en vigueur au
commencement du XIXe sitele, qui a vu anéantir cette redoutable
milice. - :
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BEY MONAMED BEN ALI ED-DEBBAN

L’'histoire da bey Mohamed, a déj2 été racontée par M. Guin,
dans la Revue africaine {lome 7, page 293) et si nous abordons le
méme sajet, c'est pour ajouter A son récit quelques faits nouveanx
qui eompléleront Ihistoire du chef célébre dont tous les Kabyles
connaissent Ie nom et qui joue nn réle dans ioutes les légendes
de I'époque turque, que les anciens répétent aux nouvelles géné-
ralions.

Les renseignements qui nous ont servi pour ce travail, nous

ont él& fournis en grande partie par des noles, malheareusement
trop concises, Ccriles sur une page blanche d’un coran, par un
marabout des Qulad Sidi Ali on Moussa (Maatka), Mohamed ben -
Mohamed beu Bel Kassem ez-Zouggar’i, contemporain du bey.
- L'auleur de cetle chronique, donne au chef turc le nom de bey
Mahmoud ben Ali, nom qu'on retrouve aussi gquelquefois dans les
documents de I'épogque ; mais, malgré celte variante, l'identilé du
personnage n'est pas douleuse.

En 1150 (1737-8}, cest-a-dire dans les premiers iemps de la
fondation de Bordj Sebaou, Mohamed ben Ali, qui devait plus
lard mériler le surnom d'ed-Debbah {I'8gorgeur), (ot nommé caid
de Sebaou ; il succédait, dans ce commandement, & son oncle
" Hacin ben Atman Khodja.

A I'dpoque ot il devint caid, les Turcs n’avaient encore pu -
fonder, dans la grande Kabylie, que des établissemenls purement
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défensifs ; les forteresses de Bor'nf, de Sebaou el de Menaiel,
pouvaient bien servir A arréter les incursions des Kabyles dans
la plaine des Issers et dans la Mitidja, mais les chefs gui y com-
mandaient n’avaient pas encore pu prendre une aclion directe
sur les populations kabyles et Jeur faire payer un tribut.

(’est A cette tAiche que Mohamed ben Ali s’est vond toul emtier
et, s'il n’a pa accomplir jusqu'an boat, on peut dire gue les ré-
sultats qu'il a obtenus, n’ont pas été dépassés par ses successeurs -
et que I'époque de son commandemen! a marqué I'apogée de la
puissance des Tarcs en Kabylie.

Mohammed ben Ali avait, dit-on, fail ses éludes dans une
zaonia de l2 Kabylie et il y avait connu les descendants des sul-
tans de Koukou, qui n’svaient plus alors qu'un pdle reflet de la
puissance d’Ahmed ben el-Kadi, mais qui jonissaient encore d'ane
influence fort notable sur les tribus du haut Sebaou el de I'Oued
el-Hammam, Le chef de la famille, était & cetle époque, Si Amar
bou Khettouch Sr'ir; il avail le siége de son autorité & Acurir, -
dans les Beni R'obri el il avait une habilation 4 Adeni, dans les
Beni Iraten.

Mohamed ben Ali, mettant A profit ses relalions anlérieures,
rechercha I'alliance de Si Amar bou Kheltonch, guoi consentil 4
lui donner sa fille en mariage. Cette nnion assarait an caid Mo-
hammed, la nentralité de toute la région qui s'étend a I'est de
I'Oued Beni Aissi et elle lui permit de tourner lous ses efforts
sar Je pays sitaé A 'onest de celle riviére el sar les iribus du
bjurdjura, _

En 1158 (1745-6) il décida le gouvernement d’Alger, gui avail
alors 4 sa téte Brahim Pacha, 4 entreprendre la conquéte de loul
le palé montagneux qui s'élend de 1'0Oued Beni Aissi & I'Oned
Bougdoura, en séparant la tribu Makhezen des Ameraoua, de la
vallée de Bor'ni..

Deux colonnes commandées, 1'une par Ahmed agha, I'autre par
Ali, bey de Tileri, escaladérent les pentes abruptes des Beni
Zmenzer et des Beni Aissi, et, en un seul jour, elles réduisirent
ces tribus & I'obéissance. Le village de Tir'zert ful complétement
détruit. Seuls, les villages de Tagmoun! Azzouz et des Ait Khal-
foun, faisant partie de la triba des Beni Mahmoud, opposérent
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une résistance si énergique, que les colonnes turques durent
s'en relourper sans avoir pu s'en emparer. .

Surces entrefaites, le bey de Titeri fut révoqué et le caid Mo-
hammed ben Ali fut nommé 4 sa place (1) 1158 (1745-6).

A cetle époque, le commandement du Sebaou relevaitl encore
dn beylik de Tileri; le bey Mohamed put donc continuer, avec
des moyens plus puissants, I'cenvre qu’il avait commencée.

11 ne cumnlait pas, comme on I'a2 cru, ses nouvelles fonclions
avec celles de caid du Sebaou ; nons avons trouvé des documents
authentiques qui prouvent que pendant le temps qu'il resta bey,
il y eut foujours des caids dans ce commandement. Aiusi, El-Hadj
Mohamed ben Hassen, a é1é caid du Sebaou en J160 {1747-8) et
Hassen Khodja a conservé ce commandement, au moins de 1162
{1748-9) & 1166 (1752-3).

Une chose cerlaine, c'est que la personnalilé du bey Mohamed
était si absorbante, qu'elle effacait celle des caids du Sebaou et
que ceux-ci n'avaient, sous son auaforité, qu'un réle tout & fait
secondaire. ,

Le bey Mohamed, poursuivant toujours son but, entreprit la
soumission des Guechioula et des Beni Sedka; les Beni boun
Addou, les Beni bon Chennacha, les Dulad Ali ou Iloul, éprou-
vérent tour 4 four la puissance de ses armes. I leur fit une guerre
a outrance, leur tuant beaucoup de monde, leur enlevant lears
troupeanx, leurs femmes, leurs enfants et il les for¢a ainsi A se
soumetlre. ' .

Toutes les tribus & I'est de Bor'ni, jusqu'a 'Oued beni bow
Chennacha et 'Oued Takhoukht, furent obligées de lui payer v
impdt annuel, bien léger sans doute, puisqu'if n'était que de 125
doubles boudjoux par tribu, mais qui était supporté impatiem-

(1) Dans la liste des beys de Titeri. qwils ont donnde dans la Revue
africaine (3¢ vol. page 284), MM, Federmann et Aucapitaine, ont con-~
fondu le bey Mobamed ed-Debbab, avec son fils Mohamed ben Mo-
hamed F'rira qui a ét¢ comme lui cald du Sebaou (de 1182 (1768-9)
a 1184 (1770-1)) et bey de Titeri. Il a exercé ce dernier commande-
ment de 1205 (1791-2) 4 1241 (1796-7).

Le véritable Mobamed cd-Debhah, est celui qui figure dans la liste
dont nous venons de parler, 4 la date de 1746.
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ment par les Kabyles, habilués jusque 12 3 nne compléte mdépen-
dance.

Le bey Mohamed avait su altacher i son partl les marabonls
des Oulad Sidi Ali ou Moussa ; ceux-ci, par leur influence, lui
procurérent I'alliance de la grande tribu des Maatka. Celle tribu
lui fournit des contingents pour toutes ses cxpéditions des Guech-
toula et des Deni Sedka et elle se comporla toujours a son égard,
comme l‘aurait fait une tribn Makhezen.

Pour reconnailre la fidé1ité des Maatka et pour récompenser les
marabouts du concours qu’ils lui avaient donné, le bey Mohamed
fit reconstruire & ses [rais la,zaouia de 'ancéire de ces derniers,
Sidi Ali on Moussa, -et restaurer la coupole de la koubba. » Il dé-
pensa, dit notre chroniqueur Mohamed ez-Zouggar’i, en hriques,
cn carreaux de faience, en grilles de fendire et ¢n chaux, deux
mille réaux forls (5,000 francs). »

Tount & coté du lien ou il faisail exéculer ces travanx, il y avall
un village, ‘appelé Tir'ilt Mahmoud, sitné sur an point culmi-
nant, dans une positien trés-forle, qui avait jusque 14 détié tous
les efforts des Turcs. Le bey Mohamed lui fit donner I’assaut et it
I'enleva de vive force. La population du village avait pris la
fuite ; elle se dispersa dans les tribus insoumises, Tefusant d’ac-
cepter les condilions que lui imposait le vainqueur. Le bey, pour
vaincre cette obstination, fit occuper militairement le village.
Celle situation se prolongea pendant six ans, aprés lesquels les
gens de Tir'ilt Mahmoud rentrérent chez eux, en payant une
contribution de guerre de 600 réaux.

Nous avons dit plus haut, que le village de Tagmount Azzouz,
avail repoussé V'atlaque combinée des colonnes d’Ahmed agha et
du bey de Titeri. Le bey Mobhamed voulaui avoir raison de sa
résistance et il fit entreprendre une nouvelle expédition, .& 1a-
quelle-pri! nart 1a colonne d’Ali Agha.

L;es/ deux colonnes firent Teur jonction au lieu appelé Alma,
prés d'Icherdiouen ou Fella et elles marchérent sur les rebelles,
Cette fois, Tagmount Azzouz fut emporté, ainsi que le village
voisin, appelé Tizi Hibel; loute la tribu des Beni Mahmoud fit sa
soumission.

Le bey Mohamed voulut alors enlreprendre de sommetire la
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confédération des Zouaoua, qu'il n'avait pas encore pu entamer;
mais cette fois, la fortune, qui lui avait toujours été favorable, se
tourna contre lui.

Il marcha sur les Beni Ouassif et &lablit son camp & Ir'il Nzabel,
ol il se vit bientdt enveloppé de tous cotés par les Kabyles. Ceunx-
¢i élevérent des refranchements en face de son camp, sur un
mamelon appejé Akarrou nait Mohamed,

Le bey fit de nombreuses sorties, mais les forces dont i dispo-
sait n’étaient pas suffisantes pour qu'il pit obtenir des résultats
sérieux, dans un pays extrémement difficile, occupé par une po-
pulation aussi serrée que celle de nos départements de France et
trés-belliquense.

Dans une de .ces sorties, qui avait pour but de défruire un
moulin situé dans la riviére appellée Acif ou Rendjoun, la colonne
d’atlaque se vit couper la retraile par de nombreux contingents
kabyles. Par un vigoureux effort, elle parvint a se frayer un pas-
sage a (ravers ses ennemis, mais 17 cavaliers, serrés de prés par
les Kabyles, ayant voulu passer la riviére dans un endroit profond
et non guéable, s’y noyérent lous, avec leurs chevaux, Cet endreit
fut appelé depuis Tamda el-Makhezen.

Le bey Mohamed, voyant que ses efforis élaient impuissants et
qu'il #ait menacé de perdre tout son monde en détail, prille
parti de battre en retraite {1).

Nous avons vu que le bey Mohamed, en épousant la fille de Si
Amar bou Khettouch, avait obienu la neuntralité des tribus qui
reconnaissaient encore l'antorité de ce chef. En 1166 (1752-3)
une rupture eunt lieu, pour des molifs qui nous sont inconnus,
avec les Beni Djennad et les Flissat el-Bhar, qui se mirent en hos-
tilité ouverte contre les Turcs. '

Si Amar bou Khettouch se montra d’abord pen disposé 4 secon-
der ces tribus et 4 entamer une lulle conire son gendre, qui
pouvait davenir pour lui un ennemi redoutable ; les révoliés mi-
rent fin 3 ses hésilalions, en prometiant de lui denner, comme
prix de son concours, un rebia par fusil (12 sous).

Le bey Mohammed marcha contre les tribus ennemies, en

(1} Voir le récit de M. Guin dans le Ye volume de la Revue africaine.
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passanl par les Beni Ouaguennoun, qui éaient resiés soumis el
il alla camper au marché du Tnin de cette tribu.

Si Amar bou Khetlouch vint I'attaquer dans son camp, avec
les contingenls kabyles, mais il ful repoussé, mis en déroule el
obligé de se replier sur les Flissal el-Bhar. 11 s'établil fortement
au village de Takhamt el-Alam, espérant que les Turcs ne pour-
raient 'en déloger.

Le bey Mohamed n'hésita pas a aller l'atlaguer; la lutte fut
sanglante et acharnée, mais les Kubyles durent céder; le bey
enleva le village et dispersa les contingenis ennemis.

Voulani profiter de sa vicloire pour amener la soumission des
Beni Djennad, le bey se porta contre le grand village d’'Abizar,
qui est adossé & une créte rocheuse irés-abrupie. Le terrain, en
avant du village est coupé de ravins, parsemé de blocs de pierre
et son accés est encore rendu plus difficile, par les murailles en
pierres séchesqui séparent les propriétés.

Une allaque de froni conlre le village, n'ayant pas réussi, le -
bey le (it lourner par une petite colonne, qui devait suivre la
créle qui domine les divers groupes d’habitations.

Le mouvemenl réussit d’abord trés-bien; la petile colonne
savanca jusqu'd Tirilt el-Askar el déji elle pénétrait dans la frac-
tion des Ait Khelefien, dont les habitants prenaient la fuite, lors-
que la résislance désespérée d'une seule famille, vini changer la
victoire en défaite. Cetle famille se composait de sepl hommes
qui se firent tuer I'un aprés V'aulre, plutét que de reculer. Cel
exemple héroique releva le courage des Beni Djennad ; ils firent
un retour offensif et, par un effort supréme, ils forcérent les
Turcs 4 lacher pied. Ceux-ci, poursuivis vigoureusement, dans
un terrain ou des obslacles de tout genre les arrétaient 4 chaque
pas, perdirent beaucoup de monde.

On raconte que dix Turcs, voyant la fuile impossible, se caché-
rent dans les rochers de Tiachlin, espérant pouvoir tromper plus
tard la surveillance de leurs ennemis el regagner la colonne;
mais, les Beni Djennad firent si bonne garde, que les fugitifs ne
purect s'échapper ; ils se laissérent mourir de faim, préférant
cette mort ¥celle qu'ils redoutaient des Kabyles, s'ils s'étaient
livrés & eux,
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Aprés cel échec, le bey Mohamed renonca & enlever Abizar et
il alla camper & Agueni el-Mehalla, en face de Timizar. Il ne.
tenta aucune atlaque sérieuse; son but élail d'atlirer dans la
plaine, les Kabyles qu'un premier succes devait rendre témérai-
res, mais ceux-ci loin de donner dans le piége, I'employérent
eux-mémes a l'égard des Tures. ‘

Une nuit, vingl-cing hommes délerminés vonl altaquer le
camp du bey; aprés Ini aveir donné l'alarme, ils se font pour-
suivre du coté de Tala Niegana, oii des conlingents étaient postés
pour recevoir les Turcs. La ruse eut plein suceés, cependant Val-
faire n'enl pas de suiles sérieuses ; elle délermina seulement le
bey A porier son camp 4 Ajarar, prés de Tala Ntegana.

- Le bey Mohamed, craignant de ne pouvoir venir & bout des
Beni Djennad par la force, chercha & traiter avec enx; il leur
envoya un nommé Kassi Ichennoufen, de Kela, tribu des Beni
Khelili, pour conduire les négociations. Ce dernier abusa de'sa
confiance, car, au lieu de disposer les Beni Djennad i la soumis-
sion, il leur dit-que les Turcs élaient exiénués de fatigoes, qu'ils
manqualent de vivres et qu'en tenant hon pendant quelques
jours encore, ils les forceraient 4 baltre en retraite.

Ce conseil était trop du golt des Beni Djennad pour n'élre pas
suivi. lls continuérent donc 4 harceler le camp turc, si bien que
le bey se décida a se retirer sans avoir oblenu aucon résultat.

L'année suivante, en 1167 (17563-4), le bey Mobamed revint
avec une colonne plus forte, composée de cent tentes et de goums

- arabes, el il alla élablir son camp & Aguemoun Kousksou, prés
du gué de Freha {1).

Cette fois, les Beni Djennad comprirent qu'ils ne pourralenl
résister et ils négocidrent un arrangement. Les notables de la
tribu se rendirent au camp du bey, qui leur demanda seulement’
de lui promettre de garder & son égard une neutralilé aheolue
il renongait de son cdté i leur parler d'impdts.

Ces conditions furent acceplées avec empressement et les con-

(1) Le gué de Freha est un peu en amont du confluent du Sebaou
avec la rivitre appelée Irzer bou Deles.
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lingents kabyles, qui attendaient le résuliat des pourpar-
lers, déchargérent leurs armes en l'air en signe de réjonis-
5aNce.

On raconte gue le bey Mohamed [ul si satisfait de cet arrange-
ment, qui privail son véritable adversaire, Si Amar bou Khet-
louch, de ses contingents les plus solides, qu'un meddah kabyle
étant venu lui chanter une improvisation sur ce sujet, il lui
donna en récompense (rente réaux [orts {75 [rancs).

Si Amar bou Kheltouch s'était réfugié dans le Djebel Tamgoud,
dans une situation tellement forte, que le bey n'osa pas aller I'y
chercber, Il essaya de le réduire par la famine, mais e blocus
qu’il exercait étail trop incomplet pour qu’il pit réussir par ce
moyen.

I1 tourpa alors ses armes contre les Beni Iraten, qui formaient
1a lribu Ia plus puissanie du Sof des Bou Khettouch et & 1'égard
desquels il avaitdes griefs particuliers. Les Beni Iraten harcelaient
constamment la petite garnison de bordj Tazar'art; d'un autre
cdté le bey leur reprochait de pousser 4 la révolle leurs voisins
les Beni Aissi. .

Le bey Mohamed attaqua les Beni Iraten par le contrefort d'A-
deni ; Si Amar bou Khettouch avait, comme nous ’avons dit, une
habitalion dans cette fraction. '

Déja les Turcs avaient refoulé les premiers contingents kabyles
et ils pénélraient dans les villages, lorsque le bey Mohamed
iomba frappé mortellement d'une balle.

Les chels turcs cachérent soigneusement la mort du bey, afin
d'éviler une panique qui aurait amené une déroute compléte,
mais ils renoncérent i continuer I'attagque. La colonne put effec-
tuer sa retraite sans éprouver de pertes hien sérieuses et elle
rentra & Alger.

l.e bey Mohamed fut enterré dans une koubba (1) que l'on
apercgoit & gauche de la route pationale lorsque, partant du

{1} Sa veuve, la fille de 8i Amar bou Khettouch, s'est remarice a
8i Cherif Boutouch, des Ait Betouch, tribu des Beni Itourar’. Il en
avait eu un fils qui devint plus tard caid du Sebaou et hey de Titeri.
1l a encore des descendants & Blida.
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{lorso, on prend la montée qui conduit du cd1é du Col des Beni
Aicha.

La tradition affirme que ia balle qui a frappé Ie bey Mohamed,
lui a été tirée par un soldat turc. Les Kabyles montrent 'endroit
oit il est tombé, prés du marché du Had des Beni Iraten.

Le bey Mohamed fut un des hommes les plus marquanis de la
période turque. It donna un commencement d'organisation au
pays kabyle et il constitua solidement les makhezens des Ame-
raona et &'Ain Zaouia; on lui attribue la consiruction du bordj
de Tizi Ouzou.

Bien gque ses derniéres expéditions n’aient pas é1é heureuses,
il n'en est pas moins vrai qu’il 2 augmenlé notablement P’autorité
et la puissance des Turcs en Kabylie et qu'il a soumis 4 I'impot
un grand nombre de tribus qui, akparavant, n'avaient jamais rien
payé. _ '

11 avnit donné au gouvernement iure, dans la grande Kabylie,
uhe sitnation & peu prés analogue 4 celle que nous y avions nons-
mémes, avani la grande expédition de 1857.

Le bey Mohamed ed-Debbah est, poar les Kabyles, la person-
nification du régime turc; c'est un héros légendaire auquel on
attribue tous les fails saillants de cette période. Si on demande 4
un kabyle, qui a construit 1'on qublconque des bordjs dont on
trouve les ruines sutr divers points, on esl sir qu’il répondra:
» ¢’est le bey Mohamed. »

Il avait mérité le surnom d’égorgeur, par les nombreuses exé-
cutions qui ont signalé son commandement. L'auteur de la chro-
nique od nous avons puisé les principaux faits de ce récit, ne
porte pas & moins de douze cents, le nombre des individus qu’il
aurait pendus, décapitds ou égorgés de sa main. Ce chiffre est
sans doute exagéré, mais en tenant largement compte de 1'exagé-
tation, 1a mémoire du bey restera encore chargée d'un nombre
fort respectable d’exéculions sommaires,

11 convient de dire que les viclimes de ces exéculions étaient le
plus souvent des coupeurs de roules, que les Kabyles n’élaient
pas fachds de voir disparalire,

Quoi qu’il en scit, la terreur que le bey inspiraitl fut si grande,
que les malfaiteurs n'osaient plus se livrer 2 leurs exploits habi-
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" nels et que le pays jouit d’une sécurité inconnue jusqu'alors. La
sécurilé élait si compléte, dit notre chroniqueur, qu'une femme
put venir seule de Titert & Bordj Sebaou, peur y porter une ré-
clamation au csid, sans étre inquiétée en chemin.

Le bey était bon administrateur et habile poliligue. 1l aimait
et protézeait les savanis. Il étail lrés-généreﬁ/x, lorsqu’il avait des
services 3 récompenser, et les panvres qui s'adresgaient & lui,
n'élaient jamais repoussés. ,

Le souvenir qu'il a laissé dans le pays kabyle, n’est pas seule-
ment celui d'un tyran sanguinaire ; on se rappelle aussi les han-
tes qualités qu'il a déployées dans son commandement.

N. Robin.

A

Revue africaine, 17¢ année, Ne 101, (SEPTEMBRE 1873). 23
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HISTOIRE

DES OULAD NAIL

FAISANT SUITE A CELLE DES SAHARI

Swite, Voir les u 95 et 100.)

Dans le courant du mois de décembre 1845, El-Hadj Abd-el-
Kader se montra sur le plateau du Sersou, au sud de Teniet el-
Had. Le maréchal Bugeaud chargea les généraux Joussouf el
Bedeau de manceuvrer de maniéred lui couper tout passage dans
Vest.

L'émir glissa enire nos colonnes et se porla a Goudjila, & Ta-
_guin, & la goubba de Sidi Aissa Moul-el-Hadba (au nord du djebel
Khlder) 4 Ain Oucera, puis dans 'Ouaranseris, chez les Ahrar de
Tiaret, et se rabatltit subitement chez les Onlad Allane de Médéa,
Avec I'aide de celle derniére tribu, il raza successivement les
Oulad Aissa Abel el-Gotla, les Adaoura Reraba, les Oulad Ali ben
Daoud, les Mouiadat, les Oulad Mokhiar-Cheraga, el se mit a-
I"abri de nos colonnes A Oglet el-Akfa (& I'est du djebel Sendjas.
La, les Qulad Nail lui renouvelérent leur serment d’obédissance.
En retour, il Jes assura de sa prolection conlre les Frangais. [l
regut également une députation des Oulad Madi du Hodna, qui
'appelaient chez eux. Abd-el-Kader simula une marche de leur
coté, mais fondit sur les Ouennoura, récemment soumis aux
Frangois, et leur prit un nombreux Dbélail.

Quelques jours aprés, I'émir était dans le Djerjera. Repoussé
par nos troupcs de la vatlée du Sebaou, on ne tarda pas A signaler
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sa présence  Bireine, au sud-est de Boghar. Au nord de ce poinl,
d Ei-Abiod, une colonue [rangaise élait en observalion. Abd-el-
Kader, avec sarapidilé accoutumée, tourna celte colunne, surprit
les Donair de Tileri, placés sous le commandement de I'agha
“Chourar, leur enleva un butin immense et s'échappa dans le sud.

La colonne d’El-Abiod se langa sur =es traces, I'atleignit la 7
mars 1846 4 Beririx ian nord du djebel Khider), lui toa 150
hommes, parmi lesyuels I'un de ses lientenanis, Ben Kelikha, et
I'agha Mohammed. L’émir se dégagea de ce mauvais pas par une
fuite précipitée; il traversa le djebel Kliider et entra dans le
Zarez. {l Iranchissait les dunes, lorsyuon lui signala deux co-
lonnes frangaises, dont I'une débouchait par El-Hammame, au
pied du djebel Sendjas, et 'autre, sous les ordres du général
Joussoul, par Guell es-Setel .

Abd-el-Kader, se voyant sur le point d’étre atieint, s’engagea
dans la gorge de Gaiga du djebel Sahari. C'est 13 qu’il ordonna
de tuer deux prisonniers frangais qu'il tratnait depuis longtemps
i sa suile et dont il redoutait les révélations. L'un était M. La-
coste, chef du bureau arabe de Tiaret, et I'autre M. Lévy, inter-
préte. Ce dernier avait éié pris 4 I'affaire de Sidi Ibrahim. Les
Arabes firent une décharge sur eux el abandonnérent leutrs
cadavres. Cette exécution élail le sanglant prélude du massacre
général de nos prisonniers, qui devait avoir lieu le 27 avril
suivant,

Nos deux colonnes, aprés s'étre réunies A Riane, en avant des
dunes, sous le commandement du général Joussouf, recueillirent
sur lear passage les deux malheureuses victimes de la férocité
arabe, qui vivaient encore.

A T'approche de nos iroupes, toutes les tentes des Qulad Nail
avaient disparu de la plaine et s’élaient retiréez dans les endroils
les plus inaccessibles des montagnes.

Le général Joussoul pénéira sans difficulié dans le djebel Sa-
hari et campa & Melilika, chez les Oulad ben Alya. Abd-el-Kader
bivounaquait & quelyue distance en avant, A la sortie du défilé de
Gaiga. 11 décampa aussilot en dirigeant sa marche vers Ain
Kahla. Il s'y élablissail & peine avec sa cavalerie, que le général
tombail saur son arriére-garde, la culbulait, prenait son con:oi
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de 800 mulets, ses propres bagages el sa iente (13 mars). A celle
annonce, la paniquoe se mil an milieu de nos ennemis : cavalerie
el infanterie baltirent simnltanément en retraile, sans pius écou-
ter la voix de 1'¢mir, qui essayail de les retenir; hienlotl elles
s'élaient dispersées dans loules les direclions. Abd-el-Kader, en
compagnic seulement de 'agha des OQulad Chaib, Djedid, de Ben
.Ouda des Oulad Mokllar, se retira & Fid ¢]-Boimz, au nerd dn
djebel Bou Kahil, ott'il ful rallié par une partie de son goum.
Le général, obligé d’accorder A ses (roupes un peu de repos né-
cessaire, ne pouvail empécher Abd-cl-Kader de se réorganiser.

Dans ces circonsfances fort difficiles, Ie nommé Si Cherif ben
el-Abrench, des Oulad R'ouini, qui avait fail la campagne du
Djerdjera, rendit & 'émir de vértlables services. Grace i sa par-
iaile connaissance des hommes el des choses du pays, les Oulad
Nail, au lieu de tourner le dos au vaincu, conlinuérent i se
montrer pleins de dévouement pour lui ; ils lui fournirent e
abondance des provisions de bouche, lui reconslituérenl un
convoi el grossivent les rangs de sa cavalerie. '

De Fid el-BolmaaAbd-el-Kader se dirigea, pendanl la nuil, a
Meg¢ad. Toujours traqué par l'infaligable général, il gagna Sidi
Makhlouf — aujourd’hui caravansérail, sur Ja roule de Laghouat,
— ¢l Rorfa, dans le djcbel Amour. 7

Nos braves soldals, dans celte chasse a4 I'émir, supportaient,
avec un enlrzin admirable, loutes les marches el con(re-marches,
si pénibles surtout lorsqu’elles onl lieu de nuit, dans 1'espérance
de saisir enflin leur glissant adversaire. ]

Abd-el-Kader, bien que réduit aux abois, ne pouvail se ré-
sondre & sortir d'un pays qui lui offrail de grandes ressources,
ou il croyait lasser la patience d'un ennemi acharné, altendre
divers contingenls de I'cst el devenir encore redoutable. De Rorla,
il relourna done sur ses pas, passa par Tadmil el s’arréla & Zakar.

Il o’é1ail pas dans ce ksar, que larrivée de nolre coloune le
forgaitd’en sortir en toule hdle et d'aller se cacher dans les ravins
de Bou Kahil. ‘

Aprés avoir frappé les habitanls de Zakar d'une grosse amende
pour avoir douné asile au fugitil, le général, loul en cherchant
I'émir, raza, trois fois dans la méme jorjrnée, les Oulad Saad ben
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Salem, qui s'élaicnt ohslinément sousirails & toule avance de
pardon : & Me¢ad, dont la population fut soumise & unc forle
contribulion, i El-Bordj et ou pied du Bou Kahil.

Aprés avoir fail tout le mal possible aux Onlad Saad ben Sa-
lem, pour les dégodter de lear fidélité 4 I'"émir, donl Ja retraile
reslait inirouvable, le général reparot 2 Zakar, puis quitta défi-
mitivemeni ec ksar pour aller se ravilaitler & El-Bida du djchel
Amour, en passanl par Tadmil et Rorfa.

A El-Bida, le nomm¢ Kouider ben Bel-Khir lui apporta la sou-
mission des Qulad Dia et I'informa, ¢n méme temps, qu'El-Hadj
Abd-el-Kader élail 3 Kharza, dans le Zarez occidental, au milica
des Oulad Nail. ,

Sur cetle indicalion, le général se remil en 1oufe el surprit le
campement des Oulad Nail. Quant a Uémir, qui metlait antant
de soin 3 &viler notre colonne que celle-ci wmotirait de persévé-
rance a le poursuivre, il s'élait encore saové dans 1a dircclion du
sud. Le général essaya de I¢ gagner de vilesse. De Kharza il vola
d Korireche, puis & Bou Stama, i Teniet el-Ouidja. Nous ne
pumes le rejoindre nulle part, quoigue le serfant loujours de forl
prés. Nous l'obligedmes néanmoins d'entrer dans la province
d'Oran, chez les Oulad Sidi Chikhb, et d’abandonner pour lon-
Jours le terriloire de la province d'Alger. .

Le général fil mine de rentrer dans le Tell. It avait déja dé-
passé le djebel Khider, lorsque toul 3 coup il revint & Korireche
et lomba sur les Abaziz-Charel, qu'il chatia durement pour les
punir d’aveir tazé une tribu amie, les Reboya.

L se termina celte laboricuse campagne. Les Oulad Nail, que
Vémir avait su pendani si longlemps conserver i sa cause,
n'eurent plus d'aulre ressonrce que d'implorer nolre clémence,
ce qu'ils firent avec des prolesiations de dévouement éternel.

*Aun mois Jde février 1847, le pénéral Marcy enireprit une fournée
chez les Oulad Nail, pour étoaffer, & son débul, une insurrectivn
fomentée par Bou Maza. Sa colonne, aux environs de Guell c3-
Sclel, fut assailiie par une {ourmenie de neige; elle cul bean-
coup 2 souffrir du manvais temps dans ces parages éloignés. 11
inQligea un chdliment sévére sux iribus qni avaient préwe Poreilte
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aux excitations du célébre agitaleur, et les fil rentrer dans le
devoir. A Mecad, il faillit enlever Si Moussa le Derkaony, qui
weul que le temps de fuir, vivement ponrchassé par quelques
cavaliers de notre goum. Ce chef de 'ordre des mendiants <e re-
tira a Metlili, dans le Mzab. Les habitanis de ce ksar, dont beau-
coup avaienl eu autrelois des relations avec lui 3 Laghouat,
regardérent sa présence an milieu d’eux comme une bénédiction
du cicl.

Au mois d’avril suivant, le général Joussoufl exécuta une pro-
menade militaire chez ins Oulad Nail, dans le but d'asseoir notre
influence parmi ces tribus remuantes, toujours préles i écouter
la voix du premier fanatigue venu. ll s’avanga jusqu'a Ain Madi.

En 1848, le général Marey se monlra encore aux Qulad Nail. .
Aucun événement remarquable ne sgignala sa présence chez
eux.

Au mois de juin 1849, le général Ladmirault traversa le Zarez
pour aller punir les Oulad Ferendj, fes Oulad Saci et les Oulad
Khaled, qui s'étaienl insurgés.

Au mois d’octobre de la méme année éclata la révolle de Telli
ben El-Akhal, I'un des anciens agha de Pémir, révolte qui cor-
respondait avec celle des Zibane. Le tieutenant Gruoard el le
sous-lientenant Carrus conduisirent une andacieuse razia, & Zaf-
rane, dans le Zarez occidental, sur Jes Oulad Si Ahmed, les Oulad
Onm Hani et les Oulad Saad ben Salem. Dans ce coup de main,
ces tribus perdirent une quantité considérabie de bétail.

Bien gque Moussa e Derkaoui el cherché un refuge & Meiliti
et se Tt ainsi éloigné du premier thétre de ses exploils, il n’en
continua pas moins de se tenir avec soin au courant de la poli-
tique francaise, d'entretenir des relations avec ses plus fidéles
affiliés, et d’avoir une correspondance trés-aclive avec les prin-
cipaux chefs des aulres congrégations religieuses. On lui atiribua
le projet de vouloir fondre toutes les confréries en une seule.

Moussa rendait de fréquentes visites aux Ounlad Nail, soit pour
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recueillir des offrandes, soit pour augmenter le nombre de ses:
adeples.

Un grand sujet d’amerlume pour ce sainl de la gueuserie,
c'étail de n'avoir recruté, jusqu'alors, que des gens pauvres, des
vagahonds, qui n’apporlaienl pas & 12 confrérie des rfessources
suffisantes pour les grands projetls qu‘il médilail. En effel, ceux
que leur fortune élevait au-dessus du commun, éprouvaient une
grande répugnance 4 se metire en contact avec des misérables,
souven! mal famés Mais le plus sérieux obstaele aux conversions
parmi les riches, consistait surtoul dans ce réglement de I'ordre
qui inlerdisait aux fréres de se couvrir aulrement que de hardes.
sales et grossidres. Ce réglement étail fondé sur ce que I'ame,
lorsqu'elle est intimement liée & Dieu, n'a plus & s’embarrasser
ni du corps, qui n'a pas d’aclion sur elle, ni des guenilles qui
le vélenl.

Moussa, voulanl donner du relief 4 sa compaguie en y intro-
duisant les privilégids de la fortune, se résolul & édulcorer cclie
discipline trop rigide. Il engagea donc se's khouane, loul en
leur faisant un mérite des haillons, & se .parer du burnous,
du haik, 4 ceindre la corde de pail de c¢hdmeau, en un mot,
& ne poinl se dislinguer de la foule par des,sugnes extérieurs.
Celle réforme eut immédiatement e succeés gd'il s'élail promis.
11 parvinl & enréler sous sa bauniére quelques familles in-
fluentes. '

Dans une tournée vers Laghoual, il ful parfaitement accueilli
par toules les populations, et le khalifa lui-méme, Ahmed ben
Salem, envoya A sa rencontre une nombreuse députation chargée
de riches cadeaux.

A celle époque, Si Bou Ziape préparail 1a révolie de Zaatcha.
Afin de rendre, autant que possible, 1a lutie générale et lui don-
ner un caractére religieux, il chercha a s'atiirer 'appni des
confréries. A cel effet, il eul une enlrevue avec le grand-mallre
de I'ordre des Rahmania dans le sud, le chikh Si E|-Mokhtar,
résidunt chez les Oulad Djelal, dans le ¢ercle de Biskra.

Le prudent chikh lui répondit : « Connaissant vos desseins
avant (ue vous y pensiez vous-méme, sachanl que vous viendriez
demander ma coopéralion, j'ai, depuis longtemps, prié¢ Dieu de
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m'indiquer le parfi & prendre. Le Proplitte el I'ange Gabriel me
sont apparus en songe et m'ont révélé la.défaile des musulmans,
1a ruine de Zaalcha, et votre mort, & vous Bou Ziane. »

8i El-Mokhtar écrivit aussitdt & tous les mokeddem des Oulad
Nail, et leur défendit de se méler d'une querelle dont les Fran-
cais sorliraient vainquenars. « Dieu senl, leur disaii-il, et non
les faibies bras de I'homme, peut avoir raison des chrétiens. »

Quant a Si Moussa ou 'hemme 4 I'dne, il ne ful pas aussi
sage. JI accepla avec joie les propositions de Si Bou Ziane, dans
Yespérance de se relever de son ¢chec de Médiéa et de propager
- les principes de la secte dans des localités ol elle élait encore
ignorée. 11 se rendit aussitolL & Megad et fit appel aux khouane.
Dés que ses inlentions furent connues, il recut I'adliésion et ia
promesse de concours de tous les Derkaoua des Oulad Nail.
Cependant, quand il se mit en roule, il n-avait aulour de lui
que quatre-ving(s volontaires environ.

Pendant toute la durée du siége mémorable de Zaalcha, Moussa
fut un des plus acharnés dans le combat. Il saula enfin avec la
maison dans laquelle il se défendait en désespéré. Un seul de ses
cowpagnons survécut au désasire.

Au mois de décembre 1849, le général Daumas fit une coarse
chez les Oulad Ameur ben Fereudj. Sa marcbe & travers le djebel
Sahari lui ratlia les Oulad Dia et les Qulad Fereudj, qui lui four-
nirent des contingents conlre Ies Oulad Ameur.

A partir de 1'année 1850, nous voyons Si Cherif ben el-
Ahreuch jouer un rdle important & la téte des Qulad Nail.

A Ia reddition d’Abd-el-Kader, 8i Cherifl, qui lui élait resté
fidéle jusquau dernier moment, se¢ bivea A nous, Il fut succes-
sivement interné avec sa famille & Médéa, i Boghar, et enfin
chez le bach-agha de Tileri, Ben Yahys, qui s'en élait porté
garant (1).

(1) Bt Cherif Gtait mari¢ 4 une jeune Espagnele, Madalena Aoles,
prise avec tous les passagers d’'une balancelle, aux environs de Ne-
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Les Qulad Nail étaient toujours remuants. Pour les dominet
il fallait un chef intelligent et énergique. On jela les ycux su:
Si Cherif, auquel les tilres d'homme de poudre, de marabout el
dc khalifa #*Abd-el-Kader valaienl un grand ascendant sur ce-
tribus. il fut donc nommé agha des Oulad Si Ahmed, des Oulad
Rouini, des Oulad Oum Hani, des Oulad Sidi Atssa el-Abdab el
des Abaziz-Charef. Les Oulad Dia, Oulad Ameur, Oulad Aissa_ et
Oulad Sidi founés {Sahari), avaient é1¢ attribués au bach-agha d
Titeri. Quant aux Oulad Saad hen Salem, aux Oulad Yahya Dhen
Salem et aux Ksonr, ils étaient sous la dépendance du khalifa d.
Laghouat. : )

Ben Naceur ben Chohra, agha des Larba, avait fait défeclion
avec les Harazlia et les Hadjadj, et élail allé rejoindre le cherii

~Mohammed ben Abd-Allah. Toul cn partant, il avait enlevé le-
Iroupeaux du khalifa de Laghouat, Ahmed ben Salem.

Ces insurgés se réfugiérent d’abord a Tugurt. La, ils pillérent
les OQulad Moulat ct les Oulad Saci. Ils gagnérent aussilGl les
frontiéres de Tunis pour’se dérober aux coléres qu'ils avaicnt
amassécs contre eux. Aprés le siége de Zaalcha, ils revinrent dans
I'ouest, o ils continuérent leurs brigandages. lis prirent aux
Oulad Saad ben Salem plus de 2,000 chameaux, prés de Zenina,
el leur 1tuérent quelques hommes ; ils razérenl plusicurs cara-
vanes apparienant aux Beni Mzab, aux Qulad Saci, aux Selmya,
pillérent le ksar d'Oumache, au sud de Biskra, el ranconnérent
les Qulad Ameur,

L'inquiétude était devenue grande dans toui le Sahara. Si
Cherif ben el-Areuch regut l'ordre de marcher contre les pillard:
avecH00 chevaux el 2,500 fantassins des Ounlad Nail. Ceux-ci
acceplérent avec joie cetle occasion de se venger des pertes sen-
sibles qu'ils avaient essuydes de la part des Larba.

Nolre agha poussa jusqu'a Gucrara, tomba sur les Harazlya,
puis sur les Hadjadj, tua 2 ceux-ci quarante hommes, & ccux-la
vingt-cing, et s’empara d'un riche lroupeau de chameaux.

mours, Conduite & Abd-cl-Kader, celui-ci avait fail ¢pouser par son
lieutenant 8i Cherif, sous le nom de Fatma cl-Ealdja ou Fatma 'es-
clave blanche.
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En 1851, Si Cherif exécuta une autre razia sur ces mémes dis-
sidents, qu’il ne cessa, du reste, de lraguer jusqu'a leur compléte
soumission en 1853.

Tant de services mérilaient une récompense. [l fut nommé
bach-agha de lous les Oulad Nail de la province d’Alger, avec le
titre de Khalifa qu'il avait eu sous le gouvernement de I'émir.

En 1851, le général Ladmirault établit une maison de com- |
mandement 3 El-Hammame, an pied du djebel Sendjas, pour Si
Cherif. Ce bordj était destiné 2 faciliter au chef des Oulad Nait
la surveillance du Zarez oriental.

En 1852, notre bach-agha fut encore chargé de poursnivre le
cherif d'Ouergla, Mohammed ben Abd-Allah, dont les pirateries.
continuelles ne laissaient jouir notre extréme sud d'ancun repos.

Ce Mohammed ben Abd-Allah, en 1842, s’éfait nn instant

_posé en rival d'Abd-¢l-Eader. Obligé, devant I'insncces, de re-

i noncer A ce role trop grand pour sa faille, il se rendit 4 La Mekke.

" En revenant de pélevinage (1849}, il péfféira en Algérie par Tri-
poli et Radamés. A Ouergla, il leva I'étendard de fa révolle.
L'appas des razia allira beaucoup de mécontenls sous ses
drapeaox. ‘

Si Cherif ben el-Ahreuch atfaqua le cherif d'Ouergla du c6té de

. Metlili (Mzab}. Tout d’abord il perga jusqu'au milien du camp
. ennemi. 11 allait &tre victorieux, lorsque la trabison du goum du
. djebel Amour et de celui des Larba, qui fournérent leurs armes
contre lui, le forcéren! & la retraite, aprés des perles égales de
part et d'autre.

A la suite de cet échec, une colonne ful organisée par le gé-
néral Ladmirauli. Cette colonne alla prendre position & Ksar
El-Hirane, pour proléger Laghouat. -

An mois de seplembre 1852, le général Joussonf fut chargé de
la constraction d'une maison de commandemenl pour Si Gherif,
dans le buf de consolider son auntorité, en lui rendant notre pro-
tection plus manifeste. L'empiacement fut choisi 2 la sortie, vers
le sud, des gorges de l'oued Malah, au centre des QOulad Nail.
En quaranie jours la construction fut achevéc. Aprés la prisede
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wagnouat, qui eat liew au mois de décembre suivani, on y ins-
falla un officier francais, el le pays ful érigé en annexe de La-
ghonat. Quelques maisons se groupérent rapidement au pied du
“fort, et le village de Djelfa ful fondé.

En 1853, le commandant de Bougada, M. Pein, en revenant
de Laghouat, surprit les Oulad Teuba, fraclion révoltée des Onlad
Saad ben Salem, et leur fit éprouver de grandes peries.

La’méme année, nolre hach-agha prit une éclatante revanche
sur Mohammed ben Abd-Allah. 1I I'altaqoa dans I'extréme sod,
le mit en compléte déroute et délacha de sa cause les Larba, jus-
qu'alors les plur chauds partisans de cet agitalear.

Mohammed ben Abd-Allah n’en cherchait pas moins & alurera
lui.les Oulad Nail. Ses émissaires parconraient sans reliche les
tribus pour réchauffer le zéle des titdes. Ils le représenlaient
comme chargé d’'une mission providentielle et le disaient pos- -
sesseur de trésors inépuisables, etc. Longtemps on ajouta foi,
dans le Sahara, & loutes ces fables. Lorsque enfin l'expérience
eul dessillé les yeux, on Ini appligua le quolibet de Bou Dabia
{'hommié 3 1a besacej, et il resta généralement désigné sous ce
nom dans le sud.

En 1853, on parlait beancoup d'une expédition & Tomgourt.
Le lieutenant d’Ornanc, commandant le poste de Djelfa, réunit
les goum des tribus et les disposa pour une longne promenade
militaire, afin de les habiluer 3 la vie de campagne. 11 leur ad-
joignit les spahis el quinze lirailleurs de la garnison de Djelfa,
montés sur des chameaux.

Le 10 octobre 1854, celle colonne se mit en marche dans la
direction de Mecad. Le premier jour, elle coucha & Ain Naga,
sur le lerritoire des Qulad Qum el-Akhona, tribu que ses rela-
tions avec le cherif d’Ouergla avaient forl compromise. Le len-
demain, le camp était 3 peine levé qu'une troupe armée des
Oulad Oum el-Akhova attaquait le convoi et tuail le maréchal-
des-logis qui le commandail. M. d'Ornano, qui était en avanl, se
porta au secours de son arriére-garde avec les spahis el les cava-
liers du burean. Il fond sur les assaillants, qu'il repousse toul
d'abord, mais qu’il ne peul poursuivre, vu le pen de monde dont
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il dispose Les Qulad Onm el-Akhona vont donc libremenl se
reformer plus loin. Heureusement les tirailleurs arrivent sur Je
lien du comhat. Ils se conchent dans les toufes d'alfa sans avoir-
e1¢ aper¢us. Les Oulad Qum el-Akboua, enhardis par I'immobi-
litd de mos cavaliers, sc ruenl sur eux avee de grands cris. Une-
décharge & bout portant des tirailleurs les surprend au milien
de leur élan. Ils tournent aussiiél le dos el vonl rejoindre e
gros de 1a tribu, qoi émigrait vers le cherif.

M. &’Ornano avait prévenu Laghonat el Bougada de) allaque
dont il avail é1é 'objet. La tribu fuyarde fut alteinte dans le Bon
Kahil, prés du Kaf el-Ahmeur, et obhgéc de rentrer dans ses.
campemenis habituels.

Dés lors le pays était complélement soumis.

Dans la nuit du 14 au {5 avril 1861, une bande de fanatiques.
se rua sur le village de Djelfa et y commit plusieurs acles d'une:
sauvagerie révollan!.e.

Yoici dans quelles circonstances eul lien ce drame sanglanl.

Dans Ia tribu des Oulad Si Abmed vivail le nommé Tayeb ben
Bou Chendoura {Chendouka suivant la prononcialion vicieuse
du pays}. C’élail un homme d¢'environ irenle-cing ans, d'une
complexion fréle et délicate, & la barbe clair-semée. Il navail
sucune espéce d'instruclion, et, par son origine el sa position de
fortune, apparienail A la derniére classe des gens de la (riby.
Avanl d'¢tre U'Inspiré du Irophéte, il s'cslimail Lrés-heureux de
pouvoir s'atiribuer la qualité d’homine de peine d'un spahis.
Mais il était affitié 3 la confrérie des Rahmania, dont font partie

la p]upart des Oulad Nail.

Quatre ou cing jours avant le mois de Ramadanc de 'année
1277 {vers le 8 mars 1861), Bou Chandoura se rendit dans les
diverses fractions des Qulad Si Ahmed, campées dans le Zarez
Rerbi, pour assister aux Aedref ou réunions des fréres.

Tout d'abord, on ne fit guére allention & lui; c’est 4 peine
si gquelques personnes, qui le connaissaient intimemem, remar-
quérent la profonde réverie dans lagquelle il semblait parfois
plongé. Peu 2 peu on I'entendit prier plus fort ~1e les aulres,
on le vil en proie & des mouvementr . -5+ 4 des gesies
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saccadés; son regard devenait fixe et hagard; il passait brus-
quement la main devant ses yeilx. comme pour les protéger
conire un faiscean de lumiére Irop intense. Puis il tombait
dans une sorle d'extase; son visage silluminait d'un conten-
tement intéricur, ses mains tendues en avant paraissaient re-
tenir une vision préle" 4 s'évanouir. Puis les spasmes et les
convulsions succédaient A ce ravissement. Enfin, il prenait un
bendir (tambour de basquej, I'agitait et le faisait vibrer avec
violence.

De pareilles scénes souvent renouvelées amenérent I'étonne-
ment et I'admiration. Bientot les priéres les mieux dites furent
celles ou il élait présent. 1l devint le président réel de toutes les
réunions.

Sa répulation de piété ne tarda pas 2 embrasser toul le Zarez. -
Il visita les tribus des Oulad Oum Hani, Oulad Rouini, Oulad .
Abd el-Kader, Qulad Bor Abd-Allah. 11 eut de fréquents extre-
tiens avec les mokddem, obligés de subir ses emportements -
nour conserver leur popularité auprés des fréres. Partout on
lui haisait les pans de son burnous tout macnlé, partout on .
'appelait monseigneur Tayeb. ‘

Soudain, dans les derniers jours du mois de Ramadane, il -
sarme d’un bhdton et se mel & parcourir, en fou farieux, la tribu
des Qulad Si Ahmed. If franchit, avec une rapidité pmdigiéuse.
P'énorme distance qui sépare chaque campement. Dés qu'il ar-
rive_dans une fraction, il passe devant les tentes, et, lonjours
courant, appelle les klhiouane avec des cris qui n’ont rien d'hu-
main, et'leur ordonne de se ranger en priére. Les fréres s'ag-
semblent en rond, et, dociles & sa voix, entonnent les oraisons
accontumées. Si Tayeb s'agite au miliea d'enx comme un possédé,
menagant tout le monde de son biton. C’est avec des hurlements
frénétiques qu’il prononce ces mols sacramentels : La ilgha illa
Allgh (Il 0’y a de Dieu que Dien). '

Tout & coup, quelle n’est pas la frayeur de chacun, lorsque
prenant entre ses mains la téte d’un frére, il murmure a son
oreille quelques paroles incompréhensibles; lui mouille les
lévres de la salive qu'il améne sur les siennes, lui soufile trois
fois sur la figure, lui fait quelques passes magnétiques sur le
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corps, el aussitét le malheurpux tombe anéanti, sans counais-
sance. Bou Chandoura tourne aulour de sa victime avec une
rapidité de plus en plus grande, et, sans interrompre son mou-
vemenl circulaire, reléve un 3 un les pans des vélemenis de
'homme toujours inanimé, mel & nu son ventre, et le frappe sur
cetle partie du ‘corps de quelques coups de biton si serrés el si
rudement appliqués, qu'immédiatement remis sur ses jambes, le
ressuscité partage 'enthousiasme de son mallre : il saule, ij
bondit comme une béte féroce dans le rond formé par les
khouane. Désormais, sujet et opérateur me peuvent plus se sé-
parer ; ils sont attachés I'un 3 l'autre par ‘une chaine invisible.

Tous le . assistants sont successivement appeléds & subir la méme
épreuve '

Un : .. oplen, transporté subitement en face d'un pareil spec-
tacle, aurail cru assister 3 un sabbat diabolique et n’aursil cer-
tainemenlt pu se défendre d’un senliment d’efiroi.

Des toufles dalfa, jetées dans un brasier par une vieille fem-
me, teignaient d'une lueur fapve les acteurs de cette bizarre
représentation. Parfois une vive clarté se faisait jour & travers
une épaisse colonne de fumée : alors au Nord, reluisaient les
eaux argenlées de la Sebkha occidentale, etan Sud, se détachaient
les sables rougeatres des dunes. Le fond du lablean était fermé
par les sombres massifs du Djebel Sahari.

A 1z luear do l1a flamme, on voyait's'ggiter autour du feu, avec
milte contorsions, mille gambades, paraitre et 'disp'mfailre, des
formes humaines, vétues de longues chemises blancheg, serrées
autour des reins par une courroie de cuir, des visages maigres et
osseux, rendus blafards par le jen de la lumiére, puis des ombres
gigantesques, courant sur limmense plaine €t parodiant, avec
une grotesque exagération, tous les mouvemenls de ces convul-
sionnaires. Soudain, la flamme ne trouvant plus d'aliment, s'é-
teignait ; la nuit retombait, et 'on n’entendait que le bruit sourd
et précipité du bendir, des crisfaibles d'abord, rauques, se chan-
geant peu A peu en hurlements. Bientdl un nouveau jet de lu-
miére repreduisait la méme scéne étrange. '

Jusque 13, rien dans les paroles, rien dans les actions de Bon
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Chandoura n'autorisait a préjuger le crime épouvantable dont il
allait se rendre coupable. Ses fagons de jongleur imitaient en
tous points celles des Aissaoua, aulorisées dans nos villes.

Un certain nombre de Fréres des Oulad Si Ahmed décidérent,
sous I'inspiration de Si Tayeb, un pélerinage au tombeau de I'an-
cétre de la tribu, Abd er-Rahmane ben Salem, situé a Ain Riche,
puis a cetui du chikh El-Mokhtar {1}, chez les (ulad Djelal du
cercle de Biskra.

Le vendredi, 12 avril, 4 la fin du mois du jedne, les Khouane
' de la fraction des Onlad Cherif, menés par Bou Chandoura, se
yaetient en marche et vonl rejoindre 2 Guerbouga, 4 I'Ouest du
Rocher de Sel, ceux des autres fractions qui les y auendenl s0us
la conduite du mokddem Si Sadok ben Sifer.

Les deux bandes réunies, le chiffre des pélerins s'élevait a 80
personnes, en y comprenant les femmes et les enfants.

A la téte des pieux voyageurs, devail naturellement se lrouver
Si Sadok ben Sifer, comme mokddem. Mais la présence de Bou
Chandoura a fail évanouir I'influence dn chef régulidrement nom-
mé; on ne lui préiait plus aucune attention. Les uns disaient de
Bou Chandoura que le chikh El-Mokhtar lui avail donné le don
des miracles, les autres qu'il était I'énspiré du Prophéte.

Les offrandes des pélerins se composaient de moulons, d'a-
goeaux, de chévres, de boucs et de nombreux pots de beurre,
parlie portés par des chameaux et partie par des anes, sous la
surveillance des femmes et des enfants.

La caravane traverse la route de Djelfa, prés du posie de Zemila,
enlre le Rocher de Sel et le chef-lieu de I'annexe. A la sortie du
Djebel Sahari, a Tis el-Ouine, elle renouvelle ses provisions d’eau,
puis conlinue sa route dans la direction d’El-Mouilah, ancien
poste silué & 25 kilométres 2 1'Est de Djelfa.

Les deux nuits déja passées en marche, la premiére 3 Guer-
bouga, la seconde & Tis el-Ouine, avaienl été employées par Bou

(1) Le chikb El-Mokhtar, mort six mois avant les événements que
nous racontons, Stait dans le Sud, P'oukil ou grand-maitre de la Con-
frérie des Rahmania.
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Chandoura & vépéter, sur divers khouane qui n’avaient pas encore
eu 'occasivn de sentir son souffle puissant, les epleuves précé-
demifent décrites,

A Mouilah, les Fréres étendent par ferre quelgues burnoup"
qu'ils couvrent de rouina (1) et de kabouche (2). lis se divisent
par groupe de six autour de chaque burnous. Aprés avoir mangé
et bu, Si Tayeb ordonne aux femmes et aux enfants d’aller re-
joindre, avec les animaux, Si Sadok ben Sifer qui, depuis Tiss
el-Ounine, marchait en avanl en compagnie de guatre personnes
seulement. Dés qu'ils ont disparn derriére les ondulalions de la
plaine, Si Tayeb ben Bou Chandoura, qui s'est adjoint dueux
chaouchs parmi les plus exallés, réunit tout le monde autour de

« Nous allons maintenanl retourner en arriére, du colé de
P'Quest, s'écrie-1~il. » Les plus sages, qui ne voient qu'une chose,
c’est que lenr voyage va s'allonger, font enlendre quelques mur-
mares. Si Tayeb frappe rudement de son biton ceux qui n'avaient
pas craint d’élever la voix. Si Sadok, prévenu du dessein de son
rival, revient sur ses pas; mais it s’arréte i quelque distance,
regarde un instant el repart,

Cependant 1a rumeur augmente. Si Tayeb, une main armée de
son baton et I'autre d'un couteau, s'élance au milieu des Fréres,
menace a droite, menace a gauche. Tons fuient dans la direclion
de I'Quest, poursuivis par Bou Chandoura vociférant. Ils arri-
vent, toujours courant, sur l¢s collines de Bou Trifis, qui domi-
nent Djelfa au Nord-Est, un momen! avant Uapproche de Ia nuit.
Bou Chandoura commande halle & sa troupe, qui s’arréte. « Voild
Djella, s'écrie-t-il, ce nid de mécréants. Je veax 'exlerminer. Du
bout de mon doigt je ferai disparailre ce village de maudits sous
terre. Vous n'aurez pas besoin de bouger ; seul je suffirai. Je
défendrai & la poudre des chrétiens de parler conlre nous. »
Alors s'aidant encore de son baton, il chasse devant lui, comme
un {roupeau de moutons, tous ces fanatiques, tous ces hommes

'(1) Farine de blé grillé, détrempée dans leau au moment de
munger.

{2) Mcts composé de dattes, de beurre et de semoule grossicre.
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exaltés par tes priéres, le jeune et des libaticns abondanles de
lait fermenté, lis n'ont aucun fusil, ancune arme a feu ; a peine
sont-ils munis de quelques bitons ou de méchanls couteaux. Ils
n’en volent pas moins, avec la plus entiére confiance, 3 la. con-
quéle d'un fort el d'un village.

C’est en vain que quelques-uns essaient encore de se dérobcr
a la volonté de leur chef par la fuite ou de se défendre conire
ses coups. Leurs bras ne peuvent se lever, leur Jangue ne peut
produire aucun son et leurs pieds les ménent forcément vers
Djelfa. La terre méme manquant sous leurs pas, n'aurail pas été
un obstacle suffisant pour eux.

Ils se précipitérent donc¢ sur la route de Djelfa, toujours chas-
sés par Si Tayeb. La faible dislance qui les sépare encore de ce
village est bientot franchie. A 1{ heures du soir, 14 avril, ils
entrent dans la pépiniére. Ils frappent & la porte du jardinier
heureusement absent. Ils passent ensuile devant le fort, dont Si
Tayeb heurte la porle, mais bien discrétement, de peur d'élre
entendu ; il ne veul pas donner |'éveil, mais faire croire 3 ses
hommes qu'il 2 endormi la garnison.

Les Fréres, Bou Chandoura a leur téle, dezcendent alors vers
le village, dont la plapart des babitants sont endormis. Ils assail-
lent i I'improviste la premiére maison quis'offre & eux. Les portes
sont brisées & coups de pierres. Le propriélaire, qui se léve pour
voir la cause du bruit, t9mbe dangereusement Llessé ; son frére
regoit sur la nuque un coup de poignard qni mel & nu la colonne
verlébrale. Une petite fille est percée de couleaux dans son ber-
ceat. De 13, 1oute la bande se rue daus les cafés arabes. Les mu-
salmans qui y sont couchés ne sont pas & l'abri de la rage de ces
forcenés. « Tue, tue! criait Bon Chandoura, Ils sont pires que
les chrétiens, puisqu'ils vivent avec eux. » Un charretier ui
traversail la place du marché esl lilléralement lardé avec une
aléne. Hs entourent les maisons ol ils voient de la lamiére, en
enfoncent les pories, les fendires. Diverses personnes sont grie-
vement aiteintes par les pierres qu'ils lancent. Un officier indi-
géne, le sabre i la main, se {ail jour au milieuw d’eux et va préve-
nir les officiers logés au Bordj. Pendant ce lemps un européen
est encore assomme.

Revue africaine, 17° année, N 101 (SEPTEMBRE 1873). 24
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e massacre avail lieu aux cris de Aillah ! 8i Moussa' Si El-
Mokitar!

Toul & coup, un éclair brille dans la nuit; une délonation
chranle les rues du village; un vide s'opére parmi celle bande
d'égorgeurs, qui s'enfuil éperdue dans toules les direclions. La
poudre des chrétiens avait parlé. Sept ou huil soldats du bataillon
{'Afrique, sorlis en reconnaissance, sous la conduite d'un officier
du Bureau arébe, venaient d'arréler subilement le carnage.

Les Fréres laissaient sar le lerrain trois morts el qoalre bles-
sés. Les spahis et Tes cavaliers do Bureau arabe, lancés aux trous-
ses des fuyards, s'emparérent encore de huit d’enire eux.

Depuis |’entrée an village de ces forcenés, lout s'élait passé en
bien moins de temps qu'il n'en a fallu pour le raconter.

Le lendemain, le village offrait un aspect hien pénible. Les
pories, les fendtres des maisons pendaient sur leurs gonds ; les
vilres brisées convraient le sol; d’énormes pierres emplissaient
{es magasins ; les meubles étaient renversés ; de longues trainées
de sang maculaient les rues; d'épormes bilons, des couleanx,
des chachias jonchaient les endroits o la lulle avait é1é Ia plus
ardente. ,

Les (emmes el les enfanis s'élaient réfugiés dans le fort; on y
avait également transporié les Llessés.

Une pelite colonne fut immédialement organisée & Médéa, sous
les ordres du colonel Abd El-Ali. La tournée qu'elle fil dans les
Iribus ramena le calme dans les esprits, qui, dans le premier
instant, avaieni cru 4 une insurrection générale du pays.

Annavp,
Interpréte militaire.
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EPIGRAPHIE INDIGENE

DU

MUSEE ARCHEOLOGIQUE DALGER

(Suite. Vcir les n° 93, 94, 97, 98, 99 et 100.)

No 60 bis, Inscriplion arabe en relief; quatre ligues; type
barbaresque, manvais. Sléle de téte d'une tombe, dont la sléle
de pieds forme V'objel du ne 60. {Inédite).

IR G
WY Jomy =
M‘J! d:L.;H

I Loy ale M Lo
I! n'y a de dieu que Dien ; Mohammed est le prophéte de Dieu ;
il est sincére, digne de confiance. Que Dieu répande ses graces
sur lui el sur sa famille.

Ne 61. Débris de pierre tumaulaire sans inscriplion.
{Indications du livrel, page 142. Fragments de mchahad).

Ne 62. Globe en marbre ayan! une circonférence de 0m93 ;
sans inscriplion.

{Indications du livrel, page 139. Globe en marbre avec des espices
de méridiens et un d¢quatenr en relief. PProvepant de la caserne
Mcdde).

Neo 63. Stéle en ardoise, cassée dans sa parlie supérieure, dont
il resle une portion offrant des arabesques; nulle trace d'ins-
criplion contrairement 4 l'assertion du livrel; targeur: Qw32
hauleur (da fragmeal de la parlie sculptée) : 0023,
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{Indications du bivrel, page 142. Mchahad en ardeisc, avee profes-*
sion de foi.)

Ne 64. Inscription arabe en caracttres coufiques ; relief assez
faible, quatre lignes; fiorilures; eu mauvais élal. Tableite en
marbre mesurant 0m33 de largeur sur On22 de hauteur. (Inédite).

{Indications du tivret, page 141, Inscription en caractéres eoufiques,
provenant de Bougie, Acheté en 1855),

J'allais entreprendre de dechiffrer cette inscription, d'une lec-
ture trés-difficile, lorsque M. Richebé, professeur & la chaire
d'arabe d’Alger, en fit la copie ci-aprés, dont Jeus connaissance
par M. Mac Carlhy, conservateur-adminisirateur de la Bibliolhe-
que el du Musée. Je ne pris miex faire que de me borner
reproduire la legon du savanl professenr.

3‘#"» Le-J-u‘Jf

c-—.’uk-*" 3 ‘*\”M‘) P e oy
Alomaiy yte o2H Lo J¥]

Je traduis ainsi:

Au nom de Dieu clément el miséricordieux, que D:eu répande
ses grices sur Mohammed. .

Tous ceux qui sont sur elle (sur la terre), doivenl mourir.
Ceci est le tombeau d’Abou Beker, fils d'Youssef, Il est décédé,
(que Dieu lui fasse miséricorde, dans lc mois de rebi’ ler de
'année cing cent douze.

Sur 1a face postérieure de celle stéle, sc trouve gravée une
autre inscriplion en caracléres coufiques, mais (rés-allérée.
M. Richebé a senlement pu reconnallre que ¢'élait le texle d'une
priére. La date indiquée ci-dessus est comprise entre le 22 juin
et le 21 juillet de I'année 1118 de J.-C. Celte épilaphe est la
plus ancienne des inscriptions arahes dont j'ai pu prendre con-
naissance.

(1) Les cing derniers mots ne figurent pas sur la copie de M. Ri-
chebd,
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Ne 65. Inscription turque en relief ; trois'lignes ; type oriental,
bon. Plague en marbre mesurant 0m49 de largeur sur Qu37 de
hauteur. (M. Albert Devoulx, Alger).

(Indications du loret, page 135, Inscription turque en rtelicf prove-
nant du Fort-Neuf de la Pointe-Pescade ; avee la date 1239 (1523) et
la mention d'Hossain pacha. Remis le 18 janvier 1855 par le service
de la Douane.)

Lebs [Orase JJ‘ )""1)—3 C)LLL-' J[ﬂ
Lo aads o by 52955 )30 ETCANCIEEN

EY oy oty B 2

Je (raduis ainsi une traduction [aite en arabe par feu Mahara-
med ben Otsman Khodja : .

Le gouverneur d'Alger et som souverain, lequel est Hossain
pacha, ,

pour les besoins de la guerre sainte, a fail ¢lever ce fort el I'a
érigé comme une trace durable.

Année mil denx cent trente-neuf (1239).

L’année 1239 a commencé le 18-septembre 1822 et fini le 6 sep-
tembre 1823. Le forl dont cetle inscription rappelle la construc-
tion esl établi 4 six kiloméires environ 4 I'ouest d’Alger et défen-
dait une crique appelée par les indigénes Mers-Eddebban, le
Port-aux-Mouches, ¢l par nous Pointe Pescade. Un posle de
duuaniers y est acluellement installté. .

Na 66. Inscription arabe en quatre lignes ; irés mauvaise écri-
ture se rapprochant du Lype oriental; mauvaise exécution. Ar-
doisc mesurant 0m50 de largeur sar 0m36 de hauteur. (M. Alber!
Devoulx, Alger).

«Indications du livrel, page 139). Profession de foi sur ardoise,
datée de 1162 (1748}, ¢t mentionnant un Abd-Aillah. Dound le 24
mars {855 par M. Tireau de I'Eymariére. Provicnt de la casernc
Khbarratin, aujourd hui Trésor et Postes.

IREIRY
B ey e
MM oe oL _ale
F A
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[l 0’y a de dieu yue Dien,
Mohammed est le prophéte de Dieu.
Année 1162,

La troisiéme ligne, que jai taissée en blanc dans ma traduclion,
est (rés-gifficile 4 comprendre, hien qu’clle ne contienne que
trois mots dont le sens est trés-clair quand on les considére iso-
I¢ment. Le premier mol signilie le plus ordinairement proprié-
fuire, possesseur ou eufeur de (el aussi ami ou compagnon). Le
second mot peal élre un nom commun : propriétaire, cn un
nom propre : Malek. Quant au (roisiéme, il est incontestablement
un nom propre : Abd-Alla/. En supposant les deux noms propres
Malek Abd-Alleh, on pourrail admetire qu'ils cont réunis par le
mo! sous-enleniu c:-" , fis de, que les Turcs supprimaient sou-
ven!, ainsi que les conlrdles des janissaires et aulres pifces en
ofirent de nomhreux exemnles. On lirait alors : L'auleur {de ces
travaux est} Malek, (fils d) Abd-Allah. Mais e nom de Malek —
qui est eelui de U'imam auquel appartient la fondation de fa secie
alékile, — n'élait pas adopté par les Tures, lesquels suivent les
rites de I'tmam Abou Hanifa. Cette version semble donc inac-
ceplalle, puisque d'un c61é, dans une caserne il ne saurail élre
guestion que d'un Ture, el que, d'autre part, un Turc ne s'ap-
pelail jamais Malek. Il me parait inutile de présenter les aulres
traduciions qu’on pourrail hasarder. En présence d’un laconisme
aussi énigmalique, il est préférable de s'abslenir, car toul essai
d'interprétation serait avenluré.

l.a prisence de la profession de foi mahométane pourrail faue
supposer que celle inseriplion est une épitaphe. Mais il faut re-
marquer, d'une part, qu'on n'inhumait pas dans les casernes, el
'sulre part, qu'on ironve quelguefois ka formnle sacramentelle
dont il s'agit sur des épigraphes commémoralives de conslruc-
tions, de réparalions ou d'sutres (ravaux. Je pense donc qu’il
s’agil bien d’un embe!lissement de chambre, d’autant plus qu’on
e remargue pas ivi les appels & la miséricorde divine gue les
Ivmhes musulimanes offrent sans exception.

Lannée 1162, indiquée sur eelte inscriplion inexpliquée, a
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commence le 22 décembre 1748 et {ini le 10 décembre 1749, La
caserne E!-Kiwrmtinc: dont provienl I'épigraphe en gueslion,
a &té démolie en 1869 ; son emplacemenl se trouve compris dans
les maisons de la rue Clauzel et du boulevard de la Républijue,
entre les rues Bosa et de I'Aigle.

N 67. Inscription arabe en velief; six lignes; écriture barba-
resque (rés-manvaise el quelquelois informe. Sléle en marbre
mesurant Om17 de Jargear sur Om45 de hanteur (Inédite).

(Indications du livrel, page t41). Stele en wnarbre portant une sen-
tence fundraire ; caractéres en relief. Acheté le 27 janvier 1845.

t-"-’;r“ Adold u...u 5y

St psis Bl

> o AL e

ael Joly W1 e

$yen!l Lay 515 25

« Toule dme subira la mort (1). Vous recevrez vos récompenses
au jour de la résurreclion. Celui qui aunra évité le feu et qui
entrera dans le paradis, celui-la sera bienheureux, car la vie

&’ici-bas n'est qu'une jouissance lrompeunse. » (Coran, chap. 11,
versel 182, Traduction de M. de Kasimirskit.

Ne 68. Pierres tumulaires sans inseription.

{Indications du lLivret, page 142). Deux djenabia ou parties latérales
de sdépultures mauresques. Arabesques. Voir le ne 23.)

Ne 69. Inscriplion arabe en relief; quatre lignes; type orien-

L3

(1) « Mot & mot : Toute dine goltera ke morl. Par dme il faut entendre
toute dme vivante, tout hemme. »
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lal, médiocre. Si¢le en marbre d’une épaisseur exceptionnelle,

avey des arabesques derriére. Largeur 0w26; hauteur {de la
parlie écrite) : Om30 (Inédite).

{Indications du livrel, page 140). Mchabad d'Ali Ibn Hossain, mort
en 1929 (1813). Remis par M. Bounevialle, le 11 juillet 1855.)

RGN
el N
IFY 2 g3 M aua,

Ceci est le tombeau de celui auguel il a élé fait miséricorde

par la bonté du Vivant, du Subsistant,

Ali, fils ’E1-Hadj Hossain.

Que Dieu lui fasse miséricorde! Il est décédé en 1'année
1229,

Il o’y a aucun renseignement historique a recueillir dans cette
spitaphe, dont 1a date est comprise entre le 24 décembre 1813
et le 13 décembre 1814.

Ne 70. Tarban en marbre, sans inscription.

{Indications du livret, page 127). Turban de bache-aga, ayant jadis
surmonté un pilastre tumulaire. La forme du turban, qui distingue ici
_ vertaines positions sociales, CGtait ordinairement reproduite sur le
mchahad.)

Ne 71. Inscription arabe en reliel; en partie frusle; type
oriental, médiocre. Stéle en ardoise; largeur : 0m22; hauleur
(de la partie écrite) : 0m49 (Inédite).

{Indications du livre!, page 137). Deux stéles en ardoise apparte-

nsnt au tombeau d'Ibrahim Oulid cl-Kbodja du Pantchek ou burean
des prises maritimes.)
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Aguadt ), =l
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Ceci est le tombeau de celui anquel il a €16 fait miséricorde,
Ibrahim, enfant du Khodja
{dn) Pantchek.
Que Dieu lui fasse miséricorde !

Le Khodjet el-Pantchek élait le fonclionnaire cbargé de li-
quider e1 de distribuer les caplures failes par les corsaires algé-
riens (f;,. Lastéle de l&te de celte tombe fait 'objel du numéro
suivant.

Ne 71 bis. Inscription arabe en relief; en partie déiruile;
stéle en ardoise; largear : Om22; hauteur (de la partie écrite) :
Om51, {Voir le ne 71.

RN R o
.\{”J.’:é P
Lls A Q1 e

11 o'y a de dieu que Dieu. Mohammed est le prophéle de Dieq,
Que Dieu répande ses graces sur loi, . . . . . . . ..

.

Ne 72. Fragment de pierre lumulaire, sans inscriplion.
fIndications du Livret, page 142). Petit fragment de djenabia. )

(1) Voir mon Regisire des prises maritimes.
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Ne 73. [nscription latine en caracléres creux remplis de plomb

disque en marbre ayant un diamétre de Omi75, {Berbrugger,
Yivret explicatif, page 124).

THS

Jesus hominum Salvater. Ce monogramme du Christ est sur-
monlé d’une croix el placé au-dessus des trois clous de la passion.

Le livret explicalif ajoute les renseignements ci-aprés :

Ce disque a ¢tG trouvé dans 'ancien bagne dit lebaren ben el-ar'a
{tavernes du fils de 'aga) ou lebaren mid el-temmakin (tavernes des
bottiers) ; il soutenait la téte d'vn squelette. Ce bagoe, aujourd’hui
occupdé par la direction des mines, avait sa chapelle chrétienne sous
la domination turque, et comme, dés le XVIe sitele, il ¥ a cu un
cimetitre chrétien en dehors de Bab-el-Oued, il faut que la sépalture
& laquelle appartient notre disque ait ét¢ faite avant cette Gpoque ou
qwelle ait ¢t¢ faite clandestinement. Remis en 1855 par le service des
Batiments civils.

No 74. Inscriplion turque en relief; cing lignes divisées en
deux parties, plus la date; joli type oriental, bien exécuté. Plaque
en marbre mesurant {21 sur Om74; la partie écrite a 1=08 de
largear sur 0n69 de hauteur. (M. Albert Devoulx, Moniteur de
U Algérie du 21 février 1863. — M. Albert Devoulx, Alger).

(Indications du livret, page 134). Tnscription en relief datde de {231
(1815) et mentionnant Omar Pacha. Elle se trouvait dans le vestibule
4 l'entrée du bordj cl-Goumen (4 la Marine), lorsque Pamirauté en fit
la rcmise en mai 1855.
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Je rends ainsi une (raduction faile en arabe par feu Mohammed
ben Otsman Khodja : ‘

La vigie {ourdia) étail devenue excessivement délabrée par vé-
tusté. El cependanl elle étail indispensable. .. Graces d Dieu,
elle a é1¢ refaite et achevée, et a regu acluellement une organi-
salion.

Primilivement, la vigie ne compliil que deux canons, el ce-
pendant que d’exploils elle a accomplis ! .-, Acluellement, elle a
é1é transformée en forl armé de longs canons. Cest ainsi que
cela devail étre!

Son construcleur est Omar Pacha, compaltriote de celui qui I'a
conquise. .. Puisse-t-il exisler lant que durera le monde, jus-
gu'au jour de la résurrection !

0 artilleurs! qui d’enlre vous désire se consacrer au service
de ces canons, .*. qui sont les meilleures longues-vues des gens
préposés & la surveillance des abords de ce port?

En 'année mil deux cenl trente et un a eu lien I'achévement.
-.* Mais lorsque sera venu le moment des flammes, dis : c’esl en
toi que réside sa date.

Année 1231,

Le fort dont provienl celle inscriplion offrail une (renlzine de
picces, loules dirigées vers la mer, el élait bati sur la partie du
guai revenant vers [a ville dans la direclion E. 0. On 'appelait
en dernier lieu bordj el-Goumen, le fort des cables, parce que la
corderie de la marine en occupail le rez-de-chanssée ; sa parlie
inléricure esl actucllement affeclée an magasin général de la
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marine, Son emplacement borda pendant quelque temps le colé
occidental de la passe du port, mais dés le commencement du
 XVIII siécle, on prolongea la série des fortifications en batissant
un autre et dernier ouvrage plus 4 I'oues!. T

L'expression de la langue {ranque ouardie (garde, vigie), em-
ployée dans cette inscriplion, indique clairement que le for
d'0Omar Pacha a été bati sur I'emplacement méme de celle petite
tour dont parle le pére Dan, en 1634, s'élevant « 4 I'entrée du
port, vers le bout du méle, ou V'on faisait la garde, et oa, pour
I'adresse des navigateurs, on metlait quelquefois, de nuict, un
.grand fanal ; laquelle élait gardée par huil Maures qui faisaient
la senlinelle le long du mdle, et par une douzaine d’aufres qui
élaient & l'entrée dans un bateau. » Seulement, il est inconles-
table que le fort de 1815 remplaga un ouvrage qui avait lui-méme
succédé & la tour mentionnée en 1634.

L'année hégirienne 1231, indiquée ci-dessus, a commencé le
3 décembre 1815 et fini le 20 novembre 1816.

Ne 75, Inscription arabe en deux lignes, divisées chacune en
quatre cartouches formés par des arahesques; creux remplis de
plomh ; bon type oriental, bien exécuts. Plaque en marbre ayant.
2m36 de largear, O=33 de hauteur et 0105 d'épaisseur. (M. Al-
bert Devoulx, les Edifices religieuzx de U'ancien Alger, chap. LII,
page 165. — M. Albert Devoulx, Alger).

{Indications du lvrel, page 134). Inscription turque (1) datée de
1207 (2) (1794), et mentionnant Hassan Pacha. Provient de la mos-

quée de Ketchawa, aujourd'li la cathédrale. Remis le 19 juillet 1855
en méme temps que les = 76 et 77.

u»‘.L:a'—‘i sy r:;;.wncsl_..u.up ¢ ple 13
LLL:V B 4).\.5.” ,‘:.‘L"L_Q""J”L"LLL“ s » ..\.‘_.JE Lﬁ"
w 53 et e Lo

{1} Cette inscription est arabe et non turque. — A. D.

(2) Il faudrait 1209. C'est dévidemment une erreur typographique,
car la concordance indiquée par Berbrugger (1794) g'applique bien A
Papnde 41209 ot non & 1207. — A. D,
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Je traduis ainsi :

Quelle belle mosquée ! Elle est recherchée par les désirs avec
un empressement exiréme .*. Les splendeurs de son achévement
ont souri sur Uhorizon du siécle .. Elle a é1& construite par
notre saltan agréable, a la puissance immense *.* Hassan Pacha,
avec une beaulé sans égale et sans pareille. .-

I} a employé pour Elever ses fondalions sur la piété .-, tout le
poids de son illustration, au moyen d'une somme qui dépasse
I'énumération .. Elle esl revélue de la gaielé aux yeux de cenx
qui la regardent. Elle est datée (par le nombre renfermé dans ces
mols) : .. Lorsque j'ai &1 achevée comme le bonheur, dans la
prospérité et dans la gloire. Année 1209.

Le chronogramme indiqué dans la derniére ligne est exact. 1l
a 16 élabli d’aprés 1'abadjed barbaresque, qui différe un peu du
sysléme orienlal, plus parliculiérement adopié pour les inscrip-
lions turques. L'année hégirienne 1209 a commencé le 29 juillet
1794 et fini le 17 juillet 1795.

En ce qui concerne l1a mosquée Ketchawa, donl provient celle
inscriplion, je ne puis que renvoyer au chapitre LU, page 165,
de mes Edifices religieuz de Uancien Alger.

Ne 76. Inscription arabe en une seule ligne, divisée en irois
cartouches; caractéres creux remplis de plomb ; beau lype orien-
ial, bien exéculé. Plaque en marbre ayant 2m35 de largenr, 033
de hauteur el 0m08 d'¢paisseur. (M. Albert Deyoulx, Alger}.

{Indicalions du livretl, page 142), Inscription arshe cn plomb. Voir
len® 75. - - .

- r::m}” wa)” A\” ‘.—J -3 ﬁ_‘».a” Aﬁ&{ ,J J,LJJ _’f)Lb‘ A\H JL’
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Dieu (qu'il soit béni et exallé !y a dit, dans son discours éler-
nel (): .. Au nom de Dieu clément et miséricordieux! .. La
priére est poar les croyants une prescriplion divine dont les mo-
menls sont déterminés (2).

Le dernier carlouche contient la fin du verset 104 du cha-
pitre 1V du Coran, qui rappelie aux musalmans que la priére
est d'obligation divine et qu'clle doit se faire exaclement & des
momenls déterminés de la journée. Ces oraisons obligaloires
sonil ag nombre de eing et prennenl le nom du moment odl
elles s'accomplissent. La premiére est celle de =1 {el-fedjer,
V'aurore), qui se dit an poinl du jour, lorsqu’il fait assez clair
pour quon puisse distinguer les objets. A midi, le drapeau
blanc (=) est hiss¢ an mat de chacune des mosquées & mi-
naret; un quarl-d’heure aprés commence, pour [inir & une
heure, le délai accordé aux fidéles pour la priére de’,.khﬂ
{eddohr, usuellement eddehour, midi, heure de midi) ou de
JUpY (ezzawal, déclin du soleil, & partir de midi). De deux
heares el demnie 4 qualre heures, suivant la saison (3), on pro-
céde a la priere de J.u“ (eg-asr, celle partie du jour od le soleil
est visiblement sur le déclin; Vaprés-midi jusqu’au coucher
du soleil}. L’avant-derniére prit¢re a lieu au coucher du soleil
(wrpiedl, el-mor'reb), el 12 derniére au momest dit L2adt en-
irée de la nuil), soil une heure et demie aprés la précédente (4).

L’inscription dont je m'occupe provient de la mosquée dite

(1) Le Coran. L’adjectif F" \-\-5-”, Uancien, Vélernel, est appliqué a Dieu
el par extenslon i ses révélations.

(2) Dans la premitre ¢dition de sa traduction du Coran, M. de Ka-
simirski rend ainsi ce passage : « La pridre est prescrite aux croyants
dans les heures marqudes. » Dans la seconde dGdition, il modifie sa
traduction de la mani®re suivante : « La priere est pour les croyants
une obligation attachCe & des heures fixes. »

(3) Le moment préeis est indiqué dans des tables dont chaque mos-
qudée posséde un exemplaire.

" (4) Pendant le jeine observé durant le mois de Ramadan, il est
accordé un quart-d’heurc de plus pour cette dernidre priére, afin
qu'on ait le temps de terminer le repas.
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djama Keichawa, sur laguelle on trouvera des renseignements
au chapitre L1, page 164, de mes Edifices religieua de ancien
Alger.

~ Ne 77. Inscription latine, incompléle; la partie supérieure

manque; dix lignes; caractéres en relief; mauvaise exécution.
Plaque en marbre mesuranl 0m26 de largeur sur 0m49 de haun-
teur. (Berbrugger, livref explicatif, page 125).

Omnibus
CHARUS
OBIIT
- POSLRIAIE
CALENDAS
FEB
K {alis suze
ANNO 310 (1)
Dnl
J764

D'aprés les indications du livret, cette épitaphe provient du
cimetigre chrétien, dit des Consuls, lequel était établi sur le bord
de la mer, 4 environ 600 métres de la porle Bab-el-Oued.

Neo 78. Inscriplion arabe en sept lignes; caractéres creux jadis
remplis de plomb, mais aujourd'hui vides; type barbaresque,
mauvais; mauvaise exécution. Plaque en marbre mesurant 0m51
de’largeur sur Om52 de hauteur. {M. Albert Devoulx, Alger).

{Indications du livret, page 130). Inscription A lettres en plomb;

mention d’Ismail Pacha et d’El-Hadj Ali aga, avec datc dans un chro-
nogramme. Remis le 25 juillet 1855 par 1o Génie.)

(1) « Il est ¢vident que le zéro qui termine cette ligne doit étre plus
petit et placé A coté et au-dessus de la lettre voisine, car on a voulu
dire que le défunt ¢tait mort dans sa trente et uniéme année » (Note
de Berbrugger).
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Louange 4 Dieu, qui otvre les fermetures et qui dispense gé-
néreusement la sabsislance.

Que la graee divine soit sur celui qui a eu pour monture el-
Borak {1}, Mohammed, qui a gravi les sept voiles célesies.

A &16 élevée 1a construction du magasin, toujours rempli, pour
la copservation des grains destinés aux troupes viclorieuses,

Sous le régne du prince domé de la perfection, noire maitre
Ismail pacha,

Sar 'ordre de celui qui est chargé des intéréts da pays el des
habitants, El-Hadj

Ali ar'a, que le garde le Souverain généreux (Dieu), par les
soins

{d’1br) ahim, fils de Moussa, 4 1a date {(contenue dans ces mols) ;
i le Vivant, le Dispensateur de la richesse (Dieu).

En additionnant, d’aprés le systéme barbaresque, les deux at-
tributs de Dieu qui terminent cette imscription, j'arrive i un
tota] de 1080, millésime d’une année hégirienne dans laquelle
on trouve bien le pacha Ismail et le hadj Ali, ar'a ou chef élu

(1) Ei-Borak, élre fantastique dont il est question dans le Coran, et
qul, selon les mahométans, a servi de monture a4 Mahomet duns son
voyage imaginaire de la Mecque 2 Jérusalem, et ensulte 4 ftravers les
cieux jusqu'au tréme de Dlen, ‘dams la nuit dn voyage nocturne connue

sous Ie nom de Eb"‘” .:JJ {Voir le Dictionnaire de M. de Kasimirski).
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par la milice pour la commander, & 'exclusion du pacha envoyé
par la Sublime-Porte, réduil dés fors & un réle passif. Il devienlt
donc certain que Y'épigraphe dont je m'occupe a €1¢ rédigée en
année 1080 de I'hégire, qui a commencé le 1er juin 1689 el fini
le 20 mai 1670.

Le magasin que mentionne celle inscriplion élail étabii dans
les dépendances de la Iénina, sises enlre cel ancien palais des
pachas el 1a re Jénina. Xl a é16 démoli en $854.

No 79. Inseriplion turque en goalre lignes; d'une lectare Lrés-
difficile & ¢ause de son mauvais état (sembie avoir él& soumise d
un violent frollement gui a effacé ou alléré¢ uu grand nombre de
lelires) ; caracléres creux remplis de plomb ; lype oriental, mau-
vais ; plaque en marbre mesurant O»31 de largeur sur dm30 de
hauteur {Inédilej.

{Indications du livrel, page 140. Inseription A caractires en plomb,

datée de 1178 (1764). Donnd le 2 aolt 1855, par M. Lichtlin, directeur
de la Banque.)

S ALLS Laly e oyt yhy
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Je traduis ainsi d’apris feu Mohamnied ben Otsman Khodja :

Ali pacha ayant pro[ondément médilé sur ce monde péris-
sable :

el examiné comment il pourrait consacrer ses richesses 4 son
salut {reconnut), que ce serail en les affectant & des ceuvres dura-
bles.

(1) Cette date est placée, en réalité, entre la 2¢ ct 1a 3" ligoe.
Revue africatne, 17¢ annde, N° 101 (SBEPTEMBRE 1873). 25
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- I1 espére, au fond de son ceeur, 6blenir des éloges sincéres.
Que Dieu soil satisfaii de lui el le place dans le paradis le plus
¢levé. 1178,

L'année hégirienne indiquée ci-dessus a commencé le. 1er juil-
let 1764 et fini le 19 juin 1765. Je n'ai pu reconnaitre de quel
‘¢difice provient cette inscriplion. On pourrait supposer qu'elle a
appartenu 4 une, fontaine, parce qu'elle est presque semblable 4
cetle de la fontaine de I’Amiraulé, 4 l2 Marine, laquelle renferme
pourtant une ligne de plus qui explique clairement de quoi il
sagil. _

Ne 80. Inscription arabe en Lrois lignes ; mauvais style el mau-
vaise orthographe ; caraciéres creux remplis de plomb ; lype bar-
baresque trés-mauvais ; trés-mauvaise exécution. Plaque en mar-
bre mesaranl (=83 de largeur sur 0022 de hanteur. (M. Albert
Devoulx, Alger.}

{Indications du livret, pago 139. Inscription & caractbres en plomb,
provenant de Pancienne caserne Kharratin (Trésor et Postes), datée de
1125 (1713) et relative & Pembellissement d’une chambre de janissai-

res. Remis le 1ev octobre 1855, par M. Barrus, inspecteur des bati-
ments civils.) ’

REUICNSERN| PG I PP E RRIN LN
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A ¢1¢ achevée la construclion avec 'assistance du Créatenr. Que
Dica accorde le pardon a celui qui a conslruil, le profond pd-
cheur (?) -

Embammed fils d'El-Hagan, le kheznadji d’Ali pacha, que
Dieu, dispensaleur des richesses, le comble d'abondance.

Sa dale est mil cent vingt-cing, dans le mois de redjeb. Il 1a
achevée en lui donnant la plos belle forme.

La date indiquée est comprise entre le 24 juillet et le 22 aoil
1713, La caserne d°El-Kherratin, dont provient cefle inscriplion,
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avail son entréc dans ia rue Bab-Azoun, el a élé successivement
affectée 4 un hopilal militaire, & un hépital civil etan service do
Trésor et de 1a Poste. Son emplacement est actitellement compris
dans les maisons de la rue Clauzel et du Boulevard de la Répu-
blique, enlre les rues Bosa et de I'Aigle.

Ne 81, Imscriplion arabe en deux lignes, formant chacune
trois cartouches ; caractéres creux remplis de plomb; bon lype
orienlal ; détériorations causées par I'encastrement de la plaque
dans une cheminée. Plagne en marbre mesurant {m43 de largeur
sur 0m34 de hauleur. (M. Albert Devoulx, Edifices religicux de
Pancien Alger, chapitre vy, page 166. — M. Albert Devoulx,
Alger.)

(Indications du livrel, page 138. Fragment d’inscription qui parait

provenir de Djama Bida et qui figurait avec d'autres marbres dans une
cheminée du palais du Gouvernement. Caractarcs en plomb.)

Lol & Y305 (J’?nj‘-j,r..dl'“ r..i_., s it Ll )Lﬂ 1
FIEE IR S ROIRTEL N ERVIPIS DRSPS &)

(Quel beau monument (1) ! II est vasle et a été élevé & une
grande hauteur. .- . II est le plas hean bienfait. Il a &té biti (de
maniére 4 darer) perpéinellement. .- . Notre prince, doué de la
supériorité, Hassan pacha

a construnit habilement sa kibla (2), en I'orientant exaclement

1) Ce mot s’apphque surtont aux monuments des temps passés. Il
faut remarquer en outre qu’il est au pluriel et que cependant tous les
mots qui 8’y rapportent sont au gingulier.

{2) Point de Ihorison vers lequel les musulmans doivent se tourner
cn faisant leurs priéres; c’est la direction de la Mecque. Dans les
mosquées, ce point est indiqué par le mihrab ou niche, ol se place
I'imam.
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de maniére & mériter les ¢loges, .. 4 cause d’un récit tradi-
tionnel, dans leque! il est rapporté qu'an Paradis est une de-
meure .. qu'obtient celui qui 4 Dieu (qu’'il soil exalté ) a bati
une mosquée.

J'ai d&ja établi dans mes Edifices religieux de I'anefen Alger
{chapitre Lu) que celte inscriplion provenail évidemment de
Djama Ketchawa, mosquée aujourd'hui remplacée part la Cathé-
drale. Je ne puis donc que renveyer A cel ouvrage.

Ne 82. Colonne en marbre, sans aucune inscription, et présen-
‘tanti les dimensions ci-aprés : ful et base, 1=22 ; chapilean, (w31 ;
total w33,

{Indications du livrel, page 127. Colonne monolithe, ionique avec
chapiteau ct base. Provenant de la Jenina, troisiame étage 5 dans la
menza ou chambre de terrasse placce 4 YEst. Remis le 42 juin 1856,
par le service des Batinrents civils).

No 83. Inscriplion en cavacléres hébraiques ; creusés; plague
mesuranl 0m28 sur 0=28.

(Indications du livret, page 141. Epitaphe héhraique, caractéres
creux, du jeune David, fils de Simon Machetou, datée de 5599.

Trouvé en 1857, dans les déblais de Ja rue de la Lyre, impasse des
Caravanes, et donné par M. Berpolet, architecte-voyer).

Elani incompélent pour publier le texte ¢t Ia traduction de
celle épilaphe, d’ailleurs sans imporlance, je me horne 4 donner
les renseignements qui précédent.

Ne 84. Inscription lurque en quatre lignes; caractéres crenx
remplis de plomb ; iype oriental, bon. Plaque en marbre mesu-

ran( 0=79 de largeur sor 0m485 de hauleur. (M. Albert Devoulx,
Alger).

(Indications du livrel, page 127. Frise de la zrande porte du palais

de la Jenina, relative 4 la pose d'une porte en marbre en 1227 (1812},
par ordre 'Ali pacha. Remis par M. Philippe Picon).
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Je traduis ainsi, d’aprés feu Mohammed ben CGtsman Khodja :

Que le dépositaire de l'autorité, Ali pacha, objel des éloges,
.*. soit b jamais favorisé de I'assistance de Dieu !

Par son éminente sollicitude et la manifesiation de sou pou-
voir, .*. a eu lien le renouvellement de la porle (du palais du)
gouvernement et (a €16 assurée) sa durée.

Nous demandons au moment oi ¢lle est ouverte, que les yeux
des ennemis soient fermés, .*. par les mérites de celui qui glo-
rifie son mattre (Dieu), Mahmoud Ahmed (1).

0 vous qui regardez, diles: ce gue Dicu g voulu! .. (2) Cest
un lieu élevé, merveilleux, solide. 1227,

L’annéde hégirienne 1227 a commencé le 16 janvier 1812 et
fini le 3 janvier 1813. Au ne 37 du présent travail, on a ddja
trouvé une inscription arabe conslatant qu'en 1042 {{1632-1633),
la porte du palais avait été refaile une premiére fois. La seconde
reconstruction, dont il est question dans I'inscriplion ci-dessus,
est en outre rappelée dans la note ci-aprés, consignée sur un
registre du beylik et donnant une date précise : « L'an mil deux
cent vingt-sepl, le dixiéme jour du mois de redjeb, sons le régne
de 1'éminent El-ITadj Ali pacha, la porte du palais a élé re-
construile en marbre magnifique. Puisse Diea bénir ce change-
ment! s

La date indiquée par celle nole correspond aun 20 juillet 1812,

(1) Ce sont deux des noms du prophéte. . Il s’agit donc de Mahomet
qui porte plus particulitrement le nom de Mahmoud dans les cieux.

(1) Quslie chose Dew @ voudu ! C'est une formule par laquelle on ma-
nifesie son admiration.
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Ne 85. Colonne en onyx calcaire; mesurant ¢=85 de hauleur
et 1m0 de circonférence ; aucune inscription. _

{Indications du Hvrel, page 139. Colonne en onyx calcaire des car-
rieres d'Ain Tekbalet, prés de I'Isser (route d'Oran a Tlemcen), avec
son chapiteau dans le style arabe. Envoyé de Tlemcen, en 4858, par

les soins de M. Charles Brosselard, alors commissaire civil, et d'aprés
les instructions de M. Majorel, préfet d'Oran).

No 86. Inscription arabe en sept lignes; caraciéres creusés,
mais non destinés 3 étre remplis de plomb ; traces de peinture
rouge ; type harbaresque, mauvais. Plaque de marbre mesurant
0=23 de largeur sur 0m325 de hautenr. (M. Albert Devoulx, les
Edifices religieux: de 'ancien Alger, chapitre Lxxx1, page 220. —
M. Albert Devoulx, Alger).

{Indications du Lvrel, page 137, Inscription provenant de la mosquée
démolie Sidi Hedi ou Tiber'rolen {les puces). Petite tablette de marbre

blane, sur laquelle on lit le nora de Mami rais, La date est inddchif-
frable}.

poa, B aadl
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Louange 4 Dieu, unique. Celui qui a ordonné la construction
de cetle mosquée trés-grande, est Mami rais (2), lorsque le mo-

ment de sa mort fut venu. Il s'est proposé en cela de plaire &
Dieu, I'incommensurable. Ancée. ...

{1y It faudrait J«b.
{2) Capitaine de pavire.
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Cette inscription présente entre la 2¢ et la Je lignes el la 3e et
4e lignes des enjambements assez rares ea épigraphie arabe. La
dale a beaucoup exercé les amateurs de curiosités épigraphiques,
mais aucun d'eux n'a pu trouver la solution du probléme. C'est
en vain que j'ai fait un appel A Lons les indigénes versés dans Ia
science des chronogrammes; personne n'a pu déchiffrer celle
. dale énigmatique; comme il s’agit d’une rareté historique, je vais
répéler ce que j'ai dit ailleurs (1), el rappeler qu’h défaut de solu-
tion indisculable, j'at présenté, sons toutes réserves el A titre de
simple hypothése, une version que m’a suggérée l'examen attentif
du mystéricux texle.

La maniére la plus habituelle d’employer pour la rédaction des
chronogrammes, les caractéres de 'alphabet arabe, d'aprés la va-
leur numérale qui leur est altribuée, consiste i former un ou
plusieurs 1mois plus ou mois en harmonie avec !a circonstance,
et dont les letires étanl additionnées donnent un tolal édgal a la
date qu’on veut déguiser. Mais ici cette méthode n’a pas é18 suivie.
En allant de droile 3 gailche, nous trouvens d'atord un zéro,
c'est-2-dire un chiffre, puis un ! dont la valeur numérale est 1,
ensuite un z valant 8, et, enfin, un adjectif numéral précédé

‘d’une conjonction : et cent. Trois systémes ont donc été combinés
et employés concurrelmment pour rendre plus obscure la dale de
Pinscription, bien que ce fut, & coup sfir, le renseignement qui
méritdt le plas de clarté. La combinaison a été si heureuse qu'an-
jourd’hui les plus expérimentés se déclarent impuissantsd deviner
I'intention de I’auteur,

[l me semble que dans le cas qui nous occupe, les lettres nomé-
rales sont placées dans l'ordre indiqué par l'arithmélique pour la
formation des nombres. Le zéro tiendrait donc la place des unilés
simples; le | ou 1, serait placé dans la colonne des dizaines, et le
7 o 8, occuperait le rang des centaines. La date proposée devrait

donc &lre lue comme il snit:
z 8 ¥ (1) + (0) et cent. Soit: 810 et cent.

(1) Edifices religieux de Pancien diger, page 221,
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On pourrait en conclare, 3 mon avis, que Fannée cherchée est
810 pins 100, c'esl-3-dire 310, c2 gui nous reporterait 3 'année
1505 de 1'ére chrélienne et A une époque anférieure de 11 ans &
- Pétablissement de la domination otlomane en Algérie. La pré-
- sence A Alger, antérieurement 4 l'arrivée des Barberousse, J'un
' corsaire lurc, -— ou renégal, car le nom de Mami élail choisi
volontiers par les apostats, — n’aurait rien d'élonnant, atlendo
que cetle ville élait alors le refuge -de forbans de ioute origine,
dont les déprédations forcérent les Espagnols & batir, sur un ilot
sis 3 200 mélres de la ville, 1a fameuse forleresse connue sous le
nom d'Ei-Penon. Telle est !'explication que je crois pouvoir
donner d'upe date formulée d’aprés un mode inconnn el qui
est resté sans imilation, comme il étail sans doule sans précé-
dent. .

D’aprés le livrat, celte inscription provient de la pelite mosquée
dile Mesdjed Tiber R outin, laguelle fait I'objet du chapitre Lxxxi,
#.2¢, page 220, de mes Edifices religieux de Pancien Alger.

Ne 87 (et dernicr du livretf. Inscriplion arahe en trois lignes;
caracléres creux remplis de plomb; type orienlal; assez bon ;
encadrement de carreaux en faience bleue, dans lesquels sont
écrils en blanc quelques mots et nolamment : d, o L e

~s3. all, annonce la bonne nouvelle, 6 homme générenx et

brave, que la patience 'est le salul. Largeur totale: 0=92 ; hau-
teur lotale: Om76; la partie écrile mesure 0m63 de largeur sur
0m49 de bauteur, (M. Albert Devoulx, les Edifices religieuz de
Pancien Alger, chapitre xc, page 234. — M. Albert Devoulx
Alger). '

L

{Indications du livret, page 135. Inscription 4 caractires cn plomb,
provenant de la mosquée extérieare de la Casbah. Elle cst datée de
1233 (1817) et entourée d’une bordure en briques émaillées de couleur
bleuc ct couvertes d’inscriptions religieuses cp caractires blancs.
Remis par M. I'abbé Landmann, curé de la Casbal).

el asd Laly s sl 8 iy e s
' ' ._:,,l_-_s).).”
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1;;»«5)3-,?“,.-;_;&.5! .L...L,h]uaJJE_: IR
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| G u;,:J!,,sﬂ!

L’aulenr des bienfaifs et des bonnes ceuvres .- . (est) le Seigneur
Hossain Pacha, que Dieu I'dl&ve jusqu’au plus haut des degrés {de
la béatitude),

lequel se conforme avec foi 4 cetle parole de Celui qui a I'élen-
dard. et I'intercession (2). .+. « Quiconque bitira 4 Diea une
mosquée, Dieu lui bitira, dans le Paradis, une demeure. »

Année mil deux cent trenle-trois, .. aprés I'émigration (hé-
gire) de celui qui a U'illustration et la noblesse.

Année $1233. :

L'année hégirienne 1233 a commencd le 11 novembre 1817 et
fini le 30 octobre 1818. Celle inscription provient de la mosquée
extérieure de la Casbah, anjourd’hui église Ste-Croix, laguelle
fait ’objet du chapilre xc, 2 ler, page 234, de mes Edifices reli-
gieux de Uancien Alger.

Ne 88 {3). Inscriplion arabe en relief; incompléte ; cing lignes;

(1) 1! faudrait j—sbo.

(2) Cest-d-dire le prophéte Mohamed qui tient Pélendard de 'Isla-
misme et auquel appartient la mission d'intercédder auprés de Dieu en
faveur des hommes.

(3) Le livret cxplicatif, publié¢ par Berbrugger, en 1861, #’arréte au
n® 87. Quant au catalogue manuscrii il n'a pay été retrouvé. La perte
de ce docnment important a eu un résultat bien regrettable : clest
d’andantir, sans qu’on ait Vespérance de les remplacer, les renseigne-
ments que Berbrngger avait dd recueillir sur la provenance des ins-
criptions. Les n* d'ordre que j'indique sont ceux du nouveau catalo-
gue dressé par M. Mac-Carthy, document anquel je n’al empruntc¢
aucun des renseignemenis que je donne.
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type barbaresque, médiocre. Fragmont de stéle en marbre ; lar-
geur : 0=21 ; hautenr : 0m265 ; épaissenr ; 0=055 ; bordure com-~
posse d'un chapelet d'oves ayant chacune Ia forme d'un ceuf
tronqué 4 ses extrémitds; au revers, ornementation sculpiée,
ayant pour motifs des fieurs ; avait £l¢ ulilisé, comme moelion,
dans la cons(ruction d'un mur, dans une campagne sise i la
Bouzaréa, prés d'Alger ; donné par une israélite 2 M. Serpolet
fils, alors architecte-voyer, qui en a fait cadeau au Musée, en
1865, (Berbrugger, Revus africaine, tome 9, page 122).

-----------

2 rtes At 3
53 THY R Syt

S
Y Az e v A Dad

la ville d'Oran, dans la matinée du vendredi vingt-six chounal
de I'année 1119, et il est décédé le samedi, dix-ncof ...... de
I'année 1122.

Le 26 choual 1119 correspond au 20 janvier 1708, et l'annde
1122 a commencé le 2 mars 1710 et fini le 18 février 1711. Ber-
brugger a établi avec beaucoup de solidité (Revue africaine,
tome 9, page 122) que cette épitaphe devait éire celle d'Ouzoun
Hassan, général de l'armée algérienne qui enleva Oran aux Espa-
gools, le 20 janvier 1708. Je ne puis que renvoyer le lecleur 3
cet inléressant travail.

. v

No 89, Inscription arabe en relief ; sept lignes ; enjambement -
entre la 2¢ et la 3» lignes ; manvais type barbaresque. Fragment
de stéle en marbre, mesurant Om13 de largeur sur 0=20 de han-
teur ; servait d'obturateur 4 un conduit, Jans une campagne sise
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i la Bouzaréa, prés d’Alger; a étd donné par une israélite 2

M. Serpolet fils, architecte, qui en a fait cadeau an Musée, en
1865 (1). (Inédite).

KW

P
(=

— o
-‘\-ﬂ)
Y

Ceci est le tombeau de celui auquel il a &t fait miséricorde,
Mustapha fils de Redjeb. Que Dieu lui fasse miséricorde !

Aucun intérét de s'attache A cette épitaphe d’un particulier
enliérement inconnu.

Ne 90. Inscription arabe en relief ; plusieurs lignes enchevé-
{rées qu’on ne saurait reproduire qu’an moyen d'un fac-simile ;
type oriental, maunvais. Plaque en marbre mesurant 0m37 sur
0=37; donnée au Musée par M. le sous-lieutenant baron Henry
Aucapitaine. (Inédite). '

2 1Y I L st 1 ey S sl
fLGcI' ohes B! C'ZJL"“ 203, AW Gl e ol S
MY ' Al (g 4y Ane

Louange 4 Dieu! A fait achever la construction de cette mos-

{1) Ces renseignements sont donnés par Berbrugger & la page 122
du tome 9 de la Revue afiricaine.
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quée béﬁie,"{‘honorable, le irés-considérable, 1'agréable Khelit,
fils de Mohammed, que Dieu lui soit en aide. Et cela 3 la date du.
milieu de chaban de V'année mil cent vingt-sept. 1127,

La date indiquée ci-dessus est comprise entre le 12 et le 21
aodt 1715. Dans une note placée 3 la page 289 du tome 9 de Ia
Revue africains (juillet 1865), Berbrugger fait connaltre que cetle
inscription provient de !a grande mosquée de Médéa el que le
Musée la posséde grice su zéle éclairé de M. le sons-lieulenant
baron Henry Ancapitaine. ‘

Ne 1. Inscription arabe en felief; quatre lignes ayant Ja
méme lerminaison ; bon type oriental. Plaque en marbre mesu-
rant 0=48 de largenr sur 0=39 de hauteur (Inédite).

ey o byi‘_,,\guumgfmwd,ﬂ'ﬁm
| .fu.»u._:L,J i3s A Admaty Jr-*‘!l.».L...’u.-

Ay LS o 315 1o D1 )
e oy W oo AN G AT A

0 Die‘u,lacccple‘de ton infime adorateur, Hassan Bey, fils de
Khelil, la construction do celte mosquée, qu’il doit & les bien-
faits, et fais qu'elle augmente Ja quantité de ce qu’il aura entre
les mains (1), Que Dieu fasse miséricorde & tout homme qni dira
amen ! chaque fois qu'il 'portera ses regards sur cet édifice. En
I'année 1213 de I'émigration de I'Elu (2); répands tés graces sur
lui, 0 Dieu, et accorde-lui le salut!

L'année 1213 a commencé le 15]u1n 1798 et fini lo 4 juin 1799
Il résulle d'ane note mise par Berbrugger A la page 289 du tome
1x de la Revue africaine (juillet 1865), que celle inscription pro-
vient de la mosquée appelée djama el-Akmar, sise 3 Médéa, el

{1} C'est-a-dire : fais que cette fondation augmente le nombre des
bonnes ceuvres qu'il aura & invoguer le jour on il se prCsentern
pour étre jugé par tol.

{2) Mahomet,

www.djurdjurakabylie.info



417
jgue lec Musée en doit 1a possession au zéle éclairé de M. le sous-
licutenant baron Henri Aucapitaine.

Cetle inscription permet de conslater que MM. Federmann et
Aucaptlaine onl commis une grave erreur chronologique dans
les Notices sur Ihistoire et I'administration du beylik de Titert,
qu'a publiées la Revue africeine (1. 1x, p. 280). Citons d'abord le
texte incriminé : « Mohammed Frira, surnommé Ed-Debbdak ou
I'égorgeur, fut choisi par le pacha pour succéder 3 Ouznadji. ..
Mohammed administra le Titeri pendant cinq années, de 1794 &
1799, époque a laquelle i} fut tué. .. Ibrahim Tremcani (?) rem-
plaga le bey Ed-Debbah et conserva le pouveir jusqu’en 1801.
Le bey Hassan occupa alors le gouvernement de Titeri... Clesl
le bey Hassan qui a fail-construire 2 Médeéa la mosquée appelée
djamaa el-Akmar, dont on voit encore aujourd'hui le minaret
prés de la porte des jardins (1)...

It résulie clairement de cetle narralmn que Hassan fut nommé
bey de Titeri en {801, en remplacement d’Ibrahim, qui avait
suceédé d Mohammed Frira en 1799, et que c'est pendant son
commandement qu'il fit construire Ja mosquée dont I'inscriplion
figure acluellement sous le ne 97 du Musée d’Alger. Or, celte
épigraphe élablil que le bey Hassan ben Khelil fit batir 1a mos-
quée en 1213, soit du 15 juin 1798 au 4 juin 1799. L’erreur
chronologique commise par MM. Federmann et Aucapifaine est
d’autant plus singuliére, que ce dernier avait 4 sa disposition
inscription de 1213 — puisque c’est lui qui 1'a fait parvenir au
Musée, — et qu'il n"a pas su reconnattre qu'elle donnait un dé-
menti formel 4 la date assignée par lui et son collzboratenr  la
nomination de Hassan au beylik de Tileri. En présence d’un
document dont 'authenticité ne saurail étre mise en doute, il
devient certain que celte nomination remonte au moins a I'année

1213 (1798-1799).

- Albert DevouLx.
4 suivre.

{1} Cest ici que se place la notc de Berbrugger dont jai parté &
Palin¢a précédent, et qui rappelle que M. Aucapitaine a fait remettre
au Musde P'inscription de la mosquée dont il s'agit.
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NECROLOGIE

LE COMMANDANT DUPOTET

Le commandant Dupolet vient de mourir & Cherchell dans sa
77c année ; il fut un des membres fondateurs de la Revue afri-
caine et & ce titre, nous considérons comme un pieux deveir de
retracer en quelques lignes ce que fut la carriére de celui que
nous regretions,

Entré ap service, comme enrdlé volentaire i I'école militaire
de Saint-Cyr, en sepltembre 1813, il escortait - quelques mojs
aprés 'lmpératrice Marie-Louise, 4 Blois. Plus tard, en 1819,
nous le retronvons garde du corps de S. A. R. Monsieur;
quelques années aprés, il élait mis en non activitd. Renliré au
service en 1830, il assistait an siége d’Anvers ot en 1835, venait
en Afrique pour ne plus quiller ce pays.

Le commandant Dupotet prit une part brillante 4 toules nos
opérations militaires; il arsiste an premier sidge de Constantine
et mérite la croix de la Légion-d’Honneur; en 1842, il est citd
i l'ordre de armée pour sa conduite au combat de Besnés, dans
les Beni Qurar.

A cette place, nous insisierons sur I'homme laborieux et
instruit qui collabora, pour une si grande part, & I’exploration
scientifique de notre colonie. 11 avait puisé aux bonnes sources
les bases d'une instruction solide et d’'un amour passionné pour
I'élude. Profilant de son séjour & Paris, soit comme garde du
corps de S. A. R, Mousieur, soit pendant les loisirs de la non
aclivilé, il suivait avec ardeur les cours du Museum, il parta-
geait avec la jeunesse de son temps, 'enthousiasme qu’avait fait
naitre les grands {ravanx de Cuvier. Ami de famille du créateur
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de la paléontologie, il fréquentait les savants qui illustraient le
Muséum d’histoire naturelle, & 1'époque oi I'on a pu dire qu'il
s'y fesail une découverle par semasine. Une élude intéressanle
sur la migration des oiseaux lui ouvrail alors, les portes de la

Sociélé Linéenne de Paris.
~ Dans le feu de son amour pour la science il avait caressé le
réve d'une mission scientifique en Asie, il n’a pas tenu qu'a lui
de partager les pénibles lravaux, peul-éire la gloire de Victor
Jacquemont, mais la deslinée fit un militaire de celui qui
semblait né pour les découvertes el les recherches.

En effet, nous relrouvons le commandant Dupotet sous-licute-
nant au 39 4 Douai, consacrant ses inslants 3 'étude de I'his-
loire nalurelle; il profite de son séjour dans le Nord de la
France pour rédiger un catalogue des mollusques terresires et
fluviatiles, ohservésdans la région, & I'élat vivant. Dans ses re-
cherches de malacologie, il ne laissait point échapper I'occasion de
collectionner une médaille ou une inscriplion anlique, et en
1834 le maire de Douai, le remercie du don fait au musée de
celte ville de coguillages, médailles el monnaies anciennes. Les
années suivanles, il travaille avec monsieur Holandre, bien
connu des bolanisies, 4 fonder !a Sociélé d'hisloire naturelle de
la Moselle.

M. le Commandant Dupotet était en outre, membre de plusieurs
Sociétés savanles, enir'autresdela Sociélé philomatique de Ver-
dun, elc.

Pendant toutes ses campagnes d'Afrique, enlre le combat de la
veille el 1a marche du lendemain, il n'oubliait jamais sa chére
hisloire naturelle ; mollusques, médailles, inscriplions antiques,
ricn n'échappail 4 ses patienles investigations.

L'auteur de l'essai de la migration des oiseauzx, se relrouve
dans le soin minulicux donné A la belle collection ¢rnitholo-
gique, que tout le monde admirail ici. Sa riche collection
conchyologique a fourni des espéces nouvelles au catalogue
publié & Lyon par M. Tervers. Quelques-unes d'enir'elies
du genre Hélix ot Limax, porlent son nom.

Mainienant qu'il n’est plus, ses trésors malacologiques passent
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dans les dignes mains d'un des jennes savants les plus distin-
gués de la faculté de Bordeaux, M. le professeur Perez.

M. Dupotet ne fut pas un simple collectionneur, le temps
seul lui a manqué dans sa vie de soldat, pour metlre 3 profit
sa puissance de généralisation. Le docleur Atth de la faculié
de Berne ¢t M. Edward Forbes de I'ile de Han, naturalistes
bien connus, ont été frappés de son esprit scienlifique, aumssi
c'est sans élonnement que nous connaissous de lui, un essai de
malacologie analytigue, commencé devanl Anvers, pendant le

siége.
" A 3a retraite, la commandant Dupotet ne put se résoudre a
quitter 1'Algérie, oh il avait passé la plus grande parlie de sa
carriére mililaire, et il se fixa & Cherchel, ou il élail enlré en
1840 avec le fer bataillon d'infanterie légére d’Afrique, qui
s'emparait de la ville. Epuisé par les faligues, souffrant de ses
blessures, absorbéd par ses devoirs de maire, n’ayant plus qu'une
vue affaiblie, il dut renoncer forcément & étre encore un savani
militanl. Aussi, il ne s'occupa gnére que des queslions d’archéo-
logie locale, mais, jusqu’a la fin de sa vie, il ne se départit point
de tout ce qui touchait son pays de prédileclion, et, dans ses der-
niers jours encore, il étudiait I’hydrologie de la contrée.

La médaille d'honneur, qui lui fut décernée pendant I'épidé-
mie cholérique de 1867, fut pour lui une récompense moins
grande que l'affection que lui voua 13 population cherchelloise,
dont il administra les intéréts jusqu’au 4 seplembre.

Depuis cette épogne, M. Dupotel vivait retiré, presqu’aveugle,
aimant 4 parler de ses anciennes campagnes, mais surlout de sa
chére science, lorsque la mort est venue le surprendre.

A ses funérailles, snivaient quelques vieux amis ses compa-
gnons d’armes, une population émue, méme des chefs indigénes;
tous rendaient un dernier hommage 3 un homme de bien.

Guix.

Pour tous les articles non ‘signés :
Le Président, SUDRE. .

Alger, —= [Mainon Bastide.) Typ. 4. Joumpix,
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DESTRUCTION
DES ETABLISSEMENTS FRANCAIS

DE LA CALLE, EN 1827

D'APRES DES DOGCUMENTS INDIGENT

Bien que les causes qui motivérent la rapture entre la France
et la régence d'Alger soient parfailement connues, nous devons
néanmoins, pour lintelligeuce de ce qui va suivre, rappeler
brievement linsulte grossidre faite 4 M. Deval notrc consul
général,

Le 30 avril 1827, veille des fates inusuimancs, M. Deval se
rendit, selon l'usage, auprés du Dey pour le complimenter.
Aprés quelques vives paroles é&changées, Hussein Pacha porla
a notre Consul plusienrs coups d'un :hasse-mouches qu’il tenait
4 1a main, lui ordonnanl de sortir de sa présence et cet ordre
accompagné de gestes et de termes méprisants contre le souve-
rain de la nalion francaise.

Le Gouvernement informé de cet outrage donna aussitdl & son
consul l'ordre d’en demander une éclatante réparalion. Le 11
juin snivanl, au matiu, la goélette fa Torche apporlait & Alger
fes instructions du ministre des affaires étrangéres et M. Deval
s'étant réuni a M. le capitaine de vaisseau Coltel, commandant
la division navale envoyée sur la cote d’Afrique, convinl avec
lui des mesures & prendre pour oblenir satisfaction.

Revue africaine, 17+ année, N* 10% (NOVEMBRE t873). 26
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Une note est rédigée: « elle exige qu'une députation i la léle
de laquelle se trouvera U'Oukil el-Hardj (miﬁistre de la marine)
se rende 4 bord du commandant de l'expédition ct fasse des
oxcuses au consul général sur la conduite du Dey 4 son égard ;
que le pavillon de France soil arhoré sur les forts d’Alger el sa-
lué de cenl coups de ¢anon, faule de quoi les hostilités commen-
ceront. . . ]

Cetle note ful confide au consul général de Surdaigne qui la
présenia au Dey. La satisfaclion demandée n'ayant pas eu lieu
dapns les 24 heures, la négociation ful rompue el dés lors, c'esl-
a-diIe le 15 juin 1827 commenca te blocus de toules les cdles
de larégence. Sur l'injonction de M. Deval les membres du
consufat el les sujels francais quiltérent Alger pour s'embarquer
sur un brik qui devait les rapatrier. Hussein Pacha concentrant
toute son animadversion sur le consul Deval el ne désespérant
pas encore d’éviter une ruplure irrévocable avec la France,
manda prés de lui I'agent principal des concessions francaises de
La Calle qui résidait 3 Alger et l'engagea A ne pas parlir:
o Reslez, lui disait-il, vous serez ici tont aussi bien protégé par
moi que par volre consut. Si c’est lui qui vous ordonne de gnit-
ter la régence, vous ne parlirez pas; mais si c'est l'ordre de
volre souverain, je ne mets sucun obstacle 4 sa volonté. » (1)

“ Le consul fut ct dut sans doule étre inflexible. Ses ordres
élaient péremptoires el : de par e Roi il fallul s’embarquer sur le
champ.

II est probable qu'en restanl, quand ils auraient été libres de
le faire, les agents des concessions francadses n’auraient pas sauvé
leurs élablissements ; en se soumetlanl & Pordre qui leur fut
douné, ils sauvérent du moins leur léte.

Le méme ordre de départ fut signifié si inopicément 4 I'agent
que la Compagnie avait & Bdne qu’il lui fallul toul abandonner.
A peine quelques employés eurent-ils le lemps d’emporter quel-
ques hardes. '

Le 20 juin la gabarre le Volcan quittait Bone ou elle avail 616

(1) Colonel Prétot,
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envoyée en toute hite par le commandant Collet, emmenant 28
passagers des deux sexes parmi lesquels se (rouvait le vice-consu!
de France résidant dans cette ville, La gabarre rejoignit la cor-
velle |'Etincetle parlie deux jours avant du méme port avant
sous son escorte 142 bateaux corailleurs ramenés de La Calle,

A la notification des hostilités, faite immédiatement aprés
I'embarquement de nos nationaux d'Alger, Hussein Pacha avait
répondu par l'ordre de detruire les ¢tablissemenis que nous
poésédions dapns le pays. Un des officiers de Ja régence, Si
el-Halsi-ben-Aoun, fut immédiatement expédié & La Calle pour
aller surveitler lui-méme 'exécution rigourcuse de cette mesure,
c'est ce que nous apprend une curiense correspondance arabe,
entre le Bey de Constanline et le Pacha d’Alger, dont on va lire
ta traduction (1).

El-Hadj-Ahmed, bey de la province de V'Est se trouvait i Alger,
ol il &fait venu verser son impédt (Jenouche) lorsqu’éclata la
ruplure.

11 est probable qu'au moment de relonrner dans son gouver-
nemeant il regut du Pacha des instructions particuliéres: en méme
temps que la mission de fournir de fréguents renseignements
sut les événements qui pourraient se produire dans sa province,
pendant celte période d’hostililés.

Par la lettre soivante, datée du hivouac de Hamza, on verra
que les barbaresques ne miren! aucune lenteur i répondre &
nolre déclaralion de guerre, puisque la rupture avant eu lien le
15 juin le fonctionnaire turc chargé de faire délruire nos éfa-
blissements, devait se trouver & La Calle une dizaine de jours
aprés, ayanl parcouru 4 toule bride une distance d’au moins
deux cents lieues.

(1) Jc dois la communication du texte arabe de ces lettres anthens
tiques A Pobligeance de mon ami M. d'Houdetot. La socic¢té historique
Algérienne doit lui savoir gré d'avoir recucilli et conservé des docu-
ments qui nous permettent aujourd’hut de conngitre la version indi-
géne sur des faits intCressant notre propre histoire  Jaurai Poccasion
de publier encore plusieurs autres Jettres ayant teait 3 d’autres sujets
non moins intéressants.
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. {re LETTRE. TRADUCTION. .
« A Husseln Pacha . . . () o

« En arrivant samedi, 98 de ce mois, aun gite d’élape de Hamza,
Jai regn deux lettres; 'une des Eulema de Bone et I'autre du
fils du markanli. [1s m'informent qu'an vaissean et une corvelle
de guerre frangais sont entrés dans le port de Béne ; le conaul,
le représentant de la Compagnie el les nationaux frangais ré-
sidant 2 Bone sont montés sur ces denx bailmenls. Apssitot qu'ils
ont appris leur embarquement, les Bénois onl appliqué les scellés
4 leurs maisons; puis ils onl pris des mesures pour la garde a
faire de nuil comme de jour {aslour de la ville), ainsi que l'ex-
posent les deux leltres que je vous (ransmels, afin que vous en
prenicz connaissance, ce qui me dispensera d'entrer dans de plas
longs détails A ce sujet. ' o

J'ai immédialement fail partir le markanti en lui donpant des
instructions sur loules choses, insislant notammenl auprés de
lui pour les mesures de surveillance 2 observer de nuil comme
de jour. _ ‘ :

En ce moment, grace & Dieu, la sécurité, la paix ot la tran-
quillité régnent 4 Boue et dans la totalité de la contrée.

El-Hafsi est arrivé 4 Conslantine mardi; il en est reparli ef,
sans nul doute, qu'il est & celte heure parvenu d U'endroit o
nous. l'avons envoyé en mission. Dés que je recevrai des nouvelles
de lui ou bien de Bone, je vous les transmetirai rapidement.
Que Dien vous rende victorieux et exlermine les mécréants.

Ei-Haps-Aumen, bey de Constantine.
Dimanche 29 de Kaada 1242,
24 juin 1827,

Ime LETTRE. TRADUCTION.
A Hnssein Pacha.....
Volre servileur Si el-Hafsi-ben-"Aoun est depuis anjourd’hui
de retour auprés de moi. Il m'a rendu’ comple qu'anssitdt son

{1) &ai supprim¢ dans ma traduction tous les compliments em-
phatiques qui dans le toxte tiennent hi\sresque la.moiti¢ de ia lettre, ne

m'attachant qu'aux faits purement historiques,
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arrivée chez le cheikh Mohammed-bou-Methir (1) avec. votre
lellre, celui-ci se sonmeltant et obéissant & vos ordres, a rassem-
blé ses gens et dés que les magons les onl rejoints, il cst monté 3
cheval el, suivi de son monde, il a accompagné Si el-Hafsi 2
La Calle.

Ils ont trouvé que les chréliens avaient emporlé ce qu’il ¥
avail, ne laissant rien, si ce n'est six vieilles pitces de canon
gisant 4 terre depuis la premidre époque ( de I'établissement de
La Calle). Quant aux canons neufs ils onl été également em-
poriés.

On a procédé 41a démolition de toules les nouvelles constrac-
tions, de sorle que 'emplacement (ol elles se trouvaient) est re-
devenu lel qu'il était avant leur élévation. Ces nouveaux bati-
menls étaienl, en majeure parlie, consiruits en planches; on y
a mis le feu et les Nammes oni tout réduil en ruines. It en a d1é
fait de méme de toutes les charpenles allenant aux batisses.
Cette opération accomplie tls {les démolissenrs) sont revenus el
je vous lransmets la letire que Bou-Methir vous adresse (@ ce
sujet).

Salutations.

Ev-Haps-AnMED bey de Constantine.

Le dimanche 13 de Hidja 1242.
8 juillet 1827,

P. S. Fai envoyé au cheikh Mohau.med-bou-Methir un che-
val, un fusil et un burnous. Le Markanti (2) m'informe que le
rafs Ali-el-Feloudji, venant d’Alger a élé serré de prés par les
ennemis de Dieu, les Frangais, étant an large du ras-el-Alimra
(cap de Gardé). Il s'est enfui du c6té de I'Edough et de 13 il a
expédié un homme du pays pour prévenir A Bone. Les Bénois lui

{1) Bou-Mcthir était le chef des tribus avoisinant La Calle, connu
par nos commercants sous e nom de cheikh de la Mazoule.

(2} J'ai déja dit ailleurs quelles ¢tajent les fonctions du markanti.
C’Gtait un agent pour le commerce avec les uations curopéennes et
et auqucl le bey avait attribuc¢ durant les dernitres années de la do-
mination turque des pouvoirs presque analogues & ceux du gouver-
ncur de Bone.
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ont envoyé deux felonques-ayee des soldats nrm(s. Les matelots
avaientdéja gagné la lerre avec leurs fusils... - -

La barque du rais Ali 2 é1é ramenée & Bone sans aceldenl mais
80N mAal étaitl cassé par la violence de la bourrasque essuyée en
mer. On s'occupe & réparer celle milure.

Le rais Ali 2 examiné les batleries de Béne. Celle besogne in-
combe d’habitude su canonnier en chef qui doil surveiller Pen-
tretien des affuts et des aceessoires, mais cela avail ¢1é négligé
durant ces derniers lemps ct on Lravaille mainlenant aux répa-
rations. la trouvé huits affuts neafs dansla kasba de Bone.

Jdai prescril d’apporter 1a plus grande célérilé a la mise en élat
de ce matériel. Ci-joint la liste dressée par le divan de Bone de
toules les pitces d’artillerie existant dans cette place.

L’élablisscnent frangais de La Calle, fondé vers le XVwe sidcle,
el qui pendant nne longue suite d’années jouil d’'une prospérité
considérable, étail loin d'étre en 1827 dans un élat aussi floris-
sant. On se¢ rappelle qu'en {798, a l'occasion de I'expédilion
d’Egyple, la porte Qttomane, excilée 2 un grand éclal par la
Russie et I'Angleterre, exigea des puissances barbaresques une
déclaration de guerre et des hoslililés immédiales conlre la
France.

L’établissement de La Calle ful donc envahi et saccagé; lous
les Frangais qui se trouvaient dans la régence el notre consul
méme i Alger, mis aux fers. ‘ \

Un Lrailé que Dubois-Thainville oblml de. la régence en 1801
nous rendit nos élablissements; mais la continualion de la
guerre ruaritime avec les Anglais-ne laissa plus bienldl aucune
espérance de ressaisir Ja jouissance des concessions et I'Angle-
terre nons les enleva en 1806. La Caile était alors en si mauvais
¢lat que les Anglais ne jugérent pas i propos de faire les frais de
son rélablissement. Nous ne reprimes possession de nos conges-
sions ~u'en 1816. En 1819, le gouvernement envoya nn in-
genieur en Barbarie ponr constaler I'état on se Lrouvaient les
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immeubles de La Calle. Abandonnéds depuis »ing! ens, les éta-
timents compris dans lintériear du bastion (la presqu’ile }
étaienl parlout encore sur pied, mais dépourvus de porles, de
cloisons, de fenéires et la plupart sans toiture ; le toul présen-
tail I'aspect d’une ville incendiée; les Arabes avaient briald les
boiseries pour en détacher el emporter les ferrures. Il ne fallait
guére moins de 400,000 franes pour les réparations les plus ur-
gentes des édifices.

Afin de ne pas s'engager dans de telles d(;e 20, le gouverne-
ment abandonna en 1822 pour huit anndées conséculives Pex-
ploilation du commerce des-concessions & un négociant de Mar-
seille. Celni-ci répara paruellement fe fort el les établissements
de La Calle. On se conlenta de melire quelques vieux canons au
poste du Moulin, ainsi qu'd Uentrée du baslion. L¢ Dey vit
d assez mauvais ceil, loute impaadile qu'elle élait, cetle résur-
reclion de i’¢tablissement et ce ful 'unc des causes de ['anfipa-
thie gui l'anima bienldét contre notre consul général M.
Deval.

On avsit 3 pen prés mis ce point dans un éfat qui permellait
déja aux pédcheurs et aux agenls chargés de la surveillance dela
péche de ne plos redouter U'exigence des Arabes, lorsque Ta nou-
velle rapture, de 1827, amena un nouvel abandon de La Calle et
sa destruction par les ordres du Dey. Les dépenses en répara-
tions effectuées par la maisdn de commerce de Marseille s'éle-
vaient déjd 4 environ 329,000 fr.

Quoique ne se rapporlant pas directement 3 1'élablissement de
La Calie, nous allons donner la traduction de trois autres letlres
qui entrenl dans des délails assez curienx sur ce qui se passail
dans la province de U'Est durant le blocus de 1827 a 1820

3me LETTRE. TRADUCTION -
« A Hessein Pacha.....

» Yotre augusle lellre m'élant parvenue, j'ai é1¢ instrait de
toul ¢e que vous me nolifiez. J'ai donc écrit immédialement an
markanti de Bdne, lui prescrivant de fsire 3 I'égard de lout ba-
timenl de guerre francais qui se présenlerail ce que vous ordon-
nez: de se hiler de lui lancer des boulels, de ne pas faire fen a
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poudre, mais bien au.contraire de luy tirer dessus (1}, sans lu#
laisser aucun répit.

Tai également envoyé de suite des ordres z2u Khalifa pour
gn’il se -porle avec son camp el ses goums auprés de Bone et do
§'y établir; lui recommandant expressément d'observer avec vi-
gilance la situation de la ville, de se tenir prét & la défendre et
de ne rien ignorer de ce 4ni se passe dans Béue de nuil comme
de jour. .

Les Khezonrdjia (remplaqants) (2)-s0nt pams aussi de Constan-
tine fpour Bone) munis par moi d’'un rombre suffisaut de tentes;
nous les avons pourvus de vivres:.biscuits, belr'oul {sorie de
grosse faring) heurre, huile et enfin de mulels porteurs d’ountres
pour l'eau. Rien ne leur mangue de ce qui peui étre nécessaire.
J'ai en ontre écrit au Markanti pour qu'il subvierne a tous leurs
besoins. Dans chacune de mes Jelires an Markanli je lui renon-
velle mes recommandations afin que de nuit comme de jour on
se garde avec la plus grande vigilance. Jusqu'd présent les mis-
sives du Markanii massurent que tout est tranquille 4 Bone et
aux environs, sur terre aussi bien gue sar mer. Le portenr de
la présente est également chargé d'une letire que le Markanti
~adresse A volre fils et notre frére Sidi Ibrahim, ministre dé la
marine. Salulations. -

Ev-Havs-Aumep, dey de Constantine.
26 de Hidja 1242 ‘
2f juillet 1827,

4me LETTRE. TRADUCTION.-
« A Hussein Pacha....
« Aunssilot votre courrier arrivé, j'ai expédié la letire destinée

(1) Textue! : de ne pas ui fairc de fumfe, mais bien au contraire

de tirer dessus.
Lasizryy B2 Kol L Llens Y

{2) Kbezourdjia, mot turc désignant des gens qui moyennant sa-
lnire, s’offraient pour remplacer ceux des gens de la ville requis et
mobilisés pour faire partic d’unc prise d'armes ct d'unc expidition,
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& votre onkil & Tunis. En méme lemps jat écril aux nolables de
Bone pour I'exécution des ordres gue vous m'avez donnés. Jai,
en oulre, recommandd expressémerl au porteur de ma letire
d’aller inspecter lui-méme les balteries, visiter les affuts de ca-
pons el lous les engins de guerre. Je lui ai prescril de passer en-
viron deux journées 3 Bone, alin de bien examiner comment 3y
fail le service de garde et de quelle maniére s'exécntent les pré-
cautions de surveillance. J'ai trés vigoureusement insislé pour
qu'il ait 3 me fournir ensuite des renseignements détaillés, exacls
et fidéles sur toul ce qu'il aura va.

J'ai dcrit aussi au Markanti au sajet de I'homme dont je vous
ai parlé. Si la paix peut se conclure sur des bases acceplables
et de bonne volunté, il doit se faire remettre une pitce écrile
par ce chrétien, écrit qu'il m'enverra el que je vous transmel-
trai. Mais si ce chrétien refuse, il doit me i'amener prisonnier,
afin gue je le mette 2 votre disposilion, s'il plait & Dien.

Y'ai regu aujourd'hui une letire du Markanti par laguelle il
m'informe que les bréches existant aux batteries sont réparées.
Des charpentiers ont é1& envoyés dans la moniagne pour couper
des bois, lesquels ont déja éié apportés en partie, 2 I'aide de bar-
gues. Nous avons mis A la disposition du Markanti les charpen-
tiers de Constanline, qui sont allés se joindre &4 ccux de Bone
el tous, maintenant, sont occupés A travailler avec ardeur & la
confection d'affuts de canons el de bois de fusils. Dans chaque
batlerie on fail uce garde trés vigilanie, de méme que sur tousles
aulres points; quant A moi je ne cesse de leur adresser [réquemment
des recommondations.

Aujourd’hui méme, il est revenu de Bdne quelques-uns des
émissaires que j'y avais envoyés el tous me confirment les rap-
poris du Markanti, cest-a-dire que les travaux (e défense)
marchenl avec célérité, que le service de garde (de la cole)
s'y fait exaclement, et enfin que la tranquillité régne partout.

Au moment o, pendant la nuit je vous écris celle lellre, je
re¢ois une missive du Markanti, me prévenant qu'nn chrétien
du nom de Raimbert, jadis consul francais & La Calle, lequel a
des connaissonces et des relations parmi les montagnards de celte
région, s'cst rendn dans la tribu de Nehed et est entré en pour-
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parlers avec cetie population afin d'dtre aizlorisé  construire un
" é&tablissement @ lendroit nommé Seglab (cap Roux) leguel est la
fimite de séparation entre notre pays el la Tunisie (1). Aussilot
que le Markanli a été prévenu de ce fail, il a envoyé prendre des
informations auprés du cheikh Mohammed-bou-Methir. Celui-ci
a répondu que le fail élail véridique.

Un doule s'est néanmuins élevé dans mon esprit: le bey de
Tuuis a-l-il connaissance de la création projetée, 1'a-t-il accep-
lée el cousentie ? Ou bien Raimbert traite-il direclement avec les
Nehed ? J'ai écril en conséquence au Markanli pour qu‘il se li-
vre & de nouvelles recherches et se procure d’aulres renseigne-
menls auprés de bou-Methir et ailleurs, afiu de bien connattre
la vérité sur celle affaire, si oui on non le bey de Tunis en a
connaissance. Je vous rendrai compte de (oul ce que jappren-
drai. Que Dieu vous accorde la vicloire el qu'il extermine les
mécréanis. Salutations. '

' Ev-UHaps-Aamep, bey de Constantine.
15 moharrem 1243.. :
8 avril 1827.

P. S. El-Hadj-Mahmond, jadis canonnier 4 nolre service et
qui s'en élail allé en Tunisie, est revenu ces jours derniers nous
rejoindre & noire camp. Il m'a rendu comple que pendant qu'il
élait encore & Tunis, dix-huit batiments dont six grands el les
autres de moyenne dimension avaient abordé dans celle ville.
Sur celle escadre se trouvail le consul francais qui élait précé-
demment i Alger :M. Deval) et avec lui un commandant (d’esca-
dre?). Ce consul est descendu a lerre auprés de son collégue de
Tunis. Le commandant Ies a rejoints et ils sunt allés alors en-
semble en voiture anprés du bey avec lequel ils onl eu une lon-
gue conférence; aprés quoi ils sont retournés 4 bord. Le bey de
Tunis leur a envoyé pendant la nuil quarante beeufs el kéur a
fait parvenir toules les denrées donl ils avaient besoin. Les bi-

{1} Je souligne avec intention cette phrase qui a trait 4 nos limites
oricntales, question depuis longtemps réglées & notre avantage mal-
gré les prétentions des tunisicns qui empictaient jusqua La Calle

_méme.
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liments se sont approvisionnés en eau. Toul cela s'est accompli 4
I'insu de Ia population de la ville.

El-Hadj-Mahmoud raconte gu'il a questionné quelques guro-
péens de sa connaissance résidant A Tunis et ceux-ci lui ont dit
que les Frangais s'élaient concertés avec les Espagnols pour-dé-
barquer des lroupe-% & Oran. Que Dieu [asse avorter lons Ieurs
projets.

Yoila quels sont les renseignements fournis par El-Hadj-Mah-
moud qui vient de partir ces jours ¢i pour Alger, en compagnie
du bach Hamar; vous pourrez donc le queslionner si vous le
jugez & propos.

Je suis acluellemenl dans le pays des Rir'a ol je percois les
impols.

Ces lemps derniers il n’y avait an Kel d'autres gens que les
habitants méme de cetie ville el la garnison habiluelle ; mais
depuis mon retour d’Alger, j’ai appris aa bivouac de Dra-el-Ah-
mar, que le bey de Tunis a envoyé au Kel environ cing cenls ca-
valiers. N'étanl pas certain de ce [ait, j'ai envoyé aux renseigne-
ments et j'apprends que la troupe de cavalerie signalée se trouve
en effel sur ce point; Dieu sailsi cette lroupe a pour mission de
garder e Kel.

Dme LETTRE. TRADUCTION.
« A Hossein Pacha...... '

« El Hadj-Amar, votre oukil 3 Tunis, m'adresse trois lelires
qui sont destinées 4 votre hauale seigneurie. Il m'informe en ou-
tre que le fils de Mustapha rais est arrivé 4 Tunis avec 29 janis-
saires. Je lui expédie les muiels nécessaires i lear tranﬂporljus-
qit'ici ; puis je les metirai en route pour Alger.

Je vous fais connaitre également que les habilanis de votre
ville de Béne ont apercu ces jours-ci quatre batimenls qui se
montrenl et disparaissenl ensuite. Les Boriois qui sont de pau-
vres gens, la plupart sans armes, oni é1é épouvantés de celle
apparilion. Apprenant ceile situalion je leor ai envoyé cent fa-
sils en vrdonnant de les distribuer A ceux quien onl besoin,
aprés avoir établi ane lisle nominative de chaque détenteur. Je
les préviens que si ces [usils ne leur suffisent point,je leur en
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enverrai encore d'aulres. Cela leur i donné courage et condiance,
ils monlent maintenant la garde avec zéle; leurs craintes se sont
dissipies ; gloire en soit rendue 4 Dien, qu'il vous soutiennc el
donne la vicloire an peuple de nolre seigneur Mahomet qo'il
e‘lermme el écrase les impies. Salat, ‘
‘ EL- HADJ-AHHFD, bey de Constantine. .
27 de kdada 1245.
20 mai 1830.-

:

On a da remarquer dans la quatriéme letire ci-dessus, datée
du 8 aotil 1827, que le bey de Constantine parle de proposilions
de paix faites 3 Bdne par un enropéen. En effel le Gonvernement
[rancaisd’alors, entravé par "opposition, était for! indécis s'il au-
rait recours & la force des armes pour lirer vengeance de I'insulte
qui nous avait éié faite par la faule du corisnl Deval et avail en-
tamé des négociations avec Alger. On assure méme que le minis-
tére voulant satisfaire a la [ois l'orgueil national el Tavidité des
ennemis, offril de payer par des sommes considérables les excuses
d’Hussein qui refuss de se préter a cetle comédie (1).

Mais unec derniére insulte plus grave que la premiére allait
délerminer le gouverncment a prendre un parli décisif et éner-
gique,

Le 30 juillet 1829, le vaissean la Provence ci le brik 1'Alerte,
porlant le comle de la Bretonniére, entraient avec pavillon par-
lementaire dans le port d’Alger. Hussein bien résofu & ne faire
agcunc excuse au consul repousza encore avee mépris, comme
humiliantes pour sa dignilé, les condilions d accommodement qui
lui éraient de nouveau offertes, etle 2 aoiil, & son palais dela
Kasha, dans une conférence Irés animée avec M. de la Brelon-
nitre, il doana en ces termes son ultimalum : « ¥ai de la poudre
« el des canons, et puisqu'il n'y a pas moyen de s'cnicndre, vous
= &les libre de vous retirer. Vous éles venu sous la foi du sauf-
« conduil, je vous permels de sorlir sous la méme garantie. »

M. dc la" Brefonniére ainsi congédié regagna son vaisseau,

A&I) Mémoire sur les opvratlons de Parmie frangaisc sur la cote
frique par un capiwine 4' Ftat Major.
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Vers midi I'Alere appareilia; & une hevure la Provence poriant
toujours le pavillon parlemeniaire atlail A son tour sortir n
port lorsque sur un signal donné de la Kasba, un coup de canon
d poudre partit de la batlerie du fanal. Peu de minutes aprés,
malgré la promesse du Dey, une vive canonnade A boulels tirée
sur le vaisseau frangais des batteries de la ville et du méle, ne
laissa plus de doutes sur l'atientat qui allait &tre commis. En
elfel, dés ce momenl, de 2 heures 1|2 jusqu‘a 3, c'est-3-dire pen-
" dantune demi heure que le vent ne lui permit pas de s'¢loigner
de la cote, la Provence essuya le feu de 80 coups de canon et
celui de plusieurs bombes qui tombérent & peu de dislance de
del'arriére du vaisseau. Onze boulels seulement Valleignirent
sans blesser personne. . _

Deux naviresde guerre, l'un anglais, I'autre espagnol, ancrés
dans le port, assistaient & cette grave insulto faite A notre dia-
peau el purent conslaler que M. de la Dretonditre affirmant
ainsi davantage cet attentat au droit des gens, $'¢loigna sans ri-
posler, malgré 1o fureur de son équipage qui briilait d’en lirer
une vengeance immédiate (1).

Cerlaines pnissances rivales qui, par ja]DllSlB ou égoisme, n’au-
raient pas vou!u nous veir entreprendre une expédition sérieuse
conftre Alger, cherchérent immédialement 4 pailier les choses en
présentanl 1'agression conlre le vaisseau paricmentaire commo
le résultal d'un mal enfendu. Rien de plus inexacl, car je tiens
de gens bien informés et de 'entourage de Hussein, que celui-ci
toujzurs furicux aprés avoir congédié M. de la Bretonniére qu’il
regrellail peul-8tre méme de ne pas avoir fait prisonnier sur le
champ, monta sur une terrasse de la Kasha pour s‘assurer si son
batiment avail pris le large ; ¢’élait le moment ol le vaisseau ap-
pareillait. Trouvant, & son gré, qu'il ne s'éloignait pas assez
rapidement -t sans tenir comple du manque de venl, il signala
4 la marine de faire feu. Le coup de canon A poudre ful tird
4 ce moment el ce n'est qu'aprés de nouveanx signaux repélés de
la Kasba ‘que les baiteries lancérent leurs boulels sur la Pro-

{1} D'apris Bianchi, secrétaire intexpréte du roi,.en mission A Alger.
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vence. On ajouto méme gue dans ia soirée le Dey il appefer son
ministre de la marine et le réprimanda verlement do ne pas
avoir coulé bas le vatsscan frangais pendant qu'il ¢lail encore &
porlée des balleries de cole. Ainsi donc ce ful bien par Pordre el
la volonté de Hussein que celle grave insulie nous fut faile.

Du reste voici encore une. aulre parlicularité caractéristique
ayant aussi son imporlance hlslonque el qu'il convienl de ne
pas passer sous silence.

Au débul de la rupture avec Alger le Gouvernement francais,
auquel le blocus confenx, falignant el stérile des cotes de la ré-
gence ne convenail point, avail songé 4 faire occuper I'Algérie
par le Pacha d'Egyple, Mehemet-Ali. Ce projet préoccupa un’
instanl trés vivemenl les barbaresques, mais par swite d'inlrigues
diplomaligques, Mehemel-Ali n'accepla pas la proposition qui lui
élail faite. Néanmoins quand il apprit 'insulle que notre parle-
menlaire avait subie, il envoya immédiatemenl un émissaire a
Hussein, avec une leilre conlenant en subslance les paroles sui-
vanles:

« Insensé! tu viens d’aggraver ta premiére faule vis & vis de
la France par un unouvel onlrage enire nations. As-tn donc ou-
bli¢ le lestamenl de Kheir-ed-Din conservé religieusemenl au
kiosque'de la Marine d'Alger qui dil: si tule brouilles le matin
avec le Francais, je te conseille de faire la paix avec fus avant le
soir. » ,

. Hussein, racontent des lémoms aunculalres, répondil avec
dédain verbalement el en ces termes a I'émissaire de Mehemel-
Ali: :
o Retourne vers ton maltre et dis- lm de continuer d vendre
ses féves aux chrétiens, au lieu de me donner des conseils dont je
n'af que faire. o ‘

D'aprés Uopinion & mdlgénes qui se disent toujours bien in-
formés, Mehemet-Ali garda le silence, mais n'oublia pas l'injure.
Aprés son expulsion d’Alger lors de nolre conquéte, Hussein
Pacha alla stjourner quelque temps A Livourne {1}, puis se ren-

(1) Hussein Pacha g'embarqua 4 Alger le 40 juillet 1830. Tl emme-
nait avec lui un personne! de 410 personnes dont 55 femmes. Quel-
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dit de 12 en Egyple ou il avail Tintenlion de se fixer, Meiicmei-
Ali l'aurait aceueilli avec les égards dus 3 son inforlune, lorsque
un jour, 4 la suile d’'une conversation cn 1éte-4-1éte, dans laguelle
lout en fumant et prenant le cafd, on s'élait entrelenu des évé-
nements passés, Hussein se retira chancelant vers ses apparle-
menls et succomba, dit-on, quelqnes heures aprés dans d'stroces
convulsions. ) ‘

Je termine cn rappelant ce que Hussein aurait dd ne pas ou-
blier: c'est que plusieurs marabont vénérés des Algériens avaient
prédit depuis fort longltemps que des soldals vélus de rouge
el portanl une bedenjana sur la téle {fune aubergine, par allusion
A la forme du pompon des schakos) viendraient un jour par mer
conquérir le pays. Si moins crédule ou moins [(alaliste que la
masse e ses sujets, il n’ajoulail pas foi aux prophétics des san-
tons, il anrail dd cependanl commenler ce joli chan( ou sorte
de Noil que les gamins ’Alger, lors de la [éte de Mouloud,
(anniversaire de la naissance de Mahomel) s’en vont, se dandi-
nanl, chanler en cadence et en cheeur 4 la porte des maisons
pour oblenir quelques éirennes :

S e Aoy iy Lo
é)La!! s sl u...u.ﬂ;s el

ques désagréments ¢prouvés A Naples ou il s’Gtablit d'abord le firent
aller i Livourne. Entour¢ de juifs auxquels il avail eu recours sar la
recommandation de Bakri, il eut fort 4 se plaindre de lear avidité,
Ba fortune souffrit de.quelques. dilapidations, )

Son gendre Mustapha aved le-juif Busnach le lancérent dans des
iotrigues dont le but d¢tait de tenter un débarquement sur la cite
d’Afrique et de provoquer un soulévement géndral ¢ontre les Francais.
Les armes et les munitions, les proclamations méme adresstes par
Hussein aux Arabes tombérent eotre nos mains et le projet de débar-
quement 4 Bougie avorta, Hussein dés lors surveillé de prés et sup-
portant avec peine le joug de son entourage de juifs ne vit d’autre
moyen pour se dégager des intrigues dont il Ctait enlacé et qui le
compromettaient vis-d-vis de la France que de s'en aller en Egypte
ol il mourut peu apres, .

www.djurdjurakabylie.info



436

)L,,...a L;:.L.:UUJ! <Y b
Aa e joy Kgel 2Chas
Jvar” a{ ‘JaLL JJYJ‘J

34t Lay

2y

Sladly

S)l:.a!l s

al! ‘ ‘,;,u_._‘:

ek

M Jpy st yras
sl slat

. ”L‘—:‘i;&e_, .
WS by Lar, e

;__G)b JL-—"L” Fargr b Aoy
éJL"”@J” U"'«‘“"‘)" el
TRADUCTION,

Bombe, ¢ bombe, ma maison tu as effondré,
Le drapean frangais au mat esl arboré !

0 maitresse de la maison un clou donne moi, .
Dieu Vaccordera le paradis et un sachel de henna ().

(1) Le mezioud est un sach~t en cuir, ct le henna est la feuille vé-
gétale réduite en poudre avec laquelle les indigtnes se teignent les
mains et les pieds.
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Tes enfants an paradis sont entrés,
Nous en sommes émotns.
Les juifs seront empalés
Et les chréliens pendus au crochet (1) .
Au tempie divin, 6 pélerins,
Le Prophéte de Dieu avez-vous va?
Nous 'avons vu el considérs,
A laMecque nous I'avons laissé ;
Faisanl ses ablutions el priant,
El dans le livre de Dieu lisant.

Bombe, 6 bombe, ma maison. tu as effondré
Le drapeau {rancais an mat est arboré!

La strophe relative aux Frangais, est en quelque sorte la ritdur-
nelle de ce chant enfanlin que 'on m’assure élre extrémement
ancien. Elle fait, 4 n'en pas douter, allusion auxattaques dirigées
sousle régne de Louis XIV contre le nid des forbans barbaresques.
On sait que de 1681 A 1687, Duquesne, Tourville et d'Estrée
vinrent, A plusieurs reprises, s'embosser devant I'inlrailable Al-
ger avec les bowmbardes {galiotes 4 bombes) construites par Ber-
nard Renaud et écrasérent une partie de la ville qui et été com-
plétement détruite el consumée si les vents et I'état de la mer
n'eussent forcé nos escadres A reprendre le large. L'épouvante
des Algériens fut si grande lorsqu'ils virent pleuvoir sur leurs
maisons les milliers de bombes ardentes lancées par les galiotes,
qu’ils s’empressérent de demander la paix.

Il ne parail donc pas impossible que le souvenir de ce rude
chiliment s'en soit conserve dans ces slattces commémoratives.

L. Charles Fenaub,
Interpréte principal de l'armde.

(1) La Sénnara, textucl Fhamegon C'Ctaient les crochets en fer
scellés dans les anciennces murailles de Ia ville aprés tesquels on ac-
crochait la téte ol méme le corns des chrétiens et des criminels.

Revue afrieaine, 17 année, N+ 102 (NOVEMBRE 1873). 27
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PACHAS — PACHAS-DEYS

Les historiens les plus estimés qui ont enregistré les Annales
algériennes, ont tous commis une méme erreur: celle de donner
le titre de Pacha indistinclement A lous les successeurs des Bar-
berousse, fondaleurs de la Régence. 1l semblerait que le titre
de PacHa qui apparait dans Thisloire algérienne dés 1518 pour
nes'évanonir que devant la conquéle frangaise, et exprimé cons-
taminen! la méme idée pendant ces trois siécles; el cependant,
entre les premiers Pachas envoyés 2 Alger de trois en Lrois ans
par la Porle oltomane el les Pachas-Deys qui ont régnéde 1710
a 1830, if y a tonte la différence gni sépare la position du haut
fontionnaire de celle d'un souverain effectif.

Un court résumé des révolutions algériennes pendant la do-
mination turque éclaircira complétement cette question.

" De 1505 4 1518, les fréres Barberousse, Aroudj et Kheired-
Din s'efforcenl de se créer un établissement snr l1a cole septen-
Arionale d'Afrique. Aprés avoir pris pied a Djidgely, puis échoué
-dans une entreprise conire Bougie, ville qui lui offrait un point
-d'appui d'une plus grande importance, Aroudj se fixe i Alger,
-d’olr il Tepousse les Espagnols, commandés par Diego de Vera,
en 1516. Mais deux ans aprés, il est tué sur la frontiére du Ma-
-roc, aprés avoir éié chassé de Tlemcen par un corps espagnol,
sorti d'Oran.
C'est alors (1518), que son frére Kheir ed-Din qui lui succéda,
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apris avoir repoussé une deuxiéme allaque dirigée conlre Alger
par Hugo de Moncade, mais se voyant menacé d'un coté par les
Espagnols, de 'autre par les Algériens eux-mémes que U'insolence
et la cupidilé de la milice turque avait promptemenl dégoilés
du joug éiranger, prit le parti de se placer sous le haut palro-
nage de la Porle Qtlomane et demanda an grand Seigncur de
faire un Pachalik de I'Etat que lui et son frére venaient de con-
quérir; cela lui fut accordé facilement el i"Algérie devint sinsi
le commandement d’'un Beglerbeg ou Bey des Beys, plus commau-
nément connu sous le nom de Pacha (1).

En 1659, la milice lorque, fatiguée du gouvernement des
Pachas, qui ne songeaienl qu’a ramasser heaucoup d'argent pen-
dant leur période triennale, alin de s’acquitler des dettes con-
traclées par eux & Constantinople, pour acheler le Gouvernement
d’Alger (2}, la milice turque, disons-nous, décida que ses
intéréts seraient représentés par 1'Agha (3) choisi par elle-méme.

- —

(1} Du mot turc Bach qui signifie éte,

{2) Tavernien (Relafion du Sérail p. 88) nous apprend ce qu'un
gouverncment codtait au Pacha qui Pobtenait. « Fous les DBachas i
qui le Grand-Secigneur donne des gouvernements et généralement
tous ceux qui sortent du sérail pour aveir des charges. sont tenus
avaut que d’en preudre possession de lui faire des présents, chacun
selon la qualité du bienfait qu'il recoit du prince. Par cxemple, lo
Bacha du Caire, on fait pour deux millions de livres, tant an Grand-
Beigneur qu'aux principales sultanes ct méme au Muphti, au Grand-
Vizir, au Kaimacan et autres personnes de crédit 4 qui il est rede-
vable de sa charge et dont il peut avoir besoin 2 'avenir, Le présent
qu'il fait au Grand-Beigneur est de 500,000 écus et les autres vont
a 200,000, » -

« Ajoutez a cela 500,000 ¢cus qu'il faut au Bacha pour faire son
dquipage ; et ainsi avant que d'entrer au Caire, il faut que 3,600,000
francs sortent de sa bourse ou de celle de ses amis. Quand il sort du
sérail il s’en mangue beaucoup qu'il ait cette somme, il faut qu'il em-
prunte, et si la bourse de ses amis ne suffit pas, celle des juifs lui est
promptement ouverte (100 pour 100 d'intérét chez les juifs qui de
peur que le régne soit court, enseignent au nouveau Bacha millc mé-
chancetés pour sucer le sang des peuples, notamment des pauvres
chrétiens). »

{3} Commandant en chef de Lu Milier
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Le Pacha ful conservé par respect pour le grand Seigneur, mais
n'ayant d'autres (onctions que celles de surveiller 'exécution des
devoirs.d remplir & égard de sa Hautesse sans qu’il put jamais
s'immiscer dans les affaires de 'Etat. On alloua av titnlaire 500
piastres de solde par mois, outre son palais, ses ameublements,
ses esclaves et sa nourriture, le tout 3 la charge de U'Etat. H [ut
décidé que le Pacha assisterail aux Divans généranx, mais qu’il
n’y aurail aucune voix délibérative el ne donnerait son avis qne
lorsqu'il en serait requis « sans qu’il puisse lirer A consé-
-juence ni pour le présent ni pour l'avenir. »

Ainsi constitué, 'Etal d’Alger formail toujours une République
par la forme de son gouvernement; mais si pendant le régime
des Pachas la milice s'était montrée volontaire et hautaine vis-a-
vis de la Sublime Porle, dés lors, sa Dictature devenait com-
pléte; elle ne consullait plus fe Grand Seigneur que comme
chef de I'islamisme; on recevait les ordres de la Sublime Porte
avec Tespeci, mais on n’y obtempérail qu'aulant que I'Agha et le
Divan le jugeaienl convenable.

Les Pachas, on le comprend, ne pouvaient accepter sans protes-
tation, un ordre de choses qui anuihilait complétement Jeur au-
torité, en accordant toule suprématie & I'Agha de la milice; de
12 des tiraillements, des collisions. Pour y meltre lin, les janis-
saires décidérent en 1672, Uinstitution du Dev (1), telle qu’elle
existzit & Tunis, depuis 1590.

L’Agha resta commandant de 12 miltce, mais avee des restric-
tions qui laisaient de sa charge pluldt un poste d’honneur qu'une

(1) D'apris Kusinieaxy (Diclionnaire arate-francais, 1. 705. Col. 2,
1. 29y, Dey ddsigne une espice d'apdire musulman placé sur les confins
du pays des infiddles pour les appeler ¢ ¥lslam. 8i 'on considére que
généralement, chez les musulmans, les fonctions politiques ont éga-~
ment un caractére religieux, on comprend toute la portée du mot
Dsy indiguant une fonction tout A la fois religieuse, civile et militaire.

Dey veut dire oncle maternel en ture, cela rappelle que Babe dont
nous avons fait Pacha, veut dire papa.

Liagent de recrutement que les algdériens entretenaient 2 Constan-
tinople, pour maintenir au complet le corps de la Milice, était aussj
appelé Dey.

www.djurdjurakabylie.info



44t

fonction effective (13. Le Der choisi a Pélection ful Président du
Divan. Comme pouvoir exéculif, il fut chargé de 'administra-
tion intérieure du pays et de la paye de la milice. Le Pacha fut
maintenn dans la nallité décréiée en 1659. Sa position fut mé-
me en réalité, amoindric, le Dey ayant plus d'importance el
d’antorilé que n'en avaient eu les aghas. En somme, la diclaturs
ne fit que changer de nom, et le pouvoir ne devint ni plus stable,
nt plus modéré, ni plus respecté. Bien plus, et par une bizarre-
rie qui parallrait inexplicable, si I'on ne connaissail les caprices
des révolutions, au moment méme oil la Milice meltail la main
sur le pouvoir, elle perdait réellement la liberté. En effot, par la
_pente naturelle de I'exercice da pouvoir, les Deys devinrenl bien-
tot des mailtres absolus et les janissaires ne conservérent pl’us
aucune participation aux affaires de U'Elal. De- 1oas lenrs droils
anciens a I'égard du gouvernement, ils nejduirent que d'un seul,
digone d'une pareille société, celui d'assassiner le Dey qui ne leur
ptaisait plus.

L’année 1710 vit une nouvelle et définitive révolution qui
donba au gouvernemeul de la Régence d’Alger sa forme défini-
tive. La Milice obtint du Grand-Scigneur que le Bey choisi par
les janissaires serait Pacha en méme temps et que la Sublime-
Porte n’aurail plus de représenlant direct & Alger. A partir de
celte date, l'établissement turc d’Alger est indépendant par l¢
fait, el ses liens politliques avec Constantinople se hornent & un

(1) L’Agha de la milice {dit Laveier e Tassy, Hist. d'diger, p. 254}
est le général des troupes qui servent en Algéric. Ce n'est propre-
ment qu'un poste d’honneur et une digoité pour récempenser les ser-
vices de l'officier qui en est revétu; car, il ne va point en campagne
pendant son exercice. »

« C'est le plus ancien soldat qui oecenpe cette place, chacun y par-
vient 4 son rang, Aprés que I'Agha a passé deux lunes dans ect em-
ploi, qui est le’ temps réglé pour cette dignité, afin que plusicurs
puissent avoir part & ce haut rang ‘et i cettc marque de d’honneur,
et de distinction, il fajt place & un autre et jouit tranquillement de sa
paye, sans dtre sujet & aucun service /e terrc et de mer: mais il nc
peut parvenir 4 aucune charge de I'Etat. C'est 14, la fin de ses tra
vaux qui n'arrive que dans un &gc fort avance, »-
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envoi de cadeaux, en ¢change da caflan d'investiture, A chaque
avénement d'un nouveau Dey.

Enfin, en 1818, le Pacua-Dey en abandonnant la Djenine pour
monter & la Casbak, et en établissant sa résidence dans une véri-
table forteresse qui dominai! de ses canons les casernes des janis-
saires, s'émancipa de la milice turque d'Alger comme ses prédé-
cessenrs s'élaient émaneipés du sultan de Constantinople. Celte
mesure de pradence qui mellail désormais le Dey & Fabri des
émeules soldatesques, ne fut pas qu'un simple déménagement du
Pouvoir, ce fut un vrai changement dans la forme du gouverne-
ment qui de Républigue militaire devint dés lors une monarchie
despotique.

Il faut bien remarquer que dans ces diverses phases, si le
fond des choses en ce qui concerne la suzerainelé de la Porte OL-
tomane, fut profondément modilié, les formes restdérentd peu
prés les mémes. Ainsi quand un Kobdji apporlail un comman-
dement du Grand-Seigneur, 12 Pacha ou le Dey se mettail sur la
t8te le Khatti-cherif (écriture noble), le baisait hnmblement el
tont le Divan s'associail 3 ces acles de vépération, mais sile
commandemenl impérial en lai-méme blessail les intéréts
ou les passions des janissaires d’Alger, ceux-ci n'en tenaient
aucun compte, et quelquefois méme faisaient rembarguer assez
bratalement le fenctionnaire ture, portear du message.

Ainsi, pour nous résumer, de 1518 a 1659, un gouverneur-
' général, envoyé de Conslantinople par le Grand-Seignear, avec
le lilre de BeGLERBEG, {bey des beys), apparlenait 3 la calégorie
des PacHas.

De 1659 4 1672, yn gouverneur-général nommé par la milice
turque d'Alger ¢t prenan! le titre d'AgHa, plus le PacHa envoyé
par le Grand-Seigneur.

De 1672 4 1710, un gouverneur-général éleclif, représentant
les intéréts locaux et prenant le litre de Dey. Le PacHa est main-
tenu, mais il estde plasen plus effacé.

Enfin de 1710 4 1830, le Pacaa du choix de la Porte-Ollomane '
disparait complétement; il n'y a plus yo’'un gouverneur-général
¢élu direclement par la milice et qui cumule les fonetions et les
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titres de Pacua et de Dey. Son pouvoir devient tout & fait despo—
tiGue par son établissemeunt 2 la Casbah en 1818.

Par ce court résumé des révolutions algériennes, on voll que
lo titre de PacHa, est 2 tort, donné indistinctement tous les
successeurs de Kheir-ed-Din, puisque ce titre fut trés loin de
représenter constamment la méme, idée, les mémes pouvoirs, la

méme forme gouveriementale.

ERrngstT WATBLED
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NOTICE

SUR LA

FAMILLE DES ROBRINI

DE CHERCHEL

1L’(>r(ire de Sidi Abd el-Kader el-Djilani (1) aujourd'hui trés-
rérandu en Algérie, a envoyé dans celte conlrde, 2 différentes
reprises, ses plus fervents adeples pour y catéchiser, y raviver le
zéle religieux el y augmenter le nombre de ses néophites.

Ses missionnaires, choisis de préférence dans les cloitres, parmi
ceux de ses iniliés qui avaient fortifié et raffermi leurs croyances
par des praliques ascétiques, élaient dirigés, en pelils groupes,
sur les points oi leur action spiriluele élait jugde nécessaire.
Ils s'acheminaient, légers de hagages, mais pleins d'une foi
aveugle, visilan! ceux de leurs affiliés qui se trouvaient sur I'iti-
néraire qui leur avail é16 tracé, ils arrivaient 4 leur destination,
entiérement pénétrés de lenr mission el animés du plus grand
fanatisme.

11 v a prés de quatre siécles, — rapporte la tradition - - qu'un
de ces groupes quitta Es-Saguia el-Hamra 2) sur les confins du

(1) Voir les ouvrages: Ordres religicux chez les musulmans de
I’Algérie, Paris 1846, page 23 ; — de la Constitution des ordres reli-
gieux musulmans en Algérie, Alger 1853; — et 'Gtude surla confré-
rie des Krouan de Sidi Abd el-Kader cl-Djilani, Constantine 1869.

(2) Voir Ibre Kraldoun, traduction de Slane, tome II, page 280, et
tome IV, page 110; — et la description géographique de 'empire du
Maroc, Paris, imprimerie royale, 1846, page 73.
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Maroc: il sa composait de Aboun Abd-Ellah envoyé dans la vallée
du Chelif (1), Sidi Mohammed Chérif dirigé vers la Kabylie; et
Sidi Mohammed el-Robrini (2) ancétre de Ja famille de ce nom,
tequel se rendail & Cherchel.

Celui-ci dés son arrivée dans cette ville, se présenta 2 ses ha-
bilants comme un des souliens de la religion envoyé pour Jdissi-
per les ténébres de l'ignorance des musuimans, les ramener et
les conduire dans les voies orthodoxes, en les iniliant a I'ordre
vénéré de Sidi Abd el-Kader. $'élant voué avec zéle i sa liche,
ses efforts ne furen! poinl stériles et bieutd! il compla de nom-
breux néophites. Tl fut, du reste, conseillé el gnidé dans son
ceuvre, par un marabout influemt d'Alger, Sidi Mahammed el-
Kettani (31, qui étant I'un des adeples les plus dévounds, 1ni avait
été désigné, par scs chefs du Maroc, coumme palron et direcleur
spirituel.

Il partagea sa vie, — rapporie-t-on, — entre {e prosélylisme
el les bonnes ceuvres et 8'éleignit en odeur de sainteté (4). Quand
il senlit sa iin approcher, il appela son jeune filx Braham qui
suivail alors les érudites lecons du maraboul Sidi Mohammed:
ben Ali Baheloul des Medjadja (5} ~— et il lui dit: « Mes yeux
« vonl se fermer pour toujours; j'espére trouver dans le sein
« de Dieu toute Iz miséricorde qui m'est nécessaire; j'avais
 Tegu une mission 3 laquelle je me suis voué corps el dme
« il tappartient de te rendre digne de la conlinner. A ma

(1) Ce marabout est en grande vénération dans tout le bas Chélif,
On lui ‘attribue plusieurs miracles éclatants.

{2) Des Beni Rebaren ou des Rebarna du Maroe.

(3) Voir le tome VII de la Revue Africaine, page II1.

() Marabout trés en rencm dans le cercle d’Orléansville,

(5) Si Mahammed el-Robrini reposait dans le cimetitre de Cherchel
qui se trouvait en avant de la porte d’Alger. Sa tombe Gtait 4 peun
prés a I'endroit oo ont ¢té plantés les muriers, en face 'abreuvoir.
Lors de Pouverture de la grande route, ses cendres ont é¢ exhumdes
et tiansporices dans la coupole dlevée en I'honneur de son fils Si
Braham, . '

Les indigénes affirment que ce szint homme avait par ses mdrites
obtenu du ciel que tout individu qui tomberait dans le ravin sis au-
prts de sa dernitre demeure, nc se ferait aucun rmal,
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« morl tu iras 2 Alger, te placer sous I'égide de mon palron et
« guoiqu’il tarrive, ne te rebutes pas, le temps des épreuves
« pourra étre long et difficile. -

Dés qu'il eut rendu le dernier soupir, Si Braham rassembla le
peu qu'il possédait, se mit en roule et fut se présenter 3 Si Ma-
hamm edel-Kettani, auquel il se nomma en lui apprenant la
cause et le but de son voyage. Ce marabout le regut trés-mal et
le repoussa durement. Le jeune 1aleb se rappelant les paroles de
son pére, jura de le fiéchir: il s’établit 4 sa porte et y resta plu-
sieurs jours, en proie & la soif et 4 1a faim, fesant enlendre ses
supplications el ses priéres. Sa persistance allira plusieurs fois
I'altention de Si Mahammed qui, a la fin, se laissanl attendrir,
le fit approcher et lui dit: ¢« A quoi peux-tu prétendre, toi qui
« n'es et n'as rien? je ne puis te recevoir au nombre de mes
« éléves ‘et clienls ni t'héberger attendu que tout ici se paie
« fort cher; cependant, en considération de ton pére, je consen-
o tirai & tadmetire, si tu me remboursais mes dépenses! »

Si-Braham comptant sur l'aide de la Providence s'engagea ale
désintéresser largement et accepta loutes ses conditions. Il put
aussitdt, sous sa direction, étudieravec fruit les textes de 1a loi,
se perfeclionner dans les exercices religieux et étre initié aux
pratiques de l'ordre.

Au bout d'un an, le marabout Jui demanda, a plumeurs repri-
ses, le montant de ses dépenses el voyanl qu’il ne pouvait le
payer, il lui annomga qu'il allait le metire en venle comme
esclave.

Cette menace n'émut point le jeune néophite qui pleinement
résigné et soumis 4 son sort lui répondit: « Je t'appartiens, tu
» me possédes entiérement, fais de moi ce que bon te semblera. »

Aprés aveir é1é plusieurs fois exposé sur le marché sans trou-
ver d'acquéreur, il fut vendu & un Turc qui I'employa aux tra=
vaux des champs.

La légende rapporte que du jour o il fit abnégation de lui-
méme, et consentit & subir les dures épreuves de 'esclavage, des
manifestations surnaturelles se produisirent 3 son endroit, &
cerfains moments. Ces manifestations, auxquelles dans la suite,
wccédérent de vrais miracles, firent époque dans son siécle ei lui
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valurent un grand renom. Elle nous apprend aussi que 1'hom-
me qui I'avait achelé ne tarda pas & tre émerveillé de ses quali-
lés et de ses apliludes; ce qui Idtonnail le plus, c'étail que
bien que souvent en priéres, — il fesait plus d'ouvrage que vingt
travailleurs assidus. Sz conduile, du reste, élait si différente de
celle des gens de sa condilion qu'il congut bientdt des soupcons
sur son origine el chercha mais sans résulfal, & les éclaircir. Si
- Braham était esclave, de par 1a volonté de son patron, il n'avait
donc point 2 se faire connalire et 4 révéler sa naissance.

Le Turc élant allé un jour visiler ses labours, fut tout &onné
'"apercevoir ses allelages qui marchaient en bon ordre quoique
complélement livrés & eux-mémes, el bien mieux encore que
s'ils avaient €1 guidés par une main exercée ; il chercha des
yeux son esciave ahsent, el il finit par le distinguer bientdt, au
loin, livré tout entier & la contemplation extatique. It comprit
bien vite son erreor : celui qu'il avait cru I'égal d’un négre élait
un homme appartenant A Dieu, el craignant pour le salut de son
dme, il lui rendil aussitot la liberté,

Si-Braham se voyant libre courul se prosierner aux pieds de
8i Mahammed el-Keltani, pour oblenir sa bénédiction, et le
pria de continuer i I'instruire des choses de Dieu. Ce marabout
lui répondit qu'it ne lui éiait plus possible de I'admelire parmi
les siens, et qu'il devail se rendre au Caire, auprés du Chikr el-
Bekri, lequel pouvail seul le diriger efficacement dans les voies
orthodoxes el le perfeclionner dans ses éludes.

Il partit bien vile, el aprés avoir surmonié les dangers de cetle
longue route et résisté 4 des fatigues sans nombre, il arriva a sa
destination. Il se présenla 3 son nouveau mailre, le priant au
nom de son patron, de vouloir bien I'agréer et de lui accorder
la faveur de profiter de ses legons.

Le Chikr el-Bekri I'accueillit 2 peine el pour éprouver sa
boune volonté el son degré de persévérance, lui donna la tache
de désallérer les passanls. Si-Braham ne se rebuta point et muni
d’une outre, il passa ses journées, pendant longtemps, a aller
puiser de I'eau au loin et & venir ensunife I'offrir dans les rues
du Caire & ceux qui enduraient la soif ; il consacrait ses nuits
aprés cela, a la morlificalion el a la priére.
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San mallre qui ne le perdait point de vue, satisiait de sa con-
daile soutenue et de son obéissance passive, reconnut qu'il pos-
sédail de solides qualilés et mit fin au temps des épreaves qu'il
lui avait imposées. Il l'appela prés de lui et sappliqua particu-
liérement & étendre ses connaissances en maliére religieusc et a
compléter ce qu'il avail déja appris touchant les praliques de
Uordre de Sidi Abd el-Kader el-Djilani. Son éléve plein de zéle
et d'assiduité et doué d'une [oi solide fil de rapides progrés et
alleignit a ia fois les degrés de Ia science et du mysticisme.

Quand le Chikr el-Bekrl jugea que son instruction et son édu-
calion élaient achevées, il le congédia lui donnant la mission de
conlinuer a Cherchel I'ceuvre que son pére y avait enireprise.

Les habitants de cetle ville, insiruils de sa venue, cnvoyérent
une dépulation au-devant de lui pour le saluer et lacclamer an
nom de toute la populzlion. El-Mekerous Fun des nolables, lui
ollril sa naison et une partie de ses bieos.

Bi Braham dés son arrivée se mil i catéchiser, raviver le zéle
religienx el acccroitre le nombre des affiliés & 'ordre qu'il re-
présenlait.

Son pouvoir surnaturel se manifesta alors ¢l prouva i ceax sjui
pouvaient éire pen crédules, loute 'étendue de sés mérites.

On rapporte & ce sujel qu'ayant eu 3 employer des magons, il
pourvoyait largement a leur nourrilure, mais que ceux-ci, ani-
mdés de mauvaises intentions, ne craignirent point de chercher i
le déconsidérer, en prétendant qu'il élait si avare qu'il les lais-
sail mourir de faim. Leurs improdentes paroles furent rappor-
lées au maraboul qui jura de les punir de leurs mensonges el de
les amener a faire, publiquement, amende honerable. A cet effet,
il invila les notables & venir visiter les travaux qu’il faisait exé-
culer, puis en leur présence, appela ses ouvriers el leur donna
du pain et du miel dans deux petits plals, leur disant de se ras-
sasier. Considérant la petite quantilé de ces alimenls, ils osaienl
A peine y toucher, lorsque soudain, ils s’aper¢urenl qu'a mesure
qu'ils en mangeaient, ils élaicnt miraculeusement remplaeés par
d’aulres. Celte mulliplication se corlinua si abondanle que loutes
les personnes présentes purent i leur tour satisfaire leur appétit.

8i Brahaminterpela alors les magons qui s’approchére nt en
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tremblan{ et leur reprocha leurs paroles mensongéres et insen-
sées, ils se précipitérent 3 genoux sollicitant leur parden et pro-
lestant hautement de leur repentir.

Le souvenir de ce miracle a été consacré; les petits plats qui
contenaient les aliments ont été scellés dans le mur au-dessus de
ia porte de la maison gu'habilent encore actuellement les descen-
dants du maraboul.

A quelque temps l3, un Léméraire congut le coupable dessein
de voler des fruils dans un verger qui avail élé réservé au saint
homme. 1 s'approchait sans crainte des arbres el levait déja la
main pour saisir les branches, lorsyue subitement, la terre s'ef-
fondra sous ses pieds. Tous ses efforis pour se dégager restaient
sans résnllal, etil semblait déjd voué 4 une mort cerlaine, quand,
se souvenanl du nom el des mérites de 8i Braham, il I'invoqua
d'une voix suppliante, confessant sa faute et implorant son se-
cours. 11 ne larda pas 3 lui apparaltre, et d’un seul signe, il le
fit sortir du sol. )

Son influence élait alors trés-marquée, tant dans tout le pays
gu'auprés des membres du Divan d'Alger méme. Sur sa demande,
— assure-i-on, — ces derniers autorisérent 1'éloignement des
janissaires qui, élant en garnison i Bordj-el-Kremis (1), avaient
par leur licence et leur brutalité extrémes, soulevé de vives ré-
clamations.

. Vers cette époque Lella-Aouda, flle du Chikr Si Mahammed
ben Ali Baheloul, qui joignait 4 une vasle érudition, le don de
lire dans Uavenir, congut le projet de s’acquitier du péierinage

{1) Ce bordj qui est aujourd'huoi englob¢ dans une ferme euro-
péenne était bati au haut de la valléc de Oued-el-Hachen, A 28 kilo-
métres de Cherchel, sur le territoire de la fraction des beni bou Sa-
lah, tribu des beni Menacer. On voit encore aux alentours de la ferme
les canons que les Turcs y avaient transportés, pour le mettre en
état de défense ) _

On cite parmi les derniers caids de Zemala qui y ont séjourné pour
sarveiller les cultures des domaines de PEtat et pour en toucher lea
droit et revenus :

Mohammed-Hammad,
Brahim-Mazouni.
et Brahim el-Mekeddem .
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de la Mecque. Yu les dangers de ce long voyage elle prit le cos-
tume masculin et montée sur un cheval, suivie de quelques
hommes braves et dévoués, elle se mit en route.

La population de Cherchel ayanl appris son passage dans la
contrée, se porta an-devant d’elle et jui rendit les honneurs. Si
Braham, ancien éléve de son pére, lui offrit une somplueuse
hospitalité el la pria inslamment de prolonger son séjour sous
son 10it, afin d’y attirer les bénédictions divines.

Le marabout qui alors avait épousé plusieurs femmes sans ob-
lenir d'enfanis, demanda & son hdtesse de lui faire connaitre le
sort qui lui &tait réservé et s'il pouvail espérer avoir un jour une
posiérité. Elle lui annonca qu'il serait pére d'une fille gu'elle
gratifiait d’avance de son nom et & laguelle elie fesail don de ses
serviteurs les Beni-Haoua (1).

Un an aprés, cetle prédiction s’accomplit de point en point.

Sidi Mehammed Chérif — descendanl du maraboul du méme
nom, venu d'es-Saguia el-Hamra, avec Si Mohammed el-Robrini
— se rendit 4 Cberchel pour saluer celui auquel ses vertus
el sa puissance avaient valu la renomméc. Celoi-ci I'ayant par-
failement accueilli, ne tarda pas & se lier d'amilié avec lui et
ressera plus tard ees liens en épousant sa fille la jeune Aouda.

Un de leurs descendanls S|d1 Mohammed Chérif es-Sérir,
aprés avoir contraclé plusieurs unions stériles comme son aieul
Si Braham désespérail de pouvoir transmettre son nom.,

Ayant appris un jour que les serviteurs de Sidi Mahammed
ben Aouda des Flitta (2}, étaient arrivés dans le pays conduisant

{1} Cette tribu est sise au bord de la mer entre Cherchel ot Ténis.
Elle releve de la circonscription cantouale dont le sitge est dans
cette dernidre ville.

(2) Ce marabout vivait I'an 1600 de notre &re. Il vint s'installer
dans le principe, dans les ruines d'unr pont romain qui existait sur la
Mina, un peu an-dessus du barrage actuel de Relizane. — Comme [e
lien n'était pas assez solitaire, i1 remonta le cours de 1a Mina et 4 6
ou 7 licues plus haut, il trouva dans le pays des A'natra (fraction des
Flitta), une valléc aride an milicu de laquelle il s'établit. — Clest &
cet endroit que se trouve la Zaouia qui comptait en 1851, 250 familles
de Kredam.
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un énorme lion qui avait regu un pouvoir merveilleux de son
mattre, il leur demanda de I'introduire en liberté dans son gy-
nécée, espérant bien que cette visite aurait uue action efficace,
et lui ferait oblenir 1'objet de ses constants désirs. Dés que 1'a-
nimal fut livré a lui-méme, il se mita parcourir I'appartement en
bondissant, pnisayant choisi la conche désertz2 d'une des femmes,
il 8'y étendit gravement en poussant de sourds rugissements.
Cela ful considéré comme un indice de bonheur et aussi Si
Mahammed Chérif, fil-il aussitdt veeu, s'il devenait pére d’un
enfant male de donner chaque année, nombre de pidces d’or au
an marabout des Flitta.

Un an aprés ses sonhails se réalisérent; celle de ses femmes
qui reposait d’habitude & I'endroit od s’éait arrété le lion, lui
donna un héritler qui regut le nom de el-Haddj ben Aouda.

Une solide instruclion, )ointe aux fruils d'une bonne éduca-
tion, ne tardérent pas a développer, chez cet enfant, les heu-
reuses dispositions qu'il avait regues de la nature; & peine arrivé
a I'age de la puberté, on le citail déja pour ses connaissances,
ses-instinets généreux et son courage, ¢l I'on remarquait qu’il
possédait les gualilés éminentes qui assurenl le premier rang.
En parlant de lui, on disait dansle pays que sa naissance élait
due aux mérites de Sidi Mahammed” ben Aouda, qu'il devien-
drait avec I'dge un vrai lion, et qu'enfin au lien de distribuer
des bénédiclions et faire du prosélylisme, comme ses ancétres, il
saurait se montrer et combatlre bravement s'il était nécessaire.

Les présages, & son endroil, s'accomplirent el il fut bientot
considéré comme le maltre de la contrée ; les hahilanis:de la
ville aussi bien que ceux de la montagne, gagnés aufant par ses
nobles maniéres que par ses aplitudes physiques, devinrent ses
humbles serviteurs; il pouvail sur un signe disposer de leurs
vies. :

Sa grande popularité ne sembla point alors porter ombrage au
caid turc bou Haraoua el-Kébir (1) — qui commandait 3 Cher-

(1) Les caids turzs qui résidaient & ©Cherchel habitaient ‘avec
quelques hommes le bordj qui d'aprés Vinscription originale conser-
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chel, — lequel en raison des difficuttés que rencontrait le Divan
d’Alger ) maintenir son autorité chancelante dans 1'Quest et e
le Sud de la Régence (1), fermait pent-éire les yeux.

. Le souffle de la révolte conlre la dominalion turque s'était &
ce moment rapidement propagé et Abd el-Kader ben Chérif,
Krouan de Sidi Abd el-Kader el-Djilani, — parcourait les tribus
a la téte de nombreux contingents, qui plus tard méme enhar-
dis par leur succds, tenlérent des attaques contre Oran. Désireux
d’accroltre son pouvoir par des alliances, cet agitateur du méme
ordre que les Robrini dont les richesses et le prestige étaient
parvenus a sa connaissance, songea & entralnér dans sa cause
le représentant de cette influente famille en lui proposant une
large part dans la direction et le commandement de ses forces.

vée au musée de cette vitle, — a 6t6 bati en 1548 (Voir la Revue Afri-
eaine, Tome 1x, page 202).

Ceux de ces fonctionnaires dont les nomsa ont laissé des souvenirs,
sont :

Et Haddj Mostefa bou Maheraz, qui conscrva sa qualité pendant
24 ans. '

Bou Haraoua el-Kéhir.

Blimane.

Abder Rahmane ben Redjem, Iequel combattit les Beni Menacer.

Ben Aouda ben Haraoua,

Ber Redjem.

Krelil.

Mahammed Balebaouane.

Brabam, parent par alliance du Rais Hamidou.
~ Hassaine bou Reguiba.

Lic dernier d’entr’eux fut Krelil qui déj& avait occupé les fonctions
de Caid.

Les habitants de la contrée ont oublié ceux dent les noms figurent
dans le Tachrifat & la page 85, de M. A. Devourx, Alger 1853, Il est
vrai que leur nomination remonte 4 la fin'du xvne si¢cle.

Pour tout ce qui avait trait aux affaires intérieures dela ville, ces
représentaots de lautorité turque ftaient assistés de dix délégués,
choisis parmi les personnes les plus considérables, qui avaient mis-
sion de faire valoir et de défendre les intéréts des leurs,

Ce mode d’administration qui a quelque analogie avec notre Gon-
geil municipal subsista jusqu’en 1830. &

(1) Voir Youveage intitulé: De la dominglion lurque dans i'an-
gisnne Rigence & Alger, Paris 1840, page 204,
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Afin d’oblenir ce précieux concours, il vint lui-méme le vi-
siler secrétement, alors que toules les populations jusque dans
la Mitidja élaient en armes, et lui demanda son appui effectif. El-
Hadj ben Aouda, soit méftance ou prudence, refusa ses proposi-
tions lui déclarant qu'il se sentait asrez fort pour agir seul, si
cela lui convenaal un jour, et qtnl enfendait alors avoir le
premier rang. >

Les affaires turques continuant A pénchter. surtoul & Oran, le
Divan fit choix du bey Mohammed Mekalech, fils de celui qui
avait antrefois gouverné la province, il lui confla la mission de
comprimer.la révolle et de ramener les populations 3 I'obéissance.

Celui-ci 2 son passage devant Cherchel, visita le Robriniavec
lequel il avait eu déja des rapports d’amilié et plus tard, aprés la
pacification, cette visite lui fut rendue par le Robrini qui aila le
voir au siége de son commandemenl.

En 1814, une grande diselte en céréales s'étant produile dans
toute la. contrée, el-Hadj beu Aouda mit ses abondantes réserves
3 la disposition des malheureux et des cultivateurs; par cel acte
de charitéil conjura ainsi la famine qui étail imminenlte.

Cette libéralilé extréme, gui grandil encore son infiuence,
ful mal appréciée par les Turcs, lesquels, lonjours défiants et
soupgonneux, congurent des doules sur ses intentions el crai-
guoirent de le voir un jour lever I'élendard de la révolte ; ils son-
gérent de suile 3 se débarrgsser de lui.

Le représentant du Divan d'Alger i cetle époque, le cald Sli-
mane prith tache de lui susciler des ennuis el de lui créer des
ennemis, espérant bien qu'une occasion propice ne tarderait pas
A se”présenter el lui permetlrait de metire & exécation les
ordres qu'il avait regus a son endroil. :

Un jour, El-Hadj ben Aouda se trouvant dans l3 grande mos-
quée 1}, o1 les nolables de la ville, le caid ¢l ses auxiliaires

© {1) Cet ¢difice qui est aujourd'hui affecté & I'dpital militaire, a
&té biti par le fils d’Atad, cadi de Grenade, jurlsconsulte qui a la.:ss::
plusieurs ouvrages estimés.
L'inseription qui 8’y trouve €n face la grande portc a &té r@m—
duite dans le tome xm de la Revue Africaine, pags 240. ‘

Rmvue africaine, 1Te année. N> 10%. (NOVEMBRE 1873). = 28
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élaienl venus assister anx débals d'un procés important, fut in-
terpellé d'une fagon blessatite par ce dernier auquel il répondit
a son tour d'une fagon rés aigre. Le Turc se {rouva froissé, pré-
tendit qu'il était porlé atleinle a sa dignilé, el, cédanl 4 un
mouvemeni de colére, ordonna aux siens de s’emparer da cou-
pable et de Iattacher. El-Hadj hen Aouda, transporié de rage et
de fureur en entendant ces ordres, dégaina le poignard qu'il por-
tait & la ceintore ct le lui plongea dans le ventre, puis conpre-
nant la gravitéde sa faule el ses conséquences, chercha a s’enfuir.
il fut saisi bientot et embarqué, lui el son négre, sur un bateau
qui ét2il en rade el gni mit aussitdl A la voile pour Alger.

Toul cela se passa si rapidement que les citadins n'é¢laient
point encore revenus de leur premier moment dupouvanu-
quand ils songérent & inlervenir.

Les montagnards dés qu’ils furent prévenus, accourureni en
#rmes pour venger lear mailre el exlerminer les Turcs; mais i
&ait trop fard, Slimane, frappé 4 rort, soutenn et accommagné
-par ses homines, élait aussi parlisar un navire.

La famille des Robrini, comme on doit le penser, mit loat en
jen pour soustraire el-Haddj au supplice qu'il 'attendail. Ses
‘demandes, ses priéres, ses sollicilations, aussi bien que celles de
ses prolecteurs-et amis, demeurérent sans effel, et I'offre méme
de donner en argenl monnayé e poids de son corps ne fut point
écoutée. Le Divan ne voulul point ¢ntendre, et il ordonna de
lui trancher Ja (8le, ainsi qu'a son servileur (1).

La nouvelle de celle exécution jeta ia consternalion dans la
.conlrée et Si-Mohammed es-Said fils de la viclime el les siens,
-<craignant- pour leur sdreté personneile et pour leurs biens,
abandonnérent précipitamment la ville el se réfugiérent dans

{4) Leurs corps furent picusement rapportés & Cherchel. Celui d’ol-
Hxdj ben Aouda fut inhumé dans le marabout ou repose Sidi Ma-
hammed Thérif son ancétre, et tout aupres de celm de 8idi Braham
‘el-Robrini.

*: #ods:tombes- giseB - en dehors de la porte d'Alger sur le berd de la
mer, sont, chaque année, visitées parles Krouan de 'ordre de Bidi
Abg el-Kader ‘el-Djilani, -de Miliana et Médéa. Elles - sont l'objet
Fune grande vénération. . . : : .
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les beni Ziou (1), eontrée difficile ot les Tares n'avaient Jamals
pu pénétrer.

Ils restérent 13 plasieurs années el ne se décldérent a qulttel
leur re{raile que lorsque le Dey leur envova son chapelet comme
gage d’aman.

En 1830 aprés la prne d'Alger, Gherchel se trouva enuére-
ment abandonné 3 Jui-méme ; il n’avail ni chef investi, ni aulo-
rité reconnue. Les Beni Menacer enclins au mal, profitérent de
cet état de désorganisation ponr intercepler les routes, com-
meﬁ:re des méfaits & 'enfour de la ville, el menacer ses paisibles
habilants jusque dans leurs murs,

Ceux-ci qui étaient au nombre de deux mille cing cents dmes
environ el complaient parmi eux : quelgues Turcs el Coulouglis
mariés, des desecendants des Maures d'Espagne venus lors de la
prise de Grenade ¢t nombre de familles de la contrée qui depuis
longtemps avaient acquis droit de cité (2) e virent bientét en
proie 3 une grande disetle.

{1} Le territoire des Beni Zioui est comnprjs cntre la mer, 1'Oued
Damous et les tribus des beni bou Milek, Lerchat et Zatima.

Cette tribu reléve actuellement de la circonscription cantonale de
Cherchel, ils en sont distants de 24 kifométres.

(2) On ¢valuait le nombre des maisens comprises dans l'enceinte
i quatre cents et celui des boutiques occupées par les corps de mé-
tiers, forgerons, cordonniers, potiers, 4 deux cents. -

A la fin de l'année 1839, les Cherchellois furent obligés par les
agents de I'Emir Abd cl-Kader de quitter leurs demeures et 'année
d’aprés, lors de l'occupation frangaise, ils se dlspersérent dans de
différentes directions. Le gros de la population ‘qui avait cherché re-
fuge chez ses anciens ennemis, les Beni Menacer, se trouva en butte
aux privations et & la misére; une violente ¢pidémie la réduisit d'un
tiers.

Le Marabout 8idi Ahmed ben Youcef de Miliana — & son époque
— vint visiter Cherchel et y regut un accuecil peu empressé et peu
digne de -sou rang ¢levé I exprima son mécontentement -par. ces
paroles qui sont devenues un dicton:

Acdls, Ity S
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Leurs moyens d'exislence et leurs ressources (ni consistaient
principalement dans les produits des champs el le trafic gu'ils
effectuaient sar le litloral 3 1'aide de leurs navires (1), se trou-
vérenl bientdt paralysés par l'atlilude de leurs turbulen!s el
dangereux voisins, lesquels ne demandaient gque meurlre el pil-
fage. Les cullivateurs non plus d'ane part n’allaient plus s'a-
venturer hors de chez eux et les marins, — hien qu'assurés de
trouver un écoulement facile 3 leurs chargemenls, surtoul 3
Alger, — hésilaient & prendre la mer el a laisser leurs familles
seules dans un moment aussi érilique.

Les notahles aprés s’élre assemblés piusienrs fois pour aviser
el remédier aux dangers de la sitmation, décidérent gu'il fallait
élire un chef assez puissanl pour conjurer le danger et lui aban-
donner la direction des affaires en lat préiant un large concours.

Ils jetérent lenrs voes sur Sidi Mahammed ou Aissa el-Berka-
ni, dea famille des Brakna (2}, qui doué d'un esprit sagace el

P S U

M a ¥, g
SR BRI ,(._/,si Y,

Vilaine ville de Cherchel, si tes rues sont grandes et tes marchés
spacieux, tu ca peuplée de gens avares et sordides! Le voyageur
qui n'est pas ou marin ou forgeron n'a qu'a a'¢loigner de tes murs !

Cherchel a toujours compté d’habiles et de nombreux forgerons,
ce qui tend 4 le prouver c'est que d’aprés T'ouvrage Tachrifat de M.
A. Drvourx, page 82, les Turcs y faisaient confectionner les fers
pour bétes de somme. ‘

(1) Au 31 décembre 1839, selon l'ouvrage du baren Baude, Paris
§844, le port de Cherchel comptait dix-sept navires portant cent
quatre-vingt-neuf tonneaux et montés par cent trente-un hommes.

(?) Cette famille descend de 8idi Mahammed Aberkane, dont le
tombeau se trouve & Médéa. Elle 2’installa dans les Beni bou Salah,
des Beni Menacer, il y a de longues années, et obtint rapidement
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eclairé, & la fois répulé homsuye de—gterre el de bon conseil,
occupait le premier rang. Cet homme recommandable gui avait
plusieurs fois par te seul poids de son influence, arrété des tri-
bus enliéres préles a s'entredéchirer, vivait retiré du monde,
uniiguement cccapé de son salat el hien éloigné des excés aux-
quels sé porlaient les Beni Menacer.

Des délégués lui présenlérent humblement les veeux des hahi-

une influenee prépondérante sur le pays qui environne Cherchel, de
I'Oucd Messelmoun a I'Oued el-Hachem et jusqu’aux environs de
Miliana.

Aprés aveir longtemps arqué une déférence respectueuse envers
la postcrit¢ de Si Braham, elle affecta une attitude froide et réscrvée
¢t peu aprés leurs relations cessérent,

IDu temps del-Haddj ben Aouda la zizanic régnait et il dut prendre -
les armes pour leur enlever la femme d'un de scs serviteurs qui
Ctait retenue de force.

Des rapprochements eurent lieu dans la suite, mais ils ne furent
jamais sincéres.

On rapporte que pendant la période turque, un Berkani, 8i Malek
ou el-Arhi demanda la main de la ile du caid de Cherchel et que
s'Ctant vu ¢conduit, il se mit en ¢tat de révolte, et qu'd la téte de
ses montagnards, il intercepta les chemins, commit des actes d’hos-
tilit¢ et mit la place en état de blocus.

S’Ctant saisi d'un important convoi il se rendit auprés de Yahia
Agha qui opcrait dans la Mitidja et il 1 lui offrit en cadeau, comme
lui appartenant. Ce chef lui accorda I'aman et le nomma Chikr des
Beni Menacer, emplei qu'il accepta.

A la suite de cetie nomination il renonvela sa demande en mariage,
qui cette fois fut hien accueillie, mais & la condition qu'il viendrait
habiter la ville.

Dis quiil se fut rapproehé des Turcs, ses parlisans changérent
d’allures et devinrent & son ordre aussi paisibles qu’ils avaient Gté
liostiles auparavant. Le calme et la trinquillité furent si bien assurés
que les impdts purent étre recouvr(s sans difficults.

8i Mahammed Aberkan cn mourant avait prédit 4 ses descen-
dants qu'ils seraient toujours au faite des grandeurs. Il les
compara 4 un arbre immense, qui supporté de toute part par les
hommes, les dominecrait et leur accorderait une protection efficace.
Si Braham el-Robrini & qui I'on rapporta cela dit : Les épaules des
hemmes fléchissent souvent; il faut peu de chose pour qu'un arbre
tombe et se brise dans sa chute

Dans la contrée les -indigénes sont persuadl,s que toute personne
qui s¢ dévoue aux Brakna, doit prospérer.

:
P
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fants, ct, rormparant ledr position priécaire i celle d"un tronpeaa
de moutons sans berger, le suppliérent de prendre leurs intéréts
¢h main, de se mellre 4 leur éte, et xurtout d'en inposer & leurs
dangereux voisins.

Ayant eu la satisfaclion de le voir céder a Ieur pressante de-
mande, ils mirenl 3 sa disposition une des plus belles maisons
de la ville (1, et procédérent A son installation avec honneur.

Dés qu'il enl saist fes rénes du commandement, il prit le titre
de caid, ¢, s’élant enlouré d’hommes sirs et dévoués, ils'appli-
qua dramener le calme. Ses mesures sages et énergiques produi-
suirent un prompl effet; les montagnards renoncérenl a leurs
inéfaits, et, par suite, la confiance renaquil de loule part.

Les Cherchellois profitérent des trois années de tranquillité
qui se succédérent pour donner de V'extension i teurs relations
commerciales el maritimes avec Alger et le litloral, étendre leurs
cultures el se livrer quelque pew 4 Tindustrie, 1ls surent acqué-
rir bienlét une sotnme marquée d'aizance el de bien-étre.

Malheureusement, cel élal florissan! devail cesser : des germes
de mécontentement se manifestérent bientét de plusieurs coiés
conlre 8i Mohammed, par suile de ses tlendances & abandonner
ses anciens errements et i les remplacer par un régime d'oppres-
sion, A ce woment, il commengait déja i subir 'action de plu-
sieurs de ses parenis, qui sétaient groupés autour de lui, et
rivalisaient d'efforts pour le jetér dans une voie auire que celle
u’il s’élait tracée. Ces hommes- arrocants, avides d'auiorilé et
anhnés d¢ mauvaises intenlions, ne pouvaienl comprendre sa
ligne de conduite, sa sagesse el sa modéralion, & 'endroit des
ciladins ; ils voulaient I'amener & agir vis-i-vis d'eux en malire
el souverain, el d’'une facon loute arbitraire.

Leur pernicicuse pression finit par avoir le dessus, et ils le
portérent i commeltre des acles qui cxaltérent et lui aliénerent
I'esprit de 1a population. Elle vil enir'autres ses nolables brus-

{1} Elle avait cn dernier lien, sous le régne d'Hossain-Pacha,
servi de demeure au bey Mohammed, de Constautine, qui avait 6té
inteené & Cherchel. Apres la prise dAIr*er ce haut fomctionnaire
aurait ¢t€ pourva d'un cmploi.
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qyuemenl écarles dos conseils L {enus & 'écart, el une foule de
Beni ‘Menacer accourir, de lenrs montagnes, s'implanter dans la
ville, y occuper tous les emplois el s’y comporler comme des
vaingqueurs en pays conguis. .

—.Cet élat de choses, qui souleva promptement un concert de
ptainles el de récriminalions, ne pouvail se prolonger, allendn
que les Chercheilois n'élaient pas d'hnmeur 4 supporter le joug
des étrangers. Ils se portérenl en masse chez Si Mohammed, lui
exposérent leurs nombreux griefs, el invilérent & éloigner ses
conseillers el leurs accolytes. If promit de meitre ordre a toule
- ¢chose, mais n’ayant pas lenu comple de son engagement, les
citadins, donl la siluation ¢élail des plus pénibles, s'impalien-
térent el résolurenl de proclamer sa déchéance el de lui désigner
un successeur {f).

Leur choix se porta sur Si Mohammed hen Malek, de la famille
des Brakna aussi, qui n'avait point figuré dans Ientourage de
Si Mahammed, et auquel on aliribuail une prépondérance cer-
laine el des qualilés solides. La foule s’assembla i un jo1ur donné
el fit, en armes, notifier 4 son caid gu’eile lui enlevail ses pou-
voirs el I'engager 4 se relirer dans ses monlagnes, ou, sinon, que
sa vie serail menacée.

L'impuissance el P'insuffisance du nouvel élu furent démon-
frées au houl de quetlques mois, et il Tut remplacé par Kaddour
ben Abd’Allah, des Brakna également, qui, n’¢lant guére plaos
apte que son prédécesseur, diil bienidt se retirer,

A la fin de 'annéde 1833, Cherchel se (rouvail de noaveau, on

(1) Le ricit de ces événements est présenlé sous un autre jour
dans les .Innales algériennes, Alger, 1854, tome I, pages 133 et 343.
'La relation rapportée ci-dessus est donnée par les habitants
les plus recommandables, qui ont pris une part plus ou moing
directe aux actes dv commandement de Bi Mobammed ou Aissa
¢l-Berkani, lorsqu'il était caid, et qui ont assisté & sa disgrice.
Ils ignorent ou n’ont point conservé souvenir des subterfuges rap-
" portés par M. E. Pélissicr de Reynaud. Ils prétendent aussi n’avoir
point cu connaissance en premier lien des vives attachés de leur chel
avec les Francais. .
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i ped'de clrsepreés, dans la méme sifualion qu'en 1830, c'est-
i-dire complélement livré & lui-Indme, sins ancune organisation,
ot en présence de ses lurbalenls ¢t malveillants voisins, qui
commengaient a préparer leurs armes. Les personnages les plus
importanis de la ville tinrenl longuement conseil et manifes-~
térent le disir d'appeler i lear 1éte Je £'1s J'El-Hadj ben Aouda,
Si Mohammed Said.

-Ce marabout, depuis sa renirée des Beni-Zioui, s'élait tenu a
I'écarl de la chose publigue, peu désircux de jouer um rdle a
colé des Brakna, el préférant anssi I'isolement et la (ranquillité
au bruit des aflaires.

-Bien que n‘ayant point les qualités physiques de son pére, il
n'en possédail pas moins, parall-il, des aplitudes parliculiéres
peur l'adminisiration : & une vive inteiligence s'ajoutait one
grande facilité d’éloculion, une connaissance approfondie des
hommes, une sireté de jugemenl remarquable et nn espril droit
et concilianl. Sans étre prodigue, il savait, & cerlains moments,
se montrer généreux envers ses nombreux serviteurs, el mainle-
nir habilement son influence, qui éfait notoire sar tons les habi-
tants des moniagnes sises entre 1’Oued-Messelmoun et 1'Oued-
Damous, et autres que les Beni Menacer. . .

Ses concitoyens le sollicittrent inslamment el a plusieurs
reprises, lni demandant de prendre ¢n main les rénes du com-
mandement el de les aider de son concours éclairé, dans ce
moment difficile. La situalion tendant i empirer par les intrigoes
de Si Mahammed oa Aissa, qui cherchail 2 ressaisir le pouvoir,
et par les allées ¢l venues des siens, qui se préparaient ouverle-
menl & la guerre, il se vil en quelque sorle conlraint d'accepler.
Toutefois, jugeant que le poids des affaires était trop loard pour
ses senles épaules, il posa, comme condilion & son accepiation,
que son cousin, El-Haddj El-Robrini, le seconderait dans sa liche,
“el que son autorité serail respeciée.

Si le Berkani s'élait retiré inconlineni, alors que les Cher-
chellois lui avaient désigné un successeur, c'élait parce qu'il
élait persuadé d’avance d’étre bientdl rappelé & grands cris. Il
savail qune celui de ses parents qui prenait sa place, malgré ses
qualités toutes personnelles, pas plus que Kaddour, qui vint
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ensuile, élaient inhabiles el ne pouvaient rester maires de la
situation. ' ‘

Son prochain retour lu: semblait d’autant plus certain qu'il
n'apercevail antonr-de hii ancune individualité pouvant conire-
batancer son poids, son influence, et le primer, el, certes, il ne
pouvait songer & Si Mohammed Satd, lequel avail louymrs vécu
en dehors.

L’annonce des démmarches tentées auprés de celmi-ci lui causa -
inopinément une douloureuse surprise, — anssi courut-il a
Cherchel ot il s'était ménagé des intelligences, — ponr ramener
les esprits. il harangua longuementles habitants réunis, lear rap-
pela les services qu'il leur avait rendus, la prospérité qu'il avait
£1 faire naitre, el enfin il les invila & connailre Ieum vrals 1nré—
réts et 3 lai rendre loute leur confiance.

S'apercevant qu’'il ne pouvait ébranler ses auditears, iI teur
prédu que, s'ils ne l'appelaient point & leur téle, il saurait: les
déSIgner a 1a colére des Francais, et les amener en masse ruiner
leur commerce et détruire leur ville. Ses discours, au lieu de
produire I'effet qu’il en attendait, excitérent 'indigoation de la
feule, qui prit une attitude hostile 3 son égard et le rorca A se
relirer.

N'ayant plus rien & espérer de ce coté, il changea de batlerie et
se mit en relation directe avec le Général commandant en chef 3
Alger ; en venant solliciter humblement son aide et sa protection,
il sut représenter sa disgrice comme é&tant 'ceuvre de quelques
menenrs qoi avaient égaré I'opinion un insiant et que 1'on n'at-
lendait dans le pays qu'une simple démonstration pour se pro-
noncer en sa favenr et le replacer. A 'sppui de ses paroles, du
reste, il présentait nne pressante supplique, signée des noms les
plus connus, qui demandail instamment au Gouvernement fran-

_gais de mettre fin -4 I'aparchie régnante, en intervenant dans
‘leurs affaires et en plagant 2 lenr téte Si Mahammed ou Aissa.

‘Cette piece qui étail fausse, — ce donl on ne pouvait se don-
ter sur le moment, — semblait décider de la question; néan-
moins i la saite de renseignements puisés 3 bonne source, et de
démarches faites au nom de Si Mohammed-Said, il s'éleva des
doutes sur la sincérité entidre du prétendant. ' S
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Le Gouvor'n'eur-général, M. ie comte d’Erlon, en présence de
cel élat de chioses, w'hésila pas & euvoyer un officier sur les
lieuk (1), pour sassurer par lui-méme de la siluation réelle.

et envoyé avait avanl loul & sonder I'opinion publique, faire

ressortir la vérilé, el enfin 4 dislinguer quel était 'homnme qui
avail acquis réellement les sympathies de la population. I lui
fut facile dés son débarquement de se convaincre — en dehors
de loute influence, — du peu 'estime qu’avait laissé 1'ancien
cid el de la-haine que la pluparl lui avaient vouée; sa mission
se.lronva bientot accomplie, el il put rentrer i Alger enliérement
édilié ..
;.Si Mohammed-Said qui s'élail respectueusement porté au-de-
vant.de lui i son arrivée, en . prolestanl de ses senliments de
haute considéralion e! d'altachemenl pour. le Gouvernement,
montra par son attilude el s2 maniére de faire au milieu des
siens, qu'il élait réellement le chefl de Cherchel et qu'il y était a
la fois obéi el respeclté. Son autorilé, quoiqu'entravée par les in-
irigues de son rival, avait déjd acquis une consistance réelle.

Pendant que ces faits ’accomplissaient, les Beni Menacer con-
Llinuaient & affecter des allures Lrés éguivoques a I'endroit des ai-
ladins qui sans perdre de temps, songérent a se meltre en garde
contre les évenlualilés en se créanl des alliés et des anxiliaires
el-en s'organisant.

Leurs émissaires parcoururent e Chenoua (2), cherchérent
aussi 4 pénétrer dans les Soumala, tribus avec lesquelles ils pos-
sédaient des affinités, el conclurent, avec les premiers, en juil-
let 1834, nn Lrailé d’ailiance oflensive et défensive qui est basé
sur le principe d’une solidarilé compléte.

Dans la ville on s’occupa, a tout événement, 3 réparcrl’enceinte
en pisé qui présentalt des solulions de continnité, d’augmenler
les réserves en munitions et en armes el de hdler tout ce qui
pouvail coniribuer a la défense. On songea également & uliliser
les lourds canons en fonle abandonnés par les Turcs, mais on
lul y renoncer faute d'affuts et I'impossibililé d'organiser des

{1) Annales algériennes, tome 1, page 345.
(2) Cette tribu est située aubord de la mer, entre Cherchel et Tipaza.
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moyens:de. transport en rapporl avec leur poids. Un -Algérien.
-nommé Hamoud-Sebsadji, — homme intelligent et’ habile —
qui se lrouvail dans le pays, imagina de conslruire une espéce
de couleuvrine .en bois solidement cerclée en ler, que pouvait
facilement maneuvrer un hommme et élre lransporiée sans grand
effort d'un point d un auatre. Cet engin fat pius tard employeé, —
assure-t-on, — avec socees.

: .Dés qae la non réussite des prétentions de Si Mohammed on
Aissa fal connue, les Beni Menacer prirent les armes, vinrent en
nombre couronner les créles qui dominent la ville el commencer
. leurs altagues.

La défense élail confiée 4 plus de qualre cents comhallants --
eh-général bien armés, — parini lesquels figurait un contingenl
d’unc cinquantzine de guerriers des Chenouna; tous étaient ami-
més d'un bon esprit. Les efforts des atlaguanis vireni dés le
débul, se rompre contre les murs de la ptace qu’ils ne parenl.ja-
mais entamer. Les ciladins fiers de lenr honneconienance. et
pleins de conflance en eux-mémes, ne lardérent pas & prendre
l'offensive, el 4 aller au loin, lenter de hardis coups de main.
Leur altitude énergique altira bienlot I'attention de M. le Gon-
verneur-général leque!l 3 la date du 5 décembre 1834, lear
adressa une letire de félicitations et leur promit des munilions.

Durant le cours de ces hostilités qui se prolongérent pendant
sept mois, sans grand intervalle, el conitérent 1a vie 3 bon nom-
bre d’hommes, on cile un cas ot le courage d’'une femme ramena
an feu les Cherchelois débandés et leur fit reprendre Ta-
vantage.”

U posie assez important, sis aux abord de fa ville, s’#ait laissé
surprendre inopinément, ses défenseurs ébranlés ne surent point
opposer de résistance, et bientdl, commencérent i prendre la
fuite. La nommée Zineb ou [zza des Qulad Boukretouch, comp-
tant son fils parmi cenx-ci, accournt-en entendant le bruit de la
fusillade, et le voyant lourner précipitarement le dos, lui arra-
cha brusquement son fusil et se porla résolument en avant en
ponssant le cri de guerre. Ce noble exemple en imposa aux plus
limides ; ils firent face el chassérent les assaillants. '

En 1835, pendant une période de calme, des marchands venus
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J'Alger annoncérent qu'un habilant de cette ville nommé Omar
ben el-Haddj Omar, s'élait rendu a Pavis auprés du roi et avail
¢16 nommé cail de Cherchel et de tout le pays (1). Si Moham-
med-Said qui avait les affaires en raip et ¢lail en benne relation
avec les Francais, ne voulut ajouter foi A ceile nouvelle; — it
la considéra, lui el tous les notables, — comme erronée.

Cependant la conlirmalion de celle nomination arriva el peu
aprés, un jour que la ville était encombrée de moniagnards qui
revenaient de combalire dans la Mitidja, on vit s'approcher du
mouillage habituel un baleau 3 vapeur. Aussitél ceux-¢i, en-
core ivres de pondre, cruren! 3 un débarquement et se portérent
en nombre au bord de la mer o0 ils prirent position, Les Cher-
chelois qui n'élaient point rassurés sur lears inlentions, jugérent
qu’h tout événement, ils feraient hien de montirer leurs armes et
ils se rangéren! de leur colé en tenue de combat. Si Mohammed-
Said, quoique ayant peu de goilt pour les engins de destruction,
se joignit 2 eux porlant un fusil,

.Le navire s'étant approché, il chercha 4 entrer en communica-
tion, mais le mauvais £lat de la mer ne e lui permit point et il
4ul, aprés plusieurs lentalives infruclueuses, rélrogader sur
-Alger. * ‘ :
--On_ appril bientdt gu'il portait le nonveaun chef investi par la
France, lequel venail prendre possession de son commandement.
.- Si Mahammed-Said et les nolables se souciant peu de voir un
inconnu prendre en main l'autorité, les commander et jeter le
trouble. dans les intéréts, décidérent qu'une dépulation compo-
sée de dix des hommes les plus marquants irail aupres du Gou-
verngar-général pour lui exposer I'élat des choses el lai trans-
metlre Jeurs veeux.,

A Quatfé habitants d'origine turque, qualre de sang arabe ac-
compagnés d'un des Chikrs et du muphti, s’'embarquérent sur
une de. leurs felougues el firent voile vers Alger. Ils se présen-
térenl devant ce haut dignitaire, qui tout d’abord, sans vouloir
les: écouler, les questionna sur la cause de leur prise d'armes &

{8} ¥eir: Annales algériennes, tome II, page 7.
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la vue du bateau & vapeor. Apris s'élre juslifiés cn allégnanl que
8’ils avaienl agi ainst c’élail pour leur sireté personnellc e par
défiance vis-3-vis des monlagnards, ils lui firent connaltre I'ob-
jet de leur mission : « La France — dirent-ils — ayant disigns
s pour chef un homme qui n'avail azcune atlache et aucuher

« influence dansleur pays, qu'il ne connaissail méme pus, ils
« venaienl protesler au nom des leurs, conlre celte -malencon-
« lrense noniination el demander qu'elle soil annulée. Jls assu-
« taient aussi que la présence de cel élranger parmi eux Irou-
« blerail leur barmonie, ferait péricliter I'ordre élabli et leuy
¥ gréerait un véritable danger, allendu qu’ils se sentiraicnt im-
« puissanls A protéger sa vie ; — Ils firent valoir enfin leur si-
« Ination délicale vis-a-vis des Beni Menacer, toujours préts & se
« soutlever el la nécessité de conserver lenr caid auqucl ils avaienl
» toule confiance. .

Leurs dires présentalenl un cachel de vérilé auquel il éaitl im-
possible de se méprendre et le Gouverneur jugea qu’il n'y avall
pas lien d’installer Si Omar. : ‘

Celui-ci de son cdlé compril bien sa fausse posilion, el atlen-

-dit paisiblement 4 Alger, en recevanl un heau (raitement-de
I'Etat, qu'un aulre emploi imporiant lui fiit offert.

L'excellenle solution de la démarche entreprise, les assurances
de prolection el mieux encore, les munitions de guerre, que Ip
dépulation re¢ul du Gouvernement, mspuérenl une grande con-
flance aux Cherchellois,

Si Mohammed-Said bien assis dans sa posnlon s'occupa aclive-
menl de donner de V'essor 4 loules les branches qui pouvaient
ameéner 1a richesse el la prospérilé parmi les siens. Les circons-
tances du resle le favorisérent grandement dans son enlreprise-;
les Beni Menacer w'interceplanl point les communicalions par
terre, il put attirér vers Cherchel les Arabes de I'intérienr qui
avaient des produils a écouler el qui n'esaient s'a¥en(urer jusqu’a
Alger.

La ville, grace a sa posiliou ae bord de }a mer et 4 sa peute
marine, devint en peu de lemps un entrepot commercial im-
portant. La fortune publique et le blen élre g'accrurent rapi-
dement.
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Mahammed ou Aissa el-Berkani s'étant, par ses agissements,
compromis aux yeux -des Frangais et ne pouvant plus espérer
leur appui (1), se rapprocha ostensiblement dn marabout’ de
Koléa, el-Haddj Mahi ed-Dine es-Serir ben Sidi Ali ben Mebarek
homme d'une grande influence que le général Berthezéne avait’
investi Agha en 1831 et qui aprés avoir rendu de bons services
s'élait éloigné sous le gonvernement du duc de Rovigo.

Ces chefs élaient touz deux mécontents, aussi, autant par esprit
d"ambilion que par espoir de vengeance, furent-ils saluer I'Emir,
en 1835, dés qu'i! parut dans le Chélif et s’attacher A sa fortune.
lls amenérent A leur nouveau mailre leurs conlingents armés et
combattirent sous sa banniéce Moussa ed-Derkaoni qui occnpait
Médéa. Aprés la prise de cette ville, Si Mahammed ou Aissa en
ful nommé gouverneur et bey de Tittery ; el Hadji Mahi ed-Dine
occupa la méme position a Miliana, et Cherchel qui n’avait encore
fait aucune lentative de rapprochement, fut placé, quand mame,
dauos son commandement.

Le nouveau bey chercha 4 entrer en communication avec Si
Mohammed-Said, et agissant au nom de UEmir, lui envoya des
lettres I'engageant 2 se rallier franchément. 11 lui fut répondu
irés-évasivement, et plus lard, lorsqu'il voulut oblenir la cessa-
tion du commerce avec Alger, el des préparatifs de guerre contre
les chrétiens, il n'obtint que de belles promesses. )

En 1836, la venue de I'Emir a Miliana fut annoncée et Si
Mohammed-Said fut mis en demeure de faire acte de soumission,
et de s'engager a payer I'imp6t; il ne put faire aulrement que
d’envoyer quelques hommes au devanl du nouveau Sultan.

A quelque temps de 1a, Si el-Haddj Mahi ed-Dine, suivi d'une
‘nombreuse escorte, visita Cherchel et y fil une enquéte sur la
maniére dont I'administration y élait exercée.

Peu aprés les hostilités ayant recommencé avec les Beni Me-
nacer, les communications devinrent si difficiles, que I'argent de

(1} Déjaen 1249 (1833-4} il s'vtait rencontré 4 Blida avec el-Haddj-
Moussa et I'avait engagé A soulever les Arghes du Sahara, afin de
"grossir les rangs de ceux qui combattaient pour la guerre sainte.

{Revue africaine, Tome [, page 47).
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Fiinpot ne put tre verst de longtemps dans les caisses de I'Emir.

Celui-ci élant a Médéa el y recevant les hommuges de ses njels,
remarqua I'abstention du caid de Cherchel et lui it donner 1'or-
dre de venir le saluer. Quand cetle nouvelle lui fut Iransmise, il
s¢ crul perdu ses atlaches avec les Francais n'élaient un secrel
pour personne eison ex-compétilenr et ennemi Mahammed ou
Aissa qui étail trés-influent, avait formulé sur son comple lomies
sorles d'accusations. Effrayé de la gravilé de sa situation. il cher-
cha & gagner Si Mohammed ben Allal lequel avait snccédé, dans
le commandement de Miliana et de son terriloire, 4 feu son oncle
Si el-Haddj Mahi ed-Dine; il lui envoya des présents pour chbte-
nir par un faux-fuyant guelconque de ne point comparaitre de=-
vant celui qui se disail son maitre.

Sur ces entrefaites, un nouvel ordre concu en lermes trés-im-
périeux (1), lui enjoignit de se meltre immédiatement en route
pour Médéa ; il dutdonc passer oulre & ses répugnances el s’ache-
miner, la mort dans I'ame, vers cette ville. Si el-Haddj el-Robrini
qui I’ accompagnall n'étail pas plus rassuré que loi.

L’Emir ne leur accorda qu'une entrevue de quelques minules;
il leur reprocha avec dureté leur pen d'empressement 3 venir i
lui; leur altitude équivoque et leor conduile peu digne de bons
musulmans. Il les congédia ensuite en leur annoncant que pour
leur donner tout le loisir de se repentir il les'iddernait 2 Miliana
et les condamnail en oultre 4 une forle amende.

Des cavaliers les saisirent et les conduisirent & lear desunalmn
ils y furent incarcérés bientdt en janvier 1838.

Le cadi de Cherchel, Bi Abd el-Kader ben Melzi, taleb origi-
naire des Zalima (2} élaii un homme qui, sous des dehors trds-
avantageux, cachait une ame perfide et ambitieuse et une propen-
sion marquée pour les inlrigues.

(1} El-Hadj Abd el-Kader disait que parmi ses nombreux vassaux,
il 0’y avait plus que les Robrini et les Ouonioua, peuplade du sud —
qui ne I'avaient point salu€ et qu’il allait les coutraindre par la force
et les traiter en ennemis. .

(2) Cette tribu est sise dans la baute montagne, clle 4 donné son
nom A I'Aghalik,

Les Zatima’relévent de la c1rconscr1ptlon cantonale de Cherchel
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Par ses qualités de rourlisan, il avail su capter la conflanee
de Si Mohammed Suid qui en devnier lieu lui confiail ses mis-
sions les plus secréles pour le bey de Miliana. Son habilité 1e fit
anssi remarquer par celui-ci, gui lui accorda son amitié ct le
présenla un jour § I'Emir sous les meilleurs auspices.

Or, ce cadi qui avail pénélré si avant dans I'intimilé du caid,
élait son plus mortel ennemi ; 3 la suile d’un violenl froissement
d’amour-propre qu’il lui avait fail éprouver, il lui avail voué une
haine profonde gue, biencnlendu, en homme adroit, il avail su
entiérement dissimuler.

Dés que le sort des Robrini eut é1¢ prononcé, il fut s'incliner
devant celui qu'on appeldit le Sultan et affirmant de son dévou-
ment 3 la cause de I'islamisme, il ofltil ses services et sollicita
son envoi & Cherchel. Sa demande, patronnée par Si Mohammed
ben Allal, fut bien accueillie et il fut chargé de la mission de sur-
veiller le pays cl surtont les menées des Turcs et des Coulouglis,
lesquels inspiraient de la déflance.

A peu de lemps de lh, Si Ahmed ben Bel Kacem des Beni Me-
nad, serviteur des Oulad Sidi Ali Mébarek, fut nommé caid de la
ville, et, en gagnanlt son commandement, regul I'ordre de n’exer-
cer son autorité dans les affaires graves, qu'aprés avoir pris 1'at-
lache de ben Melzi.

Dés son arrivée, il commenca, sur les indications de celui-ci,
a sévir contre tous les habitants qui avaient du sang turc dans
les veines. Aprés de nombreuses vexations, il confisqua leurs
biens et les remit enire les mains de cavaliers envoyés par I'Emir,
qui les conduisirent 4 la fabrique d’armes de Takedemt.

Abd el-Kader ben Melzi profila de sa position pour donner un
libre cours & son ressenliment et pour atleindre tous ceux qui
touchaient 4 son ennemi. Sa conduile ne tarda pas 2 lui altirer
le mépris le plus grand; ceux qu’il avait le pfus lésé et dépouillé
complotérent sa mort. Ils sondoyérent un homme des Beni Mena-
cer nommé ben Tarerbit, qui un soir assessina sur le pas de sa
porte {1).

{1} L’Emir lui désigna Bi Hamdane ben Attar d'Alger pour succes-
seur comme cadi. Ce jurisconsults avait abbandonné sa ville natale
pour [uirlea chrétiens.
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Le diésarroi qui régnail alors ne perniit pas de se saisiv du
coupable, et Si Ahmed ben bel-Kacem, malgré lous ses elforls,
dut avouer son impuissance Le frére Je a viclime, gui ne ces-
sail de réclamer vengeance, comprit bien vite que le Sultan seul,
El-Haddj Abd el-Kader, pouvail atleindre I'assassin et lui faire
expier son crime. Il n’hésita pas & se rendre 3 Ain-Madi, qu'il
assiégeait alors avec son armée, pour demander juslice; il obtinl,
14, 1a promesse formelle qu'il Tui serait donné enliére satisfac-
lion. .

En 1839, on annonca de toute part la procbaine venue de
V'Emir, el bientdl on le vil arriver enfouré de brillants et nom-
brenx cavaliers. Ben Tarerbit ful arrélé el condamné & mourir
de 1a main méme du frére 4" Abd-el-Kader ben Melzi; i il usage
pour cela Ju pistolel qui avail servi an crime.

Les Robrini ne resiérenl pas longlemps souts les verrouy, i
Miliana ; en avril 1838, aprés avoir refusd le concours du puis-
sant Chikr el-Krelladi des Beni Ferah, qni voulail les faire
¢vader, ils acceptérent les proposilions de Mahammed ben
Ahdallah, de la fraclion des Nedjadjera, contrée dcs Beni Meraliba,
Celui-ci, secondé par quelques homnmes délerminés, pul leur
rendre 1a libertc el les conduire sans encombre aux Deni Zioui,
ot ils n'eurent plus rien a craindre.

A la fin du printemps de I'année 1839, Si Mohammed ben
Atlal fut, a la téte de ses conlingents, razzer ¢l chatier les Tachita
¢t leurs limitrophes (13, qui avaienl méconnu son auvloritd el pris
parti pour I'ancien caid de Cherchel. La poudre paria pendant
deux jours,el, aprés de vifs engagements, il arrivasur le haut de
leurs monlagnes, en vue de la mer, el se disposalld pousser
plus avant, quand 'Emir, qui ¢1ait campé aux Hachiem, prés de
Miliana, lnidonna l'ordre de rétrograder.

8i Ahmed ben bel-Kacen, ayan! ¢1¢ invité & ce momenl a [aire
armer des corsaires, el ayanl recu, ponr le scconder dans celle

{1) Slimane el Haouari des Zougara avait alors une pripondérance
marquée dans ce pays. C'Ctait un homme d'un courage Cprouvé ct
d’une habilet¢ remarquable. )
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tache, quelques anciens pirales algériens qui avaient fui devani
Ies Frangais, renconlra de grandes répugnances chez ses admi-
nisirés, lesquels n'enlendaient point se livrer au brigandage
maritime.

Les récalcitranis recurent la bastonnade ct durent, hon gré ou
malgré, se disposer,sous la surveillance des forbans envoyés, au
métier d’'¢écumeurs de mer. ‘

Le 25 décembre 1839, une lartane, appartenant 3 un nommé
El-Harror, se trouva préte & appareiller ; elle regul vingt-quatre
hommes d'équipage, el courut, tonles voiles dehors, dans la di-
rection da nord-ouest. Le lendemain, elle découvrit un navire
frangais (1 el s'en approcha avec défiance, craignant qu'il ne
porlit de Uarlillerie, mais, ses marins I'ayant abandonné i la
voe du drapeau rouge qui {lottait au haut du mal, elle I'amarina
et le conduisit & Cherchel. Deux hateaux & vapeur vinrenl d’Al-
ger pour le¢ reprendre, sans pouvoir y réussir, altendu qu'il
avail é1& échoud en dessous du port el que des monlagnards,
embusqués dans les rochers, en empéchaient 'approche par leur
lir plongeant.

Si Mohammed ben Allal, en apprenant la capture faile, accou-
rul la visiler el choisir ce qui pouvait lui convenir; des cha-
meaux poriérent & Miliana plusieurs chargemenlts de voiles,
chaines, etc. En quitlant la ville, il fit ordonner aux babilants
d'évacner leurs demeures qui pouvaient étre ataquées d'un mo-
menl a {autre par les Chréliens, et d'aller s’installer sous des
abris provisoires & Bordj-el-Kvémis (2). Cet ordre était inexécu-
table ; aussi renconira-l-il de lonles parts de st vives résistances
qu'tl ne fut pas possible de les briser. Il dul les autoriser i se
Iransporter seulement sur le platean de Sidi Yabva, situé au-
dessus ies premicres créles.

De ce poinl, ils assistérent A la destruction parvicile de leurs
maisons qui, 3 plusienrs reprises, [ureni canonnées par des
navires de guerre. 1ls ne quittérent cet endroil qu'a Papproche
de l'armée [rancaise qui occupa Cherchel le 14 mars 1840,

(1) Le Fredérick-Adolpke.
'3) Yoir Ia note 1, page 110,
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Si Mohammed Said, lequel étai{ toujours dans les Beni Ziom,
chercha, mais sans résultat, & rejoindre le maréchal Vallée, qui
commandait Vexpédition. 1l ne put point non plus sapprocher
de la ville ; les abords en Ataient sévérement gardés par les con-
tingents de $i Mahammed ou Aissa el-Berkani, et ils interdisaient
tozle cominunicalion {1). Ce ne fut que hien aprés, 4 la fin de
l'année 1842, qu'il opéra sa rentrée ; il recut aussitot le titre de
caid.

A quelque temps de li le Krelifa de 'Emir lenta une razzia
sur ses richesses qui étaient resiées aux Beni Zioui, et pat lui

"en enlever unc bonne partie, attendu que les gens du pavs eax-
mdémes lui prétérent leur assistance. Une colonne opéca dans la
conirée el put repreadre quelque butin.

Le 15 mars 1843, lors de l'organisalion terriloriale, il ful
placé & Ia 18te de Yaghalik de Cherchel, ce qui Iui donna 1o
commandement des tribus des Gouraya, Arbal, Beni Zioui, Lar-
chat, Zalima, Beni Merabka, Beni bou Milek, Beai Slimane el
Tachla (2). Son autorité ayant éié bien affermie (3), il put pea aprés
sevendre utile 3 nos intéréts et donner des preuves cerlaines de
de con dévouement 4 la France.

En 1844, pendant Uinsurrection de Bou Maza, il réunit un
conlingent de cing cents hommes {4}, seconda énergiquement
les opérations du colonel Ladmirauli, et parvint a arréter les
tendances A la révolte qui gagnaient de proche en proche.

Aprés avoir employé toas scs moyens & maintenir ses admi-
nistrés dans le devoir el avoir pris une par! active i la soumis-
sion du pays, il succomba en 1849 4 unc attague de choléra. Son

(1) Un homme des Beni Menacer nomm¢é Mouloud ou Beria, étant
allé la nuit, vendre un cheval dansg la ville, lut pendu par ordre du
Berkani. ] :

(2) Le commandement des Beni Menacer qui avait ¢t¢ confié I'an-
née précédente 4 Kaddour ben Abdallah cl-Berkani, {ut scindé alors
entre Miliana et Cherchel, et la famillc des Brakna [ut déportée ea
France.

{(3) Annales algirfennes, Towte w1, page 59.

{(4) Mame ouvrage, Tome wi, page 166,
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fils 8i Kaddour qui déja avait rendu des services lui succdda et
continua sa tache jusqu'au jour de sa mort, en 1866.

La famille des Robrini cccupe une des premiéres places dans
la contrée. Elle semble avoir {hérité des qualités de ses ancétres
et avoir accepté la domination frangaise ; elle est du resle trés
riche.

L. GUIN.
Interpréte militaire,
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EPIGRAPHIE INDIGENE

DU

MUSEE ARCHEOLOGIQUE D'ALGER

(Suite. Vcir les n°* 93, 94, 97, 98, 99, 100 et 101.)

Ne 92. Inscription arabe en relief; type oriental, assez bon
quaire lignes, divisées chacune en deux parties qui riment en-
tr'elles ; dale en chiffres placéé au centre ; construction irrégu-
liére de la premiére partie de la denxiéme ligne : le mol qui la
termine devrait &tre logiquément placé au commencement de la
phrase, et n'a &€ rejeté i la fin qu’a cause des exigences de la
rime ; détériorations évidemment causées par les débordemenis
de I'Harrach. Plaque en marbre mesurant Om93 de largeur sur
(w62 de hauteur ; remise au Musée le 15 mai 1868. (Berbrugger,
Algérie historique. pittoresque el monumentale, 1. 1er, p. bd.
Paris, Delahaye, 1843. — M. Albert Devoulx, Alger).

s a5l 3 e w el iUl )

(1) Les deux premitres lignes de la publication faite par Berbrugger
contiennent une erreur typographique qui en rendent le sens oh cur. La

premitre ligne commence par un «Z» et la seconde par un ) le
compositeur, en placant mal les polnts diaeritiques de ces deux letires,
a transporté le « & la premiére ligne et le 3 i la seconde, ce qui

produit les deux mots & et 8, au lieu de r' et &, et moffre aucnn
3ens.
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S LS L S’,.};_;_S ()/.L«:_é % /,x‘ dL&cA) or Lely r:ﬂ)..g‘ &
i
5:—-5—" s Blay w10 L s J”.}'-‘

sl e e e w Bl ey (@) e e
Je traduis ainsi ;

A &1é achevée notre consbruclion merveillense, magnifiqué,
avec I'antorisation de celui qui 1'a fail élever pour plaire 4 Dieu.
A son sujet, Ibrahim Pacha, fils de Ramdan, 2 donné des
ordres, .°. et elle est devenue un pont pour mous, comme tu vois,
1149, '
Fasse Dieu que son ceuvre soil une ceuvre comblée J'éloges,
.. et sa récompense une récompense abondante.
Année mil cent quarante-nenf .’. de 'émigration de celui qui
a la puissance et 1a noblesse (3).

L’année 1149 a commencé le 12 mai 1736 el fini le 30 avril
1737. Celle inscription élail placée, du c¢dlé d’amont, dans le
parapel du pont bili sur I'Harrach, non loin de son embouchure.
On trouvera guelques renseignements sur ce pont a la page 230
dn tome xu de la Revue africaine.

Ne 93. Inscription avabe en relief ; quatre lignes; incompléte ;
type barbaresque, mauavais. Parlie supérieure d'une stéle en
narbre ; largeur : 0m20, hauteunr : 0227 (Inédite).

e 13

(= Aoyl
s i) Aok (sic) ale3 oS
e (sie) desy de 2o la)

{1} Berbrugger lit Las, Cependant le y, place au-dessus du est
parfaitement lisible. L .

{2 Le texte porie bien dxw et non L comme l'indique Berbrugger.

(3} Mahomet.
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Ceci est le lombeau de celle a qui il a été fail wiséricorde par

la bonté de Dieu, qu’il sotl exalig, Faima, fille du caid Ali, lui
fassc miséricorde. . . . . . '

Celte épitaphe, qui renferme trois fautes d’orlhographe,
n'offre ancun inlérél hislorique.

Ne 94. Inscriplion arabe en relief ; cing lignes; Lype orienlal,
irés-mauvais. Stéle en ardeise; largeur: 0m29 ; haoleur (de la
partie écrile) : 0=b3 (Inédilef.

1) It 3 Yo
o) o= 0 ol
S oo
Lale 1 2,
e Ao

Ceci est le lombeau de celui 4 qui il a éLé fail miséricorde
par la bonté du Vivanl, du Subsistanl, Mohammed, fils de Mus-
tapha. Que 1a miséricorde de Dieu soit sur eux deux. Année 1234.

Cette épitaphe n'offre aucun intérét hisloriqgue. L'année 1234
a commencé le 31 oclobre 1818 el fini le 19 oclobre 1819,

Neo 95. Inscriplion arabe en quatre lignes; caraciéres faible-
ment creusés {2); (ype oriental, médiocre. Disque en marbre
offrant un diamétre de 0=28 (Inédile).

(1) Le lapicide, reconnaissant qu'il n’avait pas la place nécessaire pour
achever le mot (;-a)-s”. a ahandonné les gqnatre leltres qu’il avait déja
tracées, et a derit ce mot en entier a la ligne sunivante.

(2) Il ne s’agit pas du systéme consistant 4 verscr du plomb dans
les caracteres. La concavité est plus faible, a unc autre forme et
n'offre pas les petits trous destinds & retenir le métal. J'ai ddji dit
que je ne connaissais que trois ¢pigraphes gravies d'aprés cette
méthode, empruntée aux inscriptions romaines.
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! a3 1
Aabls ﬁjuLL”

M aa, s Sl

Ceci est le tombeau de la vertueunse (1) et pure Falma, épouse
du caid bienfaisani, le caid Mohammed. Que Dieu lui fasse
miséricorde !

L'emploi du masculin & la derniére ligne pourrait faire croire -
que la miséricorde divine est appelée sur le caid Mohammed,
fu'on devrail alors considérer comme égalemenl décédé. Mais
je pense que ¢'esl simplement un nouvel exemple de la substi-
lution fautive el assez commune d'un genre 4 'aulre. La forme,
inusitée i Alger, de cclle sléle ronde, el le systéme, rarement
employé ici, auguel on a eu recours pour (racer V'inscription
qu'elle contient, fonl regretler que les renseignements relatifs &
sa provenance fassent absolument défaut.

Ne 86. Iuscriplion arabe en relief; trois lignes; espéce de
type andalon, bon; bonne exéculion. Stéle en marhre ; largeur :
Onk0; hauteur (de la partie écrite): Om265 (Inédile).

RVPIT o IRV R ﬁm
Y sl gl Lt LM i g
NOCHRPREI SRV RIS T A PG |

0 Dieu, je prends envers Loi Pengagement solennel, dans a
vie de ce monde, d’allester qu'il n’y a daulre dieu que toi, el
d’aulesler que nolre seigneur Mohammed est ton adoraleur el ton
prophéte. ‘

(1) Ce mot signific aussi : femme libre par son origine, qui n'est
pae nee cselave, qui est de honne naissance.
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Ne 97. Inscription arabe, incompléte ; type barbaresque ; mau-

vais. Débris de sléle en ardoise ; hauteur : 0m47; largeur : Om28
{Inédile).

Ceciestle tombeau . . . . . marlyr dans la voie de Dieu (1)},
celui qui a é1é U'objet de |2 miséricorde divine . . . . . le hadj
Mustapha, filsde . . . . . Al ... L

No 98. Inscription arabe, incompléte ; type barbaresque, mau-
vais. Stéle en ardoise, cassée ; largeur: Om18; hauteur: Om36.
(Inédite).

,L;fain\zrmw
,%1;531&551&)
colbs

Il n’y a de dien que Dieu. Mohammed est le prophéte de Dieun.
Que Dieu répande ses grices sur lui et Ini accorde le Salut!

.Ne 99. Inscription arabe en relief; cing lignes ; type orienial,
mauvais et mal exécuté. Stéle en marbre ; largeur: (=23 ; hau-
teur (de la partie écrite) : O0m37. (Inédile).

(1) Cette qualification indique qu'il s’agit d'un musulman tué dans
un combhat livré aux chrétiens,
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MY I Y
Ny oy St
o ¥ oL
(e Ao 0y

Iln’y a de dien que Dien. Mohammed est le prophéte de Dieu;
il est sincére, digne de confiance ; que Dieu répande ses graces
sur luoi et lui accorde abondamment le salut !

Ne 100. Inscriplion arabe, incompléte ; bon type oriental, bien
exéculd en relief {1). Partie supérieure d'une stéle en ardoise,
surmontée d*un croissant, dont les pointes sont cassées ; largeur:
0m30 ; hauleur : 0m39 {Inédite)

S r:mi il
Y oy e MY Y
e Ll Glal ol
1l est le Vivant, U'Eternel, le Sarvivant! 1l n’y a de dieu gune

Dieu, Mohammed est [e prophéte de Dien. Qu'il soit glorifié celui
qui m’a fait revivre aprés 'anfantissement de ma vie,

Ne 101. Inscription arabe incompléte ; partie supérienre d'une
slete en marbre, avec arabesques ; largeur : 0=21 ; hauteur : 0m28.
{Inédite).

(1) Ce systéme cst rarement employé sur les ardoises, 4 cause de la
difficulté créce par la friabilité de cette pierre. Ordinairement on indi-
que les caractéres au moyen d'un double trait 1égérement creusé.
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R SARY
&!Jy) Saxt

~ Ne 102. Inscription arabe, incompléte; relief; lype barbares-
que, médiocre. Partie supérieure d'une sléle en marbre ; lar-
geur : Om18; hautenr : (=29, (Inédite).

RIRUGRIR
LJ'”)‘K dJLc”

Ii n'y a de dien que Dieu. Mohammed, le sincére, le digne de
confiance, est le prophéte de Dieu.....

Ne 103. Frzigmem de pierre tumulaire (ardoise), mesurant
0m78 de largeur sur Om12 de hauteur. Sans inseription,

Ne 104. Fragment d'srdoise provenant d'une tombe et mesn-
rant 0?7 de largeur sur 0=17 de hauteur. Saas inscripfion.

Ne 105. Inscription arabe en relief ; trois lignes ; type barba-
resque, médiocre. Stéle en marbre, mesurant 0=21 de largeur
sur (=35 de hauteur {partie écrile); arabesques au revers. (lné-
dite).

AW Ly
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11 n'y a de dieu que Diea. Mohammed, le sincére, le digne de
confiance, est le prophéte de Dien.

No 106. Inscription arabe en relief ; Lype oriextal, manvais.
Fragment de colonnetie mesurant 0m30 de hauteur ; largeur de
chaque face : 0m09. (Inédile).

(sic) WY
Y

)
J=
>
N
Il n'y a de dieu que Dien. Mohammed esL le prophéte de
Dieu.

Ne 107. Inscription arabe en relief ; deux lignes; type oricn-
tal, mauvais. Stéle en marbre mesuranl 0m20 de largeur sur Om30
de hauteur. {Inédite),

DY (sic) ¥ 1Y
{Rosace)
W Jyy 2y

[l n'y a de dieu que Dieu. Mohammed est le prophéle de
Dieu.

Ne 108. Pilastre en marbre ayant une hauteur de 2m25 et une
épaisseur de 0m18; ornemenltalion scuipiée représentant un vase
et des branches avec des fleurs ; aucune inscriplion.

No 309. Inscription arabe en reliel ; quatre lignes ; type orien-

www.djurdjurakabylie.info



481

1al, manvais. 8téle en ardoise, ayant une largeur de Om28 et une
hauteur tolaie de 0=60. (Inédite).

BT SN LR

o) =t 2K
M Sy 22
uﬁgsk'dth' L53L¢J‘

li n’y a de dien que Dieu, le Roi, la Vérité, I'Evident. Moham-
med est le prophéte de Dieu ; il est sincére dans ses promesses et
digne de confiance.

Ne 110. Tombeau en pierre, ayant 0m74 de longueur, w24 de
largeur et 0=18 de hauteur; pariie supérieure en dos d'ine;
renferman! une inscription qui est fruste et qui semble avoir &té
détruile a dessein ; on peul, cependant, y reconnalire le passage
du Coran : el Liials il NS, toute dme gottera la more,

qui figure guelquefois dans les épilaphes. Ce \ombeau ne doit
pas étre algérien, car sa forme, qui se rapproche de celle des
tombes israélites, n’est pas adoplée par les musulmans de nolre
ville. Il est regrettable que les renseignements sur sa provenance
fassent absolument défaut.

No {11. Inscription arabe peinte en jaune sur un fond neir;
beau type oriental ; exéculée par M. Bresnier, en son vivant pro-
fesseur 4 la chaire d’arabe d’Alger et calligraphe distingué.
Fronlon en bois mesuraut Im44 dans la plus grande largeur et
0=53 dans la plus grande hauteur ; était probablement placé sur
I'entrée d'une salle d'élude.

A b e el w i e L
{rer

1AGA
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Enlrez : vous serez accueillis avec joie el vous vous assierez i
l'ombre des sciences.
(1) 1252.
{2) 1858.

Ne 112. Inscription arabe en relief; cing lignes, dont les quatre
premidres ont la méme désinence ; bon type oriental. Plague en
marbre mesarant 0m56 de largeur sur 0m=54 de hauteur. Remise
au Musée par le service desiBaliments civils, en 1870, (M. Albert
Devoulx, Alger). ‘

S VES FEIUIN | KPR VY
Jlet LIy
Jonet 2 gt ylo e s
Jpdt s 3 s A g
S Al u:"“*".: 3% A

A renounvelé la consiruclion de cetle belle chambre, avec 'aide
de Dien, le Souverain, le Grand (3), le Khezinadar (4) Tbrahim,
fils d'Ismail ! Que Dier le récompense par le bien au jour de la
rétribution. Année mil cent qualre-vingt-trois.

I’année 1183 a commencé le 7 mai 1769 et fini le 26 avril 1770.
Cette inscription rappelait le souvemr des embellissements
qu’lbrahim ben Ismaél avail fail exéculer, aprés sa nomination
aux fonclions de kheznadar (5), dans la chambre qu'il habitait,
alors qu'il partageait 'existence peu luxueose des janissaites de
lodjak ne 257, ses compagnons d'armes. Celte fort jolie cham-

(1) Annde hégirienne.

(2) Annde grégdriennc.

{3) Ces deux qualificatifs se rapportent & Dieu el non au personnage
dont le nom suit.

(4) Trésoricr particulier du dey.

(5) 11 devint ensuitc kheznadji ou grand-trésovier de la Régence.
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bre, un peu basse sous son plafond peint et donnant sur la rue
Bab-Azoun, élail enliéremenl tapissée de carreaux vernis et cou-
" pée par deux divisions de quatre arcades ogivales que supporiaient
irois éléganies colonnes rondes en marbre. En dernier lieu, le
proviseur en avail fait son cabinet.

" Aprés avoir &1¢ affectée 3 un hopital mililaire, 1a caserne Bab-
Azoun fut occupée pendant plusieurs années.par le lycée. Elte a
été démolie en avril 1870 pour faire place. & un futur palais de
justice, dont I'emplacement est actuellement garni de construc-
tions provisoires.’

Ne 113. Inscription tnrque en quaire lignes ; caracléres creux
remplis de plomb ; type oriental, bon. Plaque en marbre mesu-
rant Gm405 de largeur sur Q=38 de hauteur. Remis au Musée par
le service des Bdlimenls civils, en 1870. (M. Albert Devoulx,
Alger).

RLEE ] BRI ISR
CRIE S N PR R ¢
das J=> 23 Laly -
W A 83la 5oy dps pllSe
Je traduis ainsi I’apiés Mohammed ben Otsman Khodja :

A fait celle construction afin qu’elle resle comme une Lrace de
lui dans ce monde périssable, celui qui n’a pas son pareil pour la
honté et la générosile, Hassan pacha, vizir aux excellenles qua-
litds. An jour de la Rétribution, il trouvera sa récompense. An-
née $211.

L’année ci-dessus a commencd le 7 juillet 1796 et fini le 25
juin 1797. Cetle inscriplion consacrail le souvenir d'embellisse-
menls faits par Hassan pacha dans celle des chambres de la ca-
serne Bab-Azoun (ancien lycée), qu’il avait habitée avant son
¢lévation au pounvoir, alors qu'il partageait le sort des janissaires
composant U'odjak ne 138. Celle piéce, donnantsur la mer, était
revélue en entier d'un parement de carreaux vernis et coupée
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par une division formée de quatre arcades ogivales sonlenues par
trois colonnes cannelées, en marbre. Eon plafond peint offrait

des baguetles dessinanl des losanges. Cetle belle et élégante-
chambre était, en dernier lien, le salon du proviseur,

Ne 114. Inscription turque en qualre lignes ; caracléres rem-
plis de plomb; type oriental, bon. Plagque en marbre mesurant
0m54 de largeur sur 0m31 de hauleur. Remis au Musée, en 1870,
par le service des Bitiments civils. (M. Albert Devoulx, Alger).
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Je traduis ainsi d’aprés feu Mohammed ben Otsman Khodja :

f.,'agha des Arabes, Ibrahim aga, de son hien légitime, a établi
ce lieu. Que Dieu, 'Unique, réalise ses désirs et 'iniroduise dans
le ciel le plus élevé du Paradis! Année 1243,

L’année hégirienne indiquée ci-dessus -a commenceé le 25
juillet 1827 et fini le 13 juillet 1828. Cetle inscription rappelsit
des embellissements fails dans I'une des chambres de la caserne
de Bab-Azoun (ancien lycée), par Ibrahim, agha des Arabes de
la Régence et beau-fils du dernier dey, lequel ‘perdit contre
I'armée francaise la batille de Staonéli, le 19 juin 1830. Celte
chambre, ornée d'une double colonnade en marbre el d’un reveé-
ternent de carreaux en faience vernie, se lrouvait dans la partie
occidentale de I'édifice et donnant par conséquent, sur lz rue
Bab-Azoun. Eile ful le bercean de la bibliothéque publique et
avait 8té affectée, en dernier lieu, au cabinet de physique du
lycée. J'ai déja dil que celle casernc 4 é&1¢ démolie en 1870.

(1) Cette date cst placée au-dessus du premier mot de la derniére
ligne.
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Ne 115. Inscription arabe en relief; six lignes ; la 1r ligne
manque ainsi que le commencement de la 2e: elles ont &1é
brisées lors de la démolition de Ja porte de la Marine, en mai
1870; type barbaresque, mauvais, mal exécuté. Tablette en
marbre de mauvaise qualité. Largeur: 048 ; hauteur: Qm585.
Remise au musée par le service du Génie en 1871. (M. Albert
Devoulx, dlger).

Les caraciéres de celte inscription sont trés encheévétrés et
d'une exéculion si mauvaise qu'elle les rend souvent illisibles.
De plus, le marbre, de trés mauvaise qualité, a beaucoup souf-
fert du voisinage de la mer et aussi de restaurations effectuées
dans une bonne intention mais qui ont en ponr effet de rendre
la lecture encere plus difficile. Cetle inscription avait disparu
sous une épaisse croiite de chaux formée par un grand nombre de
couches successives, et n’a été retrouvée que lors des répara-
tions effectuées en 1854. Ces_circonstances défavorables m’obli-
genl 4 faire des réserves trés expresses au sujel de la lecture
que je suis parvenu A faire avec beaucoup de peine, mais dont je
ne puis gavantir 'exactitude. La premiére ligne et le commen-
cemenl de la 2e existaient lorsque j'ai fait un estampage vers
1868, mais on les a détruites accidentellement lors de la démo-
lition de la porie de la Marine, en mai 1870.

Yoici mon essai de lecture que je ne présenie que sous reé-
serves : . .

o Sl o W bjlee v e saoe b e sage
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Revue africaine, 17* annde, N* 10% (NOVEMBRE 1873). i
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A sa louange, ceci est une porle nouvelle, heureuse.-. Son
existence nous procurcra la plus grande gloire de la part du
Dieu dignes d’éloges.

{Elle a é(& établie) pendant les cing jours du sultan Mourad,
que le Glorieux {Dieu), perpétue son é&lévalion.-. Je disdonc:
sois Ja bienvenue, 6 porle! que les félicités ne t’abandonnent
pas! :
Tant que lu seras ouverte, tu seras la porte de la générosilé et
d’une nouvelle vicloire.*. Tu as dans lon voisinage denx ca-
sernes renfermant des troupes

qui dans un jour de féle manifesteront leur allégresse et bon-
diront comme des lions. - . Pour elles un iriomphe, une vicloire
nouvelle et 1a supériorité sont préparés.

L'a achevée le maitre (magon) Moussa 'andalon, l'unique. - .
Que le récompense Dieu.... .- ., gardien de loules les créatures.
Et cela sous le régne de notre mailre Hassan pacha .-., que
Dieu 'assiste ! année 1039. ‘

Les deux caserpes dont il est question dans la 2¢ parlie de Ia
Je ligne, sont la caserne dite d'Ostz Moussa. aujourd’hui ca-
serne Lemercier et celle gni était en face et qu'on nommait Dar
eddroud; (caserne de l’escalier) parcequ’on y accédail par quel-
ques marches. Elles élaient toules les deux presque conligiiesa
la porte de Ja Marine. Dans ladale, le zéro est représenté par le
signe ¢ qui vaudrait 5 aujourd’hui. L’apnée hégirienne 1039 a
{commencé le 21 aoiil 1629 et fini le 9 aott 1630

Cette inscriplion surmontail 1a porle placée & Yextrémiié de la
'rue de la Marine et formant la seule communicalion entre la
ville et le port. Les Européens ont successivement appelé celle
issue: porte du Mole, porte de la Douane, porle de la Marine, et,

epuis 1830, porle de France. Les indigénes lni donnajent in-

ifféremment deux noms : Bab-el-Djikad, 1a porte de la guerre
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sainte, dénomination des pius significalives suriout emplovée
dans les écrils, et Bab-Dzira, conlraclion de Bab-el-Djezira, la
porte de l'ile, en souvenir du principal des ilots sis en face de la
ville et sur lesquels ont é1¢ élablis les jeiées formant le port. Le
nom de Bab-Dzirg s'employait aussi pour désigner ie port, la
Marine, I'ensemble des élablissements maritimes. Au dessus de
la porle qui nous oceupe, exislaienl graviées sur une pierre el re-
couvertes de peinlures, les arinoiries ci-aprés qu'on pourrait dé-
crire ainsi :

Ecusson en (orme de ceeur reposant par la pointe sur une
boule ct placé sons une couronne surmontée d'un croissant.
Dans le champ, éioile formée de deux triangles enireeroises,
avec croissant au cenlre, ce qui s’appelle a Alzer Khatem Sidna
Stiman (le sceall de nolre seigneur Salomon); qualre drapeaux
tricolores (rowge, verl, janne), placés par deux de chaque colé
et en sauloir, accompagnaient cet ¢cusson qui avail pour sup-
ports deux lions grimpants dont les pattes de derriére reposaient
sur des canons, et qui élait surmonté de deux navires (1).
Les musulmans n’ayanl pas adoplé l'usage des armoiries, il
est évident que pour eux ce dessin élait simplement une or-
nementation ef n’avait nulle autre signification. Ces armoiries
de (anlaisie devaicnt élre 'eeuvre d'un esclave chrétien quilors
de la reconstruction de la porle aura mis au service des Tures
ses talents en sculpture cl ses souvenirs héraldiques, si inoppor-
tuns que fussent ces derniers. Lors des réparalions faites en
1854, ces armoiries élalenl en si mauvais élat, grace & la mau-
vaise qualité de la pierrc et & Peflel destructeur de l'air de la
mer, que le Génic les jola 4 la mer aprés en avoir exéculé une
reproduction en platre colorié, laquelle figura au lieu et place
de Toriginal jusqu'en 1870, éponue a laguelle elle lat complé-
tement détruite par la démolition de la porte.

En 1570, un étendard a la croix hlanche de Malte, nne ban-
niére avec la téte de St-Jean-Bapliste, et des boucliers, pris sur
les chevaliers de Malle, étaient suspendus & la porie de la Ma-

(1) Une patie de eelte deseription est emprantée & Berbrugger.
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rinc, Ces trophées fufent enlevés ct brilés devant le pacha
Hassan, rénégat vénitien, buil ans aprés, surla réclamation des
marabouts et des ulemas, scandalisés que les emblémes de la
religion chréliennc ornassenl, méme 2 litre de dépouilles, la
porle d’unc ville musulmane,

Les cloches trouvées 3 Oran lors de la prise de cette ville sur
les Espagnols, cn 1708, figurércnt aussi sur cette porte pendant
quelgque lemps. Au dessous de 'arcade intérieurg on remarquait
une cote énorme quc les indigénes disaient provenir de géanis
donl on aurait {rouvé les ossemenls monstrueux en creusant les
fondations des premiéres maisons d'Alger, mais qui, en réalité,
appartenait & quelque cétacé échoué jadis sur le littoral {1).

Celte issue tmportanle était défilée et contre défilée. .Elle se
composait de voites qui au moyen de trois coudes a angle droit
venaicnt déboucher dans la rue de la Marine. Au fond de la
premiére vodte était établie, au-dessus d'une estrade en magon-
nerie, une niche réservée an bouab ou portier-consigne qui s’y
tenait depuis I'anrore jusqu’au commencement de la nuit. Une
de ces volites existe encore au rez-de-chaussée de la caserne Le-
mercier.

Fn mai 1870, celte ancienne porle de la ville, reslaurée en
1854, mais qui n’était plus utilisée et qu'on conservait comme
souvenir, a ét¢ démolie pour 1'agrandissement des annpexesde
la caserne Lemercicr.

No {16. Inscription turgne en relief; quatre lignes; incom-
pléte, 1a partie de droite manguant; bon type oriental. Partie
gauche d’une plsque de marbre; largeur:; 0=49; haunteur:
(=44 ; donnée au Musée par M. Bosquel, en {872. (M. Albert
Devoulx, Revue africaine, lome 16, page 144. Le méme, Alger.

AJL—-‘JJ))—:)I.:JL_O- ...... PP
slae Jol ps g omlls o o
bg;b'i@liﬁaa#dbful...

1) Berbrugger,
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Je traduis ainsi d’aprés feu Mochammed ben Otsman Khodja.

........ il donne aux tréatures toules les commodilés.
«evi-wne e« poUr les largesses, il I'a établi comme un bienfait &
I'uzage des gens de 'aréne.
veesseo. 11 a accompli une ceuvre digne de la plus grande
admiration, pour les gens de l'aréne.
Sa dale est renfermée dans {les mots suivants): le
gouverneur de son époque est un bouton de rose.

Suivant l'habitude, le chronogramme annoncé n'offre pas
‘toute la clarl® désirable. Comme l'addition des trois derniers
mots du lexie turc forme un total de 1386, ce qui est un résul-
tat inadmissible, il faut se restreindre aux deux derniers mots,
lesquels donpent pour somme le nombre 1116, date possible et
qui correspondrait & Fannée 1704-1705 de J.-Chr.

Cette inscription a &té recueillie par M. Bosquet au moment
ot elle allait étre détruite par les ouvriers qui démolissaient un
batiment dans lequel elle gisait, ignorée, depuis bien des an-
nées, Personne n'a donc pu donner de renseignements sur sa
provenance. D'aprés les recherches que j'ai effectuées, elle devait
rappeler la construction d'un local bati 3 I'usage des meguarchia
ou lutteurs, qui se livraient 4 leurs exercices sur nn midan
faréne} sis hors de 1a porte dn Ruissean {Bab-el-Oued), prés du
palmier des fours & chanx (1).

(1) Un coup de pioche a enlevé le mot o= )U et n'a laissé que la
premiére lettre, un -~ isolé. On distingue cependant la partie supérieure
d'un 2 li¢ & gauche seulement, et suivant immédiatement le <. 11 est4 .
supposer que le groupe y» se trouvait en cétl endroil.

(2) Voir Particle que j'ai publié dans la Repue africaine, tome 16,
page 143.

v

www.djurdjurakabylie.info



490

RECTIFICATION.

No 16. (Page 144 du n° 98 de ln Revue africaine).

Cette inscriplion turque, gravée sur une plaque et non sur
unc stéde, forme trois lignes et non 'une sewle ligne divisée en
trois eartoueches, (1) Elle se lit ainsi:

a5l Q;-_'\_gbﬂ sb; &
J‘J ~3lag B ared) At Ko

M. le capitaine d'Etal-major Delcambe a relevé celle inscrip-
tion, dans les deux ou trois premiéres anndes de la conquéte
frangaise (2), en l'indiquant comme fignrant sur une fontaine
appelée Ain el-Kicaria. Cette nole prise sur place avani Ia
transformation des lieux, par un travailleur intelligent et digne
de confiance, dissipe I'incertitude qui existait au sujet de la pro-
venance de I’inscriplion dont il s’agit. La quartier d'El-Kicaria
a été démoli, pen de temps aprés 1830, pour I'élablissement de
la place du Gouvernement, el il est 'facile de comprendre ce qui
g’csl passé : la plaque de la [onlaine, au lieu d’éire mise en si-
reté par les agents de l'administration, est tombée enire les
mains de spéculateurs ou de collectionneurs ininlclligents, a été
utilisée dans une campagne sise 3 Hussein-Dey, el donnée enfin,
par M. Sabatanlt au Musée, en 1845, sans quc le souvenir de
son ancienne affeclation se {ut conservée. Bien des épigraphes
ont &té détruites ou délournées sans prefit pour personne, et
malheureusement le procédé louable de M. Sabalaull w’a pas
toujours &é imité,

La seclion inaigéne du Musée archéologique d’Alger offre

(1) C'est cnrecopiant les notes que javais prises, que j'ai commis
cette erreur, résultat d'une confusion.

(2 Voir la note du N~ 30,
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cent seize numéros d'ordre, ci. . . . o . . . . ... 116

Auxquels il faut ajouter six numérosbis . . . . . . 6
Total. . .. ..., 122
Les objels sans inscriplion, sont au nombre de . . . 13

Le nombre des inscriplions est réellement de. . . . 109

A déduire Vinscription hébraigue et deux inscriplions

latines, soit. , ... ...... e e e 3
Les inseriplions turques et arabes s'éléventa. . . . | . 106
On comple :
Inscriplions turques. , . . . . 28
"Inscriptions arabes, . . . . . . 78
Total égal. . . ., .. . 106

Ces 106 épigraphes turques et arabes se divisent en épilaphes
el en inscriplions rappelant des constructions et divers travaux,
savoir :

EPITAPHES.

ie Epilaphes de pachas {Ne= 7, B, 11, 20, 2i, 42,

60). ... 7
20 Epitaphes de parems de pachas (Nes 4, 43). 2
Jo Epitaphes de fonctionnaires divers (Nes 13
14, 23,47, 8B . ... .. ... 5 53
4o Epitaphes de particuliers. , . . .. ... .. 14
ho Epitaphes de pieds (ne renfermant aucun
1) 1) 24
6e Epilaphe illisible, . . . . ... ...... 1

A reporter. . .. 53
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Report. . 53
INSCRIPTIONS
Forts (Nos 1, 19, 20,165, 74). 65 |
‘Fortifications. Porte de la Marine (No 115). 1} 8
Fossé de I'enceinte (Ne 24). . 1
Casernes (Nos 9, 25, 33, 44, 45, 66, 80, 112,

13, s, . ... i
Moagasins aux grdins (Nes 32, 34, 78). . . . . . 3 \
Jénina ou ancien palais des pachas (Nes 27, 37, /

38,28,39,84). .. ....... ... .. ... 5| 47
Edifices religieux (Nes 2, 17, 36 46, 59, 54,

75,76, 81, 86, 87). ... ....... ... .. 11
Edifices inconnus. . . .. ... ........ 3 52
Fontaines (Nos 3, 16, 18, 35, 48, 79). . . . . 6

 Aréne des lutteurs (Ne 146). . . . . ... ... 1
Pont de I'Harrach, prés d’Alger — (Ne 92y, 1
Conslanfine (N 26) . .. .......... 11 5
Médéa (Nos 49, 90, 91). . ... . e 3
Inscription peinte par Bresnier. . . . .. . |

Total égal. . . . ... .. 106

UN MUSEE MURAL A ALGER

Le 8 mars 1845, vers dix heures du seir, ‘une violente explo-~
sion metlait 1a populalion d’Alger en ¢émoi: une poudritre
venait de sauler A la Marine, en faisant de nombreuses victimes
et en détruisant une partie des ouvrages qui avoisinaient le
phare. Sur la fagade d'une poudriére construite guelque temps
aprés, dans une portion de la bréche créée par ce sinistre dont
les causes sont restées ignorées, le Génie a encastrd une certaine
quantilé d'inscriptions arabes, turques, hébraiques et espa-
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gnoles. Les piéces de ce musée en plein vent proviennent, en
général, des cimetiéres de Bab-el-Oued, et on aurait pa les
utiliser plus convenablement qu'en les transportant de si loin en
ce lieu solilaire ol les piques des artilleurs en faction tiennent
a distance respectneuse les épigraphistes trop curieux (1).

La porte de la nouvelle pondriére est garnie d’'ua enca-
drement en marbre surmonié¢ d’une double inscription turque,
qui provient du fort appelé Bordj essardine (le fort des sardines).
A cinquante centiméires du sol, sont placées vingt-quatre ins-
cripiions, dont treize & gauche et onze i droite de la porte. Je
vais les publier en leur donnant un numéro d'ordre basé sur la
posilion qu’elles occupent pour ceiui qui tournant le dosa la
ville, les compte en commengant par la gauche.

e { (2). Inscription turque £n quatre lignes.
S et Y28 oty
e Qo sdial Cia (Ganps

23y T SYU pdajl

sapn Ll ) gast piig

Je traduis ainsi d’aprés feu Mohammed ben Olsman Khodja.

Ibrahim bey a fait cette chambre Tlorissante. Que Ja vérité
(Diew) luidonne dans le paradis le plus élevé des palais | Sa date
se trouve dans ces mots: la chambre du Rhodien. Puisse 1'ou-
vrier qui a gravé celte inscription &tre sans cesse agréable a
Dieu.

(1) Pour relever ces inscriptions, j’ai dit me munir d'une sutori-
sation spéciale, qui m'a d'ailleurs &é accardde avec une bonne grice
et un empressement pour lesquels j'exprime ici toute ma recon-
naissance.

{2) Les inscriptions mumérotées par moi deﬂ 413, aont pises &
gauche de la porte de la poudritre.

30*
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En opérant d’aprés la méthode barbaresque (1) on trouve 362,
année hégirienne qui correspondrail i l'année 1554-55 de
J.-Ch. Mais j'ai eu trop souventoccasion de constater 1'inexac-
lilude et I'obseurité des chronogrammes pour présenler ce ré-
sultat comme certain. Cetle inscription rappelait évidemment
lesouvenir de dépenses volupluaires faites dans une chambre de
caserne, mais il est impossible d’établir quelle élait cette ca-
Serne.

Ne 2, Inscription arabe en irois lignes.
M <
JJ'G:J‘ u:! 65.‘:.-@' .

Ceci est Ie tombeau de celui & qui ila &td fait miséricorde par
la bonté de Dien, Muslapha ben Mahmoud.

Ne 3. Inscription arabe en ¢ing lignes.
o WY
Joglt (3oLt M ey
5 ae B Lo el
) -’J P e
e
Il n'y a d'antre Dien que Dieu. Mohammed est 'envoyé de
Dien; il est sincére dans ses promesses ; il explique clairement.

Que Dieu répande ses graces sur lui, ainsi, que sur sa famille et
sur ses compagnons et qu'il leur accorde le salut.

(1} La méthode orientale ne donne que 722, ce qui est un résultat
- absolument inadmissible.
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Ne 4. Inscription arabe en 1rois lignes.

5 et Gt LI A Y Y
B deo oW ozl 3olo 1 Juu,
oy W ey e

it n’y a d’aulre dieu que Dieu, le Souverain, la Vérité, I'Evi-
deut Mohammed est U'envoyé de Dieu; il est sincére dans ses
promesses et digne de confiance. Que Dien répande ses graces
sii- lut ainsi que sur sa famille, et qu’il leur accorde le salut.

Ne 5 Inscriplion turque en quatre lignes.
Coged! o M
Lo mslis popaaet youl Lod
o Jsty (=
Je traduis ainsi d’aprés feu Mohammed ben Ostman Khodja.

Que la mort csl éﬂ]igeante ! Quiconque priera sur ceite tombe,
obtiendra, le jour de la réunion du genre humain, le pardon et
la miséricorde {de Dieu), par l'inlercession (du prophéte).

Ne 6. Inscription arabe.
S ! Gt L Y Y
A deo ¥ as)t 3L G
Fragment_ d'une autre stéle.
AINT R}

1l 0’y a d'autre dieu que Dieu, le Souverain, la Vérité, I'Evi-
dent. Mohammed est I'envoyé de Dieu ; il est sincére dans ses
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promesses, digne de confiance. Que Diew répande ses graces.. ..

{Antre fragment}.
La royauté appartient a Dien. '

Ne 7. Inscription frangaise.

LiMITE DES RAVAGES DE L'EXPLOSION DU 8 Mans 1345,

Ne 8. Inscription arabe en cinq lignes.
J.c o2} De=r \’Pf’”ﬁ; 132
B sy 35 !
W 4t o AL, <l
-3'3\’1‘_;5
U A

Ceci est le tombeau de celui A qui il a été fait miséricorde, Mo-
hammed fils d’Ali, fils C’El-Meledi. Que Dien lui fasse miséri-
corde. Son décds a eu lien dans le mois de Jieu doul-Hidja
de I’année 1233.

La date indiquée ci-dessus est comprise entre le 2 ¢t te 30
oclobre 1818. , ' :

Ne 9. Inscription turque en cing lignes.
L &..-)J._l" F‘fﬁ ""’J"J‘.’
Leseer Aclit 53,0 5201
a.-.:-’Lm A-'.:L_,)
(s i

Que la mari est aﬂligean;a‘l Quicﬁnqm pfiera sur oetie tombe
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obliendra I'intercession {du prophéte) le jour de la réunion (du
genre humain). La Fateha (1} pour son4me ! Annde 1230.

L’année indiquée sur cette épitaphe a commenct le 14 décem-
bre {814 el fini le 2 décembre 1815.

Ne 10. Inscription arabe en deux lignes.

N s el 5 135
‘.H};—.j_,fn'h@]&\!b.&.éfbug#

Ceci est le tombeau de celui 4 qui il a &6 fait miséricorde par
12 bonté de Dieu,

Mohammed fils de Mami, que Dieu fasse miséricorde A tous les
‘deux. 1l est dédédé en 1019,

L’'année ci-dessus a commencé le vendredi 26 mars 1610 ot ﬂm
le mardi 15 mars 1611.

Ne 11, Inscription arabe’en de;lx lignes.
d!\Jr)Md!!‘&’,Ji‘)
el sel soldt

Il n’y a d’autre divinité que Dien. Mohammed 08t l‘envoyé de
+ Dien, Sincére dans ses promesses, Evident. -

Nr 12. Inscription arabe en deux lignes.

B Lo ¥ 5oL A oy 0 DY 1Y

s

Il n'y 2 d'autre divinité que Dieu. Mohahmed ést I'envoyé de
Dieu; il est sincére, digne de conflance. Que Dien répande ses
grices sur lui et lui accorde le salut!

(1) Voir le n° 7 du calalogue du Musée.
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Ne 13. Inscription turqune (deux lignes).

! I SO L Gy N P PR
L bl et wly
U Ase

Je traduis ainsi d’aprés feu Mohammed ben Otsman Khodja.

Omar Pacha a effectué ici la plus belle ceuvre. Que Dieu pro-
longe son existence | Il a supprimé acluellement le chemin qui
passait par |4 et a restauré cetle chambre. Année 1231.

L’'année hégirienne 123t a commencé le 3 décembre 1815 el
fini le 20 novembre 1816. Le pacha Omar fils de Mohammed, sous
le régne duquel eurent lieu I'expédition américaine comman-
dée par le commodore Decatur, en 1815, st le bombardement
d@’Alger en 1816, par la flotle anglo-hollandaise sous les ordres
de lord Exmouth, appartenait 4 I'odjak (compagnie) de janissaires
ne 232, lequel était logé dans la chambre dile bit Baba Hassan,
la huiti¢me & droite en franchissant la porte d’enlrée dela caserne
d’eddroudj (des escaliers), ainsi nommée parce qu'on y accédait
par quelques marches, Celle caserne, que nous nommames ca-
serne des Consuls, en 1830, parce qu'elle était en face de la rue
de ce nom, fut démolie peu d'années aprés la conquéte. Il me
parait assez probable que I'inscription qui nous occupe provienl
de cet édifice.

Ne 14 (1). Inscription turgue en quatre lignes.
Sl pleal sei st _ge 2o
b o e G by oyt o
20 e m Jb syl 5 501 oGy
Sl s S iy s

Je traduis ainsi d’aprés fen Mohammed ben Olsman Khodja.

(1) A partir de ce numdro les inscriptions sont & droite de la porte
de la poudri¢re en cntrant.
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Dans sa sollicilude et sa bienfaisance constante, .

Il a restauré cette chambre dans le bul de mériter la salis-
faction de la Vérité (Dien).

En I'année mil deux cents. Et il est Mohamroed bey de 1'Ouest.

Cela sera ajouté 2 l'inscription de tous ses bienfaits. ,

L’année hégirienne 1200 4 commenceé le 4 novembre 1785 et
fini le 26 oclobre 1786. il s'agit évidemment de dépenses vo-
lepivaires effectuées par le bey Mohammed dans la chambre
qu’il habitait quand il n’était que simple soldat janissaire. Mais
‘je m’al pu reconnaitre dans quelle caserne se trouvait cetle
chambre que le soldat parvenu au pouvoir avait embellie pour
se concilier les sympathies de ses anciens compagnons d’armes.

Ne 15. Inscription arabe en quatre lignes.
grmenl el oy D my Lily (ol

e Ao !

Ceci est le tombeau de celui 4 qui il 2 été fait miséricorde,
qui est plongé dans la miséricorde du Vivanl,

de 'Immuable, le Seigneur El-Hadj Ibrahim, fils du défunt

Ibrahim pacha. (ue Dieu Iui fasse miséricorde el fasse misé-
ricorde & tous les musnlmans.

Amen ! année 1210.

Un intérét historique, trés-faible il est vrai, s'attache 2 celte
épitaphe de fils de pacha, dont la date est comprise enire Ie 18
juillet 1795 et le 6 juillet 1796.

Ne 16. Inscription arabe en trois lignes.
el = D S s e Vi
b sy jlee o 958 2 o=t
100 R yioo gt Jo 38l
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Ceci est le lombeau de celui A qui il a été fail miséricorde par
la bonté de Dieu, le Vivant, le Subsistant,

Emhammed fils de Mahammed fils d'Amar, que Dieu lui fasse
miséricorde, & souverain .

de I'Univers! 11 est décédé am commencement do mois de
Safar de I'anuée 1155.

-La date ci-dessus est comprise entre le 7 et le 16 avril 1742.

Ne 17. lascription arabe en trois lignes.
oLl A Yy 2 MY 1Y
IS L oy e ) ¥

It n’y a d’autre dien que Dieu. Mohammed est 'envoyé de
Dieu ; il est sincére,

digne de confiance. Que Dien répande ses gr.ices sor lui et lui
accorde abondamment le salut jusqu'au jour de la rétribution.

Ne 18. lnscription' turque en cing lignes.
el o ¥
led aweyosh ‘.“f)_n 233pe 4o
FEE_FCIETT LI ) AV)
Tl Aoy
N -TE

Hélas! La mort !
Quiconque priera sur eette tombe, obtiendra V'intercession an
jour de 1a Héunibn. ‘La Fateha {1) pour son dme! Année ...38.

(1) Premier chapitre du Coran.
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Ne 19. Inscription frangaise.

DEBRIS
DE TOMBEAUX
PROVENANT

DES FORTIFICATIONS
DE BAB-EL-OUED,

Cette plaque nous apprend que les épitaphes ou portions d’épi-
taphes qui figurent dans cetle collection murale ont élé recueil-
lies par le Génie lors de 1'établissement de la nouvelle enceinte
d’Alger, dans la parlie sise en avant de I'ancienne porte Bab-el-
Oued. Mais elle généralise trop, car il est incontestable que les
quatre inscriptions portant les Ne= 1, 13, 14 et 24 de ma série,
ont été trouvées aillemrs que dans les cimetiéres de ce quartier.
D’'un autre c6lé, il n'est malheureusement que irop certain que
ce musée en plein vent ne contient qu'une bien petite partie des
nombreuses épigraphes qu'offrait I'ancien état des lieux.

Ne 20. Inscription turque en cing lignes.
Sl o
L3 ay 2l o552 8330 5
Lowe® acliss 83t sl
P aisy
A A
* Hélas ! la mort !
Quiconque priera sur cette tombe, obtiendra l'intercession

du (prophéte) au jour de la Réunion {du genre humain). La Fa-
teha pour son 4me ! Année... 28.

Ne 21. Inscription arabe en trois lignes.

el 5= S Y Y
plos ade W Lo
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Il n'y a d’autre dieu (ue Dieu, le Possesseur, la Vérité, 'E-
vident.

Mohammed est le prophéte de Dieu; il est sincére dans ses
promesses ¢l digne de confiance.

Que Dieu répande ses graces sur lui et lui accorde le salut !

Ne 22. [nscription arabe en quatre ligoes.

ENE A P NS i

.

st ol Baay oy o
S8 gty AN (L‘"-):&Y Solea
Y

Ceci est le lombeaun de celui & qui il a été fait miséricorde par
la bonté de Dieu Mohammed,

fils de Ramdan, que Dieu lui fasse miséricorde!Il est mort
dans le mois

de djoumada dernier, de I'année cinquante-sepl aprés

mille.

La dale indiguée sur cette é&pilaphe sans importance, est com-
prise enlre le 4 juillet et le l<r aolt 1647.

Ne 23. Inscription arabe en trois lignes.

f:bb"‘ A} PL ff‘)‘”)‘-‘j fow
2l o o o N gl
‘1100 TL° '

Ceci est le tombean de celui A qui il a &1é fait miséricorde par
la bonté de Dien, Thrzhim,

fils d'El-Hadj Mohamined 1'arabe (el-Arbi), fils de Tchebichi
Tbrahim. ' .

An 1155.

L’année hégirienne indiquée ci-dessus a commencé le § m.:ars
1742 et fini le 24 février 1743.

www.djurdjurakabylie.info



503
No 24. Inscription arabe en ¢ing lignes,

RN
iy e Ly fasls
st (JP‘J-” SO
e Aaley ildy pr )l A
S ale b2

A reconstrnit ce lien béni et complet,

dans I'intention de mériter [a sallsrachon de celui qui posséde
la puissance, et il suffit.

Ahtchi Ali, fils da défunt Muslapha,

Enl'année mil cent quatre-vingt-quatre

de Y'émigralion de celui qui est sincére.

L'année hégirienne 1184 a commencé le 27 avril 1770. Cette
inscription est semblable A celle gui porte le Ne 25 du catalogue
du musée, laquelle présente, toutefois, la variante jo' o) )
au lieu de’,_-.U! d 4 la seconde ligne. (Il m'a été impos-
sible de reconnaltre de quei édifice elle provient.

No 5 et dernier. Inscription espagnole en cing lignes, placées
au-dessus des inscriptions arabes, & gauche de la porte dela pou-
driére, en entrant (1). Garactéres en relief; trés-mauvaise exé-
cution.

SEDSpAChO
ESECASTILLO
EL ANO D717
MAESTRO DMI
TRILIBADIOQTI

Le D de la premiére ligne et celui de la troisiéme renferment

(1) A c8té de cette plague se trouvent guatre inscriptions en ca-
ractéres hébraiques, lesquelles sont probablement des Gpitaphes.
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évidemment un E sous-entendn. La 5¢ lettre et la 8 lettre de la
premiére ligne sont frustes; je crois que l'une est un P et
I'autre un H. On pourrait alors lire comme il suil :

Se despacho

Ese castillo

El ano de 1777
Maestro D. M. J.
Trilibadioti.

A achevé ce forl, en 'année 1777, maftre D. M. J, Trilibadioti.

Cetto inscription se trouvail placée, avant 1845, dans la conr
intérieure du fort dit Bordj essardine, i la Marine. Il mo parait -
certain qu'elle provient de I'un des forls d’'Oran et qu'elle aura
616 apportée ici, aprés la seconde prise de possession de cette ville
par les Algédriens, en 1792, comme I'avaient été les cloches en
1708. On ne saurait expliquer autrement, ce me semble, la pré-
sence & Alger, d'une inscription qui ne peut apparienira aucun
des ouvrages de cette ville,

Alberl Devourx.

—— 00 S

Le Président, SUDRE,

Alger, — (Maison Bastide.) Typ. &. Jowavan.
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